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Anderungsverfolgung
(gegentber Version 3.2 vom 16.04.2018)

2 E Spezifikation eines Regelwerks zur Einreichung von Sammlern
mit Echtzeitiiberweisungen (pain.001 mit und ohne Uhrzeitanga-
be) inkl. dazugehdrende(r) Payment Status Report(s) (pain.002)

Spezifikation eines Regelwerks fir einen Haben-Avis zu Echt-
zeitlberweisungseingangen (camt.054)

IBAN Only-Regel im Falle von Nicht-EWR/EU-Staaten (fur alle 3
Zahlungsinstrumente SCT, SCT"™" und SDD)

Aktualisierung von Dokumentreferenzierungen

F/K Fehlerkorrekturen / Klarstellungen in der Akkreditivspezifikation
K Klarstellung zur Kardinalitat der Elementgruppe Entry-Details
(<NtryDtls>)
8 und Anhang 1 E Spezifikation von Spezial-GVC im Falle von Echtzeitiberweisun-
(Mappingtabelle) gen mit speziellen Purpose Codes
9 E Spezifikation einer Namenskonvention fiir per zip-Container ab-

geholte digitalisierte kontobezogene Dokumente

11 K/E Klarstellung zur Verwendung von <Prtry> zur Angabe von be-
stimmten Ruckrufgriinden in der camt.055.

Hinweise zur Angabe von Creditor-Adressinformationen in der
camt.029

12 L/F Kleinere Anpassungen der Liste der per ISO-BTC-Tripel be-
zeichneten Entgeltcodes

" F = Fehler; A = Anderung; K = Klarstellung; E = Erweiterung; L = Léschung
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Management Summary

Die Anlage 3 ,Spezifikation der Datenformate“ des DFU-Abkommens ist eine Sammlung von

Formaten, die fur ,DFU mit Kunden“ standardisiert und zuléssig sind.

Es sind Formate des Zahlungsverkehrs (die von der Deutschen Kreditwirtschaft (DK) bereit-
gestellten Schemadateien fir SEPA und fir die Einreichung von taggleichen
Eiliberweisungen in Euro sowie die Spezifikation des Formates DTAZV), Formate zur Abho-
lung von Kontoauszugsinformationen (MT940/942, camt.05x), Formate zur Abholung von
Informationen im Wertpapiergeschéft, Formate im Dokumentengeschaft (Akkreditive und
Garantien), Datenformate zur elektronischen Einreichung von Ruckrufen (pain.007 sowie
camt.055 und camt.029) und fir die Bankentgeltnachricht (camt.086) beschrieben. Neu hin-
zugefugt wurde mit Version 3.3 dieses Dokuments ein DK-Regelwerk zur Einreichung von
Sammlern mit SEPA-Echtzeitiberweisungen (pain.001), der/die dazugehtrende(n) Payment
Status Report (s) (pain.002) sowie die Spezifikation eines Regelwerks flir den Haben-Avis fur
Echtzeitiberweisungseingange (camt.054).

Daruber hinaus beschreibt Kapitel 9 die Mdglichkeit zur Blindelung von Einzelnachrichten
(Container-Formate). Im Falle von zip-Containern sind Namenskonventionen fir die in die-

sen Containern bereitgestellten Dateien definiert.

Hinweis: In diesem Dokument werden nicht alle in EBICS (Anlage 1 des DFU-Abkommens)
definierten bankfachlichen Auftragsarten mit ihnren Formatzuweisungen (z.B. RFT = MT101,
ESR und ESA = EDIFACT, ...) aufgefihrt.

Teilweise handelt es sich dabei um internationale Standards, die zusatzlich mit speziellen
Belegungsregeln der DK versehen wurden, andere Formate sind Subsets bestehender
Standards bzw. eigene Spezifikationen der DK.

Die Anlage 3 ,Spezifikation der Datenformate“ des DFU-Abkommens richtet sich an Mitarbei-
ter(innen) im Zahlungsverkehr und Electronic Banking von Kreditinstituten sowie an die mit
der Implementierung von Electronic Banking-Lésungen betrauten Personen (aus dem IT-
Bereich von Kreditinstituten, Firmenkunden und Herstellern).

Sie dient daruber hinaus auch Kunden, die Dateien gemaf3 Anlage 3 einreichen, um ihre

Dateien bei Formatfehlern entsprechend tberprufen zu kénnen.
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Anhang 1 Mappingtabelle DK-GVC auf ISO BTC (in separatem Dokument)

Hinweise:
Als Mindestanforderungen fur den Inhalt des (papierhaften) Dateibegleitzettels der in Kapitel

2 und 3 beschriebenen Formate (SEPA und DTAZV) werden die Daten der Dateianzeige
des EBICS-Kundenprotokolls empfohlen.

Fur alle SWIFT-Formate gilt - soweit nicht anders definiert - der SWIFT-Zeichensatz.

©Die Deutsche Kreditwirtschatft Seite: vi

Version 3.3 vom 11.04.2019 (Final Version)



DFU — Abkommen
Anlage 3: Spezifikation der Datenformate

1 Inlandszahlungsverkehr (entfallen)

Der letzte Stand der Spezifikation findet sich bei Bedarf unter Version 3.0
im Archiv der Anlage 3:
http://www.ebics.de/spezifikation/dfue-abkommen-anlage-3-formatstandards/
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2 SEPA-Zahlungsverkehr

Grundlage firr die Datenformate zur Einreichung von beleglosen SEPA-Uberweisungen, SEPA-
Echtzeitiberweisungen und SEPA-Lastschriften durch den Kunden ist der ISO Standard 20022.
Fir eine effiziente Nutzung innerhalb des SEPA-Raumes' wurden Einschrankungen im 1SO-
Standard vorgenommen, welche durch das European Payments Council (EPC), dem Entschei-
dungsgremium der europaischen Kreditwirtschaft fir den Zahlungsverkehr, verabschiedet wur-
den.

Die DK hat auf der Grundlage der Implementation Guidelines des EPC (Referenzdokumente sie-
he unten) die SEPA-Datenformate fir die Kunde-Bank-Schnittstelle spezifiziert und stellt entspre-
chende Schemadateien als Implementierungshilfe analog der EPC Technical Validation Subsets
(TVS) zur Verfugung. Hierbei wurden die Vorgaben des EPC exakt eins zu eins umgesetzt. Da
diese voll kompatibel zu den 1ISO-Schemata sind, haben diese TVS den gleichen Namespace.
Die mit Version 3.3 der Anlage 3 des DFU-Abkommens bereitgestellten Dateien weisen alle das
Suffix _GBIC_03 auf.

An der Kunde-Bank-Schnittstelle sind fur die SEPA Credit Transfer Initiation und die SEPA Direct
Debit Initiation die folgenden Nachrichtentypen (Richtung Kunde-Bank) TVS spezifiziert worden:

Sende- Geschaftsvorfall Namespace der DK TVS Dateiname des TVS (xsd) auf

Auftragsart www.ebics.de

CCT Credit Transfer urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd: | pain.001.001.03_GBIC_3.xsd
Initiation pain.001.001.03

CIP Credit Transfer urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd: | pain.001.001.03_GBIC_3.xsd
Initiation Instant pain.001.001.03
(mit und ohne u;r;:s()oaitggsloazgoozz:tech:xsd: pain.001.001.08_GBIC_3.xsd
Uhrzeitoption) pain.ooL.uoL.

CDD Direct Debit urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd: | pain.008.001.02_GBIC_3.xsd
Initiation pain.008.001.02
(SEPA-
Basislastschrift)

CDB Direct Debit urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd: | pain.008.001.02_GBIC_3.xsd
Initiation pain.008.001.02
(SEPA-
Firmenlastschrift)

In einer Nachricht sind nur Einlieferungen von SEPA-Lastschriften eines einzigen Typs zulassig
(entweder SEPA-Basislastschriften oder SEPA-Firmenlastschriften). Dies wird insbesondere
auch durch die Spezifikation der verschiedenen Sende-Auftragsarten deutlich.

An der Kunde-Bank-Schnittstelle sind fur die Rickgabe vor Settlement (Rejects) TVS fir die fol-
genden Nachrichtentypen (Richtung Bank-Kunde) spezifiziert worden:

Abhol- Geschaftsvorfall
Auftragsart
CRz

Namespace der DK TVS

Dateiname des TVS (xsd) auf

urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd:
pain.002.001.03

Zip-Datei mit 1-n Nachrichten
des Typs

Payment Status
Report for Credit

! Die aktuell teilnehmenden Lander finden Sie in der aktuellen Version der EPC-Liste ,EPC List Of SEPA
Scheme Countries” auf der EPC-Website: http://www.europeanpaymentscouncil.eu/index.cfm/knowledge-
bank/epc-documents/epc-list-of-sepa-scheme-countries/.
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Report for Direct

pain.002.001.03

Transfer pain.002.001.03_GBIC_3.xsd
Ciz Payment Status urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd: | Zip-Datei mit 1-n Nachrichten

Report for Credit | pain.002.001.03 des Typs

Transfer Instant pain.002.001.03_GBIC_3.xsd
CDz Payment Status urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd: | Zip-Datei mit 1-n Nachrichten

des Typs

Debit pain.002.001.03_GBIC_3.xsd

Diese Nachrichtentypen sind im Kapitel 2.2 (,DK / EPC - Spezifikation fiir den SEPA-
Zahlungsverkehr®) dokumentiert. Es wird davon abgeraten, direkt die im Internet abgelegten
Schemata fur die Validierung von XML-Dateien zu verwenden. Stattdessen sollten die Schemata
lokal auf den Kunden- oder Banksystemen abgelegt werden, da die Verfiigbarkeit der Schemata
im Internet nicht immer gewahrleistet werden kann, und es somit zu Verzégerungen bei der Auf-
tragsverarbeitung kommen kénnte.

Daruber hinaus ist als optionale Erweiterung hinsichtlich der Nachrichtentypen und der Strukturen
von Nachrichten der Transport von Nachrichten mit einem XML-Container vorgesehen (siehe im
Kapitel 9.1).

Referenzierte Dokumente

Diese Spezifikation baut auf den folgenden Dokumenten auf. Wenn auf die Dokumente verwie-
sen wird, dann gilt die hier aufgefiihrte Version:

e EPC Rulebooks
o SEPA Credit Transfer Scheme Rulebook 2019 version 1.0
o SEPA Instant Credit Transfer (SCT Inst) Scheme Rulebook 2019 version 1.0
o SEPA Direct Debit Core Scheme Rulebook 2019 version 1.0
o SEPA Direct Debit Business-to-Business Scheme Rulebook 2019 version 1.0
e EPC Implementation Guidelines

o SEPA Credit Transfer Scheme Customer-to-Bank
Implementation Guidelines 2019 version 1.0

o SEPA Instant Credit Transfer Scheme Customer-to-Bank
Implementation Guidelines 2019 version 1.0

o SEPA Core Direct Debit Scheme Customer-to-Bank
Implementation Guidelines 2019 version 1.0

o SEPA Business to Business Direct Debit Scheme Customer-to-Bank
Implementation Guidelines 2019 Version 1.0

Oben genannte Dokumente sind alle gtiltig ab dem 17. November 2019.
Alle basieren auf ISO 20022 (Schema) Payments - Maintenance 2009 Message Definition
Report, Edition April 2009.
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Begriffsfestlegungen

Wenn in der folgenden Spezifikation von SEPA-Basislastschrift die Rede ist, dann bezieht sich
das auf das SEPA Core Direct Debit Scheme.

Wenn in der folgenden Spezifikation von SEPA-Firmenlastschrift die Rede ist, dann bezieht sich
das auf das SEPA Business to Business (B2B) Direct Debit Scheme.
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2.1 Festlegungen zu allen Datenformaten

Nachrichtenstruktur
Die Nachrichten Credit Transfer Initiation und Direct Debit Initiation bestehen aus drei Blocken:
e Group Header

Dieser Block muss vorhanden sein und existiert einmal. Er enthalt Elemente wie Nach-
richten-1D, Erstellungsdatum und -zeit.

o Payment Information

Dieser Block muss mindestens einmal vorkommen und ist wiederholbar. Er enthalt Ele-
mente, die sich auf die Herkunftsseite der Transaktion beziehen, wie z. B. Auftraggeber
oder Zahlungsart-Informationen, und einen oder mehrere Transaction-Information-Bl&cke.

e Transaction Information

Dieser Block muss pro Payment Information mindestens einmal vorkommen und ist wie-
derholbar. Er enthalt u. a. Elemente, die sich auf die Empfangerseite (Zahlungsempfanger
bei der Uberweisung bzw. Zahler (Zahlungspflichtiger) bei der Lastschrift) beziehen, den
Betrag und den Verwendungszweck.

Auf Group Header- und Payment Information Ebene ist die Angabe der Anzahl der Transaktionen
(Number Of Transactions) und die Angabe der Kontrollsumme (Control Sum) verpflichtend. Vor
Weiterleitung einer Datei im XML-Format an den Zahlungsdienstleister sind die Felder <IBAN>,
<CtrlISum> und <NbOfTxs> maschinell zu prifen. Bei VersttRen gegen die Feldbelegungsvorga-
ben, die ggf. beim Zahlungsdienstleister auch zu Programmabbrichen fiihren kénnen, insbeson-
dere bei falscher Satzlange, falschem Datenformat oder falschem Inhalt, ist der Zahlungsdienst-
leister berechtigt, die gesamte Datei abzuweisen.

Zeichensatz
Fur die Erstellung von SEPA-Nachrichten, d. h. der Nutzdaten, sind die folgenden Zeichen in der

Kodierung gemaR UTF-8 ? zugelassen. Die Verwendung von Byte Order Marks (BOM) ist nicht
zulassig.

> Die Kennzeichnung der verwendeten Kodierung geschieht im Deklarationsteil der XML-Nachricht.

Zulassig ist ausschliel3lich eingeschrankt UTF-8. Der Zeichenvorrat wird durch die Implementation Gui-
delines (Kapitel 1.4) des EPC auf den sogenannten "Latin Character Set" eingeschrankt. Zudem durfen
Referenzen, Kennzeichnungen und Kennungen weder mit einem Schragstrich ,/“ beginnen oder enden,
noch zwei aufeinanderfolgende Schragstriche ,//“ beinhalten. Nahere Informationen zu den konkret be-
troffenen Referenzen, Kennzeichnungen und Kennungen in den Datenelementen der SEPA-
Datenformate enthélt das EPC Dokument EPC230-15 ,EPC Clarification Paper on the Use of Slashes
in References, Identifications and Identifiers*.
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Zugelassener Zeichencode Zeichen \ Hexcode UTF—Kodierung3
Nummerische Zeichen 0 bis 9 X'30" — X'39 U+0030 - U+0039
GroR3buchstaben A bis Z X'41' — X'5A' U+0041 - U+005A
Kleinbuchstaben a bis z X'61' - 'X'7A' U+0061 - U+007A
Apostroph X227 uU+0027
Doppelpunkt X'3A' U+003A
Fragezeichen e X'3F' U+003F

Komma X2C' u+002C

Minus e X'2D' U+002D
Leerzeichen " X'20' U+0020

Linke Klammer "(" X'28' U+0028
Pluszeichen 4 X'2B' U+002B

Punkt X'2E' U+002E

Rechte Klammer )" X'29' U+0029
Schragstrich " X'2F' U+002F

Zusatzlich sind weitere Zeichen zugelassen, fur die folgende Regelung gilt:

1. Die Kreditinstitute verpflichten sich zu deren Annahme.
2. Diese konnen ggf. gemal den Regeln der folgenden Tabelle konvertiert werden:

Umlaute (Grol3- A X'C3 84’ U+00C4 Falls nicht dar- AE, OE, UE,
und Klein- O X'C3 96’ U+00D6 stellbar, ae, oe, ue
schreibung) . dann Umsetzung
U X'C39C’ U+00DC in
a X'C3 A4’ U+00E4 A, O,U ,a,0,u
o] X'C3 B6’ U+00F6
0 X'C3BC’ U+00FC
,scharfes s* K X'C3 9F U+00DF S Ss
Kaufmannisches "&" X'26’ U+0026 Falls nicht dar- Keine Alternative
Lund® stellbar,
dann Umsetzung
in "+"
Stern B X2A’ U+002A Falls nicht dar- Keine Alternative
stellbar,
dann Umsetzung
in "." (Punkt)

® Die Regeln zur Kodierung von Sonderzeichen, die in XML-Nachrichten als Steuerzeichen fungieren, sind
zu beachten (siehe auch EPC Dokument EPC 217-08 ,SEPA Requirements for an Extended Character Set
(UNICODE Subset) Best Practices®, Kapitel 6.2. ,Handling of special characters®)
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Dollarzeichen "$" X24’ U+0025 Falls nicht dar- Keine Alternative
stellbar,

dann Umsetzung
in "." (Punkt)

Prozentzeichen "00" X'25 U+0025 Falls nicht dar- Keine Alternative
stellbar,

dann Umsetzung
in "." (Punkt)

Das Kreditinstitut ist berechtigt, bei Verwendung von Zeichen aufRerhalb dieses Zeichenvorrats
die unzulassigen Zeichen zu ersetzen oder gegebenenfalls auch die gesamte Datei zurtickzuwei-
sen®. Sollte das Institut Zeichen ersetzen, so wird empfohlen, hier ebenfalls die vom EPC bereit-
gestellten Best Practices als Konvertierungsregel heranzuziehen.

Namen fir beteiligte Parteien

Im SEPA-Datenformat (Implementation Guidelines) werden die 1ISO-Belegungsregein (140 Zei-
chen in ISO 2009) hinsichtlich der Zeichenanzahl fiir Namen beteiligter Parteien auf 70 einge-
schrankt (vgl. z.B. ,Initiating Party®).

Verwendungszweck

Im SEPA-Datenformat (Implementation Guidelines) werden die ISO-Belegungsregeln fir den
Verwendungszweck eingeschrénkt.

Thema SEPA

Wiederholung des unstrukturierten Verwendungs- | nur einmal

zweckes

Wiederholung des strukturierten Verwendungs- nur einmal

zweckes

Kombination unstrukturierter und strukturierter entweder strukturiert oder unstrukturiert
Verwendungszweck

Lange des strukturierten Verwendungszweckes Maximale Lange ist 140 Zeichen einschlieRlich der

Tags (es werden sowohl die Elementinhalte als
auch die Zeichen fir die Darstellung der Tags ad-
diert, die Tags <Strd> und </Strd> werden dabei
nicht mitgerechnet). Einzig zugelassener Zweig ist
die Creditor Reference Information.

Die Verwendung eines strukturierten Verwendungszwecks sollte nur fiir Uberweisungen und
dann nur in Absprache mit dem Zahlungsempféanger erfolgen.

Zeichen aul3erhalb des o. a. Zeichenvorrats verhindern die Verarbeitung in den Banken und die dorti-
gen Prifungen (z. B. bzgl. Geldwéaschegesetz).

©Die Deutsche Kreditwirtschaft Seite: 7
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Referenzierung

Zur Referenzierung von Nachrichten, Nachrichtenblécken und Zahlungsauftragen stehen folgen-
de Datenelemente zur Verfligung:

¢ Message Identification

identifiziert die gesamte Nachricht (Datei) und befindet sich im Group Header

Diese Referenz wird bankseitig im EBICS-Kundenprotokoll, bei der Verteilten
Elektronischen Unterschrift (VEU) und ggf. im Kontoauszug angezeigt. Zudem befindet
sie sich im Dateibegleitzettel.

o Payment Information Identification

identifiziert einen Payment Information Block (Sammler)

Wenn diese Referenz angeben ist, wird sie bankseitig im EBICS-Kundenprotokoll, bei der
Verteilten Elektronischen Unterschrift und ggf. im Kontoauszug angezeigt. Zudem befindet
sie sich im Dateibegleitzettel.

e End-to-End ldentification

identifiziert eine einzelne Transaktion

Sie wird in der gesamten Kette durchgeleitet und auch bei Riickgaben mitgegeben. Die
Verwendung und eindeutige Belegung hat fir den Kunden folgende Vorteile:

e eindeutiges Merkmal in der Kommunikation mit dem Zahlungsempfanger (Uberwei-
sung) / Zahler (Zahlungspflichtiger einer Lastschrift)

e Referenz im Reklamationsfall zu seiner Bank
e Zuordnungskriterium fur Riickgaben

Aus diesen Griinden sollte die Zahlung in der End-to-End Identification vom Kunden ein-
deutig gekennzeichnet werden.

Anzahl Wiederholungen von XML-Elementen
Aus technischen Griinden® wird die Anzahl der Wiederholungen fiir einige XML-Elemente in den

Schema-Definitionen nicht beschrénkt. Fur diese Elemente gelten trotzdem die folgenden Re-
geln:

Schema Element-Name Maximale Anzahl
Wiederholungen

pain.001.001.03 CdtTrfTxInf 9.999.999

pain.008.001.02 DrctDbtTxInf 9.999.999

® Einige validierende XML-Parser kdnnen nicht mit sehr gro3en, aber beschrankten Wiederholungen von
XML-Elementen umgehen. Diese Parser versuchen, fir jedes mdgliche Vorkommen Speicher zu allokie-
ren, was zu einem Out-Of-Memory-Error fUhrt.

©Die Deutsche Kreditwirtschaft Seite: 8
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pain.002.001.03 TxInfAndSts 9.999.999

pain.001.001.03, Pmtinf 9.999.999
pain.008.001.02

Auch mit diesen Einschrankungen kénnen Dokumente gréf3er werden, als man heute fir sinnvoll
erachten wirde. Deswegen wird empfohlen, dass Sender und Empfanger von SEPA-Dateien
sich auf die maximal zugelassene Grol3e einigen.

Setzen von individuellen Préafixen

Das Setzen von individuellen Préafixen des inkludierten Namensraumes ist unzuléssig. Im XML-
Container ist eine Referenzierung ohne Préfix auf Ebene des inkludierten Dokuments durchzu-

fuhren (siehe Kapitel 9). Banken sind berechtigt, Dateien mit individuell gewéhlten Prafixen abzu-
lehnen.

XML-Notation

Folgende Symbolik zur grafischen Darstellung von XML-Schemata wird verwendet:

Abbildung 1 Element

¢ Elemente werden in Rechtecke gesetzt.

B sttricutes

1 [otune |

Abbildung 2 Attribut

o Attribute werden ebenfalls in Rechtecke gesetzt und von einem Kasten attributes um-
geben.

—13 -

Abbildung 3 Auswahl (Choice)

e Eine Verzweigung entspricht choice bei XML-Schemata. Rechts vom Symbol verzwei-
gen die Verbindungslinien zu den moglichen Alternativen. Es kann genau eine der Alter-
nativen verwendet werden.

S

Abbildung 4 Sequenz (Sequence)

©Die Deutsche Kreditwirtschaft Seite: 9
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e Eine Sequenz entspricht sequence bei XML-Schemata. Rechts vom Symbol verzweigen
die Verbindungslinien zu den einzelnen Sequenzelementen. Alle angegebenen Elemente
missen in der vorgegebenen Reihenfolge verwendet werden.

e Symbole mit durchgehender Umrandung deuten auf obligatorische Verwendung hin und
entsprechen bei XML-Schemata dem Attribut minOccurs=1 fur Elemente bzw.
use=required flr Attribute.

e Gestrichelte Symbole deuten auf optionale Verwendung hin und entsprechen bei XML-
Schemata dem Attribut minOccurs=0 fir Elemente bzw. use=optional flr Attribute.

e Die Kennzeichnung m. .n an der rechten unteren Ecke eines Elementsymbols begrenzt
die Verwendung des Elements auf m- bis n-faches Vorkommen und entspricht minOc-
curs=m maxOccurs=n bei XML-Schemata; beim. .~ entsprechend minOccurs=m ma-
xOccurs=unbounded.

¢ Elemente, Attribute und weitere Deklarationen, die zu einem komplexen Typ gehoren,
werden von einem gestrichelten, gelb hinterlegten Kasten umgeben.

-I folded_element

Abbildung 5 Ausgeblendete Elemente

¢ Elemente, die weitere Elemente enthalten, die aber im aktuellen Zusammenhang nicht
gezeigt werden, werden durch ein + am rechten Rand dargestellt.

©Die Deutsche Kreditwirtschaft Seite: 10
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Die folgende Grafik zeigt beispielhaft die Verwendung der verschiedenen grafischen Elemen-
te.

—| one_or_two_sequence_elements H

1.2

—| unbounded_sequence_elements ”

—| choice_1 EI—(—H-—:EI— _____________________________ 1.

saquance

—Fsimple_type_element |

—| folded_element

element —13 s
IJ_(—:E'_ complex_type 1
alernent cornrment chaice |

B attribuies

| required_attribute |

type_element_1 EI—

attribute cornment

type_element_2

Elernent-Earimentar

Abbildung 6: XML-Notation

In jedem Abschnitt werden zuséatzlich zur Grafik die enthaltenen Elemente in einer Tabelle aufge-
fuhrt. Diese Tabelle dient zur Aufzahlung der enthaltenen Elemente, die Struktur des XML-Baums
kann ihr nicht entnommen werden. Elemente, von deren Verwendung abgeraten wird, sind grau
hinterlegt.

Navigierbare XML-Referenzen

Unter der Voraussetzung, dass Sie dieses Dokument online lesen, sind Referenzen auf XML-
Elemente navigierbar. Wenn eine Tabelle zur Beschreibung eines XML-Elements den Verweis
auf ein anderes Element enthalt, konnen Sie zu dem entsprechenden Kapitel springen, indem Sie
auf die Referenz klicken.
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2.2 DK/ EPC - Spezifikation fur den SEPA-Zahlungsverkehr

In diesem Abschnitt werden die SEPA-Datenformate fir Uberweisungen, Ricknachrichten und
Lastschriften beschrieben.

2.2.1 Credit Transfer Initiation — pain.001.001.03

Die Nachricht wird zur elektronischen Beauftragung von Uberweisungen durch Kunden an das
tberweisende Kreditinstitut verwendet.

Auftragsart
Die SEPA-Nachricht Credit Transfer Initiation wird tber die Auftragsart CCT Ubertragen.

Die folgenden Abschnitte beschreiben einzelne XML-Elemente der Nachricht, angefangen beim
Wurzelelement.

©Die Deutsche Kreditwirtschaft Seite: 12
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Ubersicht

I_________________________|
Document

CustomerCreditTransferlnitiation\V03

—_— e e — —— —— ——

GroupHeaderSCT

|

|

|

[CrentTm] |

|_Srptdr B3-{ - P Woormxs | |
- |

|

|

[oocument B-H(zre o Comecarmmin B-H(r 2

Abbildung 7: Ubersicht pain.001.001.03
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2.2.1.1 Document

Abbildung 8: pain.001.001.03, Document
Definition

ISO 20022 XML-Nachricht: SEPA-Uberweisungsschema. Dies ist das Wurzelelement einer
Nachricht pain.001.001.03.

XML-Tag
<Document>
Kardinalitat
[1..1]

Regeln

XML-Tag Kardi- Definition EPC-/DK-Regeln

nalitat
CustomerCreditTr | <CstmrCdt | [1..1] siehe 2.2.1.2
ansferlnitiation Trflnitn>

Beispiel

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"7?>
<Document xmlns="urn:iso:std:1s0:20022:tech:xsd:pain.001.001.03"
xmlns:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance"
xsi:schemalocation="urn:iso:std:1s0:20022:tech:xsd:pain.001.001.03
prain.001.001.03.xsd">
<CstmrCdtTrfInitn>
<GrpHdr>
<MsgId>Message-ID-4711</MsgId>
<CreDtTm>2010-11-11T09:30:47.000z</CreDtTm>
<NbOfTxs>2</NbOfTxs> <CtrlSum>6655.86</CtrlSum>
<InitgPty>
<Nm>Initiator Name</Nm>
</InitgPty>
</GrpHdr>
<PmtInf>
<PmtInfId>Payment-Information-ID-4711</PmtInfId>
<PmtMtd>TRF</PmtMtd>
<BtchBookg>true</BtchBookg>
<NbOfTxs>2</NbOfTxs>
<CtrlSum>6655.86</CtrlSum>
<PmtTpInf>
<SvcLvl>
<Cd>SEPA</Cd>
</SvcLvl>
</PmtTpInf>
<ReqdExctnDt>2010-11-25</ReqdExctnDt>
<Dbtr>
<Nm>Debtor Name</Nm>
</Dbtr>
<DbtrAcct>

©Die Deutsche Kreditwirtschaft Seite: 14
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<Id>
<IBAN>DE87200500001234567890</IBAN>
</Id>
</DbtrAcct>
<DbtrAgt>
<FinInstnId>
<BIC>BANKDEFFXXX</BIC>
</FinInstnId>
</DbtrAgt>
<ChrgBr>SLEV</ChrgBr>
<CdtTrfTxInf>
<PmtId>

</PmtId>
<Amt>

</Bmt>
<CdtrAgt>
<FinInstnId>
<BIC>SPUEDE2UXXX</BIC>
</FinInstnId>
</CdtrAgt>
<Cdtr>
<Nm>Creditor Name</Nm>
</Cdtr>
<CdtrAcct>
<Id>

</Id>
</CdtrAcct>
<RmtInf>

</RmtInf>
</CAtTrfTxInf>
<CdtTrfTxInf>

<PmtId>

</PmtId>
<Amt>

</Amt>
<CdtrAgt>
<FinInstnId>
<BIC>SPUEDE2UXXX</BIC>
</FinInstnId>
</CdtrAgt>
<Cdtr>
<Nm>Other Creditor Name</Nm>
</Cdtr>
<CdtrAcct>
<Id>

</Id>
</CdtrAcct>
<RmtInf>

</RmtInf>
</CAtTrfTxInf>
</PmtInf>
</CstmrCdtTrfInitn>
</Document>

<EndToEndId>OriginatorID1234</EndToEndId>

<InstdAmt Ccy="EUR">6543.14</InstdAmt>

<IBAN>DE21500500009876543210</IBAN>

<Ustrd>Unstructured Remittance Information</Ustrd>

<EndToEndId>OriginatorID1235</EndToEndId>

<InstdAmt Ccy="EUR">112.72</InstdAmt>

<IBAN>DE21500500001234567897</IBAN>

<Ustrd>Unstructured Remittance Information</Ustrd>

©ODie Deutsche Kreditwirtschatft
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2.2.1.2 Customer Credit Transfer Initiation

|' - - — — — —/ /1
CustomerCreditTransferinitiationVi3 |

{ cstmurcattrtinitn (3~

Abbildung 9: pain.001.001.03: Customer Credit Transfer Initiation
Definition

Uberweisungsauftrag durch den Kunden

XML-Tag
<CstmrCdtTrflnitn>
Kardinalitat
[1..1]
Regeln
Kardi- Definition EPC-/DK-Regeln
nalitét
GroupHeader <GrpHdr> [1..1] siehe 2.2.1.3 -
Paymentinformati | <Pmtinf> [1..n] siehe 2.2.1.6 -
on

2.2.1.3 Group Header

| GroupHeaderSCT

|

o o] |

- HEmm)
o B+ o] |
|

|

|

Abbildung 10: pain.001.001.03, Group Header
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Definition

Kenndaten, die fur alle Transaktionen innerhalb der SEPA-Nachricht gelten

XML-Tag
<GrpHdr>
Kardinalitat
[1..1]

Regeln

Kardi-

Definition

EPC-/DK-Regeln

nalitat
Messageldentifica | <Msgld> [1..1] Punkt-zu-Punkt- Restrictedl | Die <MsgID> in
tion Referenz der anwei- | dentificatio | Kombination mit
senden Partei fir die | nNSEPAL der Kunden-ID
folgende Partei in der oder der Auftrag-
Nachrichten-Kette, geber-IBAN kann
um die Nachricht als Kriterium fir
(Datei) eindeutig zu die Verhinderung
identifizieren. einer Doppelver-
arbeitung bei
versehentlich
doppelt einge-
reichten Dateien
dienen und muss
somit fur jede
neue pain-
Nachricht einen
neuen Wert ent-
halten.
CreationDateTime | <CreDtTm> | [1..1] Datum und Zeit, ISODateTi
wann die ZV- me
Nachricht durch die
anweisende Partei
erzeugt wurde.
NumberOfTransa | <NbOfTxs> | [1..1] Anzahl der einzelnen | Max15Num
ctions Transaktionen inner- | ericText
halb der gesamten
Nachricht
ControlSum <CtrlSum> | [1..1] Summe der Betrdge | DecimalNu | Es sind maximal
aller Einzeltransakti- | mber zwei Nachkom-
onen in der gesam- mastellen zulés-
ten Nachricht sig.
InitiatingParty <InitgPty> [1..1] siehe 2.2.1.4 Belegung ist auch

abweichend von
Debtor zugelas-
sen.

Empfehlung: Nur
das Unterelement
Name sollte ver-
wendet werden.

©Die Deutsche Kreditwirtschatft
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Beispiel

<GrpHdr>
<MsgId>Message-ID-4711</MsgId>
<CreDtTm>2010-11-11T09:30:47.000Z</CreDtTm>
<NbOfTxs>2</NbOfTxs>
<CtrlSum>6655.86</CtrlSum>
<InitgPty>

<Nm>Initiator Name</Nm>

</InitgPty>

</GrpHdr>

2.2.1.4 Initiating Party

[;;%;E;;;%;EEAEE}J_T

r-= Hm !
{nigpy B-H=—g1 oo |
| i) |
- J

Abbildung 11: pain.001.001.03, Initiating Party
Definition

Informationen Uber die Partei, welche die Zahlung anweist, das heif3t der Zahler (Auftraggeber)
oder eine Partei, welche im Auftrag des Zahlers handelt.

XML-Tag
<InitgPty>
Kardinalitat
[1..1]
Regeln

XML-Tag Kardi- Definition Typ EPC-/DK-Regeln
nalitat

<Nm> [0..1] Name Max70Text | Name ist be-
grenzt auf 70
Zeichen.

Beispiel
<InitgPty>
<Nm>Initiator Name</Nm>
©Die Deutsche Kreditwirtschatft Seite: 18
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| </InitgPty>

2.2.1.5 Identification

S —

Either BIC or BEI' or one
accurrence of ‘Other’ is

!
| allowed,

N = = [ personldentificationSEPA1Choice
—

Birth’ or one occurrence of
‘Other is allowed.

|
|
|
|
|
|
|
|
[Genericpersondentiicatiom B I
|
|
|
|
|
|
|

|
|
|
|
|
|
|
|
|
| Either ‘Trate and Place of |
|
|
|
|
|
|
|
|

Abbildung 12: pain.001.001.03, Identification

Definition

Eindeutiges Identifizierungsmerkmal einer Organisation oder Person.

Diese Feldgruppe ist beziglich ihrer Elemente identisch fiir SCT und SDD, es wurden nur an 2
Stellen verschiedene Namen fiir komplexe Datentypen gewahit

(s. u. in der Tabelle).

XML-Tag

<ld>

Kardinalitat

[0..1]

Regeln

Es wird empfohlen, diese Feldgruppe nicht zu verwenden.

©Die Deutsche Kreditwirtschaft Seite: 19
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Kardi-

Definition

EPC-/DK-Regeln

nalitat

Organisationldenti | <Orgld> [1..1] eindeutiger Identifi- Organisatio | Entweder ist
fication kationscode einer nldentificati | ,BICOrBEI* oder

Organisation onSEPACh | ,Other” zu bele-

oice gen.
BICOrBEI <BICOrBEI | [1..1] Business Identifier AnyBIClde | Ist mit einem
> Code (SWIFT-Code) | ntifier glltigen BIC zu
bzw. Kennung von belegen.

Wirtschaftseinheiten .

(BEI) Dieser kann 8
oder 11 Stellen
lang sein.

Other <Othr> [1..1] Einheitliche und ein- | GenericOrg

deutige Kennung, die | anisationld

einer Einrichtung entification

zugeordnet ist. 1

Identification <ld> [1..1] Kennung Max35Text

Name oder Nummer

zur Wiedererken-

nung einer Einheit

(z. B. Kontonummer)

SchemeName <SchmeNm | [0..1] Name des Schemas | Organisatio
> nldentificati
onScheme
NamelChoi
ce
Code <Cd> [1..1] Name gemal einer ExternalOr | Nur die Codes
externen Codeliste ganisationl | der externen ISO
dentificatio | 20022-Code-Liste
nlCode sind zulassig.
Hinweise dazu in
Kapitel 2.3.
Proprietary <Prtry> [1..1] Name in Freitextform | Max35Text
Issuer <lIssr> [0..1] Herausgeber der Max35Text
Kennung
Privateldentificati | <Prvtld> [1..1] Einheitliche und ein- | Personlden
on deutige Kennung fur | tifica-
eine natirliche Per- tionSEPA1
son
DateAndPlaceOfB | <DtAndPIlc | [1..1] Geburtsort und Da- DateAndPI
irth OfBirth> tum aceOfBirth
BirthDate <BirthDt> [1..1] Geburtsdatum ISODate Ist mit einem
Datum im Format
YYYY-MM-DD
(ISO 8601) zu
belegen.
ProvinceOfBirth <PrvcOfBirt | [0..1] Geburtsregion Max35Text
h>
CityOfBirth <CityOfBirt | [1..1] Geburtsort Max35Text
h>
©Die Deutsche Kreditwirtschatft Seite: 20
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XML-Tag Kardi- Definition EPC-/DK-Regeln
nalitat
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2.2.1.6 Payment Information

r————————— - - - -~ -~ - — -
PaymentinstructioninformationSCT

nly TRF is slowed,

\
\
\
\
\
\
\
\
\ ;
]
\
o
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\

ot (=
EN =

‘ ’—F\nﬂI'\c\ﬂ\lnSt\'utmI'\IE\E\'\'\‘\MT\DHSEPF«B

\
! \
I Dotragt Finlnstold B} o= |}

Abbildung 13: pain.001.001.03, Payment Information
Definition

Satz von Angaben (z. B. Auftraggeberkonto, Ausfiihrungstermin), welcher fur alle Einzeltransak-
tionen gilt. Entspricht einem logischen Sammler innerhalb einer physischen Datei.

XML-Tag
<PmtiInf>
Kardinalitat

[1..n]
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Regeln

XML-Tag

Kardi-
nalitat

Definition

EPC-/DK-Regeln

Paymentinformati | <Pmtinfld> [1..1] Referenz zur eindeu- | Restricted|
onldentification tigen Identifizierung dentificatio
des Sammlers nSEPA1
PaymentMethod <PmtMtd> [1..1] Zahlungsinstrument, | PaymentM | Enthalt die Kon-
z. B. Uberweisung ethodSCTC | stante TRF
ode
BatchBooking <BtchBookg> | [0..1] Indikator, der aus- BatchBooki | Nur wenn eine
sagt, ob es sich um nglndicator | entsprechende
eine Sammelbu- Vereinbarung fur
chung (true) oder Einzelbuchungen
eine Einzelbuchung mit dem Kunden
handelt (false) vorliegt, wird im
Falle von Bele-
gung mit false,
jede Transaktion
einzeln auf dem
Kontoauszug des
Zahlers (Auftrag-
gebers) darge-
stellt.
Andernfalls im-
mer Sammelbu-
chung (Default/
pre-agreed: true).
NumberOfTransa | <NbOfTxs> [1..1] Anzahl der einzelnen | Max15Num
ctions Transaktionen inner- | ericText
halb des Payment
Information Blocks
ControlSum <CtrISum> [1..1] Summe der Betrdge | DecimalNu | Es sind maximal
aller Einzeltransakti- | mber zwei Nachkom-
onen innerhalb des mastellen zul&s-
Payment Information sig.
Blocks
PaymentTypelnfo | <PmtTpInf> [0..1] Transaktionstyp PaymentTy | Es wird empfoh-
rmation pelnformati | len, <PmtTpInf>
onSCT1 hier und nicht auf

Einzeltransakti-
onsebene zu
belegen. Zudem
ist eine Belegung
der Element-
gruppe auf bei-
den Ebenen
gleichzeitig nicht
zulassig.
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XML-Tag

Kardi-
nalitat

Definition

EPC-/DK-Regeln

InstructionPriority | <InstrPrty> [0..1] Prioritat der Ausfih- | Priority2Co | Wenn <InstrPrty>
rung der Zahlung. de genutzt werden
soll, dann ist es
nur auf Payment-
Information-Ebe-
ne zulassig und
nicht auf Ein-
zeltransaktionse-
bene.
Zulassige Codes:
HIGH und NORM.
Soweit nicht mit
dem Kreditinstitut
anders verein-
bart, wird hier
immer NORM in-
terpretiert (also
HIGH ignoriert).
ServicelLevel <SvcLvl> [1..1] Vereinbarung oder ServicelLev
Regel, nach der die elSEPA
Transaktion verarbei-
tet werden sollte
Code <Cd> [1..1] Code einer vorver- ExternalSer | Einziger zugelas-
einbarten Service- viceLevell | sener Wert aus
leistung zwischen Code der externen
den Parteien 1ISO20022-
Codeliste
ist SEPA.
Locallnstrument <Lclinstrm> [0..1] Zahlungsinstrument Local- Diese Element-
Instrument | gruppe darf bei
SEPA SEPA-
Uberweisungen
nicht belegt sein
Code <Cd> [1.1] In kodierter Form ExternalLoc
allnstrumen
t1Code
CategoryPurpose | <CtgyPurp> | [0..1] Art der Zahlung CategoryPu
rposeSEPA
Code <Cd> [1..1] Art der Zahlung in ExternalCat | Nur die Codes
kodierter Form egoryPurpo | der externen ISO
selCode 20022-Codeliste

sind zulassig.
Hinweise dazu in
Kapitel 2.3.

Hinweis: Diese
Codes werden
nicht im Konto-
auszug darge-
stellt.
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XML-Tag Kardi- | Definition EPC-/DK-Regeln

nalitat
RequestedExecuti | <ReqdExctn | [1..1] Ausfiihrungstermin ISODate Vom Kunden
onDate Dt> gewtlnschter
Ausfihrungster-
min. Fallt der
angegebene
Termin auf kei-
nen TARGET-
Geschaftstag, so
ist die Bank be-
rechtigt, den fol-
genden
TARGET-
Geschaftstag als
Ausflhrungstag
anzugeben.
Geht der Daten-
satz erst nach der
von der Bank
angegebenen
Cut-Off-Zeit ein,
so gilt der Auftrag
erst am folgen-
den Geschéftstag
als zugegangen.

Banken sind nicht
verpflichtet, Auf-
tragsdaten zu
verarbeiten, die
mehr als 15 Ka-
lendertage VOR
dem Ausflh-
rungsdatum ein-
geliefert wurden.

Debtor <Dbtr> [1..1] siehe 2.2.1.7
DebtorAccount <DbtrAcct> [1..1] Konto des Zahlers CashAccou
(Auftraggebers) NtSEPA1
Identification <ld> [1.1] Identifikation des Accountlde
Kontos ntificationS
EPA
IBAN <IBAN> [1..1] International Bank IBAN20071 | Ist mit einer gulti-
Account Number dentifier gen IBAN (Inter-
(IBAN) national Bank
Account Number)
zu belegen.
Diese kann ma-
ximal 34 Stellen
lang sein.
Currency <Ccy> [0..1] Wahrung des Kontos | ActiveOr-
HistoricCurr
encyCode
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XML-Tag

Kardi-

Definition

EPC-/DK-Regeln

geln Anwendung
finden.

nalitat
DebtorAgent <DbtrAgt> [1..1] Kreditinstitut des BranchAnd
Zahlers (Auftragge- Financialln
bers) stitutionlde
ntificationS
EPA3
Financiallnstitutio | <Finlnstnld> | [1..1] eindeutige ldentifika- | Financialln
nidentification tion eines Kreditin- stitutionlde
stituts ntificationS
EPA3
BIC <BIC> [1..1] Business Identifier BICldentifie | Falls dieses Feld
Code (SWIFT-Code) | r genutzt wird, ist
es mit einem
gultigen BIC zu
belegen. Dieser
kann 8 oder 11
Stellen lang sein.
Otherldentification | <Othr> [1..1] Andere Identifikation | Othrldentifi
des Kreditinstitutes cation
Identification <ld> [1..1] Identifikation Othrldentifi | Falls das BIC-
cationCode | Feld nicht genutzt
wird, ist hier die
Konstante
NOTPROVIDED
anzugeben.
UltimateDebtor <UltmtDbtr> [0..1] Vom Kontoinhaber Partyldentifi | Wenn diese
abweichender Zahler | cationSEP Feldgruppe be-
(Auftraggeber). Hat Al legt ist, dann darf
rein informatorischen sie auf Ein-
Charakter. zeltransaktionse-
bene nicht gefullt
sein.
Name <Nm> [0..1] Name des abwei- Max70Text | Name ist auf 70
chenden Zahlers Zeichen be-
(Auftraggebers) grenzt.
Identification <ld> [0..1] siehe 2.2.1.5 Es wird empfoh-
len, das Feld
nicht zu belegen.
ChargeBearer <ChrgBr> [0..1] Entgeltverrechnung; | ChargeBea | Es wird empfoh-
Code, der bedeutet, rerTypeSE | len, <ChrgBr>
dass bestimmte Re- PACode hier und nicht auf

Einzeltransakti-
onsebene zu
belegen. Zudem
ist eine Belegung
auf beiden Ebe-
nen gleichzeitig
nicht zulassig.

Falls belegt, ent-
halt es die Kon-
stante SLEV
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nalitat
CreditTransferTra | <CdtTrfTxInf | [1..n] siehe 2.2.1.8 Siehe Anmerkung
nsactioninformati | > in Kapitel 2.1
on

XML-Tag Kardi- | Definition EPC-/DK-Regeln

Beispiel

<PmtInf>
<PmtInfId>Payment-Information-ID-4711</PmtInfId>
<PmtMtd>TRF</PmtMtd>
<BtchBookg>true</BtchBookg>
<NbOfTxs>2</NbOfTxs>
<CtrlSum>6655.86</CtrlSum>
<PmtTpInf>
<SvcLv1l>
<Cd>SEPA</Cd>
</SvclLvl>
</PmtTpInf>
<ReqgdExctnDt>2010-11-25</RegdExctnDt>
<Dbtr>
<Nm>Debtor Name</Nm>
</Dbtr>
<DbtrAcct>
<Id>
<IBAN>DE87200500001234567890</IBAN>
</Id>
</DbtrAcct>
<DbtrAgt>
<FinInstnId>
<BIC>BANKDEFFXXX</BIC>
</FinInstnId>
</DbtrAgt>
<ChrgBr>SLEV</ChrgBr>
<CdtTrfTxInf>
<PmtId>
<EndToEndId>OriginatorID1234</EndToEndId>
</PmtId>
<Amt>
<InstdAmt Ccy="EUR">6543.14</InstdAmt>
</Bmt>
<CdtrAgt>
<FinInstnId>
<BIC>SPUEDE2UXXX</BIC>
</FinInstnId>
</CdtrAgt>
<Cdtr>
<Nm>Creditor Name</Nm>
</Cdtr>
<CdtrAcct>
<Id>
<IBAN>DE21500500009876543210</IBAN>
</Id>
</CdtrAcct>
<RmtInf>
<Ustrd>Unstructured Remittance Information</Ustrd>
</RmtInf>
</CAtTrfTxInf>
<CdtTrfTxInf>
<PmtId>
<EndToEndId>OriginatorID1235</EndToEndId>
</PmtId>
<Amt>
<InstdAmt Ccy="EUR">112.72</InstdAmt>
</Bmt>
<CdtrAgt>
<FinInstnId>
<BIC>SPUEDE2UXXX</BIC>
</FinInstnId>
</CdtrAgt>
<Cdtr>
<Nm>Other Creditor Name</Nm>
</Cdtr>
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<CdtrAcct>
<Id>
<IBAN>DE21500500001234567897</IBAN>
</Id>
</CdtrAcct>
<RmtInf>
<Ustrd>Unstructured Remittance Information</Ustrd>
</RmtInf>
</CAtTrfTxInf>
</PmtInf>

2.2.1.7 Debtor

‘Marne’ iz lirmited to 70
characters |

in langth,

R |
| PostalAddressSEPA | |
P | rfey Ty

| -4 PstiAdr ET@EH _________ |
| A - fae T |
| s aai
| : L _ | |
I LT |

Abbildung 14: pain.001.001.03, Debtor
Definition

Zahler (Auftraggeber)

XML-Tag

<Dbtr>

Kardinalitat

[1..1]

Regeln

XML-Tag Kardi- Definition EPC-/DK-Regeln

nalitat
Name <Nm> [1..1] Name Max70Text | Das Feld ist mit
dem Namen des
Zahlers (Auftrag-
gebers) oder des
Kontoinhabers zu
belegen. Name
ist auf 70 Zeichen
begrenzt.
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XML-Tag Kardi- Definition EPC-/DK-Regeln
nalitat

Beispiel
<Dbtr>
<Nm>Debtor Name</Nm>
</Dbtr>
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2.2.1.8 Credit Transfer Transaction Information

CtTriTxinf [ —I—@EI—

1.

Abbildung 15: pain.001.001.03, Credit Transfer Transaction Information

@

CreditTransferTransactioninformationSCT

| AmountTypeSEPA

| r—— — " -
ActiveOrHistoricCurrencyAndAmountSEPA |

|
|
[ amt [ I (——F-instdamt [%]—H attributes | | |
|

| Accountldentification SEPA ‘

| |
ey e <N - Slees =Ny BN
|

3 | L ]

I7F‘urpose SEPA

________ | |
Purp —{—~-—FHcd |
' -

|
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Definition
Einzeltransaktion
XML-Tag
<CdtTrfTxInf>

Kardinalitat

[1..n] (s. Anmerkung in Kapitel 2.1)

Regeln

Definition

EPC-/DK-Regeln

Paymentldentifica | <Pmtld> Referenzierung die- Paymentid
tion ser Transaktion entification
SEPA
Instructionldentific | <Instrid> [0..1] eindeutige Transak- | Restrictedl | Feld sollte nur bei
ation tionsreferenz des dentificatio | Einschaltung
Zahlers (Auftragge- nSEPAL eines techni-
bers) an sein Kredit- schen Dienst-
institut (Punkt-zu- leisters durch
Punkt-Referenz) diesen mit der
eigenen Referenz
belegt werden.
EndToEndldentifi | <EndToEndl | [1..1] eindeutige Referenz | Restrictedl | Es wird empfoh-
cation d> des Zahlers (Auf- dentificatio | len, jede Uber-
traggebers) nSEPA1 weisung mit einer
. . eindeutigen Refe-
Dlese"Referenz wird renz zu belegen.
unverandert durch
die gesamte Kette Ist keine
bis zum Zahlungs- Referenz
empfanger geleitet vorhanden muss
(Ende-zu-Ende- die Konstante
Referenz). NOTPROVIDED
benutzt werden.
PaymentTypelnfo | <PmtTpInf> [0..1] Transaktionstyp PaymentTy | Es wird empfoh-
rmation pelnformati | len, die Feld-
onSCT2 gruppe <PmtT-

pInf> auf Samm-
lerebene und
nicht hier zu be-
legen. Zudem ist
eine Belegung
der Element-
gruppe auf bei-
den Ebenen
gleichzeitig nicht
zulassig.
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Kardi- | Definition EPC-/DK-Regeln

nalitat
ServicelLevel <SvcLvl> [1..1] Vereinbarung oder ServicelLev
Regel, nach der die elSEPA
Transaktion verarbei-
tet werden sollte

Code <Cd> [1..1] Code einer vorver- ExternalSer | Einziger zugelas-
einbarten Service- viceLevell | sener Wert aus
leistung zwischen Code der externen
den Parteien ISO 20022-

Codeliste
ist fir SEPA-

Zahlungen SEPA.

Locallnstrument <LclInstrm> [0..1] Zahlungsinstrument Locallnstru | Diese Element-
mentSEPA | gruppe darf bei
SEPA-

Uberweisungen
nicht belegt sein

Code <Cd> [1..1] In kodierter Form ExternalLoc
allnstrumen
t1Code
CategoryPurpose | <CtgyPurp> | [0..1] Art der Zahlung in CategoryPu
kodierter Form rposeSEPA
Code <Cd> [1..1] Art der Zahlung in ExternalCat | Nur die Codes
kodierter Form egoryPurpo | der externen

selCode ISO 20022-
Codeliste sind
zulassig. Hinwei-
se dazu in Kapitel
2.3.

Hinweis: Diese
Codes werden
nicht im Konto-
auszug darge-
stellt.

Amount <Amt> [1..1] Betrag AmountTyp
eSEPA

InstructedAmount | <InstdAmt> [1..1] beauftragter Betrag ActiveOrHis | Ist mit einem
toricCurren | Geldbetrag zu
cyAndAmo | belegen, das

untSEPA Dezimaltrennzei-
chenist ein
Punkt.
ChargeBearer <ChrgBr> [0..1] Entgeltverrechnung; | ChargeBea | Es wird empfoh-
Code, der bedeutet, rerTypeSE | len, <ChrgBr> auf
dass bestimmte Re- PACode Sammlerebene
geln Anwendung und nicht hier zu
finden. belegen. Zudem

ist eine Belegung
auf beiden Ebe-
nen gleichzeitig
nicht zulassig.
Falls belegt, ent-
hélt es die Kon-
stante SLEV.
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XML-Tag

Kardi-

Definition

EPC-/DK-Regeln

nalitat
UltimateDebtor <UltmtDbtr> | [0..1] Abweichender Zahler | Partyldentifi | Wenn diese
(Auftraggeber). Hat cationSEP | Feldgruppe be-
rein informatorischen | Al legt ist, dann darf
Charakter. sie auf Sammler-
ebene nicht ge-
fullt sein.
Name <Nm> [0..1] Name Max70Text | Name ist be-
grenzt auf 70
Zeichen.
Identification <ld> [0..1] siehe 2.2.1.5 Es wird empfoh-
len, die Feld-
gruppe nicht zu
belegen.
CreditorAgent <CdtrAgt> [0..1] Kreditinstitut des BranchAnd
Zahlungsempfangers | Financialln
stitutionlde
ntificationS
EPA1
Financiallnstitutio | <FinInstnld> | [1..1] eindeutige Identifika- | Financialln
nidentification tion eines Kreditinsti- | stitutionlde
tuts ntificationS
EPA1
BIC <BIC> [1..1] Business Identifier BICldentifie | Diese Angabe
Code r kann vom ZDL
(SWIFT-Code ge- be'Bzar:"Ll‘tr)‘ge”
mAR ISO 9362) aurerna
EU/EWR verlangt
werden.
Der BIC kann 8
oder 11 Stellen
lang sein.
Creditor <Cdtr> [1..1] siehe 2.2.1.9
CreditorAccount <CdtrAcct> [1..1] Konto des Zahlungs- | CashAccou
empfangers NtSEPA2
Identification <ld> [1..1] Identifikation des Accountlde
Kontos ntificationS
EPA
IBAN <IBAN> [1..1] International Bank IBAN20071 | Ist mit einer gulti-
Account Number dentifier gen IBAN (Inter-
(IBAN) national Bank
Account Number)
zu belegen.
Diese kann ma-
ximal 34 Stellen
lang sein.
UltimateCreditor <UltmtCdtr> | [0..1] Abweichender Zah- Partyldentifi
lungsempfanger. cationSEP
Hat rein informatori- Al
schen Charakter.
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Kardi- | Definition EPC-/DK-Regeln
nalitat
Name <Nm> [0..1] Name Max70Text | Name ist be-
grenzt auf 70
Zeichen.
Identification <ld> [0..1] siehe 2.2.1.5 Es wird empfoh-
len, die Feld-
gruppe nicht zu
belegen.
Purpose <Purp> [0..1] Art der Zahlung PurposeSE
PA
Code <Cd> [1..1] In kodierter Form ExternalPur | Nur die Codes

poselCode | der externen ISO
20022-Code-Liste
sind zuléssig.
Hinweise dazu in
Kapitel 2.3.2.°

Im Kontoauszug
im Format
MT940/942 wer-
den nicht alle
Codes dargestellt
(Zuordnungen
von Purpose
Codes auf be-
stimmte GVC des
MT940 siehe
nachfolgende
Tabelle).

Remittancelnform | <Rmtinf> [0..1] siehe 2.2.1.10 Es wird entweder
ation Unstructured
oder
Structured,
belegt, jedoch
nicht beide

Structured
sollte nur in Ab-
sprache mit dem
Zahlungsemp-
fanger belegt
werden.

® Wenn im unstrukturierten Verwendungszweck Informationen Uber (Alters-) Vermdgenswirksame Leistun-
gen eingestellt sind, muss in diesem Fall der Purpose Code CBFF (Capital building fringe fortune) fur Ver-
mogenswirksame Leistungen bzw. der Purpose Code CBFR (Capital bulding fringe fortune for retirement)
fur Altersvermogenswirksame Leistungen verwendet werden, um regelméRiges Scannen des Verwen-
dungszwecks zu vermeiden.
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Darstellung von Purpose Codes als GVC mit MT940

Purpose Code Mapping auf GVC

RINP 152

BONU, PENS, SALA, PAYR, SPSP 153

BENE, GOVT, SSBE 156

CHAR 119 bzw. 169

CBFF 154

CBFR 155

IVPT 167
(Zuordnung nur fir den Fall, dass der strukturierte
¥3nNendungszweckansbﬁnd@rnH"RF“bebgt

Siehe auch entsprechende Ful3noten bei den GVCs in Kapitel 8.2.6.

Beispiel

<CAdtTrfTxInf>
<PmtId>
<EndToEndId>OriginatorID1234</EndToEndId>
</PmtId>
<Amt>
<InstdAmt Ccy="EUR">6543.14</InstdAmt>
</Amt>
<CdtrAgt>
<FinInstnId>
<BIC>SPUEDE2UXXX</BIC>
</FinInstnId>
</CdtrAgt>
<Cdtr>
<Nm>Creditor Name</Nm>
</Cdtr>
<CdtrAcct>
<Id>
<IBAN>DE25370502991000122343</IBAN>
</Id>
</CdtrAcct>
<RmtInf>
<Ustrd>Unstructured Remittance Information</Ustrd>
</RmtInf>
</CAtTrfTxInf>
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2.2.1.9 Creditor

-—-r—— e —
PartyldentificationSEPA2? _|

‘Marne’ iz limited to 70
characters |

in length.

S |
| PostalAddressSEPA | |
S P

| t-+ PstlAdr EI—‘—@EH _________ |
| | meneens - Adiine |
| s S
| L N
I e |

Abbildung 16: pain.001.001.03, Creditor
Definition

Zahlungsempfanger

XML-Tag

<Cdtr>

Kardinalitat

[1..1]

Regeln

Pflichtfeld fiir Angaben zum Zahlungsempfanger

Kardi- Definition EPC-/DK-Regeln
ETEN
Name <Nm> [1..1] Name Max70Text | Name des Zah-
lungsempfanger.
Name ist be-
grenzt auf 70
Zeichen.
PostalAddress <PstlAdr> [0..1] Anschrift PostalAddr | Es wird empfoh-

essSEPA len, das Feld
nicht zu belegen.

Country <Ctry> [0..1] Land CountryCo | Landercode
de (nach ISO 3166)
bestehend aus 2
GrolR3buchstaben,
z. B. DE fur
Deutschland

AddressLine <AdrLine> | [0..2] Adresszeile Max70Text | -

Identification <ld> [0..1] siehe 2.2.1.5 Es wird empfoh-
len, die Feld-
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XML-Tag Kardi- Definition EPC-/DK-Regeln

nalitat

gruppe nicht zu
belegen. Soweit
belegt, dann ist
dies die Id des

Zahlungsemp-
fangers.
Beispiel
<Cdtr>
<Nm>Creditor Name</Nm>
</Cdtr>
2.2.1.10 Remittance Information
| Remittanceinformationsepatchoce T _i
| Fustrd |
j | S et T T T T T T T T |
| ;(Bﬂgere:cgfor_maaisEAT _____________ o
| = — — — — — — — |

_______ |
| i_Cre-(li'torReferenceTm)eCo(leSEP?‘ |
|

|
|
| |
| |

| | | CdOrPrtry Feca ] |
| | |
| |

Ihen present, the receiving
bank is not obliged ta
walidate the the reference

| |
I informnation, | IFa (?red\to; Rekfedreu_wceh
contains a check digit, the
| : e
the receiving bank
| | P d ond
| | iy Zi"d:!::d'i‘hg
transaction to the nect party
in the chain.
itar Referance may
| | RF Craditor Refel
| bie used (15O 11643),
] |z ] |
- e T T T T T T T T T T T T T T T T T T
Abbildung 17: pain.001.001.03, Remittance Information
Definition
Verwendungszweck
XML-Tag
<RmtInf>
Kardinalitat
[0..1]
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Regeln
XML-Tag Kardi- Definition EPC-/DK-Regeln
nalitat
Unstructured <Ustrd> [1.1] unstrukturierter Ver- | Max140Tex | Es wird empfoh-
wendungszweck t len, den unstruk-
turierten Ver-
wendungszweck

zu verwenden. In
bilateraler Ab-
stimmung zwi-
schen Zahlungs-
empfanger und
Zahler (Auftrag-
geber) kann der
unstrukturierte
Verwendungs-
zweck strukturier-
te Informationen
enthalten.

Im Falle von
Vermogenswirk-
samen Leistun-
gen (VL) oder
Altersvermo-
genswirksamen
Leistungen
(AVWL) ist dieses
Feld wie folgt zu
nutzen:
XXJ/Vertrags-
nummer*
Hinweis: Der
Name des VL-
oder AVWL-
Empfangers kann
ggf. im Daten-
element ,Ultimate
Creditor” hinter-
legt werden.’

" Um regelmaRiges Scannen des Verwendungszwecks zu vermeiden, muss bei VL- oder AVWL-Zahlungen
der Purpose Code CBFF (Capital building fringe fortune) fir Vermégenswirksame Leistungen bzw. der
Purpose Code CBFR (Capital bulding fringe fortune for retirement) fir Altersvermégenswirksame Leistun-
gen eingestellt werden. Die Buchstaben ,XX* sind wahlweise durch ,00“ oder durch den jeweiligen %-Satz
der Sparzulage, der Buchstabe ,J* durch die letzte Ziffer des Jahres, fir das die Leistung gelten soll, zu
ersetzen.
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XML-Tag

Kardi-

Definition

EPC-/DK-Regeln

nalitat
Structured <Strd> [1..1] strukturierter Ver- Structured Es wird empfoh-
wendungszweck Remittance | len, diese Feld-
Information | gruppe nicht zu
SEPA1 belegen.
Bei Belegung des
Feldes wird un-
bedingt die Ab-
sprache mit dem
Empfanger emp-
fohlen.
Ausnahme ist die
Einstellung einer
strukturierten
Referenz des
Zahlungsemp-
fangers geman
ISO 11649°.
Der Inhalt des
Feldes darf 140
Zeichen nicht
Uberschreiten.
Dabei werden
alle enthaltenen
Zeichen, auch
Tags und Son-
derzeichen (ins-
besondere
Blanks), gezéhlt,
die Tags <Strd>
und </Strd> sel-
ber hingegen
nicht.
Creditor- <Cdtr- [0..1] vom Zahlungsemp- CreditorRef | Die Bank des
Referencelnforma | Reflnf> fanger vergebene, erencelnfor | Zahlers (Auftrag-
tion eindeutige Referenz | mationSEP | geber) ist nicht
fur die Uberweisung. | Al verpflichtet, die
Diese Feldgruppe Inhalte dieser
; Feldgruppe zu
kann insbesondere validieren
die ,Structured Cre- :
ditor Reference to
Remittance Informa-
tion*“ gemaR 1ISO
11649 enthalten. In
diesem Fall hat das
Feld <Ref> folgen-
des Format:
RF<Prufziffer><max.
21 Zeichen>

® Wenn im strukturierten Verwendungszweck eine Referenz nach 1SO 11649 (priifziffergesicherte Refe-
renzdaten (RF)) eingestellt ist, wird empfohlen, den Purpose Code IVPT (Invoice Payment) zu verwenden.
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XML-Tag Kardi- Definition EPC-/DK-Regeln
nalitat

Beispiel
<RmtInf>
<Ustrd>Unstructured Remittance Information</Ustrd>
</RmtInf>
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2.2.2 Direct Debit Initiation - pain.008.001.02

Nachricht zur Ubertragung von Lastschriften, die vom Zahlungsempfanger bzw. dem Ersteller der
Nachricht an das mit dem Inkasso beauftragte Kreditinstitut geschickt wird
(Lastschrifteinzugsauftrag).

Auftragsart

Die SEPA-Nachricht Direct Debit Initiation wird tGber die Auftragsart CDD (SEPA-Basislastschrift)
bzw. CDB (SEPA-Firmenlastschrift) Gbertragen.

Creditor Identifier (CI)

Der Zahlungsempfanger wird durch einen Creditor Identifier (Cl) identifiziert. Der Cl ist dauerhaft
(je Zahlungsempféanger stets eindeutig), damit der Zahler (Zahlungspflichtige) und dessen Kredit-
institut fir Ruckzahlungen und Beschwerden auf den Zahlungsempfanger zugreifen kénnen, und
damit das Vorliegen eines gultigen Mandats gepriift werden kann.

Der Cl wird den folgenden Formatregeln entsprechend gebildet:
e die Stellen 1 und 2 enthalten den ISO-L&andercode
e die Stellen 3 und 4 enthalten die Prifsumme
e die Stellen 5 bis 7 enthalten den Creditor Business Code. Die Stellen 5 bis 7 der Glaubi-
ger-ldentifikationsnummer sind bei der Vergabe standardmalfiig mit "ZZZ" belegt. Diese
Stellen bilden die Geschéftsbereichskennung, die vom Antragsteller/von der Antragstelle-
rin fir die Kennzeichnung einzelner Geschéftsbereiche oder Filialen genutzt werden kann.
Diese 3 Stellen konnen beliebig mit alphanummerischen Zeichen versehen werden. Nicht
zulassig sind Blanks, Sonderzeichen sowie Umlaute und das scharfe ,s* (3). Wird diese
Geschaéftsbereichskennung nicht genutzt, bleiben diese Stellen als ,ZZZ" in der Glaubi-
ger-ID stehen.
e die Stellen 8 bis 35 enthalten die landesspezifische Kennung
Die Prifsumme wird folgendermafen berechnet:

e die Stellen 5 bis 7 werden nicht betrachtet

o der landesspezifische Teil, die Stellen 8 bis 35, werden genommen und alle nicht alpha-
nummerischen Zeichen daraus entfernt

e es wird rechts der ISO-Landercode und '00" angefiigt

e alle Buchstaben werden in Ziffern konvertiert, indem 'A' oder 'a' durch 10, 'B' oder 'b'
durch 11 ersetzt wird usw.

e der Prifsummen-Algorithmus MOD 97-10 (siehe 1ISO 7064) wird auf die Zeichenfolge an-
gewendet
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Die Cls fur deutsche Zahlungsempfanger werden von der Deutschen Bundesbank zugeteilt. Na-
here Informationen (z. B. Uber die Lange des CI) sind unter
http://www.glaeubiger-id.bundesbank.de

beschrieben.

Unter
https://www.europeanpaymentscouncil.eu/document-library/clarification-paper/creditor-identifier-
overview

werden zu allen SEPA-Landern die Struktur und die Adresse des Herausgebers der Cls verof-
fentlicht.

Mandatsreferenz

1. GemaR den EPC Implementation Guidelines sind die Angaben in der Mandatsreferenz
unabhéangig von Grol3- und Kleinschreibung zu behandeln, d.h.
<Mndtld>123AAa45678</Mndtld> und
<Mndtld>123aaA45678</Mndtld> beschreiben dasselbe Mandat.

2. Die Mandatsreferenz darf Leerzeichen enthalten.
Dies entspricht dem vom EPC definierten Wertebereich fir Mandatsreferenzen.
Leerzeichen stellen somit einen gultigen Wert dar. Die Deutsche Kreditwirtschaft emp-
fiehlt Kunden jedoch, nur Mandatsreferenzen ohne Leerzeichen zu vergeben, um Miss-
verstandnisse zu vermeiden. Denn:
<Mndtld>123aaa45678</Mndtld> und
<Mndtld>123aaa 45678</Mndtld> beschreiben unterschiedliche Mandate.
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Ubersicht
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Abbildung 18: Ubersicht pain.008.001.02
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2.2.2.1 Document

_______ —

| Document |

m= == CstmrDretDbinitn |
— _

Abbildung 19: pain.008.001.02, Document
Definition

ISO 20022 XML-Nachricht: SEPA-Lastschrifteinzugsauftrag. Dies ist das Wurzelelement einer
Nachricht pain.008.001.02.

XML-Tag
<Document>
Kardinalitat
[1..1]

Regeln

XML-Tag Kardi- Definition EPC-/DK-Regeln

nalitat
DirectDebit- <CstmrDrct | [1..1] siehe 2.2.2.2
Initiation Dbtlnitn>

Beispiel

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<Document xmlns="urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd:pain.008.001.02"
xmlns:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance"
xsi:schemalocation="urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd:pain.008.001.02
pain.008.001.02.xsd">
<CstmrDrctDbtInitn>
<GrpHdr>
<MsgId>Message—-ID</MsgId>
<CreDtTm>2010-11-21T09:30:47.000Z</CreDtTm>
<NbOfTxs>2</NbOfTxs>
<CtrlSum>6655.86</CtrlSum>
<InitgPty>
<Nm>Initiator Name</Nm>
</InitgPty>
</GrpHdr>
<PmtInf>
<PmtIand>Payment—ID</PmtIand>
<PmtMtd>DD</PmtMtd>
<NbOfTxs>2</NbOfTxs>
<CtrlSum>6655.86</CtrlSum>
<PmtTpInf>
<SvcLvl>
<Cd>SEPA</Cd>
</SvcLvl>
<LclInstrm>
<Cd>CORE</Cd>
</LclInstrm>
<SeqTp>RCUR</SeqTp>
</PmtTpInf>
<ReqdCol1tnDt>2010-12-03</ReqgdColltnDt>
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<Cdtr>
<Nm>Creditor Name</Nm>
</Cdtr>
<CdtrAcct>
<Id>
<IBAN>DE87200500001234567890</IBAN>
</Id>
</CdtrAcct>
<CdtrAgt>
<FinInstnId>
<BIC>BANKDEFFXXX</BIC>
</FinInstnId>
</CdtrAgt>
<ChrgBr>SLEV</ChrgBr>
<CdtrSchmeId>
<Id>
<PrvtId>
<Othr>
<Id>DE007Z7Z00099999999</Id>
<SchmeNm>
<Prtry>SEPA</Prtry>
</SchmeNm>
</0Othr>
</PrvtId>
</Id>
</CdtrSchmeId>
<DrctDbtTxInf>
<PmtId>
<EndToEndId>OriginatorID1234</EndToEndId>
</PmtId>
<InstdAmt Ccy="EUR">6543.14</InstdAmt>
<DrctDbtTx>
<MndtR1tdInf>
<MndtId>Mandate-Id</MndtId>
<DtOfSgntr>2010-11-20</DtOfSgntr>
<AmdmntInd>true</AmdmntInd>
<AmdmntInfDtls>
<OrgnlCdtrSchmeId>
<Nm>Original Creditor Name</Nm>
<Id>
<PrvtId>
<Othr>
<Id>AA00ZzZ0OriginalCreditorID</Id>
<SchmeNm>
<Prtry>SEPA</Prtry>
</SchmeNm>
</Othr>
</PrvtId>
</Id>
</0OrgnlCdtrSchmeId>
</AmdmntInfDtls>
</MndtR1tdInf>
</DrctDbtTx>
<DbtrAgt>
<FinInstnId>
<BIC>SPUEDE2UXXX</BIC>
</FinInstnId>
</DbtrAgt>
<Dbtr>
<Nm>Debtor Name</Nm>
</Dbtr>
<DbtrAcct>
<Id>
<IBAN>DE21500500009876543210</IBAN>
</Id>
</DbtrAcct>
<UltmtDbtr>
<Nm>Ultimate Debtor Name</Nm>
</UltmtDbtr>
<RmtInf>
<Ustrd>Unstructured Remittance Information</Ustrd>
</RmtInf>
</DrctDbtTxInf>
<DrctDbtTxInf>
<PmtId>
<EndToEndId>OriginatorID1235</EndToEndId>
</PmtId>
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<InstdAmt Ccy="EUR">112.72</InstdAmt>
<DrctDbtTx>
<MndtR1tdInf>
<MndtId>OtherMandateId</MndtId>
<DtOfSgntr>2010-11-20</DtOfSgntr>
<AmdmntInd>false</AmdmntInd>
</MndtR1tdInf>
</DrctDbtTx>
<DbtrAgt>
<FinInstnId>
<BIC>SPUEDE2UXXX</BIC>
</FinInstnId>
</DbtrAgt>
<Dbtr>
<Nm>Other Debtor Name</Nm>
</Dbtr>
<DbtrAcct>
<Id>
<IBAN>DE21500500001234567897</IBAN>
</Id>
</DbtrAcct>
<UltmtDbtr>
<Nm>Ultimate Debtor Name</Nm>
</UltmtDbtr>
<RmtInf>
<Ustrd>Unstructured Remittance Information</Ustrd>
</RmtInf>
</DrctDbtTxInf>
</PmtInf>
</CstmrDrctDbtInitn>
</Document>

2.2.2.2 Customer Direct Debit Initiation
r-—. - T ]

| CustomerDirectDebitinitiationV2

|
{ CstmrDretDbtinitn [ = :
|

Abbildung 20: pain.008.001.02, Customer Direct Debit Initiation
Definition
Kunden-SEPA-Lastschrifteinzugsauftrag

XML-Tag

<CstmrDrctDbtlnitn>

Kardinalitat
[1..1]
Regeln
Kardi- Definition EPC-/DK-Regeln
nalitat
GroupHeader <GrpHdr> [1..1] siehe 2.2.2.3
Paymentinformati | <Pmtinf> [1..n] siehe 2.2.2.5
on
©Die Deutsche Kreditwirtschaft Seite: 46

Version 3.3 vom 11.04.2019 (Final Version)



DFU — Abkommen
Anlage 3: Spezifikation der Datenformate

2.2.2.3 Group Header

Abbildung 21: pain.008.001.02, Group Header

Definition

Kenndaten, die fur alle Transaktionen innerhalb der SEPA-Nachricht gelten
XML-Tag

<GrpHdr>

Kardinalitat

[1..1]

Regeln

XML-Tag Kardi- Definition EPC-/DK-Regeln
nalitat
Messageldentifica | <Msgld> [1..1] Punkt-zu-Punkt- Restrictedl | Die <MsgID> in
tion Referenz der anwei- | dentificatio | Kombination mit
senden Partei fur die | nNSEPA1 der Kunden-ID
folgende Partei in der oder der Auftrag-
Nachrichten-Kette, geber-IBAN kann
um die Nachricht als Kriterium fur
(Datei) eindeutig zu die Verhinderung
identifizieren einer Doppelver-

arbeitung bei
versehentlich
doppelt einge-
reichten Dateien
dienen und muss
somit fur jede
neue pain-
Nachricht einen
neuen Wert ent-
halten.
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Kardi- Definition EPC-/DK-Regeln
nalitat
CreationDateTime | <CreDtTm> | [1..1] Datum und Zeit, ISODateTi
wann die ZV- me
Nachricht durch die
anweisende Partei
erzeugt wurde
NumberOfTransa | <NbOfTxs> | [1..1] Anzahl der einzelnen | Max15Num
ctions Transaktionen inner- | ericText
halb der gesamten
Nachricht
ControlSum <CtrlSum> | [1..1] Summe der Betrdge | DecimalNu | Es sind maximal
aller Einzeltransakti- | mber zwei Nachkom-
onen in der gesam- mastellen zulés-
ten Nachricht sig.
InitiatingParty <InitgPty> [1.1] siehe 2.2.2.4 Belegung auch
abweichend von
Creditor zugelas-
sen.
Empfehlung: Nur
das Sub-Feld
Name sollte ver-
wendet werden.
Beispiel
<GrpHdr>
<MsgIld>Message-ID</MsgId>
<CreDtTm>2010-11-21T09:30:47.0002</CreDtTm>
<NbOfTxs>2</NbOfTxs>
<CtrlSum>6655.86</CtrlSum>
<InitgPty>
<Nm>Initiator Name</Nm>
</InitgPty>
</GrpHdr>

2.2.2.4 Initiating Party
I

Abbildung 22: pain.008.001.02, Initiating Party
Definition

Partei, welche die Zahlung anweist, d. h. der Zahlungsempféanger oder eine Partei, welche im
Auftrag des Zahlungsempfangers handelt

XML-Tag

<InitgPty>
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Kardinalitat
[1..1]
Regeln
XML-Tag Kardi- Definition EPC-/DK-Regeln
nalitat
Name <Nm> [0..1] Name Max70Text | Name ist be-
grenzt auf 70
Zeichen.
Identification <ld> [0..1] siehe 2.2.1.5 Es wird empfoh-
len, diese Feld-
gruppe nicht zu
belegen.
Beispiel
<InitgPty>
<Nm>Initiator Name</Nm>
</InitgPty>
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2.2.2.5 Payment Information

Abbildung

Definition

=ReqaColitnDt

PartyldentificationSEPA3 —l

23: pain.008.001.02, Payment Information

Satz von Angaben, z. B. Einreicherkonto, Falligkeitsdatum, welcher fur alle Einzeltransaktionen
gilt. Die Payment Information entspricht einem logischen Sammler innerhalb einer physischen

Datei.
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XML-Tag
<PmtInf>
Kardinalitat
[1..n]

Regeln

XML-Tag

Kardi-
EINEN

Definition

EPC-/DK-Regeln

Paymentinformati | <Pmtinfld> [1..1] Referenz zur eindeu- | Restricted|
onldentification tigen Identifizierung dentificatio
des folgenden nSEPA1
Sammlers
PaymentMethod <PmtMtd> [1..1] Zahlungsinstrument, | PaymentM | Enthalt die Kon-
hier Lastschrift ethod2Cod | stante DD
e
BatchBooking <BtchBookg> | [0..1] Indikator, der aus- BatchBooki | Nur wenn eine
sagt, ob es sich um nglndicator | entsprechende
eine Sammelbu- Vereinbarung far
chung (true) oder Einzelbuchungen
eine Einzelbuchung mit dem Kunden
handelt (false) vorliegt, wird im
Falle von Bele-
gung mit false,
jede Transaktion
einzeln auf dem
Kontoauszug des
Zahlungsemp-
fangers darge-
stellt.
Andernfalls im-
mer Sammelbu-
chung (Default/
pre-agreed: true).
NumberOfTransa | <NbOfTxs> [1..1] Anzahl der einzelnen | Max15Num
ctions Transaktionen inner- | ericText
halb des Payment
Information Blocks
ControlSum <CtrISum> [1..1] Summe der Betrdge | DecimalNu | Es sind maximal
aller Einzeltransakti- | mber zwei Nachkom-
onen innerhalb des mastellen zulas-
Payment Information sig.
Blocks
PaymentTypelnfo | <PmtTpInf> [0..1] Transaktionstyp PaymentTy | Diese Element-
rmation pelnformati | gruppe ist entwe-
onSDD der hier oder auf
Transaktions-
ebene zu bele-
gen.
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Kardi-
nalitat

Definition

EPC-/DK-Regeln

, Einmal- oder letzt-
malige Lastschrift
handelt.

ServicelLevel <SvclLvl> [1..1] Vereinbarung oder Service-
Regel, nach der die LevelSEPA
Transaktion verarbei-
tet werden sollte
Code <Cd> [1..1] Code einer vorver- ExternalSer | Einziger zugelas-
einbarten Service- viceLevell | sener Wert aus
leistung zwischen Code der externen
den Parteien 1ISO20022-
Codeliste ist fur
SEPA-Zahlungen
SEPA.
Locallnstrument <Lcllnstrm> [1..1] Lastschriftart Local- Eine Mischung
Instrument | von SEPA-
SEPA Basislastschriften
und SEPA-
Firmen-
lastschriften in-
nerhalb einer
pain.008-Nach-
richt ist nicht zu-
lassig.
Code <Cd> [1..1] In kodierter Form ExternalLoc | Nur CORE flr
allnstrumen | SEPA-
t1Code Basislastschrift
und B2B fir
SEPA-
Firmenlastschrift
sind zulassig.
SequenceType <SeqTp> [1..1] Der SequenceType SequenceT | Zulassige Werte:
gibt an, ob es sich ypelCode FRST, RCUR,
um eine Erst-, Folge- OOFF, FNAL

Eine Erstlast-
schrift kann auch
mit RCUR ge-
kennzeichnet
werden.

Hinweis:

Gemal EPC IG
sind im Fall einer
Mandatsénde-
rung (SMNDA) alle
4 Codes ohne
Einschrankung
verwendbar. (Der
Code OOFF ist
allerdings nicht
praxisrelevant, da
bei Einmallast-
schriften
Mandatsénde-
rungen nicht vor-
kommen sollten.)
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Kardi-
nalitat

Definition

EPC-/DK-Regeln

CategoryPurpose

<CtgyPurp>

[0..1]

Art der Zahlung

CategoryPu
rposeSEPA

Code

<Cd>

[1..1]

Art der Zahlung in
kodierter Form

ExternalCat
egoryPurpo
selCode

Nur die Codes
der externen 1ISO
20022-Codeliste
sind zulassig.
Hinweise dazu in
Kapitel 2.3.

Hinweis: Diese
Codes werden
nicht im Konto-
auszug darge-
stellt.

RequestedCollecti
onDate

<ReqdColltn
Dt>

[1.1]

Falligkeitsdatum der
Lastschrift (Datum
der Belastung auf
dem Konto des Be-
zogenen)

ISODate

Vom Kunden
gewlnschter
Falligkeitstermin.
Fallt der angege-
bene Termin auf
keinen TARGET-
Geschaftstag, so
ist die Bank be-
rechtigt, den fol-
genden
TARGET-
Geschaftstag als
Falligkeitstag
anzugeben.

Geht der Daten-
satz erst nach der
von der Bank
angegebenen
Cut-Off-Zeit ein,
so gilt der Auftrag
erst am folgen-
den Geschéftstag
als zugegangen.

Banken sind nicht
verpflichtet, Auf-
tragsdaten zu
verarbeiten, die
mehr als 15 Ka-
lendertage VOR
dem Félligkeits-
datum eingeliefert
wurden.

Creditor

<Cdtr>

[1.1]

siehe 2.2.2.6

CreditorAccount

<CdtrAcct>

[1.1]

Konto des Zahlungs-
empfangers

CashAccou
ntSEPA1

Identification

<|d>

[1.1]

Identifikation des
Kontos

Accountlde
ntificationS
EPA
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Kardi-
nalitat

Definition

EPC-/DK-Regeln

IBAN <IBAN> [1..1] International Bank IBAN20071 | Ist mit einer gulti-
Account Number dentifier gen IBAN (Inter-
(IBAN) national Bank
Account Number)
Zu belegen.
Diese kann ma-
ximal 34 Stellen
lang sein.
Currency <Ccy> [0..1] Wahrung des Kontos | ActiveOrHis
toricCurren
cyCode
CreditorAgent <CdtrAgt> [1..1] Kreditinstitut des BranchAnd-
Zahlungsempfangers | Financial-
Institution-
Identifica-
tionSEPA3
Financiallnstitutio | <FinInstnld> | [1..1] eindeutige Identifika- | Financial-
nidentification tion eines Kreditinsti- | Institution-
tuts Identifica-
tionSEPA3
BIC <BIC> [1..1] Business Identifier BICldentifie | Falls dieses Feld
Code (SWIFT-Code) |r genutzt wird, ist
es mit einem
gultigen BIC zu
belegen. Dieser
kann 8 oder 11
Stellen lang sein.
Otherldentification | <Othr> [1..1] Andere Identifikation | Othrldentifi
des Kreditinstitutes cation
Identification <ld> [1.1] Identifikation Othrldentifi | Falls das BIC-
cationCode | Feld nicht genutzt
wird, ist hier die
Konstante
NOTPROVIDED
anzugeben.
UltimateCreditor <UltmtCdtr> | [0..1] Abweichender Zah- Party- Dieses Element
lungsempfanger. Identifica- darf nur entweder
Hat rein informatori- | tionSEPA1 | auf Sammler-
schen Charakter. oder Einzeltrans-
aktionsebene
belegt sein.
Name <Nm> [0..1] Name Max70Text | Name ist be-
grenzt auf 70
Zeichen.
Identification <ld> [0..1] siehe 2.2.1.5 Es wird empfoh-

len, diese Feld-
gruppe nicht zu
belegen.
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XML-Tag

Kardi-
nalitat

Definition

EPC-/DK-Regeln

ChargeBearer <ChrgBr> [0..1] Entgeltverrechnung; | ChargeBea | Es wird empfoh-
Uber Codes identifi- rerType- len, <ChrgBr>
zierbare festgelegte SEPACode | hier und nicht auf
Regeln zur Entgelt- Einzeltransakti-
verrechnung, die onsebene zu
Anwendung finden belegen. Zudem
sollen. ist eine Belegung

auf beiden Ebe-
nen gleichzeitig
nicht zulassig.
Falls belegt, ent-
halt es die Kon-
stante SLEV.

CreditorScheme- | <CdtrSchmel | [0..1] Identifikation des Partyldentifi | Muss entweder

Identification d> Zahlungsempfangers | cationSEP | auf der Ebene

A3 .Payment Instruc-
tion Information®
oder ,Direct Debit
Transaction® be-
legt werden.

Ist mit dem Credi-
tor-ldentifier (CI)
zu belegen.

Es wird empfoh-
len, dass der CI
innerhalb eines
Sammlers immer
gleich ist.

Identification <ld> [1..1] Eindeutiges ldentifi- PartySEPA
zierungsmerkmal 2
einer Organisation
oder Person

Privateldentificati | <Prvtld> [1..1] Einheitliche und ein- | Personlden

on deutige Kennung fur | tificationSE
eine Person PA2

Otherldentification | <Othr> [1..1] Angegebene Perso- | RestrictedP
nen-ldentifikation, die | ersonldentif
keinem definierten icationSEP
Identifizierungsmittel | A
entspricht

Identification <ld> [1..1] Eindeutiges ldentifi- RestrictedP
zierungsmerkmal des | ersonldentif
Glaubigers ierSEPA

SchemeName <SchmeNm> | [1..1] Name des ldentifika- | RestrictedP
tionsschemas ersonldentif

icationSche

meNameS

EPA

Proprietary <Prtry> [1..1] Name des ldentifika- | Identificatio | Stets mit SEPA
tionsschemas in nSchemeN | zu belegen
freiem Text ameSEPA
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nalitét
DirectDebitTransa | <DrctDbtTxIn | [1..n] siehe 2.2.2.7 Siehe Anmerkung
ctionInformation > in Kapitel 2.1.

XML-Tag Kardi- | Definition EPC-/DK-Regeln

Beispiel

<PmtInf>
<PmtInfId>Payment-ID</PmtInfId>
<PmtMtd>DD</PmtMtd>
<NbOfTxs>2</NbOfTxs>
<CtrlSum>6655.86</CtrlSum>
<PmtTpInf>
<SvcLvl>
<Cd>SEPA<L/Cd>
</SvcLvl>
<LclInstrm>
<Cd>CORE</Cd>
</LclInstrm>
<SeqTp>RCUR<L/SeqTp>
</PmtTpInf>
<ReqgdColltnDt>2010-12-03</ReqgdColltnDt>
<Cdtr>
<Nm>Creditor Name</Nm>
</Cdtr>
<CdtrAcct>
<Id>
<IBAN>DE87200500001234567890</IBAN>
</Id>
</CdtrAcct>
<CdtrAgt>
<FinInstnId>
<BIC>BANKDEFFXXX</BIC>
</FinInstnId>
</CdtrAgt>
<ChrgBr>SLEV</ChrgBr>
<CdtrSchmeId>
<Id>
<PrvtId>
<Othr>
<Id>DE00ZZZ00099999999</Id>
<SchmeNm>
<Prtry>SEPA</Prtry>
</SchmeNm>
</0thr>
</PrvtId>
</Id>
</CdtrSchmeId>
<DrctDbtTxInf>
<PmtId>
<EndToEndId>OriginatorID1234</EndToEndId>
</PmtId>
<InstdAmt Ccy="EUR">6543.14</InstdAmt>
<DrctDbtTx>
<MndtR1tdInf>
<MndtId>Mandate-Id</MndtId>
<DtOfSgntr>2010-11-20</DtOfSgntr>
<AmdmntInd>true</AmdmntInd>
<AmdmntInfDtls>
<OrgnlCdtrSchmeId>
<Nm>Original Creditor Name</Nm>
<Id>
<PrvtId>
<Othr>
<Id>AA00ZZZOriginalCreditorID</Id>
<SchmeNm>
<Prtry>SEPA</Prtry>
</SchmeNm>
</0thr>
</PrvtId>
</Id>
</0OrgnlCdtrSchmeId>
</AmdmntInfDtls>
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</MndtR1tdInf>
</DrctDbtTx>
<DbtrAgt>
<FinInstnId>
<BIC>SPUEDE2UXXX</BIC>
</FinInstnId>
</DbtrAgt>
<Dbtr>
<Nm>Debtor Name</Nm>
</Dbtr>
<DbtrAcct>
<Id>
<IBAN>DE21500500009876543210</IBAN>
</Id>
</DbtrAcct>
<UltmtDbtr>
<Nm>Ultimate Debtor Name</Nm>
</UltmtDbtr>
<RmtInf>
<Ustrd>Unstructured Remittance Information</Ustrd>
</RmtInf>
</DrctDbtTxInf>
<DrctDbtTxInf>
<PmtId>
<EndToEndId>OriginatorID1235</EndToEndId>
</PmtId>
<InstdAmt Ccy="EUR">112.72</InstdAmt>
<DrctDbtTx>
<MndtR1tdInf>
<MndtId>OtherMandateId</MndtId>
<DtOfSgntr>2010-11-20</DtOfSgntr>
<AmdmntInd>false</AmdmntInd>
</MndtR1tdInf>
</DrctDbtTx>
<DbtrAgt>
<FinInstnId>
<BIC>SPUEDE2UXXX</BIC>
</FinInstnId>
</DbtrAgt>
<Dbtr>
<Nm>Other Debtor Name</Nm>
</Dbtr>
<DbtrAcct>
<Id>
<IBAN>DE21500500001234567897</IBAN>
</Id>
</DbtrAcct>
<UltmtDbtr>
<Nm>Ultimate Debtor Name</Nm>
</UltmtDbtr>
<RmtInf>
<Ustrd>Unstructured Remittance Information</Ustrd>
</RmtInf>
</DrctDbtTxInf>
</PmtInf>
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2.2.2.6 Creditor

‘Harne’ is limited to 70
characters in length.

Abbildung 24: pain.008.001.02, Creditor

Definition

Zahlungsempfanger

XML-Tag
<Cdtr>
Kardinalitat
[1..1]
Regeln
Kardi- Definition EPC-/DK-Regeln
nalitat
Name <Nm> [1..1] Name Max70Text | Name ist be-
grenzt auf 70
Zeichen.
PostalAddress <PstlAdr> [0..1] Anschrift PostalAddr | Es wird empfoh-
essSEPA len, diese Feld-
gruppe nicht zu
belegen.
Country <Ctry> [0..1] Land CountryCo | Landercode
de (nach I1ISO 3166)
bestehend aus 2
GroRbuchstaben,
z. B. DE flr
Deutschland
AddressLine <AdrLine> | [0..2] Adresszeile Max70Text | -

Beispiel

<Cdtr>
<Nm>Creditor Name</Nm>
</Cdtr>
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2.2.2.7 Direct Debit Transaction Information

DretDbtTxInt 2 —|—@3—
—_— ]
z

1.

CashAccountSEPAZ

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
I e e
: L
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

Abbildung 25: pain.008.001.02, Direct Debit Transaction Information

| | Accountldentification SEPA |
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Definition
Einzeltransaktion

XML-Tag

<DrctDbtTxInf>

Kardinalitat
[1..n]
Regeln
Kardi- Definition EPC-/DK-Regeln
nalitat
Paymentldentifica | <Pmtld> [1..1] Referenzierung einer | Payment-
tion einzelnen Transakti- | Identifica-
on tionSEPA
Instructionldentific | <Instrid> [0..1] eindeutige Referenz | Restrictedl | Feld sollte nur bei
ation des Lastschrifteinrei- | dentificatio | Einschaltung
chers an sein Kredit- | nSEPA1 eines techni-
institut (Punkt-zu- schen Dienstleis-
Punkt-Referenz) ters durch diesen
mit der eigenen
Referenz belegt
werden.
EndToEndldentifi | <EndToEn | [1..1] eindeutige Referenz | Restrictedl | Es wird empfoh-
cation did> des Lastschrifteinrei- | dentificatio | len, jede Last-
chers NnSEPA1 schrift mit einer

eindeutigen Refe-

Diese Referenz wird
renz zu belegen.

unverandert durch

die gesamte Kette Wird keine

bis zum Zahler (Zah- Referenz

lungspflichtigen) verwendet, muss

geleitet (Ende-zu- der Wert

Ende-Referenz) NOTPROVIDED
eingestellt
werden.
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XML-Tag

Kardi-
nalitat

Definition

EPC-/DK-Regeln

PaymentTypelnfo
rmation

<PmtTpInf>

[0..1]

Transaktionstyp

PaymentTy
pelnformati
onSDD

Diese Element-
gruppe ist entwe-
der hier oder auf
Payment Informa-
tion Ebene
(Sammler) zu
belegen.

Bei Verwendung
dieser Element-
gruppe auf
Transaktionsebe-
ne kénnen Erst-,
Folge-, Einmal-
und letztmalige
Lastschriften in
einem Sammler
zusammen-
gefasst werden.

ServicelLevel

<SvcLvl>

[1..1]

Vereinbarung oder
Regel, nach der die
Transaktion verarbei-
tet werden sollte

Service-
LevelSEPA

Code

<Cd>

[1.1]

Code einer vorver-
einbarten Service-
leistung zwischen
den Parteien

ExternalSer
viceLevell
Code

Einziger zugelas-
sener Wert aus
der externen
1ISO20022-
Codeliste ist fur
SEPA-Zahlungen
SEPA.

Locallnstrument

<Lcllnstrm>

[1..1]

Lastschriftart

Local-
Instrument
SEPA

Eine Mischung
von SEPA-
Basislastschriften
und SEPA-
Firmen-
lastschriften in-
nerhalb einer
pain.008-Nach-
richt ist nicht zu-
lassig.

Code

<Cd>

[1..1]

In kodierter Form

ExternalLoc
allnstrumen
t1Code

Nur CORE fir
SEPA-
Basislastschrift
und B2B fir
SEPA-
Firmenlastschrift
sind zulssig.
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XML-Tag

Kardi-
nalitat

Definition

EPC-/DK-Regeln

SequenceType

<SeqTp>

[1..1]

Der SequenceType
gibt an, ob es sich
um eine Erst-, Folge-
, Einmal- oder letzt-
malige Lastschrift
handelt.

SequenceT
ypelCode

Zulassige Werte:
FRST, RCUR,
OOFF, FNAL

Eine Erstlast-
schrift kann auch
mit RCUR ge-
kennzeichnet
werden.

Hinweis:

Gemal EPC IG
sind im Fall einer
Mandatsénde-
rung (SMNDA) alle
4 Codes ohne
Einschrankung
verwendbar. (Der
Code OOFF ist
allerdings nicht
praxisrelevant, da
bei Einmallast-
schriften
Mandatsénde-
rungen nicht vor-
kommen sollten.)

CategoryPurpose

<CtgyPurp
>

[0..1]

Art der Zahlung

CategoryPu
rposeSEPA

Code

<Cd>

[1..1]

Art der Zahlung in
kodierter Form

ExternalCat
egoryPurpo
selCode

Nur die Codes
der externen ISO
20022-Codeliste
sind zulassig.
Hinweise dazu in
Kapitel 2.3.

Hinweis: Diese
Codes werden
nicht im Konto-
auszug darge-
stellt.

InstructedAmount

<InstdAmt>

[1..1]

beauftragter Betrag

ActiveOrHis
toricCurren
cyAndAmo
UNtSEPA

Das Dezi-
maltrennzeichen
ist ein Punkt.
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XML-Tag

Kardi-

Definition

EPC-/DK-Regeln

nalitat

ChargeBearer <ChrgBr> [0..1] Entgeltverrechnung; | ChargeBea | Es wird empfoh-
Uber Codes identifi- rerTypeSE | len, <ChrgBr>
zierbare festgelegte PACode nicht hier, son-
Regeln zur Entgelt- dern auf Samm-
verrechnung, die lerebene zu bele-
Anwendung finden gen. Zudem ist
sollen. eine Belegung

auf beiden Ebe-
nen gleichzeitig
nicht zulassig.
Falls belegt, ent-
halt es die Kon-
stante SLEV.

DirectDebitTransa | <DrctDbtTx | [1..1] siehe 2.2.2.8

ction >

UltimateCreditor <UltmtCdtr | [0..1] Abweichender Zah- Partyldentifi | Dieses Element

> lungsempféanger. cationSEP | darf nur entweder
Hat rein informatori- Al auf Sammler-
schen Charakter. oder Einzeltrans-
aktionsebene
belegt sein.
Name <Nm> [0..1] Name Max70Text | Name ist be-
grenzt auf 70
Zeichen.
Identification <ld> [0..1] siehe 2.2.1.5 Es wird empfoh-
len, diese Feld-
gruppe nicht zu
belegen.

DebtorAgent <DbtrAgt> [1..1] Kreditinstitut des BranchAnd
Zahlers (Zahlungs- Financialln
pflichtigen) stitutionlde

ntificationS
EPA3

Financiallnstitutio | <FinInstnid | [1..1] eindeutige Identifika- | Financialln

nidentification > tion eines Kreditinsti- | stitutionlde
tuts ntificationS

EPA3

BIC <BIC> [1..1] Business Identifier BICldentifie | Diese Angabe

Code (SWIFT-Code) | r kann vom ZDL
bei Zahlungen
au3erhalb
EU/EWR verlangt
werden.
Der BIC kann 8
oder 11 Stellen
lang sein.

Otherldentification | <Othr> [1..1] Andere Identifikation | Othrldentifi
des Kreditinstitutes cation
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XML-Tag Kardi- Definition EPC-/DK-Regeln
nalitat
Identification <ld> [1..1] Identifikation Othrldentifi | Falls das BIC-
cationCode | Feld nicht genutzt
wird, ist hier die
Konstante
NOTPROVIDED
anzugeben.
Debtor <Dbtr> [1..1] siehe 2.2.2.10
DebtorAccount <DbtrAcct> | [1..1] Konto des Zahlers Cash- IBAN des Zahlers
(Zahlungspflichtigen) | Account- (Zahlungspflichti-
SEPA2 gen)
Identification <ld> [1..1] Identifikation des Accountlde
Kontos ntificationS
EPA
IBAN <IBAN> [1..1] International Bank IBAN20071 | Ist mit einer gulti-
Account Number dentifier gen IBAN (Inter-
(IBAN) national Bank
Account Number)
zu belegen.
Diese kann ma-
ximal 34 Stellen
lang sein.
UltimateDebtor <UItmtDbtr | [0..1] Zahler (Zahlungs- Partyldentifi | st mit dem Na-
> pflichtiger) sofern cationSEP | men des vom
abweichend vom Al Kontoinhaber
Kontoinhaber, z. B. abweichenden
Kind des Kontoinha- Zahlers zu bele-
bers. Hat rein infor- gen, sofern ein
matorischen Charak- solcher im Last-
ter. schriftmandat
angegeben wur-
de.
Name <Nm> [0..1] Name des Zahlers Max70Text | Name ist be-
(Zahlungspflichtigen) grenzt auf 70
Zeichen.
Identification <ld> [0..1] siehe 2.2.1.5 Es wird empfoh-
len, diese Feld-
gruppe nicht zu
belegen.
Purpose <Purp> [0..1] Art der Zahlung PurposeSE
PA
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XML-Tag Kardi- Definition EPC-/DK-Regeln

nalitat
Code <Cd> [1..1] In kodierter Form ExternalPur | Nur die Codes
poselCode | der externen ISO
20022-Code-Liste
sind zulassig.
Hinweise dazu in
Kapitel 2.3.2.

Im Kontoauszug
im Format
MT940/942 wird
nur der Code
CGDD (Card
Generated Direct
Debit) Uber einen
speziellen GVC
(GVC 107) dar-
gestellt; siehe
entsprechende
Ful3note zu die-
sem GVC in Ka-

pitel 8.2.6.
Remittancelnform | <Rmtinf> [0..1] siehe 2.2.2.11 Verwendungs-
ation zweck, den der

Zahlungsemp-
fanger dem Zah-
ler (Zahlungs-
pflichtigen) zur
Verfligung stellt.

Beispiel

<DrctDbtTxInf>
<PmtId>
<EndToEndId>OriginatorID1234</EndToEndId>
</PmtId>
<InstdAmt Ccy="EUR">6543.14</InstdAmt>
<DrctDbtTx>
<MndtR1tdInf>
<MndtId>Mandate-Id</MndtId>
<DtOfSgntr>2010-11-20</DtOfSgntr>
<AmdmntInd>true</AmdmntInd>
<AmdmntInfDtls>
<OrgnlCdtrSchmeId>
<Nm>Original Creditor Name</Nm>
<Id>
<PrvtId>
<Othr>
<Id>AA00ZZZ0Original Creditor ID</Id>
<SchmeNm>
<Prtry>SEPA</Prtry>
</SchmeNm>
</0thr>
</PrvtId>
</Id>
</0OrgnlCdtrSchmeId>
</AmdmntInfDtls>
</MndtR1tdInf>
</DrctDbtTx>
<DbtrAgt>
<FinInstnId>
<BIC>SPUEDE2UXXX</BIC>
</FinInstnId>
</DbtrAgt>
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<Dbtr>
<Nm>Debtor Name</Nm>
</Dbtr>
<DbtrAcct>
<Id>
<IBAN>DE21500500009876543210</IBAN>
</Id>
</DbtrAcct>
<UltmtDbtr>
<Nm>Ultimate Debtor Name</Nm>
</UltmtDbtr>
<RmtInf>
<Ustrd>Unstructured Remittance Information</Ustrd>
</RmtInf>
</DrctDbtTxInf>

2.2.2.8 Direct Debit Transaction

! Mandatory if ‘mendment |
. Indicator' is 'TRUE'

R e |
i Rulebook i indicated using

! one of the Following |
} message subelements. |

ElctrneSgntr

Private Identfication i used
o identify either an
organisation or 2 private
person,

transactions within the same
Payment Information’ block

Ol one occurrence of [ | - ‘
“Gther'is allowed, and no Schmelim E]TE)EH_PM | |

other sub-elements are
allowed,
Identification must be used | il

|
have the same "Creditar ‘
} et hr e T e e e e e e e e
|
|

Scheme Identification’,
This data element must be |
present at either ‘Payment ‘General Message Element
Infommnation’ or Divect Debie | Specifications, Chapter 15.2
Transaction’ lewel, «of the Implementation

| Guide.

Scheme Mame’ under ‘Cther”
| must specify ‘SEPA’ under

[ It is recommended that all
| ‘ ‘Proprietary

Abbildung 26: pain.008.001.02, Direct Debit Transaction
Definition

Angaben zum Lastschriftmandat

XML-Tag

<DrctDbtTx>

Kardinalitat

[1..1]
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Regeln
Kardi- Definition EPC-/DK-Regeln
nalitat
MandateRelatedl | <MndtRltdl | [1..1] mandatsbezogene MandateRe
nformation nf> Informationen latedInform
ationSDD
Mandate- <Mndtld> [1..1] eindeutige Mandats- | Restricted-
Identification referenz Identificatio
nSEPA1
DateOfSignature | <DtOfSgntr | [1..1] Datum, zu dem das ISODate
> Mandat unterschrie-
ben wurde
Amendmentindica | <Amdmnt- [0..1] Kennzeichnet, ob TrueFalsel | Defaultwert: false
tor Ind> das Mandat veran- ndicator;
dert wurde Werte-
bereich:
true, false
Amendmentinfor <Amdmntin | [0..1] siehe 2.2.2.9 Pflichtfeld, falls
mationDetails fDtls> AmendmentIn-
dicator=true
ElectronicSignatur | <ElctrncSg | [0..1] Platzhalter fur Max1025Te | Darf im Fall von
e ntr> elektronisches Man- | xt Papier-basierten
dat (e-mandate) Mandaten nicht
verwendet wer-
den.
CreditorSchemeld | <CdtrSchm | [0..1] Identifikation des Partyldentifi | Muss entweder
entification eld> Zahlungsempfangers | cationSEP | auf der Ebene
A3 ~Payment Instruc-
tion Information*®
oder ,Direct Debit
Transaction® be-
legt werden.
Ist mit dem Credi-
tor-ldentifier (CI)
Zu belegen.
Es wird empfoh-
len, dass der ClI
innerhalb eines
Sammlers immer
gleich ist.
Identification <ld> [1..1] eindeutiges Identifi- PartySEPA
zierungsmerkmal 2
einer Organisation
oder Person
Privateldentificati | <Prvtld> [1..1] Einheitliche und ein- | Personlden
on deutige Kennung fur | tificationSE
eine Person PA2
Otherldentification | <Othr> [1..1] angegebene Perso- RestrictedP
nen-ldentifikation, die | ersonldentif
keinem definierten icationSEP
Identifizierungsmittel | A
entspricht
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XML-Tag Kardi- Definition EPC-/DK-Regeln
nalitat
Identification <ld> [1..1] eindeutiges Identifi- RestrictedP | Das Feld ist ent-
zierungsmerkmal des | ersonldentif | sprechend mit
Glaubigers ierSEPA einem CI zu be-
legen (siehe
2.2.2).
SchemeName <SchmeNm | [1..1] Name des Identifika- | RestrictedP
> tionsschemas ersonldentif
icationSche
meNameS
EPA
Proprietary <Prtry> [1..1] Name des Identifika- | Identificatio | Stets mit SEPA
tionsschemas in nSchemeN | zu belegen
freiem Text ameSEPA
Beispiel
<DrctDbtTx>
<MndtR1ltdInf>
<MndtId>Mandate-Id</MndtId>
<DtOfSgntr>2010-11-20</DtOfSgntr>
<AmdmntInd>true</AmdmntInd>
<AmdmntInfDtls>
<OrgnlDbtrAcct>
<Id>
<Othr>
<Id>SMNDA</Id>
</Othr>
</Id>
</OrgnlDbtrAcct>
</AmdmntInfDtls>
</MndtR1ltdInf>
<CdtrSchmeId>
<Id>
<PrvtId>
<Othr>
<Id>DE00ZZZ00099999999</Id>
<SchmeNm>
<Prtry>SEPA</Prtry>
</SchmeNm>
</Othr>
</PrvtId>
</Id>
</CdtrSchmeId>
</DrctDbtTx>
©Die Deutsche Kreditwirtschatft Seite: 68

Version 3.3 vom 11.04.2019 (Final Version)



DFU — Abkommen
Anlage 3: Spezifikation der Datenformate

2.2.2.9 Amendment Information Details

|
Financialinstitutionldentification SEPA2

i' I
"""" = —5 i |

L —————

Abbildung 27: pain.008.001.02, Amendment Information Details
Definition

Details der Mandatsanderung

XML-Tag

<AmdmntInfDtls>

Kardinalitat
[0..1]
Regeln
XML-Tag Kardi- Definition EPC-/DK-Regeln
nalitat
OriginalMandatel | <OrgniMndt eindeutige Referenz | Restricted- | Pflicht, falls An-
dentification Id> des urspriinglichen Identificatio | derungen in Man-
Mandats NnSEPA1 dateIdentifi-

cation auftre-
ten, ansonsten
nicht verwenden.
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Kardi-
nalitat

Definition

EPC-/DK-Regeln

OriginalCreditorS | <OrgnICdtr | [0..1] Bezeichner des ur- Partyldentifi | Pflicht, falls An-
chemeldentificatio | Schmeld> springlichen Zah- cationSEP | derungen beim
n lungsempfangers, A4 Einreichernamen
der das Mandat aus- oder Creditor
gegeben hat Identifier
(CT) auftreten,
ansonsten nicht
verwenden.
Name <Nm> [0..1] Urspriinglicher Name | Max70Text | Falls belegt, dann
des Zahlungsemp- muss der neue
fangers Name unter Cre-
ditor definiert
sein.
Name ist be-
grenzt auf 70
Zeichen.
Identification <ld> [0..1] eindeutiges Identifi- PartySEPA
zierungsmerkmal 2
einer Organisation
oder Person
Privateldentificati | <Prvtld> [1.1] Einheitliche und ein- | Personlden
on deutige Kennung fur | tificationSE
eine Person PA2
Otherldentification | <Othr> [1..1] angegebene Perso- RestrictedP
nen-ldentifikation, die | ersonldentif
keinem definierten icationSEP
Identifizierungsmittel | A
entspricht
Identification <ld> [1..1] Ursprunglicher CI RestrictedP | Das Feld ist ent-
des Zahlungsemp- ersonldentif | sprechend mit
fangers ierSEPA einem Cl zu
belegen (siehe
2.2.2).
SchemeName <SchmeNm | [1..1] Name des ldentifika- | RestrictedP
> tionsschemas ersonldentif
icationSche
meNameS
EPA
Proprietary <Prtry> [1..1] Name des Identifika- | Identificatio | Stets mit SEPA
tionsschemas in nSchemeN | zu belegen
freiem Text ameSEPA
OriginalDebtorAcc | <OrgnIDbtr | [0..1] urspringliches Konto | CashAccou
ount Acct> des Zahlers (Zah- ntSEPAMa
lungspflichtigen) ndate
Identification <ld> [1..1] Identifikation des Accountlde
Kontos ntificationS
EPAManda
te
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XML-Tag

Kardi-
nalitat

Definition

EPC-/DK-Regeln

IBAN <IBAN> [1..1] International Bank IBAN20071 | Ist mit einer gulti-
Account Number dentifier gen IBAN (Inter-
(IBAN) national Bank
Account Number)
zu belegen. An-
gabe nur zulassig
im Falle eines
Kontowechsels
bei gleichblei-
bender
Zahlerbank.
Diese kann ma-
ximal 34 Stellen
lang sein.
Other <Othr> [1..1] Andere Kenn- GenericAcc
zeichnung ountldentifi
cationSEP
A
Identification <ld> [1..1] Kennung - RestrictedS | Zulassiger Code:
Name oder Nummer | MNDACod | SMNDA (Same
zur Wiedererken- e Mandate New
nung einer Einheit Debtor Account)
(z. B. Kontonummer) zeigt ein veran-
dertes Zahlerkon-
to im Mandat an.
OriginalDebtorAg | <OrgniDbtr | [0..1] urspriingliches Kre- BranchAnd | Diese Gruppe
ent Agt> ditinstitut des Zahlers | Financialln | kann im Falle
(Zahlungspflichtigen) | stitutionlde | eines verander-
ntificationS | ten DebtorAgent
EPA2 belegt werden,
sofern unter
<OriginalDeb-
torAccount> nicht
SMNDA angege-
ben wurde.
Financiallnstitutio | <FinInstnid | [1..1] Eindeutige ldentifika- | Financialln
nidentification > tion eines Kreditin- stitutionlde
stituts/der Anderung | ntificationS
beim Kreditinstitut EPA2
BIC <BIC> [1..1] Business Identifier BICldentifie | Ist mit einem
Code (SWIFT-Code) |r gultigen BIC zu
belegen.

Der BIC kann 8
oder 11 Stellen
lang sein.
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Beispiel 1 (Anderung der Glaubiger-ID)

<DrctDbtTx>
<MndtR1ltdInf>
<MndtId>Mandate-Id</MndtId>
<DtOfSgntr>2016-11-20</DtOfSgntr>
<AmdmntInd>true</AmdmntInd>
<AmdmntInfDtls>
<OrgnlCdtrSchmeId>
<Nm>Original Creditor Name</Nm>
<Id>
<PrvtId>
<Othr>

<SchmeNm>
<Prtry>SEPA</Prtry>
</SchmeNm>
</Othr>
</PrvtId>
</Id>
</0rgnlCdtrSchmeId>
</AmdmntInfDtls>
</MndtR1tdInf>
</DrctDbtTx>

<Id>AA000riginalCreditorID</Id>
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Beispiel 2 (Anderung der Zahlerkontoverbindung)

Es gibt folgende Belegungsoptionen bei einer Anderung der Zahlerkontoverbindung:

Was hat der Debtor dem Creditor mitgeteilt?

Was gibt dieser beim ersten Einzug mit den neuen gélgéﬂiltDebtor '(A)rlgrllr:al DiEsies
Daten im Amendment-Block mit? 9
Debtor hat neue IBAN (IBAN Only) mitgeteilt SMNDA - Leer -

- Creditor weiR nicht, ob neuer ZDL® oder nicht

Debtor hat neue IBAN und neuen BIC mitgeteilt, der Option 1: SMNDA Option 1: - Leer -

BIC hat sich verandert = neuer ZDL Option 2: - Leer - Option 2: alter BIC

Debtor hat neue IBAN und neuen BIC mitgeteilt, der Option 1 SMNDA

BIC ist unverandert = kein neuer ZDL - Leer -

Option 2: alte IBAN

Der Code SMNDA hat im Gegensatz zu Vorversionen des SEPA-Schemas nun die Bedeutung
,Same mandate new debtor account® (bisher ,same mandate new debtor agent®).

Zur Vermeidung unnétiger Komplexitat wird empfohlen, bei jeder Anderung der Zahlerkontover-
bindung SMNDA in <OrgnIDbtrAcct><ld><Othr><ld> einzustellen.

Der Block <AmdmntinfDtls> sieht beim Wechsel der Zahlerkontoverbindung dann z.B. so aus:

<AmdmntInfDtls>
<OrgnlDbtrAcct>
<Id>
<Othr>
<Id>SMNDA</Id>
</Othr>
</Id>
</OrgnlDbtrAcct>
</AmdmntInfDtls>

2.2.2.10 Debtor

r———— — — — — — — — —/ /7 /7
PartyldentificationSEPA2

e |

| PostalAddressSEPA |
___________ | Fay
-1 PstlAdr E_|—|—|:EH '''''''''''''''''' | |
P — L.~ AdrLine 1:7 |
. L |

Abbildung 28: pain.008.001.02, Debtor

® ZDL = Zahlungsdienstleister
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Definition

Pflichtfeld fir Angaben zum Zahler (Zahlungspflichtigen)

XML-Tag
<Dbtr>
Kardinalitat
[1..1]
Regeln
XML-Tag Kardinalitat Definition Typ EPC-/DK-Regeln
Name <Nm> [1..1] Name Max70Text Name ist begrenzt auf 70
Zeichen.

Sofern ein Lastschrift-
mandat fur eine SEPA-
Basis-Lastschrift (Local
Instrument = CORE) am
POS (Point Of Sa-
le/Kartenterminal) aus
Bankkartendaten gene-
riert wird und soweit der
Name des Zahlers nicht
verfugbar ist, kbnnen zur
Identifizierung des Zah-
lers anstelle des Namens
auch Daten der Karte in
folgender Reihenfolge
angegeben werden:

e Konstante /CDGM
(Card Data Generat-
ed Mandate)

e /Kartennummer
e /Kartenfolgenummer

e /Verfallsdatum der
Karte
(4-stellig im Format
JIMM).

In diesem Fall ist der
Purpose Code ,CGDD*
zu verwenden.

Soweit die Kartennummer
nicht verfigbar ist, ist die
PAN zu verwenden. Um
eine gleiche Feldlange
Kartennummer / PAN zu
bewirken, ist die Karten-
nummer linksbiindig mit
Nullen auf 19 Stellen
aufzuftllen.
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XML-Tag | Kardinalitat | Definition EPC-/DK-Regeln
PostalAddres | <PstlAdr> | [0..1] Anschrift PostalAddres | Die Verwendung dieser
S SSEPA Elementgruppe ist erfor-

derlich bei Zahlungen
auBRerhalb EU/EWR-
Staaten.

Fur Zahlungen innerhalb
der EU/EWR wird eine
Belegung dieser Feld-
gruppe nicht empfohlen.

Country <Ctry> [0..1] Land CountryCode
AddressLine | <AdrLine | [0..2] Adresszeile | Max70Text
>
Identification | <ld> [0..1] siehe Es wird empfohlen, das
2.2.15 Feld nicht zu belegen.
Beispiele
<Dbtr>
<Nm>Debtor Name</Nm>
</Dbtr>
<Dbtr>
<Nm>/CDGM/0000000001234567891/1/1402</Nm>
</Dbtr>

2.2.2.11 Remittance Information

| Remitanceintormationsepatchoice _i
| Fustrd |
T e .
| | StructuredRemittancelnformationSEPA1 | I
| | oot eneomormanat B
.......... | | Pt
i -+ BB | | | N
""""" | : | | | iz ] | 1]
| | | | | Ny |
|
| : I e o 1 B e ) I K
............. | |
I [swd Br{ompd Cmetinl () | e J N I
| BT N
| walidate the the reference | |
| information. | Ifa C_reditor Reﬁer_erj\ce |
Contains a chech Iqik, the
| L hedk digit, th | |
| | receiving bank is not |
| required to walidate this, |
| | I the receving bake | | |
| | | ETh'li;if:nﬁiiéféns_,'?»'f:" L
| | | S !
| _tra[r;'s:cctri;?nto the next party | |
| | | 5 S o "
| e |
[ e |
l—_ . o - T T - T T T T T T T TS T T T T T T T T T T T T T

Abbildung 29: pain.008.001.02, Remittance Information
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Definition

Verwendungszweckinformationen

XML-Tag
<RmtInf>
Kardinalitat
[0..1]

Regeln

XML-Tag Kardi- Definition
nalitat

EPC-/DK-Regeln

Unstructured

<Ustrd>

[1..1]

unstrukturierter Ver-

wendungszweck

Max140Tex

t

Es wird empfoh-

len, den unstruk-
turierten Ver-
wendungszweck
zu verwenden. In
bilateraler Ab-
stimmung zwi-
schen Zahlungs-
empfanger und
Zahler (Zah-
lungspflichtigen)
kann der unstruk-
turierte Verwen-
dungszweck
strukturierte In-
formationen ent-
halten.

Structured

<Strd>

[1.1]

strukturierter Ver-
wendungszweck

Structured
Remittance
Information
SEPA1

Es wird empfoh-
len, diese Feld-
gruppe nicht zu
verwenden.

Der Inhalt des
Feldes darf 140
Zeichen nicht
Uberschreiten.
Dabei werden
alle enthaltenen
Zeichen, auch
Tags und Son-
derzeichen (ins-
besondere
Blanks), gezahilt,
die Tags <Strd>
und </Strd> sel-
ber hingegen
nicht.

CreditorReferenc
elnformation

<Cdtr-
Reflnf>

[0.1]

vom Zahlungsemp-
féanger vergebene,
eindeutige Referenz
fur die Transaktion

CreditorRef
erencelnfor
mationSEP
Al
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XML-Tag Kardi- Definition EPC-/DK-Regeln
nalitat

Beispiel
<RmtInf>
<Ustrd>Unstructured Remittance Information</Ustrd>
</RmtInf>
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2.2.3 Payment Status Report — pain.002.001.03

Der Payment Status Report enthalt im Falle von SEPA-Uberweisungen (SCT = SEPA Credit
Transfer) die Nachricht des Zahlungsdienstleisters (ZDL) an den Zahler (Auftraggeber) Uber den
aktuellen Verarbeitungsstand von Uberweisungen bzw. von Sammelauftragen mit Uberweisun-
gen.

Im Falle von SEPA-Basislastschriften und SEPA-Firmenlastschriften (SDD = SEPA Direct Debit)
enthalt der Payment Status Report die Nachricht des Zahlungsdienstleisters an den Zahlungs-
empfanger uber den aktuellen Verarbeitungsstand von Lastschriften bzw. von Sammelauftragen
mit Lastschriften.

Unter Negativmeldungen versteht man die Information tber die Riickweisung von Uberweisun-
gen (bzw. Sammelauftragen mit Uberweisungen), die vor Ausfiihrung durch den ZDL des Zahlers
(Auftraggebers) zuriickgewiesen wurden bzw. Information Uber die Riickweisung von Lastschrif-
ten (bzw. Sammelauftragen mit Lastschriften), die vor Falligkeit der Lastschrift vom CSM (Clea-
ring and Settlement Mechanism) bzw. vom ZDL des Zahlungsempfangers oder des Zahlers zu-
rickgewiesen wurden. Sie haben den unwiderruflichen Status ,RJCT®. Insbesondere kann bei
Uberweisungen der Status ,RJCT“ nur vom ZDL des Zahlers gesetzt werden und nicht vom ZDL
des Zahlungsempfangers.

Unter Positivmeldungen versteht man seitens des ZDL des Einreichers tibermittelte Zwischen-
stande oder abschliel3ende Verarbeitungsbestatigungen. Vom CSM oder vom ZDL des Zah-
lungsempfangers (bei Uberweisungen) bzw. vom ZDL des Zahlers (bei Lastschriften) wird kein
positiver Status-Code Ubermittelt.

Diese Meldungen kénnen sich auf die gesamte Datei (Group), auf einen Sammler (Payment In-
formation) oder auf eine einzelne Transaktion (Transaction) beziehen.

Bisher waren in diesem Kapitel lediglich die EPC-Vorgaben fiir die Verwendung von RJCT (Ne-
gativmeldung) inkl. des Zusammenspiels der 3 Status-Ebenen beschrieben. Dies wurde durch
ein DK Regelwerk fir Positivmeldungen erganzt, das das 1ISO-Regelwerk aus dem MDR (Messa-
ge Definition Report) bertcksichtigt.

Auftragsart

Die SEPA-Nachricht Status Report fiir die SEPA-Uberweisung (SCT) wird mit CRZ und fur die
SEPA-Lastschrift (SDD, hier keine Unterscheidung zwischen SEPA-Basislastschrift und SEPA-
Firmenlastschrift) mit CDZ Ubertragen.
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Ubersicht

Document ‘

-
CustomerPaymentStatusReportVo3

OrgniGrpinfAndsSts [

‘Payrment Informnation
Status’ or "Transaction
Status’ must be present with
the code 'RICT

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
| | originalGroupinformationsEPA
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

0w

*Status Reason Information’
may be present either in
“Criginal Group Infarmation
And Status’, ‘Original

Payment Information and
Status” or in "Tranzaction
Information and Status’, |

Document [%]—L@EH CstmrPmitStsRpt [%]i@}l

|
|
|
|
|
|
|
Either ‘Group Status’, |
|
|
|
|
|
|
|

Either ‘“Group Status’,
‘Payrent Information
Statuz’ or ‘Trancaction
Statuz’ rust ba prasent with
the code RICT'.

“Statuz Reazon Informnation”
may be presant either in
‘Original Group InFormation
And Status’, "Criginal
Payrnent Informnation and
Status’ or in ‘Transaction
Infatrnation and Starus’,

Either YGroup Status’,
‘Payrnent Information

i Status’ or Transaction
............... v Status’ must be present with
L4 TuinfAndsts E—E-—:E— the cade RICT

*Status Reason Information”
iy be present either in
*Original Group Information
And Status’, ‘Criginal
Payment Infarmation and
Status” of in ‘Transaction
Information and Status’,

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

The message elements
under ‘Original Transaction
Reference’ must he
populatad with the same
walue as the message
elements of the atiginal
instruction, a3 defined within
the Following elerments,

Abbildung 30: Ubersicht pain.002.001.03
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2.2.3.1 Document

Document |

ocmen B camprasian |

Abbildung 31: pain.002.001.03, Document
Definition

Fur Payment Status Report ISO 20022 XML-Nachricht: SEPA-Payment-Status-Report. Dies ist
das Wurzelelement einer Nachricht pain.002.001.03.

XML-Tag
<Document>
Kardinalitat
[1..1]
Regeln

XML-Tag Kardi- Definition EPC-/DK-Regeln
nalitat und ISO (Rules

aus dem MDR)

PaymentStatus <CstmrPmt | [1..1] siehe 2.2.3.2
Report StsRpt>

Beispiel (fur den Fall des Rejects eines SDD)

Im Falle des Rejects einer SEPA-Lastschrift werden die BIC-Felder wie folgt belegt:

» Im Group Header (<GrpHdr>) steht der BIC desjenigen Instituts, das die Nachricht er-
zeugt (hier also die der Creditor Bank, da es sich um einen Reject von Lastschriften han-
delt)

» Bei Status Reason (<StsRsnInf>) steht der BIC des Instituts, das den Fehler, der zur
Ruckgabe gefihrt hat, feststellte (in diesem Fall also die 1. Inkassostelle mit dem Fehler-
Code ACO1 ,IBAN fehlerhaft®, d.h. die 1. Inkassostelle hat festgestellt, dass die IBAN
nicht korrekt ist)

In der Datenelementgruppe OriginalPaymentinformationAndStatus stehen die Originaldaten der
urspriinglichen Transaktion

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<Document xmlns="urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd:pain.002.001.03"
xmlns:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance"
xsi:schemalocation="urn:iso:std:1s0:20022:tech:xsd:pain.002.001.03
Pain.002.001.03.xsd">
<CstmrPmtStsRpt>
<GrpHdr>
<MsgId>Message-ID-4712</Msgld>
<CreDtTm>2010-11-22T09:30:47.0002</CreDtTm>
<CdtrAgt>
<FinInstnId>
<BIC>BANKDEFFXXX</BIC>
</FinInstnId>
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</CdtrAgt>
</GrpHdr>
<OrgnlGrpInfAndSts>
<OrgnlMsgId>Message-ID-4711</0OrgnlMsgId>
<OrgnlMsgNmId>pain.008</0OrgnlMsgNmId>
</0rgnlGrpInfAndSts>
<OrgnlPmtInfAndSts>
<OrgnlPmtInfId>Sammlerreferenz-4710</0OrgnlPmtInfId>
<TxInfAndSts>
<StsId>Status-ID</StsId>
<OrgnlEndToEndId>OriginatorID1234</0OrgnlEndToEndId>
<TxSts>RJICT</TxSts>
<StsRsnInf>
<Orgtr>
<Id>
<OrgId>
<BICOrBEI>BANKDEFEFXXX</BICOrBEI>
</Orgld>
</Id>
</Orgtr>
<Rsn>
<Cd>AC01</Cd>
</Rsn>
</StsRsnInf>
<OrgnlTxRef>
<Amt>
<InstdAmt Ccy="EUR">6543.14</InstdAmt>
</Amt>
<ReqdColltnDt>2010-12-03</ReqgdColltnDt>
<CdtrSchmeId>
<Id>
<PrvtId>
<Othr>
<Id>DE00ZZZ00099999999</Id>
<SchmeNm>
<Prtry>SEPA</Prtry>
</SchmeNm>
</Othr>
</PrvtId>
</Id>
</CdtrSchmeId>
<PmtTpInf>
<SvcLvl>
<Cd>SEPA<L/Cd>
</SvcLvl>
<LclInstrm>
<Cd>CORE</Cd>
</LclInstrm>
<SeqTp>FRST</SeqTp>
</PmtTpInf>
<MndtR1tdInf>
<MndtId>Mandate-Id</MndtId>
<DtOfSgntr>2010-11-20</DtOfSgntr>
</MndtRl1tdInf>
<RmtInf>
<Ustrd>Unstructured Remittance Information</Ustrd>
</RmtInf>
<UltmtDbtr>
<Nm>Ultimate Debtor Name</Nm>
</UltmtDbtr>
<Dbtr>
<Nm>Debtor Name</Nm>
</Dbtr>
<DbtrAcct>
<Id>
<IBAN>DE87200500001234567890</IBAN>
</Id>
</DbtrAcct>
<DbtrAgt>
<FinInstnId>
<BIC>SPUEDE2UXXX</BIC>
</FinInstnId>
</DbtrAgt>
<CdtrAgt>
<FinInstnId>
<BIC>BANKDEFFXXX</BIC>
</FinInstnId>
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</CdtrAgt>
<Cdtr>
<Nm>Creditor Name</Nm>
</Cdtr>
<CdtrAcct>
<Id>
<IBAN>DE21500500009876543210</IBAN>
</Id>
</CdtrAcct>
</0rgnlTxRef>
</TxInfAndSts>
</OrgnlPmtInfAndSts>
</CstmrPmtStsRpt>
</Document>

2.2.3.2 Customer Payment Status Report

i _}
CTS:DTE rF'_ﬁ',' |';1 :;:u; ep_or:'-.-'_DS __________________

: : |
| | GrpHdr : |
| | k
: : ﬁ@ﬁ@%ﬁﬁ@_________ﬂH
| | | H
| |
| | | H
| | | n
| o S 1 |
I | -4 Orgripminiandsis B-H{(= S 1]
| | rE—— 6__;;" | i i_llumberD"I'rﬂnsac:ionsPerS:ﬂ:LlsS_i | I |
| | | | | |
| | el ]
I I | : o | L I |||
| | o H
| | | -3 Trninasts B} )]
| | | 0= | | |
| e

Abbildung 32: Customer Payment Status Report

Definition

Zahlungsstatus-Report

XML-Tag

<CstmrPmtStsRpt>

Kardinalitat

[1..1]
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Regeln

GroupHeader

L.

<GrpHdr>

Kardi-

ENEN

Definition

siehe 2.2.3.3

EPC-/DK-Regeln
und ISO (Rules

aus dem MDR)

OriginalGrouplInfo | <OrgniGrpl | [1..1] siehe 2.2.3.4
rmationAndStatus | nfAndSts>
OriginalPayment <OrgnlPmtl | [0..n] Angaben zum ur- OriginalP
InformationAndSt | nfAndSts> springlichen Pay- aymentinf
atus mentinformation- ormationS
Block (Sammler) EPA
OriginalPayment <OrgnlPmt- | [1..1] Identifikation des Restricted
Informationldentifi | Infld> urspringlichen Pay- Identificati
cation mentinformation- OnSEPA1
Blocks
OriginalNumberOf | <OrgnINbO | [0..1] Anzahl der einzelnen | Max15Nu
Transactions fTxs> Transaktionen inner- | mericText
halb des urspringli-
chen Paymentinfor-
mation-Blocks
OriginalControlSu | <OrgnICtrlS | [0..1] Summe der Betrdge | DecimalN | Es sind maximal
m um> aller Einzeltransakti- | umber zwei Nachkomma-
onen des urspringli- stellen zulassig.
chen Paymentinfor-
mation-Blockes
Paymentinformati | <PmtinfSts | [0..1] Status auf Sammler- | Transacti | Verwendbare
onStatus > ebene onGroupS | Codes siehe Kapi-
tatus3Cod | tel 2.2.3.11.
e Das DK-
Grundregelwerk
des Setzens eines
Status auf dieser
bzw. den beiden
anderen Ebenen ist
dort ebenfalls be-
schrieben.
StatusReasonInfo | <StsRsninf | [0..n] siehe 2.2.3.5 Diese Element-
rmation > gruppe muss belegt
sein, wenn Status
auf dieser Ebene
auf RJCT oder
ACWC gesetzt wur-
de.
NumberOfTransa | <NbOfTxsP | [0..n] Anzahl von Transak- | NumberO | Auf dieser Ebene
ctionsPerStatus ersSts> tionen pro Status- fTransacti | (Sammler) darf
Code onsPerSt | dieser Block nur
atus3 verwendet werden,

wenn der Paymen-
tinformation Status
mit PART belegt ist.
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XML-Tag Kardi- Definition EPC-/DK-Regeln
nalitat und ISO (Rules
aus dem MDR)
DetailedNumberO | <DtldNbOf | [1..1] Anzahl der Transak- | Max15Nu
fTransactions Txs> tionen mit diesem mericText
Status
DetailedStatus <DtldSts> [1..1] Status Transacti
onindividu
alStatus3
Code
DetailedControlSu | <DtldCtrISu | [0..1] (Betrags-)Summe DecimalN | Eine Belegung wird
m m> der Transaktionen umber nicht empfohlen
mit diesem Status
Transactioninform | <TxInf- [0..n] siehe 2.2.3.6 siehe Anmerkung in
ationAndStatus AndSts> Kapitel 2.1.

Hinweis: Die oben beschriebenen Anwendungsfalle fir die Verwendung der Status-Codes ent-
sprechen insbesondere dem Regelwerk ,Rules and Guidelines® (R1 bis R4 und R6), aus dem
MDR der ISO-Edition September 2009 (siehe dort Seite 773) sowie weiterer Regularien aus die-
sem Dokument.

2.2.3.3 Group Header

| GroupMeadersePA B
| |
| |
|

| BranchAndFinanciallnstitutionldentificationSEPA1

|
________ |
m= == | i—Final1ciaIInst'rtlrlionl{lentiﬁcationSEPATi | |
i (| e B+ |
E Credit TransFer anly | - — J |
________________ |

|

|

| ;

: = ": |;aEI.UEF;an;h;uEnEn;ca;n;; _____
|

|

|

Abbildung 33: pain.002.001.03, Group Header

Definition

Kenndaten, die fur alle Transaktionen innerhalb der SEPA-Nachricht gelten
XML-Tag

<GrpHdr>
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Kardinalitat
[1..1]

Regeln

Definition

EPC-/DK-Regeln

Messageldentifica | <Msgld> [1..1] Referenz der Bank, Restricted|
tion die diese Nachricht dentifica-
erzeugt hat tionSEPA1
CreationDateTime | <CreDtTm> | [1..1] Datum und Zeit, zu ISODateTi
der die Nachricht me
durch das Kreditinsti-
tut erzeugt wurde
DebtorAgent <DbtrAgt> [0..1] Kreditinstitut des BranchAnd | Im Falle von SCT
Zahlers (SCT) der Financialln | zu fullen.
urspringlichen stitutionlde
Transaktion ntificationS
EPA1
Financiallnstitutio | <FinInstnid | [1..1] eindeutige Identifika- | Financialln
nldentification > tion eines Kreditinsti- | stitutionlde
tuts ntificationS
EPA1
BIC <BIC> [1..1] Business ldentifier BICldentifie | Ist mit einem
Code (SWIFT-Code) | r glltigen BIC zu
belegen.
Dieser kann 8
oder 11 Stellen
lang sein.
BIC des Kreditin-
stituts des Zah-
lers (Auftragge-
bers).
CreditorAgent <CdtrAgt > | [0..1] Kreditinstitut des BranchAnd | Im Falle von SDD
Zahlungsempfangers | Financialln | zu fillen.
(SDD) der urspring- | stitutionlde
lichen Transaktion ntificationS
EPA1
Financiallnstitutio | <FinInstnid | [1..1] eindeutige Identifika- | Financialln
nldentification > tion eines Kreditinsti- | stitutionlde
tuts ntificationS
EPA1
BIC <BIC> [1..1] Business Identifier BICldentifie | Ist mit einem
Code (SWIFT-Code) | r glltigen BIC zu
belegen.

Dieser kann 8
oder 11 Stellen
lang sein.

BIC des Kreditin-
stituts des Zah-
lungsempfangers
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Beispiele:

Fur den Fall eines Payment Status Reports SDD

<GrpHdr>
<MsgId>Message-ID-4712</MsgId>
<CreDtTm>2010-11-22T09:30:47.000%Z</CreDtTm>
<CdtrAgt>
<FinInstnId>
<BIC>BANKDEFFXXX</BIC>
</FinInstnId>
</CdtrAgt>
</GrpHdr>

Fur den Fall eines Payment Status Reports SCT

<GrpHdr>
<MsgIld>Message-ID-4712</Msgld>
<CreDtTm>2010-11-22T09:30:47.000Z</CreDtTm>
<DbtrAgt>
<FinInstnId>
<BIC>BANKDEFFXXX</BIC>
</FinInstnId>
</DbtrAgt>
</GrpHdr>

2.2.3.4 Original Group Information and Status

OriginalGrouplnformation SEPA

- = Grpsts !
~| orgniGrpinfAndsts [}]—F@g— ......... .

-+ NbOfTxsPerS5ts

___________________________ Sl

Abbildung 34: pain.002.001.03, Original Group Information and Status
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Definition

Referenz zur ursprunglichen Nachricht des Auftraggebers

XML-Tag

<OrgnlGrpInfAndSts>

Kardinalitat
[1..1]

Regeln

Kardi-
ENEN

Definition

EPC-/DK-Regeln
und ISO (Rules

aus dem MDR)

OriginalMessagel | <OrgnlMsg- | [1..1] Referenz der ur- Max35Text | Wird seitens
dentification ld> springlichen Nach- deutscher Kredit-
richt institute stets
belegt.
OriginalMessage | <OrgniMsg | [1..1] Bezeichnung / Typ Max35Text | Mitpain.008
Nameldentificatio | Nmld> der urspriinglichen bzw. pain.001
n Nachricht: zu belegen (ohne
pa|n00800102 Variante und Ver-
(SDD) oder sionshummer)
pain.001.001.03
(SCT)
OriginalNumberOf | <OrgnINbO | [0..1] Anzahl der einzelnen | Max15Num
Transactions fTxs> Transaktionen inner- | ericText
halb der gesamten
urspringlichen Nach-
richt
OriginalControlSu | <OrgnICtrlS | [0..1] Summe der Betrdge | DecimalNu | Es sind maximal
m um> aller Einzeltransakti- | mber zwei Nachkom-
onen innerhalb der mastellen zulés-
gesamten urspring- sig.
lichen Nachricht
GroupStatus <GrpSts> [0..1] Status auf Dateiebe- | Transaction | Verwendbare
ne GroupStatu | Codes siehe Ka-
s3Code pitel 2.2.3.11.
Das DK-

Grundregelwerk
des Setzens ei-
nes Status auf
dieser bzw. den
beiden anderen
Ebene ist dort
ebenfalls be-
schrieben.
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Kardi-

nalitat

Definition

EPC-/DK-Regeln
und ISO (Rules

aus dem MDR)

mit diesem Status

StatusReasonInfo | <StsRsninf | [0..n] siehe 2.2.3.5 Diese Element-
rmation > gruppe kann be-
legt sein, wenn
Status auf dieser
Ebene auf RJCT
oder PDNG ge-
setzt wurde.
NumberOfTransa | <NbOfTxsP | [O.. n] Anzahl von Transak- | NumberOfT | Eine Belegung
ctionsPerStatus erSts> tionen pro Status- ransactions | dieser Feldgrup-
Code PerStatus3 | pe wird hier (also
auf Dateiebene)
nicht empfohlen.
DetailedNumberO | <DtldNbOf | [1..1] Anzahl der Transak- | Max15Num
fTransactions Txs> tionen mit diesem ericText
Status
DetailedStatus <DtldSts> [1..1] Status Transaction
IndividualSt
atus3Code
DetailedControlSu | <DtldCtrISu | [0..1] (Betrags-)Summe DecimalNu | Eine Belegung
m m> der Transaktionen mber wird nicht emp-

fohlen

Hinweis: Die oben beschriebenen Anwendungsfélle fir die Verwendung der Status-Codes ent-
sprechen insbesondere dem Regelwerk ,Rules and Guidelines® (R5 und R6), aus dem MDR der
ISO-Edition September 2009 (siehe dort Seite 773) sowie weiterer Regularien aus diesem Do-

kument.

Beispiel

<OrgnlGrpInfAndSts>
<OrgnlMsgId>Message-ID-4711</0OrgnlMsgId>
<OrgnlMsgNmId>pain.008</0OrgnlMsgNmId>
<GrpSts>RICT</GrpSts>
<StsRsnInf>
<Orgtr>
<Id>

<OrgIld>

<BICOrBEI>BANKDEFFXXX</BICOrBEI>

</OrgIld>

</Id>
</Orgtr>
<Rsn>
<Cd>FF01</Cd>
</Rsn>
</StsRsnInf>
</0OrgnlGrpInfAndSts>

2.2.3.5 Status Reason Information
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—
StatusReasoninformation SEPA |

_________ LT

0.=

-_———

| S B

Abbildung 35: pain.002.001.03, Status Reason Information
Definition
Information zur Rickweisung

XML-Tag

<StsRsninf>

Kardinalitat
[0..n]
Regeln
Kardi- Definition EPC-/DK-Regeln
nalitat
Originator <Orgtr> Identifizierung der Partyldentifi | Es wird (aus-
Partei (ZDL oder cationSEP | schlieRlich) der
CSM = Clearing and | A6Choice BIC zur Identifi-
Settlement Mecha- Zierung des ZDL
nism), die den Status oder des CSM
veranlasst hat herangezogen.
Falls der CSM

keinen BIC hat,
wird Name ge-

nommen.
Name <Nm> [1..1] Name Max70Text | Name ist be-
grenzt auf 70
Zeichen.
Identification <ld> [1..1] eindeutiges Identifi- PartySEPA
zierungsmerkmal 1
einer Person oder
Organisation
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Kardi-
nalitat

Definition

EPC-/DK-Regeln

Organisation- <Orgld> [1..1] eindeutiger Identifi- Organisatio
Identification zierungscode einer nldentificati
Organisation OnSEPA
BICOrBEI <BICOrBEI | [1..1] Business Identifier AnyBICIlde | Ist mit einem
> Code (SWIFT-Code) | ntifier glltigen BIC zu
belegen.
Dieser kann 8
oder 11 Stellen
lang sein.
Reason <Rsn> [0..1] Grund fur den aktuel- | StatusReas
len Status OnSEPA
Code <Cd> [1..1] ISO-Code des Sta- ExternalSta | Im Grundsatz ist
tus-Grundes tusReason | jeder Code aus
1Code der externen
Codeliste zulés-
sig, Details siehe
Kapitel 2.2.3.11
Additionalinformat | <Addtlinf> [0..3] Textuelle Informatio- | Max105Tex | Im Falle einer
ion nen zum Status- t Verwendung
Grund dieses Feldes ist
in der ersten
Wiederholung
stets eine Be-
schreibung des
Reason Codes
anzugeben (Text
geman Kapitel
2.2.3.11)
Beispiel
<StsRsnInf>
<Orgtr>
<Id>
<OrgId>
<BICOrBEI>BANKDEFFXXX</BICOrBEI>
</0rgld>
</Id>
</Orgtr>
<Rsn>
<Cd>AC01</Cd>
</Rsn>
</StsRsnInf>
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2.2.3.6 Transaction Information and Status

tetatptptetatytylptel, Lol
=
0..=

-+ TxinfAndsts C]-H—-—]ZF+-1 StsRsninf [

Abbildung 36: pain.002.001.03, Transaction Information and Status

Definition

Statusinformationen zu einzelnen Transaktionen

XML-Tag
<TxInfAndSts>
Kardinalitat

[0..n] (s. Anmerkung in Kapitel 2.1.)

Regeln

Kardi-

Definition EPC-/DK-Regeln

nalitéat
Statusldentificatio | <Stsld> [0..1] spezifische Referenz | Restrictedl
n der Bank, die die dentificatio
Ruckweisung veran- | nSEPA1
lasst hat
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Kardi-
nalitat

Definition

EPC-/DK-Regeln

Originallnstruction | <Orgnl- [0..1] Referenz der ur- Max35Text
Identification Instrid> springlichen Trans-
aktion
OriginalEndToEn | <OrgnlEnd | [0..1] Ende-zu-Ende- Max35Text | Falls gefiillt, dann
dldentification ToEndld> Referenz des Einrei- mit der EndTo-
chers aus der ur- EndID der Ur-
spriinglichen Trans- sprungstransakti-
aktion on zu belegen.
TransactionStatus | <TxSts> [0..1] Status der Transakti- | Transaction | Verwendbare
on IndividualSt | Codes siehe Ka-
atus3Code | pitel 2.2.3.11.
Das DK-
Grundregelwerk
des Setzens ei-
nes Status auf
dieser bzw. den
beiden anderen
Ebene ist dort
ebenfalls be-
schrieben.
StatusReasonInfo | <StsRsninf | [0..n] siehe 2.2.3.5 Diese Element-
rmation > gruppe muss
belegt sein, wenn
Status auf dieser
Ebene auf RJCT
oder ACWC ge-
setzt wurde.
OriginalTransactio | <OrgnlTxR | [0..1] siehe 2.2.3.7 Fur den Status
nReference ef> RJCT missen die

Nachrichtenele-
mente unter
Original-
Transaction
Reference die
gleichen Werte
haben wie die
Nachrichtenele-
mente der ur-
sprunglichen
Anweisung, und
zwar wie definiert
in den folgenden
Elementen.

Far alle Gbrigen
Codes ist diese
Elementgruppe
optional.

Hinweis: Die oben beschriebenen Anwendungsfalle fir die Verwendung der Status-Codes ent-

sprechen insbesondere dem Regelwerk ,Rules and Guidelines® (R6 und R10), aus dem MDR der

ISO-Edition September 2009 (siehe dort Seite 773) sowie weiterer Regularien aus diesem Do-

kument.
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Beispiel fir den Fall eines Payment Status Reports for Direct Debit:

<TxInfAndSts>
<StsId>Status-ID</StsId>
<OrgnlInstrId>Message-ID-4712</OrgnlInstrId>

<TxSts>RJICT</TxSts>
<StsRsnInf>
<Orgtr>
<Id>
<OrgId>
<BICOrBEI>BANKDEFFXXX</BICOrBEI>
</Orgld>
</Id>
</Orgtr>
<Rsn>
<Cd>AC01</Cd>
</Rsn>
</StsRsnInf>
<OrgnlTxRef>
<Amt>
<InstdAmt Ccy="EUR">6543.14</InstdAmt>
</Bmt>
<ReqgdColltnDt>2010-12-03</ReqgdColltnDt>
<CdtrSchmeId>
<Id>
<PrvtId>
<Othr>
<Id>DE00ZZZ00099999999</Id>
<SchmeNm>
<Prtry>SEPA</Prtry>
</SchmeNm>
</Othr>
</PrvtId>
</Id>
</CdtrSchmeId>
<PmtTpInf>
<SvcLvl>
<Cd>SEPA</Cd>
</SvcLvl>
<LclInstrm>
<Cd>CORE</Cd>
</LclInstrm>
<SeqTp>FRST</SeqTp>
</PmtTpInf>
<MndtR1tdInf>
<MndtId>Mandate-Id</MndtId>
<DtOfSgntr>2010-11-20</DtOfSgntr>
<AmdmntInd>true</AmdmntInd>
<AmdmntInfDtls>
<OrgnlDbtrAcct>
<Id>
<Othr>
<Id>SMNDA</Id>
</0thr>
</Id>
</OrgnlDbtrAcct>
</AmdmntInfDtls>
</MndtR1ltdInf>
<RmtInf>

</RmtInf>
<UltmtDbtr>
<Nm>Ultimate Debtor Name</Nm>
</UltmtDbtr>
<Dbtr>
<Nm>Debtor Name</Nm>
<PstlAdr>
<AdrLine>Debtor Street</AdrLine>
<AdrLine>54321 Debtor City</AdrLine>
</PstlAdr>
</Dbtr>
<DbtrAcct>
<Id>
<IBAN>DE87200500001234567890</IBAN>
</Id>
</DbtrAcct>

<0rgnlEndToEndId>OriginatorID1234</0OrgnlEndToEndId>

<Ustrd>Unstructured Remittance Information</Ustrd>
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<DbtrAgt>
<FinInstnId>
<BIC>BANKDEFFXXX</BIC>
</FinInstnId>
</DbtrAgt>
<CdtrAgt>
<FinInstnId>
<BIC>SPUEDE2UXXX</BIC>
</FinInstnId>
</CdtrAgt>
<Cdtr>
<Nm>Creditor Name</Nm>
<PstlAdr>
<AdrLine>Creditor Street</AdrLine>
<AdrLine>12345 Creditor City</AdrLine>
</PstlAdr>
</Cdtr>
<CdtrAcct>
<Id>
<IBAN>DE21500500009876543210</IBAN>
</Id>
</CdtrAcct>
</0OrgnlTxRef>
</TxInfAndSts>

Beispiel fir den Fall eines Payment Status Reports for Credit Transfer:

<TxInfAndSts>
<StsId>Status-ID</StsId>
<OrgnlInstrId>Message-ID-4712</OrgnlInstrId>
<OrgnlEndToEndId>OriginatorID1234</0OrgnlEndToEndId>
<TxSts>RJICT</TxSts>
<StsRsnInf>
<Orgtr>
<Id>
<OrgId>
<BICOrBEI>BANKDEFFXXX</BICOrBEI>
</0Orgld>
</Id>
</Orgtr>
<Rsn>
<Cd>AC01</Cd>
</Rsn>
</StsRsnInf>
<OrgnlTxRef>
<Amt>
<InstdAmt Ccy="EUR">6543.14</InstdAmt>
</Amt>
<RegdExctnDt>2010-05-25</ReqgdExctnDt>
<PmtTpInf>
<SvcLvl>
<Cd>SEPA</Cd>
</SvcLvl>
</PmtTpInf>
<RmtInf>
<Ustrd>Unstructured Remittance Information</Ustrd>
</RmtInf>
<Dbtr>
<Nm>Debtor Name</Nm>
</Dbtr>
<DbtrAcct>
<Id>
<IBAN>DE87200500001234567890</IBAN>
</Id>
</DbtrAcct>
<DbtrAgt>
<FinInstnId>
<BIC>BANKDEFFXXX</BIC>
</FinInstnId>
</DbtrAgt>
<CdtrAgt>
<FinInstnId>
<BIC>SPUEDE2UXXX</BIC>
</FinInstnId>
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</CdtrAgt>
<Cdtr>
<Nm>Creditor Name</Nm>
</Cdtr>
<CdtrAcct>
<Id>
<IBAN>DE21500500009876543210</IBAN>
</Id>
</CdtrAcct>
</0OrgnlTxRef>
</TxInfAndSts>

2.2.3.7 Original Transaction Reference

Fortsetzung der Abbildung siehe nachste Seite.
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Fortsetzung der Abbildung von vorheriger Seite

Abbildung 37: pain.002.001.03, Original Transaction Reference

Definition

Kopie des eingereichten Auftrags (ausgewahlte Original-Transaktionsinhalte)

XML-Tag

<OrgnITxRef>

Kardinalitat

[1..1]

Die Nachrichtenelemente unter Original Transaction Reference missen die gleichen Werte wie

die Nachrichtenelemente der urspriinglichen Anweisung haben, und zwar wie in den folgenden
Elementen definiert.

Kardi- Definition EPC-/DK-Regeln
nalitat
Amount <Amt> [0..1] Betrag der Lastschrift | AmountTyp
/ Uberweisungsbe- eSEPA
trag
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Kardi-
nalitat

Definition

EPC-/DK-Regeln

InstructedAmount | <InstdAmt> | [1..1] beauftragter Betrag ActiveOrHis | Ist mit einem
toricCurren | Geldbetrag ein-
cyAndAmo | schlieBlich Wah-
UNtSEPA rungskirzel far

Euro zu belegen.
Das Dezi-
maltrennzeichen
ist ein Punkt.

RequestedCollecti | <ReqdCollt | [1..1] VVom Kunden ge- ISODate Choice: Darf nur

onDate nDt> winschtes Fallig- bei SDD belegt

keitsdatum der Last- werden.
schrift

RequestedExecuti | <ReqdExct | [1..1] Vom Kunden ge- ISODate Choice: Darf nur

onDate nDt> winschter Ausfih- bei SCT belegt

rungstermin werden.

CreditorSchemeld | <CdtrSchm | [0..1] Identifikation des Partyldentifi | Darf nur im Falle

entification eld> Zahlungsempfangers | cationSEP | von Riickgaben
A3 von SEPA-

Lastschriften
belegt werden

Identification <ld> [1..1] Eindeutiges Identifi- PartySEPA

zierungmerkmal ei- 2
ner Organisation
oder Person

Privateldentificati | <Prvtld> [1..1] Eimheitliche und Personlden

on eindeutige Kennung | tificationSE
fur eine Person PA2

Otherldentification | <Othr> [1..1] Angegebene Perso- | RestrictedP

nen-ldentifikation, die | ersonldentif
keinem definierten icationSEP
Identifizierungsmittel | A
entspricht

Identification <ld> [1..1] Eindeutiges ldentifi- RestrictedP | Das Feld ist ent-

zierungsmerkmal des | ersonldentif | sprechend mit
Glaubigers ierSEPA einem Creditor
Identifier zu bele-
gen (siehe Kapi-
tel 2.2.2).
SchemeName <SchmeNm | [1..1] Name des ldentifika- | RestrictedP
> tionsschemas ersonldentif
icationSche
meNameS
EPA
Proprietary <Prtry> [1..1] Name des Identifika- | Identificatio | Stets mit SEPA
tionsschemas in nSchemeN | zu belegen
freiem Text ameSEPA

PaymentTypelnfo | <PmtTpInf> | [0..1] siehe 2.2.3.8

rmation

PaymentMethod <PmtMtd> [0..1] PaymentM | Zulassige Codes:
ethodSEPA | bp (SDD) und
Code TRF (SCT)
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Kardi-
nalitat

Definition

EPC-/DK-Regeln

MandateRelatedl | <MndtRltdl | [0..1] siehe 2.2.3.9 Darf nur bei SDD
nformation nf> belegt werden.
Remittancelnform | <Rmtinf> [0..1] siehe 2.2.3.10
ation
UltimateDebtor <UltmtDbtr | [0..1] Zahler der urspriing- | Partyldentifi
> lichen Transaktion, cationSEP
sofern abweichend Al
vom Kontoinhaber.
Hat rein informato-
rischen Charakter.
Name <Nm> [0..1] Name des Ultimate Max70Text | Name ist be-
Debtors grenzt auf 70
Zeichen.
Identification <ld> [0..1] siehe 2.2.1.5
Debtor <Dbtr> [0..1] Zahler der urspriing- | Partyldentifi
lichen Transaktion cationSEP
A2
Name <Nm> [0..1] Name des Debtors Max70Text | Name ist be-
grenzt auf 70
Zeichen.
PostalAddress <PstlAdr> [0..1] Anschrift PostalAddr
essSEPA
Country <Ctry> [0..1] Land CountryCo | Landercode
de (nach ISO 3166)
bestehend aus 2
GrolRbuchstaben,
z. B. DE fir
Deutschland
AddressLine <AdrLine> [0..2] Adresszeile Max70Text
Identification <ld> [0..1] siehe 2.2.1.5
DebtorAccount <DbtrAcct> | [0..1] Konto des Zahlers CashAccou
der urspriinglichen ntSEPA1
Transaktion
Identification <ld> [1.1] Identifikation des Accountlde
Kontos ntificationS
EPA
IBAN <IBAN> [1..1] International Bank IBAN20071 | Ist mit einer gulti-
Account Number dentifier gen IBAN (Inter-
(IBAN) national Bank
Account Number)
zu belegen.
Diese kann ma-
ximal 34 Stellen
lang sein.
Currency <Ccy> [0..1] Wahrung des Kontos | ActiveOrHis
des Zahlers der ur- toricCurren
springlichen Trans- | cyCode
aktion
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Kardi-
nalitat

Definition

EPC-/DK-Regeln

DebtorAgent <DbtrAgt> [0..1] Kreditinstitut des BranchAnd-
Zahlers der ur- Financialln
springlichen Trans- | stitutionlde
aktion ntificationS
EPA3
Financiallnstitutio | <Finlnstnid | [1..1] eindeutige ldentifika- | Financialln
nldentification > tion eines Kreditinsti- | stitutionlde
tuts ntificationS
EPA3
BIC <BIC> [1..1] Business Identifier BICldentifie | Falls das Feld
Code (SWIFT-Code) | r genutzt wird, ist
es mit einem
gultigen BIC zu
belegen.
Dieser kann 8
oder 11 Stellen
lang sein.
Otherldentification | <Othr> [1..1] Andere ldentifikation | Othrldentifi
des Kreditinstitutes cation
Identification <ld> [1..1] Identifikation Othrldentifi
cationCode
CreditorAgent <CdtrAgt> [0..1] Kreditinstitut des BranchAnd
Zahlungsempfangers | Financialln
der urspringlichen stitutionlde
Transaktion ntificationS
EPA3
Financiallnstitutio | <FinInstnid | [1..1] eindeutige ldentifika- | Financial-
nldentification > tion eines Kreditinsti- | Institution-
tuts Identifica-
tionSEPA3
BIC <BIC> [1..1] Business Identifier BICldentifie | Falls das Feld
Code (SWIFT-Code) | r genutzt wird, ist
es mit einem
gultigen BIC zu
belegen.
Dieser kann 8
oder 11 Stellen
lang sein.
Otherldentification | <Othr> [1..1] Andere ldentifikation | Othrldentifi
des Kreditinstitutes cation
Identification <ld> [1..1] Identifikation Othrldentifi
cationCode
Creditor <Cdtr> [0..1] Zahlungsempfanger | Partyldentifi
der urspriinglichen cationSEP
Transaktion A2
Name <Nm> [0..1] Name des Creditors | Max70Text | Name ist be-
der urspriinglichen grenzt auf 70
Transaktion Zeichen
PostalAddress <PstlAdr> [0..1] Anschrift PostalAddr
essSEPA
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Kardi- Definition EPC-/DK-Regeln
nalitat

Country <Ctry> [0..1] Land CountryCo | Landercode

de (nach ISO 3166)
bestehend aus 2
GroRbuchstaben,
Z. B. DE flr
Deutschland

AddressLine <AdrLine> | [0..2] Adresszeile Max70Text

Identification <ld> [0..1] siehe 2.2.1.5

CreditorAccount <CdtrAcct> | [0..1] Konto des Zahlungs- | CashAccou
empfangers der ur- ntSEPA1
springlichen Trans-
aktion

Identification <ld> [1..1] Identifikation des Accountlde
Kontos ntificationS

EPA

IBAN <IBAN> [1..1] International Bank IBAN20071 | Ist mit einer gulti-
Account Number dentifier gen IBAN (Inter-
(IBAN) national Bank

Account Number)
zu belegen.
Diese kann ma-
ximal 34 Stellen
lang sein.

Currency <Ccy> [0..1] Wahrung des Kontos | ActiveOrHis

toricCurren

cyCode

UltimateCreditor <UltmtCdtr | [0..1] Zahlungsempfanger | Partyldentifi

> der urspriinglichen cationSEP
Transaktion, sofern Al
abweichend vom
Kontoinhaber. Hat
rein informatorischen
Charakter.

Name <Nm> [0..1] Name des Ultimate Max70Text | Name ist be-
Creditors der ur- grenzt auf 70
sprunglichen Trans- Zeichen.
aktion

Identification <ld> [0..1] siehe 2.2.1.5
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Beispiel

<OrgnlTxRef>

<Amt>
<InstdAmt Ccy="EUR">6543.14</InstdAmt>
</Amt>
<ReqgdCol1tnDt>2010-12-03</RegdColltnDt>
<CdtrSchmeId>
<Id>
<PrvtId>
<Othr>
<Id>DE007Z7z00099999999</Id>
<SchmeNm>
<Prtry>SEPA</Prtry>
</SchmeNm>
</0Othr>
</PrvtId>
</Id>
</CdtrSchmeId>
<PmtTpInf>
<SvcLv1l>
<Cd>SEPA</Cd>
</Svclvl>
<LclInstrm>
<Cd>CORE</Cd>
</LclInstrm>
<SeqTp>FRST</SeqTp>
</PmtTpInf>
<MndtR1tdInf>
<MndtId>Mandate-Id</MndtId>
<DtOfSgntr>2010-11-20</DtOfSgntr>
<AmdmntInd>true</AmdmntInd>
<AmdmntInfDtls>
<OrgnlDbtrAcct>
<Id>
<Othr>
<Id>SMNDA</Id>
</Othr>
</Id>
</OrgnlDbtrAcct>
</AmdmntInfDtls>
</MndtR1tdInf>
<RmtInf>
<Ustrd>Verwendungszweck</Ustrd>
</RmtInf>
<UltmtDbtr>
<Nm>Ultimate Debtor Name</Nm>
</UltmtDbtr>
<Dbtr>
<Nm>Debtor Name</Nm>
</Dbtr>
<DbtrAcct>
<Id>
<IBAN>DE87200500001234567890</IBAN>
</Id>
</DbtrAcct>
<DbtrAgt>
<FinInstnId>
<BIC>BANKDEFFXXX</BIC>
</FinInstnId>
</DbtrAgt>
<CdtrAgt>
<FinInstnId>
<BIC>SPUEDE2UXXX</BIC>
</FinInstnId>
</CdtrAgt>
<Cdtr>
<Nm>Creditor Name</Nm>
</Cdtr>
<CdtrAcct>
<Id>
<IBAN>DE21500500009876543210</IBAN>
</Id>
</CdtrAcct>

</0rgnlTxRef>
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2.2.3.8 Payment Type Information

|
|
Credit Transfer Cnly |
|
|
|

|

|

|

: Eresp—u—
|

|

|
 eneTRET |

Abbildung 38: pain.002.001.03, Payment Type Information

Definition

Typ des urspriinglichen Auftrags

XML-Tag

<PmtTpInf>

Kardinalitat

[0..1]

Regeln
Kardi- | Definition EPC-/DK-Regeln
nalitat

InstructionPriority | <InstrPrty> [0..1] Priority2Co | Darf nur bei SCT

de belegt werden
ServicelLevel <SvcLvl> [0..1] Vereinbarung oder ServiceLev | -

Regel, nach der die elSEPA
Transaktion verarbei-
tet werden soll

Code <Cd> [1..1] Code einer vorver- ExternalSer | Einziger zugelas-
einbarten Service- viceLevell | sener Wert
leistung zwischen Code aus der externen
den Parteien ISO 20022-

Codeliste ist
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XML-Tag Kardi- | Definition EPC-/DK-Regeln
nalitat
SEPA.
Locallnstrument <Lcllnstrm> [0..1] Lastschriftart Locallnstru | Darf nur bei SDD
mentSEPA | belegt werden
Code <Cd> [1..1] In kodierter Form ExternalLoc | Enthélt CORE
allnstrumen | (SEPA-Basislast-
t1Code schrift) oder B2B
(SEPA-Firmen-
lastschrift)
SequenceType <SeqTp> [0..1] Der SequenceType | SequenceT | Darf nur bei SDD
gibt an, ob es sich ypelCode belegt werden;
um eine Erst-, Folge- zulassige Werte:
, Einmal- oder letzt- FRST, OOFF,
malige Lastschrift RCUR, FNAL
handelt.
Category Purpose | <CtgyPurp> [0..1] CategoryPu
rposeSEPA
Code <Cd> [1..1] ExternalCat
egoryPurpo
selCode

Beispiel fur SDD:

<PmtTpInf>
<SvcLv1l>
<Cd>SEPA</Cd>
</Svclvl>
<LclInstrm>
<Cd>CORE</Cd>
</LclInstrm>
<SeqTp>FRST</SeqTp>
</PmtTpInf>

2.2.3.9 Mandate Related Information

| MandateRelatedinformationSEPA
| r- J, Mnichtldd

-------- Bl
|
'
|

| L 2~ Dtofsgntr !

|

|

| |

_____________ Er--:E.»’!tmtlmntIn-:I ! |
e e = .
|

|

|

|

r-1 AmdmntinfDtls

Indicatar is ‘true’

|
| E Mandatary iF "Arnendrment
|
|

Abbildung 39: pain.002.001.03, Mandate Related Information

©Die Deutsche Kreditwirtschaft Seite: 103
Version 3.3 vom 11.04.2019 (Final Version)



DFU — Abkommen
Anlage 3: Spezifikation der Datenformate

Definition
Mandatsbezogene Informationen

XML-Tag

<MndtRItdInf>

Kardinalitat
[0..1]
Regeln
Kardi- Definition EPC-/DK-Regeln
nalitat
Mandateldentifica | <Mndtld> [0..1] eindeutige Mandats- | Max35Text
tion referenz
DateOfSignature | <DtOfSgntr | [0..1] Datum der Mandats- | ISODate
> unterzeichnung
Amendmentindica | <Amdmntin | [0..1] Kennzeichen, ob das | TrueFalsel
tor d> Mandat verandert ndicator
wurde Werte-
bereich:
true, false
Amendmentinfor <Amdmntin | [0..1] siehe 2.2.2.9 Belegung ist
mationDetails fDtls> Pflicht, wenn
<Amdmntind>
gleich true
ElectronicSignatur | <ElctrncSg | [0..1] Platzhalter fur ein Max1025Te | Darf im Fall von
e ntr> elektronisches Man- | xt Papier-basierten
dat (e-mandate) Mandaten nicht
verwendet wer-
den.

Beispiel

<MndtR1tdInf>
<MndtId>Mandate-Id</MndtId>
<DtOfSgntr>2016-11-20</DtOfSgntr>
<AmdmntInd>true</AmdmntInd>
<AmdmntInfDtls>
<OrgnlDbtrAcct>
<Id>
<Othr>
<Id>SMNDA</Id>
</0thr>
</Id>
</OrgnlDbtrAcct>
</AmdmntInfDtls>
</MndtR1tdInf>

©ODie Deutsche Kreditwirtschatft
Version 3.3 vom 11.04.2019 (Final Version)

Seite: 104




DFU — Abkommen
Anlage 3: Spezifikation der Datenformate

2.2.3.10 Remittance Information

Abbildung 40: pain.002.001.03, Remittance Information
Definition

Verwendungszweckinformationen

XML-Tag

<RmtlInf>

Kardinalitat

[0..1]

Regeln

Kardi- Definition

nalitat

EPC-/DK-Regeln

Unstructured <Ustrd> [1..1] Unstrukturierter Ver- | Max140Tex
wendungszweck t
Structured <Strd> [1..1] strukturierter Ver- Structured
wendungszweck Remittance
Information
SEPA2
CreditorReferenc | <CdtrRefInf | [0..1] Vom Zahlungsem- CreditorRef
elnformation > pféanger der ur- erencelnfor
springlichen Trans- mationSEP
aktion vergebene, A
eindeutige Referenz
fur die Uberwei-
sung/Lastschrift
CreditorReferenc | <Tp> [0..1] Art der Referenz CreditorRef
eType erenceType
SEPA
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Kardi- Definition EPC-/DK-Regeln
nalitat
CodeOrProprietar | < [1..1] Spezifikation des CreditorRef
y CdOrPrtry> Dokumenttyps erenceType
CodeSEPA
Code <Cd> [1..1] Codes zur Spezifika- | DocumentT | Zulédssiger Code
tion des Doku- ype3Code ist nur SCOR
menttyps SEPA
Issuer <lssr> [0..1] Aussteller der Refe- Max35Text
renz
CreditorReferenc | <Ref> [0..1] Eindeutige Referenz | Max35Text
e des Zahlungsem-
pfangers der ur-
springlichen Trans-
aktion
Beispiel
<RmtInf>
<Ustrd>Unstructured Remittance Information</Ustrd>
</RmtInf>
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2.2.3.11 Status Codes und Reason Codes

2.2.3.11.1 Status Codes

Aufgrund unterschiedlicher betrieblicher Prozesse bei dem ZDL und dem Kunden obliegt es der
Vereinbarung zwischen ZDL und dem Kunden, wie, ob, wann und welche der folgende Positiv-
Codes verwendet werden. Bei Verwendung mehrerer Positiv-Codes bedeutet dies, dass mehrere
aufeinanderfolgende pain.002 Nachrichten an den Kunden versandt werden.

Allerdings gilt die grundsatzliche Regel, dass diese optional und nur nach bilateraler Vereinba-
rung verwendbaren Codes NUR in der hier dargestellten Reihenfolge vorkommen kénnen. Davon
bleibt unberthrt, dass fir einen Fall auch Codes Ubersprungen/ausgelassen werden kénnen:

Reihen- Code Definition ‘ Regelwerk der Verwendung

folge

1 RCVD ZDL hat Auftrag erhal- | Kann nur als erster (Positiv-)Status gesetzt werden,
ten kann nicht auf Transaktionsebene genutzt werden.

2 ACTC Technische Prifung Kann nur als erster aller A-Codes gesetzt werden.
erfolgreich

3 ACCP Technische Prifung
sowie Uberpriifung
des Kundenprofils
erfolgreich.

4 ACWC Technische Prifung Anderungen kénnen noch méglich sein, auch wenn
sowie Uberpriifung bereits ACCP berichtet wurde. In diesem Falle kann
des Kundenprofils also ACWC auf ACCP folgen. ACCP kann jedoch
nach Anpassung des nie auf ACWC folgen!

Auftrages erfolgreich
Keine Verwendung auf Datei-Ebene, da eine Bele-
gung von Addtlinf gemaR 1ISO MDR nur auf Samm-
ler- bzw. Transaktionsebene zulassig sind, Anga-
ben zur Art der Anderungen jedoch im Falle
LACWC* als DK-Regel fur Addtlinf spezifiziert sind.

5 ACSP Auftrag wird ausge- Im Falle einer Verwendung kann ACSP nicht vor
fuhrt, Buchung in Vor- | ACCP oder ACWC gesetzt werden.
bereitung

6 ACSC Buchung auf Kunden- | Im Falle einer Verwendung kann dies nur der letzte
konto ist erfolgt aller A-Codes sein.

Folgende Codes kdnnen aufgrund betrieblicher Prozesse unterschiedlich gesetzt werden. Hier ist
das grundsatzliche gemeinsame Verstandnis in der DK beschrieben. Sie sind jedoch insbesonde-
re zu jedem Zeitpunkt moglich. Es ist keine Reihenfolge definiert, jedoch ist die Spalte ,Regel-
werk der Verwendung® zu beachten:

Code
PART

' Regelwerk der Verwendung

Kann auf Datei oder Sammlerebene verwendet
werden, wenn in den unteren Ebenen unterschiedli-
che Status Codes geliefert werden (z.B. bei mehre-
ren Sammlern mit unterschiedlichem Status). Wenn
eine Nachricht nur einen Sammler enthélt mit Pay-
mentinformationStatus PART, kann der GroupSta-
tus PART weggelassen werden.

Definition

Verschiedene Zustande inner-
halb des Sammlers bzw. der
Transaktionen vorhanden
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Code Definition ' Regelwerk der Verwendung

RJCT Auftrag wurde nicht ausgefiuhrt RJCT stellt einen endgiltigen Status dar. Wenn
einmal RJICT flUr eine Transaktion, einen Sammler
bzw. eine Nachricht gesetzt wurde, kann kein Posi-
tivstatus dafir (d.h. diese Transaktion, diesen
Sammler bzw. diese Nachricht) mehr folgen.

PDNG Schwebender Zustand, weitere PDNG kann kein finaler Status sein. Der Kunde kann
Priifungen und Status-Updates erwarten, dass noch ein Status-Code folgen wird.
werden noch vorgenommen

Hinweis: Fiur die Verwendung der Status-Codes innerhalb einer Datei gelten die ,Rules and Gui-
delines” (R1-R10), aus dem MDR der ISO-Edition September 2009 (siehe dort Seite 773) sowie
weiterer Regularien aus diesem Dokument. Hinzuweisen ist auf:

¢ R1: Wenn auf Dateiebene ein mit A beginnender (Positiv-)Code gesetzt wurde, dann darf auf
Sammlerebene kein RICT gesetzt werden (analog R7: Ein mit A beginnender Code auf
Sammlerebene verbietet, Transaktionen in diesem Sammler auf RJCT zu setzen).

e R2: Wenn auf Dateiebene PDNG gesetzt wurde, dann darf kein Sammler auf RJICT gesetzt
werden (analog R8: PDNG auf Sammlerebene verbietet, Transaktionen in diesem Sammler
auf RJCT zu setzen).

e R3: Wenn auf Dateiebene RICT gesetzt ist, dann darf auf Sammlerebene dies entweder
auch nur RJCT (oder gar nichts) gesetzt sein. Das bedeutet insbesondere, dass ein RICT auf
hoherer Ebene nicht vereinzelt durch andere Codes ,lUberschrieben“ werden kann.

Analog R9 gleiche Regel fir Sammler/Transaktion.

e R4: Wenn auf Dateiebene RCVD gesetzt ist, dann darf auf Sammlerebene kein Status ge-
setzt werden. Analog R10 gleiche Regel fir Sammler/Transaktion.

¢ R5: Wenn auf Dateiebene nicht RICT oder PDNG gesetzt sind, dann darf StsRsninf/AddtlInf
auf Dateiebene nicht belegt sein.

e RG6: Im Falle der Verwendung des Reason-Codes NARR, muss StsRsniInf/Addtlinf belegt
sein.

2.2.3.11.2 Reason Codes

Aus der externen Codeliste ,ExternalStatusReason1Code” sind hier die Codes aufgefuhrt, die
gemanR EPC Implementation Guidelines fiir den Status Code RJCT verwendbar sind (nicht Be-
standteil der Schemaprufung):

Wert Beschreibung

ACO1 IBAN fehlerhaft

ACO04 Konto aufgeltst

ACO06 Konto gesperrt

AC13 Der Zahler ist ein Verbraucher
AG01" Zahlungsart fir Konto unzuldssig
AGO02 Transaktionscode ungiiltig

1% Codes durfen gemaf dem SEPA-Abkommen fiir nationale Lastschriften nicht verwendet werden. Bei
Empfang dieses Codes ist dieser jedoch an den Kunden weiterzugeben.
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Wert Beschreibung

AMO1 Betrag ist Null

AM02™ Betrag ist unzulassig

AMO04™ Riickgabe mangels Deckung

AMO5 Doppeleinreichung

AMO7+ Betrag gesperrt

AM09™ Betrag nicht korrekt

AM10™ Summe Einzelbetrage ungleich Prifsumme

BEO1 Die Kennung des Endkunden passt nicht zu der entsprechenden Kontonum-
mer

BEO5 Glaubiger-1D ungultig

BEO6™ Auftraggeber / Zahlungsempfanger unbekannt.

BEO7™ Adresse des Zahlers (Zahlungspflichtigen) fehlt oder unvollstandig

CNOR Die Bank des Creditors ist (im CSM) nicht registriert

DNOR Die Bank des Debtors ist (im CSM) nicht registriert

DTO1™ unguiltiges Datum (z. B. falsches Abrechnungsdatum)

EDO5™ Die Begleichung der Transaktion ist fehlgeschlagen.

FFO1" Dateiformat ung(iltig

MDO1 kein glltiges Mandat

MDO02 Die Daten zum Mandat fehlen oder sind nicht korrekt.

MDO7" Kontoinhaber verstorben

MS02 Rickgabe durch den Zahler (Zahlungspflichtigen) vor Falligkeit (Refusal)

MS03 Grund nicht spezifiziert

RCO1 BIC ungiiltig

RRO1" Aufsichtsrechtliche Griinde, fehlendes Konto / fehlende Id des Zahlers

RR02" Aufsichtsrechtliche Griinde, fehlender Name / fehlende Adresse des Zahlers

RR03" Aufsichtsrechtliche Griinde, fehlender Name / fehlende Adresse des Zah-
lungsempfangers

RR04™ Aufsichtsrechtliche Griinde

SLO1 Spezifische Dienstleistung der Bank des Zahlers (Zahlungspflichtigen)

T™M01™ CutOff-Zeit Giberschritten

Fur alle anderen Status Codes sind grundsatzlich alle Reason-Codes gemal ExternalStatus-
Reason1Code zulassig.

1 Codes sind nicht in den EPC Implementation Guidelines fur die pain.002-Nachricht enthalten und dtrfen
auch gemaR den SEPA-Abkommen fiir nationale Lastschriften und Uberweisungen nicht verwendet wer-
den. Sie werden jedoch teilweise von den Clearern verwendet.

'2 Codes dirfen geman den SEPA-Abkommen fiir nationale Lastschriften und Uberweisungen nicht ver-
wendet werden. Bei Empfang dieses Codes ist dieser jedoch an den Kunden weiterzugeben.
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Im Falle von RICT wird empfohlen, neben dem Reason-Code auch eine Textbeschreibung des
Ablehnungsgrundes (unter <Addtlinf>) zu liefern.
Die fur die Zeilen 1 bis 3 angegebenen Texte stellen Mustertexte dar.
Diese kdnnen z.B. auch in einer anderen Sprache geliefert werden.

Fur den Status Code ACWC bzw. im Falle des Reason-Codes NARR (auch mit anderem Status
als ACWC zulassig) gelten folgende Belegungsregeln fur <Addtlinf>:

Text fur Zeile
1 <AddtlInf>
Beschreibung

des Ande-
rungsgrun-
des

,Vom Kunden
vorgegebenes
Ausfiihrungs-
datum wurde
hochgesetzt*
bzw.

,vom Kunden
vorgegebenes
Falligkeitsda-
tum der Last-
schrift wurde
hochgesetzt"

Text fur Zeile 2
<AddtlInf>

~-ReqdExctnDt ALT: YYYY-MM-DD*

,ReqdColltnDt ALT: YYYY-MM-DD*

ISODate siehe Kapitel 2.3.4

Text fur Zeile 3
<AddtlInf>

»,ReqdExctnDt NEU: YYYY-MM-DD*

,ReqdColltnDt NEU: YYYY-MM-DD*

ISODate siehe Kapitel 2.3.4

RCO1

BIC ungltig
(vom Kunden
vorgegebene
BIC wurde
korrigiert)

,VORGEGEBEN: BIC*

,KORRIGIERT: BIC*

RR10

Unzulassige
Zeichen
wurden ersetzt

Freitext optional

Freitext optional

NARR

Daten wurden
seitens ZDL
korrigiert

Freitext optional

Freitext optional
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2.2.4 SEPA-Echtzeitiberweisungen

Dieses Kapitel beschreibt die Belegungsregeln der Nachricht pain.001 im Falle der Sammler-
Einreichung von SEPA-Echtzeitiiberweisungen (SCT"™'). Da die Belegung fast vollstéandig der der
SEPA-Uberweisung entspricht, wird auf eine Komplettbeschreibung verzichtet und es werden nur
die Abweichungen zu Kapitel 2.2.1 aufgefuhrt. Auch beim Payment Status Report im Falle von
SCT™" werden nur die Abweichungen zu Kapitel 2.2.3 beschrieben.

2.2.4.1 Einfuhrung

Bei Einreichung von Echtzeitiiberweisungs-Auftragen (SCT™-Auftragen) via EBICS ist zu beach-
ten, dass es sich auch im Falle der Einreichung einer einzigen Transaktion um eine Dateieinrei-
chung handelt und dies dem speziellen Processing fir (EBICS-) Dateieinreichungen unterliegt!

EBICS kann als weiterer Kanal fir SCT™"Auftrage neben Einzeltransaktionseinreichungen ver-
standen werden. Daher sind Wartungsfenster und sonstige Einschrankungen kein Verstol3 gegen
die EPC-Regularien, sondern kénnen durch gesonderte Kundenvereinbarungen geldst werden.

Kunden erwarten — abgesehen von der Geschwindigkeit — moglichst wenig Abweichungen vom
SCT-Prozess. Dies ist z.B. bei der Bereitstellung von Statusmeldungen, Buchung etc. zu beach-
ten.

Sammeldatei in der EBICS-Verarbeitung:

Einreichung per Auftragsart ,CIP* als Sammeldatei ohne Restriktionen gegeniber normalen
SCT-Sammlern, d.h. eine pain.001 via CIP darf 1..N Sammler enthalten und jeder Sammler darf
1..M Transaktionen enthalten. Die 1..N Sammler dirfen auch (analog SCT) unterschiedliche Aus-
fuhrungstermine haben!

Die Berechtigungsprifungen erfolgen wie gewohnt nach Auftragsart (Geschéftsvorfall), jedoch
keine Betragsprufung i.S. des HOchstbetrags bei Echtzeitiiberweisungen, sondern nur teilneh-
merabhangige Limite, falls vorhanden. Au3erdem erfolgen die Formatprifungen und die EU-
Prufung. Insbesondere konkurrieren die EBICS-Kundenprotokolle HAC (bzw. PTK) NICHT mit
Statusmeldungen des Payment Status Reports flr Echtzeitiberweisungen, da die EBICS-
Protokolle technisch und der Payment Status Report fachlich angelegt ist. Die Abgrenzung ist
eindeutig!

Terminierte Echtzeitiberweisungen:

Die Interpretation des vom Kunden angegebenen gewilinschten Ausfiihrungstermins (Pflichtfeld
in der pain.001) ist wie folgt:

,Die vom Kunden gewilnschte Ausflihrungszeit ist der frihestmaogliche Ausfihrungsbeginn.

Um die Einreichung von SCT"™'-Sammlern EPC-konform anbieten zu kénnen, erfolgt die DK-
Spezifikation auf Basis der ISO-Version 2009 (d.h. pain.001.001.03). Dazu wird das vorhandene
DK-TVS fiir pain.001 fiir den Fall SCT™ um das Element ,Local Instrument* erweitert und mit den
entsprechenden Regeln belegt. Beim frihestmoéglichen Ausfihrungstermin (Requested Execution
Date) bleibt es bei einem Datumsfeld.

Bedeutung des Datums:

Der vom Kunden gewtinschte Ausfilhrungstermin ist der friihestmdgliche Ausfiihrungsbeginn.
Liegt das ,Datum in der Zukunft* ist der Auftrag terminiert: Der frihestmdégliche Verarbeitungsbe-
ginn ist 00:00 Uhr des genannten Tages bzw. ein separat mit dem Kunden vereinbarter friihest-
maoglicher Verarbeitungsbeginn. Andernfalls ist der frihestmogliche Verarbeitungsbeginn ,sofort".
Darlber hinaus konnen Banken ihren Kunden als zusatzlichen Service die Einreichung von
SCT™'-Sammlern mit einer weiteren Konkretisierung des frilhestmoglichen Verarbeitungsbe-
ginns (durch eine Uhrzeit) anbieten. Dies erfolgt auf Basis der ISO-Version 2017 (d.h. auf Basis
pain.001.001.08). Der friihestmdgliche Ausfilhrungstermin kann in dieser Version neben einem
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Datum auch ein Datum mit Uhrzeit (Choice) sein. Bei Terminangabe als Datum mit Uhrzeit gilt:
Liegt diese Angabe in der Zukunft®, dann ist der Auftrag terminiert: Der friihestmdgliche Verarbei-
tungsbeginn ist die genannte Uhrzeit des genannten Tages. Andernfalls ist der frihestmdgliche
Verarbeitungsbeginn ,sofort®.

2.2.4.2 Einreichung von SCT"™'-Auftragen

Die Einreichung von Sammlern mit SCT™-Transaktionen ist grundsatzlich zuléssig. Eine Einrei-
chung via EBICS erfolgt mit der Auftragsart CIP.

Die Ausfiihrungszeit gemaR EPC-Rulebook (i.d.R. 10 Sekunden) beginnt erst nach Ausfuhrbar-
keitsUberprufung und Umwandlung in Einzeltransaktionen fur die Weitergabe an den CSM.

Fiir die Einreichung von SCT™.-Sammlern kann eine Konformitét zu den EPC Implementation
Guidelines nur durch Nutzung der pain.001.001.03 als Basisversion dargestellt werden (Default).
Daher wurde das bestehende Technical Validation Subset (TVS) pain.001.001.03_GBIC_2.xsd
der DK durch das TVS pain.001.001.03_GBIC_3.xsd ersetzt. Einzige Anderung ist die Aufnahme
des optionalen Feldes Locallnstrument.

Kunden kénnen terminierte Sammler mit Angabe eines friihesten Ausflihrungstermins einreichen
(d.h. Datum in der Zukunft).

Die Bedeutung des Datums ist wie folgt: Wenn das Tagesdatum angegeben wird, dann ist der
Auftrag nicht terminiert - Der friihestmdgliche Verarbeitungsbeginn ist ,sofort®.

Wenn das Datum in der Zukunft liegt, dann ist der Auftrag terminiert: Da keine Uhrzeit angege-
ben werden kann, ist der frihestmogliche Verarbeitungsbeginn 00:00 Uhr des genannten
Tages bzw. ein separat mit dem Kunden vereinbarter frihestmaoglicher Verarbeitungsbeginn.

Wenn Kunden den friihestmdglichen Verarbeitungsbeginn durch eine Uhrzeit weiter konkretisie-
ren wollen, kann (als optionales Zusatzangebot) vereinbart werden, den Auftrag mittels
pain.001.001.08 zu initiieren. Bei dieser aktuelleren ISO-Formatversion kann neben dem Datum
auch eine Uhrzeit zur friihestmdglichen Ausfiihrung angegeben werden.

Das DK-TVS lautet pain.001.001.08_GBIC_3.xsd (Die Nummerierung GBIC_3 orientiert sich am
Gesamtpaket der fiir die Version 3.3 der Anlage 3 bereitgestellten TVS, auch wenn dieses das
erste DK-TVS auf Basis ISO V 08 ist).

Abweichend zu Kapitel 2.2.1.6 gelten fir folgende Elemente der Sammlerebene diese Bele-
gungsregeln:
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Bei Nutzung des Defaults ohne Uhrzeit (pain.001.001.03_GBIC_3.xsd):

|—F'ﬂ;.'|'m3n'.Ins:r’uc:ionln=ormﬁ:ionSCT

[ B

1..|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

DbtrAcct
DbtrAgt

-4 Uit

Abbildung 41: pain.001.001.03, Payment Information
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XML-Tag

Kardi-
nalitat

Definition

EPC-/DK-Regeln

allnstrumen
t1Code

PaymentTypelnfo | <PmtTpInf> [0..1] Transaktionstyp PaymentTy | Es wird empfoh-
rmation pelnformati | len, <PmtTpInf>
onSCT1 hier und nicht auf
Einzeltransakti-
onsebene zu
belegen. Zudem
ist eine Belegung
der Element-
gruppe auf bei-
den Ebenen
gleichzeitig nicht
zulassig.
Locallnstrument <Lclinstrm> [0..1] Zahlungsinstrument Locallnstru
mentSEPA
Code <Cd> [1..1] In kodierter Form ExternalLoc | Einziger zugelas-

sener Wert aus
der externen ISO
20022-Codeliste
ist INST.
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XML-Tag Kardi- | Definition EPC-/DK-Regeln

nalitat
RequestedExecuti | <ReqdExctn | [1..1] Ausfiihrungstermin ISODate Der vom Kunden
onDate Dt> gewtlinschte Aus-

fuhrungstermin ist
der frihestmaogli-
che Ausfuh-
rungsbeginn.

Liegt das ,Datum
in der Zukunft® ist
der Auftrag ter-
miniert: Der fri-
hestmdgliche
Verarbeitungsbe-
ginn ist 00:00
Uhr des genann-
ten Tages bzw.
ein separat mit
dem Kunden
vereinbarter fri-
hestmdglicher
Verarbeitungsbe-
ginn.

Andernfalls ist
der frihestmagli-
che Verarbei-
tungsbeginn
.sofort”.

.Banken sind
nicht verpflichtet,
Auftragsdaten zu
verarbeiten, die
mehr als 15 Ka-
lendertage VOR
dem Ausfuh-
rungsdatum ein-
geliefert wurden.”
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Bei Nutzung des optionalen Zusatzangebots pain.001.001.08_GBIC_3.xsd (Angabe einer Uhr-
zeit moglich) gibt es folgenden Unterschied auf Sammlerebene:

Der Datentyp von <ReqdExctnDt> ist eine Choice aus reinem Datum und Datum/Uhrzeit:

—| ReqdExctnDt | ~1F

Abbildung 42: pain.001.001.08, ReqdExctnDt

Es ergibt sich daraus folgende Regel:

XML-Tag Kardi- | Definition EPC-/DK-Regeln
nalitat
RequestedExecuti | <ReqdExctn | [1..1] Ausfiihrungstermin/- | DateAndDa | Der vom Kunden
onDate Dt> Zeit teTimeChoi | gewiinschte Aus-
ce fuhrungstermin ist
der frihestmagli-
che Ausfuh-

rungsbeginn —
anzugeben ent-
weder als Datum
oder als Datum
mit Uhrzeit.

.Banken sind
nicht verpflichtet,
Auftragsdaten zu
verarbeiten, die
mehr als 15 Ka-
lendertage VOR
dem Ausfuh-
rungsdatum ein-
geliefert wurden.”

Date <Dt> [1..1] Ausfuhrungstermin ISODate Terminangabe
als Datum als Datum:

Liegt das ,Datum
in der Zukunft® ist
der Auftrag ter-
miniert: Der fri-
hestmdgliche
Verarbeitungsbe-
ginn ist 00:00
Uhr des genann-
ten Tages bzw.
ein separat mit
dem Kunden
vereinbarter fri-
hestmdglicher
Verarbeitungsbe-
ginn.

Andernfalls ist
der frihestmdgli-
che Verarbei-
tungsbeginn
,sofort®.
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XML-Tag

Kardi-

Definition

EPC-/DK-Regeln

DateTime

<DtTm>

nalitat
[1..1]

Ausfuhrungstermin
als Datum mit
Uhrzeit

ISODateTi
me

Terminangabe
als Datum mit
Uhrzeit:

Liegt diese An-
gabe in der Zu-
kunft®, dann ist
der Auftrag ter-
miniert: Der fri-
hestmdgliche
Verarbeitungsbe-
ginn ist die ge-
nannte Uhrzeit
des genannten
Tages.
Andernfalls ist
der frihestmogli-
che Verarbei-
tungsbeginn
~sofort®.

Abweichend zu Kapitel 2.2.1.8 gelten fur folgende Elemente auf Ebene der
Transaktionsdetails diese Belegungsregeln und Hinweise:

XML-Tag

Kardi-

Definition

EPC-/DK-Regeln

nalitat

PaymentTypelnfo | <PmtTpInf> [0..1] Transaktionstyp PaymentTy | Es wird empfoh-
rmation pelnformati | len, die Feld-
onSCT1 gruppe <PmtT-
pInf> auf Samm-
lerebene und
nicht hier zu be-
legen. Zudem ist
eine Belegung
der Element-
gruppe auf bei-
den Ebenen
gleichzeitig nicht
zulassig.
Locallnstrument <Lcllnstrm> [0..1] Zahlungsinstrument Locallnstru
mentSEPA
Code <Cd> [1..1] In kodierter Form ExternalLoc | Einziger zugelas-
allnstrumen | sener Wert aus
t1Code der externen ISO
20022-Codeliste
ist INST.
Purpose <Purp> [0..1] Art der Zahlung PurposeSE
PA
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XML-Tag Kardi- | Definition EPC-/DK-Regeln

nalitat
Code <Cd> [1..1] In kodierter Form ExternalPur | Nur die Codes
poselCode | der externen ISO
20022-Code-Liste
sind zulassig.
Hinweise dazu in
Kapitel 2.3.2

Hinweis:

Fur SCT™ erfolgt
diese Darstellung
im camt-Konto-
Auszug (Uber das
ISO-Tripel
Domain / Family /
SubFamily)

Fur Zahlungsein-
gange mit be-
stimmten Purpo-
se Codes (siehe
anhangende Ta-
belle) auch tber
den GVC des
MT940/942

Darstellung von Purpose Codes als GVC mit MT940

Purpose Code Mapping auf GVC

BONU, PENS, SALA, PAYR, SPSP 157

BENE, GOVT, SSBE 163

CHAR 165

CBFF 161

CBFR 162

IVPT 164
(Zuordnung nur fur den Fall, dass der strukturierte
Verwendungszweck linksbindig mit ,RF* belegt
ist)

Siehe auch entsprechende Fu3noten bei den GVCs in Kapitel 8.2.6.

Wichtiger Hinweis
Bei Nutzung des optionalen Zusatzangebots pain.001.001.08_GBIC_3.xsd gibt es
folgende Unterschiede hinsichtlich Elementnamen:

- die Anderungen sind nicht beeinflussbar, da sie auch in der ISO-Originalversion erfolgten -

Das Element <BICOrBEI> aus V03 wurde in V08 durchgéngig in <AnyBIC> umbenannt (siehe
Group Header und Ultimate Creditor und Ultimate Debtor)

Das Element <BIC> aus V03 wurde in V08 durchgangig in <BICFI> umbenannt (siehe <DbtrAgt>
und <CdtrAgt>).

Alle o.e. Elemente haben jedoch weiterhin alle den gleichen Wertebereich:
[A-Z]{6,6}[A-Z2-9][A-NP-Z0-9]([A-Z0-9]{3,3}){0,1}
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2.2.4.3 Nachricht zum Status von SCT"™'-Transaktionen an den Auftraggeber

Der Payment Status Report zu SCT™"Auftragen (hier kurz: PSR™') enth&lt Angaben zum Status
jeder Transaktion (i.d.R. Ausfuhrung/Nichtausfiihrung, ggf. jedoch auch einen Zwischenstatus,
Details sieche am Ende dieses Kapitels). Zu einem SCT"™'-Auftrag (pain.001-Nachricht) kann es

mehrere resultierende PSR

inst

(pain.002-Nachricht) geben. Die Zeitpunkte und Bereitstellungs-

modi sind zu vereinbaren. Die Bereitstellung von PSR™" erfolgt mit der EBICS-Auftragsart CIZ.

Statuscodes konnen sich auf die gesamte Datei (Group), auf einen Sammler (Payment Informati-
on) oder auf eine einzelne Transaktion (Transaction) beziehen. Wenn mehr als ein Statuscode im
PSR™' verwendet wird, wird dieser Sachverhalt auf Group- bzw. Sammlerebene mit dem Code
PART vermerkt (analog Vorgehensweise in Kapitel 2.2.3). Fiir SCT™' sind folgende Status-
Codes zulassig:

Code Definition des Bedeutung in Bemerkung
Codes gemaB  PSR™!

ISO

ACCP Technische Positive (finale) Nach EPC-Regelwerk ist hierfur dieser Code vorge-
Prifung sowie Bestatigung sehen. Der Code wird im Gegensatz zum reguléren
Uberprifung SEPA PSR vom ZDL des Zahlungsempfangers tber-
des Kundenpro- Der Betrag wurde mittelt. Der Status ist hier zudem abschlieRend (final),
fils erfolgreich. dem Zahll?ngsemp— kann also nicht mehr zu RICT werden. Insbesondere

fanger zur Verfii- hat d'lg'ser C.ode in dlgser Vervv_endung_ eine andere _
gung gestellt Qualltgt als im PSR fiur SEPA-Uberweisungen (verglei-
’ che mit Kapitel 2.2.3).
RJCT Auftrag wurde Negative Nach EPC-Regelwerk ist hierfur dieser Code vorge-
nicht ausgefthrt | (finale) sehen. Der Code kann bereits vom ZDL des Auftrag-
Bestéatigung gebers (insbesondere im Falle einer gescheiterten
Ausfuhrbarkeitstiberprifung) gesetzt werden oder
Die Echtzeitiber- kommt vom ZDL des Zahlungsempfangers. Dieser
weisung wurde Status ist immer abschliel3end (final).
nicht ausgefuhrt.

ACWC | Technische Echtzeitiberwei- Im EPC-Regelwerk ist dieser Code nicht vorgesehen.
Prifung sowie sung nicht még- Nach DK-Regel bedeutet dieser (soweit vereinbart) in
Uberpriifung lich, daher alter- einer PSR™', dass ein Alternativweg eingeschlagen
des Kundenpro- | native Ausfiihrung | wurde. Grund ist z.B. die Nichterreichbarkeit des ZDL
fils nach Anpas- | .10 o aine des Zahlungsempfangers per SCT™. Die Zahlung
sung des Auf- Nichtausfiihrbarkeit kann daher — entsprechende Vereinbarung vorausge-
trages erfolg- CIAUSTUNTDATKEIL | setzt — 2.B. als SCT oder als taggleiche Euro-
reich als Echtzeitiber- Eiliberweisung (pain.001 mit Service Level URGP)

weisung siehe Ta- N '

belle unten ausgefuhrt werden.
Dies ist Uber einen entsprechenden Reason-Code (aus
ExternalStatusReason1Code) und Zusatzinformatio-
nen <Addtlinf> zu dokumentieren (s.u.).
Wenn dies nicht bilateral vereinbart wurde, ist CNOR
ein Reason-Code flr eine Abweisung (RJCT, s.u.)

ACTC Technische Aus heutiger Sicht | Im EPC-Regelwerk ist dieser Code nicht vorgesehen.

Prifung erfolg-
reich

ist eine Ausfuh-
rung der (termi-
nierten) Echtzeit-
Uberweisung
maoglich

Status nach
Vorabprufung

Nach DK-Regel bedeutet dieser (soweit vereinbart) in
einer PSR™', dass eine fiir die Zukunft geplante (d.h.
terminierte) SCT"-Transaktion aus heutiger Sicht
ausfuhrbar sein wird.

Er stellt somit einen unverbindlichen Zwischenstatus
dar.

Mdogliche Vorabprifungen sind: z.B. Erreichbarkeit
Empfangerbank Uber das Verfahren, erforderliche Be-
rechtigungen seitens Auftraggeber, Formatprifungen.

Der Code ACTC wurde seitens DK gewabhlt, da er der
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Definition des Bedeutung in Bemerkung

Codes gemaB  pPSR™!
ISO

ISO-Vorgangercode zu ACCP ist.

PDNG Schwebender Auf den finalen Im EPC-Regelwerk ist dieser Code nicht vorgesehen.
Zustand, weitere | Status wird noch
Prifungen und gewartet.

Status-Updates

Nach DK-Regel bedeutet dieser (soweit vereinbart) in
einer PSR™', dass noch ein finaler Status-Code folgen

werden noch wird.
vorgenommen
PART Verschiedene Datei/Sammler Kann auf Datei- oder Sammlerebene verwendet wer-
Zusténde inner- | enthalt Transakti- | den, wenn in den unteren Ebenen unterschiedliche
halb des Samm- | onen mit unter- Status Codes geliefert werden (z.B. bei mehreren
lers/Datei schiedlichem Sta- | Sammlern mit unterschiedlichem Status). Wenn eine
tus™® Nachricht nur einen Sammler enthalt mit Paymentin-

formationStatus PART, kann der GroupStatus PART
weggelassen werden.

Hinweis: ACTC (Vorab-Ausfuhrbarkeitsprifung, d.h. Status vor Termin) und ACCP (Finale Posi-
tivmeldung Gegenseite, Status nach Termin) kénnen im PSR™" fur einen Sammler nicht zusam-
men vorkommen.

Beim Status ACWC kénnen neben dem Grund weitere Angaben gemacht werden.

Beispiel CNOR:

REERIE Text fur Zeile 1 <Addtlinf> Zeilen 2 und 3 <AddtlInf>

Code Beschreibung des Anderungsgrundes fur weitere Informationen zur Anderung
Die Bank des Creditors ist (im CSM) nicht Hier kénnen weitere Informationen zur Anderung
registriert bzw. zum Alternativweg eingestellt werden.

Fur den Status RJCT sind folgende fachliche Riickweisungsgriinde gemaf EPC-Regelwerk aus
der externen Codeliste ,ExternalStatusReason1Code vorgesehen:

Reason Code Text fur Zeile 1 <Addtlinf> - Beschreibung des Rickweisungsgrundes
ACO01 IBAN fehlerhaft

AC04 Konto aufgeltst

ACO06 Konto gesperrt

AGO01 Zahlungsart fir Konto unzulassig

AGO02 Transaktionscode ungultig

AMO2 Betragsgrenze fiir SCT™ uberschritten

AMO5 Doppeleinreichung

BEO4 Adresse des Zahlungsempfangers fehlt oder unvollstandig

FFO1 Dateiformat ungultig

13 Analog zur Vorgehensweise im ,normalen“ PSR (vergl. Kapitel 2.2.3) kann im PSR™" unter

<NbOfTxsPerSts> die jeweilige Anzahl von Transaktionen je Status aufgefiihrt werden. Nicht nur Anzahl,
sondern jede Transaktion sollte genannt werden bei folgenden Codes: Transaktionen mit Status ,RJCT"
sollten wegen der Rickweisungsgriinde aufgefiihrt werden. Transaktion mit Status ,ACWC* sollten wegen
des Grundes zum Einschlagen eines Alternativweges aufgeflihrt werden.
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Reasop Code Text fir Zeile 1 <Addtlinf> - Beschreibung des Riickweisungsgrundes

MDO7 Creditor verstorben

MSO02 Ruckgabe durch den Zahlungsempfanger - z.B. weil der Zahlungsempfénger sein
Konto fur Echtzeitliberweisungen gesparrt hat

MS03 Grund nicht spezifiziert

RCO1 BIC ungultig

RRO1 Aufsichtsrechtliche Griinde, fehlendes Konto / fehlende Id des Zahlers

RR02 Aufsichtsrechtliche Griinde, fehlender Name/ fehlende Adresse des Zahlers

RRO3 Aufsichtsrechtliche Griinde, fehlender Name/ fehlende Adresse des Zahlungs-
empfangers

RRO4™ Aufsichtsrechtliche Griinde

DNOR Die Bank des Debtors ist (im CSM) nicht registriert

CNOR Die Bank des Creditors ist (im CSM) nicht registriert

TMO1 Cut-Off-Zeit bei terminierten Auftrdgen wurde Uberschritten

Die folgenden Griinde fir die Nichtausfiihrung einer Transaktion sind technischer Art (sie wurden
hinsichtlich ihrer Beschreibung in Gruppen zusammengefasst):

Reason Code Beschreibung
ABO5, AB0O6, ABO7, AB08, AB09, AB10, AM23 Timeout- und Prozessgriinde
AG10, AG11 ZDL nicht zu erreichen

2.2.5 Haben-Avis fir SEPA-Echtzeitiberweisungen

Der Payment Status Report fur Echtzeitiiberweisungen ist fir die Auftraggeberseite mit der
pain.002-Nachricht eindeutig und durch das EPC festgelegt. Zur Avisierung des Eingangs einer
Echtzeitiberweisung (an den Zahlungsempfanger) gibt es seitens EPC weder eine Formatvorga-
be noch Bestimmungen zur Art der Bereitstellung.

Die Deutsche Kreditwirtschaft hat fur diesen Anwendungsfall die Cash Management Nachricht
camt.054 als Standard spezifiziert. Allerdings folgt die Credit Notifikation einer Echtzeitliberwei-
sung einem eigenen DK-Belegungsregelwerk, das sich — schon aus Performancegrinden — auf
das Wesentliche beschrénkt.

Das camt.054-Regelwerk der DK fur Sammelbuchungen / als Anlage zum Kontoauszug bleibt
als Anwendungsfall unverandert bestehen. Die Spezifikation findet sich in Kapitel 7.7 in der Anla-
ge 3 des DFU-Abkommens.

Der Anwendungsfall Haben-Avis einer Echtzeitiberweisung muss davon unterscheidbar sein.
Dies wird durch zwei MalRnahmen sichergestellt:

1) Durch ein Kennzeichen innerhalb der Nachricht (Im Group Header wird <Addtlinf> auf
,CRED" gesetzt) kann der Haben-Avis als solcher erkannt werden

' Code darf gemaR dem SEPA-Abkommen fiir nationale Echtzeitiiberweisungen nicht verwendet werden.
Bei Empfang dieses Codes ist er jedoch an den Kunden weiterzugeben.
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2) Es wird eine eigene Geschéftsvorfallkennung vergeben: Die camt.054-Nachricht wird im Fal-
le einer Nutzung als Haben-Avis fir Echtzeitiiberweisungen Uber die Auftragsart C5N Uber-
tragen (zip-Container mit 1..n camt.054-Nachrichten).

Das DK-Belegungsregelwerk der camt.054 fir den Haben-Avis fur Echtzeitiiberweisungen ist hier
beschrieben und wie folgt zu lesen:

Elemente bzw. Elementgruppen, die in diesem Anwendungsfall nie belegt sind, sind ausgegraut,
um die Gesamtstruktur der Nachricht noch nachvollziehbar zu halten. Wenn ganze Elementgrup-
pen nicht verwendet werden, dann ist die oberste Ebene ausgegraut dargestellt. In diesem Falle
sind die darunterliegenden Ebenen ganz weggelassen.

2.2.5.1 Strukturibersicht
r |

Document

e
| | BankToCustomerDebitCreditNotification\02 | |
| [ GrpHar | | |
| Document ) | (~=— =+ BKToCstmrDbtCathitictn [ =~ | |
| | |

Abbildung 43: camt.054.001.02

Definition

DK-Regelwerk fur die camt.054.001.02, wenn sie als Haben-Avis (Credit Notification) flr eine
SEPA-Echtzeitiiberweisung verwendet wird.

Regeln

DK-
Belegungsregel

Definition

[1.1] Kenndaten, die fur die Siehe
1 | GroupHeader <GrpHdr> h gesamte Nachricht gel- 2959
ten T
Elementgruppe
muss genau einmal
e Informationen Uber einen | Siehe vorhanden sein,
1| Notification <Ntfctn> [1..n] neu verfiigbaren Betrag |2.2.5.3 also
Kardinalitat gemafn
DK: [1..1].
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2.2.5.2 Group Header

GrpHdr [

Abbildung 44: camt.054.001.02, GrpHdr

Definition
Kenndaten, die fiir die gesamte Nachricht gelten.
Regeln

Kardi-
EEN

Definition

Punkt-zu-Punkt-
Referenz der an-
weisenden Partei
fur die folgende

DK-
Belegungsregel

Eine institutsspe-

2 | Messageldentification | <Msgld> [1..1] |Parteiin der Nach- |Max35Text zifisch gewdhite
richten-Kette, um Zeichenkette.
die Nachricht (Da-
tei) eindeutig zu
identifizieren
Datum und Zeit der In UTC-

2 | CreationDateTime <CreDtTm> [1..1] |Erzeugung der ISODateTime I
Nachricht Darstellung

2 | MessageRecipient <MsgRcpt> [0..1] %i;‘;cggfmeag? i?:;n nicht belegt

2 | MessagePagination <MsgPgntn>| [0..1] mg::nhr::;r]lterung & nicht belegt

Kardinalitat

gemal DK:

[1..1].
Ergénzende Infor- \Ii\g:sstr; :;{tgeCrRED

2 | Additionalinformation | <Addtlinf> [0..1] | mationen zur Nach- | Max500Text bel K
richt elegt, um kennt-

lich zu machen,
dass es sich um
einen Haben-
Avis handelt.
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2.2.5.3 Notification < Ntfctn>, [1.. n]

———————————

Abbildung 45: camt.054.001.02, Ntfctn
Definition

Enthalt alle Informationen zu dem avisierten Haben-Betrag.

Regeln
Kardi- 5 gnition DI
nalitat Belegungsregel
Referenz des NOTEROVIDED
2 | Identification <ld> [1..1] erstellenden | Max35Text oder die Refe-
" ) renznummer der
Instituts Einzelbuchung
Laufende
ElectronicSequenceNu cllzlironEdie ;
2 mber <ElctrncSeqNb> [0..1] Auszugs- nicht belegt
nummer des
Auszugs
Papierhafte
2 | LegalSequenceNumber | <LglSeqNb> [0..1] Auszugs- nicht belegt
nummer
Datum und
) .| InUTC-
2 | CreationDateTime <CreDtTm> [1..1] Zeit der Er- ISODateTi Darstellung
zeugung des |me
Avis
" DateTime
2 | FromToDate <FrToDt> [0..1] geltmte_rvall PeriodDet | nicht belegt
es Avis Sl
2 | CopyDuplicatelndicator | <CpyDplctind> [0..1] nicht belegt
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Kardi- S DK -
" Definition
nalitat Belegungsregel

Informationen
Zu einem
Konto, des-
sen Eigenti-
mer und dem
Institut

Account

Ist genau einmal
vorhanden -
Kardinalitat
geman DK:

Informationen
zum Umsatz
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2.2.5.4 Account <Acct>, [1..1]

Abbildung 46: camt.054.001.02, Acct

Definition

Informationen zu einem Konto, dessen Inhaber und dem kontoflihrenden Institut.
Regeln

Kardi- DK-

nalitat i Belegungsregel

Eindeutige Identifikation | Accountldentific
des Kontos. ation4Choice

3 | Identification <ld> [1..1]

Mit einer giltigen
IBAN (Internatio-
nal Bank Account
Number) zu be-
legen.

Diese kann ma-
ximal 34 Stellen
International Bank IBAN2007Identi |lang sein.
Account Number (IBAN) |fier Da es sich hier
um einen Haben-
Avis flr eine
SEPA-Echtzeit-
Uberweisung
handelt, ist im-
mer eine IBAN
vorhanden.

4 |IBAN <IBAN> [1..1]

Konto-ldentifikation nach

4 | Other <Othr> [1..1] |Art eines definierten Gene_r_ch(_:count Nicht belegt
o Identificationl
Codes oder proprietar.
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Definition DI
Belegungsregel
3| Type <Tp> [0..1] |Kontotyp g:; A EERLTITY Nicht belegt
3 | Currency <Ccy> [0..1] | Wahrung des Kontos CurrencyCode | Nicht belegt
Name des Kontos; in
3 [ Name <Nm> [0..1] | Abstimmung mit dem Max70Text Nicht belegt
Kontoinhaber
3 | Owner <Ownr> [0..1] | Kontoinhaber Eﬁ;gldem'f'cat' Nicht belegt
Inf9rmat|onen zum kon- BranchAndFina
. tofihrenden Institut und . —
3 | Servicer <Svcr> [0..1] . - | nciallnstitutionld
ggf. der Filiale des Insti- e .
entification4
tuts.
. . - . . I Financiallnstituti
4 Fmanqgllnsmuuo <Fininstnid> | [1..1] E|ndeut|'ge Identifikation onldentification
nldentification des Instituts 7
Bank Identifikations .
5|BIC <BIC> [0..1] Code (SWIFT-Code) BICIdentifier
ClearingSystemM <CIrSvs- Identifikation zur Zuord- | ClearingSystem
5 | emberldentificatio Mmblt):il> [0..1] |nung zu einem Clearing- | Identification2C | Nicht belegt
n system hoice
5| Name <Nm> [0..1] | Name des Instituts Max140Text Nicht belegt
5 | PostalAddress <PstlAdr> [0..1] | Adresse des Instituts PostalAddress6 | Nicht belegt
Institutsidentifikation
Otherldentificatio nach Art eines definier- | GenericFinanci .
5 n ol 2.4 ten Codes oder proprie- | alldentificationl Mgl e e
tar.
4 Branc_:h- . <Brnchld> [0..1] Ider_ltlflkanon HliElzees BranchData Nicht belegt
Identification Instituts
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2.2.5.5 Entry <Ntry>, [0.. n]

Abbildung 47: camt.054.001.02, Ntry

Definition

Informationen zum Umsatz

Regeln

Kardi-

nalitat

Definition

DK-
Belegungsregel

Institut

3 | EntryReference <NtryRef> [0..1] | Eindeutige Referenz Max35Text
Betrag und Wahrung des ActiveOrHistoric | Ist in Transakti-
3 | Amount <Amt> [1..1] 9 9 CurrencyAndA | onswahrung
Umsatzes
mount anzugeben.
. _— Indikator fur Soll- (DBIT) . . Mit CRDT
3 CreditDebitindicat <CdtDbtind>| [1..1] |bzw. Haben-Umsatz CreditDebitCod (Haben) zu bele-
or e
(CRDT) gen
Indikator, der anzeigt, ob q :
3 | Reversalindicator | <Rvslind> [0..1] |es sich um ein Storno ;I;)rrueFalselndlca sl lE )
handelt.
Status des Umsatzes .
3 | Status <Sts> [1..1] |beim kontofiihrenden EgtryStatUSZCo :\: geIr?FO 2u be-
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Kardi-

nalitat

Definition

Angabe entweder zum

DateAndDateTi

DK-
Belegungsregel

3 | BookingDate <BookgDt> [0..1] |Buchungs-Datum oder meChoice Nicht belegt
zu -Datum/Uhrzeit
Angabe entweder zum .| Stellt dar, seit
3 | ValueDate <ValDt> [0..1] | Valuta-Datum oder Valu- DateAn'dDateTl wann der Betrag
. meChoice o .
ta-Datum/Uhrzeit verfugbar ist.
Diese Auswabhl
mit dem Inter-
4| Date <Dt> [1.1] |Datum ISODate bank Settlement
Date der
pacs.008 bele-
gen
4 | DateTime <DtTm> [1..1] | Datum/Uhrzeit ISODateTime Nicht belegt
: Nicht belegt
3 CEEBLIESENIER R | SACEEEr [0..1] |Bankreferenz Max35Text (auf dieser Ebe-
eference Ref> ne)
A Informationen zur Ver- CashBalanceAv | ..
3 | Availability <Avlbty> [0..n] fiigbarkeit ailability2 Nicht belegt
. . BankTransactio
3 BankTransaction <BKTXCd> [1.1] Informauongn zur Art nCodeStructure
Code des Geschéfts 4
Dieser Zweig der
Elementgruppe
BankTransactio | BKTxCd ist zu
4 | Domain <Domn> [0..1] | Domaéne nCodeStructure |verwenden
5 Kardinalitat
geman DK:
[1..1]
ExternalBankTr | Mit pMNT (Pay-
5| Code <Cd> [1..1] |Code der Doméne ansactionDomai | ments) zu bele-
nlCode gen
. Spezifiziert eine Familie Bank-
5 | Family <Fmly> [1.1] |, . N Transaction-
innerhalb einer Doméane
CodeStructure6
Mit RRCT (Re-
Code zur Spezifizierung ExternngankTr ceived Realtime
6 | Code <Cd> [1..1] - ansactionFamily i
der Familie Credit Transfers)
1Code
zu belegen
Mit ESCT (SEPA
Credit Transfer)
e ExternalBankTr
. <SubFmlyC Code zur Spezifizierung : oder dem ent-
6| SubFamilyCode d> [1..1] einer Unterfamilie ﬁ]r;f,itglggs.ubFa sprechenden
y pacs.008-Wert
zu belegen
o . ProprietaryBank
4 | Proprietary <Prtry> [0..1] Proprletare"Bezelchnung TransactionCod | Nicht belegt
des Geschafts
eStructurel
. . Ist die Transaktion von
3 CommnssmnWaw St [0..1] | Kommission ausge- YesNolndicator | Nicht belegt
erindicator Wvrind>
nommen?
3 Addlthnallnformat <Addtlinfind [0.1] Zusatzliche Informatio- Me_ssageldentlﬁ Nicht belegt
ionindicator > nen cation2
| der Umsatzebene zu. || Amountandcurr |
3 | AmountDetails <AmtDtls> [0..1] encyExchange3 | Nicht belegt
sammengefassten Be-
trégen
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Definition

Details zu Gebihren, die
den Umsatz betreffen
(diese Elementgruppe

Chargesinforma

DK-
Belegungsregel

3 | Charges <Chrgs> [0..n] | kann auf Umsatz- und tion6 Nicht belegt
auf Transaktionsdetail-
Ebene verwendet wer-
den).
TechnicallnputCh | <TechlnptC Technischer Eingangs- | TechnicallnputC | ..
3 annel hanl> oL kanal hannell1Choice el =8
3 | Interest <Intrst> [0..n] Informe_ltlonen zum Zins- | Transactioninter Nicht belegt
betrag im Umsatz est2
Elementgruppe
ist genau einmal
3 | EntryDetails <NtryDtls> [0..n] |Umsatzdetails EntryDetails1 vorhanden, Kar-
dinalitat geman
DK: [1..1]
4 | Batch <Btch> [0..n] ljermaliEmen 20 S | EEE- . Nicht belegt
Sammler Information2
Elementgruppe
. . . . ist genau einmal
4 'Sl'ransactlonDetall <TxDtls> [0..n] Brrﬁr;ziizktlonsdetalls 2UM 1 Siehe 2.2.5.6 vorhanden, Kar-
dinalitat geman
DK: [1..1]
3 AddltlpnaIEntryInf <AddtINtry- [0.1] Zusatzliche Informatio- Max500Text Nicht belegt
ormation Inf> nen zum Umsatz
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2.2.5.6 Transaction Details <TxDtls>, [0..n]

TransactionReferences? |

L

Abbildung 48: camt.054.001.02, TxDtls
Definition

Transaktionsdetails zum Umsatz.
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Regeln

Kardi-

nalitat

Definition

DK-
Belegungsregel
Die Kardinalitat

5 | References <Refs> [0..1] |Referenzierungen TransactionRe | dieser Element-
ferences2 gruppe ist ge-
maf DK: [1..1]
Messageldentific izEsiEE-le SEee
6., 9 <Msgld> [0..1] |aus der referenzierten Max35Text Nicht belegt
ation ; -
pain-Nachricht
6 AccountServicerR | <AcctSver- [0..1] |Bankreferenz AcctSvcrRef
eference Ref>
3 Payment Information Id
6 Paymeljt_lnfqrmatl <Pmtinfld> [0..1] |aus der referenzierten Max35Text Nicht belegt
onldentification ; .
pain-Nachricht
Instructionldentific REHEIEE B2l GEr A )
6 ation <Instrld> [0..1] |trag Ubermittelnden Par- | Max35Text Nicht belegt
tei
Ist mit dem Wert
aus der
pacs.008-
Nachricht zu
EndToEndldentifi | <EndTo- eindeutige Referenz des belegen, dies
6 cation Endld> [0..1] Uberweisenden Max35Text kann auch
NOTPROVIDED
sein. Kardinali-
tat geman DK:
[1..1]
Transactionldentif Id des erstbeteiligten
6 ication <Txld> [0..1] Kreditinstituts (G1) Max35Text
6 E/I:;\ndateldennﬂoa <Mndtld> [0..1] | Mandatsreferenz Max35Text Nicht belegt
6 | ChequeNumber | <ChgNb> [0..1] | Schecknummer Max35Text Nicht belegt
6 Clealng SySTE <ClrSysRef>| [0..1] Referenz clnes Cleer Max35Text Nicht belegt
eference ringsystems
6 | Proprietary <Prtry> [0..1] | Proprietére Referenz zrrgr[l)(r:lée:tlaryRef Nicht belegt
Nihere Informationen AmountAndCu | Wird auf dieser
5 | AmountDetails <AmtDtls> [0..1] . rrencyExchan | Ebene nicht ver-
zum Transaktionsbetrag
ge3 wendet
A Informationen zur Ver- CashBalance .
5 | Availability <Avlbty> [0..n] fiigbarkeit Availability2 Nicht belegt
BankTransaction Informationen zur Art LI TEMEEEN | HiTE auf_dieser
5 <BkTxCd> [0..1] .. onCodeStruct | Ebene nicht ver-
Code des Geschéafts
ure4 wendet
Informationen zu Gebih- :
5 | Charges <Chrgs> [0..n] ren der Transaktion Nicht belegt
Informationen zum Zins- | Transactionint | .
5 | Interest <Intrst> [0..n] betrag in der Transaktion | erest2 Nicht belegt
5 | RelatedParties <RItdPties> [0..1] |Beteiligte Parteien Siehe 2.2.5.7
Optional —im
Falle einer An-
gabe des Debtor
TransactionA Agents und/oder
5 | RelatedAgents <RItdAgts> [0..1] |Beteiligte Kreditinstitute ents2 9| des Creditor

Agents ist die
jeweilige BIC aus
der pacs.008
anzugeben
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Definition DI
Belegungsregel
5 | Purpose <Purp> [0..1] |Grund der Transaktion EgrposeZChm
Zu belegen,
. ExternalPurpo | wenn in
6 | Code <Cd> [1..1] |Ein Textcode selCode pacs.008- Nach-
richt vorhanden
6 | Proprietary <Prtry> [1..1] Cgrge?r?;a'pte?rgg:ﬁtarer’ Max35Text Nicht belegt
; Verwendungszweck- .
5 Zi%fg;?ommanc rnl?lthmt- [0..10] | angaben eines beteilig- (I;\’aet?;:;[tzanceLo Nicht belegt
ten Kreditinstituts
5 R_emlttancelnform <Rmtinf> [0..1] _\/erwendungszweck- Siehe 2.2.5.8
ation informationen
5 | RelatedDates <RItdDts> [0..1] ?gzsrgiz;r;%aben Zur ;Z:zn sactionDa Nicht belegt
5 | RelatedPrice <RItdPric> [0..1] ?:Zf::k%%?‘en Zur Iégré:sr?(;:itégnPrl Nicht belegt
Mengenangaben zur TEMEEEHEN
5 | RelatedQuantities | <RItdQties> | [0..n] Trangsaktiog uantities1Choi | Nicht belegt
ce
: : : Securityldentif
Financiallnstrume | <FinInstrmid : o . .
5 ntldentification S [0..1] |Wertpapierangabe g:atlon4Ch0|c Nicht belegt
5| Tax <Tax> [0..1] |Steuern ;I;gx [GOTIELD Nicht belegt
5 | Returninformation | <RtrInf> [0..1] | Ruckgabelnformation E?g'r'm;;isl%n Nicht belegt
5 | CorporateAction | <CorpActn> | [0..1] Q:gsﬁ;rézur Kapitalver- OCr?lrporateActl Nicht belegt
5 Sr?:ekeepmgAcco <SfkpgAcct> | [0..1] E)epot bzw. Anlagenkon- gashAccountl Nicht belegt
5 AdditionalTransac | <AddtITx- [0..1] Zusatzliche Transakti- Max500Text | Nicht beleat
tionInformation Inf> - onsdetails 9
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2.2.5.7 Related Parties <RItdPties>, [0..1]

Abbildung 49: camt.054.001.02, RltdPties
Definition

Beteiligte Parteien (hier: der Echtzeitliberweisung).

Regeln
XML-Tag Kardi- 5 ofinition DI
nalitat Belegungsregel

6 | InitiatingParty <InitgPty> [0..1] |Anweisende Partei Esrztgédentlflca Nicht belegt
Optional, sofern

6 | Debtor <Dbtr> [0..1] | Uberweisender in der _pacs.008-
Nachricht vor-
handen
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Kardi-

Definition

DK-

ENEN

Name des Uberweisen-

Belegungsregel
Ist mit dem ent-
sprechenden
Wert aus der
pacs.008 zu be-

7 | Name <Nm> [0..1] Max140Text
den legen.
Kardinalitat
geman DK:
[1..1]
7| PostalAddress <PstlAdr> [0..1] Adresse des Uberwei- PostalAddress
senden 6
7 | Identification <|d> [0..1] Ide.ntlflkauon des Uber- Party6Choice
weisenden
7 gtountryOfRe&de <CtryOfRes [0.1] I&:Ed des Uberweisen- CountryCode
7 | ContactDetails <CtctDtls> [0..1] Ko_ntaktdaten des Uber- | ContactDetails Nicht belegt
weisenden 2
6 | DebtorAccount <DbtrAcct> [0..1] ngrr:to des Uberweisen-
Accountldentif
7 | Identification <ld> [1..1] |Identifikation des Kontos. | ication4Choic
e
Mit einer glltigen
IBAN (Internatio-
. nal Bank Account
International Bank IBAN2007Iden
8|I1BAN <IBAN> [1.1] Account Number (IBAN) | tifier INumber)_ 2u be-
egen. Diese
kann maximal 34
Stellen lang sein.
. L GenericAccou
8 OnerzEniests <Othr> [1..1] Propr_lgtar_e 2(iles ntldentification | Nicht belegt
n Identifikation 1
7 | Type <Tp> [0..1] | Kontotyp .?3;25 EEBLI Nicht belegt
7 | Currency <Ccy> [0..1] | Wahrung des Kontos CurrencyCode | Nicht belegt
Name des Kontos; in
7 | Name <Nm> [0..1] | Abstimmung mit dem Max70Text Nicht belegt
Kontoinhaber
Uberweisender, sofern iCr:p(;tlé)rnazli,Cssotl;%rgn_
6 | UltimateDebtor <UltmtDbtr> | [0..1] |abweichend vom Konto- pacs.
) Nachricht vor-
inhaber
handen
Name des vom Kontoin-
7 | Name <Nm> [0..1] |haber abweichenden Max140Text
Uberweisenden
Adresse des vom Konto- PostalAddress
7 | PostalAddress <PstlAdr> [0..1] [|inhaber abweichenden 6
Uberweisenden
Identifikation des vom
7 | Identification <ld> [0..1] |Kontoinhaber abwei- Party6Choice
chenden Uberweisenden
CountrvOfReside Land des vom Kontoin-
7 nt Y <CtryOfRes [0..1] [|bhaber abweichenden CountryCode
Uberweisenden
Kontaktdaten des vom ContactDetails
7 | ContactDetails <CtctDtls> [0..1] |Kontoinhaber abwei- 2 Nicht belegt
chenden Uberweisenden
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Kardi-

Definition DI

Belegungsregel

ENEN

Beglnstigter / Zahlungs-

Optional, sofern
in der pacs.008-

Version 3.3 vom 11.04.2019 (Final Version)

Creditor <Cdtr> [0..1] empfénger Nachricht vor-
handen
Name <Nm> (0.1 |Namedes Zahlungs- |y, 1 40Text
empféngers
PostalAddress <PstlAdr> [0..1] Adres__se des Zahlungs- | PostalAddress
empfangers 6
" Identifikation des Zah- . :
Identification <ld> [0..1] lungsempfangers Party6Choice | Nicht belegt
CountryOfReside <CtryOfRes [0..1] L__and des Zahlungsemp- CountryCode
nt fangers
ContactDetails <CtctDtls> [0..1] Kontaktdat_t_a MEEs 22l e DR Nicht belegt
lungsempfangers 2
Konto des Zahlungsemp- AT elissel Esene
CreditorAccount | <CdtrAcct> [0..1] fAN0ers 9 P nicht belegt (sie-
9 he <Ntfctn>)
Zahlungsempfanger i(r)]p(;gna;,csso(;%rSn_
UltimateCreditor | <UItmtCdtr> | [0..1] |sofern abweichend vom pacs.
. Nachricht vor-
Kontoinhaber h
anden
Name des abweichen-
Name <Nm> [0..1] |den Zahlungsempfan- Max140Text
gers
Adresse des abweichen- PostalAddress
PostalAddress <PstlAdr> [0..1] |den Zahlungsempfan- 6
gers
Identifikation des abwei-
Identification <ld> [0..1] |chenden Zahlungsemp- |Party6Choice | Nicht belegt
féngers
CountryOfReside <CtryOfRes [0.1] Land des abwgchenden CountryCode
nt Zahlungsempféangers
Kontaktdaten des abwei- ContactDetails
ContactDetails <CtctDtls> [0..1] |chenden Zahlungsemp- 5 Nicht belegt
féangers
TradingParty <TradgPty> | [0..1] | Makler Nicht belegt
Proprietary <Prtry> [0..n] Sonstige beteiligte Partei grzoprletaryPar Nicht belegt
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2.2.5.8 Remittance-Information <Rmtinf>, [0..1]

e = — = — = — — = — — — — — — — ——
ReferredDocumentinformation3

-
‘CredknrRe=erencaType1Chnme

Abbildung 50: camt.054.001.02, Rmtinf
Definition

Informationen, die in der pacs.008-Nachricht vorhanden sind, kdnnen dem Haben-Avis optional
mitgegeben werden.
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Regeln
arad D,
ame a0 De 0 D "
A A bele( 0 ege
Unstrukturierter Verwen-
dungszweck; kann auch
in bilateraler Abstim-
6 | Unstructured <Ustrd> [0..n] | mung zwischen Zah- Max140Text
lungsempfanger und
Zahlungspflichtigen
strukturiert werden.
strukturierter Verwen- StructuredRemit
6 | Structured <Strd> [0..n] tancelnformatio
dungszweck n7
Spezifiziert das Doku-
7 ReferredDocume | <RfrdDoclInf [0..n] ment, auf den sich der ReferredDocum Nicht beleat
ntinformation > N Verwendungszweck entinformation3 9
bezieht.
8 ReferredDocume <Tp> [0..1] Art des Referenzdoku- ReferredDocum Nicht belegt
ntType ments entType2
. : o ReferredDocum
9 CodeOrProprietar <CdOrPrry> | [1.1] Kodierte oder proprietére entType1Choic | Nicht belegt
y Angabe e
Codes zur Spezifikation | DocumentType .
10 | Code <Cd> [1..1] cines Dokuments 5Code Nicht belegt
10 | Proprietary <Prtry> [1..1] |proprietare Typen Max35Text Nicht belegt
9 |lIssuer <lIssr> [0..1] gtésnsttseller U5 Dl Max35Text Nicht belegt
8 REEIEEDERE <Nb> [0..2] | Nummer des Dokuments | Max35Text Nicht belegt
ntNumber
ReferredDocume Datum mit Referenz zum
8 <RItdDt> [0..1] | Dokument (z. B. Ausstel- | ISODate Nicht belegt
ntRelatedDate
lungsdatum).
Betrag und Wahrung im
Zusammenhang mit dem .
7 ReferredDocume | <RfrdDocA [0.1] |in der Verwendungs- RemittanceAmo Nicht belegt
ntAmount mt> . . untl
zweckinformation refe-
renzierten Dokument.
An den Zahlungsemp- ActiveOrHistoric
8 UERERE A | SDUERY [0..1] |fanger zu entrichtender | CurrencyAndA | Nicht belegt
nt mt> : -
Betrag einschl. Wahrung | mount
An den Zahlungsemp-
. . fanger zu entrichtender | ActiveOrHistoric
8 PISERUTAAIEe! | SDEETARE [0..1] |Betrag abzuglich verein- | CurrencyAndA | Nicht belegt
mount Amt> 2
barter Skonti einschl. mount
Wahrung.
Betrag, welcher in refe- : L
CreditNoteAmoun | <CdtNoteA renzierter Gutschriftsin- ENTERIAEES .
8 [0..1] : CurrencyAndA | Nicht belegt
t mt> formation verwendet
mount
wurde
Im referenzierten Betrag | ActiveOrHistoric
8 | TaxAmount <TaxAmt> [0..1] |enthaltene Mehrwert- CurrencyAndA | Nicht belegt
steuer / Steuer. mount
Elementgruppe, die
. : Informationen zum Be- .
AdjustmentAmou | <AdjstmntA DocumentAdjus ]
8 [0..n] |trag und zum Grund der Nicht belegt
ntAndReason mtAndRsn> Berichtigung des Doku- tmentl
ments enthalt.
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ame ag De 0 D "
A A bele] O e(ge
ActiveOrHistoric
9 | Amount <Amt> [1..1] | Korrekturbetrag CurrencyAndA | Nicht belegt
mount
: A Indikator fur Soll (DBIT) : .
9 oCrredltDebltIndlcat <CdtDbtind>| [0..1] |[bzw. Haben-Buchung gredltDebltCod Nicht belegt
(CRDT)
9 |Reason <Rsn> [0..1] | Begriindung Max4Text Nicht belegt
g |Addiionallnformati (agguint> | [0.1] |Weitere Angaben Max140Text | Nicht belegt
Betrag, welcher im refe- | ActiveOrHistoric
8 |RemittedAmount |<RmtdAmt> | [0..1] |renzierten Dokument CurrencyAndA | Nicht belegt
verwendet wurde mount
. : Vom Zahlungsempfan- | Creditor-
7 CredltorR_eferenc <CdtrRef [0..1] |ger vergebene, eindeuti- | Referencelnfor
elnformation Inf> e )
ge ldentifikationsnummer | mation2
8 CreditorReferenc <Tp> [0.1] |Art der Referenz CreditorReferen
eType ceType2
9 CodeOrProprietar <CdOrPrtry> | [1.1] Kodierte oder proprietare CredltorRefe_ren
y Angabe. ceTypelChoice
Codes zur Spezifikation DocumentTvoe
10 | Code <Cd> [1..1] |eines Glaubiger- 3Code yp
Dokuments
10 | Proprietary <Prtry> [1..1] |proprietdre Referenz Max35Text
9 |lssuer <lssr> [0..1] |Aussteller der Referenz | Max35Text
8 | Reference <Ref> [0..1] Refer"enz des Zahlungs- Max35Text
empféngers
Rechnungsaussteller, Partvidentificati
7 | Invoicer <Invcr> [0..1] |soweit abweichend vom on3g Nicht belegt
Zahlungsempféanger
Rechnungsempfanger, .
7 | Invoicee <Invcee> [0..1] |soweit abweichend vom Eﬁ;g’ldemmcat' Nicht belegt
Zahlungspflichtigen
o . Zusétzliche Informatio-
7 ':‘ggll::% r:ﬁql:t?é?:tta ﬁﬁc‘f SRR [0..3] |nen zum strukturierten Max140Text Nicht belegt
Verwendungszweck
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2.2.5.9 Gesamtbeispiel zur Illustration

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<Document xmlns="urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd:camt.054.001.02"
xmlns:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance"
xsi:schemalocation="urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd:camt.054.001.02
camt.054.001.02.xsd">
<BkToCstmrDbtCdtNtfctn>
<GrpHdr>
<MsgId>20190004711</MsgId>
<CreDtTm>2019-02-12T12:07:40Z</CreDtTm>
<! --Anwendungsfall Haben-Avis SCT Inst -->
<Addt1Inf>CRED</Addt1Inf>
</GrpHdr>
<Ntfctn>
<Id>NOTPROVIDED</Id>
<CreDtTm>2019-02-12T12:07:40Z</CreDtTm>
<Acct>
<Id><IBAN>DE07300700100250123456</IBAN></Id>
</Acct>
<Ntry>
<NtryRef>184223521623</NtryRef>
<Amt Ccy="EUR">120.48</Amt>
<CdtDbtInd>CRDT</CdtDbtInd>
<Sts>INFO</Sts>
<!-- Betrag verfliigbar seit -->
<ValDt><Dt>2019-02-12T</Dt></ValDt>
<BkTxCd>
<Domn>
<Cd>PMNT</Cd>
<Fmly>
<Cd>RRCT</Cd>
<SubFmlyCd>ESCT</SubFmlyCd>
</Fmly>
</Domn>
</BkTxCd>
<NtryDtls>
<TxDtls>
<Refs>
<EndToEndId>123456789</EndToEndId>
</Refs>
<RltdPties>
<Dbtr>
<Nm>Echtzeit-Zahler Max Mueller</Nm>
</Dbtr>
<DbtrAcct><Id><IBAN>DE8482056060152123456</IBRAN></Id></DbtrAcct>
</RltdPties>
<!-- Purpose optionale Angabe, falls vorhanden in pacs.008 -->
<Purp><Cd>GDDS</Cd></Purp>
<!-- VWZ optionale Angabe, falls vorhanden in pacs.008 -->
<RmtInf><Ustrd>Es musste schnell gehen</Ustrd></RmtInf>
</TxDtls>
</NtryDtls>
</Ntry>
</Ntfctn>
</BkToCstmrDbtCdtNtfctn>
</Document>
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2.3 Einfache Typen

2.3.1 String (Zeichenketten)-Typen

Diese Liste zeigt die Wertebereiche einfacher Datentypen in der Notation der XML-Schemas, die
wiederholt an verschiedenen Stellen in den Spezifikationstabellen verwendet werden. Fir diese
Datentypen gibt es entweder keine zuséatzliche DK-Regel oder es wurde aus den Tabellen hier-
her verwiesen.

Min. Max. Wertebereich

Lange Lange

AnyBICldentifier [A-Z]{6,6}[A-Z2-9][A-NP-Z0-9]([A-Z0-
9K{3,31){0,1}

BIClIdentifier 8 11 [A-Z]{6,6}[A-Z2-9][A-NP-Z0-9]([A-Z0-
9K{3,31){0,1}

CountryCode 2 2 [A-Z{2,2}

ActiveOrHistoricCurrencyCode 3 3 [A-Z]{3,3}

ActiveOrHistoricCurrencyCodeE- 3 3 EUR

UR

DecimalTime 9 9 [0-91{9,9}

IBAN2007Identifier 5 34 [A-Z]{2,2}[0-9]{2,2}[a-zA-Z0-9]{1,30}

Max1025Text 1 1025

Max140Text 1 140

Max15NumericText 1 15 [0-9{1,15}

Max35Text 1 35

Max70Text 1 70

RestrictedldentificationSEPA1 1 35 ([A-Za-z0-91I\+ N2/ NGV N L' D{1,35}

RestrictedPersonldentifierSEPA 1 35 [a-zA-Z]{2,2}[0-9]{2,2}([A-Za-z0-9]|[\+|\?}/|\-
[NIYINLITDI3,3H[A-Za-20-9]|[\+[\2|/|\-
[ENAVINLITD{L,28}

conxml:HashSHA256 64 64

2.3.2 String-Codes

Dieser Abschnitt enthalt die Beschreibung von Codes, die in einfachen String-Datentypen in den
Spezifikationstabellen verwendet werden.

ChargeBearerTypeSEPACode

Beschreibung
SLEV Gebuhren werden gemaf der auf Service-Ebene und/oder in den SEPA-
Regelwerken (SCT und SDD) festgelegten Bestimmungen erhoben.
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DocumentType3CodeSEPA

Beschreibung

SCOR Bei dem Dokument handelt es sich um eine vom Zahlungsempfanger bereit-
gestellte strukturierte Referenz, um die referenzierte Transaktion identifizie-
ren zu kénnen.

SequenceTypelCode
Wert Beschreibung
FRST Erster Einzug einer Lastschrift, bei der das vom Zahler (Zahlungspflichtigen)

erteilte Mandat (Einzugserméchtigung) fir regelméRige, vom Zahlungsemp-
fanger angewiesene Lastschriften genutzt wird.

RCUR Folgelastschrift, bei der das vom Zahler (Zahlungspflichtigen) erteilte Mandat
(Einzugserméchtigung) fur regelméaRige, vom Zahlungsempfanger angewie-
sene Lastschriften genutzt wird. Zum 20. November 2016 ist die Unterschei-
dung zwischen Erst- und Folgelastschrift entfallen. Eine Erstlastschrift kann
somit auch als RCUR gekennzeichnet werden.

Die Deutsche Kreditwirtschaft empfiehlt, bei Erstlastschriften vorzugs-
weise den Sequence Type RCUR zu verwenden.

FNAL Letzte Lastschrift

OOFF Einmalige Lastschrift. Das vom Zahler (Zahlungspflichtigen) erteilte Einver-
standnis erfolgte fur einen einzelnen Lastschrifteinzug.

TransactionGroupStatus1CodeSEPA

Beschreibung
RJCT Die Zahlungsanweisung oder eine einzelne, in der Zahlungsanweisung ent-
haltene Transaktion wurden abgelehnt.

Hinweis zu externen Code-Listen:
Unter http://www.is020022.org/external_code_list.page sind die externen ISO 20022
Codelisten downloadbar.

2.3.3 Dezimal-Typen

Max. Voll- Max. Bruch- Minimalwert Maximalwert
ziffern ziffern
DecimalNumber 18 17 - -
ActiveOrHistoricCurrencyAndAmountSEPA 11 2 0.01 999999999.99

Der Dezimaltrenner ist entsprechend der XML-Spezifikation ein Punkt und nicht wie in Deutsch-
land Ublich ein Komma.
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2.3.4 Datum-Typen

Name Beschreibung

ISODate xs:date geman
http://www.w3.0rg/TR/xmlschema-2/#date

ISODateTime xs:dateTime gemaf

http://www.w3.org/TR/xmlschema-2/#dateTime
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2.4

Ubertragung von SEPA-Formaten mittels EBICS-Auftragsarten

Im EBICS-Verfahren wird jeder Auftragsart des Anhangs 2 der EBICS-Spezifikation genau ein
Format zugeordnet.

Nach Einfihrung einer neuen DK-Version des Technical Validation Subsets (TVS) fur das SEPA-
Kunde-Bank-Format kann es vorkommen, dass Kunden in einer Ubergangszeit noch die Vorgan-
gerversion (mit Regelwerk der Vorversion der Anlage 3 und insbesondere validiert mit dem dazu-
gehdrigen TVS) einliefern. Dies ist bilateral mit dem Kreditinstitut abzustimmen. Die Deutsche
Kreditwirtschaft (DK) empfiehlt Instituten, die eine Vorgangerversion des DK-TVS bereits im
Kundeneinsatz haben, diese erganzend noch parallel bis zum néchsten Update des TVS zu un-

terstltzen.

Die folgende Ubersicht macht deutlich, welches TVS mit welcher Auftragsart verwendet wird und
welches TVS wahrend einer Ubergangszeit nach bilateraler Abstimmung ebenfalls noch ver-
wendet werden kann.

Wichtiger Hinweis: Nur fur die pain.001 gab es gegentber Version V 3.2 der Anlage 3 tatsachlich
Schemaanderungen. Da jedoch bei Schemaanderungen das komplette Set der DK-TVS ausge-
liefert wird, wurde auch der xsd-Name von pain.002, pain.008 und pain.007 hochgezéahlt.Im Gul-
tigkeitszeitraum der vorliegenden Anlage 3 (Version 3.3) gilt folgende Tabelle:

Sende-
Auftrags-art

Aktuell verwendeter
Namespace

(glltig seit 20.11.2016)
verwendbar unter den
Versionen V3.0 bis V 3.3

Name des giltigen

TVS der DK

(xsd-Name wie auf der
Webseite veroffentlicht)

Zur Information:
Vorganger-TVS der DK
(gultig far Version 3.1
und 3.2 der Anlage 3)

SEPA-Basislast-
schrift

xsd:pain.008.001.02

der Anlage 3
CCT urn:iso:std:is0:20022:tech: | pain.001.001.03_GBIC_3 pain.001.001.03_GBIC_2
SEPA-Uber- xsd:pain.001.001.03
weisung
CIP urn:iso:std:iso0:20022:tech: | pain.001.001.03_GBIC_3 erstabV 3.3
SEPA- xsd:pain.001.001.03
EchtzeitUber-
weisung urn:iso:std:is0:20022:tech: | pain.001.001.08 GBIC 3
xsd:pain.001.001.08 (mit Uhrzeitoption)
CDD urn:iso:std:is0:20022:tech: | pain.008.001.02_GBIC_3 pain.008.001.02_GBIC_2

(mittels Contai-
ner)

mit eingebetteten pain.001-
Nachrichten

pain.001.001.03_GBIC_3

CDB urn:iso:std:iso0:20022:tech: | pain.008.001.02_GBIC 3 pain.008.001.02_GBIC_2
SEPA-Firmen- xsd:pain.008.001.02

lastschrift

CCC Container: Die eingebetteten Nach- Die eingebetteten Nach-
SEPA-Uber- urn:conxml:xsd:container. | richten verwenden das richten verwenden das
weisung nnn.001.02 TVS: TVS:

pain.001.001.03_GBIC_2

CDC
SEPA-Basislast-
schrift (mittels

Container:
urn:conxml:xsd:container.
nnn.001.02

Die eingebetteten Nach-
richten verwenden das
TVS:

Die eingebetteten Nach-
richten verwenden das
TVS:

(mittels Contai-
ner)

nnn.001.02 mit eingebette-
ten pain.008-Nachrichten

pain.008.001.02_GBIC_3

Container) mit eingebetteten pain.008- pain.008.001.02_GBIC_3 pain.008.001.02_GBIC_2
Nachrichten

c2C Container: Die eingebetteten Nach- Die eingebetteten Nach-

SEPA-Firmen- urn:conxml:xsd:container. | richten verwenden das richten verwenden das

lastschrift TVS: TVS:

pain.008.001.02_GBIC_2
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Die zu Beginn von Kapitel 2 genannten Referenz-Dokumente sind zu beachten.

Da bei Einlieferung von SEPA-Formaten (pain.001 und pain.008) aus Kompatibilitatsgrinden der
Payment Status Report in der gleichen Version erstellt werden muss, setzt sich die Tabelle wie
folgt fort:

Abhol- Aktuell verwendeter Name des gultigen Zur Information:
Auftrags- Namespace TVS der DK Vorganger-TVS der DK
art (giltig seit 20.11.2016) (xsd-Name wie auf der (gultig fur Version 3.1 und

verwendbar unter den Webseite veroéffentlicht) 3.2 der Anlage 3)
Versionen V3.0 bis V 3.3

CRz Zip-Datei mit 1-n pain.002- pain.002.001.03_GBIC_3 | pain.002.001.03_GBIC 2
Payment Nachrichten:

Status urn:iso:std:iso:20022:tech:

Reportfor | xsd:pain.002.001.03

Credit

Transfer

(zip)

Ciz Zip-Datei mit 1-n pain.002- pain.002.001.03_GBIC_3 | erstab V 3.3

Payment Nachrichten:

Status urn:iso:std:is0:20022:tech:

Reportfor | xsd:pain.002.001.03

Instant

Credit

Transfer

(zip)

CDz Zip-Datei mit 1-n pain.002- pain.002.001.03_GBIC_3 | pain.002.001.03_GBIC_2
Payment Nachrichten:

Status urn:iso:std:iso0:20022:tech:

Reportfor | xsd:pain.002.001.03

Direct

Debit (zip)

CRC Container: Die eingebetteten Nach- Die eingebetteten Nachrich-
Payment urn:conxml:xsd:container. | richten verwenden das ten verwenden das TVS:
Status nnn.001.02 TVS: pain.002.001.03_GBIC_2
Report for | mit eingebetteten pain.002- pain.002.001.03_GBIC_3

Credit Nachrichten

Transfer

(xml-

Container)

CBC Container: Die eingebetteten Nach- Die eingebetteten Nachrich-
Payment urn:conxml:xsd:container. | richten verwenden das ten verwenden das TVS:
Status nnn.001.02 TVS: pain.002.001.03_GBIC_2
Reportfor | mit eingebetteten pain.002- pain.002.001.03_GBIC_3

Direct Nachrichten

Debit

(xml-

Container)

Hinweis: Nahere Informationen zur aktuellen Version des XML-Containers siehe Kapitel 9.1 die-
ser Spezifikation.
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Nutzung der ISO-Nachricht pain.001 in der Deutschen Kreditwirtschaft:

Kunden kénnen ab Anlage 3 V 3.3 drei Geschéftsvorfalle,
die wie folgt zu unterscheiden sind, mittels pain.001 einreichen:

Geschaftsvorfall EBICS- Local Instrument Service
Auftragsart | (neues optionales Feld im | Level
DK-TVS fir pain.001)
SEPA-Uberweisung CCT nicht belegt SEPA
SEPA-Echtzeitiberweisung | CIP (neu) INST SEPA
Euro Eiliberweisung CCuU nicht belegt URGP
(nicht SEPA)

Hinweis: Die Einreichung von SEPA-Echtzeitiiberweisungen durch Firmenkunden erfolgt (via
CIP) Uber eine einzelne pain.001-Nachricht, d.h. es wird keine gesonderte Auftragsart fir die
Einreichung von mehreren pain.001 in XML-Containern definiert.
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3 Auslandszahlungsverkehr

Dieses Kapitel beschreibt die technischen Vorgaben fir die beleglose Abwicklung von Zahlungen
(Uberweisungen und Scheckzahlungen) im AuRenwirtschaftsverkehr, die bei Kreditinstituten in
Deutschland in Auftrag gegeben werden; es werden die Zeichensétze als auch der Aufbau der
einzuliefernden Dateien beschrieben.

Hinweis zur Abgrenzung: Die Formatvorgabe fur die Einreichung von taggleichen Uberweisungen
in Euro (innerhalb Deutschlands oder grenziiberschreitend) erfolgt per ISO 20022-Nachricht
pain.001. Belegungsrichtlinien dazu sind in Kapitel 10 beschrieben.

3.1 Allgemeine Verfahrensbestimmungen

Diese technischen Vorgaben dienen der Ubertragung von beleglosen Zahlungen im AuRenwirt-
schaftsverkehr zwischen Kunde und Kreditinstitut in Staaten aul3erhalb des Europaischen Wirt-
schaftsraumes sowie in fremden Wahrungen innerhalb des Europaischen Wirtschaftsraumes.

Die Einreichung per DFU richtet sich nach gesonderten Vereinbarungen.
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3.2 Aufbau und Spezifikation der Datei

(1) Dateiname: DTAZV (Dateinamen-Ergédnzung nicht belegt).

(2) Zeichencode:

Zugelassener Zeichencode® Zeichen Hexcode
Nummerische Zeichen 0 bis 9 X'30'- X '39'
GroRRbuchstaben A bis Z X'41' - X 'BA'
Sonderzeichen:

Leerzeichen (Zwischenraum) X 20

Punkt X '2E'
Komma x'2c
Kaufmannisches ,und" "&" X '26'°
Trennstrich X '2D'
Schrégstrich " X '2F'
Pluszeichen "4 X '2B'

Stern R X "2A18
Dollar "$" X 241
Prozentzeichen "0p" X '25'1°

Die Umlaute A, O, U sind wie AE, OE, UE aufzuzeichnen, das R wie SS.

Fur den richtigen Ausdruck davon abweichender Zeichen Gbernehmen die Zahlungsdienstleister
keine Haftung.

(3) Dateiaufbau: Die logische Datei ist wie folgt aufzubauen:

e Q Daten-Vorsatz mit 256 Bytes (Anzahl: 1)

e T Einzelzahlungssatz mit 768 Bytes (Anzahl 1..N)

e Z Daten-Nachsatz mit 256 Bytes (Anzahl: 1)

Abweichungen von dem Aufbau und den Spezifikationen bedirfen besonderer Absprachen. Bei
VerstoRen, die zu einem Programmabbruch flhren, insbesondere bei falscher Satzlange und

falschem Datenformat, ist das Kreditinstitut berechtigt, die gesamte Datei unbearbeitet zuriickzu-
geben.

!> Codierung gemaR DIN 66003 (Ausgabe Juni 1974), Code Tabelle 2, Deutsche Referenz Version.

16 7 7t. nicht zugelassen
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Aufbau der Datenséatze
Datensatz Q (Datei-Vorsatz)

Dieser Satz enthalt kundenbezogene Informationen, die in der gesamten Datei Giltigkeit haben. Der Vorsatz ist nur einmal pro logischer Datei enthalten.

Lange
Feld in 1. Stelle | Feld | Daten- Inhalt Erléauterungen
Bytes | im Satz art’’ | format*®
1 4 1 P num Satzléange Langenangabe des Satzes nach den Konventionen fir variable Satzlange
2 1 5 P alpha | Satzart Konstante "Q"
3 8 6 P num BLZ Dateiempfangendes Kreditinstitut
4 10 14 P num Kundennummer Ordnungsnummer gemalf Vereinbarung mit dem dateiempfangenden Institut
(ggf. Kontonummer)
5 4x35 24 P alpha | Auftraggeberdaten |Zeile 1 und 2: Name
Zeile 3 :StralRe / Postfach
Zeile 4 :0rt
6 6 164 P num Erstellungsdatum Format: JJMMTT
7 2 170 P num laufende Nummer Laufende Tagesnummer
8 6 172 P num (erster) Ausfih- Format: JJMMTT,
rungstermin Datei gleich oder bis zu héchstens 15 Kalendertage nach dem Datum aus Feld Q6
9 1 178 P alpha | Weiterleitung an die | Nur ‘N‘ zuldssig
Meldebehorde
10 2 179 K/P num Belegung ‘00° (Reserve)
11 8 181 K/P num Belegung ‘00000000° (Reserve)

" K = Kannfeld, P = Pflichtfeld, K/P = Pflichtfeld in Abhangigkeit von bestimmten Kriterien, N = nicht belegbares Feld

'8 alpha = alphanummerische Daten (linksbiindig, nicht belegte Stellen: Leerzeichen), num = nummerische Daten (rechtsbiindig, nicht belegte Stellen: Nullen)
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Lange
Feld in 1. Stelle | Feld | Daten- Inhalt Erlauterungen
Bytes | im Satz | art'’ | format™®
12 68 189 N alpha Reserve
256
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Datensatz T (Einzelzahlungssatz)

Der Einzeldatensatz enthdlt Informationen tber den auszufiihrenden Transferauftrag. Je logischer Datei konnen mehrere T-Satze vorkommen.

Léange L. Inhalt Erlaut Il i Feldart®
_ Stelle | Daten- nha rlauterungen allgemein :
Feld in . 19 allgemeine
Bytes 'm format Zahlungen
Satz
1 4 1 num Satzlange Langenangabe des Satzes
2 1 5 alpha Satzart Konstante "T"
3 8 6 num BLZ BLZ der kontofuhrenden Stelle des mit
dem Auftragswert zu belastenden Kon-
tos
(Feld T4b)
4a 3 14 alpha ISO- Fur mit Auftragswert zu P
Wéhrungscode | belastendes Konto.
4b 10 17 num Kontonummer | Mit Auftragswert zu belastendes Konto
5 6 27 num Ausfihrungs- Format: JJMMTT,
termin Einzel- | gleich oder nach dem Datum aus Feld
zahlung, Q8, jedoch bis zu héchstens 15 Kalen-
wenn abwei- dertage nach dem Datum aus Feld Q6;
chend von Feld | fehlt der Termin in T5, so wird das Da-
Q8 tum in Q8 als Ausfuihrungstermin ange-
nommen.

!9 alpha = alphanummerische Daten (linksbiindig, nicht belegte Stellen: Leerzeichen), num = nummerische Daten (rechtsbiindig, nicht belegte Stellen: Nullen)

20 K = Kannfeld, P = Pflichtfeld, K/P = Pflichtfeld in Abhéngigkeit von bestimmten Kriterien, N = nicht belegbares Feld
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Lénge L. Inhalt Erla [l i Feldart®
. Stelle| Daten- a rlauterungen allgemein .
Feld in : 19 allgemeine
Bytes 'm format Zahlungen
Satz
6 8 33 num BLZ BLZ der kontofuhrenden Stelle des mit K/P
Entgelten und Auslagen zu belasten-
den Kontos (belegt, wenn dieses Konto
abweicht von Auftragswertkonto)
7a 3 41 alpha ISO- Wahrungscode des mit Entgelten und K/P
Wahrungscode | Auslagen zu belastenden Kontos (be-
legt, wenn dieses Konto abweicht von
Auftragswertkonto)
7b 10 44 num Kontonummer | Kontonummer des mit Entgelten und K/P
Auslagen zu belastenden Kontos (be-
legt, wenn dieses Konto abweicht von
Auftragswertkonto)
8 11 54 alpha Business Iden- | Sofern die Zahlung an einen deutschen K/P
tifier Code Zahlungsdienstleister erfolgt, alternativ
(BIC) des Zah- | auch die BLZ des Zahlungsdienstleis-
lungsdienstleis- | ters des Zahlungsempfangers, wobei
ters des Zah- dieser  drei  Schrégstriche  vor-
lungsempfan- anzustellen sind.
gers oder (Nicht zu belegen bei Scheckziehun-
sonstige Identi- | gen, d.h. bei den Zahlungsartschlis-
fikation, z.B. seln 20-23 und 30-33 in Feld T22)
CHIPS-ID
9a 3 65 alpha Landercode 2-stelliger 1ISO-alpha-Landercode ge- K/P
fur den Zah- mal3 Landerverzeichnis fur die Zah-
lungsdienstleis- | lungsbilanzstatistik; linksbindig zu
ter des belegen;
Zahlungs- 3. Stelle Leerzeichen
empfangers (Pflichtfeld, wenn Feld T8 nicht belegt;
nicht zu belegen bei Scheckziehungen,
d.h. bei den Zahlungsartschliisseln 20-
23 und 30-33 in Feld T22)
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Lénge L. Inhalt Erla [l i Feldart®
. Stelle| Daten- a rlauterungen allgemein .
Feld in : 19 allgemeine
Bytes 'm format Zahlungen
Satz
9 4X35 68 alpha Anschrift des Pflichtfeld, wenn Feld T8 nicht mit BIC- K/P
Zahlungs- Adresse bzw. - bei Zahlungen an einen
dienstleisters deutschen Zahlungsdienstleister - nicht
des Zahlungs- | mit BLZ belegt; sofern Anschrift nicht
empfangers bekannt, Konstante ,UNBEKANNT"
Zeile 1 und 2: Name
Zeile 3 : Strale
Zeile 4 1 Ort
(Nicht zu belegen bei Scheckziehun-
gen, d.h. bei den Zahlungsartschlis-
seln 20-23 und 30-33 in Feld T22)
10a 3 208 alpha Landercode fir | 2-stelliger ISO-alpha-Landercode ge- P
Land des Zah- | maR Landerverzeichnis fir die Zah-
lungsempfan- | lungsbilanzstatistik; linksbiindig zu
gers bzw. belegen;
Scheckemp- 3. Stelle Leerzeichen
fangers
10b 4X35 211 alpha Zahlungsemp- | Bei Zahlungsauftrag: Zahlungsemp- P
fanger bzw. fanger
Scheckemp- Bei Scheckziehung: Scheckempfanger
fanger Zeile 1 und 2: Name
Zeile 3 : Strale
Zeile 4 : Ort/Land.
11 2X35 351 alpha Ordervermerk | Nur belegt bei Scheckziehung (d.h. bei K/P
den Zahlungsartschlisseln 20-23 und
30-33 in Feld T22) und Abweichung
vom Inhalt der Zeilen 1 und 2 des Fel-
des T10b
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Lénge L. Inhalt Erlaut [l i Feldart®
_ Stelle | Daten- nha rlauterungen allgemein :
Feld in : 19 allgemeine
Bytes 'm format Zahlungen
Satz
12 35 421 alpha IBAN bzw. IBAN oder Kontonummer des Zah- K/P
Kontonummer | lungsempfangers, linksbindig, mit
des Zahlungs- | Schragstrich beginnend.
empfangers (Nicht zu belegen bei Scheckziehun-
gen, d.h. bei den Zahlungsartschlis-
seln 20-23 und 30-33 in Feld T22)
13 3 456 alpha Auftragswah- ISO-Code der zu zahlenden Wé&hrung P
rung
1l4a 14 459 num Betrag (Vor- Rechtsbiindig P
kommastellen)
14b 3 473 num Betrag (Nach- | Linksblndig P
kommastellen)
15 4X35 476 alpha Verwendungs- K
zweck
16 2 616 num We|§ungs— Nicht zu belegen bei Scheckziehungen, K
schlissel 1 . .
(gem Kapitel (d.h. bei den Z_ahlungsartschlusseln 20-
y 23 und 30-33in Feld T22)
3.2.2)
17 2 618 num Weisungs- Nicht zu belegen bei Scheckziehungen, K
schlissel 2 (d.h. bei den Zahlungsartschlisseln 20-
(gem. Kapitel 23 und 30-33 in Feld T22)
3.2.2)
18 2 620 num Weisungs- Nicht zu belegen bei Scheckziehungen K
schlissel 3 ( d.h. bei den Zahlungsartschliisseln
(gem. Kapitel 20-23 und 30-33 in Feld T22)
3.2.2)
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Lénge L. Inhalt Erla [l i Feldart®
. Stelle| Daten- a rlauterungen allgemein .
Feld in : 19 allgemeine
Bytes 'm format Zahlungen
Satz
19 2 622 num Weisungs- Mit ‘91° zu belegen im Falle K/P
schlissel 4 von "Euro-Gegenwertzahlungen® (vgl.
(gem. Kapitel 3.2.3)
Kapitel 3.2.2 Bei Scheckziehungen , d.h. bei den
und 3.2.3) Zahlungsartschlisseln 20-23 und 30-33
in Feld T22 nur '91' mdglich.
20 25 624 alpha Zusatzinforma- | Z. B. Telex, Tel.-Nr., Kabelanschrift K
tionen (Nicht zu belegen bei Scheckziehun-
zum Wei- gen, d.h. bei den Zahlungsartschlis-
sungsschlissel | seln 20-23 und 30-33 in Feld T22)
21 2 649 num Entgeltrege- 00 = Entgelte zu Lasten Auftraggeber / K/P
lung fremde Entgelte und Auslagen zu Las-
ten Zahlungsempféanger
01 = alle Entgelte und Auslagen zu
Lasten Auftraggeber
02 = alle Entgelte und Auslagen zu
Lasten Zahlungsempfanger
Bei Scheckziehung, d.h. bei Zahlungs-
artschlissel 20-23 und 30-33 in Feld
T22 nur ,00° mdglich
22 2 651 num Kennzeichnung | Geman Kapitel 3.2.1; P
der Zahlungs-
art
23 27 653 alpha Variabler Text | Vom Auftraggeber frei belegbar (z.B. K
nur far Auf- Referenz-Nr.); wird nicht weitergeleitet;
traggeber- weiterzuleitende Informationen in Feld
abrechnung T15 angeben: maximal 16 Stellen wer-
den in den elektronischen Kontoauszug
Ubernommen (nur nach Absprache mit
dem Kreditinstitut)
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Lange L Inhal Erlaut Il i Feldart®
_ Stelle | Daten- nhalt rlauterungen allgemein :
Feld in im format® allgemeine
Bytes Satz Zahlungen
24 35 680 alpha Name und Ansprechpartner beim Auftraggeber fir K/P
Telefonnummer | eventuelle Ruckfragen des beauftrag-
ten Kreditinstituts
25 1 715 num Meldeschliissel | Belegung ‘0‘ (Reservefeld)
26 51 716 alpha Reserve
27 2 767 num Erweiterungs- | 00 = es folgt kein Meldeteil
kennzeichen (nur ‘00° zulassig)
768
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Datensatz Z (Datei-Nachsatz)

Der Datei-Nachsatz dient der Abstimmung. Er ist pro logischer Datei nur einmal vorhanden.

Lange
Feld in 1. Stelle | Feld- | Daten- Inhalt Erléauterungen
Bytes | im Satz art®* | format®
1 4 1 P num Satzlange Langenangabe des Satzes
2 1 5 P alpha | Satzart Konstante "Z"
3 15 6 P num | Summe aller Betrage Summe der Betragsangabe in Feld T14a (Uber alle Wahrungen)
(nur Vorkommastellen)
4 15 21 P num | Anzahl der
Datensatze T
5 221 36 N alpha Reserve
256

L K = Kannfeld, P = Pflichtfeld, K/P = Pflichtfeld in Abh&ngigkeit von bestimmten Kriterien, N = nicht belegbares Feld

?2 alpha = alphanummerische Daten (linksbiindig, nicht belegte Stellen: Leerzeichen), num = nummerische Daten (rechtsbiindig, nicht belegte Stellen: Nullen)
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3.2.1 Schlussel zur Kennzeichnung der Zahlungsart

00 = Standardibermittlung (z. B. briefliche, SWIFT-Normal)

guscrer do= swireng 0 R |
festgelegt 15= Grenzubgrschrenende Uberwelsgng gemal bilateraler Absprache mit der Bank
20 = Scheckziehung, Versandform freigestellt
21 = Scheckziehung, Versandform per Einschreiben
22 = Scheckziehung, Versandform per Eilboten
23 = Scheckziehung, Versandform per Einschreiben/Eilboten
30 = Scheckziehung an Auftraggeber, Versandform freigestellt
31 = Scheckziehung an Auftraggeber, Versandform Einschreiben
32 = Scheckziehung an Auftraggeber, Versandform Eilboten
33 = Scheckziehung an Auftraggeber, Versandform Einschreiben/Eilboten
Zwischen- 34 42
betrieblich 35 43
reserviert 36 44
37 45
38 46  zunéchst frei
39 47
40 48
41 49
innerbetrieb- 50 62
lich 51 63
52 64
53 65
54 66
55 67
56 68
57 69
58 70
59 bis
60 99
61
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3.2.2 Weisungsschliissel Zahlungen - Auspragungen

(Verwendung ist nur in Feld T19 zugelassen, siehe Kapitel
3.2.3)

Schlus- | Abkdr- Klartext Nicht kombi-
sel zung nierbar mit den
DTAZV | SWIFT folgenden Wei-
- sungsschlis-
MT103 seln
02 CHQB Pay beneficiary customer only by cheque. The optional 04, 11,12
account number.
line in field 59 (MT103) must not be used
Nur mittels Scheck zahlen.
04 HOLD Beneficiary /claimant will call; pay upon identification. 02,11,12
Nur nach Identifikation zahlen.
06 PHON Please advise account with institution by phone. 07
Zahlungsdienstleister des Zahlungsempfangers per Tele-
fon avisieren.
07 TELE Please advise account with institution by the most efficient | 06
means of telecommunication.
Zahlungsdienstleister des Zahlungsempfangers auf effek-
tivste Weise per Telekommunikation avisieren.
09 PHOB Please advise/contact beneficiary/claimant by phone. 10
Zahlungsempféanger per Telefon avisieren.
10 TELB Please advise/contact beneficiary/claimant by the most ef- 09
ficient means of telecommunication
Zahlungsempfanger auf effektivste Weise per Telekom-
munikation avisieren.
1 coORT | Paymentis made in settlement of a trade, eg, foreign ex- 02,04
change deal, securities transaction.
Deckung z.B. fur Devisen- oder Wertpapier-Geschétft.
12 INTC The payment is an intra-company payment, ie, a payment 02,04
between two companies belonging to the same group.
Konzern-interne Zahlung.
91 Euro - Gegenwertzahlung

3.2.3 Weisungsschlissel fur ,,Euro-Gegenwertzahlungen*
Die Weisung "Euro-Gegenwertzahlung" kann nur im Feld T19 erteilt werden.

T19 =91 = Euro-Gegenwertzahlung

Der in den Feldern T14a und T14b angegebene Betrag ist der Euro-Betrag, der in die in

Feld T13 angegebene Wahrung konvertiert und in dieser Wahrung an den Zahlungsempfanger bzw.
Scheckempfanger gezahlt wird. Eine Euro-Gegenwertzahlung kann nur zu Lasten eines Euro-Kontos

erfolgen.
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4 Wertpapiergeschaft

Bemerkung: Da fur ,DFU mit Kunden® nicht die kompletten SWIFT-Formate erforderlich sind, han-
delt es sich bei den nachfolgenden Formaten nicht um die Originalbeschreibung von SWIFT, son-
dern um modifizierte Belegungsrichtlinien. Es werden nur die notwendigen Felder belegt. Nicht
bendtigte Felder werden entweder konstant belegt oder ausgelassen. Gleichwohl stellen alle an-
hand dieser Vorschriften erzeugten Datensatze glltige SWIFT-Formate dar.

Allgemeine Syntaxvereinbarungen

1. Grau schraffierte Zeilen markieren den Beginn eines Feldes bzw. einer Folge. Die zugehorige
Angabe zu Status und Anzahl bezieht sich daher jeweils auf das gesamte Feld bzw. die Folge.

2. Bei Nichtbelegung von optionalen Feldern bzw. Folgen entféllt stets das komplette Feld bzw.
die Sequenz.

3. Falls mehrere Optionen eines Feldes moglich sind, ersetzt der Kennbuchstabe der jeweiligen
Option den Kleinbuchstaben in der Feldnummer (z.B. wird Feld :90a: bei Nutzung der Option C
zu ,:90C:“).

Die Tags werden mit <CR><LF> (ASCII: X'0DOA’) voneinander getrennt.
Eine Nachricht bzw. Teilnachricht wird mit <CR><LF><—> (ASCII: X’0D0A2D’) abgeschlossen.

Der Datensatz beginnt mit einem fihrenden <CR><LF> vor dem Tag des ersten Feldes.

N o g &

Der Inhalt eines Feldes darf am Anfang einer Zeile nicht mit einem Doppelpunkt oder einem
Bindestrich beginnen.

8. Die von SWIFT vorgegebenen Langenbegrenzungen fur SWIFT-Nachrichten sollten nicht ge-
pruft werden.

9. Der SWIFT-Zeichensatz (s.u.) sollte eingehalten werden. Um Probleme mit Fremddaten zu
vermeiden, die in die SWIFT-Formate eingestellt werden und einen anderen Zeichensatz ver-
wenden (z.B. WM-Gattungsbezeichnungen in Feld :35B:), sollte das empfangende System
aber bis auf weiteres keine Auftrédge ablehnen, die gegen diese Vorgaben verstolRen.

10. Bei 6-stelligen Datumsangaben (d.h. JIMMTT) wird gemalR SWIFT zwischen dem 20. und 21.
Jahrhundert wie folgt unterschieden:

e Ist das Jahr (d.h. JJ) groR3er als 79, bezieht sich das Datum auf das 20. Jahrhundert. Ist
das Jahr 79 oder kleiner, bezieht sich das Datum auf das 21. Jahrhundert.

o [IStJI>79:JIMMTT =19JIMMTT
e sonst: JIMMTT = 20JIMMTT

e Damit reicht die Spanne des sechsstelligen Datums von 1980 bis 2079.

Formate
a |alpha erlaubt sind die Zeichen ,A® bis ,.Z*
c character erlaubt sind die Zeichen ,A“ bis ,.Z“ und ,,0“ bis ,9“
d dezimal FlieBkommazahl. Der Vorkomma-Anteil muss wenigstens ein

Zeichen enthalten. Ein Dezimalkomma ist Pflicht und in der
maximalen Lange enthalten.

nummerisch erlaubt sind die Ziffern ,,0“ bis ,9*
alphanummerisch erlaubt sind alle Zeichen aus dem SWIFT-Zeichensatz (s.u.)
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Zeichensatz

@ Kreditinstitutsseitig muss vor der Weiterverarbeitung ggf. eine
ASCII-EBCDIC-Konvertierung erfolgen.

Fur alle SWIFT-Formate gilt, soweit nicht anders definiert, der SWIFT-Zeichensatz:

Der SWIFT-Zeichensatz ist ein Subset von ISO 8859:

0 4 6 3 9 A B D
0 LF CR
SP| ! " # 1% | % | & ( ) * o+ , /
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 : ; < = > ?
4 @ | A B C D E F G H | J K L M N O
PlIQ|R|s|T|ulviIiwl]x]|Ylz|lTr]|\N|1]|~]|_
6 i a|lb|c]|]d]|]e f g h i i k I m|n|]o
p1lq r S t u v |w] x y z { | } =
A il ¢ | £l | ¥ | ] 8 © | 2| «| = ® | ~
R o ¥ 2 3 ‘ M q . 1 o » | Ya | Y2 | % | ¢
A|lA|A|A|A|A|E|C|E|E|E]|E]|I [ I A
D[ N|[O|O|[O|O|O|x|@|U0U|U|OC|lU|Y|P]|R
alalalalal|lal|le|c|e|é&]|e]|e i i 7 i
o | Ao 6|06 |06 |06+ ]|e|u]|uad alua |y | b|V

Die geschweiften Klammern gehoren zwar zum Zeichensatz und sind als Feldbegrenzungen zu-
lassig, dirfen aber nicht im Text einer Nachricht von Benutzer zu Benutzer verwendet werden.

©O©Die Deutsche Kreditwirtschatft Seite: 161
Version 3.3 vom 11.04.2019 (Final Version)



DFU - Abkommen

Anlage 3: Spezifikation der Datenformate

4.1 MT 513 Ausfuhrungsanzeige

,Client Advice of Execu_tion“; basiert auf SWIFT ,Standards Release Guide*
(letzte berlcksichtigte Anderung SRG 1998)

e Ubersicht (ohne konstante Felder)

Folge Sub-

folge

Tag Sta- Inhalt

tus
23

% M = Pflichtfeld, K = Kannfeld

A M |Allgemeine Information
:98C:| K |Datum/Uhrzeit zu dem die Nachricht erstellt wurde
B K |Teilerfillung und/oder Einzelheiten tGber Recap
B1 K [Einzelheiten Uber Teilerfullung
:36B:| M [Stlckzahl des Wertpapiers, bei dem ein Teilkauf oder Teilverkauf
bestatigt wird
:90a:| M |Abschlusskurs/Handelspreis des Teilgeschafts (angegeben als
Betrag oder Prozentsatz)
:22F:| K |Art des Preises, die im Abschlusskurs bezeichnet wird
:98C:| K |Datum/Uhrzeit des Handels
:94B:| K [Borsenplatz, an dem der Teilhandel ausgefihrt werden soll bzw.
ausgefihrt wurde
:36B:| M [Gesamte georderte Stlickzahl
:36B:| M [Stlckzahl, die bereits vorher ausgefuihrt wurde
:36B:| M [Stlckzahl, die als Auftrag Ubrig bleibt
C M |Einzelheiten Uber die Order
:98a:| M |Datum/Uhrzeit des Handels
:90a:| M |Abschlusskurs/Handelspreis (angegeben als Betrag oder Prozent-
satz)
:99A:| K [Anzahl der aufgelaufenen Tage, die fir die Berechnung des Betra-
ges der aufgelaufenen Zinsen benutzt wird
:94B:| K [Borsenplatz, an dem die Order gehandelt wurde
:22H:| M |Kauf/Verkauf
:22F:| K |Art des Preises
:22F:| K |Bedingungen der Handelstransaktion
C1 M |Parteien bei der Bestatigung
:95Q:| M |[ldentifikation des ausfihrenden Instituts (Feld braucht vom Kunden-
system nicht ausgewertet zu werden)
:97A:| K [Depotkonto des Kunden
:97A:| K [Geld-/Verrechnungskonto des Kunden
:70E:| K [Zusatzliche Informationen Uber die Ausfiihrung
:36B:| M [Stickzahl des Wertpapiers
:35B:| M [Referenznummer (ISIN bzw. WKN) und Gattungsbezeichnung des
Wertpapiers
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0][0[S D a( A A
olge
Cc2 K |Attribute fir das Finanzinstrument
:22F:| K |Methode der Zinsberechnung
:22F:| K |Art der Wertpapiere
:22F:| K |Haufigkeit der Zahlung
:22F:| K [|Vorziige bei den Ertragen
:22F:| K |Status der Zahlung
:22F:| K |Beschrankungen
:11A:| K [Wahrung des Nennwertes (Wéhrung, in der die Stiickzahl des
Wertpapiers als Nennbetrag in C1, Feld :36B: angegeben wird)
:98A:| K [Termine:
e Né&chster Kupontermin
e Verfallsdatum
¢ Reset-Datum fiir eine Floating Rate Note
o Falligkeitstermin
e Ausgabedatum (Emissionsdatum des Wertpapiers)
¢ Kindigungstermin
e Umtauschdatum
e Put-Datum
e Termin, von dem ab ein festverzinsliches Papier Zinsen tragt)
:92A:| K [Faktoren und Zinsséatze bei verzinslichen Wertpapieren
:13B:| K [e Kuponnummer
e Pool-Nummer
e Anteil-Nummer
¢ VersionsNummer des Options-Kontraktes oder der Tranche
:70E:| K [Zuséatzliche Informationen zum Wertpapier (z.B. Depotart, Verwah-
rungsart, Depotschlissel)
:13B:| K [Stiickenummer des Wertpapiers
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Belegungsrichtlinien

Folge Sub- Tag

folge

Name

For- Lan Sta- An- Inhalt/Bemerkungen
rr;?t ge tgss zahl

A Allgemeine Information M| 1
A :16R:|Blockanfang M| 1
Tag M| 1]:16R:"*
Code 16| M| 1 |,GENL®
A :20C:|Referenz des Senders M| 1
Tag M| 1]:20C:*
Konstante M| 1|
Qualifier 4 |M| 1 |,SEME"
Konstante M| 1 [/
Referenz .16 M | 1 [,NONREF*
A :23G: [Funktion der Nachricht M| 1
Tag M| 1 |,:23G:"
Funktion 4 | M| 1 [,NEWM*
A :98C.: |Erstellungsdatum/-uhrzeit K| 1
Tag M| 1 [,:98C:*
Konstante M| 1|[:"
Qualifier 4 | M| 1 |,PREP*
Konstante M| 1 [/
Datum 8 | M| 1 |JJJIMMTT
Uhrzeit 6 | M| 1 |hhmmss
A :22F: (Indikator: Transaktionstyp M| 1
eines Handels
Tag M| 1 |,:22F:"
Konstante M 1]"
Qualifier 4 | M| 1|TRTR"
Konstante M| 1 [/
Indikator 4 | M| 1 |, TRAD®
Al Verknupfungen K| 1
Al |:16R:|Blockanfang M| 1
Tag M| 1 |[,:16R:"
Code .16 M | 1 [,LINK®
Al |:20C:|Referenz des Senders M| 1
Tag M| 1 |,:20C:*
Konstante M| 1]:"
Qualifier 4 | M| 1 |,RELA®
Konstante M| 1 [Jf

** a = alpha (erlaubt sind ,A*-,Z%), ¢ = character (erlaubt sind ,A“-,Z* und ,0“-,9%), d = dezimal (FlieRkomma-
zahl, der Vorkommaanteil muss wenigstens ein Zeichen enthalten, ein Dezimalkomma ist Pflicht und in der
maximalen Lange enthalten), n = nummerisch (erlaubt sind die Ziffern 0-9), x = alphanummerisch (erlaubt

sind alle Zeichen aus dem SWIFT-Zeichensatz)

% M = Pflichtfeld, K = Kannfeld
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Folge Sub- Tag Name

For- Lan Sta- An- Inhalt/Bemerkungen

folge rrg?t ge tgss zahl
Referenz X |..16f M | 1 {,0000000000000000¢
Al |:16S:|Blockende M| 1
Tag M| 1 |[:16S:"
Code c [.16( M | 1 |,LINK"
:16S:|Blockende M| 1

Tag M| 1 |[:16S:"

Code c |..16| M | 1 |,GENL"

B Teilerfullung und/oder K | 1 |nur bei Teilausfihrung zu

Einzelheiten Uber Recap belegen
Ist eine Order bereits teil-
ausgefuhrt und kommt es
zur Ausfuhrung der restli-
chen Order, so ist dieser
Rest wie eine Teilausfih-
rung zu behandeln; d.h.
bei der Restausfuhrung
sind im B-Teil immer alle
bisherigen Teilausfuhrun-
gen und im C-Teil die Ein-
zelheiten zur Gesamt-
order aufzufihren.

B :16R: [Blockanfang M| 1
Tag M| 1]:16R:"*
Code c (.16 M | 1 |,RCAP*
Bl Einzelheiten tiber Teiler- K |1..n
fullung
Bl |:16R:|Blockanfang M| 1
Tag M| 1],:16R:"
Code c (.16 M | 1 |,PAFILL"
Bl |:36B:|Stlckzahl des M| 1

Finanzinstruments bei

Teilerflllung

Tag M| 1],36B:"

Konstante M| 1|[:"

Qualifier c| 4| M| 1|PAFI

Konstante M| 1 [/

Typ c |4 | M| 1 |FAMT"=Die Stickzahl
wird als Nennbetrag aus-
gedruckt
,UNIT* = Die Stiickzahl
wird als Zahl (Zahler)
ausgedruckt

Konstante M| 1 [/

Stiickzahl d|..15| M| 1

B1 |:90a: |Abschlusskurs/Handels- M1

preis des Teilgeschafts

Option A: falls der Preis ein Pro-
zentsatz ist

Tag | | [m]1]:90Ar

©O©Die Deutsche Kreditwirtschatft Seite: 165

Version 3.3 vom 11.04.2019 (Final Version)



DFU — Abkommen
Anlage 3: Spezifikation der Datenformate

Folge Sub- Tag Name For- Lan Sta- An- Inhalt/Bemerkungen
folge mat ge tus zahl
24 25

Konstante M| 1|

Qualifier 4 | M| 1 |,DEAL®

Konstante M| 1 [/

Typ 4 | M| 1 |,PRCT"

Konstante M| 1 [/

Preis ..15| M | 1 |Die Anzahl der Nachkom-
mastellen wird nicht ge-
gen die Wahrung geprft.

Option B: falls der Preis ein Betrag
ist

Tag M| 1 [,:90B:*

Konstante M| 1|

Qualifier 4 | M| 1 |,DEAL"

Konstante M| 1 [/

Typ 4 | M| 1 |, ACTU"

Konstante M| 1 [/

Wahrung 3 | M| 1 |ISO 4217-Wéhrungscode

Preis .15 M | 1 |Die Anzahl der Nachkom-
mastellen wird nicht ge-
gen die Wahrung geprft.

Bl |:22F:|Indikator: Art des Preises K| 1

Tag M| 1 |,:22F:"

Konstante M| 1|

Qualifier 4 | M| 1 |,PRIC

Konstante M| 1 [/

Indikator 4 | M| 1 |,AVER" = Preis in B1:90a:
ist ein durchschnittlicher
Ausfuhrungspreis bei
Teilausfihrung
LNET1“ = Preis in B1:90a:
ist ein Nettopreis, d.h.
ohne Gebihren, Spesen,
Steuern

B1 [:98C:|Datum/Uhrzeit des Han- K| 1

dels

Tag M| 1 |[,:98C:*

Konstante M 1]"

Qualifier 4 | M| 1 [, TRAD*

Konstante M| 1 [Jf

Datum 8 (M| 1 [JJJIMMTT

Uhrzeit 6 | M| 1 |hhmmss

Bl |:94B:|Ort des Handels K | 1 |Borsenplatz

Tag M| 1 ],94B:"

Konstante M| 1 |[:"

Qualifier 4 | M| 1 |, TRAD®

Konstante M| 1 [Jf

Ort 4 | M| 1 [,EXCH"= Der Handelsort
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Folge Sub-

folge

Tag

Name

For- Lan Sta- An- Inhalt/Bemerkungen

mat ge tus zahl
24 25

ist eine Boérse (bei borslich
gehandelten Wertpapie-
ren)

“OTCO" = Der Handelsort
ist auBerborslich (Over
the Counter) (z.B. bei
Investmentfonds)

Konstante M1 |/

Freier Text x [..30] M | 1 |Bei EXCH, muss der Freie
Text den Kennungscode
einer Borse bezeichnen
(MIC).

Bei OTCO Name des
Systems (wenn bekannt)
bzw. ,AUSSERBOERS-
LICH® (wenn Name nicht
bekannt oder Festpreis-
geschaft) oder ,SUB-
SCRIPTION® (bei Zeich-
nung)

B1 |:16S:|Blockende M| 1

Tag M| 1 |[:16S:"

Code c |..16| M | 1 |,PAFILL"

B :36B: [Stiickzahl des M | 1 |Gesamte georderte

Finanzinstrumentes Stiickzahl

Tag M| 1],36B:"

Konstante M| 1]|,:"

Qualifier c| 4| M| 1 |ORDR"

Konstante M [ 1 |/

Typ c| 4| M| 1 |,FAMT"=Die Stickzahl
wird als Nennbetrag aus-
gedrickt
LUNIT“ = Die Stlickzahl
wird als Zahl (Z&ahler)
ausgedruckt

Konstante M1 |/

Stickzahl d |.15| M| 1

B :36B: |Stlickzahl des M | 1 [Stickzahl, die bereits

Finanzinstrumentes vorher ausgefuhrt wurde

Tag M| 1 |[,:36B:"

Konstante M| 1]|,:"

Qualifier c| 4| M| 1 |PREX*

Konstante M| 1 |

Typ c| 4| M| 1 |,FAMT"=Die Stickzahl
wird als Nennbetrag aus-
gedruckt
LUNIT“ = Die Stickzahl
wird als Zahl (Z&hler)
ausgedruckt

Konstante M1 |/
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Folge Sub- Tag Name For- Lan Sta- An- Inhalt/Bemerkungen
folge mat ge tus zahl
24 25
Stiickzahl d|..15| M| 1
B :36B: [Stiickzahl des Finanzin- M | 1 |Stickzahl, die als Auftrag
strumentes Ubrig bleibt

Tag M| 1],,:36B:"

Konstante M| 1]:"

Qualifier c| 4| M| 1 |REMA"

Konstante M| 1 [/

Typ c| 4| M| 1 |FAMT®=Die Stiickzahl
wird als Nennbetrag aus-
gedruckt
,UNIT* = Die Stickzahl
wird als Zahl (Z&ahler)
ausgedruckt

Konstante M| 1|/

Stickzahl d|..15| M| 1

B :16S:|Blockende M| 1
Tag M| 1 |[:16S:"
Code c (.16 M | 1 |,RCAP*
C Einzelheiten tber die Or- M| 1
der
C :16R: (Blockanfang M| 1

Tag M| 1]:16R:"*

Code c |.16{ M | 1 |,ORDRDET"

C :98a: |Datum/Uhrzeit M | 1 |Datum/Uhrzeit des Han-
dels

Option A: falls Teilausfihrungen
innerhalb eines Tages
vorliegen

Tag M| 1 [,98A:"

Konstante M| 1|[:"

Qualifier c| 4| M| 1| TRAD"

Konstante M| 1 [JF

Datum n| 8| M| 1|JJIJIMMTT

Option B: falls Teilausfuhrungen an
mehreren Tagen vorliegen

Tag M| 1 |[,:98B:"

Konstante M| 1]:"

Qualifier c| 4| M| 1| TRAD"

Konstante M| 1 [J

Datum-Code c|4| M| 1|[VARI

Option C: falls keine Teilausfihrung
vorliegt

Tag M| 1 [,:98C:*

Konstante M| 1]:"

Qualifier c| 4| M| 1| TRAD"

Konstante M| 1 [/

Datum n| 8| M| 1|JJJIMMTT
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Folge Sub- Tag Name For- Lan Sta- An- Inhalt/Bemerkungen
folge mat ge tus zahl
24 25
Uhrzeit n|{6 M| 1 [hhmmss
C :90a: |Abschlusskurs/Handels- M | 1 |falls Teilausfiihrungen
preis vorliegen, kann hier ent-
weder ein Durchschnitts-
preis oder der Wert ‘0,
angegeben werden.

Option A: falls der Preis ein Pro-
zentsatz ist

Tag M| 1 |,:90A:"

Konstante M| 1]:"

Qualifier c| 4| M| 1 |DEAL"

Konstante M| 1 [/

Typ cl|4| M| 1|[PRCT"

Konstante M| 1 [/

Preis d |..15( M | 1 |Die Anzahl der Nachkom-
mastellen wird nicht ge-
gen die Wahrung geprft.

Option B: falls der Preis ein Betrag
ist

Tag M| 1 [,:90B:"

Konstante M| 1|

Qualifier c| 4| M| 1 |DEAL"

Konstante M1 |/

Typ cl|4 | M| 1 [ACTU

Konstante M| 1 [/

Wahrung al| 3| M| 1|ISO4217-Wéahrungscode

Preis d |..15( M | 1 |Die Anzahl der Nachkom-
mastellen wird nicht ge-
gen die Wahrung geprft.

C :99A: |Anzahl der aufgelaufenen K| 1

Tage

Tag M| 1 [,:99A"

Konstante M 1]"

Qualifier c| 4| M| 1 |DAAC*

Konstante M| 1 [/

Vorzeichen al|l 1] K| 1 |,N(nurwenndieAnzahl
der Tage negativ ist)

Nummer n|{ 3| M| 1 [ggf. mitfuhrenden Nullen
aufflillen

C :94B: [Ort des Handels K | 1 |Borsenplatz
(falls Teilausfiihrungen an
verschiedenen Borsen-
platzen stattgefunden
haben, wird das Feld nicht
belegt)

Tag M| 1 ],94B:"

Konstante M| 1 |[:"

Qualifier c| 4| M| 1| TRAD"
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Folge Sub- Tag Name For- Lan Sta- An- Inhalt/Bemerkungen
folge mat ge tus zahl
24 25
Konstante M| 1 [/
Ort c| 4| M| 1 |[[EXCH"=DerHandelsort

ist eine Borse (bei borslich
gehandelten Wertpapie-
ren)

“OTCQO" = Der Handelsort
ist auBerborslich (Over
the Counter) (z.B. bei

Investmentfonds)
Konstante M 1]/
Freier Text x |..30] M | 1 |Bei EXCH, muss der Freie

Text den Kennungscode
einer Borse bezeichnen
(MIC).

Bei OTCO Name des
Systems (wenn bekannt)
bzw. ,AUSSERBOERS-
LICH® (wenn Name nicht
bekannt oder Festpreis-
geschéft) oder
+SUBSCRIPTION® (bei

Zeichnung)
C :22H: [Indikator: Kauf/Verkauf M| 1
Tag M| 1 |:22H:"
Konstante M| 1|[:"
Qualifier c| 4| M| 1 |BUSE"
Konstante M| 1 [J
Indikator c| 4| M| 1 |[BUYI=Kauf
~SELL* = Verkauf
C :22F: |Indikator: Art des Preises K| 1
Tag M| 1 |,:22F:"
Konstante M| 1|
Qualifier c|4 | M| 1|PRIC
Konstante M| 1 [/
Indikator c| 4| M| 1 |AVER"=Preisin C:90a:
ist ein durchschnittlicher
Ausfuhrungspreis bei
Teilausfuihrung
LNET1“ = Preis in C:90a:
ist ein Nettopreis, d.h.
ohne Gebihren, Spesen,
Steuern
C :22F: |Indikator: Bedingungen K| 1
der Handelstransaktion
Tag M| 1 [,:22F:*
Konstante M| 1]:"
Qualifier c|4 | M|[1]|TTCO"
Konstante M| 1 [Jf
Indikator c| 4| M| 1 |[,CBNS*=cum Bonus
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24 25
»,CCPN* = cum Kupon
,CDIV* = cum Dividende
,CRTS" = cum Bezugsr.
~XBNS* = ex Bonus
~XCPN" = ex Kupon
XDIV* = ex Dividende
~XRTS* = ex Bezugsrecht
C :22H: [Indikator: Zahlungsweise M| 1
Tag M| 1 |[,:22H:"
Konstante M| 1|
Qualifier 4 | M| 1 |[,PAYM*
Konstante M| 1 [J
Indikator 4 | M| 1 [, APMT"
C1 Parteien bei der Bestéti- M| 1
gung
C1 |:16R:|(Blockanfang M| 1
Tag M| 1]:16R:"*
Code .16 M | 1 [,CONFPRTY*
C1l [:95Q:|Partei M | 1 |ausfiihrendes Institut
Tag M| 1 [,:95Q:"
Konstante M| 1|[:"
Qualifier 4 | M| 1 [,INVE®
Konstante M| 1 [JF
Name und Anschrift ..35| M | 1 |BLZ oder BIC-Code des
ausfiihrenden Instituts
C1l [:97A:[Konto K | 1 |Depotkonto
Tag M| 1],:97A"
Konstante M| 1|
Qualifier 4 | M| 1 |, SAFE"
Konstante M| 1 [J
Konto .35 M | 1 [BLZ gefolgt von ,/“ und
der Kontonummer
C1l [:97A:[Konto K | 1 |Geld-/Verrechnungskonto
Tag M| 1 [,:97A"
Konstante M1 |[:"
Qualifier 4 | M| 1 |,CASH"
Konstante M| 1 [Jf
Konto .35 M | 1 [BLZ gefolgt von ,/“ und
der Kontonummer
C1 [:70E:|Freier Text fur Einzeler- K | 1 |Zuséatzliche Informationen
klarungen Uber die Ausfiihrung
Tag M| 1 |[,:70E:"
Konstante M| 1]:"
Qualifier 4 | M| 1 |,DECL"
Konstante M| 1 [Jf
Freier Text ..35| M | 1.. |Die Zeilen werden mit
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Folge Sub- Tag Name For- Lan Sta- An- Inhalt/Bemerkungen
folge mat ge tus zahl
24 25
10 [<CR><LF> getrennt.
C1 |:16S:|Blockende M| 1
Tag M| 1]:16S:"
Code c |..16| M | 1 |,CONFPRTY"
C :36B: |Stiickzahl des angezeig- M | 1 |Wenn Teilausfiihrungen
ten Finanzinstruments vorliegen, ist die Summe
der Teilausfuihrungen in
Folge B anzugeben

Tag M| 1 |[,:36B:"

Konstante M| 1|

Qualifier c| 4| M| 1 |ADVI

Konstante M| 1 [/

Typ c| 4| M| 1 |,FAMT"=Die Stlickzahl
wird als Nennbetrag aus-
gedruckt
,UNIT“ = Die Stiickzahl
wird als Zahl (Z&ahler)
ausgedruckt

Konstante M| 1|/

Stiickzahl d|..15| M| 1

C :35B:|Kennung des Finanz- M | 1 |Es muss entweder die
instruments ISIN oder die WKN oder
beide angegeben werden.

Tag M| 1 |[,:35B:"

Konstante K| 1 |,ISIN(nurwenn ISIN
angegeben wird)

Konstante K| 1 |,,(Leerzeichen, nur wenn
ISIN angegeben wird)

ISIN-Kennung X |..12| M | 1 [Wird keine ISIN verwen-
det, so ist ,/DE/ gefolgt
von der deutschen Wert-
papierkennnummer
(WKN) anzugeben.

Konstante M| 1 [CR><LF>

Freier Text x |..35| M [1..4|Wertpapierbezeichnung
Falls ISIN und WKN ge-
meinsam angegeben
werden, ist die WKN in die
erste Zeile und die Be-
zeichnung in die Zeilen 2-
4 einzustellen.

Die Zeilen werden mit
<CR><LF> getrennt.
Cc2 Attribute fur das Finan- K| 1
zinstrument
C2 |:16R:|Blockanfang M| 1
Tag M| 1 |[,:16R:"
Code c [..16| M | 1 [,FIA®
C2 [:22F:|Indikator: Methode der K| 1
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OlIJ€E D a( A e A A a bE C g€
olge ae 3
Zinsberechnung
Tag M| 1 [,:22F:"
Konstante M| 1|
Qualifier 4 | M| 1 |,MICO*
Konstante M1 |J*
Indikator 4 | M| 1 |,A001*=30/360
»,A002“ = 30/365
»,A003“ = 30/Aktuell
»,A004“ = Aktuell/360
,A005" = Aktuell/365
»,A006“ = Aktuell/Aktuell
oder 1/1
»,A007“ = 30E/360 oder
Eurobond Basis
C2 |:22F: |(Indikator: Art der Wertpa- K| 1
piere
Tag M| 1 |:22F:"
Konstante M| 1|
Qualifier 4 | M| 1 |,FORM*
Konstante M| 1 [/
Indikator 4 | M | 1 [,BEAR® = Inhaberpapier
,REGD" = Namenspapier
C2 |:22F:|Indikator: Haufigkeit der K| 1
Zahlung
Tag M| 1 |,:22F:"
Konstante M| 1|
Qualifier 4 | M| 1 |,PFRE"
Konstante M| 1 [JF
Indikator 4 | M| 1 |,ANNU" = jahrlich
LMNTH" = monatlich
»QUTR = vierteljahrlich
»SEMI* = halbjahrlich
~WEEK" = wochentlich
C2 |:22F:|Indikator: Vorzuge bei den K| 1
Ertréagen
Tag M| 1 |,:22F:"
Konstante M| 1 |[:"
Qualifier 4 | M| 1 |,PREF®
Konstante M| 1 [Jf
Indikator 4 | M| 1 |,ORDN*“= Stammaktien
.,PRFD® = Das Wertpapier
hat einen bevorzugten
Anspruch auf Ertrdge und
Anlagen
C2 |:22F:|Indikator: Status der Zah- K| 1
lung
Tag M| 1 [,:22F:"*
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Folge Sub- Tag Name For- Lan Sta- An- Inhalt/Bemerkungen
folge mat ge tus zahl
24 25

Konstante M| 1|

Qualifier c| 4| M| 1|PAYS"

Konstante M| 1 [J

Indikator c| 4| M| 1 |,FULL®=vollstandig be-
zahlt
.NILL* = nichts bezahlt
,PART" = teilweise be-
zahlt

C2 |:22F:|Indikator: Beschrankun- K| 1

gen

Tag M| 1 [,:22F:"

Konstante M| 1|[:"

Qualifier c|4| M| 1 |REST"

Konstante M| 1 [/

Indikator c |4 |M| 1 |,144A" = Nicht registrier-
tes Papier nach den ge-
setzlichen Beschrankun-
gen 144A in den USA
,NRST" = Eigentum oder
Ubertragung unterliegt
keinen Beschrankungen
,RSTR" = Eigentum oder
Ubertragung unterliegt
Beschrankungen (nicht
nach 144A)

C2 |:11A:|{Wahrung K | 1 |Wahrung des Nennwerts

Tag M| 1 [ 11A"

Konstante M1 |[:"

Qualifier c| 4| M| 1 |DENO*

Konstante M| 1 [J

Wahrung al 3| M| 1]|SOA4217-Code

C2 [:98A:|Datum K | n [Termine

Tag M| 1 [,98A"

Konstante M 1]"

Qualifier c| 4| M| 1 |,COUP*=Nachster Ku-
pon-Termin
LEXPI“ = Verfallsdatum
,FRNR* = Reset-Datum
fur eine Floating Rate
Note
-MATU* = Falligkeitster-
min
JSSU” = Ausgabedatum
(Emissionsdatum des
Wertpapiers)

»,CALD* = Kiindigungster-
min
»,CONV* = Umtauschda-
tum
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Folge Sub- Tag Name For- Lan Sta- An- Inhalt/Bemerkungen

fol hi
olge mat ge tus za

LPUTT* = Put-Datum
.,DDTE" = Stichtag (Ter-
min, von dem ab ein fest-
verzinsliches Papier Zin-
sen tragt)

Konstante M [ 1 |/~
Datum n| 8| M| 1|JJIJIMMTT

C2 [:92A:|Kurs/Satz K | n [Faktoren und Zinsséatze
bei verzinslichen Wertpa-
pieren

Tag M| 1 [,:92A:"
Konstante 1 |

Qualifier c| 4| M| 1 |PRFC"=Voriger Faktor
als Dezimalbruch zwi-
schen 0 und 1, mit dem
der ausstehende Haupt-
betrag des Rentenpapiers
definiert wird

»,CUFC* = Laufender Fak-
tor als Dezimalbruch zwi-
schen 0 und 1, mit dem
der ausstehende Haupt-
betrag des Rentenpapiers
definiert wird

-NWFC* = Nachster Fak-
tor als Dezimalbruch zwi-
schen 0 und 1, mit dem
der ausstehende Haupt-
betrag des Rentenpapiers
definiert wird

oINTR® = Zinssatz (1. Ver-
haltnis des wéahrend einer
bestimmten Zeitperiode
gezahlten Zinsbetrages
zum Hauptbetrag des
festverzinslichen Wertpa-
piers; 2. Gegenwartiger
Zinssatz eines Schuld-
scheins mit variabler Ver-
zinsung)

LNXRT“ = Nachster Zins-
satz (bei einem Schuld-
schein mit variabler Ver-
zinsung der Zinssatz, der
fur die nachste Zahlungs-
periode gilt)

Konstante Wl

Vorzeichen a|l|K]|1|,N(nurwenn derBetrag
negativ ist)

<

<
=

Kurs/Satz d |..15
C2 [:13B:|[Nummerische Kennung
Tag M| 1|[:13B:"

<

A
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Folge Sub- Tag Name For- Lan Sta- An- Inhalt/Bemerkungen
folge mat ge tus zahl
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Konstante M| 1|
Qualifier c| 4| M| 1 [,COUP*=Kupon-Nummer
(Nummer des nachsten
Kupons auf dem Bogen)
,POOL® = Pool-Nummer
(Nummer, die vom Emit-
tenten eines Asset-
backed security (USA)
vergeben wird, um die
Gruppe von Grundpfand-
rechten zu bezeichnen)
,LOTS* = Anteil-Nummer
(Nummerische Kennung
des Anteils einer Wertpa-
pieremission)
-VERN" = Versions-Num-
mer des Options-Kontrak-
tes oder der Tranche
Konstante M1 |/
Nummer x |.30| M| 1
C2 |:70E: |Freier Text zu Eigenschaf- K| 1
ten des Finanzinstruments
Tag M| 1 |[,:70E:"
Konstante M| 1|
Qualifier c| 4| M| 1 |FIAN®
Konstante M| 1 [JF
Freier Text X |..35[ M | 1.. |Die Zeilen werden mit
10 |<CR><LF> getrennt.
C2 |:16S:[Blockende M| 1
Tag M| 1 |[:16S:"
Code c [..16| M | 1 [,FIA®
C :13B:|Nummer des Zertifikates K|n
Tag M| 1],:13B:"
Konstante M 1]"
Qualifier c| 4| M| 1|CERT"
Konstante M| 1 [/
Nummer x |..30f M | 1 |Stickenummer des Wert-
papiers
C :16S: [Blockende M1
Tag M| 1],:16S:"
Code c |..16| M | 1 |,ORDRDET"

o Beispiel

Beispiel: Kauf ohne Teilausfuhrung:

Folge Sub- Beispiel
folge
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Folge Sub- Beispiel
folge

:16R:GENL
:20C::SEME//NONREF
:23G:NEWM
:98C::PREP//19990305122030
:22F:: TRTR//TRAD

Al

:16R:LINK
:20C::RELA//0000000000000000
:16S:LINK

:16S:GENL

:16R:ORDRDET
:98C::TRAD//19990302112030
:90B::DEAL//ACTU/EURS2,7
:94B:: TRAD//EXCH/XFRA
:22H::BUSE//BUYI

:22F::PRIC//INET1
:22F::TTCO//ICBNS
:22H::PAYM//APMT

C1

:16R:CONFPRTY
:95Q::INVE//10020030
:97A::SAFE//10020030/1234567
:97A::CASH//10020030/987654321
:16S:CONFPRTY

:36B::ADVI//UNIT/50,
:35B:/DE/123456
Mustermann AG, Stammaktien

Cc2

:16R:FIA
:22F::FORM//BEAR
:16S:FIA
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Folge Sub- Beispiel

folge
:16S:ORDRDET

Beispiel: Verkauf mit zwei Teilausfiihrungen zum Kurs von 52 Euro bei 50 Stlick
und 54 Euro bei 30 Stiick:
Folge Sub- Beispiel

folge

A :16R:GENL
:20C::SEME//NONREF
:23G:NEWM
:98C::PREP//19990305122030
:22F::TRTR//TRAD

Al |:16R:LINK
:20C::RELA//0000000000000000
:16S:LINK

:16S:GENL

B :16R:RCAP

Bl |:16R:PAFILL
:36B::PAFI//UNIT/50,
:90B::DEAL//ACTU/EUR52,
:22F::PRIC//NET1
:98C::TRAD//19990302112030
:94B:: TRAD//[EXCH/XFRA
:16S:PAFILL

Bl |:16R:PAFILL
:36B::PAFI//UNIT/30,
:90B::DEAL//ACTU/EUR54,
:22F::PRIC//INET1
:98C::TRAD//19990302112101
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Folge Sub- Beispiel

folge

:94B:: TRAD//[EXCH/XFRA
:16S:PAFILL

:36B::ORDR//UNIT/300,
:36B::PREX//UNIT/120,
:36B::REMA//UNIT/100,
:16S:RCAP

:16R:ORDRDET
:98A::TRAD//19990302
:90B::DEAL//ACTU/EUR52,75
:94B:: TRAD//[EXCH/XFRA
:22H::BUSE//SELL
:22F::PRIC//AVER
:22F::TTCO//CCPN
:22H::PAYM//APMT

C1

:16R:CONFPRTY
:95Q::INVE//10020030

:97A::SAFE//10020030/1234567
:97A::CASH//10020030/987654321

:16S:CONFPRTY

:36B::ADVI//UNIT/80,
:35B:ISIN DE0123456789
/IDE/123456

Mustermann AG, Stammaktien

C2

:16R:FIA
:22F::FORM//BEAR
:13B::COUP//1234567
16S:FIA

:13B::CERT//1234567890
:16S:ORDRDET
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Folge Sub- Beispiel

folge
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4.2 MT 515 Wertpapierabrechnung

,Client Confirmation of Purchase or Sale”; basiert auf SWIFT ,Standards Release Guide” (letzte
bertcksichtigte Anderung SRG 1998)

e Ubersicht (ohne konstante Felder)

oige
A M |Allgemeine Information
:98C:| K |Datum/Uhrzeit, zu dem die Nachricht erstellt wurde
B K |Einzelheiten Gber Teilerfillung
:36B:| M [Stiickzahl des Wertpapiers, bei dem ein Teilkauf oder Teilverkauf
bestatigt wird
:90a:| M |Abschlusskurs/Handelspreis des Teilgeschafts (angegeben als
Betrag oder Prozentsatz)
:22F:| K |Art des Preises, die im Abschlusskurs bezeichnet wird
:98C:| K |Datum/Uhrzeit des Handels
:94B:| K [Borsenplatz, an dem der Teilhandel ausgefiihrt werden soll bzw.
ausgefihrt wurde
C M |Einzelheiten zur Bestatigung
:98a:| M |Datum/Uhrzeit des Handels
:98C:| M |Datum/Uhrzeit der Abrechnung
:90a:| M |Abschlusskurs/Handelspreis (angegeben als Betrag bzw. Prozent-
satz)
:99A:| K [Anzahl der aufgelaufenen Tage, die fir die Berechnung des Betra-
ges der aufgelaufenen Zinsen benutzt wird
:94B:| K [Borsenplatz, an dem die Order gehandelt wurde
:19A:| M [Abrechnungsbetrag (inkl. GeblUhren, Spesen etc.)
:22H:| M |Kauf/Verkauf
:22F:| K |Art des Preises
:22F:| K |Bedingungen der Handelstransaktion
C1 M |Parteien bei der Bestéatigung
:95Q:| M [ldentifikation des ausfuihrenden Instituts (Feld braucht vom Kunden-
system nicht ausgewertet zu werden)
:97A:| K |Depotkonto des Kunden
:97A:| K |[Geld-/Verrechnungskonto des Kunden
:70E:| K [Zusétzliche Informationen Uber die Ausfiihrung
:36B:| M [Stiickzahl des Wertpapiers
:35B:| M [Referenznummer (ISIN bzw. WKN) und Gattungsbezeichnung des
Wertpapiers
Cc2 K [Attribute fir das Finanzinstrument
:22F:| K |Methode der Zinsberechnung

% M = Pflichtfeld, K = Kannfeld
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Folge Sub- Tag Sta- Inhalt

:22F:| K |Art der Wertpapiere
:22F:| K |Haufigkeit der Zahlung
:22F:| K |Vorzlge bei den Ertragen
:22F:| K |Status der Zahlung
:22F:| K |Beschréankungen
:11A:| K [Wahrung des Nennwertes (Wahrung, in der die Stiickzahl des
Wertpapiers als Nennbetrag in C1, Feld :36B: angegeben wird)
:98A:| K [Termine:
e NA&chster Kupon-Termin
e Verfallsdatum
¢ Reset-Datum fiir eine Floating Rate Note
o Falligkeitstermin
e Ausgabedatum (Emissionsdatum des Wertpapiers)
¢ Kindigungstermin
e Umtauschdatum
e Put-Datum
e Termin (von dem ab ein festverzinsliches Papier Zinsen tragt)
:92A:| K [Faktoren und Zinssatze bei verzinslichen Wertpapieren
213B:| K [e Kupon-Nummer
e Pool-Nummer
e Anteil-Nummer
¢ Versions-Nummer des Options-Kontraktes oder der Tranche
:70E:| K [Zusatzliche Informationen zum Wertpapier (z.B. Depotart, Verwah-
rungsart, Depotschlissel)
:13B:| K [Stickenummer des Wertpapiers
D K [Einzelheiten zur Abrechnung
D3 K |Betrage
:19A:| M |Barbetrage (Steuern, Gebuhren, Spesen, Maklerprovisionen etc.)
:98A:| K [Wertstellungsdatum (Datum, zu dem der Geldiibertrag stattfinden
Mmuss)
:92B:| K [Wechselkurs (dient zur Umrechnung von Barbetrédgen aus Feld
:19A: in den Sequenzen C und D3)
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Belegungsrichtlinien

Folge Sub- Tag

Name

mat ge tus zahl
27 28

For- Lan Sta- An- Inhalt/Bemerkungen

A Allgemeine Information M| 1
A :16R: (Blockanfang M| 1
Tag M| 1]:16R:"*
Code .16/ M| 1 [,GENL®
A :20C:|Referenz des Senders M| 1
Tag M| 1 [,:20C:*
Konstante M| 1|[:"
Qualifier 4 (M| 1 |,SEME"
Konstante M| 1 [J
Referenz .16 M| 1 |,NONREF*
A :23G: |Funktion der Nachricht M| 1
Tag M| 1 |[,:23G:"
Funktion 4 | M| 1 [[NEWM*
A :98C: |Erstellungsdatum/-uhrzeit K| 1
Tag M| 1 [,:98C:*
Konstante M| 1|
Qualifier 4 | M| 1 |,PREP*
Konstante M| 1 [J
Datum 8 (M| 1 [JJJIMMTT
Uhrzeit 6 | M| 1 |hhmmss
A :22F: |Indikator: Transaktionstyp M| 1
eines Handels
Tag M| 1 |,:22F:"
Konstante M| 1|
Qualifier 4 | M| 1 |, TRTR"
Konstante M| 1 [/
Indikator 4 | M| 1 [, TRAD*
Al Verknupfungen M| 1
Al |:16R:|Blockanfang M| 1
Tag M| 1 |[,:16R:"
Code .16 M| 1 [,LINK®

*"a = alpha (erlaubt sind ,A*-,Z%), ¢ = character (erlaubt sind ,A“-,Z* und ,0“-,9%), d = dezimal (FlieRkomma-
zahl, der Vorkommaanteil muss wenigstens ein Zeichen enthalten, ein Dezimalkomma ist Pflicht und in der
maximalen Lange enthalten), n = nummerisch (erlaubt sind die Ziffern 0-9), x = alphanummerisch (erlaubt
sind alle Zeichen aus dem SWIFT-Zeichensatz)

2 M = Pflichtfeld, K = Kannfeld
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olge D ag ame a a- A alt/beme ge
oige e a
Al |:20C:|Referenz des Senders M| 1

Tag M| 1 [,:20C:*

Konstante M| 1|

Qualifier 4 | M| 1 |[,RELA®

Konstante M| 1 [JF

Referenz .16/ M | 1 {,0000000000000000¢

Al |:16S:|Blockende M| 1
Tag M| 1 |[:16S:"
Code .16 M | 1 [,LINK®
A :16S: [Blockende M| 1
Tag M| 1 |[:16S:"
Code .16/ M | 1 [,GENL®
B Einzelheiten Uber Teiler- K |1..n|nur bei Teilausfihrung zu
fullung belegen
B :16R:|Blockanfang M| 1
Tag M| 1 |[,:16R:"
Code .16 M | 1 [,PAFILL®
B :36B: |Stlickzahl des Finanzin- M| 1

struments bei Teilerfiillung

Tag M| 1 |,:36B:"

Konstante M| 1|[:"

Qualifier 4 | M| 1 |,PAFI

Konstante M| 1 [J

Typ 4 | M| 1 |,FAMT“ = Die Stlickzanhl
wird als Nennbetrag aus-
gedrickt
,UNIT“ = Die Stiickzahl
wird als Zahl (Zahler)
ausgedruckt

Konstante M| 1 [/

Stlickzahl L5/ M| 1

B :90a: |Abschlusskurs/Handels- M| 1

preis des Teilgeschafts

Option A: falls der Preis ein Pro-
zentsatz ist

Tag M| 1 [, 90A:"

Konstante M| 1 |[:"

Qualifier 4 | M| 1 |,DEAL"

Konstante M| 1 [Jf

Typ 4 | M| 1 |,PRCT"

Konstante M| 1 [/

Preis ..15| M | 1 |Die Anzahl der Nachkom-
mastellen wird nicht ge-
gen die Wéhrung gepruft.

Option B: falls der Preis ein Betrag
ist

Tag | [ M| 1 |:90B:"
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folge mat ge tus zahl
27 28
Konstante M| 1|
Qualifier c| 4| M| 1 |DEAL"
Konstante M| 1 [J
Typ cl|4 | M| 1[ACTU"
Konstante M| 1 [/
Wéhrung al| 3| M| 1|ISO4217-Wéahrungscode
Preis d |..15{ M | 1 |Die Anzahl der Nachkom-
mastellen wird nicht ge-
gen die Wahrung gepruft.
B :22F: |Indikator: Art des Preises K| 1
Tag M| 1 |:22F:"
Konstante M| 1|[:"
Qualifier c|4| M| 1 |PRIC
Konstante M| 1 [/
Indikator c| 4| M| 1 |AVER"=Preisin B:90a:
ist ein durchschnittlicher
Ausfiihrungspreis bei
Teilausfiihrung
.NET1“ = Preis in B:90a:
ist ein Nettopreis, d.h.
ohne Gebuhren, Spesen,
Steuern
B :98C:|Datum/Uhrzeit des Han- K| 1
dels
Tag M| 1 ],:98C:*
Konstante M1 |[:"
Qualifier c| 4| M| 1| TRAD"
Konstante M| 1 [/
Datum n|{8 | M| 1 |[JJIMMTT
Uhrzeit n| 6| M| 1 [hhmmss
B :94B:|Ort des Handels K| 1
Tag M| 1 [,:94B:"
Konstante M 1]"
Qualifier c| 4| M| 1| TRAD"
Konstante M| 1 [J
Ort c| 4| M| 1 |,EXCH*=DerHandelsort
ist eine Borse (bei borslich
gehandelten Wertpapie-
ren)
“OTCO*" = Der Handelsort
ist auBerborslich (Over
the Counter) (z.B. bei
Investmentfonds)
Konstante M| 1 [/
Freier Text x |..30 M | 1 [Bei EXCH, muss der Freie
Text den Kennungscode
einer Borse bezeichnen
(MIC).
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Folge Sub- Tag Name For- Lan Sta- An- Inhalt/Bemerkungen
folge mat ge tus zahl
27 28
Bei OTCO Name des
Systems (wenn bekannt)
bzw. ,AUSSERBOERS-
LICH* (wenn Name nicht
bekannt oder Festpreisge-
schaft) oder ,SUBSCRIP-
TION* (bei Zeichnung)
B :16S: [Blockende M| 1
Tag M| 1 |[:16S:"
Code c (.16 M | 1 |,PAFILL"
C Einzelheiten zur Bestati- M| 1
gung
C :16R: (Blockanfang M| 1
Tag M| 1]|:16R:"*
Code c (.16 M | 1 |,CONFDET"
C :98a: [Datum/Uhrzeit M | 1 |Datum/Uhrzeit des Han-
dels
Option A: falls Teilausfihrungen
innerhalb eines Tages
vorliegen
Tag M| 1 [,:98A:"
Konstante M| 1|[:"
Qualifier c| 4| M| 1| TRAD"
Konstante M| 1 [JF
Datum n|(8 |M|1|[JIIMMTT
Option B: falls Teilausfuhrungen an
mehreren Tagen vorliegen
Tag M| 1 (,:98B:"
Konstante M| 1|
Qualifier c| 4| M| 1| TRAD"
Konstante M| 1 [JF
Datum-Code c|4|M]|1|[VARI
Option C: falls keine Teilausfihrung
vorliegt
Tag M| 1 |[,:98C:*
Konstante M| 1|
Qualifier c| 4| M| 1| TRAD®
Konstante M| 1 [Jf
Datum n| 8 | M| 1|JJJIMMTT
Uhrzeit n|{6 M| 1 [hhmmss
C :98C: |Datum/Uhrzeit M | 1 |Datum/Uhrzeit der Ab-
rechnung
Tag M| 1 [,:98C:*
Konstante M| 1|
Qualifier c|4 | M| 1 |SETT"
Konstante M| 1 [/
Datum n|8 |M|1|[JIIMMTT
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Folge Sub- Tag Name For- Lan Sta- An- Inhalt/Bemerkungen
folge mat ge tus zahl
27 28
Uhrzeit n|{6 M| 1 [hhmmss
C :90a: |Abschlusskurs/Handels- M | 1 |falls Teilausfiihrungen
preis vorliegen, kann hier ent-
weder ein Durchschnitts-
preis oder der Wert ‘0’
angegeben werden.

Option A: falls der Preis ein Pro-
zentsatz ist

Tag M| 1 |,:90A:"

Konstante M| 1]:"

Qualifier c| 4| M| 1 |DEAL"

Konstante M| 1 [/

Typ cl|4| M| 1|[PRCT"

Konstante M| 1 [/

Preis d |..15( M | 1 |Die Anzahl der Nachkom-
mastellen wird nicht ge-
gen die Wahrung geprft.

Option B: falls der Preis ein Betrag
ist

Tag M| 1 [,:90B:"

Konstante M| 1|

Qualifier c| 4| M| 1 |DEAL"

Konstante M1 |/

Typ cl|4 | M| 1 [ACTU

Konstante M| 1 [/

Wahrung al| 3| M| 1|ISO4217-Wéahrungscode

Preis d |..15( M | 1 |Die Anzahl der Nachkom-
mastellen wird nicht ge-
gen die Wahrung geprft.

C :99A: |Anzahl der aufgelaufenen K| 1

Tage

Tag M| 1 [,:99A"

Konstante M 1]"

Qualifier c| 4| M| 1 |DAAC*

Konstante M| 1 [/

Vorzeichen al|l 1] K| 1 |,N(nurwenndieAnzahl
der Tage negativ ist)

Nummer n|{ 3| M| 1 [ggf. mitfuhrenden Nullen
aufflillen

C :94B: [Ort des Handels K | 1 |Borsenplatz
(falls Teilausfiihrungen an
verschiedenen Borsen-
platzen stattgefunden
haben, wird das Feld nicht
belegt)

Tag M| 1 ],94B:"

Konstante M| 1 |[:"

Qualifier c| 4| M| 1| TRAD"

©O©Die Deutsche Kreditwirtschatft Seite: 187

Version 3.3 vom 11.04.2019 (Final Version)



DFU — Abkommen
Anlage 3: Spezifikation der Datenformate

Folge Sub- Tag Name For- Lan Sta- An- Inhalt/Bemerkungen
folge mat ge tus zahl
27 28

Konstante M| 1 [/

Ort c |4 | M| 1 |EXCH*=DerHandelsort
ist eine Borse (bei borslich
gehandelten Wertpapie-
ren)

“OTCQO" = Der Handelsort
ist auBerborslich (Over
the Counter) (z.B. bei

Investmentfonds)
Konstante M 1]/
Freier Text x |..30] M | 1 |Bei EXCH, muss der Freie

Text den Kennungscode
einer Borse bezeichnen
(MIC).

Bei OTCO Name des
Systems (wenn bekannt)
bzw. ,AUSSERBOERS-
LICH® (wenn Name nicht
bekannt oder Festpreis-
geschéft) oder
+SUBSCRIPTION® (bei

Zeichnung)
C :19A:|Betrag der Abrechnung M | 1 |inkl. Geblhren, Spesen
etc.
Tag M| 1 |,:19A:"
Konstante M1 |[:"
Qualifier c| 4| M| 1|SETT"
Konstante M| 1 [/
Vorzeichen a|l|K]| 1 |,N(nurwenn derBetrag
negativ ist)
Wahrungscode al3]|M]|1]|SOA4217-Code
Betrag d|..15| M| 1
:22H: [Indikator: Kauf/Verkauf M| 1
Tag M| 1 |,:22H:"
Konstante M1 |[:"
Qualifier c| 4| M| 1 |BUSE"
Konstante M| 1 [/
Indikator c| 4| M| 1 |[BUYI=Kauf
~SELL" = Verkauf
C :22F: |Indikator: Art des Preises K| 1
Tag M| 1 [,:22F:"*
Konstante M| 1]:"
Qualifier c| 4| M| 1]|PRIC*
Konstante M| 1 [Jf
Indikator c| 4| M| 1 |,AVER"=Preisin C:90a:
ist ein durchschnittlicher
Ausfuihrungspreis bei
Teilausfihrung
LNET1“ = Preis in C:90a:
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Folge Sub- Tag Name

For- Lan Sta- An- Inhalt/Bemerkungen

folge rr;gt ge tggs zahl
ist ein Nettopreis, d.h.
ohne Gebihren, Spesen,
Steuern
C :22F: |Indikator: Bedingungen K| 1
der Handelstransaktion
Tag M| 1 [,:22F:"
Konstante M| 1|
Qualifier cl| 4| M| 1]|TTCO"
Konstante M1 |JF
Indikator c| 4| M| 1 [,CBNS*=cum Bonus
»,CCPN* = cum Kupon
,CDIV* = cum Dividende
,CRTS" = cum Bezugsr.
~XBNS* = ex Bonus
~XCPN“ = ex Kupon
XDIV* = ex Dividende
~XRTS* = ex Bezugsrecht
C :22H: (Indikator: Zahlungsweise M| 1
Tag M| 1 |[,:22H:"
Konstante M| 1|
Qualifier cl|4 | M| 1 [PAYM®
Konstante M1 |/
Indikator c| 4| M| 1 |APMT"
Ci Parteien bei der Bestati- M1
gung
C1l [:16R:|Blockanfang M| 1
Tag M| 1],:16R:"
Code c (.16 M [ 1 |,CONFPRTY*"
C1l |:95Q:|Partei M | 1 |ausfihrendes Institut
Tag M| 1],95Q:"
Konstante M| 1|[:"
Qualifier c| 4| M| 1 |,INVE"
Konstante M| 1 [/
Name und Anschrift x [..35]| M | 1 |BLZ oder BIC-Code des
ausfuhrenden Instituts
C1l [:97A:[Konto K | 1 |Depotkonto
Tag M| 1],:97A"
Konstante M| 1 |[:"
Qualifier c| 4| M| 1 |SAFE"
Konstante M| 1 [Jf
Konto x |..35( M | 1 |BLZ gefolgt von ,/“ und
der Kontonummer
C1l [:97A:|Konto K | 1 |Geld-/Verrechnungskonto
Tag M| 1 [,:97A"
Konstante M| 1]:"
Qualifier c| 4| M| 1|, CASH"
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27 28

Konstante M| 1 [/

Konto x |..35( M | 1 |BLZ gefolgt von ,/“ und
der Kontonummer

C1 [:70E:|Freier Text fur Einzeler- K| 1

klarungen

Tag M| 1 |,:70E:"

Konstante M| 1]:"

Qualifier c| 4| M| 1 |DECL"

Konstante M1 |JF

Freier Text X [..35| M | 1.. |Die Zeilen werden mit

10 [<CR><LF> getrennt.
C1l [:16S:|Blockende M| 1

Tag M| 1 |[:16S:"

Code c |.16| M | 1 |,CONFPRTY*

C :36B: |Stuickzahl des bestétigten M | 1 |Wenn Teilausfuhrungen

Finanzinstruments vorliegen, ist die Summe
der Teilausfiihrungen in
Folge B anzugeben

Tag M| 1 |,:36B:"

Konstante M| 1|[:"

Qualifier c| 4| M| 1 |[,CONF*

Konstante M1 |/

Typ c| 4| M| 1 |FAMT®=Die Stiickzahl
wird als Nennbetrag aus-
gedriickt
,UNIT* = Die Stiickzahl
wird als Zahl (Zahler)
ausgedruckt

Konstante M| 1 [/

Stickzahl d .15\ M| 1

C :35B: |[Kennung des Finanz- M | 1 |Es muss entweder die
instruments ISIN oder die WKN oder
beide angegeben werden.

Tag M| 1],35B:"

Konstante K| 1 |,ISIN“(nur wenn ISIN
angegeben wird)

Konstante K| 1 |,,(Leerzeichen, nur wenn
ISIN angegeben wird)

ISIN-Kennung X [..12] M | 1 |Wird keine ISIN verwen-
det, so ist im Feld ,Freier
Text® in der ersten Zeile
»/DE/* gefolgt von der
deutschen Wertpapie-
rennnummer (WKN) an-
zugeben.

Konstante M [ 1 |<CR><LF>

Freier Text X [..35] M |1..4|Wertpapierbezeichnung
Falls ISIN und WKN ge-
meinsam angegeben
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Folge Sub-

folge

Tag

Name

For- Lan Sta- An- Inhalt/Bemerkungen

mat ge tus zahl
27 28

werden, ist die WKN in die
erste Zeile und die Be-
zeichnung in die Zeilen 2-
4 einzustellen.
Die Zeilen werden mit
<CR><LF> getrennt.
Cc2 Attribute fir das Finan- K| 1
zinstrument
C2 [:16R:|Blockanfang M| 1
Tag M| 1]:16R:"*
Code c |..16| M | 1 [,FIA®
C2 [:22F:|Indikator: Methode der K| 1
Zinsberechnung
Tag M| 1 |:22F:"
Konstante M| 1|[:"
Qualifier cl|4 | M| 1 [MCO*
Konstante M| 1 [/
Indikator cl| 4| M| 1 [A001=230/360
,A002" = 30/365
»,A003“ = 30/Aktuell
,A004“ = Aktuell/360
,A005" = Aktuell/365
,A006“ = Aktuell/Aktuell
oder 1/1
»,A007“ = 30E/360 oder
Eurobond Basis
C2 |:22F:|Indikator: Art der Wertpa- K| 1
piere
Tag M| 1 |,:22F:"
Konstante M 1]"
Qualifier c| 4| M| 1|FORM*
Konstante M| 1 [J
Indikator c| 4| M| 1 |BEAR"=Inhaberpapier
,REGD* = Namenspapier
C2 [:22F:|Indikator: Haufigkeit der K| 1
Zahlung
Tag M| 1 |,:22F:"
Konstante M| 1]:"
Qualifier c| 4| M| 1|PFRE"
Konstante M| 1 [/
Indikator c| 4| M| 1 [,ANNU“=jahrlich
+MNTH" = monatlich
»,QUTR = vierteljahrlich
»SEMI“ = halbjahrlich
SWEEK" = wochentlich
C2 |:22F:|Indikator: Vorzuge bei den K| 1
Ertrégen
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Folge Sub- Tag Name

For- Lan Sta- An- Inhalt/Bemerkungen

folge rr;gt ge tggs zahl

Tag M| 1]|:22F:"

Konstante M| 1]:"

Qualifier c|4| M| 1 |PREF

Konstante M1 |J*

Indikator c |4 |M]| 1 |,ORDN“=Stammaktien
.,PRFD® = Das Wertpapier
hat einen bevorzugten
Anspruch auf Ertrage und
Anlagen

C2 [:22F:|Indikator: Status der Zah- K| 1

lung

Tag M| 1 |,:22F:"

Konstante M| 1|[:"

Qualifier c|4 | M| 1 |[PAYS

Konstante M1 |/

Indikator c| 4| M| 1 [,FULL®=vollstandig be-
zahlt
.NILL* = nichts bezahlt
-PART* = teilweise be-
zahlt

C2 |:22F:|Indikator: Beschrankun- K| 1

gen

Tag M| 1 |:22F:"

Konstante M| 1|

Qualifier c| 4| M| 1|REST"

Konstante M| 1 [/

Indikator c| 4| M| 1 [,144A" = Nicht registrier-
tes Papier nach den ge-
setzlichen Beschrankun-
gen 144A in den USA
,NRST" = Eigentum oder
Ubertragung unterliegt
keinen Beschrankungen
,RSTR" = Eigentum oder
Ubertragung unterliegt
Beschrankungen (nicht
nach 144A)

C2 |:11A:|{Wahrung K | 1 |Wahrung des Nennwerts

Tag M| 1]:11A"

Konstante M| 1|

Qualifier c| 4| M| 1 |,DENO*

Konstante M| 1 [/

Wahrung a| 3 |[M]| 1|ISO4217-Code

C2 |:98A:|Datum K | n |Termine

Tag M| 1 ],:98A:"

Konstante M| 1 |[:"

Qualifier c| 4| M| 1 |,COUP*=Nachster Ku-

pon-Termin
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Folge Sub- Tag Name For- Lan Sta- An- Inhalt/Bemerkungen

fol hi
olge mat ge tus za

LEXPI* = Verfallsdatum
»,FRNR" = Reset-Datum
fur eine Floating Rate
Note

»,MATU" = Falligkeitster-
min

ISSU” = Ausgabedatum
(Emissionsdatum des
Wertpapiers)

,CALD" = Kuindigungster-
min

,CONV* = Umtauschda-
tum

L,PUTT* = Put-Datum
,DDTE" = Stichtag (Ter-
min, von dem ab ein fest-
verzinsliches Papier Zin-
sen tragt)

Konstante M [ 1|/~

Datum n 8 | M| 1 (JJJIMMTT

C2 [:92A:|Kurs/Satz K | n [Faktoren und Zinssatze
bei verzinslichen Wertpa-
pieren

Tag M| 1 [,:92A"

Konstante 1 |

Qualifier c| 4| M| 1 |PRFC*"=Voriger Faktor
als Dezimalbruch zwi-
schen 0 und 1, mit dem
der ausstehende Haupt-
betrag des Rentenpapiers
definiert wird

,LCUFC* = Laufender Fak-
tor als Dezimalbruch zwi-
schen 0 und 1, mit dem
der ausstehende Haupt-
betrag des Rentenpapiers
definiert wird

SNWFC* = Nachster Fak-
tor als Dezimalbruch zwi-
schen 0 und 1, mit dem
der ausstehende Haupt-
betrag des Rentenpapiers
definiert wird

-INTR® = Zinssatz (1. Ver-
héltnis des wahrend einer
bestimmten Zeitperiode
gezahlten Zinsbetrages
zum Hauptbetrag des
festverzinslichen Wertpa-
piers; 2. Gegenwartiger
Zinssatz eines Schuld-
scheins mit variabler Ver-

<
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Folge Sub- Tag Name For- Lan Sta- An- Inhalt/Bemerkungen
folge mat ge tus zahl
27 28
zinsung)
»NXRT*“ = Nachster Zins-
satz (bei einem Schuld-
schein mit variabler Ver-
zinsung der Zinssatz, der
fur die nachste Zahlungs-
periode gilt)
Konstante M| 1 [/
Vorzeichen 1| K| 1 |,N“(nurwenn der Betrag
negativ ist)
Kurs/Satz A5/ M| L
C2 |:13B:[Nummerische Kennung K| n
Tag M| 1 |[:13B:"
Konstante M| 1|
Qualifier 4 | M| 1 |,COUP*=Kupon-Nummer
(Nummer des néchsten
Kupons auf dem Bogen)
,POOL® = Pool-Nummer
(Nummer, die vom Emit-
tenten eines Asset-
backed security (USA)
vergeben wird, um die
Gruppe von Grundpfand-
rechten zu bezeichnen)
,LOTS* = Anteil-Nummer
(Nummerische Kennung
des Anteils einer Wertpa-
pieremission)
»VERN" = Versions-
Nummer des Options-
Kontraktes oder der Tran-
che
Konstante M1 |/
Nummer L300 M| 1
C2 |:70E: |Freier Text zu Eigenschaf- K| 1
ten des Finanzinstruments
Tag M| 1],70E:"
Konstante M| 1|
Qualifier 4 | M| 1 [,FIAN®
Konstante M| 1 [J
Freier Text ..35| M | 1.. [Die Zeilen werden mit
10 |<CR><LF> getrennt.
C2 |:16S:[Blockende M| 1
Tag M| 1 |[:16S:"
Code L16f M| 1 [, FIA®
C :13B:|Nummer des Zertifikates K|n
Tag M| 1|[:13B:"
Konstante M| 1|
Qualifier 4 | M| 1 |,CERT"
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Folge Sub- Tag Name For- Lan Sta- An- Inhalt/Bemerkungen
folge mat ge tus zahl
27 28
Konstante M| 1 [J
Nummer x |..30f M | 1 |Stiickenummer des Wert-
papiers
C :16S: [Blockende M| 1
Tag M| 1 |[:16S:"
Code c |..16| M| 1 [,CONFDET"
D Einzelheiten zur Abrech- K| 1
nung
D :16R:|Blockanfang M| 1
Tag M| 1 |[,:16R:*
Code c |.16| M | 1 |,SETDET"
D :22F: |Indikator: Art der Abrech- M| 1
nungstransaktion
Tag M| 1 |,:22F:"
Konstante M| 1|
Qualifier c|l4| M| 1|SETR"
Konstante M| 1 [/
Indikator c| 4| M| 1| TRAD"
D :17B: |Merkmal fiir Ersatz von M| 1
Dauer-Anweisungen
Tag M| 1]|:17B:"
Konstante M| 1|
Qualifier c|4| M| 1 |[STAN"
Konstante M| 1 [/
Merkmal al|l| M| 1 [N
D3 Betrage Ki{n
D3 |:16R:|Blockanfang M| 1
Tag M| 1 |[,:16R:*
Code c |..16| M| 1 |,AMT*
D3 |:19A:|Betrag M | n |Gebuhren, Spesen etc.
Tag M| 1 [,:19A"
Konstante M 1]"
Qualifier c| 4| M| 1 |,ACRU*=Betrag der
Stiickzinsen
+LEXEC* = Provision des
ausfiihrenden Brokers
,CHAR" = Geblh-
ren/Spesen
,LOCO* = Maklerge-
bihr/Courtage
»,COUN* = Bundessteuer,
Landersteuer (ZAST,
KEST)
.,DEAL" = Betrag des
Handelsgeschaftes
,ISDI“ = Bonifikation
L,LEVY* = Steuer auf Zah-
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Folge Sub-

folge

Tag

Name

For- Lan Sta- An- Inhalt/Bemerkungen
rr;gt ge tgés zahl

lung

,LOCL" = Lokale Steuer
(Solidaritatszuschlag)
+,MACQO* = Clearing-
und/oder Umschreibungs-
gebihr

.MARG" = Betrag der
Marge

»,LORGV* = Urspriinglicher
Nennwert

,POST" = Porto
,REGF“ = XETRA-Gebihr
LSHIP* = Fracht

+SPCN*“ = Provision

-3 TAM* = Stempelsteuer
(bei ausld. Wertpapieren)
-3 1 EX* = Borsenumsatz-
steuer

,TRAN* = Ubertragungs-
steuer

» 1 RAX* = Transaktions-
steuer

-VATA" = Mehrwertsteuer
SWITH® = Quellensteuer
,LOTHR® = Sonstige (Li-
mitgebuhr, Limitverwal-
tungsgebihr, Gebihren
fir Anderun-
gen/Streichungen)
,RESU“ = Betrag der sich
aus der Wahrungsum-
rechnung ergibt (fur alle
Betrage aulzer OCMT)
,LOCMT" = Abrechnungs-
betrag (Feld C:19A:) um-
gerechnet von/in Euro

Konstante M1 |/
Vorzeichen 1| K| 1 |,N*(nurwenn der Betrag
negativ ist)

Wahrungscode 3 | M| 1 |ISO4217-Code
Betrag A5 M1

D3 |:98A:|Wertstellungsdatum K| 1
Tag M| 1 ],:98A:"
Konstante M| 1]:"
Qualifier 4 | M| 1 [,VALU®
Konstante M1 |J*
Datum 8 (M| 1 |JJIIMMTT

D3 |:92B: |Wechselkurs K| 1
Tag M| 1],92B:"
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Folge Sub- Tag Name For- Lan Sta- An- Inhalt/Bemerkungen
folge mat ge tus zahl
27 28

Konstante M| 1|
Qualifier 4 | M| 1 |,EXCH"
Konstante M| 1 [/
Erste Wahrung 3 | M| 1 |ISO4217-Code
Konstante M| 1 [/
Zweite Wahrung 3 | M| 1 |ISO4217-Code
Konstante M| 1 [/
Kurs/Satz A5 M| L

D3 |:16S: |Blockende M| 1
Tag M| 1 |[:16S:"
Code J16| M| 1 |, AMTY

D :16S: [Blockende M| 1

Tag M| 1 |[:16S:"
Code 16| M| 1 |,SETDET"
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Héaufig verwendete Abrechnungspositionen und ihre Zuordnung zu SWIFT-Feldern

Position der Abrechnung Folge Tag  Qualifier
Abrechnungs-(End-)betrag in Abrechnungswahrung (inkl. C 19A: SETT
Wahrungskennzeichen)
Abrechnungs-(End-)betrag umgerechnet von/in Euro (inkl. D3 19A: OCMT
Waéhrungskennzeichen)
Abrechnungsdatum C :98C: SETT
Borsenplatz/Ausfiihrungsort C :94B: TRAD
Courtage/Maklergebuhr (inkl. Wahrungskennzeichen) D3 19A: LOCO
Depotnummer C1 97A: SAFE
Devisen-/Wechselkurs D3 :92B: EXCH
Freitextliche Erlauterungen (Depotart, Verwahrart, Depot- C2 :70E: FIAN
schlussel)
Geld-/Verrechnungskonto C1 97A: CASH
Handelsdatum C :98a: TRAD
Kapitalertragssteuer/Zinsabschlagsteuer D3 19A: COUN
Kennzeichen, ob Kauf oder Verkauf C :22H: BUSE
Kurs/Preis C :90a: DEAL
Kurswert in Abrechnungswéhrung D3 19A: RESU
Kurswert in Handelswahrung D3 :19A: DEAL
Kurszusatz C :22F: TTCO
Nennwert C :36B: CONF
Provision (inkl. Wahrungskennzeichen) D3 :19A: SPCN
Solidaritatszuschlag D3 19A: LOCL
Spesen (inkl. Wahrungskennzeichen) D3 :19A: CHAR
Stiickzahl C :36B: CONF
Wahrung des Nennwertes Cc2 1A DENO
Wertpapierbezeichnung C :35B:
Wertpapierkennnummer bzw. ISIN C :35B:
Wertstellungsdatum D3 :98A: VALU
Zinsbetrag/Stickzinsen (inkl. Wahrungskennzeichen) D3 :19A: ACRU
Zinsdatum Cc2 :98A: COuP
Zinsmethode bzw. Kennzeichen, ob Berechnung abwei- C2 22F: MICO
chend von deutscher Zinsmethode
Zinssatz C2 192A: INTR
Zinstage C :99A: DAAC
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e Beispiel
Kauf von 50 Stammaktien der Mustermann AG zum Kurs von 52,70 Euro in Frankfurt/Main, Gi-
rosammelverwahrung. Abrechnungswahrung ist Euro, ausgewiesen wird auch der entspre-
chende Endbetrag in abweichender/zweiter Wahrung.

Folge Sub- Beispiel
folge

A :16R:GENL
:20C::SEME//NONREF
:23G:NEWM
:98C::PREP//19990305122030
:22F::TRTR//TRAD

Al |:16R:LINK
:20C::RELA//0000000000000000
:16S:LINK

:16S:GENL

C :16R:CONFDET
:98C::TRAD//19990302112030
:98C::SETT//19990303112030
:90B::DEAL//ACTU/EUR5S2,7
:94B:: TRAD//[EXCH/XFRA
:19A::SETT//INEUR2666,49
:22H::BUSE//BUY!I
22F:PRIC//NET1
22H::PAYM//APMT

Cl |:16R:CONFPRTY
:95Q::INVE//10020030
:97A::SAFE//10020030/1234567
:97A::CASH//10020030/987654321
:16S:CONFPRTY
:36B::CONF//UNIT/50,
:35B:ISIN DE0123456789
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Folge Sub- Beispiel
folge

/IDE/123456

Mustermann AG, Stammaktien
C2 1:16R:FIA

:22F::FORM//BEAR
:22F::PREF//ORDN

:16S:FIA

:16S:CONFDET

D :16R:SETDET
:22F::SETR//TRAD
:17B::STAN//N

D3 :116R:AMT
:19A::DEAL//NEUR2635,
:19A::SPCN//NEUR26,35
:19A:.LOCO//INEUR2,64
:19A::MACO//INEUR2,5
:19A::OCMT//NDEM5215,2
:98A::VALU//19990305
:92B::EXCH//EUR/DEM/1,95583
:16S:AMT

:16S:SETDET
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Verkauf von 10.000 Australische Dollar ,Anleihe Staat Australien, 6,25%" zum Kurs von
105% in London; Abrechnungswahrung ist Euro.
Folge Sub- Beispiel

folge

A :16R:GENL
:20C::SEME//NONREF
:23G:NEWM
:98C::PREP//19990629153045
:22F::TRTR//TRAD

Al |:16R:LINK
:20C::RELA//0000000000000000
:16S:LINK

:16S:GENL

c :16R:CONFDET
:98C::TRAD//19990625130510
:98C.::SETT//19990628121212
:90A::DEAL//PRCT/105,
:99A::DAAC//090

:94B:: TRAD//EXCH/XISE
:19A::SETT//EUR6296,9
:22H::BUSE//SELL
:22F::PRIC//NET1
:22H::PAYM//APMT

C1 |:16R:CONFPRTY
:95Q::INVE//10020030
:97A::SAFE//10020030/1234567
:97A::CASH//10020030/987654321
:16S:CONFPRTY
:36B::CONF//FAMT/10000,
:35B:ISIN AU9876543210
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Folge Sub- Beispiel
folge

Australian Domestic Bonds
1993 (2003) SER. 10

C2 1:16R:FIA

:22F::MICO//A001
:22F::PFRE//ANNU
:11A::DENO//AUD
:98A::COUP//20000401
:98A::MATU//20030401
:92A::INTR//6,25
:13B::COUP//7

:16S:FIA

:16S:CONFDET

D :16R:SETDET
:22F::SETR//TRAD
:17B::STAN//N

D3 :116R:AMT
:19A::DEAL//AUD10500,
:19A::RESU//EUR6294,65
:92B::EXCH//AUD/EUR/0,59949
:16S:AMT

D3 :116R:AMT
:19A::ACRU//AUD150,
:19A::RESU//EUR89,92
:92B::EXCH//AUD/EUR/0,59949
:16S:AMT

D3 :116R:AMT
:19A::EXEC//INGBP15,
:19A::RESU//NEUR22,22
:92B::EXCH//EUR/GBP/0,6751
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Folge Sub- Beispiel
folge

:16S:AMT

D3 |:16R:AMT
:19A::SPCN//NEUR62,95
:19A::MACO//INEUR2,5
:19A::0OCMT//DEM12315,67
:98A::VALU//19990701
:92B::EXCH//EUR/DEM/1,95583
16S:AMT

:16S:SETDET
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4.3  MT 535 Depotaufstellung

,Statement of Holdings"; basiert auf SWIFT ,Standards Release Guide*
(letzte berlcksichtigte Anderung SRG 1998)

e Ubersicht (ohne konstante Felder)

Folge Sub-

folge

Tag Sta- Inhalt

tus

29

A M |Allgemeine Informationen
:28E:| M [Seitennummer/Indikator flr Fortsetzung
:13A:| K [Nummer der Aufstellung
:98a:| K |Datum (und Uhrzeit), zu der die Aufstellung erstellt wurde
:98a:| M |Datum (und Uhrzeit), auf dem/der die Aufstellung basiert
:97A:| M |Depotkonto
:17B:| M [Kennzeichen, ob Bestéande vorhanden
B K |Finanzinstrument
:35B:| M |Wertpapierkennung und -bezeichnung
:90a:| K |Preis (aktueller Kurs)
:94B:| K [Ort (Herkunft von Preis/Kurs in B:90a:)
:98a:| K |Notierungsdatum (und -uhrzeit) von Preis/Kurs in B:90a:
:93B:| M |Gesamtstlickzahl bzw. Nominale der Depotposition
B1 M |Untersaldo
:93C:| M [Saldo (Stuckzahl bzw. Nominale der Unterposition zu B:93B:)
:94C:| K |Depotstelle (Lagerland)
:70C:| K [Freier Text fur Einzelheiten zum Untersaldo
:99A:| K [Anzahl der aufgelaufenen Tage fir die Zinsberechnung (nur bei
Rentenpapieren)
:19A:| K [Wert der Depotposition in Wahrung des Feldes C:19A:
:19A:| K [Wert der Depotposition in Depotwahrung
:19A:| K [Betrag der Stuckzinsen in Wahrung des Feldes C:19A:
:19A:| K [Betrag der Stiuckzinsen in Depotwahrung
:92B:| K [Wechselkurs
:70E:| K [Zusatzinformationen zur Depotposition
C K |Zusatzliche Informationen
:19A:| M |Gesamtwert der Depotbestéande der Nachricht

29 M = Pflichtfeld, K = Kannfeld
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e Belegungsrichtlinien

Folge Sub- Tag Name For- Lan Sta- An- Inhalt/Bemerkungen

mat ge tus zahl
30 31

A Allgemeine Informationen M| 1
:16R: (Blockanfang M| 1
Tag M| 1]|,:16R:"
Code c (.16 M | 1 |,GENL"
A :28E:|Seitennummer/Indikator M| 1
fir Fortsetzung
Tag M| 1 |,:28E:"
Seitennummer n|{.5(M] 1
Konstante M| 1|/
Indikator fur Fortsetzung c| 4| M| 1 |LAST"=Letzte Seite
,MORE" = Zwischenseite
(es folgen noch Seiten)
LONLY" = Einzige Seite
A :13A:|Nummer der Aufstellung K| 1
Tag M| 1 [,:13A"
Konstante M| 1"
Qualifier c|4| M| 1|STAT"
Konstante M| 1 |/
Nummerische ID c | 3| M| 1 |Eindeutige Nummer der
Aufstellung
Die Nummer ist mit fuh-
renden Nullen aufzuftllen.
A :20C: |[Referenz des Senders M| 1
Tag M| 1 |,:20C:*
Konstante M| 1]:"
Qualifier c| 4| M| 1 |[SEME"
Konstante M| 1 |/
Referenz x |.16| M | 1 | ,NONREF*
A :23G:|Funktion der Nachricht M| 1
Tag M| 1 |:23G:*
Funktion c| 4| M| 1 |[NEWM
A :98a: |Erstellungsdatum K| 1
Option A:
Tag M| 1 [,:98A:"
Konstante M| 1"

¥ a = alpha (erlaubt sind ,A*-,Z%), ¢ = character (erlaubt sind ,A“-,Z* und ,0“-,9%), d = dezimal (FlieRkomma-
zahl, der Vorkommaanteil muss wenigstens ein Zeichen enthalten, ein Dezimalkomma ist Pflicht und in der
maximalen Lange enthalten), n = nummerisch (erlaubt sind die Ziffern 0-9), x = alphanummerisch (erlaubt
sind alle Zeichen aus dem SWIFT-Zeichensatz)

31 M = Pflichtfeld, K = Kannfeld
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Folge Sub- Tag Name For- Lan Sta- An- Inhalt/Bemerkungen
folge mat ge tus zahl
30 31
Qualifier c|4| M| 1 |PREP
Konstante M| 1|/
Datum n|8 (M| 1 |JJJIMMTT
Option C:
Tag M| 1 |,:98C:*
Konstante M| 1]:"
Qualifier c| 4| M| 1 |PREP*
Konstante M| 1 [/
Datum n|8 (M| 1 |JJJIMMTT
Uhrzeit n|{6 | M| 1 |hhmmss
A :98a: [Datum der Aufstellung M| 1
Option A:
Tag M| 1 [,:98A:"
Konstante M| 1"
Qualifier c|4| M| 1|STAT"
Konstante M| 1 |/
Datum n 8 (M| 1 |JJJIMMTT
Option C:
Tag M| 1 |,:98C:*
Konstante M| 1]:"
Qualifier c|4| M| 1|STAT"
Konstante M| 1 |/
Datum n|{8 | M| 1|JJJIMMTT
Uhrzeit n| 6| M| 1 |[hhmmss
A :22F: |Art der Aufstellung M| 1
Tag M| 1 |,:22F:"
Konstante M| 1[:"
Qualifier c| 4| M| 1 [STTY"
Konstante M| 1 [/
Indikator c| 4| M| 1|[CUST"
A :97A: |Depotkonto M| 1
Tag M| 1 [,:97A:"
Konstante M| 1[:"
Qualifier c| 4| M| 1 [SAFE"
Konstante M| 1 |/
Konto x |..35( M | 1 |BLZ gefolgt von ,/“ und
der Kontonummer
A :17B:|Merkmal fir Aktivitat M| 1
Tag M| 1|[:17B:"
Konstante M| 1"
Qualifier c| 4| M| 1 [ACTI
Konstante M| 1 |/
Merkmal a|1l|M|1])YwennDepotbestande
vorhanden (dann ist Folge
B Pflicht)
©O©Die Deutsche Kreditwirtschatft Seite: 206

Version 3.3 vom 11.04.2019 (Final Version)



DFU — Abkommen
Anlage 3: Spezifikation der Datenformate

Folge Sub- Tag Name For- Lan Sta- An- |nhalt/Bemerkungen

mat ge tus zahl
30 31

folge

-N“ wenn keine Depotbe-
stdnde vorhanden (dann
muss Folge B ausgelas-
sen werden)

:16S:

Blockende

Tag

.. 16S:"

Code

.16

»GENL"

Finanzinstrument

Y

S|k |k

Pro Gattung muss min-
destens eine B-Sequenz
eingestellt werden. Nach
individuellen Kriterien
kénnen pro Gattung auch
mehrere B-Sequenzen
gebildet werden (z.B. fiir
gesperrte und nicht ge-
sperrte Besténde oder
unterschiedliche Depot-
schlussel).*

Wenn keine Depotbestan-
de vorhanden, muss Feld
A:17B: mit ,N* belegt sein.

:16R:

Blockanfang

Tag

~16R:“

Code

.16

HFIN®

:35B:

Kennung des Finanz-
instruments

Y <

N R

Es muss entweder die
ISIN oder die WKN oder
beide angegeben werden.

Tag

<

=

..35B:"

Konstante

A

SSIN® (nur wenn ISIN
angegeben wird)

Konstante

» » (Leerzeichen, nur wenn
ISIN angegeben wird)

ISIN-Kennung

.12

Wird keine ISIN verwen-
det, so ist ,/DE/* gefolgt
von der deutschen Wert-
papierkennnummer
(WKN) anzugeben.

Konstante

<CR><LF>

Freier Text

32

.35

1.4

Wertpapierbezeichnung

Falls ISIN und WKN ge-
meinsam angegeben wer-
den, ist die WKN in die

Das Kundenprodukt kann beispielsweise als Kurziibersicht jeweils die Gattungen
der B-Folge und als detaillierte Information auf Anforderung die zugehérigen B1-
Folgen anzeigen.
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Folge Sub- Tag Name For- Lan Sta- An- |nhalt/Bemerkungen

fol hi
olge mat ge tus za

erste Zeile und die Be-
zeichnung in die Zeilen 2-
4 einzustellen.
Die Zeilen werden mit
<CR><LF> getrennt.
B :90a: Preis K| 1
Option A: falls der Preis ein Pro-
zentsatz ist
Tag M| 1 |,:90A:"
Konstante M| 1]|>*“
Qualifier c| 4| M| 1 |MRKT“=Marktpreis (z.B.
aktueller Bérsenkurs)
"INDC" = Hinweispreis
(rechnerischer bzw. ermit-
telter Preis)
Konstante M| 1 |/
Art der Prozentrechnung c|4| M| 1]|PRCT
Konstante M| 1|/
Preis d|..15| M| 1
Option B: falls der Preis ein Betrag
ist
Tag M| 1 [,:90B:"
Konstante M| 1]|>*“
Qualifier c |4 | M| 1 |,MRKT*=Marktpreis (z.B.
Bdrsenkurs)
"INDC" = Hinweispreis
(rechnerischer bzw. ermit-
telter Preis)
Konstante M| 1 |/
Betrag Typ c| 4| M| 1 [ACTU"
Konstante M| 1|/
Wéhrung al 3| M| 1 [ISO4217-Wéahrungscode
Preis d |..15| M | 1 |Die Anzahl der Nachkom-
mastellen wird nicht ge-
gen die Wahrung gepruft.
B :94B: |Ort (Herkunft von Preis/ K| 1
Kurs)
Tag M| 1 [,:94B:"
Konstante M| 1]:"
Qualifier c| 4| M| 1 |[PRIC
Konstante M| 1 |/
Ort c| 4| M| 1 [LMAR"=Lokale Borse
»THEO" = Theoretischer
Wert, der auf der Markt-
rendite basiert
.VEND* = Verkaufer als
Quelle
Konstante K| 1 |,/ (nur, wenn Freier Text
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Folge Sub- Tag Name For- Lan Sta- An- Inhalt/Bemerkungen
folge mat ge tus zahl
30 31
belegt)

Freier Text x |..30f K | 1 |Bei ,LMAR*" kann hier der
Name der Bérse als MIC
angegeben werden.

B :98a: |Notierungsdatum von K| 1

Preis/Kurs

Option A:

Tag M| 1 |,:98A"

Konstante M| 1]:"

Qualifier c|4|M]|1|PRIC

Konstante M| 1|/

Datum n 8 (M| 1 |JJJIMMTT

Option C:

Tag M| 1 |,:98C:*

Konstante M| 1"

Qualifier c|4|M]|1]|PRIC

Konstante M| 1|/

Datum n 8 (M| 1 |JJJIMMTT

Uhrzeit n| 6| M| 1 [hhmmss

B :93B: |Gesamtsaldo M | 1 |Stickzahl, ausgedriickt
als Zahl oder Nennbetrag
Die Stuckzahl muss der
Summe der Untersalden
aus Feld B1:93C: entspre-
chen

Tag M| 1 [,:93B:"

Konstante M| 1]:"

Qualifier c| 4| M| 1 [AGGR"

Konstante M| 1 |/

Stiickzahl Typ c| 4| M| 1 |FAMT"=Die Stickzahl
wird als Nennbetrag aus-
gedrickt
L,UNIT* = Die Stlickzahl
wird als Zahl (Zahler) aus-
gedrickt

Konstante cl1 | M| 1|N

Vorzeichen a|.1| K| 1 |,N“(nurwennder Saldo
negativ ist)

Saldo d |..15( M | 1 |Bei Nennbetragen wird die
Wahrung durch die ,De-
potwahrung“ in Feld
B:70E: bestimmt

B1 Untersaldo M |1..n|Jede Position der B-Folge
ist mindestens einmal als
B1-Folge zu wiederholen.
Existieren zu einer B-Fol-
ge mehrere Untersalden
(z.B. gesperrt und nicht
gesperrt), so ist fur jede
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Folge Sub- Tag Name For- Lan Sta- An- |nhalt/Bemerkungen
folge rr;glt ge tlélls zahl

dieser Positionen eine B1-
Folge einzustellen (s. Bei-
spiel)

Bl |:16R:|Blockanfang

Tag »16R:"

Code c (.16 ~SUBBAL*

ZIZ I
PR

Bl |:93C:|Saldo Stiickzahl, ausgedruckt

als Zahl oder Nennbetrag

<
-

..93C:"

Tag
Konstante

<
[

Qualifier c| 4| M| 1 [,BLOK"=Blockiert
,BORR" = Geliehen
,COLI“ = Sicherheit in
,COLO" = Sicherheit aus
,LOAN" = Ausgeliehen
LNOMI“ = Im Namen eines
Treuhanders

+PECA" = Schwebende
Corporate Action

,PEND* = Schwebende
Lieferung

,PENR* = Schwebender
Eingang

,REGO" = Herausgege-
ben zur Registrierung
,RSTR* = Eingeschrankt
LSPOS* = Aulderborsliche
Position

»TAVI“ = Insgesamt ver-
fugbar

,TRAN*“ = In Ubertragung
Es ist darauf zu achten,
dass diese Information
nicht im Widerspruch zur
Angabe im Feld ,Saldo
Code* steht.

Konstante M| 1 [/

Stiickzahl Typ c| 4| M| 1 |[FAMT"= Die Stickzahl
wird als Nennbetrag aus-
gedruckt

L,UNIT" = Die Stlickzahl
wird als Zahl (Z&ahler)
ausgedruckt

Konstante M| 1|/

Saldo Code c| 4| M| 1 |AVAI= Verfugbar (nicht
gesperrt)
,NAVL" = Nicht verfigbar
(gesperrt)

Das Feld gibt an, ob das
Papier fur einen Verkauf
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Folge Sub- Tag Name For- Lan Sta- An- Inhalt/Bemerkungen
folge mat ge tus zahl
30 31
zur Verfiigung steht.
Konstante M| 1|/
Vorzeichen a|.1| K| 1 |,N(nurwennder Saldo
negativ ist)
Saldo d |.15| M| 1
Bl |:94C:|Depotstelle K | 1 |Lagerland
Tag M| 1 |,:94C:*
Konstante M| 1]:"
Qualifier c| 4| M| 1 |SAFE"
Konstante M| 1 |/
Land a| 2| M| 1 |ISO3166-Landercode
B1 [:70C:|Freier Text fur Einzelhei- K| 1
ten zum Untersaldo
Tag M| 1 |,:70C:*
Konstante M| 1]|>*“
Qualifier c|l4| M| 1|SUBB"
Konstante M| 1 |/
Freier Text x |..35| M [1..4|gemaR strukturierter Be-
legung
Bl [:16S:|Blockende M| 1
Tag M| 1 |[,:16S:"
Code c (.16 M | 1 |,SUBBAL"
B :99A:|Anzahl der aufgelaufenen K| 1
Tage
Tag M| 1 |,:99A:"
Konstante M| 1]|>*“
Qualifier c| 4| M| 1 [DAAC”
Konstante M| 1 |/
Vorzeichen a|.1l| K| 1 |,N(nurwenn die Anzahl
der Tage negativ ist)
Nummer n| 3 | M| 1 |Anzahl Tage (ggf. mit fih-

renden Nullen aufflllen)
B :19A: [Depotwert K | 1 [Kurswertzum Gesamtsal-
do aus B:93B: in gleicher
Wahrung wie C:19A:

Tag M| 1 [,:19A:"
Konstante M| 1]|>*"
Qualifier c| 4| M| 1 [HOLD"
Konstante M| 1 |/
Vorzeichen a|.1l| K| 1 |,N“(nurwenn der Betrag
negativ ist)
Wéhrung al3]|M]|1|[ISO4217-Code
Betrag d|..15| M| 1
B :19A: |Depotwert K | 1 |Kurswertzum Gesamtsal-
do aus B:93B: (falls ab-
weichend von Wahrung in
C:19A))
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Folge Sub- Tag Name For- Lan Sta- An- Inhalt/Bemerkungen
folge mat ge tus zahl
30 31
a) bei prozentnotierten
Papieren in Depotwéh-
rung
b) bei stiicknotierten Pa-
pieren in der Wahrung des
Preises in B:90B:
Tag M| 1 [,:19A:"
Konstante M| 1]|:"
Qualifier c|4| M| 1 |HOLD*
Konstante M| 1 |/
Vorzeichen a|.1l| K| 1 |,N“(nurwenn der Betrag
negativ ist)
Wahrung a| 3| M| 1]|SO4217-Code
Betrag d|.15| M| 1
B :19A:|Betrag der Stuckzinsen K | 1 [Stlckzinsbetrag zum Ge-
samtsaldo aus B:93B: in
gleicher Wahrung wie
C:19A:
Tag M| 1 [,:19A:"
Konstante M| 1]|>*“
Qualifier c| 4| M| 1 [ACRU"
Konstante M| 1 |/
Vorzeichen a|.1] K| 1 [,N“(nurwenn der Betrag
negativ ist)
Wahrung al3]|M]|1|[ISO4217-Code
Betrag d|.15| M| 1
B :19A: |Betrag der Stiickzinsen K | 1 |Stickzinsbetrag zum Ge-
samtsaldo aus B:93B: in
Depotwahrung (falls ab-
weichend von Wahrung in
C:19A))
Tag M| 1 [,:19A:"
Konstante M| 1"
Qualifier c| 4| M| 1 [ACRU"
Konstante M| 1 |/
Vorzeichen a|.1l| K| 1 |,N“(nurwenn der Betrag
negativ ist)
Wahrung a| 3 |M]| 1 |ISO4217-Code
Betrag d |.15| M| 1
B :92B: |Wechselkurs K | 1 |Es kann bspw. der Wech-
selkurs zwischen den
beiden Depotwert- oder
Stuckzinsbetragswahrun-
gen (B:19A:) angegeben
werden.
Tag M| 1 [,:92B:"
Konstante M| 1]|:*“
Qualifier c| 4| M| 1 |[EXCH"
©O©Die Deutsche Kreditwirtschatft Seite: 212

Version 3.3 vom 11.04.2019 (Final Version)



DFU - Abkommen

Anlage 3: Spezifikation der Datenformate

Folge Sub- Tag Name For- Lan Sta- An- Inhalt/Bemerkungen
folge mat ge tus zahl
30 31
Konstante M| 1 |/
Erste Wahrung 3 | M| 1 [ISO4217-Code
Konstante M| 1|/
Zweite Wahrung 3 | M| 1 [ISO4217-Code
Konstante M| 1|/
Kurs/Satz A5 M| L
B :70E: |Freier Text zu Depotbe- K| 1
stéanden
Tag M| 1 |,:70E:"
Konstante M| 1]:"
Qualifier 4 | M| 1 (,HOLD®
Konstante M| 1 |/
Freier Text .35 M |1..4|gemaf strukturierter Be-
legung
B :16S:|Blockende M| 1
Tag M| 1 |[,:16S:"
Code 16| M | 1 |[,FIN*
C Zusétzliche Informationen K | 1 [Bei einem unbewerteten
Depotbestand wird Folge
C nicht gesendet.
:16R: (Blockanfang M| 1
Tag M| 1|,:16R:"
Code .16/ M | 1 [,ADDINFO*
C :19A:|Gesamtwert der Depotbe- M | 1 |Summe der Betrage aus
sténde der Nachricht B:19A: (d.h. sowohl Kurs-
werte als auch Stickzin-
sen)
Tag M| 1 [,:19A:"
Konstante M| 1]|>*“
Qualifier 4 | M| 1 |,HOLP
Konstante M| 1 |/
Vorzeichen 21| K| 1 |,N*(nurwenn der Betrag
negativ ist)
Wahrung 3| M| 1 [ISO4217-Code
Betrag A5 M) 1
C :16S: [Blockende M| 1
Tag M| 1 [,:16S:"
Code .16 M | 1 [,ADDINFO*
o Beispiel

Bei der ersten Depotposition (Mustermann AG Stammaktien) liegt ein Bestand von 100 Stiick
vor. Die zweite Position (Mustermann AG Vorzugsaktien) setzt sich aus einem Guthaben von
130 Stuck und einem schwebenden Abgang von 30 Stiick zu einem Saldo von 100 Stlck zu-
sammen. Bei der dritten Position (Australian Domestic Bonds) ist im Gesamtsaldo von 10.000
Australischen Dollar ein Bestand von 2.500 Dollar als gesperrt gekennzeichnet.
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Folge Sub- Beispiel
folge

:16R:GENL

:28E:1/ONLY

:13A::STAT//004
:20C::SEME//NONREF
:23G:NEWM
:98C::PREP//19990530120538
:98A::STAT//19990529
:22F::STTY/ICUST
:97A::SAFE//10020030/1234567
7B ACTIIY

:16S:GENL

:16R:FIN

:35B:ISIN DE0123456789
/DE/123456

Mustermann AG, Stammaktien
:90B::MRKT//ACTU/EUR52,7
:94B::PRIC//LMAR/XFRA
:98A::PRIC//19990529
:93B::AGGR//UNIT/100,

Bl

'16R:SUBBAL
:93C::TAVI//UNIT/AVAI/100,
:94C::SAFE//DE
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Folge Sub- Beispiel
folge

:70C::SUBB//12345678901234567890
1
:16S:SUBBAL

:19A::HOLD//EUR5270,
:70E::HOLD//STK+511+00081+DE+19990815
68,5+EUR

:16S:FIN

:16R:FIN

:35B:ISIN DE0123456790
IDE/123457

Mustermann AG, Vorzugsaktien
:90B::MRKT//ACTU/EUR54,6
:94B::PRIC//LMAR/XFRA
:98A::PRIC//19990529
:93B::AGGR//UNIT/100,

Bl

:16R:SUBBAL

:93C:: TAVI//UNIT/AVAI/130,
:94C::SAFE/IDE
:70C::SUBB//123456799123456799
1
:16S:SUBBAL

Bl

:16R:SUBBAL
:93C::PEND//UNIT/NAVL/N30,
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Folge Sub- Beispiel
folge

:94C::SAFE/IDE

:70C::SUBB//123456799123456799
1
:16S:SUBBAL

:19A::HOLD//EUR5460,
:70E::HOLD//STK+512+00081+DE+19981013
42 75+EUR

:16S:FIN

16R:FIN

:35B:ISIN AU9876543210
Australian Domestic Bonds
1993 (2003) Ser. 10
:90A::MRKT//PRCT/105,
:94B::PRIC//LMAR/XASX
:98A::PRIC//19990528
:93B::AGGR//FAMT/10000,

Bl

:16R:SUBBAL

:93C:: TAVI//IFAMT/AVAI/7500,
:94C::SAFE//AU
:70C::SUBB//98765432109876543210
4+Sydney

:16S:SUBBAL

Bl

:16R:SUBBAL
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Folge Sub- Beispiel
folge

:93C::BLOK//FAMT/NAVL/2500,
:94C::SAFE//AU
:70C::SUBB//98765432109876543210
4+Sydney+20021231

:16S:SUBBAL

:99A::DAAC//004
:19A::HOLD//EUR6294,65
:19A::HOLD//AUD10500,
:19A::ACRU//EUR1,72
:19A::ACRU//AUD2,87
:92B::EXCH//AUD/EUR/0,59949

31
99,75++6,25
:16S:FIN

:70E::HOLD//AUD+525+00611+AU+19990315+200312

c :16R:ADDINFO
:19A::HOLP//[EUR17026,37
:16S:ADDINFO

e Strukturierte Belegung des Feldes :70E:

Jede Zeile beginnt mit einer Ziffer, die die Zeilennummer angibt. Die Felder sind jeweils durch
,+* zu trennen. Wird ein Feld nicht belegt, so ist das Auslassen durch das Setzen des Trenn-
zeichens zu kennzeichnen. Vor dem ersten und hinter dem letzten Feld wird kein Trennzeichen
eingeflgt. Nicht belegte Felder am Ende einer Zeile kdnnen inklusive des Trennzeichens ent-
fallen. Die Zeilen werden jeweils mit <CR><LF> getrennt. Nicht belegte Zeilen am Ende des

SWIFT-Freitextfeldes kdnnen entfallen.
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Die Zeilen 3 und 4 sind nur bei Terminkontrakten zu belegen.

For- Lan Sta- An- Bemerkungen

mat ge | tus zahl
33 34

Zeile 1
1 |Zeilennummer n|1(|M|1][A"
2 [Depotwéhrung a| 3| K| 1 |,STK"=stlicknotierte Wertpapiere
,KON* = Kontrakte
oder ISO-Wahrungscode der Gat-
tungswahrung bei prozentnotierten
Wertpapieren
3 |Wertpapierart nif{3|K]|]1]|gemdl3WM GD 195
4 |Branchenschlissel n| 5| K| 1 |gemaldWM GD 200
5 [Land des Emittenten a| 2| K| 1 |gemaR ISO 3166-Landercode
6 [Kaufdatum n|8 (K| 1]JIMMTT
7 |Féalligkeitsdatum n| 8| K| 1[JJIMMTT (z.B. bei Rentenpapie-
ren oder Optionsscheinen)
Zeile 2
8 [Zeilennummer n|1(|M|1][2
9 |Einstandspreis/-kurs, Betrag d [..15 K | 1 |ggf. Durchschnittswert
10 |Einstandspreis/-kurs, Wahrung | a | 3 | K | 1 |ISO 4217-Wé&hrungscode (nur,
wenn auch Betrag belegt ist)
Wenn im Betragsfeld eine Prozent-
eingabe erfolgt, wird das Wah-
rungsfeld nicht belegt.
11 |Zinssatz d |..15] K | 1 |als Prozentangabe bei verzinslichen
Papieren
Zeile 3
12 |Zeilennummer n|1({M]|]1]3
13 |Schliussel des Terminkontrak- | a | 1 | K | 1 |,C*=Call
tes P = Put
»F*=Future
14 |Verfalldatum des Terminkon- n|6|K|[1[JIJIMM
traktes
15 |Version des Terminkontraktes 1| K| 1 ]|zB.0/1/2/3
16 |Unit/Kontraktgrof3e des Ter- 8l K1
minkontraktes
17 |Symbol a|.4| K| 1 |Kirzel (z.B. ,FDAX®, ,.BMW*)
18 |WKN des Underlying n|6|K]|]1

* a = alpha (erlaubt sind ,A*-,Z%), ¢ = character (erlaubt sind ,A"“-,Z* und ,0“-,9%), d = dezimal (FlieRkomma-
zahl, der Vorkommaanteil muss wenigstens ein Zeichen enthalten, ein Dezimalkomma ist Pflicht und in der
maximalen Lange enthalten), n = nummerisch (erlaubt sind die Ziffern 0-9), x = alphanummerisch (erlaubt
sind alle Zeichen aus dem SWIFT-Zeichensatz)

3 M = Pflichtfeld, K = Kannfeld
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Nr. Name For- Lan Sta- An- Bemerkungen

mat ge | tus zahl
33 34

Zeile 4
19 |Zeilennummer nf{1|M]|1 |4
20 |ISIN des Underlying Xx |12 K| 1
21 |Basispreis des Terminkontrak- | d |..15| K | 1 |Betrag
tes, Betrag
22 |Basispreis des Terminkontrak- | a | 3 | K | 1 [ISO 4217-Wahrungscode (nur,
tes, Wahrung wenn auch Betrag belegt ist)
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e Beispiel

bei Aktien:

1STK+511+00081+DE+19990815
268,5+EUR

bei Renten:

1EUR+141+00024+DE+19990930+20051001
2100,25++5,25

bei Optionen:

1KON+857+00170+US+19991028+20001015
21247, 75+EUR
3C+200010+1+500+BMW+519000
4DE0005190003+1000,+EUR
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e Strukturierte Belegung des Feldes :70C:
Es gelten dieselben Regeln wie fur das Feld :70E: (s.0.).

For- Lan Sta- An- Bemerkungen

mat ge | tus zahl
35 36

Zeile 1

1 |Zeilennummer n|1(|M|1][A"

2 [Depotschliissel X [..34| K | 1 [institutsindividuell zu belegen
Der Depotschlissel dient u.a. im
Feld B2:70E: des MT 502 zur Iden-
tifizierung der Depotposition bei
Verkaufen.

Zeile 2

3 [Zeilennummer n|1(|M|1][2

4 |Verwahrart n| 1| K]| 1 [1=Girosammelverwahrung
2 = Streifbandverwahrung
3 = Haussammelverwahrung
4 = Wertpapierrechnung
9 = Sonstige

5 |Lagerstelle x [..15] K | 1 |Freitext

6 |Sperre bis n| 8| K| 1|[JIIMMTT

Zeile 3

7 |Zeilennummer n|1({M]|]1]3

8 |Sperrvermerke/Zusatzvermer- | x |..34| K | 1 [Freitext

ke der Bank

Zeile 4

9 |Zeilennummer n|1]|M]|1|[4"

10 [Sperrvermerke/Zusatzvermer- | x [..34| K | 1 |Freitext

ke der Bank
o Beispiel

112345678901234567890
21+London+20021231
3Verpfaendet fuer Darlehen Nr 6020

* a = alpha (erlaubt sind ,A*-,Z%), ¢ = character (erlaubt sind ,A“-,Z* und ,0“-,9%), d = dezimal (FlieRkomma-
zahl, der Vorkommaanteil muss wenigstens ein Zeichen enthalten, ein Dezimalkomma ist Pflicht und in der
maximalen Lange enthalten), n = nummerisch (erlaubt sind die Ziffern 0-9), x = alphanummerisch (erlaubt
sind alle Zeichen aus dem SWIFT-Zeichensatz)

% M = Pflichtfeld, K = Kannfeld
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4.4  MT 536 Depotumsatzinformation

,Statement of Transact_i_ons“; basiert auf SWIFT ,Standards Release Guide*
(letzte bertcksichtigte Anderung SRG 1998)

e Ubersicht (ohne konstante Felder)

Folge Sub- Tag Sta- Inhalt
folge tus
37
A M |Allgemeine Informationen
:28E:| M [Seitennummer/Indikator fur Fortsetzung
:13A:| K [Nummer der Aufstellung
:98a:| K |Datum (und Uhrzeit), zu der die Aufstellung erstellt wurde
:69a:| M |Periode fur die Aufstellung
:97A:| M |Depotkonto
:17B:| M [Kennzeichen, ob Umsatze stattgefunden haben
B K |Finanzinstrument
:35B:| M |Wertpapierkennung und -bezeichnung
:90a:| K |Preis/Abrechnungskurs
:94B:| K |Ort (Herkunft von Preis/Kurs)
:98a:| K |Notierungsdatum (und -uhrzeit) von Preis/Kurs
:93B:| K [Bestand vor und nach der Transaktion
B1 M |Transaktion
Blb K |Einzelheiten der Transaktion
:36B:| M |Gebuchte Stiickzahl
:99A:| K [Anzahl der aufgelaufenen Tage fiir die Zinsberechnung (nur bei
Rentenpapieren)
:19A:| K [Gebuchter Betrag/Kurswert
:19A:| K [Betrag der Stlickzinsen
:22F:| M |Indikator fiir die Transaktion
:22H:| M |Indikator fur Eingang/Lieferung
:98a:| M |Effektives Abrechnungsdatum (Schlusstag)
:98a:| K |Valutadatum
:25D:| K |Status einer Bewegung (Stornokennzeichen)
:70E:| K [Freier Text zu Einzelheiten der Transaktion

3 M = Pflichtfeld, K = Kannfeld
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e Belegungsrichtlinien

Folge Sub-| Tag Name For| Lan Stat An- Inhalt/Bemerkungen

mat ge us® zahl

A Allgemeine Informationen M| 1
A :16R: [Blockanfang M| 1
Tag M| 1 |[,:16R:"
Code c (.16| M | 1 [,GENL"
A :28E: [Seitennummer/Indikator M| 1
flir Fortsetzung
Tag M| 1 |,:28E:"
Seitennummer n|.5\M| 1
Konstante M| 1|/~
Indikator fur Fortsetzung c| 4| M| 1 |,LAST"= Letzte Seite
,MORE" = Zwischenseite
(es folgen noch Seiten)
LONLY" = Einzige Seite
A :13A: [Nummer der Aufstellung K| 1
Tag M| 1 |,:13A"
Konstante M 1],:"
Qualifier c| 4| M| 1 |STAT"
Konstante M| 1 |/
Nummerische ID c | 3 | M| 1 |Eindeutige Nummer der
Aufstellung
Die Nummer ist mit fuh-
renden Nullen aufzuftllen.
A :20C: |Referenz des Senders M| 1
Tag M| 1 |,:20C:*
Konstante M| 1]:"
Quialifier cl|4 | M| 1 |SEME"
Konstante M| 1 |/
Referenz x |..16f M| 1 |,NONREF*
A :23G: |Funktion der Nachricht M| 1
Tag M| 1 |,:23G:"
Funktion c| 4| M| 1 |,NEWM*
A :98a: |Erstellungsdatum K| 1
Option A:
Tag M| 1 |,:98A:"
Konstante M 1],:"

® a = alpha (erlaubt sind ,A*-,Z%), ¢ = character (erlaubt sind ,A“,Z* und ,0“-,9%), d = dezimal (FlieRkomma-
zahl, der Vorkommaanteil muss wenigstens ein Zeichen enthalten, ein Dezimalkomma ist Pflicht und in der
maximalen Lange enthalten), n = nummerisch (erlaubt sind die Ziffern 0-9), x = alphanummerisch (erlaubt
sind alle Zeichen aus dem SWIFT-Zeichensatz)

39 M = Pflichtfeld, K = Kannfeld
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Folge Sub-

folge

Tag

Name

For| Lan Stat An- Inhalt/Bemerkungen
mat ge us®® zahl

Qualifier 4 (M| 1 |,PREP*

Konstante M| 1 |/

Datum 8 | M| 1 [JJIIMMTT

Option C:

Tag M| 1 [,:98C:*

Konstante M| 1]:"

Quialifier 4 (M| 1 |,PREP

Konstante M1 |/

Datum 8 | M| 1 [JJIIMMTT

Uhrzeit 6 | M| 1 |hhmmss
:69a: [Periode fir die Aufstellung M| 1

Option A:

Tag M| 1 |,:69A:"

Konstante M| 1]:"

Qualifier 4 | M| 1 |, STAT®

Konstante M1 |/

von Datum 8 | M| 1 |JJIIMMTT

Konstante M| 1]/~

bis Datum 8 | M| 1 |JJIIMMTT

Option B:

Tag M| 1 |,:69B:"

Konstante M| 1]:"

Qualifier 4 | M| 1 |, STAT®

Konstante M1 |/

von Datum 8 | M| 1 |JJJIMMTT

Uhrzeit 6 | M| 1 |hhmmss

Konstante M| 1|/

bis Datum 8 | M| 1 |JJJIMMTT

Uhrzeit 6 | M| 1 |hhmmss
:97A: |Depotkonto M| 1

Tag M| 1 |,:97A"

Konstante M| 1]:"

Quialifier 4 | M| 1 [, SAFE"®

Konstante M1 |/

Konto .35| M | 1 |BLZ gefolgt von ,/* und

der Kontonummer

:17B: |Merkmal fur Aktivitat M| 1

Tag M| 1]|:17B:"

Konstante M| 1]:"

Quialifier 4 | M| 1 [L,ACTI

Konstante M1 |/

Merkmal 1 (M| 1Y% wennUmsatze vor-

handen (dann ist Folge B
Pflicht)

,N“ wenn keine Umséatze
stattgefunden haben
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Folge Sub- Tag Name For| Lan Stat An- Inhalt/Bemerkungen

folge mat ge us® zahl

(dann muss Folge B aus-
gelassen werden).
A :16S: |Blockende M| 1
Tag M| 1 |,:16S:"
Code c (.16| M | 1 [,GENL"
B Finanzinstrument K| n
:16R: |[Blockanfang M| 1
Tag M| 1 [:16R:"
Code c |..16| M| 1 [,FIN®
B :35B:|Kennung des Finanzin- M | 1 |Es muss entweder die
struments ISIN oder die WKN oder
beide angegeben werden.
Tag M| 1 |,:35B:"
Konstante K| 1 [,JSIN“(nurwenn ISIN
angegeben wird)
Konstante K| 1 [,,(Leerzeichen, nur wenn
ISIN angegeben wird)
ISIN-Kennung x [..12] M | 1 [Wird keine ISIN verwen-
det, so ist ,/DE/* gefolgt
von der deutschen Wert-
papierkennnummer
(WKN) anzugeben.
Konstante M| 1 |[<CR><LF>
Freier Text X [..35| M [1..4 |Wertpapierbezeichnung
Falls ISIN und WKN ge-
meinsam angegeben
werden, ist die WKN in
die erste Zeile und die
Bezeichnung in die Zeilen
2-4 einzustellen.
Die Zeilen werden mit
<CR><LF> getrennt.
B :90a: |Preis K | 1 [Abrechnungskurs
Option A: falls der Preis ein Pro-
zentsatz ist
Tag M| 1 |,:90A:
Konstante M 1],:"
Quialifier c| 4| M| 1 |[,MRKT*=Marktpreis (z.B.
Borsenkurs)
"INDC" = Hinweispreis
(rechnerischer bzw. ermit-
telter Preis)
Konstante M1 |/
Art der Prozentrechnung c| 4| M| 1 |PRCT"
Konstante M| 1|/
Preis d .15\ M| 1
Option B: falls der Preis ein Betrag
ist
Tag | | | M | 1 |,,:QOB:“
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Folge Sub- Tag Name For| Lan Stat An- Inhalt/Bemerkungen
folge mat ge us® zahl
Konstante M| 1]:"
Qualifier c| 4| M| 1 |[,MRKT*=Marktpreis (z.B.
Borsenkurs)
"INDC" = Hinweispreis
(rechnerischer bzw. ermit-
telter Preis)
Konstante M1 |/
Betrag Typ c| 4| M| 1 |ACTU"
Konstante M| 1|/~
Wéhrung al| 3| M| 1 |ISO4217-Wahrungscode
Preis d |..15| M | 1 [Die Anzahl der Nachkom-
mastellen wird nicht ge-
gen die Wahrung gepruft.
B :94B: |Ort (Herkunft von Preis/ K| 1
Kurs)
Tag M| 1 |,:94B:“
Konstante M| 1]:"
Qualifier c| 4 |M]| 1 |[PRIC
Konstante M| 1 |/
Ort c| 4 |M] 1 |,LMAR" = Lokale Borse
»,THEO" = Theoretischer
Wert, der auf der Markt-
rendite basiert
+VEND* = Verkaufer als
Quelle
Konstante K| 1 [J/¢(nur, wenn Freier Text
belegt)
Freier Text x .30 K| 1 |Bei ,LMAR® kann hier der
Name der Bérse als MIC
angegeben werden.
B :98a: |Notierungsdatum von K| 1
Preis/Kurs
Option A:
Tag M| 1 |,:98A:"
Konstante M| 1]:"
Quialifier c|4|M| 1 |PRIC*
Konstante M| 1 |/
Datum n|8 | M| 1 [JJIIMMTT
Option C:
Tag M| 1 [,:98C:*
Konstante M| 1]:"
Quialifier cl|4|M| 1 |PRIC*
Konstante M1 |/
Datum n 8 | M| 1 |JJJIMMTT
Uhrzeit n| 6 |M]| 1 |hhmmss
B :93B: |Saldo K | n [Stuckzahl, ausgedriickt
als Zahl oder Nennbetrag
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Folge Sub- Tag Name For| Lan Stat An- Inhalt/Bemerkungen
folge mat ge us® zahl

Tag M| 1 [,:93B:"*

Konstante M| 1]:"

Qualifier c| 4| M| 1 |FIOP*=Erster Eroff-
nungssaldo
~INOP* = Eréffnungssaldo
als Zwischensaldo
,FICL* = Endgltiger Ab-
schlusssaldo
»INCL" = Abschlusssaldo
als Zwischensaldo

Konstante M| 1 [/

Stluckzahl Typ c| 4| M| 1 |,FAMT"=Die Stlickzahl
wird als Nennbetrag aus-
gedruckt
LUNIT“ = Die Stiickzahl
wird als Zahl (Z&hler)
ausgedrickt

Konstante M| 1 [/

Vorzeichen a|.l1| K| 1 |,N(nurwenn der Saldo
negativ ist)

Saldo d|.15| M| 1

B1 Transaktion M| 1
:16R: [Blockanfang M| 1
Tag M| 1 |,:16R:"
Code c |..16| M | 1 [,TRAN®
Bla Verbindungen M| 1
:16R: [Blockanfang M| 1
Tag M| 1 |,:16R:"
Code c [..16] M | 1 |,LINK®
Bla |:20C:|Referenz des Senders M| 1

Tag M| 1 |,:20C:*

Konstante M 1],:"

Qualifier c| 4 |M]| 1 |,RELA

Konstante M| 1 |/

Referenz x [..16] M [ 1 |,NONREF*

Bla |:16S:|Blockende M| 1

Tag M| 1 ],:16S:"

Code c |..16f M| 1 |,LINK*

Blb Einzelheiten der Transak- K | 1 [Angaben gemaf Abrech-
tion nung/Depotbuchung

B1lb |:16R:|Blockanfang M| 1
Tag M| 1 |[,:16R:"
Code c (..16| M | 1 |, TRANSDET"

B1lb |:36B:|Gebuchte Stiickzahl M| 1

Tag M| 1 |,:36B:"

Konstante M| 1],:"

Quialifier cl| 4| M| 1 |PSTA"
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Folge Sub- Tag Name For| Lan Stat An- Inhalt/Bemerkungen
folge mat ge us® zahl

Konstante M 1 |/

Typ c| 4| M| 1 |,FAMT"=Die Stlickzahl
wird als Nennbetrag aus-
gedruckt
LUNIT* = Die Stiickzahl
wird als Zahl (Z&hler)
ausgedriickt

Konstante M| 1|/~

Stuckzahl d|.15| M| 1

B1lb |:99A:|Anzahl der aufgelaufenen K | 1 (z.B. Stickzinstage gemaR

Tage Abrechnung

Tag M| 1 |,:99A:"

Konstante M| 1]:"

Qualifier c| 4| M| 1 |,DAAC"

Konstante M| 1 |/

Vorzeichen a|.l1| K| 1 |,N*(nurwenn die Anzahl
der Tage negativ ist)

Nummer n| 3 |M]| 1 |ggf. mitflhrenden Nullen
auffillen

B1lb [:19A:|Gebuchter Betrag K| 1 [Kurswert

Tag M| 1 |,:19A:"

Konstante M| 1]:"

Qualifier c|4 | M| 1 |PSTA"

Konstante M| 1 |/

Vorzeichen a|.1l| K| 1 [,N*(nurwenn der Betrag
negativ ist)

Wéhrung al| 3| M| 1|ISO4217-Code

Betrag d .15\ M| 1

B1lb |:19A:|Betrag der Stiickzinsen K| 1

Tag M| 1 |,:19A:"

Konstante M| 1]:"

Quialifier cl|4 | M| 1 |ACRU"

Konstante M| 1 |/

Vorzeichen a|.1l]| K| 1 [,N*(hurwenn der Betrag
negativ ist)

Wéhrung al| 3| M| 1 |ISO4217-Code

Betrag d|.15| M| 1

B1b |:22F:|Indikator fur die Transak- M| 1

tion

Tag M| 1 |,:22F:"

Konstante M| 1]:"

Qualifier c| 4| M| 1 |, TRAN®

Konstante M| 1 |/

Indikator c| 4 (M| 1 |,BOLE" = Aktivitatim
Zusammenhang mit Lei-
hen/Verleihen
,COLL" = Aktivitat im Zu-
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Folge Sub-

folge

Tag

Name

For| Lan Stat An- Inhalt/Bemerkungen

mat ge us®® zahl

sammenhang mit Sicher-
heiten
,CORP* = Aktivitat im
Zusammenhang mit einer
Corporate Action (z.B.
Ubertragung)
LSSETT" = Aktivitat im Zu-
sammenhang mit Abrech-
nung und Clearing (i.d.R.
bei Kauf und Verkauf)
B1lb |:22H:|Indikator fir Eingang/Lie- M| 1
ferung
Tag M| 1 |,:22H:"
Konstante M 1],:"
Qualifier c|4 (M| 1 |,REDE"
Konstante M| 1 [JF
Indikator c| 4| M| 1 |,DELI*=Lieferung (Belas-
tung)
,RECE" = Eingang (Gut-
schrift)
B1lb |:22H:|Indikator fiir Zahlungswei- M| 1
se
Tag M| 1 |,:22H:"
Konstante M 1],:"
Qualifier c| 4| M| 1 |PAYM*
Konstante M| 1 |/
Indikator c| 4| M| 1 |FREE"
B1lb |:98a: |Effektives Abrechnungs- M | 1 [Schlusstag
datum
Option A:
Tag M| 1 |,:98A:"
Konstante M| 1]:"
Quialifier cl|4|M| 1 |ESET"
Konstante M| 1 |/
Datum n 8 | M| 1 |JJIIMMTT
Option C:
Tag M| 1 |,:98C:*
Konstante M 1],:"
Qualifier c|4|M]| 1 |ESET"
Konstante M1 |/
Datum 8 | M| 1 |JJJIMMTT
Uhrzeit 6 | M| 1 |hhmmss
B1lb |:98a: |Abrechnungsdatum K | 1 [Valutadatum
Option A:
Tag M| 1 |,;:98A"
Konstante M 1],:"
Quialifier c|l4 | M| 1 |SETT"
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Folge Sub- Tag Name For| Lan Stat An- Inhalt/Bemerkungen
folge mat ge us® zahl
Konstante M1 |/
Datum n|8 | M| 1 |[JJIIMMTT
Option C:
Tag M| 1 [,:98C:*
Konstante M| 1]:"
Qualifier c| 4| M| 1 |SETT*
Konstante M| 1 |/
Datum nf{8 | M| 1 |[JJIIMMTT
Uhrzeit n| 6 |M]| 1 |hhmmss
B1lb |:25D:|Status einer Bewegung K | 1 [Feld wird nur gesendet,
wenn Bewegung die Um-
kehrung einer vorherigen
Bewegung ist (Storno-
kennzeichen).
Tag M| 1 |,:25D:"
Konstante M 1],:"
Qualifier c| 4| M| 1 |[MOVE"
Konstante M| 1 |/
Status c|4|M]| 1 |REVE"
B1lb |:70E:|Freier Text zu Einzelhei- K| 1
ten der Transaktion
Tag M| 1 |,:70E:"
Konstante M| 1]:"
Qualifier c|4|M]| 1 | TRDE"
Konstante M| 1 |/
Freier Text x |..35| M | 1.. |beliebige Informationen
10 |zum Umsatz
(keine strukturierte Bele-
gung wie im MT 535)
Blb |:16S: |Blockende M| 1
Tag M| 1 ],:16S:"
Code c |..16| M | 1 |,TRANSDET"
B1 |[:16S:|Blockende M| 1
Tag M| 1 ],:16S:"
Code c |..16] M| 1 |, TRAN*
B :16S: [Blockende M| 1
Tag M| 1 ],:16S:"
Code c |.16| M| 1 |,FIN®

o Beispiel
Innerhalb des Berichtszeitraumes fanden drei Umsatze statt:

1. Kauf (Zugang) von 100 Stiick Mustermann AG mit Schlusstag 15. Mai 1999

2. Verkauf (Abgang) von 70 Stiick Mustermann AG mit Schlusstag 28. Mai 1999
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3. Verkauf (Abgang) von 5.000 CAD 6,5 % DaimlerChrysler Lux. Fin. mit Schlusstag 21.

Mail999

Folge Sub- Sub- Beispiel
folge folge

:16R:GENL

:28E:1/ONLY

:13A::STAT//005
:20C::SEME//NONREF
:23G:NEWM
:98A::PREP//19990530
:69A::STAT//19990501/19990529
:97A::SAFE//10020030/1234567
:17B::ACTI/IIY

:16S:GENL

:16R:FIN

:35B:ISIN DE0123456789
/DE/123456

Mustermann AG, Stammaktien
:90B::MRKT//ACTU/EUR52,7
:94B::PRIC//LMAR/XFRA
:98A::PRIC//19990515
:93B::FIOP//UNIT/200,
:93B::FICL//UNIT/300,

Bl

'16R: TRAN
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Folge Sub- Sub- Beispiel
folge folge

Bla|:16R:LINK
:20C::RELA//NONREF
:16S:LINK

B1b|:16R:TRANSDET
:36B::PSTA//UNIT/100,
:19A::PSTA//NEURS5270,
22F  TRAN//SETT
:22H::REDE//RECE
:22H::PAYM//FREE
:98A::ESET//19990515
:98A::SETT//19990517
:16S:TRANSDET

:16S:TRAN

:16S:FIN

B :16R:FIN

:35B:ISIN DE0123456789
/DE/123456

Mustermann AG, Stammaktien
:90B::MRKT//ACTU/EUR61,9
:94B::PRIC//LMAR/XFRA
:98A::PRIC//19990528
:93B::FIOP//UNIT/300,
:93B::FICL//UNIT/230,
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Folge Sub- Sub- Beispiel
folge folge

Bl :16R: TRAN

Bla|:16R:LINK
:20C::RELA//NONREF
:16S:LINK

B1lb :16R: TRANSDET
:36B::PSTA//UNIT/70,
:19A::PSTA//EUR4333,
22F: TRAN//SETT
:22H::REDE//DELI
:22H::PAYM//FREE
:98A::ESET//19990528
:98A::SETT//19990530
:16S:TRANSDET

:16S:TRAN

:16S:FIN

B :16R:FIN
:35B:/DE/987654
DaimlerChrysler Lux. Fin.
1999 (2002)
:90B::MRKT//PRCT/105,
:94B::PRIC//LMAR/XLUX
:98A::PRIC//19990521
:93B::FIOP//[FAMT/5000,
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Folge Sub- Sub- Beispiel
folge folge

Bl :16R: TRAN

Bla|:16R:LINK
:20C::RELA//NONREF
:16S:LINK

B1lb :16R: TRANSDET
:36B::PSTA//FAMT/5000,
:99A::DAAC//003
:19A::PSTA//CAD5250,
:19A:;:ACRU/ICAD2,71
:22F::TRAN//SETT
:22H::REDE//DELI
:22H::PAYM//FREE
:98A::ESET//19990521
:98A::SETT//19990526
:16S:TRANSDET

:16S: TRAN

:16S:FIN
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5 Akkreditivgeschaft

5.1 Allgemeine Einfithrung und Ubersicht

Der Aufbau und Inhalt der Nachrichten im Akkreditivgeschéft orientiert sich an den SWIFT Bank-
an-Bank Nachrichten der Kategorie 7.

Teilweise enthalten diese Nachrichten Felder, deren Inhalte primér oder sogar ausschlief3lich nur
fur die Kommunikation zwischen Banken vorgesehen sind.

In den jeweiligen Kunde-an-Bank bzw. Bank-an-Kunde Nachrichten des Kapitels 5 Akkreditivge-
schaft sind deshalb bestimmte Felder tGberhaupt nicht enthalten (zum Beispiel das Feld :49H:
~opecial Payment Conditions for Receiving Bank®).

Einige dieser Felder in den Bank-an-Kunde Nachrichten (zum Beispiel DTAEA Akkreditivavisierung
MT 700) sind in den Nachrichten als optional deklariert und missen nicht zwingend weitergegeben
werden.

Die Weitergabe dieser Felder in einer Nachricht an den Kunden obliegt jedoch ausschlieRlich der
jeweiligen Bank und wird im Einzelfall durch den Feldinhalt bestimmt (z.B. Feld :78: ,Weisungen an
die zahlende, akzeptierende oder negoziierende Bank®).

Eine Besonderheit, welche auch bei den SWIFT Interbank Nachrichten neu eingeftihrt wurde, ist
der unterschiedliche Zeichensatz (X-Zeichensatz bzw. Z-Zeichensatz), welcher jedoch nur bei ein-
zelnen Feldern zum Tragen kommit.

Auftrage eines Kunden an die Bank zur Akkreditiveroffnung (DTALC - MT 700) und Auftrage zur
Anderung eines Akkreditives (DTALC — MT 707) werden von der empfangenden Bank (Er6ffnende
Bank) in der Bank-an-Bank Kommunikation grundsatzlich per Telekommunikation (SWIFT) ausge-
fuhrt.

Sollte dies im Einzelfall nicht mdglich sein, wird die Erdffnende Bank den Kunden entsprechend
informieren.

In der Nachricht Auftrag zur Akkreditivanderung (DTALC — MT 707) durfen die optionalen Felder
nur belegt werden, wenn diese auch geandert werden sollen (keine Wiederholung von nicht geén-
derten Inhalten aus der urspriinglichen Akkreditiveréffnung).
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5.1.1 Ubersicht der Import-Akkreditiv Nachrichten

DTALC-Nachrichten

MT700
Akkreditiveroffnungsauftrag

MT707
Auftraggeber Akkreditivanderungsauftrag Bank
MT759
Erweiterte Freiformat-Nachricht
DTALCR-Nachrichten
MT700
Ausfuhrungsanzeige Akkreditiveréffnung
<
MT707
Auftraggeber Ausfihrungsanzeige Akkreditivanderung Bank
<
MT759
Erweiterte Freiformat-Nachricht
<
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DTALCD-Nachrichten

MT771
Mitteilung von Unstimmigkeiten
<
MT776
Mitteilung der Falligkeit
Auftraggeber 2 <
MT781
Dokumentenabrechnung
<
MT786
Entgeltabrechnung
<
MT709
Mitteilung Uber Reduzierung / Entlastung
<

DTALCA-Nachrichten

MT732
Dokumentenaufnahme

Auftraggeber

Bank

Bank
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5.1.2 Ubersicht der Export-Akkreditiv Nachrichten

DTAEA-Nachrichten

MT700
Akkreditivavisierung
>
MT710 - ]
Bank Avisierung Drittbank Akkreditiv Beglnstigter
>
MT720
Avisierung Ubertragenes Akkreditiv
>
MT707
Avisierung Akkreditivanderung
>
MT799
Freiformat-Nachricht
>
MT759
Erweiterte Freiformat-Nachricht
>
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DTAEAD-Nachrichten

MT770
Dokumentenempfangsbestatigung

MT775
Bank Mitteilung Falligkeit

MT780
Dokumentenabrechnung

MT785
Entgeltabrechnung

DTAEAR-Nachrichten

MT735
Annahme/Ablehnung Akkreditivanderung
<
MT759
Bank Erweiterte Freiformat-Nachricht
<

Begunstigter

Begunstigter
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5.1.3 Uberblick der EBICS-Auftragsarten fir Import-Akkreditive

Kennung | Ubertragungsrichtung®® | Text Format
AlIA U Senden Importakkreditive DTALC
AKA D Abholen Importakkreditive DTALCR
AKD D Abholen Importakkreditive Abrechnung DTALCD
AID U Senden Importakkreditive Dokumentenaufnahme | DTALCA
5.1.4 Uberblick der EBICS-Auftragsarten fuir Export-Akkreditive
Kennung | Ubertragungsrichtung® | Text Format
EAB D Abholen Exportakkreditive DTAEA
EAD D Abholen Exportakkreditive Abrechnung DTAEAD
EAR U Senden Exportakkreditive Folgenachrichten DTAEAR

5.1.5 Legende und allgemeine Syntaxdefinition fir Akkreditivhachrichten

LEGENDE
Status P Pflicht
0] Optional
C Conditional
Verwendungs- | DEFN Definition
details REGL Regel (muss befolgt werden)
EMPF Empfehlung (empfohlene Verwendung)
CODE erlaubte Codeworte
HINW Hinweis

Yu= Upload (Senden), D = Download (Abholen)
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LEGENDE
Format a alphabetisch, nur GroRbuchstaben (A bis Z)
c alphanummerisch, nur GroBbuchstaben und Zahlen
n nummerisch, nur Zahlen (0 bis 9)
X SWIFT X Zeichensatz:
AbisZ
a bis z
0 bis 9
/ Schrégstrich
- Trennstrich
? Fragezeichen
: Doppelpunkt
( Klammer auf
) Klammer zu
. Punkt
, Komma
’ Hochkomma
+ Pluszeichen
Leerzeichen
Z SWIFT Z Zeichensatz:
(analog SWIFT X Zeichensatz), jedoch zusatzlich:
; Semikolon
! Ausrufezeichen
“ Anfiihrungszeichen oben
% Prozentzeichen
& kaufmannisches Und
* Stern
< spitze Klammer auf
> spitze Klammer zu
{ geschweifte Klammer auf
= Gleich
@ AT-Zeichen
# Raute
_ Unterstrich
! Fixe Lange
D Dezimalzahlen, inklusive Dezimalkomma ',' vor den Nachkommastellen.
Die Nachkommastellen kénnen fehlen, das Dezimalkomma muss jedoch
immer vorhanden sein.

Alle Felder inklusive Satzende-Kennung werden mit <CR><LF> (X'0D0A’) abgeschlossen. Die Umlaute A &,
0, 6, U, U sind wie AE, ae, OE, oe, UE, ue und B wie ss aufzuzeichnen. Die SWIFT-Syntax Regeln sind zu
beachten (z.B. kein Doppelpunkt oder Bindestrich am Zeilenanfang, etc.).
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5.1.6 Ubersicht der Dateistruktur

Datentragervorsatz A

Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:Al: Kennzeichnung Vorsatz 3lc P DEFN: Dieses Feld kennzeichnet den Datentragervorsatz.
(Code) CODE:
AIA = Senden Akkreditivhachrichten
AKA = Abholen Akkreditivnachrichten
AKD = Abholen Akkreditivhachrichten - Dokumentenaufnahme
AID = Senden Akkreditivhachrichten - Dokumentenaufnahme
EAB =  Abholen Akkreditivhachrichten
EAD =  Abholen Akkreditivhachrichten - Dokumentenabwicklung
EAR = Senden Akkreditivfolgenachrichten
:A2: Bankleitzahl oder SWIFT BIC 11x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Bankleitzahl oder den SWIFT BIC der
absendenden oder empfangenden Bank.
:A3:  Kundennummer 23x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Kundennummer geman Vereinbarung mit
der absendenden oder empfangenden Bank (z.B. Kontonummer).
:Ad: Kundendaten 4*35x P DEFN: Dieses Feld beinhaltet zusatzliche Daten zum Feld :A3:
(Freitext) EMPF: Die nachfolgende Belegung wird empfohlen:
Zeile 1 und 2: Name
Zeile 3: Strasse / Postfach
Zeile 4: Stadt
:A5:  Dateierstellungsdatum / Uhrzeit 8!n4!n P DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Erstellungsdatum und Uhrzeit der Datei.
(Batum)(Uhrzeit) REGL: Format: JJJIMMTTHHMM
- Satzende-Kennzeichen 1! P DEFN: Dieses Feld kennzeichnet das Ende des Datensatzes.
REGL: Feldinhalt ist immer ein Trennstrich (X’2D’)
Code nach ISO 8859
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Datentragernachsatz Z

Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zusatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:Z1: Kennzeichnung Nachsatz llc P DEFN: Dieses Feld kennzeichnet den Datentragernachsatz.
(Code) . L
REGL: Feldinhalt ist immer Z
:Z2:  Anzahl MT 3n P DEFN: Dieses Feld beinhaltet die Anzahl der MT (z.B. 700 oder 771, etc.) in
(Nummer) einer logischen Datei
REGL: Feldinhalt ist immer mit flhrenden Nullen zu erstellen, z.B. 002 oder 099
- Satzende-Kennzeichen 1! P DEFN: Dieses Feld kennzeichnet das Ende des Datensatzes
REGL: Feldinhalt ist immer ein Trennstrich (X'2D’)

Code nach I1ISO 8859

Dateistruktur

Anzahl des Auftretens in logischer Datei

Element (jeweils mit Satzende-Kennung)

1

Datentragervorsatz A,
z.B. AIA = Senden Akkreditivhachrichten

Akkreditivnachricht

z.B. MT700 = Akkreditiveréffnungsauftrag
MT707 = Akkreditivanderungsauftrag
MT759 = Erweiterte Freiformat Nachricht

Datentragernachsatz Z
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5.2 DTALC Import-Akkreditiver6ffnungs- und dnderungsauftrage sowie Freiformat (Kunde an Bank)
5.2.1 Akkreditiveroffnungsauftrag MT 700
Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zusatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
MT: MT - Typ 3lc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Nachrichtentyp
REGL: Der Feldinhalt ist immer 700
:M01: Referenznummer des Kunden 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die vom Kunden vergebene Referenznummer
:M11: Kontaktdaten Kunde 4*35z (Freitext) O DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Kontaktdaten des Kunden
:M30: I1SO-Code der Wéahrung des Kontos 3la C DEFN: Dieses Feld spezifiziert den ISO-Code der Wahrung des Kontos fir
fir die Inanspruchnahme (Code) Belastung der Inanspruchnahme und Gebuhren, sofern flr Gebihren-
belastung Feld :M33: nicht belegt
REGL.: Pflichtfeld, wenn Feld :M51: Deckungsanschaffung nicht belegt ist
:M31: Konto (IBAN-Format) fur 35x C DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Konto im IBAN Format fur die Belastung der
Inanspruchnahme Inanspruchnahme und Gebuhren, sofern fir Gebuhrenbelastung Feld
:M33: nicht belegt
REGL.: Pflichtfeld, wenn Feld :M51: Deckungsanschaffung nicht belegt ist
:M32:  1SO-Code der Wéahrung des Kontos 3la O DEFN: Dieses Feld spezifiziert den ISO-Code der Wahrung des Kontos fir
far Gebihren (Code) Belastung der Geblhren
:M33:  Konto (IBAN-Format) fur Gebihren 35x O DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Konto im IBAN-Format fiir Belastung
der Gebuhren
:M51:  Deckungsanschaffung 6*35z C DEFN: Dieses Feld spezifiziert Informationen hinsichtlich der Anschaffung des

REGL:

Betrages durch den Kunden, im Fall dass Felder :M30: - :M33: nicht
belegt sind

Pflichtfeld, wenn Feld :M30: und :M31: nicht belegt sind
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:M92:  Kostenverrechnungsschlissel 2lc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Gebuhrenregelung
CODE:
00 = Gebduhrenteilung
01 = alle Gebuihren zu Lasten Auftraggeber
02 = alle Gebtihren zu Lasten Begiinstigen
03 = andere Regelung
:M43:  Sonderregelung Kostenverrechnung 6*35z C DEFN: Dieses Feld spezifiziert besondere Gebihrenregelungen
REGL: Dieses Feld muss vorhanden sein, wenn Feld :M92: mit dem Code
,03“ belegt ist.
:M44:  Sonstige Kunde-Bank-Informationen  6*35z @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert sonstige Kunde an Bank Informationen
:40A:  Art des Akkreditives 24x DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Art des Akkreditives
(Type) _
CODE:
IRREVOCABLE
IRREVOCABLE TRANSFERABLE
:20: Akkreditivnummer 16x @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Referenznummer / Akkreditivnummer der
eréffnenden Bank (sofern diese dem Auftraggeber vorab bekannt ist)
:40E:  Anwendbare Regeln 30x[/35x] P DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Regelwerk, welchem das Akkreditiv zu

(Regeln) (Freitext)

Grunde liegt

CODE:

UCP LATEST VERSION
EUCP LATEST VERSION
OTHR

REGL: Das Subfeld Freitext /35x darf nur in Verbindung mit dem Code ,OTHR"
genutzt werden

©Die Deutsche Kreditwirtschatft
Version 3.3 vom 11.04.2019 (Final Version)

Seite: 245



DFU — Abkommen
Anlage 3: Spezifikation der Datenformate

Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:31D:  Datum und Ort des Verfalls 6!'n29x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert das spateste Datum fur die Vorlage von
(Datum) (Ort) Dokumenten und wo diese Dokumente vorgelegt werden missen
REGL: Das Datum darf nicht vor dem Datum im Feld :A5: und nicht vor
dem Datum im Feld :44C: liegen. Format: JJMMTT
:50: Auftraggeber 4*35x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Auftraggeber des Akkreditives
(Name & Adresse)
:59: Begunstigter [/34x] (Konto) P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Begtinstigten des Akkreditives
4*35x (Name & Adresse)
:32B:  Wahrung & Betrag 3lalsbd P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Wahrung und den Betrag des Akkreditives
REGL: Die Wahrung muss im ISO Format angegeben werden und der Betrag
darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt
:39A:  prozentuale Betragstoleranz 2n/2n O DEFN: Dieses Feld spezifiziert die maximal zuldssige Betragstoleranz
(Plus/Minus) in Prozentangaben
:39C  zusétzlich gedeckte Betrage 4*35x O DEFN: Dieses Feld spezifiziert zusatzlich im Akkreditiv gedeckte Betrége wie
zum Beispiel: Frachtkosten, Zinsen, Versicherungskosten, etc.
4la: benutzbar bei ... durch ... A 4la2!a2!c[3!c] (BIC) P DEFN: Dieses Feld spezifiziert wie und mit welcher Bank bzw. wo das
14x (Code) Akkreditiv benutzbar ist (Ort der Dokumentenvorlage)

D 4*35x (Name&Adresse)

14x

(Code)

CODE:

BY ACCEPTANCE
BY DEF PAYMENT
BY MIXED PYMT
BY NEGOTIATION
BY PAYMENT

EMPF: Die Bank mit der das Akkreditiv benutzbar sein soll, kann auch in der
Option D mittels hachfolgender Codes angegeben sein:
ISSUING BANK; ADVISING BANK, ANY BANK oder ANY BANK IN
REGL: Wenn die Option A benutzt wird, muss im Subfeld 1 der SWIFT BIC 8
oder BIC 11 der Bank angegeben werden
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Tag

Feldname

Format

Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen

142C:

Tratten per

3*35x

C

DEFN
REGL

REGL:

: Dieses Feld spezifiziert die Details der Wechselziehung

: Nur erlaubt wenn Feld :41a: im Subfeld 2 nicht mit den Codes
,BY DEF PAYMENT" oder ,BY MIXED PYMT" belegt ist

Pflichtfeld wenn Feld :41a: im Subfeld 2 mit dem Code
,BY ACCEPTANCE" belegt ist

42a:

Bezogener

A [/11a][/34x]  (Party ID)
4'a2'a?!c[3!c] (BIC)

D [/11a][/34x]  (Party ID)
4*35x (Name&Adresse)

DEFN:
REGL:

REGL:
REGL:

Dieses Feld spezifiziert den Wechselbezogenen

Nur erlaubt wenn Feld :41a: im Subfeld 2 nicht mit den Codes
,BY DEF PAYMENT" oder ,BY MIXED PYMT" belegt ist

Pflichtfeld wenn Feld :42C: vorhanden ist

Wenn die Option A benutzt wird, muss im Subfeld 1 der SWIFT BIC 8
oder BIC 11 der Bank angegeben werden

42M:

Mixed Payment Details

4*35x

DEFN:
REGL:

Dieses Feld spezifiziert die Details zum Mixed Payment

Pflichtfeld wenn Feld :41a: im Subfeld 2 mit dem Code
,BY MIXED PYMT" belegt ist

42P:

Negotiation / Deferred Payment
Details

4*35x

DEFN:

REGL:

Dieses Feld spezifiziert die Details zur Negoziierung oder zum
Deferred Payment

Pflichtfeld wenn Feld :41a: im Subfeld 2 mit dem Code
,BY DEF PAYMENT" belegt ist

43P:

Teilverladung

11x

DEFN

: Dieses Feld spezifiziert ob Teilverladung erlaubt oder nicht erlaubt sind

CODE:

ALLOWED
NOT ALLOWED
CONDITIONAL

HINW

: Die Details zu ,CONDITIONAL" werden in den entsprechenden anderen
Feldern der Nachricht spezifiziert (z.B. Warenbeschreibung oder
Verladezeitraum, etc.)
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
[43T:  Umladung 11x @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert ob Umladung erlaubt oder nicht erlaubt sind
CODE:
ALLOWED
NOT ALLOWED
CONDITIONAL
HINW: Die Details zu ,CONDITIONAL" werden in den entsprechenden anderen
Feldern der Nachricht spezifiziert (z.B. Warenbeschreibung oder
Verladezeitraum, etc.)
:44A:  Ubernahmeort/Versand von ../ 1*65x O DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Ubernahmeort (im Fall eines multimodalen
Empfangsort Transportdokuments), den Empfangsort (im Fall eines LKW, Bahn oder
Binnenschiff Transportdokuments oder einer Kurier- oder Versand-
bescheinigung), den Versand von oder die Verschiffung von, welcher
auf dem Transportdokument angegeben sein muss
44E.  Verladehafen / Abflughafen 1*65x O DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Verladehafen oder im Fall von Luftfracht
den Abflughafen, welcher auf dem Transportdokument angegeben sein
muss
:44F:  Loschungshafen / 1*65x @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Léschungshafen oder im Fall von Luftfracht
Bestimmungsflughafen den Bestimmungsflughafen, welcher auf dem Transportdokument
angegeben sein muss
:44B:  Endglltiger Bestimmungsort / 1*65x @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert den endglltigen Bestimmungsort oder
zum Transport nach .../ Auslieferungsort, welcher auf dem Transportdokument angegeben sein
Auslieferungsort muss
[44C:  spatester Verladetag 6!n O DEFN: Dieses Feld spezifiziert das spéateste Verladedatum
REGL: Das Datum darf nicht nach dem Datum im Feld :31D: liegen
Format: JJIMMTT
:44D:  Verladezeitraum 6*65x C DEFN: Dieses Feld spezifiziert Details zum Verladezeitraum
REGL: Darf nur vorhanden sein, wenn Feld :44C:nicht belegt ist
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Tag

Feldname

Format

Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen

‘45A:

Warenbeschreibung

800*65z

P

DEFN
EMPF

EMPF:

: Dieses Feld spezifiziert die Details der Warenbeschreibung

: Trennung von z.B. ,line items® sollte am Zeilenanfang durch z.B. ein
,+Zeichen oder eine Nummerierung (1, 2, etc.) erfolgen

Die letzte Zeile der Warenbeschreibung sollte die Lieferbedingungen
z.B. ,CIF Hamburg*“ enthalten

[46A:

erforderliche Dokumente

800*65z

DEFN:
EMPF:

Dieses Feld spezifiziert die erforderlichen Dokumente im Akkreditiv

Trennung der verschiedenen Dokumente sollte am Zeilenanfang durch
z.B. ein ,+‘ Zeichen oder eine Nummerierung (1, 2, etc.) erfolgen

ATA:

zuséatzliche Bedingungen

800*65z

DEFN:
EMPF:

Dieses Feld spezifiziert zuséatzliche Bedingungen des Akkreditives

Trennung der verschiedenen Bedingungen sollte am Zeilenanfang durch
z.B. ein ,+* Zeichen oder eine Nummerierung (1, 2, etc.) erfolgen

149G:

spezielle Zahlungsbedingungen
fir den Beglinstigten

800*65z

DEFN:

Dieses Feld spezifiziert besondere Bedingungen hinsichtlich der Zahlung
an den Beginstigten, wie zum Beispiel Post-Financing oder Discount

:48:

Dokumentenvorlagefrist in Tagen

3n[/35X]

DEFN:

REGL:

Dieses Feld spezifiziert die Vorlagefrist fir die Dokumente in Kalender-
tagen nach dem Verschiffungsdatum

Das Subfeld Freitext /35x darf nur genutzt werden, wenn die Frist-
berechnung nicht nach dem Verschiffungsdatum erfolgen soll
(z.B. nach Rechnungsdatum)

:49:

Bestatigungsanweisungen

7!x

DEFN

: Dieses Feld spezifiziert die Bestatigungsanweisungen

CODE:

CONFIRM
MAY ADD
WITHOUT
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Tag Feldname

Format

Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen

:57a:  Bank des Akkreditiv-Begunstigten

A[/1'a][/34x]  (Party ID)
Ma2la2ic[3lc]  (BIC)

D [/1'a][/34x]  (Party ID)
4*35x (Name&Adresse)

0]

DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Bankverbindung des Akkreditivbegunstigten

REGL: Wenn die Option A benutzt wird, muss im Subfeld 1 der SWIFT BIC 8
oder BIC 11 der Bank angegeben werden

- Satzende-Kennung

1llc

DEFN: Dieses Feld kennzeichnet das Ende des Datensatzes

REGL: Feldinhalt ist immer ein Trennstrich (X'2D’)
Code nach ISO 8859
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5.2.2 Akkreditivanderungsauftrag MT 707

Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen

‘MT: MT - Typ 3lc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Nachrichtentyp
REGL: Der Feldinhalt ist immer 707

:M01: Referenznummer des Kunden 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die vom Kunden vergebene Referenznummer
:M11: Kontaktdaten Kunde 4*35z (Freitext) O DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Kontaktdaten des Kunden
:M02:  Akkreditivnummer 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Akkreditivnummer der erdffnenden Bank
:M44:  Sonstige Kunde-Bank-Informationen  6*35z O DEFN: Dieses Feld spezifiziert sonstige Kunde an Bank Informationen
:26E:  Nummer der Anderung 3n P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Anderungsnummer
:23S:  Akkreditivstornierung 6la @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert, ob das Akkreditiv storniert werden soll
REGL: Der Feldinhalt ist immer CANCEL
:40A:  Art des Akkreditives 24x 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der Art des Akkreditives
(Type) CODE:
IRREVOCABLE
IRREVOCABLE TRANSFERABLE
:40E:  Anwendbare Regeln 30x[/35x] 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen fiir das Regelwerk
(Regeln) (Freitext) CODE:
UCP LATEST VERSION
EUCP LATEST VERSION
OTHR
REGL: Das Subfeld Freitext /35x darf nur in Verbindung mit dem Code ,OTHR"
genutzt werden
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:31D:  Datum und Ort des Verfalls 6!'n29x @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen des spatesten Datums fiir die
(Datum) (Ort) Vorlage von Dokumenten und wo diese Dokumente vorgelegt werden
mussen
REGL: Format: JJIMMTT
:50: Auftraggeber 4*35x (Name & Adresse) @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen des Auftraggebers
:59: Beglinstigter [/34x} (Konto) @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen des Begiinstigten
4*35x (Name & Adresse)
:32B:  Erhéhungsbetrag des 3lalsd 6] DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Wahrung und den Erhéhungsbetrag des
Akkreditives Akkreditives
REGL: Die Wahrung muss im ISO Format angegeben werden und der Betrag
darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt
:33B:  Verminderungsbetrag des 3lalsd @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Wahrung und den Verminderungsbetrag des
Akkreditives Akkreditives
REGL: Die Wahrung muss im ISO Format angegeben werden und der Betrag
darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt
:39A:  prozentuale Betragstoleranz 2n/2n O DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der maximal zuléssigen
Betragstoleranz (Plus/Minus) in Prozentangaben
:39C  zusatzlich gedeckte Betrage 4*35x O DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen fir zusatzlich im Akkreditiv

gedeckte Betrage

©Die Deutsche Kreditwirtschatft
Version 3.3 vom 11.04.2019 (Final Version)

Seite: 252



DFU — Abkommen
Anlage 3: Spezifikation der Datenformate

Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
‘41a:  benutzbar bei ... durch ... A 4la2'a2!c[3!c] (BIC) @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen wie und mit welcher Bank das
14x (Code) Akkreditiv benutzbar ist (Ort der Dokumentenvorlage)
CODE:
BY ACCEPTANCE
D 4*35x (Name&Adresse) BY DEF PAYMENT
14x  (Code) BY MIXED PYMT
BY NEGOTIATION
BY PAYMENT

EMPF: Die Bank mit der das Akkreditiv benutzbar sein soll, kann auch in der
Option D mittels nachfolgender Codes angegeben sein:
ISSUING BANK; ADVISING BANK, ANY BANK oder ANY BANK IN
REGL: Wenn die Option A benutzt wird, muss im Subfeld 1 der SWIFT BIC 8
oder BIC 11 der Bank angegeben werden

:42C:  Tratten per 3*35x O DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der Details der Wechselziehung

:42a:  Bezogener A [/11a][/34x]  (Party ID) @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen des Wechselbezogenen
41a2'a2!c[3!c] (BIC)

D [/1'a][/34x]  (Party ID) REGL: Wenn die Option A benutzt wird, muss im Subfeld 1 der SWIFT BIC 8
4*35x (Name&Adresse) oder BIC 11 der Bank angegeben werden
:42M:  Mixed Payment Details 4*35x @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der Details zum Mixed Payment
:42P:  Negotiation / Deferred Payment 4*35x O DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der Details zur Negoziierung oder
Details zum Deferred Payment

:43P:  Teilverladung 11x @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen zur Teilverladung

CODE:

ALLOWED

NOT ALLOWED

CONDITIONAL

HINW: Die Details zu ,CONDITIONAL" werden in den entsprechenden anderen
Feldern der Nachricht spezifiziert (z.B. Warenbeschreibung)

©Die Deutsche Kreditwirtschatft Seite: 253
Version 3.3 vom 11.04.2019 (Final Version)



DFU — Abkommen
Anlage 3: Spezifikation der Datenformate

Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:{43T:  Umladung 11x o DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen zur Umladung
CODE:
ALLOWED
NOT ALLOWED
CONDITIONAL
HINW: Die Details zu ,CONDITIONAL" werden in den entsprechenden anderen
Feldern der Nachricht spezifiziert (z.B. Warenbeschreibung oder
Verladezeitraum, etc.)
:44A:  Ubernahmeort/Versand von ../ 1*65x @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen fiir den Ubernahmeort (im Fall
Empfangsort eines multimodalen Transportdokuments), den Empfangsort (im Fall
eines LKW, Bahn oder Binnenschiff Transportdokuments oder einer
Kurier- oder Versandbescheinigung), den Versand von oder die
Verschiffung von, welcher auf dem Transportdokument angegeben sein
muss
:44E:  Verladehafen / Abflughafen 1*65x @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen fiir den Verladehafen oder im Fall
von Luftfracht den Abflughafen, welcher auf dem Transportdokument
angegeben sein muss
[44F:  Ldschungshafen / 1*65x @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen fir den Léschungshafen oder im
Bestimmungsflughafen Fall von Luftfracht den Bestimmungsflughafen, welcher auf dem
Transportdokument angegeben sein muss
:44B:  Endglltiger Bestimmungsort / 1*65x @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen fiir den endgiiltigen Bestimmungs-
zum Transport nach .../ ort oder Auslieferungsort, welcher auf dem Transportdokument
Auslieferungsort angegeben sein muss
:44C:  spatester Verladetag 6'n O DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen des spatesten Verladedatum
REGL: Format: JJMMTT
:44D:  Verladezeitraum 6*65x O DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der Details zum Verladezeitraum
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:45B:  Warenbeschreibung 800*65z @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der Warenbeschreibung
Besondere Format- CODE:
Belegung geman ADD = Erganzung Code gefolgt von einem Text der erganzt
REGL und HINW werden soll (z.B. Line item)
DELETE = Streichung Code gefolgt von einem Text der gestrichen
werden soll (z.B. Line item)
REPALL = Komplettaustausch  Text der den bisherigen Feldinhalt komplett
ersetzt (kein weiterer Code mdglich)
REGL: Zeile 1:
/6¢/[zuséatzliche Angaben] (Code) (Freitext)
Zeile 2 —800:
[Fortsetzung zusatzliche Angaben] (Freitext)
oder
/6c/[zusatzliche Angaben)] (Code) (Freitext)
HINW: Der Freitext nach einem Code (z.B. ADD oder DELETE) sollte immer die
vollstandige Information (z.B. Line item, Textabsatz, etc.) enthalten
:46B:  erforderliche Dokumente 800*65z @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der erforderlichen Dokumente

Besondere Format-
Belegung geman
REGL und HINW

CODE:

ADD = Erganzung Code gefolgt von einem Text der erganzt
werden soll (z.B. Dokument)

DELETE = Streichung Code gefolgt von einem Text der gestrichen

werden soll (z.B. Dokument)
REPALL = Komplettaustausch Text der den bisherigen Feldinhalt komplett
ersetzt (kein weiterer Code maoglich)

REGL: Zeile 1:

/6c/[zusatzliche Angaben)] (Code) (Freitext)
Zeile 2 — 800:

[Fortsetzung zusatzliche Angaben] (Freitext)

oder

/6¢/[zusatzliche Angaben] (Code) (Freitext)

HINW: Der Freitext nach einem Code (z.B. ADD oder DELETE) sollte immer die
vollstandige Information (z.B. Dokument, Textabsatz, etc.) enthalten
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:47B:  Zusatzliche Bedingungen 800*65z O  DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der zusatzlichen Bedingungen.
Besondere Format- CODE:
Belegung gemaf ADD = Erganzung Code gefolgt von einem Text der erganzt
REGL und HINW werden soll (z.B. Bedingung)
DELETE = Streichung Code gefolgt von einem Text der gestrichen
werden soll (z.B. Bedingung)
REPALL = Komplettaustausch Text der den bisherigen Feldinhalt komplett
ersetzt (kein weiterer Code mdoglich)
REGL: Zeile 1:
/6¢/[zuséatzliche Angaben] (Code) (Freitext)
Zeile 2 — 800:
[Fortsetzung zusatzliche Angaben] (Freitext)
oder
/6c/[zusatzliche Angaben)] (Code) (Freitext)
HINW: Der Freitext nach einem Code (z.B. ADD oder DELETE) sollte immer die
vollstandige Information (z.B. Bedingung, Textabsatz, etc.) enthalten
“49M:  spezielle Zahlungsbedingungen 800%65z @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der speziellen Zahlungs-

fur den Begunstigten Besondere Eormat-

Belegung geman
REGL und HINW

bedingungen fiir den Beguinstigten

CODE:

ADD = Ergéanzung Code gefolgt von einem Text der erganzt
werden soll (z.B. Bedingung)

DELETE = Streichung Code gefolgt von einem Text der gestrichen

werden soll (z.B. Bedingung)
REPALL = Komplettaustausch Text der den bisherigen Feldinhalt komplett
ersetzt (kein weiterer Code mdglich)

REGL: Zeile 1:

/6c/[zusatzliche Angaben) (Code) (Freitext)
Zeile 2 — 800:

[Fortsetzung zusétzliche Angaben] (Freitext)

oder

/6c/[zusatzliche Angaben)] (Code) (Freitext)

HINW: Der Freitext nach einem Code (z.B. ADD oder DELETE) sollte immer die
vollstandige Information (z.B. Bedingung, Textabsatz, etc.) enthalten
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Tag

Feldname

Format

Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen

:71D:

Gebihrenregelung

6*35z

@) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der Gebiihrenregelung

:71N:

Kostenverrechnung fir Anderung

41c
[6*352]

o DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Kostenverteilung fur diese Anderung —
falls erforderlich

CODE:

APPL = Auftraggeber
BENE = Begunstigter
OTHR = sonstige Regelung

REGL: Das Subfeld Freitext 6*35z darf nur in Verbindung mit dem Code
,LOTHR" genutzt werden

:48:

Dokumentenvorlagefrist in Tagen

3n[/35x]

O DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der Vorlagefrist fiir die Dokumente
in Kalendertagen nach dem Verschiffungsdatum

REGL.: Das Subfeld Freitext /35x darf nur genutzt werden, wenn die Frist-
berechnung nicht nach dem Verschiffungsdatum erfolgen soll
(z.B. nach Rechnungsdatum)

:49:

Bestatigungsanweisungen

7!x

O DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der Bestatigungsanweisungen

CODE:

CONFIRM
MAY ADD
WITHOUT

Satzende-Kennung

1lc

P DEFN: Dieses Feld kennzeichnet das Ende des Datensatzes

REGL: Feldinhalt ist immer ein Trennstrich (X’2D’) Code nach ISO 8859
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5.2.3 Erweiterte Freiformat Nachricht MT 759

Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zusatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
MT: MT - Typ 3lc P  DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Nachrichtentyp
REGL: Der Feldinhalt ist immer 759
:M01: Referenznummer des Kunden 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die vom Kunden vergebene Referenznummer
:M11: Kontaktdaten Kunde 4*35z (Freitext) O DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Kontaktdaten des Kunden
:M02:  Akkreditivnummer 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Akkreditivnummer
HINW: Falls die Akkreditivnummer noch nicht bekannt sein sollte, ist das Feld mit
dem Wert ,NONREF* zu belegen
:23H:  Nachrichten Funktion 8lc O DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Funktion der Nachricht
CODE:
DTAKORRE = Korrektur zum Auftrag
DTASTATU = Statusanfrage
:45D:  Freier Text 400*65z P  DEFN: Dieses Feld beinhaltet freitextliche Angaben
- Satzende-Kennung 1lc DEFN: Dieses Feld kennzeichnet das Ende des Datensatzes

REGL: Feldinhalt ist immer ein Trennstrich (X'2D’)
Code nach 1SO 8859
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5.3 DTALCR Import-Akkreditiv Ausfihrungsanzeigen fir Eréffnung und Anderung sowie Freiformat (Bank an Kunde)

5.3.1 Ausfuhrungsanzeige Akkreditiver6ffnung MT 700

Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zusatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen

MT: MT - Typ 3lc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Nachrichtentyp
REGL: Der Feldinhalt ist immer 700

:M01: Referenznummer des Kunden 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die vom Kunden vergebene Referenznummer
:M12: Kontaktdaten Kreditinstitut 4*35z (Freitext) P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Kontaktdaten des Kreditinstituts
:M46:  Hinweise der eroffnenden Bank 100*65z @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Hinweise der eréffnenden Bank
:M14: Avisierende Bank 4*35x% =] DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Namen und die Anschrift der Bank, welche
mit der Avisierung beauftragt wurde
:40A:  Art des Akkreditives 24X P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Art des Akkreditives
(Type) CODE:

IRREVOCABLE

IRREVOCABLE TRANSFERABLE
:20: Akkreditivnummer 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Referenznummer der eréffnenden Bank
:31C:  Akkreditiveréffnungsdatum 6'n P DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Datum der Akkreditiveréffnung

REGL: Format: JJIMMTT
‘40E:  Anwendbare Regeln 30x[/35x] P DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Regelwerk, welchem das Akkreditiv zu

(Regeln) (Freitext) Grunde liegt

CODE:

UCP LATEST VERSION

UCPURR LATEST VERSION

EUCP LATEST VERSION

EUCPURR LATEST VERSION

OTHR

REGL: Das Subfeld Freitext /35x darf nur in Verbindung mit dem Code ,OTHR*

genutzt werden
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:31D:  Datum und Ort des Verfalls 6!n29x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert das spateste Datum fur die Vorlage von
(Datum) (Ort) Dokumenten und wo diese Dokumente vorgelegt werden missen
REGL: Format: JJMMTT
:50: Auftraggeber 4*35x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Auftraggeber des Akkreditives
(Name & Adresse)
:50: Begunstigter [/34x] (Konto) P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Begiinstigten des Akkreditives
4*35x (Name & Adresse)
:32B:  Wahrung & Betrag 3lal5d P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Wahrung und den Betrag des Akkreditives
REGL: Die Wahrung muss im ISO Format angegeben werden und der Betrag
darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt
:39A:  prozentuale Betragstoleranz 2n/2n (0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert die maximal zulassige Betragstoleranz
(Plus/Minus) in Prozentangaben
:39C  zusatzlich gedeckte Betrage 4*35x ) DEFN: Dieses Feld spezifiziert zusétzlich im Akkreditiv gedeckte Betrage wie
zum Beispiel: Frachtkosten, Zinsen, Versicherungskosten, etc.
‘41a:  benutzbar bei ... durch ... A 4la2!a?!c[3!c] (BIC) P DEFN: Dieses Feld spezifiziert wie und mit welcher Bank das Akkreditiv
14x (Code) benutzbar ist (Ort der Dokumentenvorlage)
CODE:
D 4*35x (Name&Adresse) BY ACCEPTANCE
14x  (Code) BY DEF PAYMENT
BY MIXED PYMT
BY NEGOTIATION
BY PAYMENT
REGL: Wenn die Option A benutzt wird, muss im Subfeld 1 der SWIFT BIC 8

oder BIC 11 der Bank angegeben werden
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Tag

Feldname

Format

Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen

142C:

Tratten per

3*35x

C

DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Details der Wechselziehung

REGL

REGL:

: Nur erlaubt wenn Feld :41a: im Subfeld 2 nicht mit den Codes
,BY DEF PAYMENT" oder ,BY MIXED PYMT" belegt ist

Pflichtfeld wenn Feld :41a: im Subfeld 2 mit dem Code
,BY ACCEPTANCE" belegt ist

42a:

Bezogener

A [/1'a][/34x]  (Party ID)
41a2la2!c[3!c] (BIC)

D [/1'a][/34x]  (Party ID)
4*35x (Name&Adresse)

DEFN:
REGL:

REGL:
REGL:

Dieses Feld spezifiziert den Wechselbezogenen

Nur erlaubt wenn Feld :41a: im Subfeld 2 nicht mit den Codes
,BY DEF PAYMENT" oder ,BY MIXED PYMT" belegt ist

Pflichtfeld wenn Feld :42C: vorhanden ist

Wenn die Option A benutzt wird, muss im Subfeld 1 der SWIFT BIC 8
oder BIC 11 der Bank angegeben werden

42M:

Mixed Payment Details

4*35x%

DEFN:
REGL:

Dieses Feld spezifiziert die Details zum Mixed Payment

Pflichtfeld wenn Feld :41a: im Subfeld 2 mit dem Code
,BY MIXED PYMT" belegt ist

42P:

Negotiation / Deferred Payment
Details

4*35x

DEFN:

Dieses Feld spezifiziert die Details zur Negoziierung oder zum
Deferred Payment

REGL: Pflichtfeld wenn Feld :41a: im Subfeld 2 mit dem Code

,BY DEF PAYMENT" belegt ist

43P:

Teilverladung

11x

DEFN

: Dieses Feld spezifiziert ob Teilverladung erlaubt oder nicht erlaubt sind

CODE:
ALLOWED

NOT ALLOWED
CONDITIONAL

HINW

: Die Details zu ,CONDITIONAL® werden in den entsprechenden anderen
Feldern der Nachricht spezifiziert (z.B. Warenbeschreibung oder
Verladezeitraum, etc.)
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
'43T:  Umladung 11x (0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert ob Umladung erlaubt oder nicht erlaubt sind
CODE:
ALLOWED
NOT ALLOWED
CONDITIONAL
HINW: Die Details zu ,CONDITIONAL® werden in den entsprechenden anderen
Feldern der Nachricht spezifiziert (z.B. Warenbeschreibung oder
Verladezeitraum, etc.)
:44A:  Ubernahmeort/Versand von ../ 1*65x 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Ubernahmeort (im Fall eines multimodalen
Empfangsort Transportdokuments), den Empfangsort (im Fall eines LKW, Bahn oder
Binnenschiff Transportdokuments oder einer Kurier- oder Versand-
bescheinigung), den Versand von oder die Verschiffung von, welcher
auf dem Transportdokument angegeben sein muss
“44E:  Verladehafen / Abflughafen 1*65x O DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Verladehafen oder im Fall von Luftfracht
den Abflughafen, welcher auf dem Transportdokument angegeben sein
muss
‘44F:  Loschungshafen / 1*65x O DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Loschungshafen oder im Fall von Luftfracht
Bestimmungsflughafen den Bestimmungsflughafen, welcher auf dem Transportdokument
angegeben sein muss
:44B:  Endglltiger Bestimmungsort / 1*65x o] DEFN: Dieses Feld spezifiziert den endgultigen Bestimmungsort oder
zum Transport nach .../ Auslieferungsort, welcher auf dem Transportdokument angegeben sein
Auslieferungsort muss
[44C:  spatester Verladetag 6!n O DEFN: Dieses Feld spezifiziert das spéateste Verladedatum
REGL: Das Datum darf nicht nach dem Datum im Feld :31D: liegen.
Format: JJMMTT
:44D:  Verladezeitraum 6*65x @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Details zum Verladezeitraum
REGL: Darf nur vorhanden sein, wenn Feld :44C:nicht belegt ist
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:45A:  Warenbeschreibung 800*65z DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Details der Warenbeschreibung
‘46A:  erforderliche Dokumente 800*65z P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die erforderlichen Dokumente im Akkreditiv
:47A:  zusétzliche Bedingungen 800*65z @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert zusatzliche Bedingungen des Akkreditives
149G:  spezielle Zahlungsbedingungen 800*65z O DEFN: Dieses Feld spezifiziert besondere Bedingungen hinsichtlich der Zahlung
fur den Begunstigten an den Begunstigten, wie zum Beispiel Post-Financing oder Discount
:71D:  Geblhren 6*35z DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Gebihrenregelung des Akkreditives
:48: Dokumentenvorlagefrist in Tagen 3n[/35xX] DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Vorlagefrist fir die Dokumente in Kalender-
tagen nach dem Verschiffungsdatum
REGL.: Das Subfeld Freitext /35x darf nur genutzt werden, wenn die Frist-
berechnung nicht nach dem Verschiffungsdatum erfolgen soll
(z.B. nach Rechnungsdatum)
:49: Bestatigungsanweisungen 7'x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Bestatigungsanweisungen
CODE:
CONFIRM
MAY ADD
WITHOUT
:58a:  mit der Bestatigung beauftragte Bank A [/1!a][/34x]  (Party ID) C DEFN: Dieses Feld spezifiziert die mit der Bestatigung beauftragte Bank
4la2la2!c[3!c] (BIC) ) .
REGL: Pflichtfeld wenn Feld :49: mit den Codes ,CONFIRM* oder ,MAY ADD*
belegt ist
D [/11a][/34x]  (Party ID) ) _ . )
REGL: Wenn die Option A benutzt wird, muss im Subfeld 1 der SWIFT BIC 8

4*35x (Name&Adresse)

oder BIC 11 der Bank angegeben werden
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Tag Feldname

Format

Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen

:53a:  Remboursbank A [/11a][/34x]  (Party ID) O DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Remboursbank
41a2la2!c[3!c] (BIC)
REGL: Wenn die Option A benutzt wird, muss im Subfeld 1 der SWIFT BIC 8
D [/1la][/34x]  (Party ID) oder BIC 11 der Bank angegeben werden
4*35x (Name&Adresse)
:78: Weisungen an die zahlende, 12*65x e] DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Weisungen an die zahlende, akzeptierende
akzeptierende oder negoziierende oder negoziierende Bank
Bank
:57a:  Zwischengeschaltete Bank A [/1!a][/34x]  (Party ID) O DEFN: Dieses Feld spezifiziert die zwischengeschaltete Bank
(Advice Through Bank) 4la2la2!c[3!c] (BIC) (Advice Through Bank)
D [/1'a][/34x]  (Party ID) REGL: Wenn die Option A benutzt wird, muss im Subfeld 1 der SWIFT BIC 8
4*35x (Name&Adresse) oder BIC 11 der Bank angegeben werden
:72Z:  Bank-an-Bank Informationen 6*35z (0] DEFN: Dieses Feld beinhaltet Bank-an-Bank Informationen
- Satzende-Kennung 1lc DEFN: Dieses Feld kennzeichnet das Ende des Datensatzes

REGL: Feldinhalt ist immer ein Trennstrich (X’2D’)
Code nach ISO 8859
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5.3.2 Ausfuhrungsanzeige Akkreditivanderung MT 707

Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zusatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen

‘MT: MT - Typ 3lc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Nachrichtentyp
REGL: Der Feldinhalt ist immer 707

:M01: Referenznummer des Kunden 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die vom Kunden vergebene Referenznummer
:M12: Kontaktdaten Kreditinstitut 4*35z (Freitext) P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Kontaktdaten des Kreditinstituts
:M46:  Hinweise der er6ffnenden Bank 100*65z 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert Hinweise der eréffnenden Bank
:20: Akkreditivnummer 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Referenznummer der eréffnenden Bank
:26E:  Nummer der Anderung 3n P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Anderungsnummer
:30: Datum der Anderung 6!n P DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Datum der Anderung
REGL: Format JJMMTT
:23S:  Akkreditivstornierung 6la O DEFN: Dieses Feld spezifiziert, ob das Akkreditiv storniert werden soll
REGL: Der Feldinhalt ist immer CANCEL
:40A:  Art des Akkreditives 24X O DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der Art des Akkreditives
(Type) CODE:
IRREVOCABLE
IRREVOCABLE TRANSFERABLE
:40E:  Anwendbare Regeln 30x[/35x] O DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen fiir das Regelwerk, welchem das
(Regeln) (Freitext) Akkreditiv zu Grunde liegt
CODE:
UCP LATEST VERSION
UCPURR LATEST VERSION
EUCP LATEST VERSION
EUCPURR LATEST VERSION
OTHR
REGL: Das Subfeld Freitext /35x darf nur in Verbindung mit dem Code ,OTHR"
genutzt werden
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:31D:  Datum und Ort des Verfalls 6!'n29x @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen des spatesten Datums fiir die
(Datum) (Ort) Vorlage von Dokumenten und wo diese Dokumente vorgelegt werden
mussen
REGL: Format: JJIMMTT
:50: Auftraggeber 4*35x (Name & Adresse) @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen des Auftraggebers
:59: Beglinstigter [/34x} (Konto) @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen des Begiinstigten
4*35x (Name & Adresse)
:32B:  Erhéhungsbetrag des 3lalsd 6] DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Wahrung und den Erhéhungsbetrag des
Akkreditives Akkreditives
REGL: Die Wahrung muss im ISO Format angegeben werden und der Betrag
darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt
:33B:  Verminderungsbetrag des 3lalsd @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Wahrung und den Verminderungsbetrag des
Akkreditives Akkreditives
REGL: Die Wahrung muss im ISO Format angegeben werden und der Betrag
darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt
:39A:  prozentuale Betragstoleranz 2n/2n O DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der maximal zuléssigen
Betragstoleranz (Plus/Minus) in Prozentangaben
:39C  zusatzlich gedeckte Betrage 4*35x O DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen fir zusatzlich im Akkreditiv

gedeckte Betrage
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
‘41a:  benutzbar bei ... durch ... A 4la2'a2!c[3!c] (BIC) @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen wie und mit welcher Bank das
14x (Code) Akkreditiv benutzbar ist (Ort der Dokumentenvorlage)
CODE:
BY ACCEPTANCE
D 4*35x (Name&Adresse) BY DEF PAYMENT
14x  (Code) BY MIXED PYMT
BY NEGOTIATION
BY PAYMENT
EMPF: Die Bank mit der das Akkreditiv benutzbar sein soll, kann auch in der
Option D mittels nachfolgender Codes angegeben sein:
ISSUING BANK; ADVISING BANK, ANY BANK oder ANY BANK IN
REGL: Wenn die Option A benutzt wird, muss im Subfeld 1 der SWIFT BIC 8
oder BIC 11 der Bank angegeben werden
:42C:  Tratten per 3*35x O DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der Details der Wechselziehung
:42a:  Bezogener A [/11a][/34x]  (Party ID) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen des Wechselbezogenen
4'a2'a?!c[3!c] (BIC) ) , . )
REGL: Wenn die Option A benutzt wird, muss im Subfeld 1 der SWIFT BIC 8
D [/1'a][/34x]  (Party ID) oder BIC 11 der Bank angegeben werden
4*35x (Name&Adresse)
:42M:  Mixed Payment Details 4*35x DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der Details zum Mixed Payment
:42P:  Negotiation / Deferred Payment 4*35x O DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der Details zur Negoziierung oder
Details zum Deferred Payment
:43P:  Teilverladung 11x @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen zur Teilverladung

CODE:

ALLOWED

NOT ALLOWED

CONDITIONAL

HINW: Die Details zu ,CONDITIONAL" werden in den entsprechenden anderen
Feldern der Nachricht spezifiziert (z.B. Warenbeschreibung oder
Verladezeitraum, etc.)
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:43T:  Umladung 11x @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen zur Umladung
CODE:
ALLOWED
NOT ALLOWED
CONDITIONAL
HINW: Die Details zu ,CONDITIONAL" werden in den entsprechenden anderen
Feldern der Nachricht spezifiziert (z.B. Warenbeschreibung oder
Verladezeitraum, etc.)
:44A:  Ubernahmeort/Versand von ../ 1*65x @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen fiir den Ubernahmeort (im Fall
Empfangsort eines multimodalen Transportdokuments), den Empfangsort (im Fall
eines LKW, Bahn oder Binnenschiff Transportdokuments oder einer
Kurier- oder Versandbescheinigung), den Versand von oder die
Verschiffung von, welcher auf dem Transportdokument angegeben sein
muss
:44E.  Verladehafen / Abflughafen 1*65x O DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen fiir den Verladehafen oder im Falll
von Luftfracht den Abflughafen, welcher auf dem Transportdokument
angegeben sein muss
[44F:  Ldschungshafen / 1*65x @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen fir den Léschungshafen oder im
Bestimmungsflughafen Fall von Luftfracht den Bestimmungsflughafen, welcher auf dem
Transportdokument angegeben sein muss
:44B:  Endglltiger Bestimmungsort / 1*65x @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen fiir den endgiiltigen Bestimmungs-
zum Transport nach .../ ort oder Auslieferungsort, welcher auf dem Transportdokument
Auslieferungsort angegeben sein muss
:44C:  spatester Verladetag 6'n O DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen des spatesten Verladedatum
REGL: Format: JJMMTT
:44D:  Verladezeitraum 6*65x O DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der Details zum Verladezeitraum
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:45B:  Warenbeschreibung 800*65z @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der Warenbeschreibung
Besondere Format- CODE:
Belegung geman ADD = Erganzung Code gefolgt von einem Text der erganzt
REGL und HINW werden soll (z.B. Line item)
DELETE = Streichung Code gefolgt von einem Text der gestrichen
werden soll (z.B. Line item)
REPALL = Komplettaustausch  Text der den bisherigen Feldinhalt komplett
ersetzt (kein weiterer Code mdglich)
REGL: Zeile 1:
/6¢/[zuséatzliche Angaben] (Code) (Freitext)
Zeile 2 —800:
[Fortsetzung zusatzliche Angaben] (Freitext)
oder
/6c/[zusatzliche Angaben)] (Code) (Freitext)
HINW: Der Freitext nach einem Code (z.B. ADD oder DELETE) sollte immer die
vollstandige Information (z.B. Line item, Textabsatz, etc.) enthalten
:46B:  erforderliche Dokumente 800*65z @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der erforderlichen Dokumente

Besondere Format-
Belegung geman
REGL und HINW

CODE:

ADD = Erganzung Code gefolgt von einem Text der erganzt
werden soll (z.B. Dokument)

DELETE = Streichung Code gefolgt von einem Text der gestrichen

werden soll (z.B. Dokument)
REPALL = Komplettaustausch Text der den bisherigen Feldinhalt komplett
ersetzt (kein weiterer Code maoglich)

REGL: Zeile 1:

/6c/[zusatzliche Angaben] (Code) (Freitext)
Zeile 2 — 800:

[Fortsetzung zusatzliche Angaben] (Freitext)

oder

/6¢/[zusatzliche Angaben] (Code) (Freitext)

HINW: Der Freitext nach einem Code (z.B. ADD oder DELETE) sollte immer die
vollstandige Information (z.B. Dokument, Textabsatz, etc.) enthalten
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:47B:  Zusatzliche Bedingungen 800*65z @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der zusétzlichen Bedingungen.
Besondere Format- CODE:
Belegung gemaf ADD = Erganzung Code gefolgt von einem Text der erganzt
REGL und HINW werden soll (z.B. Bedingung)
DELETE = Streichung Code gefolgt von einem Text der gestrichen
werden soll (z.B. Bedingung)
REPALL = Komplettaustausch Text der den bisherigen Feldinhalt komplett
ersetzt (kein weiterer Code mdoglich)
REGL: Zeile 1:
/6¢/[zuséatzliche Angaben] (Code) (Freitext)
Zeile 2 —800:
[Fortsetzung zusatzliche Angaben] (Freitext)
oder
/6c/[zusatzliche Angaben)] (Code) (Freitext)
HINW: Der Freitext nach einem Code (z.B. ADD oder DELETE) sollte immer die
vollstandige Information (z.B. Bedingung, Textabsatz, etc.) enthalten
“49M:  spezielle Zahlungsbedingungen 800%65z @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der speziellen Zahlungs-

fur den Begunstigten Besondere Eormat-

Belegung geman
REGL und HINW

bedingungen fiir den Beguinstigten

CODE:

ADD = Ergéanzung Code gefolgt von einem Text der erganzt
werden soll (z.B. Bedingung)

DELETE = Streichung Code gefolgt von einem Text der gestrichen

werden soll (z.B. Bedingung)
REPALL = Komplettaustausch Text der den bisherigen Feldinhalt komplett
ersetzt (kein weiterer Code mdglich)

REGL: Zeile 1:

/6c/[zusatzliche Angaben) (Code) (Freitext)
Zeile 2 — 800:

[Fortsetzung zusétzliche Angaben] (Freitext)

oder

/6c/[zusatzliche Angaben)] (Code) (Freitext)

HINW: Der Freitext nach einem Code (z.B. ADD oder DELETE) sollte immer die
vollstandige Information (z.B. Bedingung, Textabsatz, etc.) enthalten
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Tag

Feldname

Format

Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen

:71D:

Gebilhrenregelung

6*35z

O

DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der Gebiihrenregelung

:71N:

Kostenverrechnung fur Anderung

41c
[6*352]

0]

DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Kostenverteilung firr diese Anderung —
falls erforderlich

CODE:

APPL = Auftraggeber

BENE = Beglnstigter

OTHR = sonstige Regelung

REGL: Das Subfeld Freitext 6*35z darf nur in Verbindung mit dem Code
»,LOTHR® genutzt werden

:48:

Dokumentenvorlagefrist in Tagen

3n[/35X]

DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der Vorlagefrist fiir die Dokumente
in Kalendertagen nach dem Verschiffungsdatum

REGL.: Das Subfeld Freitext /35x darf nur genutzt werden, wenn die Frist-
berechnung nicht nach dem Verschiffungsdatum erfolgen soll
(z.B. nach Rechnungsdatum)

:49:

Bestatigungsanweisungen

7!x

DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der Bestatigungsanweisungen
CODE:

CONFIRM

MAY ADD

WITHOUT

:58a:

mit der Bestatigung beauftragte Bank

A [/1!a][/34x]  (Party ID)
41a2la2!c[3!c] (BIC)

D [/11a][/34x]  (Party ID)
4*35x (Name&Adresse)

DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der mit der Bestatigung
beauftragten Bank

REGL.: Pflichtfeld wenn Feld :49: mit den Codes ,CONFIRM* oder ,MAY ADD*
belegt ist

REGL: Wenn die Option A benutzt wird, muss im Subfeld 1 der SWIFT BIC 8
oder BIC 11 der Bank angegeben werden
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:53a:  Remboursbank A [/11a][/34x]  (Party ID) 0 DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der Remboursbank
4la2la2!c[3!c] (BIC)
REGL: Wenn die Option A benutzt wird, muss im Subfeld 1 der SWIFT BIC 8
D [/1!a][/34x]  (Party ID) oder BIC 11 der Bank angegeben werden
4*35x (Name&Adresse)
:78: Weisungen an die zahlende, 12*65x (@) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der Weisungen an die zahlende,
akzeptierende oder negoziierende akzeptierende oder negoziierende Bank
Bank
:57a:  Zwischengeschaltete Bank A [/1'a][/34x]  (Party ID) @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der zwischengeschalteten Bank
(Advice Through Bank) 41a2la2!c[3lc] (BIC) (Advice Through Bank)
D [/1'a][/34x]  (Party ID) REGL: Wenn die Option A benutzt wird, muss im Subfeld 1 der SWIFT BIC 8
4*35x (Name&Adresse) oder BIC 11 der Bank angegeben werden
:72Z:  Bank-an-Bank Informationen 6*35z (0] DEFN: Dieses Feld beinhaltet Bank-an-Bank Informationen
- Satzende-Kennung 1lc DEFN: Dieses Feld kennzeichnet das Ende des Datensatzes

REGL: Feldinhalt ist immer ein Trennstrich (X’2D’)
Code nach ISO 8859
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5.3.3 Erweiterte Freiformat Nachricht MT 759

Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zusatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
MT: MT - Typ 3lc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Nachrichtentyp

REGL: Der Feldinhalt ist immer 759
:M01: Referenznummer des Kunden 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die vom Kunden vergebene Referenznummer
:M12:  Kontaktdaten Kreditinstitut 4*357 (Freitext) P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Kontaktdaten des Kreditinstituts
:M02:  Akkreditivnummer 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Akkreditivnummer
:M46: Hinweise der eréffnenden Bank 100*65z 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert Hinweise der eréffnenden Bank
:23H:  Nachrichten Funktion 8lc 0 DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Funktion der Nachricht

CODE:

DTAKORRE = Korrektur zum Auftrag

DTASTATU = Statusanfrage

GENINFAD = allgemeine Information

OTHERFNC = sonstige Anfrage
:45D:  Freier Text 400*65z DEFN: Dieses Feld beinhaltet freitextliche Angaben
- Satzende-Kennung 1lc DEFN: Dieses Feld kennzeichnet das Ende des Datensatzes

REGL: Feldinhalt ist immer ein Trennstrich (X'2D’)
Code nach 1SO 8859
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5.4 DTALCD Import-Akkreditiv Dokumentenabwicklung und/oder Entgeltabrechnung (Bank an Kunde)

1. Die Nachricht ,Mitteilung von Unstimmigkeiten 771“ dient der Information tber die in den Dokumenten enthaltenen Unstimmigkeiten, sowie der
Anfrage, ob die Dokumente trotz Unstimmigkeiten aufgenommen werden. Pro Dokumentenvorlage ist eine separate Nachricht zu erstellen.

2. Die Nachricht ,Mitteilung der Falligkeit 776" dient als Meldung der entsprechenden Falligkeit. Diese Nachricht ist sowohl bei Falligkeit ,per Sicht,
als auch bei Nachsicht-Falligkeit obligatorisch. Pro Falligkeit ist eine separate Nachricht zu versenden.

3. Die Nachricht ,Dokumentenabrechnung 781“ dient als Mitteilung der Dokumentenabrechnung, wobei die Mitteilung der Provisionen und Spesen
entweder in der gleichen Nachricht oder aber mit der separaten Nachricht ,Entgeltabrechnung 786 erfolgen kann.

4. Die Nachricht ,Entgeltabrechnung 786 dient als reine Provisionen- und Spesenmitteilung und kann zu jedem Zeitpunkt des Akkreditivzyklus er-
stellt werden.

5. Die Nachricht ,Mitteilung Gber Reduzierung/Entlastung 709 dient der Information Uber die Reduzierung des Akkreditivbetrages

bzw. Obligobetrages.
Sie wird verwendet nach dem Erhalt der Zustimmung des Begtinstigten fur eine Akkreditivdnderung mit Verminderung des Akkreditivbetrages o-
der nach Erledigung eines Akkreditives fur die Ausbuchung des Obligobetrages.
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5.4.1 Mitteilung von Unstimmigkeiten MT 771

Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
‘MT: MT - Typ 3lc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Nachrichtentyp
REGL: Der Feldinhalt ist immer 771
REGL: Pro Dokumentenvorlage ist eine separate Nachricht zu erstellen
:M15:  SWIFT Adresse der eroffnenden Bank 4!a2!a2!c[3!c] (BIC) O DEFN: SWIFT-BIC der eréffnenden Bank
REGL: Angabe SWIFT-BIC 8 oder SWIFT-BIC 11
:M16: Klartextadresse der eréffnenden Bank 4*35x P DEFN: Name und Anschrift der eréffnenden Bank
:M02:  Akkreditivnummer 16x DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Akkreditivnummer der eréffnenden Bank
:M03:  zuséatzliche Referenz der eréffnenden  16x @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert die zuséatzliche Referenznummer der
Bank erdffnenden Bank fur die Dokumentenabwicklung (sofern vorhanden)
:M12:  Kontaktdaten Kreditinstitut 4*35z (Freitext) P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Kontaktdaten des Kreditinstituts
:M46:  Hinweise der erdffnenden Bank 100*65z @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Hinweise der eréffnenden Bank
:M01: Referenznummer des Kunden 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die vom Kunden vergebene Referenznummer
:M80:  Datum der Dokumentenvorlage 8!n C DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Eingangsdatum des Dokumentenversand-
schreibens bei der eréffnenden Bank
REGL: Format: JJJIMMTT
REGL: Entweder Feld :M80: oder Feld :M81: muss vorhanden sein
:M81: Datum der Mitteilung Uber 8!n C DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Datum der Mitteilung Gber die Vorlage
Unstimmigkeiten unstimmiger Dokumente bei der Auslandsbank
REGL: Format: JJJIMMTT
REGL: Entweder Feld :M80: oder Feld :M81: muss vorhanden sein
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:M60:  Gesamtbetrag der Inanspruchnahme  3!al5d P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Wahrung und den Gesamtbetrag der
Inanspruchnahme
REGL: Die Wahrung muss im ISO Format angegeben werden und der Betrag
darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt
:M47:  Unstimmigkeiten 70*50z P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Unstimmigkeiten
:M82:  spétestes Datum fiir 8In P DEFN: Dieses Feld spezifiziert das spateste Datum fiir die Dokumenten-
Dokumentenaufnahme aufnahme durch den Auftraggeber
REGL: Format JJJJMMTT
- Satzende-Kennung 1lc P DEFN: Dieses Feld kennzeichnet das Ende des Datensatzes

REGL: Feldinhalt ist immer ein Trennstrich (X'2D’)
Code nach ISO 8859
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5.4.2 Mitteilung der Falligkeit MT 776

Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
‘MT: MT - Typ 3lc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Nachrichtentyp
REGL: Der Feldinhalt ist immer 776
REGL: Pro Falligkeit ist eine separate Nachricht zu erstellen
:M15:  SWIFT Adresse der eroffnenden Bank 4!a2!a2!c[3!c] (BIC) O DEFN: SWIFT BIC der erdffnenden Bank
REGL: Angabe SWIFT BIC 8 oder SWIFT BIC 11
:M16: Klartextadresse der eréffnenden Bank 4*35x P DEFN: Name und Anschrift der eréffnenden Bank
:M02:  Akkreditivnummer 16x DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Akkreditivnummer der eréffnenden Bank
:M03:  zuséatzliche Referenz der eréffnenden  16x @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert die zuséatzliche Referenznummer der
Bank erdffnenden Bank fur die Dokumentenabwicklung (sofern vorhanden)
:M12: Kontaktdaten Kreditinstitut 4*35z (Freitext) P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Kontaktdaten des Kreditinstituts
:M46:  Hinweise der er6ffnenden Bank 100*65z O DEFN: Dieses Feld spezifiziert Hinweise der eréffnenden Bank
:M01: Referenznummer des Kunden 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die vom Kunden vergebene Referenznummer
:M80:  Datum der Dokumentenvorlage 8!n C DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Eingangsdatum des Dokumentenversand-
schreibens bei der eréffnenden Bank
REGL: Format: JJJIMMTT
REGL: Entweder Feld :M80: oder Feld :M86: muss vorhanden sein
:M86:  Datum der Mitteilung Gber 8!n C DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Datum der Mitteilung Uber die Vorlage von
Dokumentenvorlage Dokumenten bei der Auslandsbank
REGL: Format: JJJIMMTT
REGL: Entweder Feld :M80: oder Feld :M86: muss vorhanden sein
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Tag

Feldname Format

Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen

:M60:

Gesamtbetrag der Inanspruchnahme  3!al5d

P

DEFN

REGL:

: Dieses Feld spezifiziert die Wahrung und den Gesamtbetrag der
Inanspruchnahme

Die Wahrung muss im ISO Format angegeben werden und der Betrag
darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt

:M61:

Betrag fallig bei Sicht 3lalbd

DEFN:

REGL:

REGL:

Dieses Feld spezifiziert die Wéahrung und den Betrag der bei Sicht fallig
ist
Die Wahrung muss im ISO Format angegeben werden und der Betrag

darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt

Pflichtfeld, sofern :M62: nicht belegt ist. Wenn Feld :M62: belegt ist, darf
das Feld :M61: nicht belegt sein

:M62:

Deferred Payment / Akzept Betrag 8!n3lalsd
(Datum bestimmt)

DEFN:

REGL:
REGL:

REGL:

Dieses Feld spezifiziert das Falligkeitsdatum des Deferred Payment
bzw. Akzepts sowie die Wahrung und den Deferred Payment bzw.
Akzeptbetrag

Format JJJIMMTT

Die Wahrung muss im ISO Format angegeben werden und der Betrag
darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt

Pflichtfeld, sofern :M61: nicht belegt ist. Wenn Feld :M61: belegt ist, darf
das Feld :M62: nicht belegt sein

Satzende-Kennung llc

DEFN:
REGL:

Dieses Feld kennzeichnet das Ende des Datensatzes

Feldinhalt ist immer ein Trennstrich (X’2D’)
Code nach ISO 8859
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5.4.3 Dokumentenabrechnung MT 781

Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
‘MT: MT —Typ 3lc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Nachrichtentyp
REGL: Der Feldinhalt ist immer 781
:M15:  SWIFT Adresse der eréffnenden Bank 4!a2!a2!c[3!c] (BIC) @) DEFN: SWIFT BIC der eroffnenden Bank
REGL: Angabe SWIFT BIC 8 oder SWIFT BIC 11
:M16: Klartextadresse der eréffnenden Bank 4*35x P DEFN: Name und Anschrift der eréffnenden Bank
:M02:  Akkreditivnummer 16x DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Akkreditivnummer der eréffnenden Bank
:M03:  zusatzliche Referenz der eréffnenden  16x O DEFN: Dieses Feld spezifiziert die zusatzliche Referenznummer der
Bank erdffnenden Bank fur die Dokumentenabwicklung (sofern vorhanden)
:M12: Kontaktdaten Kreditinstitut 4*35z (Freitext) P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Kontaktdaten des Kreditinstituts
:M46:  Hinweise der er6ffnenden Bank 100*65z O DEFN: Dieses Feld spezifiziert Hinweise der eréffnenden Bank
:M01: Referenznummer des Kunden 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die vom Kunden vergebene Referenznummer
:M80: Datum der Dokumentenvorlage 8!n C DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Eingangsdatum des Dokumentenversand-
schreibens bei der eréffnenden Bank
REGL: Format: JJJIMMTT
REGL: Entweder Feld :M80: oder Feld :M86: muss vorhanden sein
:M86:  Datum der Mitteilung Gber 8!n C DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Datum der Mitteilung Uber die Vorlage von
Dokumentenvorlage Dokumenten bei der Auslandsbank
REGL: Format: JJJIMMTT
REGL: Entweder Feld :M80: oder Feld :M86: muss vorhanden sein
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Tag

Feldname

Format

Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen

:M60:

Gesamtbetrag der Inanspruchnahme

3lalsd

P DEFN:

REGL:

Dieses Feld spezifiziert die Wahrung und den Gesamtbetrag der
Inanspruchnahme

Die Wahrung muss im ISO Format angegeben werden und der Betrag
darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt

:M64:

Abrechnungsbetrag

3lalsd

P DEFN:

REGL:

Dieses Feld spezifiziert die Wéahrung und den Abrechnungsbetrag. Der
Abrechnungsbetrag bezieht sich nur auf den tatsachlich abgerechneten
Betrag und nicht z.B. auf den Dokumentengegenwert

Die Wahrung muss im ISO Format angegeben werden und der Betrag
darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt

:M65:

Obligoreduzierungsbetrag

3lalsd

@) DEFN:

REGL:

Dieses Feld spezifiziert die Wahrung und den Betrag der Obligo-
reduzierung

Die Wahrung muss im 1ISO Format angegeben werden und der Betrag
darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt

:M66:

Gesamtbetrag fremder Spesen

3lalsd

@) DEFN:

REGL:

Dieses Feld spezifiziert die Wahrung und den Gesamtbetrag fremder
Spesen

Die Wahrung muss im ISO Format angegeben werden und der Betrag
darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:M50:  Provisionen und Spesen 100*35z o] DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Provisionen und Spesen
(Zre“e’“) CODE fiir Typ:
oader . JACCPTCOM/ = Akzeptprovision
/?_a/1!a8/[3!315d.].[:1\| arrative] /ADVCOM/ = Avisierungsprovision
(Typ)(Ban )_ONa rung) /AMNDCOM/ = Anderungsgebuhr
(Betrag)(Freitext) JCANCCOM/ = Annullierungsgebiihr
/CMTCOM/ = Bereitstellungsprovision
/COMFEE/ = Unwiderruflichkeitsgebihr
/COMM/ = Gebihr
/CONFCOM/ = Bestatigungsprovision
/CORCOM/ = Geblhren des Korrespondenten
/COUR/ = Kurierdienstkosten
/ICTAGE/ = Konvertierungsentgelt
/IDEFCOM/ = Deferred Payment Provision
/DSCRPCOM/ = Discrepancies Fee
/[FORFAIT/ = Forfaitierungskosten
/FREE/ = wertfreie Aushéandigung
/HANDLCOM/ = Dokumentenaufnahmegebihr
/INTEREST/ =Zinsen
/INSUR/ = Versicherungspramie
/ISSCOM/ = Er6ffnungsgebihr
IMISC/ = sonstige Gebuhr
INEGCOM/ = Negoziierungsgebihr
INOTFCOM/ = Benachrichtigungsgebihr
/OBSER/ = Uberwachungsgebiihr
/IPAYCOM/ = Abwicklungsgebuhr
/POST/ = Porto
/PREADCOM/ = Voravisierungsgebuhr
/PURCH/ = Ankaufszusagegebuhr
/RELCOM/ = Freistellungsgebuhr
/REMB/ = Remboursgebihr
ISWIFT/ = SWIFT Gebihr

ITELECHAR/ = Telekommunikationsgebihr
ITRANSCOM/ = Ubertragungsgebiihr
ITAX/ = Steuern
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Tag

Feldname

Format

Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen

CODE fiir Bank:

B = Provisionen und Spesen der eréffnenden Bank
O = Provisionen und Spesen einer fremden Bank

REGL: Pro Zeile darf nur ein Code angegeben werden

:M67:

Belastungsbetrag

3lalsd

P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Wahrung und den Belastungsbetrag

REGL: Die Wahrung muss im ISO Format angegeben werden und der Betrag
darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt

:M95:

Kurs

12d

O DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Abrechnungskurs

REGL: Vor- und Nachkommastellen werden durch Komma getrennt

:M68:

EURO - Gegenwert

3lalsd

O DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Euro-Gegenwert

REGL: Die Wahrung muss immer mit EUR angegeben sein und der Betrag
darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt

:M30:

ISO-Code der Wéahrung des Kontos
fur die Inanspruchnahme

3la
(Code)

O DEFN: Dieses Feld spezifiziert den ISO-Code der Wahrung des Kontos fur
Belastung der Inanspruchnahme und Gebuhren, sofern fir Gebihren-
belastung Feld :M33: nicht belegt

:M31:

Konto (IBAN-Format) fur
Inanspruchnahme

35X

O DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Konto im IBAN-Format fur die Belastung der
Inanspruchnahme und Gebuhren, sofern flr Gebihrenbelastung Feld
:M33: nicht belegt

HINW: Falls die Belastung der Inanspruchnahme (inkl. evtl. Gebuhren) nicht
z.L. eines bei der eréffnenden Bank gefiihrten Konten erfolgt sondern
mittels z.B. Deckungsanschaffung, so ist dass Feld :M46: ,Hinweise der
er6ffnenden Bank* fiir die Spezifikation weiterer Details zu nutzen.

:M84:

Valuta

8!n

P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Valuta
REGL: Format: JJJIMMTT
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen

:M70:  Summe der Provisionen und Spesen  3!al5d @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Wahrung und die Summe der Provisionen
und Spesen

REGL: Die Wahrung muss im ISO Format angegeben werden und der Betrag

darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt

:M32:  I1SO-Code der Wahrung des Kontos 3la @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert den ISO-Code der Wéhrung des Kontos fir

fur Gebuhren (Code) Belastung der Gebuhren

:M33:  Konto (IBAN-Format) fir Gebuhren 35x O DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Konto im IBAN-Format fur die Belastung der
Gebuhren

- Satzende-Kennung 1llc P DEFN: Dieses Feld kennzeichnet das Ende des Datensatzes

REGL: Feldinhalt ist immer ein Trennstrich (X’2D’) Code nach ISO 8859
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5.4.4 Entgeltabrechnung MT 786

Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
‘MT: MT —Typ 3lc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Nachrichtentyp
REGL: Der Feldinhalt ist immer 786
:M15:  SWIFT Adresse der eréffnenden Bank 4!a2!a2!c[3!c] (BIC) @) DEFN: SWIFT BIC der eroffnenden Bank
REGL: Angabe SWIFT BIC 8 oder SWIFT BIC 11
:M16: Klartextadresse der eréffnenden Bank 4*35x P DEFN: Name und Anschrift der eréffnenden Bank
:M02:  Akkreditivnummer 16x DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Akkreditivnummer der eréffnenden Bank
:M03:  zusatzliche Referenz der eréffnenden  16x O DEFN: Dieses Feld spezifiziert die zusatzliche Referenznummer der
Bank erdffnenden Bank fur die Dokumentenabwicklung (sofern vorhanden)
:M12: Kontaktdaten Kreditinstitut 4*35z (Freitext) P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Kontaktdaten des Kreditinstituts
:M46:  Hinweise der er6ffnenden Bank 100*65z O DEFN: Dieses Feld spezifiziert Hinweise der eréffnenden Bank
:M01: Referenznummer des Kunden 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die vom Kunden vergebene Referenznummer
:M66:  Gesamtbetrag fremder Spesen 3lalsbd O DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Wahrung und den Gesamtbetrag fremder

REGL:

Spesen

Die Wahrung muss im 1ISO Format angegeben werden und der Betrag
darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:M50:  Provisionen und Spesen 100*35z o] DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Provisionen und Spesen
(Zre“e’“) CODE fiir Typ:
oader . JACCPTCOM/ = Akzeptprovision
/?_a/1!a8/[3!315d.].[:1\| arrative] /ADVCOM/ = Avisierungsprovision
(Typ)(Ban )_ONa rung) /AMNDCOM/ = Anderungsgebuhr
(Betrag)(Freitext) JCANCCOM/ = Annullierungsgebiihr
/CMTCOM/ = Bereitstellungsprovision
/COMFEE/ = Unwiderruflichkeitsgebihr
/COMM/ = Gebihr
/CONFCOM/ = Bestatigungsprovision
/CORCOM/ = Geblhren des Korrespondenten
/COUR/ = Kurierdienstkosten
/ICTAGE/ = Konvertierungsentgelt
/IDEFCOM/ = Deferred Payment Provision
/DSCRPCOM/ = Discrepancies Fee
/[FORFAIT/ = Forfaitierungskosten
/FREE/ = wertfreie Aushéandigung
/HANDLCOM/ = Dokumentenaufnahmegebihr
/INTEREST/ =Zinsen
/INSUR/ = Versicherungspramie
/ISSCOM/ = Er6ffnungsgebihr
IMISC/ = sonstige Gebuhr
INEGCOM/ = Negoziierungsgebihr
INOTFCOM/ = Benachrichtigungsgebihr
/OBSER/ = Uberwachungsgebiihr
/IPAYCOM/ = Abwicklungsgebuhr
/POST/ = Porto
/PREADCOM/ = Voravisierungsgebuhr
/PURCH/ = Ankaufszusagegebuhr
/RELCOM/ = Freistellungsgebuhr
/REMB/ = Remboursgebihr
ISWIFT/ = SWIFT Gebihr

ITELECHAR/ = Telekommunikationsgebihr
ITRANSCOM/ = Ubertragungsgebiihr
ITAX/ = Steuern
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Tag

Feldname

Format

Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen

CODE fiir Bank:

B = Provisionen und Spesen der eréffnenden Bank
O = Provisionen und Spesen einer fremden Bank

REGL:

Pro Zeile darf nur ein Code angegeben werden

:M95:

Kurs

12d

O DEFN:
REGL:

Dieses Feld spezifiziert den Abrechnungskurs
Vor- und Nachkommastellen werden durch Komma getrennt

:M68:

EURO - Gegenwert

3lalsd

@) DEFN:
REGL:

Dieses Feld spezifiziert den Euro-Gegenwert

Die Wahrung muss immer mit EUR angegeben sein und der Betrag
darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt

:M84:

Valuta

8n

P DEFN:
REGL:

Dieses Feld spezifiziert die Valuta
Format: JJJIMMTT

:M70:

Summe der Provisionen und Spesen

3lalsd

P DEFN:

REGL:

Dieses Feld spezifiziert die Wahrung und die Summe der Provisionen
und Spesen

Die Wahrung muss im 1ISO Format angegeben werden und der Betrag
darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt

:M32:

ISO-Code der Wéahrung des Kontos
fir Gebihren

3la
(Code)

O DEFN:

Dieses Feld spezifiziert den ISO-Code der Wahrung des Kontos fiir
Belastung der Gebuhren

:M33:

Konto (IBAN-Format) fur Gebihren

35x

O DEFN:

HINW:

Dieses Feld spezifiziert das Konto im IBAN-Format fur die Belastung der
Gebihren

Falls die Belastung der Gebuihren nicht z.L. eines bei der eréffnenden
Bank gefiihrten Konten erfolgt sondern mittels zum Beispiel
Deckungsanschaffung, so ist dass Feld :M46: ,Hinweise der
er6ffnenden Bank* fiir die Spezifikation weiterer Details zu nutzen.

Satzende-Kennung

1lc

P DEFN:
REGL:

Dieses Feld kennzeichnet das Ende des Datensatzes
Feldinhalt ist immer ein Trennstrich (X’2D’) Code nach ISO 8859

©Die Deutsche Kreditwirtschatft
Version 3.3 vom 11.04.2019 (Final Version)

Seite: 286



DFU — Abkommen
Anlage 3: Spezifikation der Datenformate

5.4.5 Mitteilung Gber Reduzierung / Entlastung MT 709

Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
‘MT: MT - Typ 3lc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Nachrichtentyp
REGL: Der Feldinhalt ist immer 709
:M15:  SWIFT Adresse der eréffnenden Bank 4!a2!a2!c[3!c] (BIC) @) DEFN: SWIFT BIC der eroffnenden Bank
REGL: Angabe SWIFT BIC 8 oder SWIFT BIC 11
:M16: Klartextadresse der eréffnenden Bank 4*35x P DEFN: Name und Anschrift der eréffnenden Bank
:M02:  Akkreditivnummer 16x DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Akkreditivnummer der eréffnenden Bank
:M03:  zusatzliche Referenz der eréffnenden  16x O DEFN: Dieses Feld spezifiziert die zusatzliche Referenznummer der
Bank erdffnenden Bank fur die Dokumentenabwicklung (sofern vorhanden)
:M12: Kontaktdaten Kreditinstitut 4*35z (Freitext) P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Kontaktdaten des Kreditinstituts
:M46:  Hinweise der erdffnenden Bank 100*65z @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Hinweise der eréffnenden Bank
:M01: Referenznummer des Kunden 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die vom Kunden vergebene Referenznummer
:M85:  Datum der Reduzierung / Entlastung  8!n P DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Datum der Reduzierung /Entlastung
REGL: Format JJJIMMTT
:M65:  Obligoreduzierungsbetrag 3lalsd P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Wahrung und den Betrag der Obligo-
reduzierung
REGL: Die Wahrung muss im ISO Format angegeben werden und der Betrag
darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt
- Satzende-Kennung llc P DEFN: Dieses Feld kennzeichnet das Ende des Datensatzes
REGL: Feldinhalt ist immer ein Trennstrich (X’2D’) Code nach ISO 8859
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5.5 DTALCA Import-Akkreditiv Dokumentenaufnahme (Kunde an Bank)
5.5.1 Dokumentenaufnahme MT 732
Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zusatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
MT: MT - Typ 3lc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Nachrichtentyp
REGL: Der Feldinhalt ist immer 732
:M01: Referenznummer des Kunden 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die vom Kunden vergebene Referenznummer
:M11: Kontaktdaten Kunde 4*35z (Freitext) O DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Kontaktdaten des Kunden
:M02:  Akkreditivnummer 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Akkreditivnummer der eréffnenden Bank
:M03:  zusatzliche Referenz der er6ffnenden  16x O DEFN: Dieses Feld spezifiziert die zusatzliche Referenznummer der
Bank erdffnenden Bank fir eine Dokumentenvorlage (sofern vorhanden)
:M30: I1SO-Code der Wahrung des Kontos 3la C DEFN: Dieses Feld spezifiziert den ISO-Code der Wéahrung des Kontos fir
fur die Inanspruchnahme (Code) Belastung der Inanspruchnahme und Gebuhren, sofern fur Gebulhren-
belastung Feld :M33: nicht belegt
REGL.: Pflichtfeld wenn Feld :M96: mit dem Code ,1‘ belegt ist und wenn Feld
:M51: Deckungsanschaffung nicht belegt ist
:M31: Konto (IBAN-Format) fur 35x C DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Konto im IBAN-Format fur die Belastung
Inanspruchnahme der Inanspruchnahme und Gebuhren, sofern fur Gebihrenbelastung
Feld :M33: nicht belegt
REGL: Pflichtfeld wenn Feld :M96: mit dem Code ,1‘ belegt ist und wenn Feld
:M51: Deckungsanschaffung nicht belegt ist
:M32:  1SO-Code der Wéahrung des Kontos 3la O DEFN: Dieses Feld spezifiziert den ISO-Code der Wahrung des Kontos fir
fur Gebuhren (Code) Belastung der Gebuhren
:M33:  Konto (IBAN-Format) fir Gebuhren 35x @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Konto im IBAN-Format fur die Belastung der

Geblihren
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:M51:  Deckungsanschaffung 6*35z C DEFN: Dieses Feld spezifiziert Informationen hinsichtlich der Anschaffung des
Betrages durch den Kunden, im Fall dass Felder :M30: - :M33: nicht
belegt sind
REGL: Pflichtfeld, wenn Feld :M96: mit dem Code ,1‘ belegt ist und wenn Feld
:M30: und :M31: nicht belegt sind
:M80: Datum der Dokumentenvorlage 8!n C DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Eingangsdatum des Dokumentenversand-
schreibens bei der eréffnenden Bank
REGL: Format: JJJJMMTT
REGL: Entweder Feld :M80: oder Feld :M81: muss vorhanden sein
:M81: Datum der Mitteilung Uber 8!n C DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Eingangsdatum der Mitteilung Uber-
Unstimmigkeiten unstimmige Dokumente von der Auslandsbank
REGL: Format: JJJJMMTT
REGL: Entweder Feld:M80: oder Feld :M81: muss vorhanden sein
:M60: Gesamtbetrag der Inanspruchnahme  3!al5d P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Wahrung und den Gesamtbetrag der
Inanspruchnahme
REGL: Die Wahrung muss im ISO Format angegeben werden und der Betrag
darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt
:M96:  Dokumentenaufnahme 1llc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert ob der Aufraggeber die Dokumente aufnimmt
oder ablehnt
CODE:
0 = Dokumentenaufnahme wird abgelehnt
1 = Erméchtigung zur Dokumentenaufnahme, trotz der genannten
Unstimmigkeiten
:M44:  Sonstige Kunde-Bank-Informationen  6*35z C DEFN: Dieses Feld spezifiziert sonstige Kunde an Bank Informationen
REGL: Pflichtfeld wenn Feld :M96: mit dem Code ,0° belegt ist
- Satzende-Kennung llc P DEFN: Dieses Feld kennzeichnet das Ende des Datensatzes
REGL: Feldinhalt ist immer ein Trennstrich (X’2D’) Code nach ISO 8859
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5.6 DTAEA Avisierung Akkreditiv und Akkreditivanderung sowie Freiformat (Bank an Kunde)
5.6.1 Akkreditivavisierung MT 700
Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
‘MT: MT —Typ 3lc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Nachrichtentyp
REGL: Der Feldinhalt ist immer 700
:M13:  SWIFT BIC avisierende Bank 4la2la2!c[3!c] (BIC) 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert den SWIFT BIC der avisierenden Bank
REGL: Angabe des SWIFT BIC 8 oder SWIFT BIC 11
:M14: Klartextadresse avisierende Bank 4*35x P DEFN: Name und Adresse der avisierenden Bank
EMPF: vorgegebene Reihenfolge ist Name, Stral3e/Postfach, Ort (Land)
:M04:  Referenznummer der avisierenden 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Referenznummer der avisierenden Bank
Bank
:M12: Kontaktdaten Kreditinstitut 4*35z (Freitext) P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Kontaktdaten des Kreditinstituts
:M91: Bestatigungsvermerk der 1llc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert ob die avisierende Bank das Akkreditiv bestatigt
avisierenden Bank oder unbestatigt avisiert
CODE:
1 = bestatigt
2 = unbestatigt
:M40:  Informationen zum 50*65z 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert Erganzungen zum Feld :M91.:
Bestéatigungsvermerk Bestéatigungsvermerk
:M41: Hinweise der avisierenden Bank 100*65z 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert Hinweise der avisierenden Bank
:M42:  Entgelt der avisierenden Bank 50*65z 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Entgelte der avisierenden Bank
:M15:  SWIFT BIC der eréffnenden Bank 41a2la2!c[3!c] (BIC) 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert den SWIFT BIC der er6ffnenden Bank
REGL: Angabe des SWIFT BIC 8 oder SWIFT BIC 11
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:M16: Klartextadresse der ertffnenden Bank 4*35x P DEFN: Name und Adresse der erdffnenden Bank
EMPF: vorgegebene Reihenfolge ist Name, Strale/Postfach, Ort (Land)
:M02:  Akkreditivnummer 16x DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Akkreditivnummer
:M01: Referenz des Kunden 16x @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Referenznummer des Kunden
:40A:  Art des Akkreditives 24x DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Art des Akkreditives
(Type) CODE:
IRREVOCABLE
IRREVOCABLE TRANSFERABLE
:20: Akkreditivnummer 16x DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Akkreditivnummer
:23: Hinweis auf Voravis 16x @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert ein eventuelles Voravis des Akkreditives
REGL: Belegung wie folgt: PREADV/(Datum des Voravis)
:31C:  Akkreditiveroffnungsdatum 6'n P DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Datum der Akkreditiveréffnung
REGL: Format: JJMMTT
:40E:  Anwendbare Regeln 30x[/35x] P DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Regelwerk, welchem das Akkreditiv zu
(Regeln) (Freitext) Grunde liegt
CODE:
UCP LATEST VERSION
UCPURR LATEST VERSION
EUCP LATEST VERSION
EUCPURR LATEST VERSION
OTHR
REGL: Das Subfeld Freitext /35x darf nur in Verbindung mit dem Code ,OTHR"
genutzt werden
:31D:  Datum und Ort des Verfalls 6!'n29x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert das spateste Datum fur die Vorlage von

(Datum) (Ort)

Dokumenten und wo diese Dokumente vorgelegt werden missen
REGL: Format: JJIMMTT
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:51a:  Bank des Auftraggebers A [/11a][/34X] @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Bank des Auftraggebers, falls abweichend
4la2la2!c[3!c] zur eréffnenden Bank
REGL: Wenn die Option A benutzt wird, muss im Subfeld 1 der SWIFT BIC 8
D [/1!a][/34X] oder BIC 11 der Bank angegeben werden
4*35x (Name&Adresse)
:50: Auftraggeber 4*35x (Name & Adresse) P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Auftraggeber des Akkreditives
:59: Begunstigter [/34x] (Konto) P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Begtinstigten des Akkreditives
4*35x (Name & Adresse)
:32B:  Wahrung & Betrag 3lalsbd P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Wahrung und den Betrag des Akkreditives
REGL: Die Wahrung muss im ISO Format angegeben werden und der Betrag
darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt
:39A:  prozentuale Betragstoleranz 2n/2n @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert die maximal zulassige Betragstoleranz
(Plus/Minus) in Prozentangaben
:39C zusatzlich gedeckte Betrage 4*35x O DEFN: Dieses Feld spezifiziert zusatzlich im Akkreditiv gedeckte Betrage wie
zum Beispiel: Frachtkosten, Zinsen, Versicherungskosten, etc.
:41a:  benutzbar bei ... durch ... A 4la2!a2!c[3!c] (BIC) P DEFN: Dieses Feld spezifiziert wie und mit welcher Bank das Akkreditiv
14x benutzbar ist (Ort der Dokumentenvorlage)
CODE:
D 4*35x (Name&Adresse)
BY ACCEPTANCE

14x

(Code)

BY DEF PAYMENT
BY MIXED PYMT
BY NEGOTIATION
BY PAYMENT

REGL:

Wenn die Option A benutzt wird, muss im Subfeld 1 der SWIFT BIC 8
oder BIC 11 der Bank angegeben werden
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Tag

Feldname

Format

Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen

142C:

Tratten per

3*35x

C

DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Details der Wechselziehung

REGL

REGL:

: Nur erlaubt wenn Feld :41a: im Subfeld 2 nicht mit den Codes
,BY DEF PAYMENT" oder ,BY MIXED PYMT" belegt ist

Pflichtfeld wenn Feld :41a: im Subfeld 2 mit dem Code
,BY ACCEPTANCE" belegt ist

42a:

Bezogener

A [/11a][/34x]  (Party ID)
4'a2'a?!c[3!c] (BIC)

D [/11a][/34x]  (Party ID)
4*35x (Name&Adresse)

DEFN:
REGL:

REGL:
REGL:

Dieses Feld spezifiziert den Wechselbezogenen

Nur erlaubt wenn Feld :41a: im Subfeld 2 nicht mit den Codes
,BY DEF PAYMENT" oder ,BY MIXED PYMT" belegt ist

Pflichtfeld wenn Feld :42C: vorhanden ist

Wenn die Option A benutzt wird, muss im Subfeld 1 der SWIFT BIC 8
oder BIC 11 der Bank angegeben werden

42M:

Mixed Payment Details

4*35x

DEFN:
REGL:

Dieses Feld spezifiziert die Details zum Mixed Payment

Pflichtfeld wenn Feld :41a: im Subfeld 2 mit dem Code
,BY MIXED PYMT" belegt ist

42P:

Negotiation / Deferred Payment
Details

4*35x

DEFN:

REGL:

Dieses Feld spezifiziert die Details zur Negoziierung oder zum
Deferred Payment

Pflichtfeld wenn Feld :41a: im Subfeld 2 mit dem Code
,BY DEF PAYMENT" belegt ist
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Tag

Feldname Format

Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen

43P:

Teilverladung 11x

O

DEFN: Dieses Feld spezifiziert ob Teilverladung erlaubt oder nicht erlaubt sind

CODE:
ALLOWED

NOT ALLOWED
CONDITIONAL

HINW: Die Details zu ,CONDITIONAL" werden in den entsprechenden anderen
Feldern der Nachricht spezifiziert (z.B. Warenbeschreibung oder
Verladezeitraum, etc.)

43T

Umladung 11x

DEFN: Dieses Feld spezifiziert ob Umladung erlaubt oder nicht erlaubt sind

CODE:
ALLOWED

NOT ALLOWED
CONDITIONAL

HINW: Die Details zu ,CONDITIONAL® werden in den entsprechenden anderen
Feldern der Nachricht spezifiziert (z.B. Warenbeschreibung oder
Verladezeitraum, etc.)

44A:

Ubernahmeort/Versand von ../ 1*65x
Empfangsort

DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Ubernahmeort (im Fall eines multimodalen
Transportdokuments), den Empfangsort (im Fall eines LKW, Bahn oder
Binnenschiff Transportdokuments oder einer Kurier- oder Versand-
bescheinigung), den Versand von oder die Verschiffung von, welcher
auf dem Transportdokument angegeben sein muss

44E:

Verladehafen / Abflughafen 1*65x

DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Verladehafen oder im Fall von Luftfracht
den Abflughafen, welcher auf dem Transportdokument angegeben sein
muss

44F:

Léschungshafen / 1*65x
Bestimmungsflughafen

DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Léschungshafen oder im Fall von Luftfracht
den Bestimmungsflughafen, welcher auf dem Transportdokument
angegeben sein muss
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:44B:  Endglltiger Bestimmungsort / 1*65x @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert den endgliltigen Bestimmungsort oder
zum Transport nach .../ Auslieferungsort, welcher auf dem Transportdokument angegeben sein
Auslieferungsort muss
:44C:  spatester Verladetag 6!n @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert das spateste Verladedatum
REGL: Format: JJMMTT
:44D:  Verladezeitraum 6*65x C DEFN: Dieses Feld spezifiziert Details zum Verladezeitraum
REGL: Darf nur vorhanden sein, wenn Feld :44C:nicht belegt ist
:45A:  Warenbeschreibung 800*65z @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Details der Warenbeschreibung
:46A.  erforderliche Dokumente 800*65z O DEFN: Dieses Feld spezifiziert die erforderlichen Dokumente im Akkreditiv
‘47A:  zusatzliche Bedingungen 800*65z O DEFN: Dieses Feld spezifiziert zusatzliche Bedingungen des Akkreditives
:49G:  spezielle Zahlungsbedingungen 800*65z O DEFN: Dieses Feld spezifiziert besondere Bedingungen hinsichtlich der Zahlung
fir den Begunstigten an den Beguinstigten, wie zum Beispiel Post-Financing oder Discount
:71D:  Gebuhren 6*35z O DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Gebuhrenregelung des Akkreditives
:48: Dokumentenvorlagefrist in Tagen 3n[/35xX] O DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Vorlagefrist fir die Dokumente in Kalender-
tagen nach dem Verschiffungsdatum
REGL: Das Subfeld Freitext /35x darf nur genutzt werden, wenn die Frist-
berechnung nicht nach dem Verschiffungsdatum erfolgen soll
(z.B. nach Rechnungsdatum)
:49: Bestatigungsanweisungen 7'x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Bestatigungsanweisungen
CODE:
CONFIRM
MAY ADD
WITHOUT
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:58a:  mit der Bestatigung beauftragte Bank A [/1!a][/34x]  (Party ID) C DEFN: Dieses Feld spezifiziert die mit der Bestatigung beauftragte Bank
41a2la2!c[3!c] (BIC) ) .
REGL: Pflichtfeld wenn Feld :49: mit den Codes ,CONFIRM* oder ,MAY ADD"
belegt ist
D [/11a][/34x]  (Party ID) ) . . )
4*35x (Name&Adresse) REGL: Wenn die Option A benutzt wird, muss im Subfeld 1 der SWIFT BIC 8
oder BIC 11 der Bank angegeben werden
:53a:  Remboursbank A[/1'a][/34x]  (Party ID) O DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Remboursbank
4la2la2!c[3!c] (BIC)
D [/1!a][/34x]  (Party ID) REGL: Wenn die Option A benutzt wird, muss im Subfeld 1 der SWIFT BIC 8
4*35x (Name&Adresse) oder BIC 11 der Bank angegeben werden
:78: Weisungen an die zahlende, 12*65x O DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Weisungen an die zahlende, akzeptierende
akzeptierende oder negoziierende oder negoziierende Bank
Bank
:57a:  Zwischengeschaltete Bank A [/1!a][/34x]  (Party ID) O DEFN: Dieses Feld spezifiziert die zwischengeschaltete Bank
(Advice Through Bank) 41a2la2!c[3!c] (BIC) (Advice Through Bank)
D [/}!a][/34><] (Party ID) REGL: Wenn die Option A benutzt wird, muss im Subfeld 1 der SWIFT BIC 8
4*35x (Name&Adresse) oder BIC 11 der Bank angegeben werden
:72Z:  Bank-an-Bank Informationen 6*35z 0 DEFN: Dieses Feld beinhaltet Bank-an-Bank Informationen
- Satzende-Kennung llc DEFN: Dieses Feld kennzeichnet das Ende des Datensatzes
REGL: Feldinhalt ist immer ein Trennstrich (X’2D’)

Code nach ISO 8859
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5.6.2 Akkreditivavisierung Drittbank MT 710

Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
‘MT: MT —Typ 3lc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Nachrichtentyp
REGL: Der Feldinhalt ist immer 710
:M13:  SWIFT BIC avisierende Bank 41a2'a2!c[3!c] (BIC) @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert den SWIFT BIC der avisierenden Bank
REGL: Angabe des SWIFT BIC 8 oder SWIFT BIC 11
:M14: Klartextadresse avisierende Bank 4*35x P DEFN: Name und Adresse der avisierenden Bank
EMPF: vorgegebene Reihenfolge ist Name, StralR3e/Postfach, Ort (Land)
:M04:  Referenznummer der avisierenden 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Referenznummer der avisierenden Bank
Bank
:M12: Kontaktdaten Kreditinstitut 4*35z (Freitext) P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Kontaktdaten des Kreditinstituts
:M91:  Bestatigungsvermerk der llc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert ob die avisierende Bank das Akkreditiv bestatigt
avisierenden Bank oder unbestatigt avisiert
CODE:
1 = bestatigt
2 = unbestatigt
:M40:  Informationen zum 50*65z O DEFN: Dieses Feld spezifiziert Ergdnzungen zum Feld :M91.:
Bestatigungsvermerk Bestatigungsvermerk
:M41: Hinweise der avisierenden Bank 100*65z O DEFN: Dieses Feld spezifiziert Hinweise der avisierenden Bank
:M42:  Entgelt der avisierenden Bank 50*65z DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Entgelte der avisierenden Bank
:M15:  SWIFT BIC der er6ffnenden Bank 41a2'a?!c[3!c] (BIC) @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert den SWIFT BIC der er6ffnenden Bank
REGL: Angabe des SWIFT BIC 8 oder SWIFT BIC 11
:M16: Klartextadresse der eréffnenden Bank 4*35x P DEFN: Name und Adresse der eréffnenden Bank

EMPF: vorgegebene Reihenfolge ist Name, StraBe/Postfach, Ort (Land)
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:M02:  Akkreditivnummer 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Akkreditivnhummer
:M17:  SWIFT BIC der 41a2!a2!c[3!c] (BIC) o DEFN: Dieses Feld spezifiziert den SWIFT BIC der zwischengeschalteten Bank
zwischengeschalteten Bank
REGL: Angabe des SWIFT BIC 8 oder SWIFT BIC 11
:M18:  Klartextadresse der 4*35x P DEFN: Name und Adresse der zwischengeschalteten Bank
zwischengeschalteten Bank . .
EMPF: vorgegebene Reihenfolge ist Name, StraRe/Postfach, Ort (Land)
:M06:  Referenz zwischengeschaltete Bank  16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Referenznummer der zwischengeschalteten
Bank
:M01: Referenz des Kunden 16x O DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Referenznummer des Kunden
:40B:  Art des Akkreditives 24x DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Art des Akkreditives und ob die
(Type) zwischengeschaltete Bank ihre Bestatigung hinzugeflgt hat
24x CODE:
(Type) IRREVOCABLE
IRREVOCABLE TRANSFERABLE
Codes:
ADDING OUR CONFIRMATION
WITHOUT OUR CONFIRMATION
:20: Referenznummer der 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Referenznummer der zwischengeschalteten
zwischengeschalteten Bank Bank
21 Akkreditivnummer 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Akkreditivnummer
:23: Hinweis auf Voravis 16x @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert ein eventuelles Voravis des Akkreditives
REGL: Belegung wie folgt: PREADV/(Datum des Voravis)
:31C:  Akkreditiver6ffnungsdatum 6!n P DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Datum der Akkreditiveréffnung

REGL: Format: JJMMTT
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:40E:  Anwendbare Regeln 30x[/35x] P DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Regelwerk, welchem das Akkreditiv zu
(Regeln) (Freitext) Grunde liegt
CODE:
UCP LATEST VERSION
UCPURR LATEST VERSION
EUCP LATEST VERSION
EUCPURR LATEST VERSION
OTHR
REGL: Das Subfeld Freitext /35x darf nur in Verbindung mit dem Code ,OTHR"
genutzt werden
:31D:  Datum und Ort des Verfalls 6!'n29x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert das spateste Datum fir die Vorlage von
(Datum) (Ort) Dokumenten und wo diese Dokumente vorgelegt werden missen
REGL: Format: JJMMTT
:52a: Eroffnende Bank A [/11a][/34x]  (Party ID) @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert die er6ffnende Bank
4la2la2!c[3!c] (BIC)
D [/1'a][/34x]  (Party ID) REGL: Wenn die Option A benutzt wird, muss im Subfeld 1 der SWIFT BIC 8
4*35x (Name&Adresse) oder BIC 11 der Bank angegeben werden
:50B:  Non-Bank Issuer 4*35x @) DEFN: Name und Adresse des Non-Bank Issuers
:5la:  Bank des Auftraggebers A [/11a][/34x]  (Party ID) DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Bank des Auftraggebers, falls abweichend
41a2'a?!c[3!c] (BIC) zur eréffnenden Bank
REGL: Wenn die Option A benutzt wird, muss im Subfeld 1 der SWIFT BIC 8
D [/11a][/34x]  (Party ID) oder BIC 11 der Bank angegeben werden
4*35x (Name&Adresse)
:50: Auftraggeber 4*35x (Name & Adresse) P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Auftraggeber des Akkreditives
:59: Begunstigter [/34x] (Konto) P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Begtinstigten des Akkreditives

4*35x (Name & Adresse)
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Tag

Feldname

Format

Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen

:32B:

Wahrung & Betrag

3lalsd

P

DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Wahrung und den Betrag des Akkreditives

REGL: Die Wahrung muss im ISO Format angegeben werden und der Betrag
darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt

:39A:

prozentuale Betragstoleranz

2n/2n

DEFN: Dieses Feld spezifiziert die maximal zulassige Betragstoleranz
(Plus/Minus) in Prozentangaben

:39C

zusatzlich gedeckte Betrage

4*35x%

DEFN: Dieses Feld spezifiziert zusatzlich im Akkreditiv gedeckte Betrage wie
zum Beispiel: Frachtkosten, Zinsen, Versicherungskosten, etc.

4la:

benutzbar bei ... durch ...

A 4la2la2lc[3!c] (BIC)
14x (Code)

D 4*35x (Name&Adresse)
14x (Code)

DEFN: Dieses Feld spezifiziert wie und mit welcher Bank das Akkreditiv
benutzbar ist (Ort der Dokumentenvorlage)

CODE:

BY ACCEPTANCE

BY DEF PAYMENT

BY MIXED PYMT

BY NEGOTIATION

BY PAYMENT

REGL: Wenn die Option A benutzt wird, muss im Subfeld 1 der SWIFT BIC 8
oder BIC 11 der Bank angegeben werden

:42C:

Tratten per

3*35x

DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Details der Wechselziehung

REGL: Nur erlaubt wenn Feld :41a: im Subfeld 2 nicht mit den Codes
,BY DEF PAYMENT" oder ,BY MIXED PYMT" belegt ist
REGL.: Pflichtfeld wenn Feld :41a: im Subfeld 2 mit dem Code
.BY ACCEPTANCE" belegt ist

42a:

Bezogener

A [/1'a][/34x]  (Party ID)
41a2la2!c[3!c] (BIC)

D [/11a][/34x]  (Party ID)
4*35x (Name&Adresse)

DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Wechselbezogenen

REGL: Nur erlaubt wenn Feld :41a: im Subfeld 2 nicht mit den Codes
,BY DEF PAYMENT" oder ,BY MIXED PYMT" belegt ist

REGL: Pflichtfeld wenn Feld :42C: vorhanden ist

REGL: Wenn die Option A benutzt wird, muss im Subfeld 1 der SWIFT BIC 8
oder BIC 11 der Bank angegeben werden
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:42M:  Mixed Payment Details 4*35x C DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Details zum Mixed Payment
REGL: Pflichtfeld wenn Feld :41a: im Subfeld 2 mit dem Code
,BY MIXED PYMT" belegt ist
:42P:  Negotiation / Deferred Payment 4*35x C DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Details zur Negoziierung oder zum
Details Deferred Payment
REGL: Pflichtfeld wenn Feld :41a: im Subfeld 2 mit dem Code
,BY DEF PAYMENT" belegt ist
:43P:  Teilverladung 11x O DEFN: Dieses Feld spezifiziert ob Teilverladung erlaubt oder nicht erlaubt sind
CODE:
ALLOWED
NOT ALLOWED
CONDITIONAL
HINW: Die Details zu ,CONDITIONAL® werden in den entsprechenden anderen
Feldern der Nachricht spezifiziert (z.B. Warenbeschreibung oder
Verladezeitraum, etc.)
43T Umladung 11x @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert ob Umladung erlaubt oder nicht erlaubt sind
CODE:
ALLOWED
NOT ALLOWED
CONDITIONAL
HINW: Die Details zu ,CONDITIONAL® werden in den entsprechenden anderen
Feldern der Nachricht spezifiziert (z.B. Warenbeschreibung oder
Verladezeitraum, etc.)
:44A:  Ubernahmeort/Versand von ../ 1*65x @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Ubernahmeort (im Fall eines multimodalen
Empfangsort Transportdokuments), den Empfangsort (im Fall eines LKW, Bahn oder

Binnenschiff Transportdokuments oder einer Kurier- oder Versand-
bescheinigung), den Versand von oder die Verschiffung von, welcher
auf dem Transportdokument angegeben sein muss
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
‘44E:  Verladehafen / Abflughafen 1*65x o DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Verladehafen oder im Fall von Luftfracht
den Abflughafen, welcher auf dem Transportdokument angegeben sein
muss
‘44F:  Loschungshafen / 1*65x @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Léschungshafen oder im Fall von Luftfracht
Bestimmungsflughafen den Bestimmungsflughafen, welcher auf dem Transportdokument
angegeben sein muss
:44B:  Endglltiger Bestimmungsort / 1*65x @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert den endgultigen Bestimmungsort oder
zum Transport nach .../ Auslieferungsort, welcher auf dem Transportdokument angegeben sein
Auslieferungsort muss
:44C:  spatester Verladetag 6'n O DEFN: Dieses Feld spezifiziert das spateste Verladedatum
REGL: Format: JJMMTT
:44D:  Verladezeitraum 6*65x C DEFN: Dieses Feld spezifiziert Details zum Verladezeitraum
REGL: Darf nur vorhanden sein, wenn Feld :44C:nicht belegt ist
:45A:  Warenbeschreibung 800*65z O DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Details der Warenbeschreibung
{46A:  erforderliche Dokumente 800*65z @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert die erforderlichen Dokumente im Akkreditiv
‘47A:  zusatzliche Bedingungen 800*65z O DEFN: Dieses Feld spezifiziert zusatzliche Bedingungen des Akkreditives
:49G:  spezielle Zahlungsbedingungen 800*65z O DEFN: Dieses Feld spezifiziert besondere Bedingungen hinsichtlich der Zahlung
fir den Begunstigten an den Beguinstigten, wie zum Beispiel Post-Financing oder Discount
:71D:  Geblhren 6*35z @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Geblhrenregelung des Akkreditives
:48: Dokumentenvorlagefrist in Tagen 3n[/35xX] O DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Vorlagefrist fir die Dokumente in Kalender-
tagen nach dem Verschiffungsdatum
REGL: Das Subfeld Freitext /35x darf nur genutzt werden, wenn die Frist-

berechnung nicht nach dem Verschiffungsdatum erfolgen soll
(z.B. nach Rechnungsdatum)
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen

:49: Bestatigungsanweisungen 7' P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Bestatigungsanweisungen

CODE:

CONFIRM
MAY ADD
WITHOUT

:58a:  mit der Bestatigung beauftragte Bank A [/1!a][/34x]  (Party ID) C DEFN: Dieses Feld spezifiziert die mit der Bestatigung beauftragte Bank

4la2la2!ic[3!c BIC
[3tc] (BIC) REGL.: Pflichtfeld wenn Feld :49: mit den Codes ,CONFIRM" oder ,MAY ADD*"
belegt ist

D [/11a][/34x]  (Party ID) _ . _ . .
4*35x (Name&Adresse) REGL: Wenn die Option A benutzt wird, muss im Subfeld 1 der SWIFT BIC 8

oder BIC 11 der Bank angegeben werden

:53a: Remboursbhank A [/1'a][/34x]  (Party ID) O DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Remboursbank
4la2la2!c[3!c] (BIC)

D [/1!a][/34x]  (Party ID) REGL: Wenn die Option A benutzt wird, muss im Subfeld 1 der SWIFT BIC 8
4*35x (Name&Adresse) oder BIC 11 der Bank angegeben werden
:78: Weisungen an die zahlende, 12*65x @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Weisungen an die zahlende, akzeptierende
akzeptierende oder negoziierende oder negoziierende Bank
Bank
:57a:  Zwischengeschaltete Bank A [/1'a][/34x]  (Party ID) O DEFN: Dieses Feld spezifiziert die zwischengeschaltete Bank
(Advice Through Bank) 41a2'a?!c[3!c] (BIC) (Advice Through Bank)
D [/1!a][/34x]  (Party ID) _ ) , ) ,
4*35x (Name&Adresse) REGL: Wenn die Option A benutzt wird, muss im Subfeld 1 der SWIFT BIC 8
oder BIC 11 der Bank angegeben werden
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72Z: Bank-an-Bank Informationen 6*35z O DEFN: Dieses Feld beinhaltet Bank-an-Bank Informationen

- Satzende-Kennung llc P DEFN: Dieses Feld kennzeichnet das Ende des Datensatzes

REGL: Feldinhalt ist immer ein Trennstrich (X’2D’) Code nach ISO 8859

©Die Deutsche Kreditwirtschatft Seite: 304
Version 3.3 vom 11.04.2019 (Final Version)



DFU — Abkommen
Anlage 3: Spezifikation der Datenformate

5.6.3 Akkreditivavisierung Ubertragung MT 720

Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
MT: MT — Typ 3lc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Nachrichtentyp
REGL: Der Feldinhalt ist immer 720
:M13:  SWIFT BIC avisierende Bank 4la2la2!c[3!c] (BIC) O DEFN: Dieses Feld spezifiziert den SWIFT BIC der avisierenden Bank
REGL: Angabe des SWIFT BIC 8 oder SWIFT BIC 11
:M14: Klartextadresse avisierende Bank 4*35x P DEFN: Name und Adresse der avisierenden Bank
EMPF: vorgegebene Reihenfolge ist Name, Stral3e/Postfach, Ort (Land)
:M04:  Referenznummer der avisierenden 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Referenznummer der avisierenden Bank
Bank
:M12: Kontaktdaten Kreditinstitut 4*35z (Freitext) P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Kontaktdaten des Kreditinstituts
:M91: Bestatigungsvermerk der 1llc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert ob die avisierende Bank das Akkreditiv bestatigt
avisierenden Bank oder unbestéatigt avisiert
CODE:
1 = bestatigt
2 = unbestatigt
:M40:  Informationen zum 50*65z @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Ergadnzungen zum Feld :M91:
Bestéatigungsvermerk Bestatigungsvermerk
:M41: Hinweise der avisierenden Bank 100*65z @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Hinweise der avisierenden Bank
:M42:  Entgelt der avisierenden Bank 50*65z DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Entgelte der avisierenden Bank
:M15:  SWIFT BIC der eréffnenden Bank 41a2!a2!c[3!c] (BIC) DEFN: Dieses Feld spezifiziert den SWIFT BIC der erdffnenden Bank

REGL: Angabe des SWIFT BIC 8 oder SWIFT BIC 11
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:M16: Klartextadresse der eréffnenden Bank 4*35x P DEFN: Name und Adresse der erdffnenden Bank
EMPF: vorgegebene Reihenfolge ist Name, StraBe/Postfach, Ort (Land)
:M02:  Akkreditivnummer 16x DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Akkreditivnummer
:M19:  SWIFT BIC der 41a2'a2!c[3!c] (BIC) @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert den SWIFT BIC der tibertragenden Bank
Ubertragenden Bank
REGL: Angabe des SWIFT BIC 8 oder SWIFT BIC 11
:M20: Klartextadresse der 4*35x P DEFN: Name und Adresse der lUibertragenden Bank
tbertragenden Bank _ _
EMPF: vorgegebene Reihenfolge ist Name, Stral3e/Postfach, Ort (Land)
:M07: Referenz der Gbertragenden Bank 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Referenznummer der Ubertragenden Bank
:M01: Referenz des Kunden 16x @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Referenznummer des Kunden
:40B:  Art des Akkreditives 24X P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Art des Akkreditives und ob die
(Type) Ubertragende Bank ihre Bestéatigung hinzugefligt hat
24x CODE:
(Type) IRREVOCABLE
IRREVOCABLE TRANSFERABLE
Codes:
ADDING OUR CONFIRMATION
WITHOUT OUR CONFIRMATION
:20: Referenznummer der 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Referenznummer der tbertragenden
Ubertragenden Bank Bank
21: Akkreditivnummer 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Akkreditivnummer
:31C:  Akkreditiver6ffnungsdatum 6!n P DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Datum der Akkreditiveréffnung

REGL: Format: JJMMTT
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:40E:  Anwendbare Regeln 30x[/35x] P DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Regelwerk, welchem das Akkreditiv zu
(Regeln) (Freitext) Grunde liegt
CODE:
UCP LATEST VERSION
UCPURR LATEST VERSION
EUCP LATEST VERSION
EUCPURR LATEST VERSION
OTHR
REGL: Das Subfeld Freitext /35x darf nur in Verbindung mit dem Code ,OTHR"
genutzt werden
:31D:  Datum und Ort des Verfalls 6!N29x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert das spateste Datum fur die Vorlage von
(Datum) (Ort) Dokumenten und wo diese Dokumente vorgelegt werden mussen
REGL: Format: JJMMTT
:52a:  Ero6ffnende Bank des Original A [/1'a][/34x]  (Party ID) O DEFN: Dieses Feld spezifiziert die er6ffnenden Bank des Original Akkreditives
Akkreditives 41a2'a?!c[3!c] (BIC)
REGL: Wenn die Option A benutzt wird, muss im Subfeld 1 der SWIFT BIC 8
D [/1'a][/34x]  (Party ID) oder BIC 11 der Bank angegeben werden
4*35x (Name&Adresse)
:50B: Non-Bank Issuer des Original 4*35x O DEFN: Name und Adresse des Non-Bank Issuers des Original Akkreditives
Akkreditives
:50: Erstbegunstigter 4*35x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Erstbegiinstigten zu dessen Gunsten das
(Name & Adresse) Akkreditiv eroffnet wurde
:50: Zweitbegunstigter [/34x] (Konto) P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Zweitbeglinstigten zu dessen Gunsten das
4*35x (Name & Adresse) Akkreditiv tbertragen wird
:32B:  Wahrung & Betrag 3lalsd P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Wahrung und den Betrag des Akkreditives
REGL: Die Wahrung muss im ISO Format angegeben werden und der Betrag

darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:39A:  prozentuale Betragstoleranz 2n/2n (@) DEFN: Dieses Feld spezifiziert die maximal zuléssige Betragstoleranz
(Plus/Minus) in Prozentangaben
:39C  zusatzlich gedeckte Betrage 4*35x (0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert zusatzlich im Akkreditiv gedeckte Betrége wie
zum Beispiel: Frachtkosten, Zinsen, Versicherungskosten, etc.
:41a:  benutzbar bei ... durch ... A 4la2!a2!c[3!c] (BIC) P DEFN: Dieses Feld spezifiziert wie und mit welcher Bank das Akkreditiv
14x (Code) benutzbar ist (Ort der Dokumentenvorlage)
CODE:
BY ACCEPTANCE
D 4*35x (Name&Adresse) BY DEF PAYMENT
14x (Code) BY MIXED PYMT
BY NEGOTIATION
BY PAYMENT
REGL: Wenn die Option A benutzt wird, muss im Subfeld 1 der SWIFT BIC 8
oder BIC 11 der Bank angegeben werden
:42C:  Tratten per 3*35x C DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Details der Wechselziehung
REGL: Nur erlaubt wenn Feld :41a: im Subfeld 2 nicht mit den Codes
,BY DEF PAYMENT" oder ,BY MIXED PYMT" belegt ist
REGL: Pflichtfeld wenn Feld :41a: im Subfeld 2 mit dem Code
,BY ACCEPTANCE" belegt ist
‘42a:  Bezogener A[/1'a][/34x]  (Party ID) C DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Wechselbezogenen
Alazlazic(ic] (BIC) REGL: Nur erlaubt wenn Feld :41a: im Subfeld 2 nicht mit den Codes
,BY DEF PAYMENT" oder ,BY MIXED PYMT" belegt ist
D [/1'a]i/34x]  (Party ID) REGL: Pflichtfeld wenn Feld :42C: vorhanden ist
4*35x (Name&Adresse) ) . ) )
REGL: Wenn die Option A benutzt wird, muss im Subfeld 1 der SWIFT BIC 8
oder BIC 11 der Bank angegeben werden
:42M:  Mixed Payment Details 4*35x C DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Details zum Mixed Payment

REGL: Pflichtfeld wenn Feld :41a: im Subfeld 2 mit dem Code
,BY MIXED PYMT" belegt ist
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Tag Feldname Format

Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen

:42P:  Negotiation / Deferred Payment 4*35x
Details

C

DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Details zur Negoziierung oder zum
Deferred Payment

REGL.: Pflichtfeld wenn Feld :41a: im Subfeld 2 mit dem Code
,BY DEF PAYMENT" belegt ist

:43P:  Teilverladung 11x

DEFN: Dieses Feld spezifiziert ob Teilverladung erlaubt oder nicht erlaubt sind

CODE:
ALLOWED

NOT ALLOWED
CONDITIONAL

HINW: Die Details zu ,CONDITIONAL" werden in den entsprechenden anderen
Feldern der Nachricht spezifiziert (z.B. Warenbeschreibung oder
Verladezeitraum, etc.)

:[43T:  Umladung 11x

DEFN: Dieses Feld spezifiziert ob Umladung erlaubt oder nicht erlaubt sind

CODE:
ALLOWED

NOT ALLOWED
CONDITIONAL

HINW: Die Details zu ,CONDITIONAL® werden in den entsprechenden anderen
Feldern der Nachricht spezifiziert (z.B. Warenbeschreibung oder
Verladezeitraum, etc.)

[44A: Ubernahmeort/Versand von ../ 1*65x
Empfangsort

DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Ubernahmeort (im Fall eines multimodalen
Transportdokuments), den Empfangsort (im Fall eines LKW, Bahn oder
Binnenschiff Transportdokuments oder einer Kurier- oder Versand-
bescheinigung), den Versand von oder die Verschiffung von, welcher
auf dem Transportdokument angegeben sein muss

‘44E:  Verladehafen / Abflughafen 1*65x

DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Verladehafen oder im Fall von Luftfracht
den Abflughafen, welcher auf dem Transportdokument angegeben sein
muss
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:44F:  Loschungshafen / 1*65x @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Léschungshafen oder im Fall von Luftfracht
Bestimmungsflughafen den Bestimmungsflughafen, welcher auf dem Transportdokument
angegeben sein muss
:44B:  Endglltiger Bestimmungsort / 1*65x @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert den endgultigen Bestimmungsort oder
zum Transport nach .../ Auslieferungsort, welcher auf dem Transportdokument angegeben sein
Auslieferungsort muss
[44C:  spatester Verladetag 6!n O DEFN: Dieses Feld spezifiziert das spéateste Verladedatum
REGL: Format: JJIMMTT
:44D:  Verladezeitraum 6*65x C DEFN: Dieses Feld spezifiziert Details zum Verladezeitraum
REGL: Darf nur vorhanden sein, wenn Feld :44C:nicht belegt ist
:45A:  Warenbeschreibung 800*65z O DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Details der Warenbeschreibung
[46A:  erforderliche Dokumente 800*65z @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert die erforderlichen Dokumente im Akkreditiv
‘47A:  zusatzliche Bedingungen 800*65z O DEFN: Dieses Feld spezifiziert zusatzliche Bedingungen des Akkreditives
149G:  spezielle Zahlungsbedingungen 800*65z O DEFN: Dieses Feld spezifiziert besondere Bedingungen hinsichtlich der Zahlung
fir den Begunstigten an den Begunstigten, wie zum Beispiel Post-Financing oder Discount
:71D:  Geblhren 6*35z DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Geblihrenregelung des Akkreditives
:48: Dokumentenvorlagefrist in Tagen 3n[/35xX] DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Vorlagefrist fir die Dokumente in Kalender-
tagen nach dem Verschiffungsdatum
REGL.: Das Subfeld Freitext /35x darf nur genutzt werden, wenn die Frist-
berechnung nicht nach dem Verschiffungsdatum erfolgen soll
(z.B. nach Rechnungsdatum)
:49: Bestatigungsanweisungen 7'x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Bestatigungsanweisungen

CODE:

CONFIRM
MAY ADD
WITHOUT
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:58a:  mit der Bestatigung beauftragte Bank A [/1!a][/34x]  (Party ID) C DEFN: Dieses Feld spezifiziert die mit der Bestatigung beauftragte Bank
4la2la2!c[3!c] (BIC) ) .
REGL: Pflichtfeld wenn Feld :49: mit den Codes ,CONFIRM* oder ,MAY ADD*
belegt ist
D [/11a][/34x]  (Party ID) ) . . )
4*35x (Name&Adresse) REGL: Wenn die Option A benutzt wird, muss im Subfeld 1 der SWIFT BIC 8
oder BIC 11 der Bank angegeben werden
:78: Weisungen an die zahlende, 12*65x O DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Weisungen an die zahlende, akzeptierende
akzeptierende oder negoziierende oder negoziierende Bank
Bank
:57a:  Zwischengeschaltete Bank A [/11a][/34x]  (Party ID) @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert die zwischengeschaltete Bank
(Advice Through Bank) 41a2la?!c[3!c] (BIC) (Advice Through Bank)
D [/11a][/34x]  (Party ID) , , ) )
4*35x (Name&Adresse) REGL: Wenn die Option A benutzt wird, muss im Subfeld 1 der SWIFT BIC 8
oder BIC 11 der Bank angegeben werden
:72Z:  Bank-an-Bank Informationen 6*35z @) DEFN: Dieses Feld beinhaltet Bank-an-Bank Informationen
- Satzende-Kennung 1llc DEFN: Dieses Feld kennzeichnet das Ende des Datensatzes
REGL: Feldinhalt ist immer ein Trennstrich (X’2D’)

Code nach I1ISO 8859
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5.6.4 Avisierung Akkreditivanderung MT 707

Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
‘MT: MT —Typ 3lc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Nachrichtentyp
REGL: Der Feldinhalt ist immer 707
:M13:  SWIFT BIC avisierende Bank 41a2'a2!c[3!c] (BIC) @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert den SWIFT BIC der avisierenden Bank
REGL: Angabe des SWIFT BIC 8 oder SWIFT BIC 11
:M14: Klartextadresse avisierende Bank 4*35x P DEFN: Name und Adresse der avisierenden Bank
EMPF: vorgegebene Reihenfolge ist Name, StralR3e/Postfach, Ort (Land)
:M04:  Referenznummer der avisierenden 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Referenznummer der avisierenden Bank
Bank
:M12: Kontaktdaten Kreditinstitut 4*35z (Freitext) P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Kontaktdaten des Kreditinstituts
:M91:  Bestatigungsvermerk der llc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert ob die avisierende Bank das Akkreditiv bestatigt
avisierenden Bank oder unbestatigt avisiert
CODE:
1 = bestatigt
2 = unbestatigt
:M40:  Informationen zum 50*65z O DEFN: Dieses Feld spezifiziert Ergdnzungen zum Feld :M91.:
Bestatigungsvermerk Bestatigungsvermerk
:M41: Hinweise der avisierenden Bank 100*65z O DEFN: Dieses Feld spezifiziert Hinweise der avisierenden Bank
:M42:  Entgelt der avisierenden Bank 50*65z DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Entgelte der avisierenden Bank
:M15:  SWIFT BIC der er6ffnenden Bank 41a2'a?!c[3!c] (BIC) @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert den SWIFT BIC der erdffnenden Bank
REGL: Angabe des SWIFT BIC 8 oder SWIFT BIC 11
:M16: Klartextadresse der eréffnenden Bank 4*35x P DEFN: Name und Adresse der eréffnenden Bank

EMPF: vorgegebene Reihenfolge ist Name, StraBe/Postfach, Ort (Land)
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:M02:  Akkreditivnummer 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Akkreditivnhummer
:M17:  SWIFT BIC der 41a2!a2!c[3!c] (BIC) o DEFN: Dieses Feld spezifiziert den SWIFT BIC der zwischengeschalteten Bank
zwischengeschalteten Bank

REGL: Angabe des SWIFT BIC 8 oder SWIFT BIC 11

:M18:  Klartextadresse der 4*35x @) DEFN: Name und Adresse der zwischengeschalteten Bank
zwischengeschalteten Bank . .

EMPF: vorgegebene Reihenfolge ist Name, StraRe/Postfach, Ort (Land)

:M06:  Referenz zwischengeschaltete Bank  16x O DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Referenznummer der zwischengeschalteten
Bank
:M01: Referenz des Kunden 16x DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Referenznummer des Kunden
:52a: Eroffnende Bank A [/11a][/34x]  (Party ID) DEFN: Dieses Feld spezifiziert die eréffnende Bank
4la2la2!c[3!c] (BIC)
D [/1'a][/34x]  (Party ID) REGL: Wenn die Option A benutzt wird, muss im Subfeld 1 der SWIFT BIC 8
4*35x (Name&Adresse) oder BIC 11 der Bank angegeben werden

:50B:  Non-Bank Issuer 4*35x @) DEFN: Name und Adresse des Non-Bank Issuers
:31C:  Akkreditiveréffnungsdatum 6!n DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Datum der Akkreditiver6ffnung

REGL: Format: JJMMTT
:26E Nummer der Anderung 3n P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Nummer der Anderung
:30: Anderungsdatum 6'n P DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Datum der Akkreditivanderung

REGL: Format: JJMMTT
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Tag Feldname Format

Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen

122A: Nachrichtenfunktion 4ic

P

DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Funktion der Nachricht
CODE:

ACNF = Avisierung und Bestéatigung der Akkreditivanderung
(die Akkreditivanderung wurde von einer zwischengeschalteten Bank
weitergeleitet)

ADVI = Avisierung der Akkreditivanderung
(die Akkreditivdnderung wurde von einer zwischengeschalteten Bank
weitergeleitet)

ISSU = Erstellung Akkreditivanderung
(die Akkreditivanderung wurde von der eréffnenden Bank erstellt)

:23S:  Akkreditivstornierung 6la

DEFN: Dieses Feld spezifiziert, ob das Akkreditiv storniert werden soll

REGL: Der Feldinhalt istimmer CANCEL

:40A:  Art des Akkreditives 24x
(Type)

DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der Art des Akkreditives

CODE:
IRREVOCABLE
IRREVOCABLE TRANSFERABLE

‘40E:  Anwendbare Regeln 30x[/35X]
(Regeln) (Freitext)

DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen fiir das Regelwerk

CODE:

UCP LATEST VERSION
UCPURR LATEST VERSION
EUCP LATEST VERSION
EUCPURR LASTEST VERSION
OTHR

REGL: Das Subfeld Freitext /35x darf nur in Verbindung mit dem Code ,OTHR"
genutzt werden
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:31D:  Datum und Ort des Verfalls 6!n29x (0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen des spatesten Datums firr die
(Datum) (Ort) Vorlage von Dokumenten und wo diese Dokumente vorgelegt werden
mussen
REGL: Format: JJIMMTT
:50: Auftraggeber 4*35x (Name & Adresse) @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen des Auftraggebers
:59: Begunstigter [/34x} (Konto) (0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen des Begunstigten
4*35x (Name & Adresse)
:32B:  Erh6hungsbetrag des 3lalsd (0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Wahrung und den Erhéhungsbetrag des
Akkreditives Akkreditives
REGL: Die Wahrung muss im ISO Format angegeben werden und der Betrag
darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt
:33B:  Verminderungsbetrag des 3lalsd (0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Wahrung und den Verminderungsbetrag des
Akkreditives Akkreditives
REGL: Die Wahrung muss im ISO Format angegeben werden und der Betrag
darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt
:39A:  prozentuale Betragstoleranz 2n/2n (0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der maximal zulassigen
Betragstoleranz (Plus/Minus) in Prozentangaben
:39C  zusatzlich gedeckte Betrage 4*35x (0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen fir zusatzlich im Akkreditiv

gedeckte Betrage
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:‘4la:  benutzbar bei ... durch ... A 41a2'a2!c[3!c] (BIC) o] DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen wie und mit welcher Bank das
14x (Code) Akkreditiv benutzbar ist (Ort der Dokumentenvorlage)
CODE:
D 4*35x (Name&Adresse) BY ACCEPTANCE
14x  (Code) BY DEF PAYMENT
BY MIXED PYMT
BY NEGOTIATION
BY PAYMENT
REGL: Wenn die Option A benutzt wird, muss im Subfeld 1 der SWIFT BIC 8
oder BIC 11 der Bank angegeben werden
:{42C:  Tratten per 3*35x @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der Details der Wechselziehung
‘42a:  Bezogener A [/1'a][/34x]  (Party ID) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen des Wechselbezogenen
4la2la2!c[3!c] (BIC)
REGL: Wenn die Option A benutzt wird, muss im Subfeld 1 der SWIFT BIC 8
D [/1'a][/34x]  (Party ID) oder BIC 11 der Bank angegeben werden
4*35x (Name&Adresse)
:42M:  Mixed Payment Details 4*35x (0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der Details zum Mixed Payment
:42P:  Negotiation / Deferred Payment 4*35x DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der Details zur Negoziierung oder
Details zum Deferred Payment
:43P:  Teilverladung 11x (0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen zur Teilverladung

CODE:
ALLOWED

NOT ALLOWED
CONDITIONAL

HINW: Die Details zu ,CONDITIONAL® werden in den entsprechenden anderen
Feldern der Nachricht spezifiziert (z.B. Warenbeschreibung oder
Verladezeitraum, etc.)

©Die Deutsche Kreditwirtschatft
Version 3.3 vom 11.04.2019 (Final Version)

Seite: 316



DFU — Abkommen
Anlage 3: Spezifikation der Datenformate

Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:43T:  Umladung 11x e] DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen zur Umladung
CODE:
ALLOWED
NOT ALLOWED
CONDITIONAL
HINW: Die Details zu ,CONDITIONAL® werden in den entsprechenden anderen
Feldern der Nachricht spezifiziert (z.B. Warenbeschreibung oder
Verladezeitraum, etc.)
:44A:  Ubernahmeort/Versand von ../ 1*65xX 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen fiir den Ubernahmeort (im Fall
Empfangsort eines multimodalen Transportdokuments), den Empfangsort (im Fall
eines LKW, Bahn oder Binnenschiff Transportdokuments oder einer
Kurier- oder Versandbescheinigung), den Versand von oder die
Verschiffung von, welcher auf dem Transportdokument angegeben sein
muss
:44E:  Verladehafen / Abflughafen 1*65x (0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen fiir den Verladehafen oder im Fall
von Luftfracht den Abflughafen, welcher auf dem Transportdokument
angegeben sein muss
:“44F:  Loschungshafen / 1*65x o] DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen fir den Léschungshafen oder im
Bestimmungsflughafen Fall von Luftfracht den Bestimmungsflughafen, welcher auf dem
Transportdokument angegeben sein muss
:44B:  Endglltiger Bestimmungsort / 1*65x (0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen fiir den endgiiltigen Bestimmungs-
zum Transport nach .../ ort oder Auslieferungsort, welcher auf dem Transportdokument
Auslieferungsort angegeben sein muss
:44C:  spatester Verladetag 6!n (0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen des spéatesten Verladedatum
REGL: Format: JJIMMTT
:44D:  Verladezeitraum 6*65% (0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der Details zum Verladezeitraum
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:45B:  Warenbeschreibung 800*65z @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der Warenbeschreibung
Besondere Format- CODE:
Belegung geman ADD = Erganzung Code gefolgt von einem Text der erganzt
REGL und HINW werden soll (z.B. Line item)
DELETE = Streichung Code gefolgt von einem Text der gestrichen
werden soll (z.B. Line item)
REPALL = Komplettaustausch  Text der den bisherigen Feldinhalt komplett
ersetzt (kein weiterer Code mdglich)
REGL: Zeile 1:
/6¢/[zuséatzliche Angaben] (Code) (Freitext)
Zeile 2 —800:
[Fortsetzung zusatzliche Angaben] (Freitext)
oder
/6c/[zusatzliche Angaben)] (Code) (Freitext)
HINW: Der Freitext nach einem Code (z.B. ADD oder DELETE) sollte immer die
vollstandige Information (z.B. Line item, Textabsatz, etc.) enthalten
:46B:  erforderliche Dokumente 800*65z @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der erforderlichen Dokumente

Besondere Format-
Belegung geman
REGL und HINW

CODE:

ADD = Erganzung Code gefolgt von einem Text der erganzt
werden soll (z.B. Dokument)

DELETE = Streichung Code gefolgt von einem Text der gestrichen

werden soll (z.B. Dokument)
REPALL = Komplettaustausch Text der den bisherigen Feldinhalt komplett
ersetzt (kein weiterer Code maoglich)

REGL: Zeile 1:

/6c/[zusatzliche Angaben)] (Code) (Freitext)
Zeile 2 — 800:

[Fortsetzung zusatzliche Angaben] (Freitext)

oder

/6¢/[zusatzliche Angaben] (Code) (Freitext)

HINW: Der Freitext nach einem Code (z.B. ADD oder DELETE) sollte immer die
vollstandige Information (z.B. Dokument, Textabsatz, etc.) enthalten
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:47B:  Zusatzliche Bedingungen 800*65z @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der zuséatzlichen Bedingungen.
Besondere Format- CODE:
Belegung gemaf ADD = Erganzung Code gefolgt von einem Text der erganzt
REGL und HINW werden soll (z.B. Bedingung)
DELETE = Streichung Code gefolgt von einem Text der gestrichen
werden soll (z.B. Bedingung)
REPALL = Komplettaustausch  Text der den bisherigen Feldinhalt komplett
ersetzt (kein weiterer Code mdglich)
REGL: Zeile 1:
/6¢/[zusatzliche Angaben] (Code) (Freitext)
Zeile 2 —800:
[Fortsetzung zusatzliche Angaben] (Freitext)
oder
/6c/[zusatzliche Angaben)] (Code) (Freitext)
HINW: Der Freitext nach einem Code (z.B. ADD oder DELETE) sollte immer die
vollstandige Information (z.B. Bedingung, Textabsatz, etc.) enthalten
“49M:  spezielle Zahlungsbedingungen 800%65z @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der speziellen Zahlungs-

fir den Begunstigten Besondere Eormat-

Belegung gemaf3
REGL und HINW

bedingungen fiir den Beguinstigten

CODE:

ADD = Ergéanzung Code gefolgt von einem Text der erganzt
werden soll (z.B. Bedingung)

DELETE = Streichung Code gefolgt von einem Text der gestrichen

werden soll (z.B. Bedingung)
REPALL = Komplettaustausch Text der den bisherigen Feldinhalt komplett
ersetzt (kein weiterer Code maoglich)

REGL: Zeile 1:

/6c/[zusatzliche Angaben)] (Code) (Freitext)
Zeile 2 — 800:

[Fortsetzung zusatzliche Angaben] (Freitext)

oder

/6¢/[zusatzliche Angaben] (Code) (Freitext)

HINW: Der Freitext nach einem Code (z.B. ADD oder DELETE) sollte immer die
vollstandige Information (z.B. Bedingung, Textabsatz, etc.) enthalten
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Tag

Feldname

Format

Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen

:71D:

Gebilhrenregelung

6*35z

O

DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der Gebiihrenregelung

:71N:

Kostenverrechnung fur Anderung

41c
[6*352]

0]

DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Kostenverteilung fiir diese Anderung —
falls erforderlich

CODE:

APPL = Auftraggeber
BENE = Begunstigter
OTHR = sonstige Regelung

REGL: Das Subfeld Freitext 6*35z darf nur in Verbindung mit dem Code
»,LOTHR® genutzt werden

:48:

Dokumentenvorlagefrist in Tagen

3n[/35x]

DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der Vorlagefrist fiir die Dokumente
in Kalendertagen nach dem Verschiffungsdatum

REGL: Das Subfeld Freitext /35x darf nur genutzt werden, wenn die Frist-
berechnung nicht nach dem Verschiffungsdatum erfolgen soll
(z.B. nach Rechnungsdatum)

:49:

Bestatigungsanweisungen

7!x

DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der Bestatigungsanweisungen
CODE:

CONFIRM

MAY ADD

WITHOUT

:58a:

Beauftragte Bestatigungsbank

A[/1'a][/34x]  (Party ID)
Ma2la2ic[3lc]  (BIC)

D [/1'a][/34x]  (Party ID)
4*35x (Name&Adresse)

DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der mit der Bestétigung
beauftragten Bank

REGL: Wenn die Option A benutzt wird, muss im Subfeld 1 der SWIFT BIC 8
oder BIC 11 der Bank angegeben werden
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:53a:  Remboursbank A [/11a][/34x]  (Party ID) 0 DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der Remboursbank
4la2la2!c[3!c] (BIC)
REGL: Wenn die Option A benutzt wird, muss im Subfeld 1 der SWIFT BIC 8
D [/1!a][/34x]  (Party ID) oder BIC 11 der Bank angegeben werden
4*35x (Name&Adresse)
:78: Weisungen an die zahlende, 12*65x (@) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der Weisungen an die zahlende,
akzeptierende oder negoziierende akzeptierende oder negoziierende Bank
Bank
:57a:  Zwischengeschaltete Bank A [/1'a][/34x]  (Party ID) @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert Anderungen der zwischengeschalteten Bank
(Advice Through Bank) 41a2laz2!c[3!c] (BIC) (Advice Through Bank)
D [/1'a][/34x]  (Party ID) REGL: Wenn die Option A benutzt wird, muss im Subfeld 1 der SWIFT BIC 8
4*35x (Name&Adresse) oder BIC 11 der Bank angegeben werden
:72Z:  Bank-an-Bank Informationen 6*35z (0] DEFN: Dieses Feld beinhaltet Bank-an-Bank Informationen
- Satzende-Kennung 1lc DEFN: Dieses Feld kennzeichnet das Ende des Datensatzes

REGL: Feldinhalt ist immer ein Trennstrich (X’2D’)
Code nach ISO 8859
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5.6.5 Freiformat Nachricht MT 799

Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zusatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
MT: MT - Typ 3lc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Nachrichtentyp
REGL: Der Feldinhalt ist immer 799
:M04:  Referenznummer der avisierenden 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Referenznummer der avisierenden Bank
Bank
:M12:  Kontaktdaten Kreditinstitut 4*35z (Freitext) P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Kontaktdaten des Kreditinstituts
:M02:  Akkreditivnummer 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Akkreditivnummer
:M01: Referenznummer des Kunden 16x 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert die vom Kunden vergebene Referenznummer
:M41: Hinweise der avisierenden Bank 100*65z 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert Hinweise der avisierenden Bank
:79: Freier Text 195*50x P DEFN: Dieses Feld beinhaltet freitextliche Angaben
- Satzende-Kennung 1llc P DEFN: Dieses Feld kennzeichnet das Ende des Datensatzes

REGL:

Feldinhalt ist immer ein Trennstrich (X'2D’)
Code nach 1SO 8859
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5.6.6 Erweiterte Freiformat Nachricht MT 759

Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zusatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
MT: MT - Typ 3lc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Nachrichtentyp
REGL: Der Feldinhalt ist immer 759

:M04:  Referenznummer der avisierenden 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Referenznummer der avisierenden Bank
Bank
:M12:  Kontaktdaten Kreditinstitut 4*35z (Freitext) P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Kontaktdaten des Kreditinstituts
:M02:  Akkreditivnummer 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Akkreditivnummer
:M01: Referenznummer des Kunden 16x 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert die vom Kunden vergebene Referenznummer
:M41: Hinweise der avisierenden Bank 100*65z 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert Hinweise der avisierenden Bank
:23H:  Nachrichten Funktion 8lc 0 DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Funktion der Nachricht
CODE:
DTABESTA = Anfrage Bestéatigung
DTAFINAN = Anfrage Finanzierung
DTASTATU = Statusanfrage
GENINFAD = allgemeine Information
OTHERFNC = sonstige Anfrage
:45D:  Freier Text 400*65z P DEFN: Dieses Feld beinhaltet freitextliche Angaben
- Satzende-Kennung 1llc P DEFN: Dieses Feld kennzeichnet das Ende des Datensatzes
REGL: Feldinhalt ist immer ein Trennstrich (X’2D’)
Code nach ISO 8859
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5.7 DTAEAD Export-Akkreditiv Dokumentenabwicklung und/oder Entgeltabrechnung (Bank an Kunde)

1. Die Nachricht ,Empfangsbestatigung fir Dokumente 770“ dient als Empfangsbestatigung fir den Dokumentenerhalt, wobei fur jede Félligkeit eine
separate Nachricht zu versenden ist. Bei hinausgeschobener Zahlung wird hier die Falligkeit mitgeteilt, sofern diese zum Zeitpunkt der Nachricht

bereits feststeht.

Andernfalls erfolgt die Meldung der Falligkeit zu einem spateren Zeitpunkt, unter Verwendung der Nachricht ,Mitteilung der Falligkeit 775“. Falls
Folgenachrichten generiert werden (,Mitteilung der Falligkeit®, ,Dokumentenabrechnung®, ,Entgeltabrechnung®), ist die Nachricht ,Empfangsbe-
statigung fur Dokumente® obligatorisch.

2. Die Nachricht ,Mitteilung der Falligkeit 775" dient als Meldung der entsprechenden Falligkeit, sofern diese nicht bereits in der Nachricht ,Emp-
fangsbestatigung fir Dokumente 770" mitgeteilt wurde. FUr jede Falligkeit ist eine separate Nachricht zu verwenden.

3. Die Nachricht ,Dokumentenabrechnung 780 “ dient als Mitteilung der Dokumentenabrechnung, wobei die Mitteilung der Provisionen und Spesen
entweder in der gleichen Nachricht oder aber mit der separaten Nachricht ,Entgeltabrechnung 785“ erfolgen kann.

4. Die Nachricht ,Entgeltabrechnung 785 dient als reine Provisionen- und Spesenmitteilung und kann zu jedem Zeitpunkt des Akkreditivzyklus er-
stellt werden.
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5.7.1 Dokumentenempfangsbestatigung MT 770

Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen

‘MT: MT - Typ 3lc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Nachrichtentyp
REGL: Der Feldinhalt ist immer 770

REGL.: Pro Falligkeit ist eine separate Nachricht zu erstellen

:M13:  SWIFT BIC der avisierenden Bank 41a2la2!c[3!c] (BIC) @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert den SWIFT BIC der avisierenden Bank
REGL: Angabe des SWIFT BIC 8 oder SWIFT BIC 11

HINW: Dieses Feld beinhaltet die Bank, bei der die Dokumente zur Abrechnung
vorgelegt wurden (i.d.R. die avisierende Bank).
Sollte der Begiinstigte des Akkreditivs jedoch die Dokumente nicht bei
der avisierenden Bank zur Abrechnung vorlegen, ist in diesem Feld die
abrechnende Bank und nicht die urspriinglich avisierende Bank gemeint.
Inhalt kann ggf. abweichend zu dem urspriinglichen DTAEA sein.

:M14: Klartextadresse der avisierenden Bank 4*35x P DEFN: Name und Anschrift der avisierenden Bank

HINW: siehe Hinweise Feld :M13:

:M04:  Referenznummer der avisierenden 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Referenznummer der avisierenden Bank
Bank
HINW: siehe Hinweise Feld :M13:
:M05:  zusatzliche Referenz der avisierenden 16x O DEFN: Dieses Feld spezifiziert die zusétzliche Referenznummer der
Bank avisierenden Bank fur die Dokumentenabwicklung (sofern vorhanden)

HINW: siehe Hinweise Feld :M13:

:M12:  Kontaktdaten Kreditinstitut 4*35z (Freitext) P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Kontaktdaten des Kreditinstituts

:M41: Hinweise der avisierenden Bank 100*65z O DEFN: Dieses Feld spezifiziert Hinweise der avisierenden Bank

HINW: siehe Hinweise Feld :M13:
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:M02:  Akkreditivnummer 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Akkreditivnummer
:M01: Referenz des Kunden 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die vom Kunden vergebene Referenznummer
:M83:  Datum der Dokumenteneinreichung 8!n P DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Eingangsdatum der Dokumente
REGL: Format: JJJJMMTT
:M98:  Dokumentenversand 1!c[/35x][/35X] O DEFN: Dieses Feld spezifiziert wie die Dokumente an die Auslandsbank
versandt wurden
CODE:
0 = Luftpost
1 = Kurierdienst
Subfeld 1 spezifiziert den Kurierdienstnamen
Subfeld 2 spezifiziert die Kurierdiensthummer
:M60: Gesamtbetrag der Inanspruchnahme  3!al5d P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Wahrung und den Gesamtbetrag der
Inanspruchnahme
REGL: Die Wahrung muss im ISO Format angegeben werden und der Betrag
darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt
:M61: Betrag fallig bei Sicht 3lalsbd C DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Wahrung und den Betrag der bei Sicht fallig

Ist

REGL: Die Wahrung muss im ISO Format angegeben werden und der Betrag
darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt

REGL.: Pflichtfeld, sofern weder das Feld :M62: noch das Feld :M63: belegt ist

REGL: Wenn dieses Feld belegt ist, darf weder das Feld :M62: noch das Feld
:M63: belegt sein
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:M62:  Deferred Payment / Akzept-Betrag 8!n3lalsd C DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Falligkeitsdatum des Deferred Payment
(Datum bestimmit) bzw. Akzepts sowie die Wéahrung und den Deferred Payment bzw.
Akzeptbetrag
REGL: Format JJJIMMTT
REGL: Die Wahrung muss im ISO Format angegeben werden und der Betrag
darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt
REGL.: Pflichtfeld, sofern weder das Feld :M61: noch das Feld :M63: belegt ist
REGL: Wenn dieses Feld belegt ist, darf weder das Feld :M61: noch das Feld
:M63: belegt sein
:M63:  Deferred Payment / Akzept-Betrag 3lalsd C DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Wahrung und den Deferred Payment bzw.
(Datum unbestimmt) Akzeptbetrag mit einer noch unbestimmten Falligkeit
REGL: Die Wahrung muss im ISO Format angegeben werden und der Betrag
darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt
REGL.: Pflichtfeld, sofern weder das Feld :M61: noch das Feld :M62: belegt ist
REGL: Wenn dieses Feld belegt ist, darf weder das Feld :M61: noch das Feld
:M62: belegt sein
HINW: Falls dieses Feld belegt ist, erfolgt die Mitteilung der Falligkeit mit dem
dafiir vorgesehenen Datensatz MT 775 = Mitteilung der Félligkeit
:M93:  Unstimmigkeitskennzeichen 1llc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert, ob Unstimmigkeiten vorliegen
CODE:
0 = ohne Unstimmigkeiten
1 = mit internen Unstimmigkeiten
2 = mit externen Unstimmigkeiten
3 = gegen Zahlungsermachtigung
4 = auf Inkassobasis — Dokumente versandt
5 = auf Inkassobasis — Dokumente noch nicht versandt
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HINW: Bei Optionen 2,3,4 oder 5 kdnnen auch interne Unstimmigkeiten
vorhanden sein

Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:M48:  Interne Unstimmigkeiten 50*65z @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert die internen Unstimmigkeiten
:M49:  Externe Unstimmigkeiten 50*65z @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert die externen Unstimmigkeiten
:M21:  Unstimmigkeiten abgesprochen mit 1*35z @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert mit wem die Unstimmigkeiten abgesprochen
wurden
:M94:  Obligokennzeichen 1llc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Verpflichtung / dasObligo
CODE:
A = Akzept mit Zahlungspflicht
B = Akzept ohne Zahlungspflicht
D = Deferred Payment mit Zahlungspflicht
E = Deferred Payment ohne Zahlungspflicht
S = Sight Payment mit Zahlungspflicht
T = Sight Payment ohne Zahlungspflicht
- Satzende-Kennung 1llc P DEFN: Dieses Feld kennzeichnet das Ende des Datensatzes

REGL: Feldinhalt ist immer ein Trennstrich (X'2D’)
Code nach 1SO 8859
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5.7.2 Mitteilung der Falligkeit MT 775

Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zusatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
‘MT: MT - Typ 3lc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Nachrichtentyp
REGL: Der Feldinhalt ist immer 775
REGL: Pro Falligkeit ist eine separate Nachricht zu erstellen
:M13:  SWIFT BIC der avisierenden Bank 41a2la2!c[3!c] (BIC) 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert den SWIFT BIC der avisierenden Bank
REGL: Angabe des SWIFT BIC 8 oder SWIFT BIC 11
HINW: Dieses Feld beinhaltet die Bank, bei der die Dokumente zur Abrechnung
vorgelegt wurden (i.d.R. die avisierende Bank).
Sollte der Begunstigte des Akkreditivs jedoch die Dokumente nicht bei
der avisierenden Bank zur Abrechnung vorlegen, ist in diesem Feld die
abrechnende Bank und nicht die urspriinglich avisierende Bank gemeint.
Inhalt kann ggf. abweichend zu dem urspriinglichen DTAEA sein.
:M14: Klartextadresse der avisierenden Bank 4*35x P DEFN: Name und Anschrift der avisierenden Bank
HINW: siehe Hinweise Feld :M13:
:M04:  Referenznummer der avisierenden 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Referenznummer der avisierenden Bank
Bank
HINW: siehe Hinweise Feld :M13:
:M05:  zusatzliche Referenz der avisierenden 16x 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert die zuséatzliche Referenznummer der
Bank avisierenden Bank fur die Dokumentenabwicklung (sofern vorhanden)
HINW: siehe Hinweise Feld :M13:
:M12:  Kontaktdaten Kreditinstitut 4*35z7 (Freitext) P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Kontaktdaten des Kreditinstituts
:M41: Hinweise der avisierenden Bank 100*65z 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert Hinweise der avisierenden Bank
HINW: siehe Hinweise Feld :M13:
:M02:  Akkreditivnummer 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Akkreditivnummer
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:M01: Referenz des Kunden 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die vom Kunden vergebene Referenznummer
:M83:  Datum der Dokumenteneinreichung 8In P DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Eingangsdatum der Dokumente
REGL: Format: JJJJMMTT
:M60: Gesamtbetrag der Inanspruchnahme  3!al5d P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Wahrung und den Gesamtbetrag der
Inanspruchnahme
REGL: Die Wahrung muss im ISO Format angegeben werden und der Betrag
darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt
:M62:  Deferred Payment / Akzept-Betrag 8!n3lalsd P DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Falligkeitsdatum des Deferred Payment
(Datum bestimmt) bzw. Akzepts sowie die Wahrung und den Deferred Payment bzw.
Akzeptbetrag
REGL: Format JJJJMMTT
REGL: Die Wahrung muss im ISO Format angegeben werden und der Betrag
darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt
:M94:  Obligokennzeichen 1llc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Verpflichtung/Obligo
CODE:
A = Akzept mit Zahlungspflicht
B = Akzept ohne Zahlungspflicht
D = Deferred Payment mit Zahlungspflicht
E = Deferred Payment ohne Zahlungspflicht
S = Sight Payment mit Zahlungspflicht
T = Sight Payment ohne Zahlungspflicht
- Satzende-Kennung llc P DEFN: Dieses Feld kennzeichnet das Ende des Datensatzes
REGL: Feldinhalt ist immer ein Trennstrich (X’2D’) Code nach ISO 8859
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5.7.3 Dokumentenabrechnung MT 780
Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zusatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
‘MT: MT - Typ 3lc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Nachrichtentyp
REGL: Der Feldinhalt ist immer 780
:M13:  SWIFT BIC der avisierenden Bank 4la2la2!c[3!c] (BIC) 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert den SWIFT BIC der avisierenden Bank
REGL: Angabe des SWIFT BIC 8 oder SWIFT BIC 11
HINW: Dieses Feld beinhaltet die Bank, bei der die Dokumente zur Abrechnung
vorgelegt wurden (i.d.R. die avisierende Bank).
Sollte der Begunstigte des Akkreditivs jedoch die Dokumente nicht bei
der avisierenden Bank zur Abrechnung vorlegen, ist in diesem Feld die
abrechnende Bank und nicht die urspriinglich avisierende Bank gemeint.
Inhalt kann ggf. abweichend zu dem urspriinglichen DTAEA sein.
:M14: Klartextadresse der avisierenden Bank 4*35x P DEFN: Name und Anschrift der avisierenden Bank
HINW: siehe Hinweise Feld :M13:
:M04:  Referenznummer der avisierenden 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Referenznummer der avisierenden Bank
Bank HINW: siehe Hinweise Feld :M13:
:M05:  zusatzliche Referenz der avisierenden 16x 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert die zuséatzliche Referenznummer der
Bank avisierenden Bank fir die Dokumentenabwicklung (sofern vorhanden)
HINW: siehe Hinweise Feld :M13:
:M12: Kontaktdaten Kreditinstitut 4*35z (Freitext) P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Kontaktdaten des Kreditinstituts
:M41: Hinweise der avisierenden Bank 100*65z 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert Hinweise der avisierenden Bank
HINW: siehe Hinweise Feld :M13:
:M02:  Akkreditivnummer 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Akkreditivnummer
:M01: Referenz des Kunden 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die vom Kunden vergebene Referenznummer
:M83:  Datum der Dokumenteneinreichung 8In P DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Eingangsdatum der Dokumente
REGL: Format: JJJIMMTT
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Tag Feldname

Format

Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen

:M60: Gesamtbetrag der Inanspruchnahme

3lalsd

P

DEFN:

REGL:

Dieses Feld spezifiziert die Wahrung und den Gesamtbetrag der
Inanspruchnahme

Die Wahrung muss im ISO Format angegeben werden und der Betrag
darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt

:M64:  Abrechnungsbetrag

3lalsd

DEFN:

REGL:

Dieses Feld spezifiziert die Wahrung und den Abrechnungsbetrag. Der
Abrechnungsbetrag bezieht sich nur auf den tatsachlich abgerechneten
Betrag und nicht z.B. auf den Dokumentengegenwert

Die Wahrung muss im 1ISO Format angegeben werden und der Betrag
darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt

:M66:  Gesamtbetrag fremder Spesen

3lalsd

DEFN:

REGL:

Dieses Feld spezifiziert die Wahrung und den Gesamtbetrag fremder
Spesen

Die Wahrung muss im ISO Format angegeben werden und der Betrag
darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt

:M69:  Abzlglich Vertreterprovision

3lalsd

DEFN:
REGL:

Dieses Feld spezifiziert die Wahrung und den Betrag Vertreterprovision
Die Wahrung muss im 1ISO Format angegeben werden und der Betrag
darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt

:M71:  Abzuglich Abtretungs- /
Ubertragungsbetrag

3lalsd

DEFN:

REGL:

Dieses Feld spezifiziert die Wahrung und den Abtretungs- bzw.
Ubertragungsbetrag

Die Wahrung muss im ISO Format angegeben werden und der Betrag
darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:M50:  Provisionen und Spesen 100*35z (0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Provisionen und Spesen
(Zre“e’“) CODE fiir Typ:
oder . JACCPTCOM/ = Akzeptprovision
/?_a/1!a8/[3!315d.].[:1\| arrative] /ADVCOM/ = Avisierungsprovision
(Typ)(Ban )_ONa rung) /AMNDCOM/ = Anderungsgebuhr
(Betrag)(Freitext) JCANCCOM/ = Annullierungsgebiihr
/CMTCOM/ = Bereitstellungsprovision
/COMFEE/ = Unwiderruflichkeitsgebihr
/COMM/ = Gebihr
/CONFCOM/ = Bestatigungsprovision
/CORCOM/ = Geblhren des Korrespondenten
/COUR/ = Kurierdienstkosten
/ICTAGE/ = Konvertierungsentgelt
/IDEFCOM/ = Deferred Payment Provision
/DSCRPCOM/ = Discrepancies Fee
/[FORFAIT/ = Forfaitierungskosten
/FREE/ = wertfreie Aushandigung
/HANDLCOM/ = Dokumentenaufnahmegebihr
/INTEREST/ =Zinsen
/INSUR/ = Versicherungspramie
/ISSCOM/ = Eréffnungsgebihr
IMISC/ = sonstige Gebuhr
INEGCOM/ = Negoziierungsgebihr
INOTFCOM/ = Benachrichtigungsgebuhr
/OBSER/ = Uberwachungsgebiihr
/IPAYCOM/ = Abwicklungsgebuhr
/POST/ = Porto
/PREADCOM/ = Voravisierungsgebuhr
/PURCH/ = Ankaufszusagegebuhr
/RELCOM/ = Freistellungsgebuhr
/REMB/ = Remboursgebihr
ISWIFT/ = SWIFT Gebihr

ITELECHAR/ = Telekommunikationsgebihr
ITRANSCOM/ = Ubertragungsgebiihr
ITAX/ = Steuern
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
CODE fur Bank:
B = Provisionen und Spesen der eréffnenden Bank
O = Provisionen und Spesen einer fremden Bank
REGL: Pro Zeile darf nur ein Code angegeben werden
:M72:  Gutschriftsbetrag 3lalsd P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Wéahrung und den Gutschriftsbetrag
REGL: Die Wahrung muss im ISO Format angegeben werden und der Betrag
darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt
:M95:  Kurs 12d O DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Abrechnungskurs
REGL.: Vor- und Nachkommastellen werden durch Komma getrennt
:M68: EURO - Gegenwert 3lalsd @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Euro-Gegenwert
REGL: Die Wahrung muss immer mit EUR angegeben sein und der Betrag
darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt
:M34: 1SO-Code der Wahrung des Kontos 3la @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert den ISO-Code der Wéahrung des Kontos fir
fur die Gutschrift (Code) die Gutschrift
:M35:  Konto (IBAN-Format) fur Gutschrift 35x @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Konto im IBAN-Format fur die Gutschrift
:57a:  Verrechnungsbank A [/11a][/34x]  (Party ID) ) DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Bankverbindung des Beglinstigten auf
41a2'la2!c[3!c] (BIC) welche die Gutschrift erfolgen soll
REGL.: Subfeld 1 ist immer mit der Kontonummer zu belegen
D [/1!a][/34x]  (Party ID) REGL: Wenn die Option A benutzt wird, muss der SWIFT BIC 8
4*35x (Name&Adresse) oder BIC 11 der Bank angegeben werden
:M84: Valuta 8In P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Valuta
REGL: Format: JJJIMMTT
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:M70:  Summe der Provisionen und Spesen  3!al5d @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Wahrung und die Summe der Provisionen
und Spesen
REGL: Die Wahrung muss im ISO Format angegeben werden und der Betrag
darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt
:M32:  I1SO-Code der Wahrung des Kontos 3la @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert den ISO-Code der Wéhrung des Kontos fir
fur Gebuhren (Code) die Belastung der Gebiihren
:M33:  Konto (IBAN-Format) fur Gebihren 35x O DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Konto im IBAN-Format fur die Belastung der
Gebuhren
HINW: Falls die Belastung der Gebuhren nicht z.L. eines bei der eréffnenden
Bank gefuihrten Konten erfolgt sondern mittels zum Beispiel
Deckungsanschaffung, so ist dass Feld :M41: ,Hinweise der
avisierenden Bank" fiir die Spezifikation weiterer Details zu nutzen.
:M97:  Vorbehaltskennzeichen llc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert ob die Zahlung unter Vorbehalt erfolgt
CODE:
0 = vorbehaltslos
1 = Zahlung unter Vorbehalt
- Satzende-Kennung 1lc P DEFN: Dieses Feld kennzeichnet das Ende des Datensatzes

REGL: Feldinhalt ist immer ein Trennstrich (X’2D’) Code nach ISO 8859
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5.7.4 Entgeltabrechnung MT 785

Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
‘MT: MT —Typ 3lc P  DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Nachrichtentyp
REGL: Der Feldinhalt ist immer 785
:M13:  SWIFT BIC der avisierenden Bank 4la2la2!c[3!c] (BIC) O DEFN: Dieses Feld spezifiziert den SWIFT BIC der avisierenden Bank
REGL: Angabe des SWIFT BIC 8 oder SWIFT BIC 11
HINW: Dieses Feld beinhaltet die Bank, bei der die Dokumente zur Abrechnung
vorgelegt wurden (i.d.R. die avisierende Bank).
Sollte der Begunstigte des Akkreditivs jedoch die Dokumente nicht bei
der avisierenden Bank zur Abrechnung vorlegen, ist in diesem Feld die
abrechnende Bank und nicht die urspriinglich avisierende Bank gemeint.
Inhalt kann ggf. abweichend zu dem urspriinglichen DTAEA sein.
:M14:  Klartextadresse der avisierenden Bank 4*35x P DEFN: Name und Anschrift der avisierenden Bank
HINW: siehe Hinweise Feld :M13:
:M04:  Referenznummer der avisierenden 16x P  DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Referenznummer der avisierenden Bank
Bank HINW: siehe Hinweise Feld :M13:
:M05:  zusatzliche Referenz der avisierenden 16x O DEFN: Dieses Feld spezifiziert die zusatzliche Referenznummer der
Bank avisierenden Bank fur die Dokumentenabwicklung (sofern vorhanden)
HINW: siehe Hinweise Feld :M13:
:M12: Kontaktdaten Kreditinstitut 4*35z (Freitext) P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Kontaktdaten des Kreditinstituts
:M41:  Hinweise der avisierenden Bank 100*65z 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert Hinweise der avisierenden Bank
HINW: siehe Hinweise Feld :M13:
:M02:  Akkreditivnummer 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Akkreditivnummer
:M01: Referenz des Kunden 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die vom Kunden vergebene Referenznummer
:M66:  Gesamtbetrag fremder Spesen 3lalsd 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Wahrung und den Gesamtbetrag fremder

Spesen

REGL: Die Wahrung muss im ISO Format angegeben werden und der Betrag

darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zusatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:M50:  Provisionen und Spesen 100*35z 0 DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Provisionen und Spesen
(Zre“e’“) CODE fr Typ:
oder . JACCPTCOM/ = Akzeptprovision
/.8|_a/l!aB/[3!E 133.].[:]\1 arrative] /ADVCOM/ = Avisierungsprovision
(Typ)(Ban )(. ahrung) /AMNDCOM/ = Anderungsgebuhr
(Betrag)(Freitext) JCANCCOM/ = Annullierungsgebiihr
/CMTCOM/ = Bereitstellungsprovision
/COMFEE/ = Unwiderruflichkeitsgebuhr
/COMM/ = Gebihr
/CONFCOM/ = Bestatigungsprovision
/CORCOM/ = Geblhren des Korrespondenten
/COUR/ = Kurierdienstkosten
/ICTAGE/ = Konvertierungsentgelt
/DEFCOM/ = Deferred Payment Provision
/DSCRPCOM/ = Discrepancies Fee
/[FORFAIT/ = Forfaitierungskosten
/FREE/ = wertfreie Aushéandigung
/HANDLCOM/ = Dokumentenaufnahmegebihr
/INTEREST/ =Zinsen
/INSUR/ = Versicherungspramie
/ISSCOM/ = Er6ffnungsgebihr
IMISC/ = sonstige Gebuhr
INEGCOM/ = Negoziierungsgebihr
INOTFCOM/ = Benachrichtigungsgebuhr
/OBSER/ = Uberwachungsgebiihr
/IPAYCOM/ = Abwicklungsgebuhr
/POST/ = Porto
/PREADCOM/ = Voravisierungsgebuhr
/PURCH/ = Ankaufszusagegebuhr
/RELCOM/ = Freistellungsgebuhr
/REMB/ = Remboursgebihr
ISWIFT/ = SWIFT Gebihr

ITELECHAR/ = Telekommunikationsgebihr
ITRANSCOM/ = Ubertragungsgebiihr
ITAX/ = Steuern
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
CODE fur Bank:
B = Provisionen und Spesen der eréffnenden Bank
O = Provisionen und Spesen einer fremden Bank
REGL: Pro Zeile darf nur ein Code angegeben werden
:M95:  Kurs 12d @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Abrechnungskurs
REGL: Vor- und Nachkommastellen werden durch Komma getrennt
:M68: EURO - Gegenwert 3lalsd @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Euro-Gegenwert
REGL: Die Wahrung muss immer mit EUR angegeben sein und der Betrag
darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt
:M84:  Valuta 8!n P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Valuta
REGL: Format: JJJJMMTT
:M70:  Summe der Provisionen und Spesen  3!al5bd P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Wahrung und die Summe der Provisionen
und Spesen
REGL: Die Wahrung muss im ISO Format angegeben werden und der Betrag
darf maximal 3 Nachkommastellen haben. Vor- und Nachkommastellen
sind durch Komma getrennt
:M32:  I1SO-Code der Wahrung des Kontos 3la @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert den ISO-Code der Wéahrung des Kontos flr
fir Gebihren (Code) Belastung der Gebuhren
:M33:  Konto (IBAN-Format) fur Gebuhren 35x @) DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Konto im IBAN-Format fur die Belastung der
Gebuhren
HINW: Falls die Belastung der Gebiihren nicht z.L. eines bei der er6ffnenden
Bank gefuihrten Konten erfolgt sondern mittels zum Beispiel
Deckungsanschaffung, so ist dass Feld :M41: ,Hinweise der
avisierenden Bank* fur die Spezifikation weiterer Details zu nutzen.
- Satzende-Kennung llc P DEFN: Dieses Feld kennzeichnet das Ende des Datensatzes
REGL: Feldinhalt ist immer ein Trennstrich (X’2D’) Code nach ISO 8859
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5.8 DTAEAR Export-Akkreditiv Folgenachrichten (Kunde an Bank)
5.8.1 Annahme / Ablehnung Akkreditivanderung MT 735
Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zusatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
‘MT: MT —Typ 3lc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Nachrichtentyp
REGL: Der Feldinhalt ist immer 735
:M01: Referenz des Kunden 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Referenznummer des Kunden
:M11: Kontaktdaten Kunde 4*35z (Freitext) O DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Kontaktdaten des Kunden
:M04:  Referenznummer avisierende Bank 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Referenznummer der avisierenden Bank
:M02  Akkreditivnummer 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Akkreditivnummer
:26E Nummer der Anderung 3n P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Nummer der Anderung
:30: Anderungsdatum 6'n P DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Datum der Akkreditivanderung
REGL: Format: JJIMMTT
:22M:  Kennzeichen Akzeptierung/Ablehnung 4lc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert ob der Begiinstigte die Anderung annimmt oder
ablehnt
CODE:
ACCP = Anderung angenommen/akzeptiert
REFU = Anderung abgelehnt
:M44:  Sonstige Kunde-Bank-Informationen  6*35z C DEFN: Dieses Feld spezifiziert sonstige Kunde an Bank Informationen
REFGL: Darf nur belegt sein, wenn Feld :22M: mit dem Code ,REFU* belegt ist
- Satzende-Kennung llc P DEFN: Dieses Feld kennzeichnet das Ende des Datensatzes

REGL: Feldinhalt ist immer ein Trennstrich (X'2D’)
Code nach ISO 8859
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5.8.2 Erweiterte Freiformat Nachricht MT 759

Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
MT: MT — Typ 3lc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Nachrichtentyp

REGL: Der Feldinhalt ist immer 759
:M01: Referenznummer des Kunden 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die vom Kunden vergebene Referenznummer
:M11: Kontaktdaten Kunde 4*35z (Freitext) O DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Kontaktdaten des Kunden
:M04:  Referenznummer avisierende Bank 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Referenznummer der avisierenden Bank
:M02:  Akkreditivnummer 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Akkreditivnummer
:23H:  Nachrichten Funktion 8lc O DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Funktion der Nachricht

CODE:

DTABESTA = Anfrage Bestéatigung

DTAFINAN = Anfrage Finanzierung

DTASTATU = Statusanfrage

GENINFAD = allgemeine Information

OTHERFNC = sonstige Anfrage
:45D:  Freier Text 400*65z P DEFN: Dieses Feld beinhaltet freitextliche Angaben
- Satzende-Kennung 1llc P DEFN: Dieses Feld kennzeichnet das Ende des Datensatzes

REGL: Feldinhalt ist immer ein Trennstrich (X'2D’)
Code nach 1SO 8859
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6 Avale

6.1 Allgemeine Einfiihrung und Ubersicht

Die definierten Avalnachrichten in diesem Kapitel sind sowohl fur die Verwendung von Auslandsavalen als

auch Inlandsavalen vorgesehen.

Definition des Begriffes Aval:

Wo immer der Begriff Aval in diesem Dokument erscheint, steht er als Synonym fir:
GARANTIE, BURGSCHAFT, BURGSCHAFT ZAHLBAR AUF ERSTES ANFORDERN sowie

STANDBY LETTER OF CREDIT.

Angleichung an die internationalen SWIFT SCORE Nachrichten fir Avale:
Die nachfolgenden Standard-Nachrichten (G01 — G07) wurden mit den entsprechenden SWIFT SCORE

Nachrichten aus fachlicher Sicht angeglichen.

DK Avalnachricht

SWIFT SCORE Nachricht

GO01 = Auftrag zur Erstellung eines Avals

MT798 — Sub-Message Type (761 und 760)
Application for Issuance of Guarantee/Standby Let-
ter of Credit

G02 = Information Uber die Erstellung eines Avals

MT798 — Sub-Message Type (762 und 760)
Notification of Guarantee/Standby Letter of Credit

GO03 = Auftrag zur Anderung eines Avals

MT798 — Sub-Message Type (763 und 767)
Request for amendment of Guarantee / Standby
Letter of Credit

GO04 = Information (iber die Anderung eines Avals

MT798 — Sub-Message Type (764 und 767)
Notification of amendment of Guarantee / Standby
Letter of Credit

GO05 = Freitext-Nachricht (Kunde an Bank)

MT798 — Sub-Message Type (788 und 799)
Free Format Message (Customer to Bank)

GO06 = Freitext-Nachricht (Bank an Kunde)

MT798 — Sub-Message Type (789 und 799)
Free Format Message (Bank to Customer)

GO07 = Mitteilung Gber Reduzierung oder Entlastung

MT798 — Sub-Message Type (766 und 769)
Advice of Reduction or Release

Bitte beachten Sie, dass die nachfolgenden Felder abweichend zu den SWIFT Feldern definiert wurden:

F1  Text des Avals (wie vom Auftraggeber oder Begiinstigten gewiinscht) 250*65x

F2  Text des erstellten Avals oder Auftrag zur Erstellung eines Avals 300*65x

F3  Text der Anderung 200*65x%

F4  Freitext 50*65x

F5  Weiterer Freitext 200*65
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6.1.1 Ubersicht der Nachrichten fur Avale im Auftrag eines Kunden

GO01
Auftrag zur Erstellung eines Avals
>
G02
Information Uber die Erstellung eines Avals
Auftraggeber Bank
<
~ GO03
Auftrag zur Anderung eines Avals
>
G04
Information iiber die Anderung eines Avals
<
GO05
Freitext Nachricht (Kunde an Bank)
>
GO06
Freitext Nachricht (Bank an Kunde)
<
GO7
Mitteilung Uber Reduzierung oder Entlastung
<
GO08
Nachfrage wegen Extend or Pay
<
GO09
Antwort auf Extend or Pay
>
G10
Mitteilung Uber Inanspruchnahme
<
Gl1
Abrechnung Inanspruchnahme und/oder Gebiihren
*%
<
G12
Anfrage wegen Reduzierung oder Entlastung
>
** Die Nachricht befindet sich noch in Entwicklung.
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6.1.2 Ubersicht der Nachrichten fiir Avale zu Gunsten eines Kunden

Die nachfolgenden Nachrichten kdnnen Bestandteil einer spéteren Version

der “Spezifikation der Datenformate” sein:

e Weiterleitung eines Avals

e Weiterleitung einer Avalanderung

e Rickantwort Avalanderung

e Freitext Nachricht (Kunde an Bank)

e Freitext Nachricht (Bank an Kunde)

e Inanspruchnahme / Extend or Pay Auftrag

e Empfangsbestéatigung Inanspruchnahme / Extend or Pay Auftrag
e Auftrag zur Reduzierung oder Entlastung

e Mitteilung Uber Reduzierung oder Entlastung

(Bank an Kunde)
(Bank an Kunde)
(Kunde an Bank)
(Kunde an Bank)
(Bank an Kunde)
(Kunde an Bank)
(Bank an Kunde)
(Kunde an Bank)

(Bank an Kunde)
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6.1.3 Uberblick der EBICS-Auftragsarten fur Avale

Kennung Text Satzlange | Bits | Format

GUK Senden von Avalnachrichten -1 7 GO01, GO3 und G05
(Erstellung, Anderung, Freitext)

GUB Abholen von Avalnachrichten -1 7 G02, G04, G06 und GO7
(Erstellung, Anderung, Freitext, Mitteilung
Uber Reduzierung oder Entlastung)

GFK Senden von Aval - Folgenachrichten -1 7 G09 und G12
(Antwort auf Extend or Pay
Anfrage Reduzierung oder Entlastung)

GFB Abholen von Aval - Folgenachrichten -1 7 G08, G10 und G11

(Nachfrage Extend or Pay

Mitteilung Uber Inanspruchnahme,
Abrechnung Inanspruchnahme und/oder
Gebiihren)
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6.1.4 Legende und allgemeine Syntaxdefinition fiir Avalnachrichten

LEGENDE
Status P Pflicht
0] Optional
C Conditional
Verwendungsdetails | DEFN Definition
REGL Regel (muss befolgt werden)
EMPF Empfehlung (empfohlene Verwendung)
CODE erlaubte Codeworte
HINW Hinweis
Format a alphabetisch, nur GrolRbuchstaben (A bis Z)
C alphanummerisch, nur GroBbuchstaben und Zahlen
n nummerisch, nur Zahlen (0 bis 9)
X SWIFT X Zeichensatz:
Abis Z
a bis z
0 bis 9
/ Schréagstrich
- Trennstrich
? Fragezeichen
: Doppelpunkt
( Klammer auf
) Klammer zu
. Punkt
, Komma
’ Hochkomma
+ Pluszeichen
Leerzeichen
! Fixe Lange
D Dezimalzahlen, inklusive Dezimalkomma ', vor den Nach-
kommastellen. Die Nachkommastellen kénnen fehlen, das
Dezimalkomma muss jedoch immer vorhanden sein.
Codes | Oder

Alle Felder inklusive Satzendekennung werden mit <CR><LF> (X’0D0A’) abgeschlossen.

Die Umlaute A, &, O, 6, U, U sind wie AE, ae, OE, oe, UE, ue und R wie ss aufzuzeichnen.

Die bekannten SWIFT-Syntax Regeln sind zu beachten (z.B. kein Doppelpunkt oder Bindestrich am Zeilen-
anfang, etc.).
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6.1.5 Ubersicht der Dateistruktur

Datentragervorsatz A

Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:Al: Kennzeichnung Vorsatz 3lc P DEFN: Dieses Feld kennzeichnet den Datentragervorsatz.
(Code) CODES:
GUK = Senden Avalnachrichten
GUB = Abholen Avalnachrichten
GFK = Senden Aval - Folgenachrichten
GFB = Abholen Aval - Folgenachrichten
:A2: Bankleitzahl oder SWIFT BIC 11x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Bankleitzahl oder den SWIFT BIC der
absendenden oder empfangenden Bank.
:A3:  Kundennummer 23X P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Kundennummer geméan Vereinbarung mit
der absendenden oder empfangenden Bank (z.B. Kontonummer).
:Ad: Kundendaten 4*35x P DEFN: Dieses Feld beinhaltet zusatzliche Daten zum Feld :A3:
(Freitext) EMPF: Die nachfolgende Belegung wird empfohlen:
Zeile 1 und 2: Name
Zeile 3: Strasse / Postfach
Zeile 4: Stadt
:A5:  Dateierstellungsdatum / Uhrzeit 8!n4!n P DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Erstellungsdatum und Uhrzeit der Datei.
(Datum)(Uhrzeit) REGL.: Das vorgeschriebene Format ist wie folgt: JJJJIMMTTHHMM
- Satzende-Kennzeichen 1! P DEFN: Dieses Feld kennzeichnet das Ende des Datensatzes.
REGL: Feldinhalt ist immer ein Trennstrich (X'2D’)

Code nach I1ISO 8859
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Datentragernachsatz Z

Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:Z1: Kennzeichnung Nachsatz llc P DEFN: Dieses Feld kennzeichnet den Datentrédgernachsatz.
(Code)

REGL: Feldinhalt ist immer Z

- Satzende-Kennzeichen 1! P DEFN: Dieses Feld kennzeichnet das Ende des Datensatzes.

REGL: Feldinhalt ist immer ein Trennstrich (X’2D’)
Code nach 1ISO 8859.

Dateistruktur

Anzahl des Auftretens in logischer Datei Element (jeweils mit Satzendekennung)

1 Datentragervorsatz A,
z.B. GUK = Senden Avalnachrichten

1 Avalnachricht,
z.B. GO1 = Auftrag zur Erstellung eines Avals

1 Datentragernachsatz Z

Eine Datei darf nur eine Avalnachricht beinhalten, d.h. keine Sammelnachrichten zulassig.
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6.2 Auftrag zur Erstellung eines Avals GO01

6.2.1 Anwendungsbereich und Nachrichtenfluss

Die Nachricht ,Auftrag zur Erstellung eines Avals® wird vom Auftraggeber an die Bank gesandt, um diese mit der Erstellung eines Avals im Auftrag des Auftragge-
bers und zu Gunsten eines Begiinstigten zu beauftragen (d.h. die Avalform ist direkt).

Falls erforderlich, kann der Auftraggeber die Bank beauftragen, das direkte Aval zu Identifikations- und Ubermittlungszwecken uber eine Drittbank (d.h. Weiterleiten-
de Bank) — normalerweise im Domizilland des Beglinstigten — an den Beglnstigten weiterleiten zu lassen.

Die Nachricht kann ebenfalls dazu verwendet werden, die Bank anzuweisen, eine Korrespondenzbank damit zu beauftragen, eine Garantie zu Gunsten des Begiins-
tigten unter ihrer Ruckhaftung/Rickgarantie zu erstellen (d.h. die Avalform ist indirekt).

Auftrag zur Erstellung eines Avals

Auftraggeber Bank
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6.2.2 Nachrichtenformat

Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:MT:  Nachrichtentyp 3lc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Nachrichtentyp.
REGL: Der Feldinhalt ist immer GOL1.

:21A:  Referenznummer des Kunden 16x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die vom Kunden vergebene Referenznummer.

:20: Avalnummer 16x 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert die von der Bank fur diese Transaktion
vergebene Referenznummer.

REGL.: Falls vorhanden, muss das Feld eine durch die Bank zuvor festgelegte
Avalnummer beinhalten.

:22D: Avalart 4lc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Avalart.
(Code) CODES:
GUAR GARANTIE
STLC STANDBY LETTER OF CREDIT

SPDM BURGSCHAFT ZAHLBAR AUF ERSTES ANFORDERN
SURT BURGSCHAFT
:22K:  Avaltyp 41c[/35x] P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Avaltyp.
(Avaltyp) (Freitext) CODES:

TEND =BIETUNGSAVAL

ADVP = ANZAHLUNGSAVAL

PGDO =LIEFER-/LEISTUNGSAVAL

PGWO = GEWAHRLEISTUNGSAVAL

PGCO =VERTRAGSERFULLUNGSAVAL

PAYM =ZAHLUNGSAVAL

CRED = KREDITSICHERUNGSAVAL

BILL =KONNOSSEMENTSAVAL

LEAS = MIETAVAL

CUST =ZOLLAVAL

OTHR = sonstiger Avaltyp, dieser muss im Sub-Feld Freitext definiert
werden

REGL: Das Sub-Feld Freitext darf nur in Kombination mit dem Code 'OTHR'
verwendet werden, um den Avaltyp freitextlich zu definieren.
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:22E:  Avalform 4lc
(Code)

DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Avalform.
CODES:

DIRC =DIREKT
INDC = INDIREKT

:40C: Anwendbare Regeln 41a[/35x]
(Typ)(Freitext)

DEFN: Dieses Feld spezifiziert die fir das Aval geltenden Regeln, in ihrer
letzten anwendbaren Version.
Soweit nicht anders angegeben, bestimmt es ebenfalls die geltende
Regel fur die Rickgarantie.

CODES:
NONE = unterliegt keinem Regelwerk
URDG = unterliegt den ICC Uniform Rules for Demand Guarantees
ISPR = unterliegt den International Standby Practices
OTHR = unterliegt einem sonstigen Regelwerk, welches im Sub-Feld
Freitext spezifiziert ist

REGL: Das Sub-Feld Freitext darf nur in Kombination mit dem Code 'OTHR'
verwendet werden, um das geltende Regelwerk freitextlich zu definieren.

:22J:  Wortlaut des Avals 4lc
(Code)

DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Wortlaut des Avals.

CODES:
STND =STANDARDTEXT DER ERSTELLENDEN BANK
WDAP =TEXT VOM AUFTRAGGEBER VERFASST
WDBF = TEXT VOM BEGUNSTIGTEN VERFASST

REGL.: Falls das Feld mit den Codes WDAP oder WDBF belegt ist, muss das
Feld F1 verwendet werden um den Avaltext zu spezifizieren.

:22B: Besondere Klauseln 4lc
(Code)

DEFN: Dieses Feld spezifiziert besondere Klauseln, welche fir das Aval
gelten sollen, im Falle dass der Standardtext der Erstellenden Bank
verwendet werden soll.

CODES:

EFCT = INKL. INKRAFTSETZUNGSKLAUSEL

REDC = INKL. REDUZIERUNGSKLAUSEL

EFRE = INKL. INKRAFTSETZUNGS- UND REDUZIERUNGSKLAUSEL

REGL: Dieses Feld darf nur vorhanden sein, wenn Feld 22J mit dem Code
STND (STANDARDTEXT DER ERSTELLENDEN BANK) belegt ist.
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zusatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:22L: Sprache des Standardtextes 2lc C DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Sprache des Standardtextes, 2-stelliger ISO
(Code) Sprachen-Code gemaR ISO 639 (z.B. EN = Englisch, DE = Deutsch).
REGL: Dieses Feld muss vorhanden sein, wenn Feld 22J mit dem Code
STND (STANDARDTEXT DER ERSTELLENDEN BANK) belegt ist.
:F1.  Avaltext (wie vom Auftraggeber oder 250*65x C DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Avaltext wie vom Auftraggeber oder
Begunstigten gewinscht) Begunstigten gewunscht.
REGL: Dieses Feld muss vorhanden sein, falls das Feld 22J die Code-Werte
WDAP oder WDBF beinhaltet.
:50: Auftraggeber 4*35x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Auftraggeber des Avals (d.h. die Partei
(Name & Adresse) welche von der Erstellenden Bank als Kreditnehmer/Schuldner
angesehen wird).
:50M: Abweichender Auftraggeber 4*35x O  DEFN: Dieses Feld spezifiziert den abweichenden Auftraggeber des Avals
(Name & Adresse) (d.h. die Partei welche als Auftraggeber in der Avalurkunde genannt
werden soll, falls diese abweichend zum Auftraggeber in Feld 50 ist).
:12E: Kennzeichen abweichender 4ic C DEFN: Dieses Feld kennzeichnet, im Falle dass ein Abweichender Auftraggeber
wirtschaftlich Berechtigter (Code) benannt ist, ob der Auftraggeber fur eigene oder fremde Rechnung
handelt.

CODES:
OWNB = FUR EIGENE RECHNUNG
ACTP =FUR FREMDE RECHNUNG

REGL:

Dieses Feld muss vorhanden sein, falls das Feld 50M (Abweichender
Auftraggeber) vorhanden ist.
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Tag Feldname Format

Status Definition / Inhalt / zusatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen

41c/3lalsd
(Typ)(Wé&hrung)(Betrag)

:39P: Avalbetrag

P

DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Art des Avalbetrages, die Wahrung und den
Betrag des Avals.
CODES:
PRIN = NUR HAUPTVERBINDLICHKEIT
IINT  =INKLUSIVE ZINSEN
ICST =INKLUSIVE KOSTEN
IAC  =INKLUSIVE ZINSEN UND KOSTEN
XINT =PLUS ZINSEN
XCST =PLUS KOSTEN
XIAC =PLUS ZINSEN UND KOSTEN

:39C: Zusatzlich gedeckte Betrage / Zinsen 4*35x
(Freitext)

DEFN: Dieses Feld spezifiziert die durch das Aval zuséatzlich gedeckten
Betrage, wie z.B. Zinsen und/oder Kosten in freitextlicher Form.

REGL: Dieses Feld muss vorhanden sein, falls das Feld 39P einen der
nachfolgenden Codes beinhaltet: XINT, XCST oder XIAC.

:23B: Avalbefristung 4lc
(Typ)

DEFN: Dieses Feld spezifiziert, ob das Aval befristet oder unbefristet ist.
CODES:

LIMT =BEFRISTET

UNLM = UNBEFRISTET

:31L: Verfallsdatum 6n
(Datum)

DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Verfallsdatum des Avals.

REGL: Dieses Feld darf nur vorhanden sein, falls das Feld 23B mit dem Code
LIMT belegt ist.

REGL: Das vorgeschriebene Format ist wie folgt: JIMMTT
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Tag Feldname Format

Status Definition / Inhalt / zusatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen

:31S:  Ungefahres Verfallsdatum 6'n
(Datum)

C

DEFN:

REGL:

REGL:

Dieses Feld spezifiziert das ungeféhre Verfallsdatum des Avals
(unbefristetes Aval), d.h. die wirtschaftliche Laufzeit geméan
dem zugrundeliegenden Grundgeschaft.

Dieses Feld darf nur vorhanden sein, falls das Feld 23B mit dem Code
UNLM belegt ist.

Das vorgeschriebene Format ist wie folgt: JJIMMTT

:35L: Spezifikation des Verfalls 4*35x
(Freitext)

DEFN:

REGL:

Dieses Feld spezifiziert den Verfall des Avals in freitextlicher Form flr
die Falle, bei denen der Verfall nicht als Datum angegeben werden kann,
z.B. 180 Tage nach Erstellung des Avals.

Dieses Feld muss vorhanden sein, falls das Feld 23B mit dem Code
LIMT belegt ist und Feld 31L nicht vorhanden ist.

:23E: Versandart 41c[/30x]

(Methode)(Zuséatzliche
Information)

DEFN:

Dieses Feld spezifiziert, falls erforderlich, die Versandart mittels welcher
das Aval an die Weiterleitende Bank Ubermittelt werden soll.

Es kann auch angeben, mit welcher Versandart der Auftrag zur
Erstellung eines Avals an die Erstellende Bank Gbermittelt

werden soll.

CODES:
TELE =PER TELEKOMMUNIKATION
COUR =PER KURIER

REGL:

Das Sub-Feld zuséatzliche Information darf nur in Kombination mit dem
Code COUR verwendet werden, um den Namen des Kurierdienstes
zu spezifizieren.
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zusatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:24E: Zustellung der original Avalurkunde  4!c[/30x] 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert wie die Avalurkunde zugestellt werden soll.
- CODES:
l(ms:g]oa(iieggusatz“cr‘e COUR = PER KURIER
MAIL = PER POSTVERSAND
REGM = PER EINSCHREIBEN ODER LUFTPOSTALISCH
MESS = PER BOTEN — ABHOLUNG DURCH KUNDE
REGL: Das Sub-Feld zusatzliche Information darf nur in Kombination mit dem
Code COUR verwendet werden, um den Namen des Kurierdienstes
zu spezifizieren.
REGL: Der Code MESS darf nur verwendet werden, falls das Feld 22G
(Aushandigung an) mit dem Code APPL (AUFTRAGGEBER) belegt ist.
:22G: Aushéndigung an 4lc 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert an wen die original Avalurkunde auszuhandigen
(Code) st
CODES:
BENE =BEGUNSTIGTER
APPL =AUFTRAGGEBER
ALTA =ABWEICHENDER AUFTRAGGEBER
SPEC = SPEZIFIZIERTE ADRESSE
:50B: Auslieferungsadresse 4*35x C DEFN: Dieses Feld spezifiziert an wen die Avalurkunde zu tbersenden ist.
(Name & Adresse) REGL: Das Feld darf nur vorhanden sein, falls das Feld 22G mit dem
Code SPEC belegt ist.
:53C: Avalverpflichtungskonto /34x 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Kontonummer des vom Auftraggeber
(Konto) benannten Avalverpflichtungskontos.

REGL.: Die Angabe der Kontonummer kann im IBAN-Format erfolgen.
Sowohl bei IBAN als auch Kontonummer muss die Wéahrung im
3-stelligen ISO-Format (z.B. EURDE10500999000105461321)
vorangestellt werden.
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Status Definition / Inhalt / zusatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen

Dieses Feld spezifiziert die Kontonummer des vom Auftraggeber
benannten Konto, auf dem die Gebuhren belastet werden sollen.
Die Angabe der Kontonummer kann im IBAN-Format erfolgen.
Sowohl bei IBAN als auch Kontonummer muss die Wahrung im
3-stelligen ISO-Format (z.B. EURDE10500999000105461321)
vorangestellt werden.

Tag Feldname Format
:25A: Gebihrenkonto /34x
(Konto)
:59: Begunstigter [/34x] (Konto)

4*35x (Name & Adresse)

Dieses Feld spezifiziert die Partei zu deren Gunsten das Aval
hinausgelegt wird.

Das Sub-Feld Konto darf nicht verwendet werden.

:52a: Erstellende Bank A [/11a][/34x]
(Party Identifier)
4la2la2!c[3!c]
(Identifier Code)

D [/1'a][/34x]

(Party Identifier)
4*35x
(Name & Adresse)

Dieses Feld spezifiziert die Erstellende Bank.

Falls die Option A verwendet wird, ist der SWIFT BIC8 oder BIC11
der Erstellenden Bank anzugeben.

Dieses Feld darf nur verwendet werden, falls das Feld 22E mit dem
Code INDC (INDIREKT) belegt ist.

:58a: Weiterleitende Bank A [/11a][/34x]
(Party Identifier)
41a2'a?!c[3!c]
(Identifier Code)

D [/1!a][/34x]

(Party Identifier)
4*35x
(Name & Adresse)

Dieses Feld spezifiziert die Weiterleitende Bank.
Falls die Option A verwendet wird, ist der SWIFT BIC8 oder BIC11
der Weiterleitenden Bank anzugeben.

Dieses Feld darf nur verwendet werden, falls das Feld 22E mit dem
Code DIRC (DIREKT) belegt ist.
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zusatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
149: Bestéatigungskennzeichen 7'X C DEFN: Dieses Feld gibt an, ob die Weiterleitende Bank beauftragt ist, ihre
Instruktion Bestétigung dem weiterzuleitenden Aval hinzuzuftigen.
(Instruktion) CODES:
CONFIRM = BESTATIGT
WITHOUT = UNBESTATIGT
REGL: Dieses Feld muss vorhanden sein, falls das Feld 58a (Weiterleitende
Bank) vorhanden ist.
:26D: Angaben zur Verbindlichkeit 30*65x P DEFN: Dieses Feld beinhaltet eine kurze Beschreibung der zu garantierenden
(Freitext) Verbindlichkeit.
:20E: Referenznummer 4!c/I35x 0] DEFN: Dieses Feld definiert die mit dem Aval in Verbindung stehende
Referenznummer.
(Code)(Referenz) CODES:
TEND = AUSSCHREIBUNG
ORDR = AUFTRAG
CONT =VERTRAG
OFFR = ANGEBOT
DELV = LIEFERUNG
PINV = PROFORMA RECHNUNG
PROJ =PROJEKT
HINW: Der Code und die Referenznummer werden durch einen Doppelschrager
getrennt, z.B. TEND//0815
:31R: Referenzdatum 6!n[/6!n] 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Datum der Referenznummer und optional
(Datum 1)(Datum 2) ein weiteres Datum.
REGL: Das Sub-Feld Datum 2 darf nur verwendet werden, falls das Feld 20E
mit dem Code TEND (AUSSCHREIBUNG) belegt ist, um den
Tenderschluss anzugeben.
REGL.: Das vorgeschriebene Format ist wie folgt: JJMMTT
:71F: Gesamtwert des Auftrages/Vertrages 3!al5d 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Wahrung und den Gesamtbetrag des
(Wahrung)(Betrag) Au.ftrag.(.es/Vertrages. | . ) o
REGL: Die Wahrung muss die gleiche Wahrung wie in Feld 39P (Avalbetrag)
sein.
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zusétzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:37J:  Avalsumme in Prozent 12d 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Avalsumme in Prozent im Verhaltnis zum
Gesamtwert des Auftrages/Vertrages.
EMPF: Die Prozentangabe kann mit bis zu 3 Vorkommastellen und bis zu 8
Nachkommastellen erfolgen.
:29A: Kontaktdaten Kunde 4*35x 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Kontaktdaten des Kunden (Auftraggeber).
(Freitext)
:29D: Kontaktdaten Beglnstigter 4*35x 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Kontaktdaten des Begtinstigten.
(Freitext)
:72C: Kunde an Bank Informationen 6*35x o DEFN: Dieses Feld enthalt zusatzliche Informationen vom Kunden
(Freitext) (Auftraggeber) an die Bank (Empfanger der Nachricht).
- Satzende-Kennzeichen 1! P DEFN: Dieses Feld kennzeichnet das Ende des Datensatzes.
REGL: Feldinhalt ist immer ein Trennstrich (X'2D’)

Code nach ISO 8859.
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6.2.3 Beispiel

Details:

Die Firma Pumpen AG, Postfach 123, 60599 Frankfurt, GERMANY hat mit der Firma Mining PLC, Main Road, Oslo, NORWAY einen Vertrag tUber die Lieferung von
pumps and equipment abgeschlossen.

Der Vertrag beinhaltet die nachfolgenden Details:
Nummer des Vertrages: ABC123

Datum des Vertrages: 05. Februar 2008
Gesamtwert: EUR 500.000,00

Zwischen Kaufer und Verkaufer wurde vereinbart, dass der Verkaufer fir die Erstellung einer Standard Performance Guarantee in Hohe von 10% des Gesamtwer-
tes gltig bis zum 31.Dezember 2008 Sorge zu tragen hat.

Am 05. Mai 2008 beauftragt die Pumpen AG ihre Bank, die Avalbank AG in Frankfurt, mit der Erstellung einer Standard Performance Guarantee in englischer Spra-
che zu Gunsten des Kaufers.

Das Aval soll dem Begunstigten per Einschreiben oder luftpostalisch zugestellt werden.
Ansprechpartner seitens des Verkaufers ist John Sixpack und die Referenz-Nummer fur die Transaktion lautet XYZ999.

Die Gebuhrenbelastung der Avalbank AG soll auf dem Euro Geblihrenkonto Nummer 0105461321 der Pumpen AG erfolgen.
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Nachricht:

Erlauterung Nachricht
Kennzeichnung Vorsatz :ALl:GUK
Bankleitzahl oder SWIFT BIC :A2:AVALDEFFXXX

Kundennummer

:A3:123456789

Kundendaten

:A4:Pumpen AG
Postfach
60599 Frankfurt

Dateierstellungsdatum / Uhrzeit

:A5:200805051130

Satzende-Kennzeichen

Nachrichtentyp ‘MT:GO1
Referenznummer des Kunden 121A:YXZ999
Avalart :22D:GUAR
Avaltyp :22K:PGDO
Avalform :22E:DIRC
Anwendbare Regeln :40C:NONE
Wortlaut des Avals :22J:STND
Sprache des Standardtextes :22L:EN
Auftraggeber :50:Pumpen AG

Postfach

60599 Frankfurt

GERMANY
Avalbetrag :39P:PRIN/EUR500000,00
Avalbefristung :23B:LIMT
Verfallsdatum :31L:081231
Zustellung der Original Avalurkunde :24E:REGM
Aushéandigung an :22G:BENE
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Nachricht: (Fortsetzung)

Erlauterung

Nachricht

Gebiihrenkonto :25A:/EURDE10500999000105461321
Beglnstigter :59:Mining PLC

Main Road

Oslo

NORWAY

Angaben zur Verbindlichkeit

:26D:pumps and equipment

Referenznummer :20E:CONT//ABC123
Referenzdatum :31R:080205
Gesamtwert des Auftrages/Vertrages | :71F:EUR500000,
Avalsumme in Prozent :37J:10

Kontaktdaten Kunde

:29A:John Sixpack

Satzende-Kennzeichen

Kennzeichnung Nachsatz

1.7

Satzende-Kennzeichen
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6.3 Information Uber die Erstellung eines Avals GO02

6.3.1 Anwendungsbereich und Nachrichtenfluss

Die Nachricht ,Information Gber die Erstellung eines Avals” wird von der Bank an den Auftraggeber gesandt, um gegeniiber dem Auftraggeber zu bestatigen, dass
die Bank — basierend auf den vorherigen Instruktionen des Auftraggebers — ein Aval erstellt hat (d.h., die Avalform ist direkt).

Falls erforderlich, enthalt die Nachricht den Hinweis, dass ein direktes Aval zu Identifikations- und Ubermittlungszwecken iiber eine Drittbank (d.h. Weiterleitende
Bank) — normalerweise im Domizilland des Begiinstigten — an den Beglnstigten weitergeleitet wurde.

Sie kann ebenfalls daflir genutzt werden, den Auftraggeber dartiber zu informieren, dass die Bank eine Korrespondenzbank mit der Erstellung des Avals zu Gunsten
des Beglnstigten unter ihrer Riickhaftung/Rickgarantie beauftragt hat (indirektes Aval).

Information tber die Erstellung eines Avals

Auftraggeber Bank
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6.3.2 Nachrichtenformat

Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:MT:  Nachrichtentyp 3lc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Nachrichtentyp.
REGL: Der Feldinhalt ist immer G02.
:21A: Referenznummer des Kunden 16x DEFN: Dieses Feld spezifiziert die vom Kunden vergebene Referenznummer.
:20:  Avalnummer 16x DEFN: Dieses Feld spezifiziert die von der Bank fiir diese Transaktion
vergebene Referenznummer.
:31C: Datum der Erstellung oder des 6!n P DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Datum der Erstellung des Avals
Auftrages zur Erstellung (Date) (direktes Aval) oder das Datum des Auftrages zur Erstellung eines
Avals (indirektes Aval).
REGL.: Das vorgeschriebene Format ist wie folgt: JJMMTT
:39P: Avalbetrag 4!c/3'alsd P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Art des Avalbetrages, die Wahrung und den
N Betrag des Avals.
(Typ)(Wé&hrung)(Betrag) CODES:
PRIN =NUR HAUPTVERBINDLICHKEIT
[INT  =INKLUSIVE ZINSEN
ICST =INKLUSIVE KOSTEN
IIAC = INKLUSIVE ZINSEN UND KOSTEN
XINT =PLUS ZINSEN
XCST =PLUS KOSTEN
XIAC =PLUS ZINSEN UND KOSTEN
:23B: Avalbefristung 4lc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert ob das Aval befristet oder unbefristet ist.
(Typ) CODES:
yp LIMT =BEFRISTET
UNLM =UNBEFRISTET
:31L: Verfallsdatum 6!n C DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Verfallsdatum des Avals.
(Datum) REGL.: Dieses Feld darf nur vorhanden sein, falls das Feld 23B mit dem Code

LIMT belegt ist.
REGL.: Das vorgeschriebene Format ist wie folgt: JJIMMTT
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zusatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:31S:  Ungefahres Verfallsdatum 6'n C DEFN: Dieses Feld spezifiziert das ungeféhre Verfallsdatum des Avals
(Datum) (unbefristetes Aval), d.h. die wirtschaftliche Laufzeit geman
dem zugrunde liegenden Grundgeschéft.
REGL: Dieses Feld darf nur vorhanden sein, falls das Feld 23B mit dem Code
UNLM belegt ist.
REGL: Das vorgeschriebene Format ist wie folgt: JJMMTT
:50: Auftraggeber 4*35x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Auftraggeber des Avals (d.h. die Partei

(Name & Adresse)

welche von der Erstellenden Bank als Kredithehmer/Schuldner
angesehen wird).

:50M: Abweichender Auftraggeber

4*35x 0]
(Name & Adresse)

DEFN:

Dieses Feld spezifiziert den abweichenden Auftraggeber des Avals
(d.h. die Partei welche als Auftraggeber in der Avalurkunde genannt
werden soll, falls diese abweichend zum Auftraggeber in Feld 50 ist).

:59:  Begunstigter

[/34x] (Konto) P
4*35x (Name & Adresse)

DEFN:

REGL:

Dieses Feld spezifiziert die Partei zu deren Gunsten das Aval
erstellt wird.

Das Sub-Feld Konto darf nicht verwendet werden.

:52a: Erstellende Bank

A [/11a][/34x] O
(Party Identifier)
41a2la2!c[3!c]

(Identifier Code)

D [/1'a][/34x]
(Party Identifier)

DEFN:
REGL:

Dieses Feld spezifiziert die Erstellende Bank.

Falls die Option A verwendet wird, ist der SWIFT BIC8 oder BIC11
der Erstellenden Bank anzugeben.

4*35x
(Name & Adresse)
:58a: Weiterleitende Bank A [/11a][/34x] (0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Weiterleitende Bank.
(Party Identifier) REGL: Falls die Option A verwendet wird, ist der SWIFT BIC8 oder BIC11

4la2la2!c[3!c]
(Identifier Code)

D [/1'a][/34x]
(Party Identifier)
4*35x
(Name & Adresse)

der Weiterleitenden Bank anzugeben.
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zusatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:F2:  Text des erstellten Avals oder 300*65x P DEFN: Dieses Feld beinhaltet den Text des von der Erstellenden Bank
Auftrages zur Erstellung eines Avals erstellten Avals (direktes Aval) oder des Auftrages zur Erstellung
eines Avals (indirektes Aval).
HINW: Sollten in dieses Feld Inhalte im Format einer SWIFT-Nachricht
Ubernommen werden, so ist darauf zu achten, dass die SWIFT-
Feldbezeichnung nicht mit fihrendem Doppelpunkt beginnt.
:49H: Besondere Vereinbarungen 50*65x (0] DEFN: Dieses Feld beinhaltet sonstige besondere Vereinbarungen zwischen
(Freitext) Kunde und Bank in Bezug auf das genannte Aval.
:29B: Kontaktdaten Bank 4*35x 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Kontaktdaten der Bank.
(Freitext)
:72C: Bank an Kunde Informationen 6*35x 0] DEFN: Dieses Feld enthalt zuséatzliche Informationen von der Bank an den
(Freitext) Kunden (Auftraggeber).
- Satzende-Kennzeichen 1! P DEFN: Dieses Feld kennzeichnet das Ende des Datensatzes.
REGL: Feldinhalt ist immer ein Trennstrich (X'2D’)

Code nach ISO 8859.
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6.3.3 Beispiel
Details:

Am 06. Mai 2008 erstellt die Avalbank AG in Frankfurt ihnre Performance Guarantee mit der Nummer PGFFA0815 basierend auf den vorherigen Instruktionen seitens
der Firma Pumpen AG, Postfach 123, 60599 Frankfurt, GERMANY und zu Gunsten der Firma Mining PLC, Main Road, Oslo, NORWAY mit folgenden Details:

Performance Guarantee No . PGFFA0815

We have been informed that you, Mining PLC, Main Road, Oslo NORWAY, hereinafter called the BUYER have concluded the contract No. ABC123 of 05" February
2008, hereinafter called the CONTRACT, with Pumpen AG, Postfach 123, 60599 Frankfurt, GERMANY, hereinafter called the SELLER, according to which the
SELLER will deliver to the BUYER pumps and equipment, in the total value of EUR 500.000,00.

As agreed the SELLER has to provide a bank guarantee in favor of the BUYER, amounting to 10 percent of the total value, i.e. EUR 500.000,00 , to cover the fulfill-
ment of the SELLER'’s obligations under the CONTRACT.

In consideration of the aforesaid, we, Avalbank Aktiengesellschaft, Frankfurt, Germany, hereby issue the guarantee on behalf of the SELLER towards the BUYER in
the maximum amount of

EUR 50.000,00 (in words: EUR fifty thousand 00/100)

and undertake irrevocably without consideration of any objections and defenses of the SELLER or third parties and irrespective of the validity and legal effect of the
CONTRACT and waiving any objections arising there from to pay to the BUYER any amount claimed from us by the BUYER up to the maximum amount of this
guarantee upon receipt of the BUYER's first demand in writing, in which the BUYER simultaneously confirms that the SELLER is in breach of its obligations towards
the BUYER under the CONTRACT.

The obligation under this guarantee shall expire on 31% December 2008.

Any claim for payment complying with the above conditions must be received by us within the validity period of this guarantee.

This guarantee shall be governed by the law of the Federal Republic of Germany. Exclusive place of jurisdiction shall be Frankfurt (Main) GERMANY.

Am gleichen Tag informiert die Avalbank den Auftraggeber (Pumpen AG) Uber die Erstellung des Avals.

Ansprechpartner auf Seiten der Avalbank AG ist Arthur Dent.
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Nachricht:

Erlauterung Nachricht
Kennzeichnung Vorsatz ‘A1:GUB
Bankleitzahl oder SWIFT BIC :A2:AVALDEFFXXX

Kundennummer

:A3:123456789

Kundendaten

:A4:Pumpen AG
Postfach
60599 Frankfurt

Dateierstellungsdatum / Uhrzeit

:A5:200805061245

Satzende-Kennzeichen

Nachrichtentyp ‘MT:G02
Referenznummer des Kunden :21AYXZ999
Avalnummer :20:PGFFA0815
Datum der Erstellung oder Auftrages | :31C:080506

zur Erstellung

Avalbetrag :39P:PRIN/EUR500000,00
Avalbefristung :23B:LIMT
Verfallsdatum :311:081231
Auftraggeber :50:Pumpen AG
Postfach
60599 Frankfurt
GERMANY
Begunstigter :59:Mining PLC
Main Road
Oslo
NORWAY
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Nachricht: (Fortsetzung)

Erlauterung

Nachricht

Text des erstellten Avals oder Auf-
trages zur Erstellung eines Avals

:F2:Performance Guarantee No . PGFFA0815

We have been informed that you, Mining PLC, Main Road, Oslo
NORWAY, hereinafter called the BUYER have concluded the contract
No. ABC123 of 05th February 2008, hereinafter called the
CONTRACT, with Pumpen AG, Postfach 123, 60599 Frankfurt, GERMANY,
hereinafter called the SELLER, according to which the SELLER

will deliver to the BUYER pumps and equipment, in the total

value of EUR 500.000,00.

As agreed the SELLER has to provide a bank guarantee in favor of
the BUYER, amounting to 10 percent of the total value,

i.e. EUR 500.000,00, to cover the fulfillment of the SELLER’s
obligations under the CONTRACT.

In consideration of the aforesaid, we, Avalbank

Aktiengesellschaft, Frankfurt, Germany, hereby issue the

guarantee on behalf of the SELLER towards the BUYER in the
maximum amount of

EUR 50.000,00 (in words: EUR fifty thousand 00/100)

and undertake irrevocably without consideration of any

objections and defenses of the SELLER or third parties and
irrespective of the validity and legal effect of the CONTRACT

and waiving any objections arising there from to pay to the

BUYER any amount claimed from us by the BUYER up to the maximum
amount of this guarantee upon receipt of the BUYER's first

demand in writing, in which the BUYER simultaneously confirms

that the SELLER is in breach of its obligations towards the

BUYER under the CONTRACT.

The obligation under this guarantee shall expire on

31st December 2008.

Any claim for payment complying with the above conditions must

be received by us within the validity period of this guarantee.

This guarantee shall be governed by the law of the Federal
Republic of Germany. Exclusive place of jurisdiction shall be
Frankfurt (Main) GERMANY.
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Nachricht: (Fortsetzung

Erlauterung Nachricht

Kontaktdaten Bank :29B:Arthur Dent

Satzende-Kennzeichen -

Kennzeichnung Nachsatz Z1:7

Satzende-Kennzeichen -
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6.4 Auftrag zur Anderung eines Avals GO03

6.4.1 Anwendungsbereich und Nachrichtenfluss

Die Nachricht ,Auftrag zur Anderung eines Avals“ wird vom Auftraggeber an die Bank gesandt, um diese mit der Anderung eines Avals zu beauftragen (d.h., direktes
Aval).

Die Nachricht kann ebenfalls dazu verwendet werden, die Bank anzuweisen, eine Korrespondenzbank damit zu beauftragen, eine Avalanderung unter ihrer Riick-
haftung/Ruckgarantie hinauszulegen (d.h. indirektes Aval).

Auftrag zur Anderung eines Avals

v

Auftraggeber

Bank
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6.4.2 Nachrichtenformat

Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:MT:  Nachrichtentyp 3lc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Nachrichtentyp.
REGL: Der Feldinhalt ist immer GO3.
:21A: Referenznummer des Kunden 16x DEFN: Dieses Feld spezifiziert die vom Kunden vergebene Referenznummer.
:20:  Avalnummer 16x DEFN: Dieses Feld spezifiziert die von der Bank fir diese Transaktion
vergebene Referenznummer.
:26E: Nummer der Anderung 2n 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Anderungsnummer zur ldentifikation dieser
Anderung.
(Nummer) o . . . .
REGL: Die Anderungsnummer beginnt mit 01 und erh&ht sich jeweils um 1
fur jede weitere Anderung fir dasselbe Aval.
:32B: Erhohung des Avalbetrages 3lalsd 0] DEFN: Dieses Feld beinhaltet die Wahrung und den Erhdéhungsbetrag des
(Wahrung)(Betrag) Ayals. . . ) .
REGL: Die Wahrung muss in der gleichen Wahrung wie der urspriingliche
Avalbetrag sein.
:33B: Verminderung des Avalbetrages 3lalsbd 0] DEFN: Dieses Feld beinhaltet die Wahrung und den Verminderungsbetrag des
(Wahrung)(Betrag) Ayals. . . ] .
REGL: Die Wahrung muss in der gleichen Wahrung wie der urspriingliche
Avalbetrag sein.
:23B: Neue Avalbefristung 4lc 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert die geanderte Avalbefristung (befristet oder
(Typ) unbefristet).
yp CODES:
LIMT =BEFRISTET
UNLM = UNBEFRISTET
:31L: Neues Verfallsdatum 6!n 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert das neue Verfallsdatum des Avals (befristetes
(Datum) Aval) im Falle einer Anderung.

REGL:

Das vorgeschriebene Format ist wie folgt: JJMMTT
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zusatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:31S: Neues ungefahres Verfallsdatum 6!n C DEFN: Dieses Feld spezifiziert das neue ungefahre Verfallsdatum des Avals
(Datum) (unbefristetes Aval) im Falle einer Anderung, d.h. die wirtschaftliche
Laufzeit gem&R dem zugrunde liegenden Grundgeschéft.
REGL: Dieses Feld darf nur vorhanden sein, falls das Feld 23B mit dem Code
UNLM belegt ist.
REGL: Das vorgeschriebene Format ist wie folgt: JJMMTT
:77C: Sonstige Anderungen 150*65x (0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert sonstige Anderungen in freitextlicher Form.
(Freitext)
:23E: Versandart 41c[/30x] 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert, falls erforderlich, die Versandart mittels welcher
(Methode)(Zusitzliche die Avalanderung an die Weiterleitende Bank Ubermittelt werden soll.
Information) Es kann auch angeben, mit welcher Versandart der Auftrag zur
Avalanderung an die Erstellende Bank Ubermittelt werden soll.
CODES:
TELE = PER TELEKOMMUNIKATION
COUR =PER KURIER
REGL: das Sub-Feld zusatzliche Information darf nur in Kombination mit dem
Code COUR verwendet werden, um den Namen des Kurierdienstes
zu spezifizieren.
:24D:  Zustellung der original 41c[/30x] 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert wie die originale Avalanderungsurkunde

Avalanderungsurkunde

(Methode)(Zuséatzliche
Information)

zugestellt werden soll.
CODES:
COUR =PER KURIER
MAIL =PER POSTVERSAND
REGM = PER EINSCHREIBEN ODER LUFTPOSTALISCH
MESS = PER BOTEN — ABHOLUNG DURCH KUNDE

REGL: Das Sub-Feld zuséatzliche Information darf nur in Kombination mit dem
Code COUR verwendet werden, um den Namen des Kurierdienstes
zu spezifizieren.

REGL: Der Code MESS darf nur verwendet werden, falls das Feld 22G
(Aushandigung an) mit dem Code APPL (AUFTRAGGEBER) belegt ist.
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zusatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:22G:  Aushandigung an 4lc 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert an wen die originale Avalanderungsurkunde
(Code) auszuhéndigen ist.
CODES:
BENE =BEGUNSTIGTER
APPL =AUFTRAGGEBER
ALTA = ABWEICHENDER AUFTRAGGEBER
SPEC = SPEZIFIZIERTE ADRESSE
:50B: Auslieferungsadresse 4*35x C DEFN: Dieses Feld spezifiziert an wen die originale Avalanderungsurkunde zu
Ubersenden ist.
(Name & Adresse) . .
REGL: Das Feld darf nur vorhanden sein, falls das Feld 22G mit dem
Code SPEC belegt ist.
:29A: Kontaktdaten Kunde 4*35x 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Kontaktdaten des Kunden (Auftraggeber).
(Freitext)
:72C: Kunde an Bank Informationen 6*35x 0] DEFN: Dieses Feld enthélt zusatzliche Informationen vom Kunden
(Freitext) (Auftraggeber) an die Bank (Empfanger der Nachricht).
- Satzende-Kennzeichen 1! P DEFN: Dieses Feld kennzeichnet das Ende des Datensatzes.

REGL: Feldinhalt ist immer ein Trennstrich (X’2D’)
Code nach ISO 8859.
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6.4.3 Beispiel

Details:

Am 21. Juni 2008 beauftragt die Firma Pumpen AG ihre Bank, die Avalbank AG in Frankfurt die Performance Guarantee mit der Nummer PGFFA0815
(Referenznummer des Kunden XYZ999) wie folgt zu &ndern: Bitte verlangern Sie die Gultigkeit des Avals bis zum 30. Juni 2009.

Die Avalanderung soll dem Begiinstigten mittels Einschreiben oder luftpostalisch zugestellt werden. Es handelt sich hierbei um die erste Anderung des Avals.

Nachricht:

Erlauterung Nachricht
Kennzeichnung Vorsatz ‘Al:GUK
Bankleitzahl oder SWIFT BIC :A2:AVALDEFFXXX

Kundennummer

:A3:123456789

Kundendaten

:Ad:Pumpen AG
Postfach
60599 Frankfurt

Dateierstellungsdatum / Uhrzeit

:A5:200806210850

Satzende-Kennzeichen

Nachrichtentyp ‘MT:G03
Referenznummer des Kunden :21A:YXZ999
Avalnummer :20:PGFFA0815
Nummer der Anderung :26E:01

Neues Verfallsdatum :31L:090630
Zustellung der original Avalande- :24D:REGM
rungsurkunde

Aushéndigung an :22G:BENE
Satzende-Kennzeichen -
Kennzeichnung Nachsatz Z1:Z

Satzende-Kennzeichen
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6.5 Information Uiber die Anderung eines Avals G04

6.5.1 Anwendungsbereich und Nachrichtenfluss

Die Nachricht ,Information Uber die Anderung eines Avals* wird von der Bank an den Auftraggeber gesandt um gegenlber dem Auftraggeber zu bestatigen, dass
die Bank — basierend auf den vorherigen Instruktionen des Auftraggebers — eine Avalanderung erstellt hat (d.h. die Avalform ist direkt).

Sie kann ebenfalls dafiir genutzt werden, den Auftraggeber dariiber zu informieren, dass die Bank eine Korrespondenzbank mit der Avalanderung unter ihrer Rick-
haftung/Ruckgarantie beauftragt hat (indirektes Aval).

Information liber die Anderung eines Avals

Auftraggeber Bank
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6.5.2 Nachrichtenformat

Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:MT:  Nachrichtentyp 3lc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Nachrichtentyp.
REGL: Der Feldinhalt ist immer G04.
:21A: Referenznummer des Kunden 16x DEFN: Dieses Feld spezifiziert die vom Kunden vergebene Referenznummer.
:20:  Avalnummer 16x DEFN: Dieses Feld spezifiziert die von der Bank fir diese Transaktion
vergebene Referenznummer.
:31C: Datum der Erstellung oder des 6!n P DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Datum der Erstellung der Avalanderung
Auftrages zur Erstellung (Date) (direktes Aval) oder das Datum des Auftrages zur Erstellung einer
Avalénderung (indirektes Aval).
REGL.: Das vorgeschriebene Format ist wie folgt: JJMMTT
:26E: Nummer der Anderung 2n 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Anderungsnummer zur ldentifikation dieser
Anderung.
(Nummer) o . . L .
REGL: Die Anderungsnummer beginnt mit 1 und erhoht sich jeweils um 1 bei
jeder weiteren Anderung fur dasselbe Aval.
:32B: Erhdhung des Avalbetrages 3lalsbd 0] DEFN: Dieses Feld beinhaltet die Wahrung und den Erhéhungsbetrag des
(Wahrung)(Betrag) Ayals. . . ] .
REGL: Die Wahrung muss in der gleichen Wahrung wie der urspriingliche
Avalbetrag sein.
:33B: Verminderung des Avalbetrages 3lalsbd 0] DEFN: Dieses Feld beinhaltet die Wahrung und den Verminderungsbetrag des
(Wahrung)(Betrag) pvals. | o o
REGL: Die Wahrung muss in der gleichen Wahrung wie der urspringliche
Avalbetrag sein.
:34B: Neuer Avalbetrag nach Anderung 3lalsd 0] DEFN: Dieses Feld beinhaltet die Wahrung und den neuen Avalbetrag nach der
(Wahrung)(Betrag) Anderung. | o o
REGL: Die Wahrung muss in der gleichen Wahrung wie der urspringliche

Avalbetrag sein.
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Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zusatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:23B: Neue Avalbefristung 4lc 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert die geanderte Avalbefristung (befristet oder
unbefristet).
(Typ) CODES:
LIMT =BEFRISTET
UNLM= UNBEFRISTET
:31L: Neues Verfallsdatum 6!n (0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert das neue Verfallsdatum des Avals (befristetes
Aval) im Falle einer Anderung.
(Datum) ) L
REGL.: Das vorgeschriebene Format ist wie folgt: JJIMMTT
:31S: Neues ungefahres Verfallsdatum 6!n C DEFN: Dieses Feld spezifiziert das neue ungefahre Verfallsdatum des Avals
(Datum) (unbefristetes Aval) im Falle einer Anderung, d.h. die wirtschaftliche
Laufzeit gemar dem zugrunde liegenden Grundgeschéft.
REGL: Dieses Feld darf nur vorhanden sein, falls das Feld 23B mit dem Code
UNLM belegt ist.
REGL.: Das vorgeschriebene Format ist wie folgt: JJMMTT
'F3:  Text der Anderung 200*65x P DEFN: Dieses Feld spezifiziert Avalanderungen in freitextlicher Form.
(Freitext) HINW: Sollten in dieses Feld Inhalte im Format einer SWIFT-Nachricht
Ubernommen werden, so ist darauf zu achten, dass die SWIFT-
Feldbezeichnung nicht mit fihrendem Doppelpunkt beginnt.
:49H: Besondere Vereinbarungen 50*65x 0] DEFN: Dieses Feld beinhaltet sonstige besondere Vereinbarungen zwischen
(Freitext) Kunde und Bank in Bezug auf das genannte Aval.
:29B: Kontaktdaten Bank 4*35x 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Kontaktdaten der Bank.
(Freitext)
:72C: Bank an Kunde Informationen 6*35x 0] DEFN: Dieses Feld enthalt zuséatzliche Informationen von der Bank an den
(Freitext) Kunden (Auftraggeber).
- Satzende-Kennzeichen 1! P DEFN: Dieses Feld kennzeichnet das Ende des Datensatzes.
REGL: Feldinhalt ist immer ein Trennstrich (X’2D’)

Code nach ISO 8859
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6.5.3 Beispiel

Details:

Am 22. Juni 2008 erstellt die Avalbank AG in Frankfurt eine Anderung zu ihrer Performance Guarantee mit der Nummer PGFFA0815 basierend auf den vorherigen
Instruktionen der Firma Pumpen AG mit den folgenden Details:

Re: Our Performance Guarantee No. PGFFA0815 issued on 06th May 2008 for

EUR 50.000,00 in favor of Mining PLC, Main Road, Oslo NORWAY, on behalf of Pumpen AG, Postfach 123, 60599 Frankfurt, GERMANY — concerning the delivery
of pumps and equipment as per contract number ABC123 dated 05th February 2008.

Dear Sirs,

at the request of our customers, we hereby extend the validity of our above mentioned guarantee as follows:

Our liability under this guarantee will expire on 30th June 2009, at the latest, by which date any claim for payment must be received by us.

All other terms and conditions remain unchanged.

Very truly yours

AVALBANK
Aktiengesellschaft

Am gleichen Tag informiert die Avalbank AG den Auftraggeber (Pumpen AG) Uber die Erstellung der Avalanderung.
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Nachricht:

Erlauterung Nachricht
Kennzeichnung Vorsatz ‘A1:GUB
Bankleitzahl oder SWIFT BIC :A2:AVALDEFFXXX

Kundennummer

:A3:123456789

Kundendaten

:A4:Pumpen AG
Postfach
60599 Frankfurt

Dateierstellungsdatum / Uhrzeit

:A5:200806221435

Satzende-Kennzeichen

Nachrichtentyp ‘MT:G04
Referenznummer des Kunden :21AYXZ999
Avalnummer :20:PGFFA0815
Neues Verfallsdatum :31L:090630

Text der Anderung

:F3: Re: Our Performance Guarantee No. PGFFAQ0815 issued on
06th May 2008 for EUR 50.000,00 in favor of Mining PLC, Main Road,
Oslo NORWAY, on behalf of Pumpen AG, Postfach 123, 60599
Frankfurt, GERMANY — concerning the delivery of pumps and
equipment as per contract number ABC123 dated 05th February 2008.
Dear Sirs,

at the request of our customers, we hereby extend the validity

of our above mentioned guarantee as follows:

Our liability under this guarantee will expire on 30th June

2009, at the latest, by which date any claim for payment must be
received by us.

All other terms and conditions remain unchanged.

Very truly yours

AVALBANK Aktiengesellschaft

Satzende-Kennzeichen

Kennzeichnung Nachsatz

217

Satzende-Kennzeichen

©O©Die Deutsche Kreditwirtschatft
Version 3.3 vom 11.04.2019 (Final Version)

Seite: 378




DFU — Abkommen
Anlage 3: Spezifikation der Datenformate

6.6 Freitext-Nachricht (Kunde an Bank) GO05

6.6.1 Anwendungsbereich und Nachrichtenfluss

Die Freitext-Nachricht (Kunde an Bank) wird vom Kunden an die Bank gesandt.

Sie wird dafiir verwendet, solche Informationen zu senden bzw. zu empfangen, fir welche kein entsprechender Nachrichtentyp zur Verfligung steht.

Freitext-Nachricht (Kunde an Bank)

Auftraggeber

Bank
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6.6.2 Nachrichtenformat

Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:MT:  Nachrichtentyp 3lc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Nachrichtentyp.
REGL: Der Feldinhalt ist immer GO05.
:21A:  Referenznummer des Kunden 16x DEFN: Dieses Feld spezifiziert die vom Kunden vergebene Referenznummer.
:20: Avalnummer 16x DEFN: Dieses Feld spezifiziert die von der Bank fur diese Transaktion
vergebene Referenznummer.
:F4:  Freitext 50*65x P DEFN: Dieses Feld enthalt freitextliche Informationen.
(Freitext)
:29A: Kontaktdaten Kunde 4*35x 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Kontaktdaten des Kunden (Auftraggeber).
(Freitext)
:72C: Kunde an Bank Informationen 6*35x o DEFN: Dieses Feld enthalt zusatzliche Informationen vom Kunden
(Freitext) (Auftraggeber) an die Bank (Empfanger der Nachricht).
- Satzende-Kennzeichen 1! P DEFN: Dieses Feld kennzeichnet das Ende des Datensatzes.
REGL: Feldinhalt ist immer ein Trennstrich (X’2D’)

Code nach ISO 8859.
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6.7 Freitext-Nachricht (Bank an Kunde) GO06

6.7.1 Anwendungsbereich und Nachrichtenfluss

Die Freitext-Nachricht (Bank an Kunde) wird von der Bank an den Kunden gesandt.

Sie wird dafiir verwendet, solche Informationen zu senden bzw. zu empfangen, fiir welche kein entsprechender Nachrichtentyp zur Verfiigung steht.

Freitext-Nachricht (Bank an Kunde)

Auftraggeber

Bank
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6.7.2 Nachrichtenformat

Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:MT:  Nachrichtentyp 3lc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Nachrichtentyp.
REGL: Feldinhalt ist immer GO6.
:21A:  Referenznummer des Kunden 16x DEFN: Dieses Feld spezifiziert die vom Kunden vergebene Referenznummer.
:20: Avalnummer 16x DEFN: Dieses Feld spezifiziert die von der Bank fir diese Transaktion
vergebene Referenznummer.
:F4:  Freitext 50*65x P DEFN: Dieses Feld enthalt freitextliche Informationen.
(Freitext)
:F5:  Weiterer Freitext 200*65x 0] DEFN: Dieses Feld enthalt weitere freitextliche Informationen.
(Freitext)
:29B: Kontaktdaten Bank 4*35x 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Kontaktdaten der Bank.
(Freitext)
:72C: Bank an Kunde Informationen 6*35x 0] DEFN: Dieses Feld enthalt zusatzliche Informationen von der Bank an den
(Freitext) Kunden (Auftraggeber).
- Satzende-Kennzeichen 1! P DEFN: Dieses Feld kennzeichnet das Ende des Datensatzes.
REGL: Feldinhalt ist immer ein Trennstrich (X’2D’)

Code nach ISO 8859.
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6.8 Mitteilung Uber Reduzierung oder Entlastung GO07

6.8.1 Anwendungsbereich und Nachrichtenfluss

Die Nachricht ,Mitteilung tiber Reduzierung oder Entlastung” wird von der Bank an den Auftraggeber gesandt, um den Auftraggeber Giber den Betrag der Reduzie-
rung eines Avals oder den Betrag der Haftungsentlastung unter einem bestimmten Aval zu informieren

Die Nachricht beinhaltet ebenfalls die Angabe tber den noch ausstehenden Avalbetrag.

Mitteilung Uber Reduzierung oder Entlastung

Auftraggeber Bank
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6.8.2 Nachrichtenformat

Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:MT:  Nachrichtentyp 3lc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Nachrichtentyp.
REGL: Feldinhalt ist immer GO7.
:21A: Referenznummer des Kunden 16x DEFN: Dieses Feld spezifiziert die vom Kunden vergebene Referenznummer.
:20:  Avalnummer 16x DEFN: Dieses Feld spezifiziert die von der Bank fir diese Transaktion
vergebene Referenznummer.
:30:  Datum der Reduzierung oder 6!n P DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Datum zu dem der Auftraggeber zum Teil
Entlastung (Datum) \c/)v(ijr?jr. vollstandig aus seiner Haftung flr das genannte Aval entlassen
REGL.: Das vorgeschriebene Format ist wie folgt: JJIMMTT
:33B: Betrag der Reduzierung oder 3lalsbd P DEFN: Dieses Feld enthalt die Wahrung und Betrag fur welchen der
Entlastung (Wahrung)(Betrag) Auftraggeber aus seiner Haftung fir das genannte Aval entlassen wird.
:34B: Ausstehender Avalbetrag 3lalsbd P DEFN: Dieses Feld enthalt die Wahrung und den ausstehenden Avalbetrag.
(Wahrung)(Betrag)
:29B: Kontaktdaten Bank 4*35x 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Kontaktdaten der Bank.
(Freitext)
:72C: Bank an Kunde Informationen 6*35x o DEFN: Dieses Feld enthalt zusatzliche Informationen von der Bank an den
(Freitext) Kunden (Auftraggeber).
- Satzende-Kennzeichen 1! P DEFN: Dieses Feld kennzeichnet das Ende des Datensatzes.
REGL: Feldinhalt ist immer ein Trennstrich (X'2D’)

Code nach 1SO 8859.
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6.8.3 Beispiel

Details:

Am 10. Juli 2008 informiert die Avalbank AG in Frankfurt ihnren Kunden, die Firma Pumpen AG, dass diese aus ihrer Verpflichtung in Héhe von EUR 50.000,00 unter
der Performance Guarantee mit der Nummer PGFFA0815 (Referenz-Nummer des Kunden XYZ999) entlassen wird.

Der ausstehende Avalbetrag ist EUR 0,00.

Nachricht:

Erléuterung Nachricht
Kennzeichnung Vorsatz :Al.GUB
Bankleitzahl oder SWIFT BIC :A2:AVALDEFFXXX

Kundennummer

:A3:123456789

Kundendaten

:Ad:Pumpen AG
Postfach
60599 Frankfurt

Dateierstellungsdatum / Uhrzeit

:A5:200807101620

Satzende-Kennzeichen

Nachrichtentyp :MT:GO7
Referenznummer des Kunden 121A:YXZ999
Avalnummer :20:PGFFA0815
Datum der Reduzierung oder Entlastung :30:080710

Betrag der Reduzierung oder Entlastung :33B:EURS50000,00
Ausstehender Avalbetrag :34B:EURO0,00
Satzende-Kennzeichen -

Kennzeichnung Nachsatz 21:7

Satzende-Kennzeichen
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6.9 Nachfrage wegen Extend or Pay GO08

6.9.1 Anwendungsbereich und Nachrichtenfluss

Die Nachricht ,Nachfrage wegen Extend or Pay“ wird von der Bank an den Auftraggeber gesandt, um diesen darliber zu informieren, dass die Bank eine Extend or
Pay Anfrage flr ein bestimmtes Aval erhalten hat.

Die Nachricht enthalt Angaben zur Extend or Pay Anfrage und vom Auftraggeber wird eine entsprechende Rickantwort erwartet, entweder das Aval zu verlangern
oder zu zahlen.

Nachfrage wegen Extend or Pay

A

Auftraggeber Bank
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6.9.2 Nachrichtenformat

Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:MT:  Nachrichtentyp 3lc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Nachrichtentyp.
REGL: Der Feldinhalt ist immer GO8.
:21A:  Referenznummer des Kunden 16x DEFN: Dieses Feld spezifiziert die vom Kunden vergebene Referenznummer.
:20: Avalnummer 16x DEFN: Dieses Feld spezifiziert die von der Bank fir diese Transaktion
vergebene Referenznummer.
:31C: Datum der Extend or Pay Anfrage 6!n P DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Datum der erhaltenen Extend or Pay
(Datum) Anfrage.
REGL.: Das vorgeschriebene Format ist wie folgt: JJIMMTT
:39D: Betrag der Inanspruchnahme 3lalsbd 0] DEFN: Dieses Feld beinhaltet die Wahrung und den Betrag der
(Wahrung)(Betrag) Inanspruchnahme, sofern in der Extend or Pay Anfrage gesondert
angegeben.
:31L: Neues Verfallsdatum 6'n P DEFN: Dieses Feld spezifiziert das neue Verfallsdatum des Avals im Falle einer
(Datum) Verlangerung.
REGL.: Das vorgeschriebene Format ist wie folgt: JJMMTT
:149J:  Text der Extend or Pay Anfrage 50*65x (Freitext) 0] DEFN: Dieses Feld beinhaltet den Text der Extend or Pay Anfrage.
:78B: Instruktionen der Bank 50*65x (Freitext) 0] DEFN: Dieses Feld beinhaltet Instruktionen der Sender-Bank.
:31T: Spateste Datum fir Rickantwort 6!n P DEFN: Dieses Feld spezifiziert das spateste Datum der Riickantwort des
(Datum) Auftraggebers.
REGL: Das vorgeschriebene Format ist wie folgt: JJIMMTT
:29B: Kontaktdaten Bank 4*35x 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Kontaktdaten der Bank.
(Freitext)
:72C: Bank an Kunde Informationen 6*35x 0] DEFN: Dieses Feld enthalt zusatzliche Informationen von der Bank an den
(Freitext) Kunden (Auftraggeber).
- Satzende-Kennzeichen 1! P DEFN: Dieses Feld kennzeichnet das Ende des Datensatzes.
REGL: Feldinhalt ist immer ein Trennstrich (X’2D’) Code nach 1SO 8859.
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6.9.3 Beispiel

Details:

Am 25. Januar 2009 erhéalt die Avalbank AG in Frankfurt unter ihrer Riickgarantie mit der Nummer PGFFA0815 eine Extend or Pay Anfrage der Erstellenden Bank
mittels SWIFT MT799 mit den folgenden Details:

:20:444555

:21:PGFFA0815

:79:Re: Your Counter Guarantee No . PGFFA0815
for USD 75.000,00

Our LG No. 444555 Validity 31.01.2009

We have been called upon to pay the beneficiary
under the terms and conditions of the above
guarantee. However, they are willing to waive
their claim provided the guarantee is extended
up to 31.07.20009.

Should you elect to extend the guarantee, your

counter guarantee should be extended for
15 days beyond the extended date.

Am gleichen Tag informiert die Avalbank den Auftraggeber (Pumpen AG) Uber den Eingang der Extend or Pay Anfrage und bittet um deren Weisung bis zum
28. Januar 2009.

Ansprechpartner auf Seiten der Avalbank AG ist Arthur Dent.
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Nachricht:

Erlauterung Nachricht
Kennzeichnung Vorsatz :Al:GFB
Bankleitzahl oder SWIFT BIC :A2:AVALDEFFXXX

Kundennummer

:A3:123456789

Kundendaten

:A4:Pumpen AG
Postfach
60599 Frankfurt

Dateierstellungsdatum / Uhrzeit

:A5:200901251435

Satzende-Kennzeichen

Nachrichtentyp :MT:GO08
Referenznummer des Kunden 121A:YXZ999
Avalnummer :20:PGFFA0815
Datum der Extend or Pay Anfrage :31C:090125
Angeforderter Betrag :39D:USD75000,
Neues Verfallsdatum :31L:090731

Text der Extend or Pay Anfrage

:49J:Re: Your Counter Guarantee No. PGFFA0815
for USD 75.000,00
Our LG No. 444555 Validity 31.01.2009

We have been called upon to pay the beneficiary
under the terms and conditions of the above
guarantee. However, they are willing to waive
their claim provided the guarantee is extended
up to 31.07.2009.

Should you elect to extend the guarantee, your
counter guarantee should be extended for
15 days beyond the extended date.
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Nachricht: (Fortsetzung)

Erlauterung

Nachricht

Instruktionen der Bank

:78B:Die uns von der erstellenden Bank gesandte Inanspruchnahme
entspricht den Avalbedingungen.

Bitte teilen Sie uns mit, ob Sie die Verlangerung oder die
Zahlung bevorzugen.

Wir bitten um Ihre Weisungen bis spaetestens 28.01.2009.

Spéateste Datum fur Ruckantwort

:31T:090128

Kontaktdaten Bank

:29B:Arthur Dent

Satzende-Kennzeichen

Kennzeichnung Nachsatz Z1:Z
Satzende-Kennzeichen -
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6.10 Antwort auf Extend or Pay GO09

6.10.1 Anwendungsbereich und Nachrichtenfluss

Die Nachricht ,Antwort auf Extend or Pay” wird vom Auftraggeber an die Bank gesandt, um auf eine vorher versandte Nachfrage wegen Extend or Pay von der Bank
zu antworten.

Die Nachricht enthalt die Weisungen des Auftraggebers, das Aval entweder zu verlangern oder zu zahlen.

Antwort auf Extend or Pay

Auftraggeber Bank
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6.10.2 Nachrichtenformat

Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:MT:  Nachrichtentyp 3lc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Nachrichtentyp.
REGL: Der Feldinhalt ist immer G09.
:21A: Referenznummer des Kunden 16x DEFN: Dieses Feld spezifiziert die vom Kunden vergebene Referenznummer.
:20:  Avalnummer 16x DEFN: Dieses Feld spezifiziert die von der Bank fiir diese Transaktion
vergebene Referenznummer.
:31C: Datum der Extend or Pay Anfrage 6!n P DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Datum der erhaltenen Extend or Pay
(Datum) Anfrage aus der GO8 Nachricht (Nachfrage wegen Extend or Pay).
REGL.: Das vorgeschriebene Format ist wie folgt: JJMMTT
:39D: Betrag der Inanspruchnahme 3lalsd C DEFN: Dieses Feld beinhaltet die Wahrung und den Betrag der Inanspruch-
(Wahrung)(Betrag) nahme aus der GO8 Nachricht (Nachfrage wegen Extend or Pay).
REGL: Das Feld muss vorhanden sein, sofern Feld :22M: mit dem Code PAYM
belegt ist.
:31L: Neues Verfallsdatum 6'n C DEFN: Dieses Feld spezifiziert das neue Verfallsdatum des Avals aus der G0O8
(Datum) Nachricht im Falle einer Verlangerung.
REGL: Das vorgeschriebene Format ist wie folgt: JJIMMTT
REGL: Das Feld muss vorhanden sein,sofern Feld :22M: mit dem Code EXTD
belegt ist
:22M:  Extend or Pay Weisungen 4lc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Weisung des Auftraggebers, das
(Code) Aval zu verlangern oder zu zahlen.

CODES:

EXTD = VERLANGERN
PAYM= ZAHLEN
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Tag Feldname Format
:53C: Abrechnungskonto /34x
(Konto)

Status Definition / Inhalt / zusatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen

C

DEFN:

Dieses Feld spezifiziert die Wahrung und die Kontonummer fur die
Abrechnung einer Inanspruchnahme und/oder etwaiger Gebuhren bzw.
Provisionen und Spesen, sofern fir die Abrechnung der Gebuhren bzw.
Provisionen und Spesen das Feld :25A: (Gebuhrenkonto) nicht
vorhanden ist.

REGL: Die Angabe der Kontonummer kann im IBAN-Format erfolgen.

REGL:

Sowohl bei IBAN als auch Kontonummer muss die Wéhrung im
3-stelligen ISO-Format (z.B. EURDE10500999000105461321)
vorangestellt werden.

Das Feld muss vorhanden sein, sofern Feld :22M: mit dem Code PAYM
belegt ist

:25A: Abweichendes Gebiihrenkonto 134x
(Konto)

DEFN:

REGL:

Dieses Feld spezifiziert die Wahrung und die Kontonummer fur die
Abrechnung von Gebihren bzw. Provisionen und Spesen, falls
abweichend zum Abrechnungskonto.

Die Angabe der Kontonummer kann im IBAN-Format erfolgen.

Sowohl bei IBAN als auch Kontonummer muss die Wéhrung im
3-stelligen ISO-Format (z.B. EURDE10500999000105461321)

vorangestellt werden.

:29A: Kontaktdaten Kunde 4*35x
(Freitext)

DEFN:

Dieses Feld spezifiziert die Kontaktdaten des Kunden (Auftraggeber).

:72C: Kunde an Bank Informationen 6*35x

(Freitext)

DEFN:

Dieses Feld enthéalt zusatzliche Informationen vom Kunden
(Auftraggeber) an die Bank (Empfanger der Nachricht).

- Satzende-Kennzeichen 1!

DEFN:
REGL:

Dieses Feld kennzeichnet das Ende des Datensatzes.

Feldinhalt ist immer ein Trennstrich (X’2D’) Code nach ISO 8859.
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6.10.3 Beispiel

Details:

Am 26. Januar 2009 antwortet die Pumpen AG auf die Extend or Pay Anfrage der Avalbank AG in Frankfurt, welche sie einen Tag zuvor erhalten hat.
Sie informieren die Avalbank AG, dass sie mit der Verlangerung des Avals, wie vom Begiinstigten gewiinscht, einverstanden ist.

Nachricht:
Erlauterung Nachricht
Kennzeichnung Vorsatz :AlL.GFK
Bankleitzahl oder SWIFT BIC :A2:AVALDEFFXXX
Kundennummer :A3:123456789
Kundendaten :Ad:Pumpen AG
Postfach
60599 Frankfurt
Dateierstellungsdatum / Uhrzeit :A5:200901261435
Satzende-Kennzeichen -
Nachrichtentyp :MT:G09
Referenznummer des Kunden :21A:YXZ999
Avalnummer :20:PGFFA0815
Datum der Extend or Pay Anfrage :31C:090125
Neues Verfallsdatum :31L:090731
Extend or Pay Weisungen :22M:EXTD
Satzende-Kennzeichen -
Kennzeichnung Nachsatz Z1:7
Satzende-Kennzeichen -
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6.11 Mitteilung tber Inanspruchnahme G10

6.11.1 Anwendungsbereich und Nachrichtenfluss

Die Nachricht ,Mitteilung tber Inanspruchnahme® wird von der Bank an den Auftraggeber gesandt, um diesen dariiber zu informieren, dass die Bank eine Inan-
spruchnahme fiir ein bestimmtes Aval erhalten hat.

Mitteilung Uber Inanspruchnahme

Auftraggeber

Bank
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6.11.2 Nachrichtenformat

Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:MT:  Nachrichtentyp 3lc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Nachrichtentyp.
REGL: Der Feldinhalt ist immer G10.
:21A:  Referenznummer des Kunden 16x DEFN: Dieses Feld spezifiziert die vom Kunden vergebene Referenznummer.
:20: Avalnummer 16x DEFN: Dieses Feld spezifiziert die von der Bank fur diese Transaktion
vergebene Referenznummer.
:31C: Datum der Inanspruchnahme 6!n P DEFN: Dieses Feld spezifiziert das Datum der Inanspruchnahme.
(Datum) REGL.: Das vorgeschriebene Format ist wie folgt: JJMMTT
:39D: Betrag der Inanspruchnahme 3lalbd P DEFN: Dieses Feld beinhaltet die W&hrung und den Betrag der
(Wahrung)(Betrag) Inanspruchnahme.
:49J.  Text der Inanspruchnahme 50*65x (Freitext) 0] DEFN: Dieses Feld beinhaltet den Text der Inanspruchnahme.
:78B: Instruktionen der Bank 50*65x 0] DEFN: Dieses Feld beinhaltet Instruktionen der Sender-Bank.
(Freitext)
:29B: Kontaktdaten Bank 4*35x 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Kontaktdaten der Bank.
(Freitext)
:72C: Bank an Kunde Informationen 6*35x 0] DEFN: Dieses Feld enthalt zusatzliche Informationen von der Bank an den
(Freitext) Kunden (Auftraggeber).
- Satzende-Kennzeichen 1! P DEFN: Dieses Feld kennzeichnet das Ende des Datensatzes.
REGL: Feldinhalt ist immer ein Trennstrich (X’2D’) Code nach 1SO 8859.
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6.11.3 Beispiel

Details:

Am 30. Januar 2009 erhélt die Avalbank AG in Frankfurt unter ihrer Performance Guarantee mit der Nummer PGFFAQ0815 eine Inanspruchnahme des Begiinstigten
mit den folgenden Details:

Date: 25.01.2009

Re: Your Performance Guarantee No . PGFFA0815 issued on 06th May 2008 for

EUR 50.000,00 in favor of Mining PLC, Main Road, Oslo NORWAY, on behalf of Pumpen AG, Postfach 123, 60599 Frankfurt, GERMANY - concerning the
delivery of pumps and equipment as per contract number ABC123 dated 05th February 2008.

Dear Sirs,

We hereby declare that Messrs. Pumpen AG has failed to deliver the goods as per the terms of the above mentioned contract.

Consequently please pay EURO 50.000,00 to our account no. 123 with Viking Bank Ltd. in Oslo.

Very truly yours

Mining PLC
Oslo / NORWAY

Am gleichen Tag informiert die Avalbank den Auftraggeber (Pumpen AG) Uber den Eingang der Inanspruchnahme.
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Nachricht:

Erlauterung

Nachricht

Kennzeichnung Vorsatz

:Al:GFB

Bankleitzahl oder SWIFT BIC

‘A2:AVALDEFFXXX

Kundennummer

:A3:123456789

Kundendaten

:A4:Pumpen AG
Postfach
60599 Frankfurt

Dateierstellungsdatum / Uhrzeit

:A5:200901301435

Satzende-Kennzeichen

Nachrichtentyp ‘MT:G10
Referenznummer des Kunden :21AYXZ999
Avalnummer :20:PGFFA0815
Datum der Inanspruchnahme :31C:090125

Angeforderter Betrag

:39D:EURS50000,

Text der Inanspruchnahme

:49J:Re: Your Performance Guarantee No. PGFFA0815 issued on
06th May 2008 for EUR 50.000,00 in favor of Mining PLC, Main Road,
Oslo NORWAY, on behalf of Pumpen AG, Postfach 123, 60599
Frankfurt, GERMANY — concerning the delivery of pumps and
equipment as per contract number ABC123 dated 05th February 2008.

Dear Sirs,

We hereby declare that Messrs. Pumpen AG has failed to deliver
the goods as per the trms of the above mentioned contract.
Consequently please pay EURO 50.000,00 to our account no. 123
with Viking Bank Ltd. in Oslo.

Very truly yours
Mining PLC, Oslo /INORWAY
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Nachricht: (Fortsetzung)

Erlauterung Nachricht

:78B:Die uns vom Begunstigten gesandte Inanspruchnahme

Instruktionen der Bank entspricht den Avalbedingungen.

Wir werden die Inanspruchnahme am 02. Februar 2009 abrechnen.

Satzende-Kennzeichen -

Kennzeichnung Nachsatz Z1:7

Satzende-Kennzeichen -
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6.12 Abrechnung von Inanspruchnahme und/oder Gebihren G11

Die Nachricht befindet sich noch in Entwicklung.

Abrechnung von Inanspruchnahme
und/oder Gebiihren

Auftraggeber

Bank

©O©Die Deutsche Kreditwirtschatft Seite: 400
Version 3.3 vom 11.04.2019 (Final Version)



DFU — Abkommen
Anlage 3: Spezifikation der Datenformate

6.13 Anfrage wegen Reduzierung oder Entlastung G12

6.13.1 Anwendungsbereich und Nachrichtenfluss

Die Nachricht ,Anfrage wegen Reduzierung oder Entlastung” wird vom Auftraggeber an die Bank gesandt, um zu beantragen, dass das Aval um den genannten
Betrag reduziert wird oder dass der Auftraggeber fir den genannten Betrag aus all seinen Verpflichtungen entlassen wird.

Hinweis: Firr reine Betragsénderungen des Avals ist die Nachricht GO3 ,Auftrag zur Anderung eines Avals“ zu verwenden.

Anfrage wegen Reduzierung oder Entlastung

>
Auftraggeber Bank
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6.13.2 Nachrichtenformat

Tag Feldname Format Status Definition / Inhalt / zuséatzliche Verwendungsregeln/Empfehlungen
:MT:  Nachrichtentyp 3lc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert den Nachrichtentyp.
REGL: Der Feldinhalt ist immer G12.
:21A: Referenznummer des Kunden 16x DEFN: Dieses Feld spezifiziert die vom Kunden vergebene Referenznummer.
:20:  Avalnummer 16x DEFN: Dieses Feld spezifiziert die von der Bank fir diese Transaktion
vergebene Referenznummer.
:33B: Betrag der Reduzierung oder 3lalbd P DEFN: Dieses Feld enthalt die Wahrung und Betrag fir welchen der
Entlastung (Wé&hrung)(Betrag) Auftraggeber aus seiner Haftung fir das genannte Aval entlassen
werden mochte.
:22N: Griunde fur Reduzierung/Entlastung  4lc P DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Grinde fir eine Reduzierung/Entlastung.
CODES:
BUFI = GRUNDGESCHAFT ERLEDIGT
WOEX = GEWAHRLEISTUNGSFRIST ABGELAUFEN
NOAC =ZUSCHLAG NICHT ERHALTEN (BIETUNG)
REFU = REDUZIERUNGSKLAUSEL ERFULLT
OTHR = SONSTIGE
REGL: Sofern der Code ,OTHR’ verwendet wird, sind die Grinde freitextlich im
Feld :49K: anzugeben.
:49K: Sonstige Grinde fur Reduzierung/ 6*65x C DEFN: Dieses Feld spezifiziert sonstige Griinde fir die Reduzierung/Entlastung
Entlastung (Freitext) in freitextlicher Form.
REGL: Dieses Feld muss vorhanden sein, wenn Feld :22N: mit dem Code
,OTHR® belegt ist.
:29A: Kontaktdaten Kunde 4*35x 0] DEFN: Dieses Feld spezifiziert die Kontaktdaten des Kunden (Auftraggeber).
(Freitext)
:72C: Kunde an Bank Informationen 6*35x 0] DEFN: Dieses Feld enthélt zusatzliche Informationen vom Kunden
(Freitext) (Auftraggeber) an die Bank (Empfanger der Nachricht).
- Satzende-Kennzeichen 1! P DEFN: Dieses Feld kennzeichnet das Ende des Datensatzes.

REGL: Feldinhalt ist immer ein Trennstrich (X’2D’) Code nach 1SO 8859.
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6.13.3 Beispiel

Details:

Am 15. Januar 2009 bittet die Pumpen AG ihre Bank, die Avalbank AG in Frankfurt, sie von all ihnren Verpflichtungen unter deren Performance Guarantee mit der
Nummer PGFFA0815 (Kundenreferenz XYZ999) in Héhe von EUR 50.000,00 zu entlasten, da das Grundgeschaft erledigt ist.

Nachricht:
Erléuterung Nachricht
Kennzeichnung Vorsatz :Al.GFK
Bankleitzahl oder SWIFT BIC :A2:AVALDEFFXXX
Kundennummer :A3:123456789
Kundendaten :Ad:Pumpen AG
Postfach
60599 Frankfurt
Dateierstellungsdatum / Uhrzeit :A5:200901151435
Satzende-Kennzeichen -
Nachrichtentyp ‘MT:G12
Referenznummer des Kunden :21A:YXZ999
Avalnummer :20:PGFFA0815
Betrag der Reduzierung oder Entlastung :33B:EURS50000,
Grinde fur Reduzierung/Entlastung :22N:BUFI
Satzende-Kennzeichen -
Kennzeichnung Nachsatz 21:7
Satzende-Kennzeichen -
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7 Kontoauszugsinformationen gemal 1SO-Standard 20022
(UNIFI*Y) im camt.05x-Nachrichtenformat®
Die Deutsche Kreditwirtschaft (DK) hat vereinbart, bis zur Abldsung von MT 940 und MT 942

bereits optional die drei auf ISO 20022 basierenden Cash Management-Nachrichten (camt)
fir Kontoauszugsinformationen zu verwenden. Dies geschieht mit folgender Intention:

UNIFI-Nachricht ~ Anwendung ersetzt
camt.052 Saldenreport MT 941
Untertagiger Umsatz (Vormerkposten) MT 942
camt.053 Tagesauszug MT 940
Interbankenauszug MT 950
camt.054 Sammelbuchungsdatei DTI* (DTAUS-Informationsdatei)

(falls der Kundenwunsch besteht und
das Institut Sammelbuchungsdateien
anbietet, ist die Bereitstellung verpflich-

tend)®
Soll-Avis MT 900
Haben-Avis MT 910

Hinweis: Die Verwendung der camt.054-
Nachricht fir den Haben-Avis einer
SEPA-Echtzeituberweisung (einzelne
Transaktion) ist nicht Gegenstand die-
ses Kapitels. Dies wird in Kapitel 0 dar-
gestellt.

Durch camt-Nachrichten wird ein Weg in die durchgéngige Verarbeitung der XML-basierten
Zahlungsauftrage (z. B. SEPA) gedffnet. Zugleich stellen sie eine optimale Méglichkeit dar,
Kontoinformationen strukturiert darzustellen. Die SEPA-Nachricht ,pain.002“ (Payment Sta-
tus Report) an der Kundenschnittstelle wird hierbei nicht als Kontoauszugsinformation be-
trachtet.

Dieses Dokument enthalt im Folgenden die verbindlichen Regularien der DK fiir den Einsatz
der camt-Nachrichten im Zahlungsverkehrsmarkt.

*1 UNIversal Einancial Industry message scheme
*2 Die jeweils vollstandige Bezeichnung lautet camt.05x.001.02

3 Artikel 5 Nr. 1d der Verordnung (EU) Nr. 260/2012 (SEPA-Verordnung) fordert seit dem 1. Februar
2014, dass die Zahlungsdienstleister sicherstellen missen, dass, "falls ein Zahlungsdienstnutzer, der
weder ein Verbraucher noch ein Kleinstunternehmen ist, einzelne Uberweisungen oder einzelne Last-
schriften veranlasst oder erhélt, die nicht einzeln, sondern gebtindelt tibermittelt werden, die unter
Nummer 1 Buchstabe b des Anhangs genannten Nachrichtenformate verwendet werden." Der Stan-
dard fur das in Artikel 5 Absatz 1 d genannte Nachrichtenformat muss der XML- Standard der ISO
20022 sein. Das heil3t, soweit aus den Kontoumsatzen Zahlungstransaktionen in gebiindelter Form
Ubermittelt und in einer Summe im Kontoauszug ausgewiesen werden (Sammelbuchungsdatei), erhalt
der Kunde zukunftig Kontoinformationen in den technischen Formaten eines camt.054.

* DTlist als erganzender Service seit November 2017 ganz entfallen und wurde durch camt.054
abgelost.
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Da die hauptséachliche Nutzung der camt-Nachrichten in der Bereitstellung des Tages-
auszugs liegt, beruht die folgende Spezifikation der DK-Belegungsregeln auf den Elementen
der Nachricht ,camt.053". Fur die verbleibenden beiden Nachrichten werden, so weit erfor-
derlich, lediglich die Abweichungen beschrieben.

Die DK-Regularien hinsichtlich camt beschréanken sich auf Belegungsregeln fir die unveran-
dert einzusetzenden XML-Schemaspezifikationen des ISO 20022-Standards. Damit ist volle
Entsprechung und Kompatibilitdt zum internationalen Standard sichergestellt. Die Bele-
gungsregeln sind in diesem Dokument tabellarisch je Datenelement dargestellit.

Hinweis: Die an manchen Stellen verwendete Bemerkung ,Kardinalitat gemafn DK in der
Spalte der DK-Belegungsregeln dient der Klarstellung. Das Schema wurde dahingehend
nicht geandert! Es wird von den unverénderten XML-Schemaspezifikationen des ISO 20022-
Standards ausgegangen.

Unter http://www.ebics.de/spezifikation/dfue-abkommen-anlage-3-
formatstandards/ergaenzende-dokumente/ stehen fachliche camt-Beispiele in Form von
XML-Dateien zum Download zur Verfligung.

Produktionshinweis

Fur effizientes Antwortzeitverhalten bei einer Nachrichtenprifung in der Produktion sollten
die erforderlichen XML-Schemas des Standards und die XSLT-Dateien lokal in den Kunden-
oder Banksystemen angewendet werden. Die Verfligbarkeit dieser Prifmittel im Internet
dient vornehmlich der Dokumentation. Ein Produktionsbezug tber das Internet kann Verzo-
gerungen bei der Auftragsverarbeitung zur Folge haben.

Referenzierte Dokumente
Diese Spezifikation baut auf folgenden Dokumenten auf. Wenn auf diese verwiesen wird,

dann gilt die hier aufgefihrte Version
(auch unter http://www.is020022.org/full _catalogue.page):

¢ UNIFI (ISO 20022) Payments Maintenance 2009, Message Reference Report
(Edition April 2009)

e Schemadateien (In der DK verwendete Version auch zu finden unter
http://www.ebics.de/spezifikation/dfue-abkommen-anlage-3-
formatstandards/ergaenzende-dokumente/):

o BankToCustomer-AccountReportV02 (camt.052.001.02)
o BankToCustomer-StatementV02 (camt.053.001.02)

o BankToCustomer-DebitCreditNotificationV02 (camt.054.001.02)

7.1 Struktur und Ausdrucksmaglichkeiten der camt-Nachrichten

Jede camt.05x-Nachricht hat folgende Grundstruktur (wesentliche Elemente):

e Ein fachlich benanntes Wurzelelement direkt unter dem XML-Wurzelelement ,document”,
das den bankfachlichen Geschaftsvorfall der Nachricht benennt.

e Die ,GroupHeader‘-Elementgruppe
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Diese Elementgruppe muss vorhanden sein und existiert einmal. Dieser enthalt u. a.
Nachrichten-ID, Angaben zum Empfanger und die Seitennummerierung (Pagination).

e Eine mit Bezug zur Wurzel benannte Elementgruppe (Report fiir camt.052 bzw. State-

ment fir camt.053 bzw. Notification fir camt.054)

Sie enthalt weitere fachliche Elementgruppen mit den Details des Geschéftsvorfalls.
Nach UNIFI-Standard kann die Gruppe als Nachrichtenblock wiederholt in einer Datei
mit jeweilig bestimmten Informationen vorkommen, gemaf3 DK-Belegungsregeln darf
sie aber nur einmal vorkommen. Die Informationen sind kontobezogen wie z. B.

IBAN, Wahrung, Salden etc. sowie Informationen zur Auszugsnummer.

e Die Elementgruppe ,Entry“ (Umsatz)

Enthalt Elemente fiir Umsatzinformationen mit detaillierten Informationen zum Betrag,
ob es sich um eine Soll- oder Haben-Buchung handelt, Giber das Buchungsdatum etc.
Sie ist wiederholbar und kann fehlen, wenn keine Umséatze vorliegen.

e Die Entry-Elementgruppe ,Transaction-Details”

Umfasst Detailelemente mit Angaben zum jeweiligen Umsatz (Entry). Hier konnen
neben dem Verwendungszweck auch Informationen wie Referenzen, involvierte Par-
teien und Betragsdetails strukturiert angegeben werden. In ,Transaction-Details” kon-
nen auch die einzelnen Transaktionen einer Sammelbuchung aufgefuhrt werden. Al-
ternativ kann bei Sammelbuchungen auf eine andere camt-Nachricht referenziert
werden. Sie enthdlt u. a. Elemente, die sich auf die Empfangerseite (Beglnstigter
bzw. Zahlungspflichtiger) beziehen wie z. B. den Verwendungszweck.
Diese Elementgruppe ist optional pro ,Entry®, ist aber auch wiederholbar (z. B. zur
Auflésung eines Sammlers). Die DK-Belegungsregeln fiir alle 3 camt-Nachrichten
schreiben jedoch vor, dass diese Elementgruppe pro ,Entry“ mindestens einmal vor-

kommen muss.

Die folgende Tabelle zeigt die Ausdrucksmoglichkeiten der Nachrichten camt.052, camt.053

und camt.054. In der Tabelle zeigt ein Haken, dass diese Datenelementgruppe gemard UNIFI
vorhanden ist (entweder verpflichtend oder optional). Das Kreuz signalisiert, dass die Daten-
elementgruppe in UNIFI nicht vorhanden ist (betrifft Salden) bzw. ein Code nicht zul&s-

sig/definiert ist (betrifft Umsatze).

IAccount Report Statement Notification
camt.052 camt.053 camt.054
Konto / Account v' Verpflichtend v' Verpflichtend v Verpflichtend
Salden / Balance v' Optional v" Verpflichtend x
Umsatzinformationen / v' Optional v/ Optional v" Verpflichtend
Entry Info
Gebuchte Umsétze /
. v v v
Booked Entries
Vorgemerkte Umséatze /
. . v v
Pending Entries x
Transakt?onsdeta_ils / v v v
Transaction Details
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7.2 Auftragsarten zum Abholen von camt-Nachrichten

Zur Abholung der camt-Nachrichten vom Kreditinstitut sind die Auftragsarten C52, C53 und
C54 definiert (siehe dazu Kapitel 9.2.1).

7.3 Generelle Festlegungen zu den DK-Belegungsregeln

Den DK-Belegungsregeln liegt der UNIFI-Standard ,UNIFI-Spezifikation (ISO 20022)" vom
Stand Payments Maintenance 2009, Message Reference Report (Edition April 2009) zu-
grunde.

7.3.1 Fachliche Elementgruppe (Report, Statement bzw. Notification)

Die direkt unterhalb der fachlichen Wurzel liegende jeweilige fachliche Elementgruppe ist
gegeniuber dem UNIFI-Standard auf genau ein Vorkommen pro Nachrichtendatei einge-
schrénkt.

D. h. eine camt-Nachricht enthalt Informationen fiir genau ein Konto.
Zeichensatz

Fur die Erstellung von camt.05x-Nachrichten gilt prinzipiell die Zeichenkodierung ,UTF-8.
Alle in UTF-8 darstellbaren Zeichen sind prinzipiell auch zuléssig. Allerdings bestehen in ver-
schiedenen Vorsystemen Einschréankungen, so dass nicht alle méglichen Zeichen auch tat-
séachlich verwendet werden.

Referenzierung einzelner Nachrichten

Zur Referenzierung einer camt.05x-Nachricht dient das Element ,Messageldentification® der
,GroupHeader“-Elementgruppe. Diese Referenz ist institutsspezifisch.

GroRRe von camt-Nachrichten

Innerhalb der camt-Nachrichten ist die Anzahl einiger Element-Wiederholungen gemaf der
UNIFI-Schema nicht beschrankt. Im Hinblick auf marktgéngige Software-Tools wird empfoh-
len, eine GesamtgrofRe von 20 MB nicht zu Uberschreiten. Es obliegt dem kontoflihrenden
Institut, bei Bedarf kleinere Portionierungen vorzunehmen. Bei Weiterleitung von camt-
Nachrichten (aus dem Ausland) wird die Originalnachricht jedoch unabhangig von der Grolie
weitergegeben. GréRenbedingte Splits werden ausschliel3lich tiber die Pagination geldst,
d.h. bei gleichbleibender ElectronicSequenceNumber wird die n&chste camt-Nachricht mit
einer neuen Seitenzahl (<PgNb>) versehen.

7.3.2 Besondere Elementgruppen fur Wertpapiere

Folgende Kapitel beschreiben Elementgruppen, die fir Wertpapiergeschéftsvorfalle verwen-
det werden: 7.5.21, 7.5.22, 7.5.23, 7.5.24 und 7.5.27.

Die DK-Belegungsregeln fur diese Elementgruppen werden erst in einer zukiinftigen Version
dieser Spezifikation festgelegt. Eine Nutzung wird zum jetzigen Zeitpunkt noch nicht empfoh-
len.
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7.4 Beschreibungsaufbau der Kapitel fir die camt-Belegungsregeln der DK

7.4.1 Gliederung
o Die Hauptkapitel sind nach der camt-Nachrichtbezeichnung benannt.

e Fir camt.053 (Bank to Customer Statement) sind alle Elemente der entsprechenden
UNIFI-Spezifikation (ISO 20022), beginnend mit dem Wurzelelement der UNIFI-
Nachrichtenstruktur, in den Unterkapiteln enthalten.

e Zu den Nachrichten camt.052 und camt.054 sind aufgrund ihrer nahezu identischen
Struktur mit camt.053 lediglich Abweichungen von camt.053 dokumentiert, die DK-
Belegungsrichtlinien erfordern, welche noch nicht oder anders unter camt.053 dargestellt
sind.

¢ Die in camt.052 und camt.054 vorliegenden Abweichungen gegentiber camt.053 sind bei
den jeweiligen Elementen in den Beschreibungstabellen in der letzten Spalte dokumen-
tiert.

¢ In den Unterkapiteln sind die Belegungsregeln der DK am betroffenen Element spezifi-
zZiert.

o Das erste Unterkapitel enthélt die grafische Strukturiibersicht der gesamten camt-
Nachricht, sowie allgemeine DK-Regeln zur Nachricht, wie die Auftragsart fiir den Nach-
richtentransport per EBICS.

e Esfolgt je Gruppe zusammenhangender Elemente ein Unterkapitel, bestehend aus
o einer Grafik, mit den in der Legende (siehe 7.4.2) definierten Symbolen,
o der Definition des Wurzelelements der Gruppe,

o einer Tabelle der Elemente mit jeweiliger DK-Belegungsregel, wobei fir die Bele-
gungsregel ,Wird nicht verwendet* zusatzlich die Zeile grau markiert ist.

= Die erste Spalte der Tabelle dokumentiert die UNIFI-Gliederungsebene.
Wenn die Tabellenlberschrift dieser Spalte ein ,+“ enthalt, ist die Gliede-
rungszahl relativ (addierend) zur Gliederungsstufe des tibergeordneten Ele-
ments gemeint.

= Die verwendeten XML-Tagnamen sowie die Langnamen der Elemente und
der Datentyp in den Tabellen enthalten analog der Notation in Kapitel 2
~SEPA-Zahlungsverkehr) keine Silbentrennzeichen.

o Je tabellarischer Elementgruppe ein zugehoriger XML-Beispiel-Ausschnitt. An dieser
Stelle verweisen wir insbesondere auf die elektronisch verfiigbaren fachlichen Beispiele
(Gesamtbeispiel auch abgedruckt in Kapitel 7.10 dieser Spezifikation). Die Beispielaus-
schnitte dienen hier lediglich der lllustration, wie einzelne Elementgruppen belegt wer-
den.
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7.4.2 Legende der grafischen Symbole in den Ubersichtsabbildungen:

Symbol

. Document

XML-Bedeutung Erlauterung

Komplexer Datentyp | Ein gestrichelter, gelber Hintergrundkasten kenn-
zeichnet einen zusammenhéngenden Block von

Elementen, Attributen und weitere Deklarationen.

Element Datenblock, der weitere hinter dem ,-, angezeigte

Elemente enthélt.

Sequenz (Se-
quence)

Zeigt rechts vom Symbol verbundene Elemente, die
genau in der vorgegebenen Reihenfolge auftreten
mussen.

Auswahl (Choice) Zeigt rechts vom Symbol die Auswahlmaglichkeit

der verbundenen Alternativ-Elemente.

Es kann genau eine der Alternativen verwendet
werden.

B afributes

1 [atrte

Attribut Fachlich definierte Attribute eines Elements (wie ein
Wéhrungskennzeichen), das verbunden mit einem

Element dargestellt ist.

Grafische Varianten der Symbole:

Symbolzusatz

Ein Symbol mit diesem Zusatz hat nachgeordnet verbundene weitere Ele-
mente, die aber im aktuellen Zusammenhang nicht gezeigt werden.

E Symbolzusatz

Ein Symbol mit diesem Zusatz hat nachgeordnet verbundene weitere Ele-
mente, die auch alle in der Grafik dargestellt sind.

Einfache durch-
gehende Umran-
dung

Obligatorisch zu verwenden.

Reprasentiert das XML-Attribut minOccurs=1 fir Elemente bzw.
use=required fir Attribute.

Einfache gestri-
chelte Umrandung

Optional zu verwenden.

Reprasentiert das XML-Attribut minOccurs=0 fiir Elemente bzw.
use=optional fur Attribute.

Doppelumrandung
und m..n Zahlen
an der rechten
unteren Ecke

Die Kennzeichnung begrenzt die Verwendung auf m- bis n-faches Vorkom-
men.

Reprasentiert die XML-Attribute minOccurs=m und maxOccurs=n;
oder bei m..~ entsprechend minOccurs=m und maxOccurs=unbounded.
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7.4.3 Formate der grundlegenden einfachen Datentypen

Die in diesem Kapitel aufgefihrten allgemeinen Datentypen werden an mehreren Stellen
wiederholt in den folgenden Kapiteln in der Spezifikation der Elemente verwendet. Besonde-
re Datentypen (insbesondere Codes) werden im jeweiligen Spezifikationskapitel beschrie-
ben.

Max. .
Lange Wertebereich

AnyBICldentifier 8 11 [A-Z]{6,6}[A-Z2-9][A-NP-Z0-9]([A-Z0-9]{3,3}){0,1}

BICldentifier 8 11 [A-Z]{6,6}[A-Z2-9][A-NP-Z0-9]([A-Z0-9]{3,3}){0,1}

CountryCode 2 2 [A-Z]{2,2}

ExternalAccountldentificatio 1 4 Text

n1Code

ExternalBalanceSubTypel 1 4 Text

Code

ExternalFinanciallnstitutionl

dentification1Code 1 4 Text

Ext_ernaIOrganlsatlonIdent|f| 1 4 Text

cation1Code

ExternalPersonldentificatio 1 4 Text

n1Code

ExternalPurposelCode 1 4 Text

ExternalReturnReason1Co 1 4 Text

de

IBAN2007Identifier 5 34 [A-Z]{2,2}[0-9]{2,2}[a-zA-Z0-9]{1,30}

ISINIdentifier 12 12 [A-Z0-9|{12,12}

ISODate i ) xs:date geman

http://www.w3.0rg/TR/xmlschema-2/#date
ISODateTime i ) xs:dateTime gemaR
http://www.w3.0rg/TR/xmlschema-2/#dateTime

Max105Text 1 105

Max140Text 1 140

Max16Text 1 16

Max22Text 1 22

Max34Text 1 34

Max35Text 1 35

Max4AlphaNumericText 1 4 [a-zA-Z0-9]{1,4}

Max500Text 1 500

Max5NumericText 1 5 [0-9){1, 5}

Max70Text 1 70

PercentageRate Dezimal

. xs:boolean geman

YesNolndicator i ) http://www.w3.0rg/TR/xmlschema-2/#boolean
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Max. Vollzif- Max. Bruchzif- . .
Minimalwert Maximalwert
fern fern
DecimalNumber 18 17 - -
ImpliedCurrencyAndAmount | 18 5 0 -
PercentageRate 11 10 - -
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7.5 Bank to Customer Statement (camt.053)
Die Nachricht wird Gber EBICS mit der Auftragsart C53 tbertragen.

7.5.1 Strukturtbersicht
r—-——"— " - -=-«\- Y Y = _|

Document

BankToCustomerStatementWV2

-2~ LolSeqhb !
5 FrToDt B
Fioyopicind

|

|

|

| |
BKToCstmrStmt E]—I—@a— I I

| |

|

|

|

|

Abbildung 51: Ubersicht camt.053.001.02
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7.5.2 Document <document>, [1..1]

| Document

| Document E]J—(—--—:EH BkToCstmrStmt

|________|

Abbildung 52: camt.053.001.02, document
Definition

UNIFI (ISO 20022) XML-Nachricht: Ist das Wurzelelement fiir die Nachricht
camt.053.001.02.

Regeln

Kardi- DK-

nalitat DENIE Belegungsregel

<BkToCstmr |[1..1] Tagesauszug bzw. Inter- Siehe 7.5.3
Stmt> bankenauszug

0 | MessageRoot

7.5.3 Bank to Customer Statement <BkToCstmrStmt>, [1..1]

Abbildung 53: camt.053.001.02, Bank to Customer Statement
Definition
Nachricht fur Tagesauszug bzw. Interbankenauszug.
Regeln

DK-
Belegungsregel

Definition

[1.1] Kenndaten, die_fUrdie _
1 | GroupHeader <GrpHdr> " gesamte Nachricht gel- | Siehe 7.5.4
ten
Elementgruppe
muss genau
Informationen tber ge- einmal vorhan-
1 | Statement <Stmt> [1..n] buchte Umsétze und Siehe 7.5.7 den sein, also
Salden zu einem Konto Kardinalitat
geman DK:
[1..1].
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7.5.4 Group Header <GrpHdr>, [1..1]

GrpHdr [

Abbildung 54: camt.053.001.02, GrpHdr
Definition

Kenndaten, die fur die gesamte Nachricht gelten.

Regeln
Kardi- - 5 ofnition 2l
nalitat Belegungsregel
Punkt-zu-Punkt-
Referenz der anweisen-
Messageldentific den Partei fur die folgen- Eine institutsspe-
2 ation 9 <Msgld> [1..1] |de Parteiin der Nach- Max35Text zifisch gewdhite
richten-Kette, um die Zeichenkette.
Nachricht (Datei) eindeu-
tig zu identifizieren
Immer Ortszeit
plus Zeitzonen-
differenz (UTC)
. : : : anzugeben
2 CreationDateTim <CreDtTm> [1..1] Datum und Zeit der_ Er ISODateTime (Deutschland:
e zeugung der Nachricht +01:00 (MEZ)
bzw. +02:00
(MESZ
=Sommerzeit)).
MessageRecipien Der fachliche Empfanger | ..
2 t <MsgRcpt> [0..1] der Nachricht Siehe 7.5.5
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o DK-
Definition
Belegungsregel
Die Pagination
wird immer ver-
wendet, wenn
das Institut einen
GroRensplit vor-
nehmen will.
MessagePaginati Nummerierung der L Siehe auch Kapi-
2 on <MsgPgntn> | [0..1] Nachricht Pagination tel 7.3.1 ,GroRe
von camt-
Nachrichten®
Kein Groensplit:
Konstante Bele-
gung der Unter-
felder
Bei Nichtverwen-
. dung eines Gro-
3 | PageNumber <PgNb> [1..1] |Seitenzahl (I;/IXe:XSNumerlcT Bensplits ist die-
ses Feld immer
auf 1 zu setzen.
Bei Nichtverwen-
LastPagelndicato Indikator, ob es sich bei g:rr:g (Tiltnseisst?jric(;:
3 9 <LastPglnd>| [1..1] |dieser Seite um die letz- | YesNolndicator PIS.
r . ses Feld immer
te Seite handelt
auf True zu set-
zen
Additionallnforma Erganzende Informa-
2 tion <Addlinf> [0..1] tionen zur Nachricht Max500Text
Beispiel
<MsgId>DK-Beispiel 1</MsgId>
<CreDtTm>2008-09-24T17:54:47.0+01:00</CreDtTm>
<MsgRcpt>
2/Mngcpt>
<MsgPgntn>
<PgNb>1</PgNb>
<LastPgInd>true</LastPgInd>
</MsgPgntn>
<AddtlInf>Ergdnzende Informationen zur Nachricht.</AddtlInf>
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7.5.5 Message Recipient <MsgRcpt>, [0..1]

Definition

Partyldentification32

---------

Abbildung 55: camt.053.001.02, MsgRcpt

---------

---------

----------

---------

Das Element enthalt Informationen tber den fachlichen Empféanger der Nachricht.

Regeln
Kardi- D DK-
AT nalitar  Definition Belegungsregel

1 |Name <Nm> [0..1] |Name Max140Text
1 | PostalAddress <PstlAdr> [0..1] |Postalische Adresse PostalAddress6

Address-
2 | AddressType <AdrTp> [0..1] |Artder Adressangaben TypeZC_o de,

" Werte siehe

unten

2 | Department <Dept> [0..1] | Abteilung/Bereich Max70Text
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+ Definition DI
Belegungsregel
2 | Subdepartment <SubDept> [0..1] | Unterabteilung/-bereich | Max70Text
2 | StreetName <StrtNm> [0..1] |Strale Max70Text
2 | BuildingNumber | <BldgNb> [0..1] |Hausnummer Max16Text
2 | PostCode <PstCd> [0..1] |Postleitzahl Max16Text
2 | TownName <TwnNm> [0..1] | Stadt Max35Text
CountrySub- <CtrySub- .
2 Division Dvsn> [0..1] |Region Max35Text
Landercode (nach ISO
3166) bestehend aus 2
2 | Country <Ctry> [0..1] GroRbuchstaben, z. B. CountryCode
DE fir Deutschland.
Adresszeilen, wenn kei-
2 | AddressLine <AdrLine> [0..7] ne Angaben in den struk- |\ 7ore ¢
turierten Elementen ver-
wendet werden.
Eindeutiges ldentifizie-
1 | Identification <Id> [0.1] |rungsmerkmal einer Siehe 7.5.6
Organisation oder Per-
son
CountryOf- <CtryOf-
1 Residence Res> [0..1] |s.o.Country S. 0.
1 | ContactDetails <CtctDtls> [0..1] | Kontaktangaben ContactDetails2 Vvyé': dg![Cht Ver
Werte des AddressType2Code
ADDR Postadresse
Blzz Geschéftsadresse
DLVY Lieferanschrift
HOME Privatadresse
MLTO E-Mail
PBOX Postfach
Beispiele
<Nm>Ein Name</Nm>
<PstlAdr>
<AdrTp>ADDR</AdrTp>
<Ctry>DE</Ctry>
2Aerine>BurgstraBe 28, D-10178 Berlin</AdrLine>
</PstlAdr>
<Id>
</1d>
<CtryOfRes>DE</CtryOfRes>
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7.5.6 Identification (Message Recipient) <ld>, [0..1]

Party6Choice

| OrganizationldentificationSchemeName1Choice

Abbildung 56: camt.053.001.02, Identification (Message Recipient)

Definition

—

Die Daten dieses Elements bilden ein eindeutiges ldentifizierungsmerkmal des Nachrichten-
empfangers. Dieser ist entweder eine Organisation oder eine Person.

Regeln

Organisationldent

XML-Tag

Kardi-
nalitat

Definition

Eindeutiger Identifizie-

Organisationlde

DK-
Belegungsregel

1 ification <Orgld> [1..1] run.gscode einer Organi- ntificationa
sation
Bank Identifikations
Code oder Business
2 | BICOrBEI <BICOrBEI> | [0..1] |Entity Identifier: Kennung | AnyBICldentifier
von Wirtschaftseinheiten
nach ISO 9362
Einheitliche und eindeu- : .
tige Kennung, die einer ngerlcOr_gam_s
2 | Other <Othr> [0..n] . ' ationldentificatio
Einrichtung zugeordnet nl
ist.
Eine Option fur
die Belegung ist
3 | Identification <ld> [1..1] |Kennung Max35Text die Angabe der
EBICS-Kunden-
ID, falls mdglich.
Eindeutiger Identifizie- Organisationide
<SchmeNm rungscode des . ntificationSche
3 | SchemeName [0..1] |Codeschemas fur eine .
> A T meNamelChoic
Organisationsidentifizie- e
rung
Codes zur Spezifikation | ExternalOrganis
4| Code <Cd> [1..1] |eines Codeschemas fur |ationldentificatio
Identifikationscodes nlCode
4 | Proprietary <Prtry> [1..1] |Proprietare Referenz Max35Text
Herausgeber der Ken- z. B. ,EBICS®
3 | Issuer <lssr> [0..1] nung Max35Text oder BCS-Id*
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Kardi-
nalitat

DK-
Belegungsregel

Definition

Eindeutiger Code fiir ein

Identifizierungsmittel Personldentifica | Wird nicht ver-
(wie Ausweis) einer Per- |tion5 wendet.

son

Privateldentificat

L <Prvtld> [1..1]

Beispiel

<OrgId>
<Othr>
<Id>K0851234</Id>
<Issr>EBICS</Issr>
</Othr>
</OrgIld>

7.5.7 Statement <Stmt>, [1.. n]

|- ZElctrncseqlib | |

Abbildung 57: camt.053.001.02, Stmt
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Definition
Enthalt Informationen tber gebuchte Umsétze und Salden zu einem Konto.
Regeln

Kardi- DK-

nalitat DR Belegungsregel

Referenz-
Referenz des erstellen- nummer, die als

den Instituts, die diesen eindeutige Ken-
. Max35Text N
Informationen-Sammler nung fur den
eindeutig kennzeichnet. Kontoauszug
vergeben wurde.

2 | Identification <ld> [1..1]

Die Belegung ist
verpflichtend und
. stellt die laufende
. Laufende elektronische
ElectronicSequen | <Elctrnc- Auszugsnummer
[0..1] |Auszugsnummer des Number .
ceNumber SegqNb> eines Jahres dar
Auszugs e
Kardinalitat
geman DK:
[1..1]
Entspricht der
Auszugsnummer
Number des rechtlich
verbindlichen
Kontoauszugs.
Immer Ortszeit
plus Zeitzonen-
differenz (UTC)
anzugeben.
ISODateTime (Deutschland:
+01:00 (MEZ)
bzw. +02:00
(MESZ=Sommer
zeit))

LegalSequenceN
umber

Papierhafte Auszugs-

<LglSegNb> | [0..1] nummer

> Creatlpn— <CreDtTm> [1.1] Erzeugungsdatum des
DateTime Auszugs

DateTimePeriod

2 | FromToDate <FrToDt> [0..1] |Zeitintervall des Auszugs .
Details

Immer Ortszeit
anzugeben. Be-
ginn-Uhrzeit:

3 | FromDateTime <FrDtTm> [1..1] |Erster Tag ISODateTime 00:00:00+01:00
(wenn der ganze
Buchungstag
gemeint ist).
Immer Ortszeit
anzugeben. En-
de-Uhrzeit:

3 | ToDateTime <ToDtTm> [1..1] |Letzter Tag ISODateTime 24:00:00+01:00
(wenn der ganze
Buchungstag
gemeint ist).
Wird nicht ver-
wendet (es gibt
nur Original-
Statements).

CopyDuplicatelnd | <CpyDplct-

icator Ind> [0..1]

Quelle zur Erstellung der | ReportingSourc

2| ReportingSource | <RptgSrc> [0.1] Kontoinformationen elChoice
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Definition

DK-

Quellenangabe in codier- | ExternalReporti

3 |Code <Cd> [t | ter Form ngSourcelCode

Belegungsregel

Quellenangabe in Max35Text

3 | Proprietary <Prtry> [1.-1] proprietarer Form

Informationen zu einem
2 | Account <Acct> [1..1] |Konto, dessen Eigentii- | Siehe 7.5.8
mer und dem Institut

Informationen zum

ibergeordneten Konto | S o€ 7:5:11

2 | RelatedAccount | <RItdAcc> [0..1]

Kann zum Ver-
weis auf ein Ver-
rechnungskonto
(z. B. bei Kredit-
karten-
abrechnung oder
Termingeld)
oder fr ein
Ubergeordnetes
Konzentratorkon-
to genutzt wer-
den.

Grundséatzliche Zinsin-
formationen zum Konto, | Accountinterest

Wird nicht ver-

< > . I
2 |Interest Intrst [0-7) z. B. fur Zinsénderungs- |2 wendet.
mitteilungen
Kardinalitat
2 | Balance <Bal> [1..n] |Informationen zum Saldo | Siehe 7.5.12 geman DK:
[2..n]
Transactions- <TxsSummr Zusamm_enfassende TotalTransactio | Wird nicht ver-
2 [0..1] |Informationen zu allen
Summary y> u ns2 wendet.
Umséatzen
2 | Entry <Ntry> [0..n] Isrgfzrmatlonen zum Um- Siehe 7.5.13
.. < A 1 1 -
> AddltlonaISFatem AddtiStmtl [0..1] Zusatzliche Informatio Max500Text
entinformation nf> nen zum Kontoauszug
Beispiel
<Id>Max35Text</Id>
<Elctrnc-SegNb>123</ElctrncSegNb>
<LglSegNb>110</LglSegNb>
<CreDtTm>2008-09-24T17:54:47.0+401:00</CreDtTm>
<FrToDt>
<FrDtTm>2008-09-24T00:00:00+01:00</FrDtTm>
<ToDtTm>2008-09-24T24:00:004+01:00</ToDtTm>
</FrToDt>
<Acct>
<7Acct>
<R1ltdAcct>
</RltdAcct>
<Bal>
<7Ba1>
<Ntry>
<7Ntry>
<AddtlStmtInf>Zusadtzliche Informationen zum Kontoauszug
Max500Text</AddtlStmtInf>
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7.5.8 Account <Acct>, [1..1]

CashAccount20

(oot B

---------

---------

PostalAddressé

---------

---------

-+ Bldghb |

e B

——————————

_________

Abbildung 58: camt.053.001.02, Acct
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Definition

Informationen zu einem Konto, dessen Eigentiimer und dem Institut.

Regeln

Kardi-
nalitat

Definition

DK-
Belegungsregel

e Eindeutige Identifikation | Accountldentific
3 | Identification <ld> [1.-1] des Kontos. ation4Choice
Falls verfiigbar:
mit einer gultigen
IBAN (Internatio-
4| 1BAN <IBAN> [1.1] International Bank IBAN2007Identi rllliln?k?enrl; 'Zo‘lfi)oelfnt
v Account Number (IBAN) | fier legen
Diese kann ma-
ximal 34 Stellen
lang sein.
e Konto-ldentifikation nach .
4 Otherldentificatio <Othr> [1.1] |Arteines definierten Gene_r_chqcount
n N Identification1
Codes oder proprietar.
5 | Identification <ld> [1..1] Belle_b_|ge,_ proprietare Max34Text
Identifikation
Eindeutiger Identifizie-
<SchmeNm rungscode des AccountSchem
5| SchemeName > [0.1] Codeschemas flr eine eNamelChoice
Kontoidentifizierung
Codes zur Spezifikation | ExternalAccoun
6 | Code <Cd> [1..1] |eines Codeschemas fir |tldentification1C
Identifikationscodes ode
6 | Proprietary <Prtry> [1..1] |proprietdre Referenz Max35Text
5| Issuer <lssr> [0..1] Qgﬁsteller der Identifika- Max35Text
3| Type <Tp> [0..1] |Kontotyp g:zs hAccountTy
Siehe
Kontotyp in codierter nachstehenden
4 | Code <Cd> [1..1] Bezeichnung CashAccount-
Type4Code
4 | Proprietary <Prtry> [1..1] Prpprletare Kontotypbe- Max35Text
zeichnung
3 | Currency <Ccy> [0..1] | Wahrung des Kontos CurrencyCode
Name des Kontos; in
3 | Name <Nm> [0..1] | Abstimmung mit dem Max70Text
Kontoinhaber
3 | Owner <Ownr> [0..1] |Kontoinhaber (I;’re]l:rgté/ldentlflcatl
4 |Name <Nm> [0..1] |Name Max140Text
4 | PostalAddress <PstlAdr> [0..1] |Adresse des Instituts PostalAddress6
AddressType2C
5 | AddressType <AdrTp> [0..1] |Artder Adressangaben |ode, Werte
siehe 7.5.5
5 | Department <Dept> [0..1] | Abteilung/Bereich Max70Text
5 | Subdepartment <SubDept> [0..1] |Unterabteilung/-bereich | Max70Text
5 | StreetName <StrtNm> [0..1] |Strale Max70Text
5 | BuildingNumber | <BldgNb> [0..1] |Hausnummer Max16Text
5 | PostCode <PstCd> [0..1] |Postleitzahl Max16Text
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Definition DI
[ Belegungsregel
5 | TownName <TwnNm> [0..1] | Stadt Max35Text
5 CountrySubDivisi | <CtrySub- [0.1] |Region Max35Text
on Dvsn>
Landercode (nach 1ISO
5 | Country <Ctry> [0..1] élrgg)bﬁgﬁ;etgggg E;USBZ CountryCode
DE fir Deutschland.
Adresszeilen, wenn kei-
5 | AddressLine <AdrLine> [0..7] ne Angaben in den struk- Max70Text S. 0.

turierten Elementen ver-
wendet werden.
Eindeutiges Identifizie-
rungsmerkmal des Kon-
4 | Identification <ld> [0..1] |toinhabers, der entweder | Siehe 7.5.9
eine Organisation oder
eine Person ist.

CountryOfReside | <CtryOfRes

4 nce S [0..1] S. 0. wie Country S. 0. S. 0.

4 | ContactDetails <CtctDtls> [0..1] |Kontaktangaben ContactDetails2 vvyé';? dgl[cht Ver
Informationen zum kon- Muss verwendet

3 | servicer <Sver> [0.1] |tofuhrenden Instiutund |0 2544 | werden. Kardi-
ggf. der Filiale des Insti- nalitat geman
tuts. DK: [1..1]

Von der Deutschen Kreditwirtschaft (DK) zur Verwendung zugelassene Werte aus
CashAccountType4Code:

CACC | Current Kontokorrentkonto Ist fir Kontokorrentkonto
(laufendes Konto) zu ver-
wenden.

CASH | CashPayment Laufendes Konto

CHAR | Charges Gebuhrenkonto, falls abweichend vom

Konto, auf dem die Zahlung gebucht wird

CISH Cashincome Konto, im Rahmen des Zwei-

Kontenmodells, das die eingehenden
Zahlungen aufnimmt

COMM | Commission Konto fiir Provisionen, falls abweichend
vom Konto, auf dem die Zahlung gebucht
wird

LOAN | Loan Darlehenskonto

MGLD | MarginalLending Konto, das fur Spitzenrefinanzierungsfazi-
litdt genutzt wird

MOMA | MoneyMarket Konto fur kurzfristige Geldanlage und /

oder Geldaufnahme (z. B. Festgeld, kfr.
Geldkredite), falls abweichend vom Kon-
to, auf dem die Zahlung gebucht wird
NREX | NonResidentExternal Konto fur Gebietsfremde

ODFT | Overdraft Uberziehungskonto

ONDP | OverNightDeposit Overnight-Anlagen; Bemerkung: z. B. als
Tagesgeldkonto

SACC | Settlement Konto im Rahmen des Zwei-

Kontenmodells, das die ausgehenden
Zahlungen aufnimmt, siehe CISH

SLRY | Salary Konto fur Gehaltszahlungen
SVGS | Savings Sparkonto
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TAXE

Tax

Konto fiir Steuern, falls abweichend vom
Konto, auf dem die Zahlung gebucht wird

TRAS

CashTrading

Konto, welches der Kunde (hier insbe-
sondere aus dem Trading Bereich, wie z.
B. Broker oder WP-Handelshauser) expli-
zit fir die Verbuchung von Kaufen / Ver-
kaufen aus seinem ,lblichen Geschaft*
heraus anspricht und welches von seinem
eigenen Cash-Account, tGber das die ei-
genen ZV-Strome laufen (Typ CASH)
separiert werden soll

Beispiel

<Id>

<IBAN>DE58123456780123456789</IBAN>

</Id>
<Tp>

<Cd>CACC</Cd>

</Tp>

<Ccy>EUR</Ccy>

<Svcr>

z/Svcr>
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7.5.9 ldentification (Owner, Creditor, Debtor, ...) <ld>, [0..1]

__________________________________ -
————————————————————————— -
1

|| I

| : |

BN

BN

IR

1

___________________ I
__________________________________________________ |
.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.
__________________________________ _

Abbildung 59: camt.053.001.02, Identification (Account Owner)

Definition

Eindeutiges ldentifizierungsmerkmal des Kontoinhabers, dieser ist entweder eine Organisati-
on oder eine Person.

Regeln

S - Definition DI

nalitat Belegungsregel

Organisationldent Eindeutiger Identifizie- Organisationlde
1|09 <Orgld> [1..1] |rungscode einer Organi- rgant
ification sation ntification4

Bank ldentifikations
Code oder Business
2 | BICOrBEI <BICOrBEI> | [0..1] |Entity Identifier: Kennung | AnyBICldentifier
von Wirtschaftseinheiten
nach 1ISO 9362
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Definition

DK-

Belegungsregel

Einheitliche und eindeu- . .
tige Kennung, die einer GenericOrganis
2 | Other <Othr> [0..n] o ' ationldentificatio
Einrichtung zugeordnet nl
ist.
3 | Identification <ld> [1..1] |Kennung Max35Text
Eindeutiger Identifizie- o
Organisationlde
<SchmeNm rungscode des . ntificationSche
3 | SchemeName [0..1] |Codeschemas fir eine .
> R . meNamelChoic
Organisationsidentifizie- e
rung
Codes zur Spezifikation | ExternalOrganis
4| Code <Cd> [1..1] |eines Codeschemas fiir |ationldentificatio
Identifikationscodes n1Code
4 | Proprietary <Prtry> [1..1] |Proprietare Referenz Max35Text
3| Issuer <Issr> [0..1] :Szrr]gusgeber der Ken- Max35Text
Eindeutiger Code fir ein
1 Privateldentificati <Prvtid> [1.1] Idgnﬂﬁmerupgsmlttel F_’ersonldentlflca
on (wie Ausweis) einer Per- |tion5
son
DateAndPlaceOf | <DtAndPIcO DateAndPlaceO
2 Birth fBirth> [0..1] | Geburtsort und Datum fBirth
Geburtsdatum im Format
3 | BirthDate <BirthDt> [1..1] |I1SO 8601 (YYYY-MM- ISODate
DD)
3 ProvinceOfBirth ;E rveOfBirt [0..1] |Geburtsregion Max35Text
3 | CityofBirth SCYOIBIMh |1 1) | Geburtsort Max35Text
3 . <CtryOfBirth Geburtsland codiert nach
CountryOfBirth S [1..1] 1SO 3166 S. 0. country
Personen-Identifikation
Otherldentificatio nach Art eines definier- | GenericPersonl
2 n <Othr> [0..n] ten Codes oder proprie- | dentificationl
tar.
Eindeutiges Identifizie-
3 | Identification <ld> [1..1] rungsr_nerl_<ma| einer Max35Text
Organisation oder Per-
son
Eindeutiger Identifizie- Personldentifica
<SchmeNm rungscode des .
3 | SchemeName [0..1] R tionSchemeNa
> Codeschemas fur eine .
. e melChoice
Personenidentifizierung
Codes zur Spezifikation | ExternalPersonl
4| Code <Cd> [1..1] |eines Codeschemas fir |dentification1Co
Identifikationscodes de
4 | Proprietary <Prtry> [1..1] |proprietére Referenz Max35Text
3| Issuer <lIssr> [0..1] ,tbi\gr?steller der Identifika- Max35Text
Beispiel
<OrgId>
<BICOrBEI>ABCDDEFFXXX</BICOrBEI>
</OrgId>
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7.5.10 Servicer <Svcr>, [0..1]

———— |

Financiallnstitutionldentification?

—————————

Finlnstnid []

:
==
:
:
:

Abbildung 60: camt.053.001.02, Svcr

Definition

Informationen zum kontoftihrenden Institut und ggf. der Filiale des Instituts.
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Regeln

Financiallnstitutio

XML-Tag

Kardi-
nalitat

Definition

Eindeutige Identifikation

Financiallnstituti

DK-
Belegungsregel

4 nidentification <FinInstnid> | [1..1] des Instituts (;nldentlflcatlon
Muss verwendet
I werden, also
5|BIC <BIC> [0..1] 2‘33"‘3 '(dsev':/tl'lfz'.krfj‘g%gse ) |BiCidenifier |Kardinalitat
geman DK:
[1..1]
ClearingSystemM <CIrSysMm Identifikation zur Zuord- | ClearingSystem
5 | emberldentificatio bid> Y [0..1] |nung zu einem Clearing- | Identification2C
n system hoice
. Vereinbarte Angabe ClearingSystem
6 CIe_a_rmgSystemld <ClIrSysld> [0..1] |zwischen Clearing- Identification2C
entification i
Agenten hoice
ExternalClearin
7 | Code <Cd> [1..1] |In Kkodierter Form gSystemlidentifi
cation1Code
7 | Proprietary <Prtry> [1..1] |In proprietarer Form Max35Text
Member- Identifikation eines Teil-
6 e <Mmbld> [1..1] |nehmers eines Clearing- | Max35Text
Identification
Systems
5 | Name <Nm> [0..1] |Name des Instituts Max140Text
5 | PostalAddress <PstlAdr> [0..1] |Adresse des Instituts PostalAddress6
AddressType2C
6 | AddressType <AdrTp> [0..1] |Artder Adressangaben |ode, Werte
siehe 7.5.5
6 | Department <Dept> [0..1] | Abteilung/Bereich Max70Text
6 | Subdepartment <SubDept> [0..1] | Unterabteilung/-bereich | Max70Text
6 | StreetName <StrtNm> [0..1] |Strale Max70Text
6 | BuildingNumber | <BldgNb> [0..1] |Hausnummer Max16Text
6 | PostCode <PstCd> [0..1] |Postleitzahl Max16Text
6 | TownName <TwnNm> [0..1] | Stadt Max35Text
6 CountrySubDivisi | <CtrySub- [0.1] |Region Max35Text
on Dvsn>
Landercode (nach 1SO
3166) bestehend aus 2
6 | Country <Ctry> [0..1] GroBRbuchstaben, z. B. CountryCode
DE fur Deutschland.
Adresszeilen, wenn kei-
6 | AddressLine <AdrLine> [0..7] ne Angaben in den struk- |\, 7Tyt
turierten Elementen ver-
wendet werden.
Institutsidentifikation Cvﬂgrsdse\r/]eg;/:gda
Otherldentificatio nach Art eines definier- | GenericFinanci C
5 <Othr> [0..1] . e Kardinalitat
n ten Codes oder proprie- | alldentificationl N .
tar gemal DK:
' [1..1]
Ist mit Umsatz-
6 | Identification <ld> [1..1] |Identifikationscode Max35Text steuer-Nr. zu
belegen.
Eindeutiger Identifizie- Financialldentifi
<SchmeNm rungscode des :
6 | SchemeName [0..1] L cationSchemeN
> Codeschemas fur eine .
o . amelChoice
Institutsidentifizierung
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Definition

DK-

Codes zur Spezifikation

ExternalFinanci

Belegungsregel

Version 3.3 vom 11.04.2019 (Final Version)

7 | Code <Cd> [1..1] |eines Codeschemas fur |allnstitutionlden
Identifikationscodes tification1Code
7 | Proprietary <Prtry> [1..1] |proprietdre Referenz Max35Text
Herausaeber des Enthélt immer die
6 | Issuer <lIssr> [0..1] 159 Max35Text Konstante
proprietdren Codes p
,UmsStld“.
4 Branchldentificati <Brnchld> [0..1] Ider_mflkatlon Filiale des BranchData
on Instituts
5 | Identification <ld> [0..1] :giﬁ;]ltglkatlonscode der Max35Text
5 | Name <Nm> [0..1] | Name der Filiale Max140Text
5 | PostalAddress <PstlAdr> [0..1] |Adresse der Filiale (Psozte;lAddreSSG
Beispiel
<FinInstnId>
<BIC>ABCDDEFFXXX</BIC>
<PstlAdr>
<Ctry>DE</Ctry>
<AdrLine>Optionale Adressangaben</AdrLine>
</PstlAdr>
<Othr>
<I1d>123456789</1d>
<Issr>UmsStId</Issr>
</0Othr>
</FinInstnId>
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7.5.11 Related Account <RItdAcct>, [0..1]

ro... .-~~~ - - "« «— ]

CashAccount16

Definition

Abbildung 61: camt.053.001.02, RItdAcct

Informationen zu einem Ubergeordneten Konto.

Regeln
XML-Tag Kardi- - 5 ofnition Dle
nalitat Belegungsregel

1 | Identification <ld> [1..1] |Wie unter 7.5.8 A(_:countld_entlflc

ation4Choice
2| IBAN <IBAN> [1..1] |Wie unter7.5.8 }i’;‘NZOO?'de”t' Wie unter 7.5.8
o | Otherldentifica- |y, [1.1] |Wie unter 7.5.8 GenericAccount

tion Identification1

1| Type <Tp> [0.1] |Wie unter 7.5.8 g:;hACC"“”tTy
2| code <Cd> [1.1] |Wie unter 7.5.8 CashAccountTy

pe4Code
2 | Proprietary <Prtry> [1..1] |Wie unter 7.5.8 Max35Text
1 | Currency <Ccy> [0..1] |Wie unter 7.5.8 CurrencyCode
1 |Name <Nm> [0..1] |Wie unter 7.5.8 Max70Text
Codes von CashAccountType4Code: siehe unter 7.5.8.
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Beispiel
<Id>
<IBAN>DE58123456780123456789</IBAN>
</Id>
<Tp>
<Cd>CACC</Cd>
</Tp>
<Ccy>EUR</Ccy>
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7.5.12 Balance <Bal>, [1..n] (Kardinalitdt gemaR DK [2..n])

CashElaIann::ES _|

t-- Cdtline

| ::

|

| omierinecnscs |

| for | |

e e
| DtTm |

| : Ll

| - Avibty

T a

-

Abbildung 62: camt.053.001.02, Bal
Definition

Informationen zum Saldo

Regeln

Kardi- o DK-

... | Definition

nalitat Belegungsregel
3| Type <Tp> [1..1] |Artdes Saldos BalanceTypel2
4 CodeOrProprietar <CdOrPriry> | [1..1] Kodierte oder proprietéare Ba_lanceTypeSC

y Angabe hoice
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Definition DI
Belegungsregel
Von den I1SO-
Siehe Codes ist nur die
5 . nachstehenden | Auswahl aus
Code <Cd> [1..1] |In kodierter Form BalanceType12 | nachstehender
Code Code-Tabelle
zugelassen.
5 | Proprietary <Prtry> [1..1] |In proprietéarer Form Max35Text
Weitere Angabe zur BalanceSubTyp
4| SubType <SubTp> [0.1] Saldenart elChoice
ExternalBalanc
5| Code <Cd> [1..1] |Code zur Art des Saldos |eSubTypelCod
e
5 | Proprietary <Prtry> [1..1] |In proprietéarer Form Max35Text
3| CreditLine <CdtLine> | [0.1] | Mormatonen 2urkredit | creqi ineo
Ist eine Kreditlinie vor- TrueEalselndica
4 | Included <Incl> [1..1] |handen ja (True) oder tor
nein (False)
. ActiveOrHistoric
4 | Amount <Amt> [0..1] Betra'lg' u_nd Wahrung zur CurrencyAndA
Kreditlinie
mount
. ActiveOrHistoric
3 | Amount <Amt> [1..1] Betrag und Wahrung des CurrencyAndA
Saldos
mount
. N Indikator zum Saldobe- . .
3 (C)eredltDebltlndlcat <CdtDbtind> | [1.1] |trag: Soll (DBIT) bzw. (Ca:redltDebltCod
Haben (CRDT)
Angabe entweder zum .
3 | Date <Dt> [1..1] |Datum oder zu Da- E]itgﬁgi(ilgateﬂ
tum/Uhrzeit des Saldos
Datum Verwendung
4| Date <Dt> [1..1] ISODate dieses Auswahl-
elements emp-
fohlen
4 | DateTime <DtTm> [1..1] [Datum und Uhrzeit ISODateTime
Informationen, wann L
3 | Availability <Avlbty> [0..n] |gebuchte Betrage ver- C_ash_BaIanceAv BUITE (UG Ve
5 ailability2 wendet.
wendet werden kénnen.

Von der Deutschen Kreditwirtschaft (DK) zur Verwendung zugelassene Werte aus Ba-

lanceTypel2Code:
CLBD ClosingBooked Schlusssaldo
CLAV ClosingAvailable Aktueller Valutensaldo zum angegebenen Datum
FWAV ForwardAvailable Zukunftiger Valutensaldo zum angegebenen Datum
ITBD InterimBooked Zwischensaldo im Buchungstag des kontofiihrenden Instituts
PRCD PreviouslyClosedBooked | Anfangssaldo

DK-Regel bei Uberschreiten der PortionierungsgroRe
(siehe 7.3.1, Grof3e von camt-Nachrichten)

Sollte mehr als eine camt.053-Nachricht benétigt werden, da z.B. die Portionierungsgrofle
Uberschritten ist, wird folgende Belegung des Balance-Types erforderlich:
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Erste camt.053-Nachricht:
Erster Saldo ,PRCD* und zweiter Saldo ,ITBD*

Weitere camt.053-Nachrichten (falls erforderlich):

Erster und zweiter Saldo jeweils ,|ITBD*

Letzte camt.053-Nachricht:
Erster Saldo ,ITBD“ und zweiter Saldo ,CLBD*

Beispiel

<Tp>
<CdOrPrtry>
<Cd>PRCD</Cd>
</CdOrPrtry>
</Tp>
<Amt Ccy="EUR">1000000.00</Amt>
<CdtDbtInd>CRDT</CdtDbtInd>
<Dt>
<Dt>2008-09-23</Dt>
</Dt>
</Bal>
<Bal>
<Tp>
<CdOrPrtry>
<Cd>CLBD</Cd>
</CdOrPrtry>
</Tp>
<Amt Ccy="EUR">1259621.56</Amt>
<CdtDbtInd>CRDT</CdtDbtInd>
<Dt>
<Dt>2008-09-24</Dt>
</Dt>
</Bal>
<Bal>
<Tp>
<CdOrPrtry>
<Cd>CLAV</Cd>
</CdOrPrtry>
</Tp>
<Amt Ccy="EUR">1259556.65</Amt>
<CdtDbtInd>CRDT</CdtDbtInd>
<Dt>
<Dt>2008-09-23</Dt>
</Dt>
</Bal>
<Bal>
<Tp>
<CdOrPrtry>
<Cd>FWAV</Cd>
</CdOrPrtry>
</Tp>
<Amt Ccy="EUR">1258556.65</Amt>
<CdtDbtInd>CRDT</CdtDbtInd>
<Dt>
<Dt>2008-09-25</Dt>
</Dt>
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7.5.13 Entry <Ntry>, [0.. n]

ReportEntry2

= CdtDbtind

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

| [
| - AcclSvchef
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

CashBalanceAvailabilityDate1

= CdtDbtind

Abbildung 63-Teill: camt.053.001.02, Ntry

©Die Deutsche Kreditwirtschaft Seite: 436
Version 3.3 vom 11.04.2019 (Final Version)



DFU — Abkommen
Anlage 3: Spezifikation der Datenformate
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Abbildung 63-Teil2: camt.053.001.02, Ntry
Definition

Informationen zum Umsatz

Regeln

Kardi- 5 ofinition DI

nalitat Belegungsregel
3 | EntryReference <NtryRef> [0..1] | Eindeutige Referenz Max35Text

In Kontowahrung

. ... |anzugeben.
u ActiveOrHistoric
Betrag und Wahrung des CurrencyAndA

3 | Amount <Amt> [1..1]

Umsatzes mount Weitere Informa-
tionen unter
7.5.13.1

CreditDebitIindicat Indikator fur (DBIT) bzw. | CreditDebitCod
3 or <CdtDbtind> | [1..1] Haben-Umsatz (CRDT) |e
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Definition

DK-

Indikator, der anzeigt, ob
es sich um ein Storno
handelt. Er soll nur fir
einen Umsatz (Entry)
vorhanden sein, welcher
aus einem Storno resul-
tiert. Durch Setzen des
Rvslind auf true andert

TrueFalselndica

Belegungsregel

3 | Reversallndicator | <Rvslind> [0..1] sich nicht das Vorzei- tor
chen des Umsatzes,
d.h. auch in diesem Fall
gilt:
CdtDbtind=DBIT ist ein
Soll-Umsatz und
CdtDbtind=CRDT ist ein
Haben-Umsatz.
Status des Umsatzes Siehe folgenden «
3 | Status <Sts> [1..1] |beim kontofiihrenden EntryStatus2- Nur ,BOOK" ist
. Zu verwenden.
Institut Code
Angabe entweder zum .
3 | BookingDate <BookgDt> [0..1] |Buchungs-Datum oder aaetceﬁgicigateﬁ
zu -Datum/Uhrzeit
Verwendung
4 | Date <Dt> [1..1] | Datum der Buchung ISODate dieses Auswabhl-
elements emp-
fohlen
4 | DateTime <DtTm> [1.1] |DaumundUhrzeitder | cqnoTime
Buchung
Angabe entweder zum wie s. o Wie s. o
3 | ValueDate <ValDt> [0..1] |Valuta-Datum oder zu - e o
X BookingDate BookingDate
Datum/Uhrzeit
3 AccountServicerR | <AcctSver- [0..1] |Bankreferenz Max35Text
eference Ref>
I Informationen zur Ver- CashBalanceAv
3 | Availability <Avlbty> [0..n] fiigbarkeit ailability2
z. B. Verfugbar-
4| Date <Dt> [1.1] |Datum CashBalanceAv | it ciner Last-
ailability-Datel ;
schrift
<NbOf- Anzahl der Tage bis zur | Max15PlusSign | Wird nicht ver-
5 i Days> [1..1] Verfiigbarkeit edNumericText | wendet.
5 | ActualDate <ActIDt> [1..1] |Verfugbarkeitsdatum ISODate
ActiveOrHistoric
4 | Amount <Amt> [1..1] |Wahrung und Betrag CurrencyAndA
mount
CreditDebit- Indikator fur Soll (DBIT) | CreditDebitCod
4 Indicator <CdtDbtind> | [1..1] bzw. Haben (CRDT) e
Eine Angabe pro
BankTransaction Informationen zur Art BankTransactio | Einzeliransaktion
3 <BkTxCd> [1..1] N nCodeStructure | auf TxDtls-Ebene
Code des Geschafts .
4 ist ebenfalls ver-
pflichtend.
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4 | Domain

<Domn>

[0..1]

Definition

Domane

BankTransactio
nCodeStructure
5

DK-
Belegungsregel
Kann zusatzlich
zu <Prtry> belegt
werden.

Falls belegt, In-
halt gemaf Map-
pingtabelle (An-
hang 1 der Anla-
ge 3) fur den
unter <Prtry>
gesetzten GVC.
Struktur der Ele-
mentgruppe sie-
he 7.5.15.2.

4 | Proprietary

<Prtry>

[0..1]

Proprietare Bezeichnung
des Geschéfts

ProprietaryBank
TransactionCod
eStructurel

Muss verwendet
werden, also:
Kardinalitat
gemal DK:
[1..1]

5| Code

<Cd>

[1..1]

Code zur Identifizierung
des Geschéfts

Max35Text

Enthalt den Ge-
schaftsvorfall-
code (GVC, sie-
he Kapitel 8.2.6),
Optional kann
der ZDL die Zei-
chenkette geman
Kapitel 7.5.15.1
einstellen, wel-
che den GVC
enthalt.

a) Der GVC ist
im Falle einer
Einzeltransaktion
bzw. eines nicht
aufgeldsten
Sammlers iden-
tisch zu dem
GVC, der auf
TransactionDe-
tails-Ebene (vgl.
Kap. 7.5.15.1)
verwendet wird.
b) Im Falle eines
aufgelosten
Sammlers ist
dies ein Ubergrei-
fender Sammler-
GVC.

5 | Issuer

<lssr>

[0..1]

Herausgeber des Codes

Max35Text

Wird mit der
Konstante ,,DK“45
belegt®, also:
Kardinalitat
gemal DK:
[1..1]

4> DK*“ist der technische Code fiir den Herausgeber ,Die Deutsche Kreditwirtschaft.
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XML-Tag

Kardi-

DK-

CommissionWaiv

<ComssnhW

nalitat

Definition

Ist die Transaktion von

Belegungsregel

Wird nicht ver-

3 . 0..1] | Kommission ausge- YesNolndicator
erIndicator vrind> [0..1] nommen? 9 wendet.
Referenzie-
Additionallnformat | <AddtlIinfInd Zusatzliche Informatio- Messageldentifi | rungen auf eine
3 X [0..1] ;
ionindicator > nen cation2 camt.054 werden
hier angegeben.
MessageNameld Spezifikation des Na- ;B
4 S, <MsgNmld> | [0..1] |mens der Nachricht, auf | Max35Text L
entification . . . camt.054.001.02
die referenziert wird
- Messageld <Msgld> aus
4 i\i/lo?]ssageldentlflca <Msgld> [0..1] |der betreffenden Nach- | Max35Text
richt
Wird auf der
Umsatz-Ebene
Informationen zu in der | AmountAndCurr | nicht verwendet,
3 | AmountDetails <AmtDtls> [0..1] |Umsatzebene zusam- encyExchange3 | aber unter
mengefassten Betragen Transaktions-
Detail (siehe
7.5.15).
Diese Element-
gruppe wird auf
Details zu Gebdihren, die Umsatz-Ebene
den Umsatz betreffen nur belegt, wenn
(diese Elementgruppe es sich um (ei-
3 | Charges <Chrgs> [0..n] |kann auf Umsatz- und Siehe 7.5.14 gene und frem-
auf Transaktionsdetail- de) Gebihren
Ebene verwendet wer- handelt, die di-
den). rekt einem
Sammler zuge-
ordnet werden.
3 TechnicallnputCh | <TechlnptC [0..1] Technischer Eingangs- | TechnicallnputC
annel hanl> o kanal hannellChoice
3 | Interest <Intrst> [0..n] Ibnforme_ltionen zum Zins- | Transactioninter
etrag im Umsatz est2
Ist genau einmal
vorhanden, also:
3 | EntryDetails <NtryDtls> [0..n] | Umsatzdetails EntryDetails1 Kardinalitat
gemal DK:
[1..1]
Verweis auf ei-
4 | Bateh <Bich> [0..n] Informationen zu einem | Batchinformatio nen vom Kunden
Sammler n2 eingereichten
Sammler
Message- Messageld <Msgld> aus
5 oL <Msgld> [0..1] |der betreffenden Nach- | Max35Text
Identification .
richt
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Paymentinformati

Definition

Id des logischen Samm-
lers der Nachricht (Id des

DK-
Belegungsregel
Sofern eine
<Pmtinfld> vor-
handen ist (d.h.
immer dann,
wenn der Kunde,
welcher die

5 . <Pmtinfld> [0..1] |Payment Information Max35Text camt-Nachricht
onldentification : N .
Blocks der pain- erhalt, die Zah-
Nachricht) lungen mittels
pain-Nachricht
initiiert hat), so
wird diese hier
eingestellt.
5 NymberOfTransa <NbOFTxs> [0..1] Anzahl der Zahlungen Max15Numeric
ctions des Sammlers. Text
Gesamtsumme eines ActiveOrHistoric
5 | TotalAmount <TtIAmt> [0..1] CurrencyAndA
Sammlers
mount
. _— Indikator fur Soll (DBIT) . .
5 0CrredltDebltIndlcat <CdtDbtind>| [0.1] |bzw. Haben-Buchung gredltDebltCod
(CRDT)
Mindestens ein-
mal zu verwen-
4 TransactionDetalil <TxDtls> [0..n] Transaktionsdetails zum Siehe 7.5.15 den, falso. )
S Umsatz Kardinalitat
geman DK:
[1..n]
Kann mit GVC-
Langtext
3 Addltlt_JnaIEntryInf <AddtINtryIn [0..1] Zusatzliche Informatio- Max500Text und/oder we_lte-
ormation > nen zum Umsatz ren Informatio-

nen zum Umsatz
belegt werden.

Werte des EntryStatus2Code:

BOOK Booked Gebuchter Umsatz

INFO Information Dieser Eintrag dient nur zu Informationszwecken. Es ist kein Um-
satz fir das Konto gebucht.

PDNG Pending Die zugehorige Buchung ist noch nicht final. Dieser Status kann im

Fall von erwarteten Umsétzen auftreten oder bei Posten, deren
Finalitat von bestimmten Bedingungen abhangt.
Wird die Buchung finalisiert, wird der Umsatz im nachsten Tages-
auszug oder Kontobericht mit dem Status ,BOOK" bereitgestellt.

©ODie Deutsche Kreditwirtschatft
Version 3.3 vom 11.04.2019 (Final Version)

Seite: 441




DFU — Abkommen
Anlage 3: Spezifikation der Datenformate

Beispiel

<Amt Ccy="EUR">259621.56</Amt>
<CdtDbtInd>CRDT</CdtDbtInd>
<Sts>BOOK</Sts>
<BookgDt>
<Dt>2008-09-24</Dt>
</BookgDt>
<ValDt>
<Dt>2008-09-24</Dt>
</ValDt>
<Avlbty>
<Dt>
<ActlDt>2008-09-24</ActlDt>
</Dt>
<Amt Ccy="EUR">259621.56</Amt>
<CdtDbtInd>CRDT</CdtDbtInd>
</Avlbty>
<BkTxCd>
<Prtry>
<Cd>192</Cd>
<Issr>DK</Issr>
</Prtry>
</BkTxCd>
<AddtlInfInd>
<MsgNmId>camt.054.001.02</MsgNmId>
<MsgId>Ggf. Referenz auf z. B. camt.054</MsgId>
</Addt1InfInd>
<Chrgs>

</Chrgs>

<NtryDtls>

<Btch>

<MsgId>Ggf. Referenz auf pain.xxx MsgId</MsgId>
<PmtInfId>Id des Sammlers der Nachricht </PmtInfId>
</Btch>

<TxDtls>

</TxDtls>

</NtryDtls>

<AddtlNtryInf>Zusédtzliche Informationen zum Umsatz; Max500Text. Kann mit
GVC-Langtext belegt werden.</AddtlNtryInf>
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7.5.13.1 Abhangigkeiten der Amount-Felder auf den Ebenen Umsatz <Ntry> und
Transaktionsdetails <TxDtls>

Fur Details zu den Amount-Feldern auf TransactionDetails-Ebene siehe 7.5.16. Die Wahrung
des Feldes Amount auf Entry-Ebene muss stets mit der Kontowéahrung Gbereinstimmen.

Wenn unter TransactionDetails auch AmountDetails angegeben sind, so muss die Wahrung
des TransactionAmount stets mit der Kontowéahrung tbereinstimmen. In diesem Fall missen
stets alle TransactionAmount-Felder geflllt sein und zudem die Summe* der TransactionA-
mounts mit dem Amount-Feld auf Entry-Ebene Ubereinstimmen:

*mathematisch: Z(< TxDtls >< AmtDtls ><TxAmt >) = <Amt> auf Entry-Ebene

<TxDtls>
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7.5.14 Charges <Chrgs>, [0..n]

r—-—.— - - - "— - H:- - > D} Y — — _|

Chargesinformationé

Definition

Abbildung 64: camt.053.001.02, Chrgs

Details zu Gebuhren, die den Umsatz betreffen (diese Elementgruppe kann auf Umsatz- und
auf Transaktionsdetail-Ebene verwendet werden).

Regeln

XML-Tag

Kardi-
nalitat

Definition

DK-

ActiveOrHistoric

Belegungsregel

TotalChargesAnd | <TtIChrgsAn Gesamtsumme der Ge-
4 TaxAmount dTaxAmt> [0..1] bihren inkl. Steuern anl(J)rl:ﬁ?cyAndA
ActiveOrHistoric
4 | Amount <Amt> [1..1] | Summe der Gebihren CurrencyAndA
mount
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Definition

DK-

Indikator fur Soll (DBIT)

Belegungsregel

4 g:rredltDebltlndmat <CdtDbtind>| [0.1] |bzw. Haben-Buchung (Ca:redltDebltCod
(CRDT)
4| Type <Tp> [0..1] | Gebuhrentyp ﬁ;i\;geTypeZC
In kodierter Form: BRKF
= Handelsprovision ChargeTypelC
5| Code <Cd> [1..1] COMM = Verkaufsprovi- | ode
sion
5 | Proprietary <Prtry> [1..1] |In proprietéarer Form ;ieonnesrlcldentlflc
6 | Identification <Id> [1..1] :\éirr?tﬁlﬁgtel; nzah' 2ur Max35Text
6 | Issuer <Issr> [0..1] Hfiirtzia:rs]geber der Identi- |\ 35Text
4 | Rate <Rate> [0..1] g:fuﬁl:r Berechnung der PercentageRate
Information, wer die Ge-
bldhren tragt
CRED = Begunstigter/
Zahlungsempfénger
DEBT = Uberweisender / | ChargeBearerT
4 | Bearer <Br> [0.1] Zahlungspflichtiger ypelCode
SHAR = Gebihrentei-
lung
SLEV = gemal Verein-
barung
Bei der Nutzung
von Charges
unter TxDtls
(s.7.5.15) kann
Informationen zu der die die IBAN des
4 | Party <Pty> [0..1] |Geblhren tragenden Siehe 7.5.17 Verrech-
Partei nungskontos der
Gebuhren hier
unter Finlnstnld/
Othr/ld angege-
ben werden.
. . Fur die Angabe
4| Tax <Tax> [0..1] ?;fgﬁ:lrlgge Details der TaxCharges2 der Mehrwert-
steuer.
5 | Identification <ld> [0..1] |Art der Steuer Max35Text
5 | Rate <Rate> [0..1] E{j(r)éeg(tesrastiezuuerrBerech- PercentageRate
ActiveOrHistoric
5 | Amount <Amt> [0..1] 5§re323?/tve‘;;hsntjenuerbe- CurrencyAndA
9 9 mount
Beispiel
| <Amt Ccy="EUR">2</Amt>
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7.5.15 Transaction Details <TxDtls>, [0..n]

Abbildung 65 Teil 1: camt.053.001.02, TxDtls
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Abbildung 65 Teil 2: camt.053.001.02, TxDtls
Definition

Transaktionsdetails zum Umsatz.

Regeln
Kardi- S DK-
... | Definition
nalitat Belegungsregel
Die DK-Regeln in
Elementgruppe
<Refs> beziehen
sich alle auf den
Fall von
5 | References <Refs> [0..1] |Referenzierungen TransactionRe | Schecks. Diese
ferences2 gelten erst nach
der Migration der
Scheckverrech-
nung auf
ISO 20022
. Message-Id <Msgld>
6 Messageldentlflca <Msgld> [0..1] |aus der referenzierten Max35Text
tion ; ;
pain-Nachricht
AccountServicerR | <AcctSvcr-
6 eference Ref> [0..1] |Bankreferenz AcctSvcrRef
Pavmentinformati Payment Information Id
6 ymentinto <Pmtinfld> [0..1] |aus der referenzierten Max35Text
onldentification ; )
pain-Nachricht
Instructionldentific Referenz der den Auf-
6 ation <Instrld> [0..1] |trag Ubermittelnden Par- | Max35Text
tei
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Definition IS
Belegungsregel
Im Falle von
Schecks ist die
Konstante
+SCHECK-NR. “,
gefolgt von der
6 EndToEndIdentifi <EndToEndI [0..1] e_;indeuti_ge Referenz des Max35Text asrfgjglgggnmmer
cation d> Uberweisenden :
(entspricht dem
Inhalt der
EndToEndld des
entsprechenden
Scheckumsat-
zes)
Im Falle von
Schecks enthalt
6 Transactionldentif <Txld> [0..1] Id de§_er§tbeteiligten Max35Text ggﬁisrslt:gdllg
ication Kreditinstituts (G1) Stellen di
ellen die
ISE/BSE-
Referenz.
6 i\i/loa:]ndateldentlflca <Mndtid> [0..1] | Mandatsreferenz Max35Text
Im Falle von
6 | ChequeNumber | <ChgNb> [0..1] |Schecknummer Max35Text dS_checks enth_alt
ieses Feld die
Schecknummer.
6 ClearingSystemR <CIrSysRef> | [0..1] Referenz eines Clea- Max35Text
eference ringsystems
. C o ProprietaryRef
6 | Proprietary <Prtry> [0..1] |Proprietare Referenz erencel
7 | Type <Tp> [1..1] |[Typ Max35Text
7 | Reference <Ref> [1..1] |Referenzierung Max35Text
5| AmountDetails | <AmtDtls> | [0.1] |NahereInformationen fgopo 7516
zum Transaktionsbetrag
- Informationen zur Ver- CashBalance |Wird nicht ver-
5 e s 1] fugbarkeit Availability2 wendet.
Muss verwendet
werden, also:
BankT ti Informati Art BankTransact K:r:?égalg?t
5 Cige ransaction | gyrxcd> [0..1] dnegrg:sg?:f?szur ' onCodeStruct ?1__1] '
ure4d . .
Hinweise zur
Belegung siehe
Kapitel 7.5.15.1.
Kann zusatzlich
BankTransacti | zu <Prtry> belegt
6 | Domain <Domn> [0..1] |Doméne onCodeStruct | werden, Details
ureb siehe Kapitel
7.5.15.2)
. Muss verwendet
ProprietaryBa )
. Proprietare Bezeichnung | nkTransaction v&/erg(_an,le_u%o.
6 | Proprietary <Prtry> [0..1] des Geschafts Codestructure | <& .I.nalta.t
1 gemal DK:
[1..1]
. Die Belegungs-
7 | Code <Cd> [1..1] Code zur Identifizierung Max35Text regel ist unter der

des Geschafts

Tabelle erlautert.
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Definition

DK-

Issuer

<lssr>

[0.

1]

Herausgeber des Codes

Max35Text

Belegungsregel
Wird mit der
Konstante ,DK*“*
belegt®, also:
Kardinalitat
gemalf DK:
[1..1]

Charges

<Chrgs>

[0.

.n]

Siehe unter 7.5.14

Siehe unter
7.5.14

Charges werden
ausschlieBlich
auf TxDetails-
Ebene angege-
ben, aulRer sie
beziehen sich
explizit auf eine
Sammelbuchung.
Zusatzlich gilt:

1) Nur Gebuhren
aus beauftragtem
und gebuchtem
Betrag werden
hier beriicksich-
tigt.

2) Gebuhren, die
fachlich zur
Transaktion ge-
horen, aber se-
parat in Rechung
gestellt werden,
durfen hier nicht
berlicksichtigt
werden.

Interest

<Intrst>

[0..

Informationen zum Zins-
betrag in der Transaktion

Transactionint
erest2

In den Betrags-
feldern dieser
Elementgruppe
kénnen z.B.
Zinskompensati-
onsbetrage aus
Lastschriftriick-
gaben oder Zins-
betrage aus WP-
Geschéften an-
gegeben werden.

Amount

<Amt>

[1..

1]

Betrag und Wéahrung des
Zinsbetrags

ActiveOrHistor
icCurrencyAn
dAmount

CreditDebitIndicat
or

<CdtDbtInd>

1.

1]

Indikator fur Soll-Umsatz
(DBIT) bzw. Haben-
Umsatz (CRDT)

CreditDebitCo
de

Type

<Tp>

[0..

1]

Zinstyp

InterestTypel
Choice

Rate

<Rate>

[0..

1]

Zinssatz

Rate3

FrToDt

<FrToDt>

[0..

1]

Zeitintervall der Zinsbe-
rechnung

DateTimePeri
odDetails

6 DK ist der technische Code fur den Herausgeber ,Die Deutsche Kreditwirtschaft".
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Definition

DK-

Grund fur die Erhebung

Belegungsregel
Im Falle der An-
gabe eines Zins-
kompensations-
betrags unter
<Amt> ist hier

Version 3.3 vom 11.04.2019 (Final Version)

Reason <Rsn> [0..1] d : Max500Text |der Code
es Zinsbetrags “
LzCompstnAmt
anzugeben, sie-
he auch Beispiel
Nr. 3 in Kapitel
7.5.15.3.
Im Falle von
R-Transaktionen
behalten die
beteiligten Par-
) . . . TransactionPa | teien (Credi-
RelatedParties <RItdPties> [0..1] |Beteiligte Parteien rty2 tor/Debtor) die
Rolle aus der
Originaltransakti-
on (Details siehe
Kapitel 7.5.15.4).
Siehe <Ownr>
e . . . unter 7.5.8
InitiatingParty <InitgPty> [0..1] |Anweisende Partei und <Id> in
7.5.9
Siehe <Ownr>
Uberweisender / Zah- unter 7.5.8
Debtor <Dbtr> [0..1] lungspflichtiger und <Id> in
7.5.9
Konto des Uberweisen- | Siehe unter
DebtorAccount <DbtrAcct> [0..1] den / Zahlungspflichtigen | 7.5.11
Zahlungspflichtiger so- S:]etgre;g)\évn»
UltimateDebtor <UltmtDbtr> | [0..1] |fern abweichend vom g
Kontoinhaber und <ld>in
7.5.9
Bei SEPA-
Lastschrift: ist
Siehe <Ownr> |unter <Id>
. Begunstigter / Zahlungs- |unter 7.5.8 <Prvtld> <Othr>
Creditor <Cdtr> [0..1] empfanger und <ld> in der Creditor-
7.5.9 Identifier zu be-
legen (wie in
pain.008).
CreditorAccount | <CdtrAcct> [0..1] ;onto des Begpnstigten /| Siehe unter
ahlungsempfangers 7.5.11
N Siehe <Ownr>
Zahlungsempfanger unter 7.5.8
UltimateCreditor | <UItmtCdtr> | [0..1] |sofern abweichend vom L
Kontoinhaber und <ld>in
7.5.9
Siehe <Ownr>
. unter 7.5.8
TradingParty <TradgPty> [0..1] | Makler und <Id> in
7.5.9
Proprietary <Prtry> [0..n] | Sonstige beteiligte Partei grzoprletaryPar
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Definition

DK-

RelatedAgents

<RItdAgts>

[0..1]

Beteiligte Kreditinstitute

Siehe 7.5.18

Belegungsregel
Im Falle von
R-Transaktionen
behalten die
beteiligten Insti-
tute die Rollen
aus der Original-
transaktion (De-
tails siehe Kapitel
7.5.15.4).

Purpose

<Purp>

[0..1]

Grund der Transaktion

Siehe 7.5.19

RelatedRemittanc
elnformation

<RItdRmt-
Inf>

[0..10]

Verwendungszweck-
angaben eines beteilig-
ten Kreditinstituts

RemittancelLo
cation2

Wird nicht ver-
wendet.

Remittancelnform
ation

<RmtInf>

[0..1]

Verwendungszweck-
informationen

Siehe 7.5.20

RelatedDates

<RItdDts>

[0..1]

Datumsangaben zur
Transaktion

Siehe 7.5.21

Eine Nutzung
wird zum jetzigen
Zeitpunkt noch
nicht empfohlen,
es sei denn, es
handelt sich um
SCC Kartenzah-
lungen oder
SEPA-
Echtzeitiberwei-
sungen.

Ansonsten sollte
das Feld
<RmtInf> genutzt
werden.

RelatedPrice

<RItdPric>

[0..1]

Preisangaben zur
Transaktion

Siehe 7.5.22

Eine Nutzung
wird zum jetzigen
Zeitpunkt noch
nicht empfohlen
(wird in einer
Folgeversion
naher spezifi-
ziert).

RelatedQuantities

<RItdQties>

[0..n]

Mengenangaben zur
Transaktion

Siehe 7.5.23

Eine Nutzung
wird zum jetzigen
Zeitpunkt noch
nicht empfohlen
(wird in einer
Folgeversion
naher spezifi-
ziert).

Financiallnstrume
ntldentification

<FinInstrmld
>

[0..1]

Wertpapierangabe

Siehe 7.5.24

Eine Nutzung
wird zum jetzigen
Zeitpunkt noch
nicht empfohlen
(wird in einer
Folgeversion
naher spezifi-
zZiert).

Tax

<Tax>

[0..1]

Steuern

Siehe 7.5.25
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Definition DI
Belegungsregel
Im Falle von
5 | Returninformation | <RtrInf> [0..1] | Ruckgabe-Information Siehe 7.5.26 | Ruckgaben zu
belegen.

Eine Nutzung
wird zum jetzigen
Zeitpunkt noch
f‘ngaben zur Kapitalver- Siehe 7.5.27 nic_ht gmpfohlen
anderung (wird in einer
Folgeversion
naher spezifi-
ziert).

Eine Nutzung
wird zum jetzigen
Zeitpunkt noch
Depot bzw. Anlagenkon- | Siehe unter nicht empfohlen
to 7.5.11 (wird in einer
Folgeversion
naher spezifi-
ziert).

Kann mit GVC-
Langtext
und/oder weite-
Max500Text |ren Informatio-
nen zur Transak-
tion belegt wer-
den.

5 | CorporateAction | <CorpActn> | [0..1]

SafekeepingAcco

unt <SfkpgAcct>| [0..1]

Zuséatzliche Transakti-
onsdetails

AdditionalTransac

tioninformation | ~AddtTxInf>[0..1]
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7.5.15.1 Vorgabe zur Belegung des Feldes <BkTxCd><Prtry><Cd>

Der Code besteht aus folgenden Teilen, die zusammen als String, verbunden mit jeweils “+”
eingestellt werden:

1. Vierstelliger SWIFT-Transaction-Code
2. Geschéftsvorfallcode (GVC)
3. Optional: Primanota-Nr. (maximal 10-stellig)

4. Textschlusselergénzung, falls darstellbar

Beispiele:
<CA>NRTI+109+9002/405+901</Cd> Beispiel fur eine SEPA-Lastschriftriickgabe
<CA>NTRF+116+9002/405</Cd> Beispiel fur eine SEPA-Uberweisung

Die Textschlisselerganzung kann fehlen (z.B. bei SEPA-Zahlungen)

Sollte ein Zwischenteil (Primanota) fehlen, dann werden zwei Pluszeichen gesetzt, um die
Licke innerhalb des Strings zu signalisieren

<CA>NRTT+109++901</Cd> Beispiel fur eine SEPA-Lastschriftriickgabe

<CA>NTRF+116</Cd> Beispiel fur eine SEPA-Uberweisung

<Cd>NDDT+106+9311/300+011</Cd> Beispiel eines ec-Karteneinzugs (Zahlerseite)

<Cd>NDDT+106+9311/301+003</Cd> Beispiel einer GA-Auszahlung

<CA>NCHK+101+9208+000</Cd> Beispiel fur eine Belastung des Scheckausstel-
lers

<Cd>NCHK+170+9408</Cd> Beispiel fur eine Scheckeinreichung

7.5.15.2 Vorgabe zur Belegung der Struktur Domain <BKTxCd><Domn>, [0..1]

Der deutsche Geschéftsvorfallcode (GVC), gelistet in Kapitel 8.2.6 dieses Dokumentes, wird
in den Nachrichtenformaten camt.052/53/54 tber <BkTxCd><Prtry><Cd> mitgegeben. Fir
dieses Feld besteht fur beide Ebenen (Transaktionsdetails und Entry) Belegungspflicht (da-
bei ist die jeweilige Belegungsmodalitat fir das Element in der betreffenden Ebene zu beach-
ten).

Zusétzlich ist es mdglich, auch den ISO20022-Standard Bank Transaction Code (BTC) in der
Strukturierung Domain/Family/SubFamily zu verwenden. Bei der Belegung ist der Anhang 1
dieses Dokumentes zu beachten, der ein Mapping zwischen GVC und BTC beschreibt. Bei
der Belegung der Elementgruppe <Domn> ist stets der in <Prtry><Cd> verwendete GVC zu
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bertcksichtigen. Er stellt die Basis fur die Belegung von <Domn> dar. Falls in Anhang 1
mehrere Belegungsoptionen vorhanden sind, ist es dem Institut freigestellt, welche Alternati-
ve es wahlt.

[ BankTransactionCodesStructures T
|
|
s | sk TransactionCodesiructares | :
""""" |
||
| | ||
] L |
Abbildung 66: camt.053.001.02, Domn
Definition

Strukturierte Geschaftsvorfallklassifizierung gemar 1ISO 20022

Regeln

Kardi- o DK-

Belegung geman
Anhang 1 (Map-
ExternalBank |ping GVC->

7 | Code <Cd> [1..1] |Code der Doméane TransactionDo | BTC) auf Basis
mainlCode des in
<Prtry><Cd>ver
wendeten GVC
. Spezifiziert eine Familie BankTransacti
7 | Family <Fmly> [1..1] innerhalb einer Domane onCodeStruct
ure6
Belegung geman
Anhang 1 (Map-
Code zur Spezifizierung ExternalBank | ping GVC—>
8 | Code <Cd> [1..1] TransactionFa | BTC) auf Basis

der Familie milylCode des in

<Prtry><Cd>ver
wendeten GVC
Belegung geman
Anhang 1 (Map-
ExternalBank |ping GVC~>
TransactionSu | BTC) auf Basis
bFamilylCode | des in
<Prtry><Cd>ver
wendeten GVC

Code zur Spezifizierung

8 | SubFamilyCode | <SubFmlyCd> | [1..1] einer Unterfamilie

Belegungsbeispiele fir <Domn> finden sich in Kapitel 7.5.15.3.
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7.5.15.3 Beispielausziige

Die Zuordnung der Werte fiir <Domn> entspricht Anhang 1 (Mappingtabelle).

1. Beispiel: ,,Gutschrift aus Scheckeinreichung*

<Refs>
<EndToEndId>SCHECK-NR. 0000108339362</EndToEndId>
<ChgNb>0000108339362</ChgNb>
</Refs>
<AmtDtls>

</AmtDtls>
<BkTxCd>
<Domn>
<Cd>PMNT</Cd>
<Fmly>
<Cd>RCHQ</Cd>
<SubFmlyCd>URCQ</SubFmlyCd>
</Fmly>
</Domn>
<Prtry>
<Cd>NCHK+170+9408</Cd>
<Issr>DK</Issr>
</Prtry>
</BkTxCd>
<Chrgs>

</Chrgs>
<RltdPties>
<Dbtr>
<Nm>Bezogener des Schecks</Nm>
</Dbtr>
<DbtrAcct>

2/DbtrAcct>
<Cdtr>
<Nm>Begiinstigter / Zahlungsempfanger</Nm>

<7Cdtr>
<CdtrAcct>

2/CdtrAcct>
</RltdPties>
<RltdAgts>

</RltdAgts>
<RmtInf>

z/RmtInf>
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2. Beispiel: ,,Belastung aufgrund einer SEPA-Lastschrift*

<Refs>

<AcctSvcrRef>Bankreferenz</AcctSvcrRef>

<EndToEndId>Referenz des Lastschrifteinreichers</EndToEndId>
<MndtId>ggf-Mandatsreferenz</MndtId>

</Refs>

<AmtDtls>

</AmtDtls>
<BkTxCd>
<Domn>
<Cd>PMNT</Cd>
<Fmly>
<Cd>RDDT</Cd>
<SubFmlyCd>ESDD</SubFmlyCd>
</Fmly>
</Domn>
<Prtry>
<CdA>NDDT+105+9004/405</Cd>
<Issr>DK</Issr>
</Prtry>
</BkTxCd>
<RltdPties>
<Dbtr>
<Nm>Zahlungspflichtiger</Nm>
</Dbtr>
<DbtrAcct>

</DbtrAcct>
<Cdtr>
<Nm>Zahlungsempfanger</Nm>
<Id>
<PrvtId>
<Othr>
<Id>Cdtr-Id des Glaubigers</Id>
</Othr>
</PrvtId>
</Id>
</Cdtr>
<CdtrAcct>

m</CdtrAcct>
</RltdPties>
<RltdAgts>

</R1tdAgts>

<RmtInf>

<Ustrd>Telefonrechnung ...</Ustrd>
</RmtInf>
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3. Beispiel: ,,Darstellung von Zinskompensationsbetragen

Zinskompensationsbetrage werden wie Gebihren auf den Ricklastschriftbetrag aufaddiert.
Charges auf Entry-Ebene bleibt grundséatzlich leer bzw. ist nur zu verwenden, wenn sich eine
Geblihr speziell auf einen Sammler bezieht bzw. sich bei mehreren Transaktionen nicht zu-

ordnen lasst.

Hinweis: Die angegebenen Gebluhrenbetrage stellen nur ein Rechenbeispiel dar.

<Ntry>

<! —— Umsatz der R-Transaktion in camt (bei Sammler die Summe)-- >
<Amt Ccy="EUR">10007.60</Amt>

<NtryDtls>
<TxDtls>
<Refs> .... </Refs>
<AmtDtls>
<InstdAmt>
<! -- Ursprungsbetrag (Betrag Lastschrifteinzug, in pacs.004 in Originaldaten)-- >
<Amt Ccy="EUR">10000.00</Amt>
</InstdAmt>
<TxAmt>
<! -- Ricklastschriftbetrag (Ursprungsbetrag plus Gebiihrensumme + evtl. Zinskompens.) -- >
<Amt Ccy="EUR">10007.60</Amt>
</TxAmt>
</AmtDtls>
<BkTxCd>
<Domn>
<Cd>PMNT</Cd>
<Fmly>
<Cd>IDDT</Cd>
<SubFmlyCd>UPDD</SubFmlyCd>
</Fmly>
</Domn>
<Prtry><Cd>NRTI+109</Cd><Issr>DK</Issr></Prtry>
</BkTxCd>
<Chrgs>
<! -- Fremdentgelt -- >
<Amt Ccy="EUR">3</Amt>
<Pty><FinInstnId><BIC> gebiihrenerhebende Bank </BIC></FinInstnId></Pty>
</Chrgs>
<Chrgs>
<! -- Eigenentgelt -- >
<Amt Ccy="EUR">4.00</Amt>
<Pty><FinInstnId><BIC>eigene BIC</BIC></FinInstnId></Pty>
</Chrgs> .. .
<Intrst>
<! - Zinskompensationsbetrag -- >
<Amt Ccy="EUR">0.60</Amt>
<CdtDbtInd>DBIT</CdtDbtInd>
<Rsn>CompstnAmt</Rsn>
</Intrst>
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7.5.15.4 Belegung der beteiligten Parteien bei R-Transaktionen

In den R-Transaktionen pacs.002, pacs.004, aus welchen dann camt-Kontoinformationen
erzeugt werden, werden die beteiligten Parteien nicht gedreht, da die Elemente Debtor und
Creditor unterhalb des Blockes OriginalTransactioninformation (also den Daten der Original-
transaktion) stehen. Somit erhalt in der pacs.002/004-Nachricht der Debtor unterhalb
OriginalTransactioninformation den Gegenwert bzw. bezahlt der Creditor. Dies wird bei der
Belegung der entsprechenden camt-Nachricht beibehalten:

Feld in SEPA R-Transaktion pacs.002 /004 | Ubertragung in camt.052, camt.053, camt.054

<OrgTxRef><UItmtDbtr> <NtryDtls><TxDtls><RItdPties><UIltmtDbtr>
<OrgTxRef><Dbtr> <NtryDtls><TxDtls><RItdPties><Dbtr>
<OrgTxRef><DbtrAcct> <NtryDtls><TxDtls><RItdPties><DbtrAcct>
<OrgTxRef><DbtrAgt> <NtryDtls><TxDtls><RItdAgts><DbtrAgt>
<OrgTxRef><CdtrAgt> <NtryDtls><TxDtls><RItdAgts><CdtrAgt>
<OrgTxRef><Cdtr> <NtryDtls><TxDtls><RItdPties><Cdtr>
<OrgTxRef><CdtrAcct> <NtryDtls><TxDtls><RItdPties><CdrtrAcct>
<OrgTxRef><UltmtCdtr> <NtryDtls><TxDtls><RItdPties><UItmtCdtr>

Diese Darstellung gilt im Falle der Erstellung eines camt-Umsatzes fur beide
beteiligten Seiten:

1. Fdr den Kunden, dem ein Betrag als R-Transaktion riickgutgeschrieben
bzw. riickbelastet wird
2. Fur den camt-Auszug des Kundens der Gegenseite

Fur die Darstellung von Ruckschecks wird analog vorgegangen, d.h. auch hier wird bei der
Darstellung der beteiligten Parteien NICHT gedreht.
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7.5.16 Amount Details <AmtDtls>, [0..1]

r-4 CntrValAmt [

L3 PrtryAmt
__________________ t
0.x=

- d
Abbildung 67: camt.053.001.02, AmtDtls
Definition
Detaillierte Informationen zum Betrag.
Diese Struktur wird universell fir mehrere Elemente eingesetzt.
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Regeln
Kardi- S DK-
nalitat DR Belegungsregel
Betrag, der in Auftra AmountAndCurr
6 | InstructedAmount | <InstdAmt> [0..1] 9 9 encyExchange
gegeben wurde .
Details3
. ActiveOrHistoric
7 | Amount <Amt> [1..1] Betrag und Wdhrung des CurrencyAndA
Betrags
mount
CurrencyExchang Informationen zum Um- | CurrencyExcha | Wird nicht ver-
! e JeEpee 0.1 rechnungskurs ngeb5 wendet.
. . In Kontowahrung
TransactionAmou Informationen zum Wies. o anzugeben
6 <TxAmt> [0..1] | Transaktionsbetrag, InstructedAmou | 2"#49 '
nt relevant fur die Buchung | nt Siehe auch
9 7.5.13.1
Wie unter s. o
7 | Amount <Amt> [1..1] |Betrag und Wahrung InstructedAmou
nt
. Wie unter s. 0 R
7 CurrencyExchang <CcyXchg> [0.1] Informationen zum Um- InstructedAmou Wird nicht ver-
e rechnungskurs nt wendet.
Umgerechneter
Betrag in Konto-
wahrung vor
Spesen, hier wird
der Umrech-
nungskurs , aus-
Informationen zum um- |Wies. 0 gehend vom
6 CounterValueAm | <Cntrval- [0..1] |gerechneten Betrag vor |InstructedAmou | ,Instructed
ount Amt> «
Spesen nt Amount® oder
ausgehend vom
Gegenwert in
EURO (siehe
Proprietary
Amount) ange-
geben.
Betrag und Wahrung des Wie unter s. o
7 | Amount <Amt> [1..1] 9 9 InstructedAmou
Betrags nt
. Wie unter s. o
7 CurrencyExchang <CcyXchg> [0..1] Informationen zum Um- InstructedAmou
e rechnungskurs nt
Entweder iden-
tisch mit Wah-
8 | SourceCurrency |<SrcCcy> [1..1] | Quellwdhrung CurrencyCode | rung des Instruc-
ted Amount oder
EURO
R Immer Kon-
8 | TargetCurrency <TrgtCcy> [0..1] |Zielwéhrung CurrencyCode towahrung
Beispiel: 1IEUR =
Wahrung, in der der gnEd'Z:]:r']t?,\r;;Ter
8 | UnitCurrency <UnitCcy> [0..1] |Umrechnungskurs aus- | CurrencyCode .
- . rung.In diesem
gedruckt wird "
Fall enthalt
<UnitCcy> ,EUR"
8 | ExchangeRate <XchgRate> | [1..1] |Umrechnungskurs BaseOneRate
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Kardi-

nalitat

Definition

DK-
Belegungsregel

Contractldentificat

Eindeutige Identifikation

Version 3.3 vom 11.04.2019 (Final Version)

ion <Ctrctld> [0..1] |der Umrechnung, z.B. Max35Text
FX-Deal Referenz
QuotationDate <QtnDt> [0..1] Datum qnd Zeit der ISODateTime
Kursnotierung
. " Wie s. o
AnnouncedPostin | <AnncdPst- Dem Kunden angekin-
[0..1] . InstrutedAmoun
gAmount ngAmt> digter Betrag t
Wie unter s, o | Bétrag in Kon-
Amount <Amt> [1..1] Betrag und Wahrung des InstructedAmou towahru“ng und
Betrags nt Kontowéhrungs-
code
CurrencyExchang Wie unter s. o
e <CcyXchg> [0..1] InstructedAmou
nt
Folgende Aus-
pragungen sind
maglich:
1) IBS: Inter-
bank-
Settlement-
ProprietaryAmoun Proprietare Betragsin- AmountAndCurr Betrag.
<PrtryAmt> [0..n] ; encyExchange
t formation . 2) EURO-
Details4 .
Gegenwert:
Wenn Um-
rechnung
Uber EURO
erforderlich
ist
Zu l.:IBS
Type <Tp> [1..1] |Artdes Betrags Max35Text Zu 2 ECMT
. Wie unter s. o
Amount <Amt> [1..1] Betrag und Wahrung des InstructedAmou
Betrags nt
. Wie unter s. o
CurrencyExchang <CcyXchg> [0..1] Informationen zum Um- CountervalueA
e rechnungskurs
mount
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Beispiel 1:

USD-Zahlungseingang auf ein Eurokonto

<InstdAmt>

<Amt Ccy="USD">360873.97</Amt>

</InstdAmt>

<TxAmt>

<Amt Ccy="EUR">259601.56</Amt>

</TxAmt>

<CntrValAmt>

<Amt Ccy="EUR">259621.56</Amt>
<CcyXchg>
<SrcCcy>USD</SrcCcy>
<TrgtCcy>EUR</TrgtCcy>
<UnitCcy>EUR</UnitCcy>
<XchgRate>1.3900</XchgRate>
<QtnDt>2008-09-24T17:54:47.0+01:00</QtnDt>
</CcyXchg>

</CntrValAmt>

Beispiel 2:

USD-Zahlungseingang auf ein GBP-Konto

<InstdAmt>
<!— 1. Beauftragter Betrag in USD -->
<Amt Ccy="USD">360950.00</Amt>
</InstdAmt>
<TxAmt>
<!—= 5. Gebuchter Betrag in GBP, um GBP-Gebilihren reduziert -->
<Amt Ccy="GBP">231045.50</Amt>
</TxAmt>
<CntrValAmt>
<!— 4. GBP-Betrag (berechnet aus EUR-Betrag mit Kurs 0.87906 -->
<Amt Ccy="GBP">231065.50</Amt>
<CcyXchg>
<SrcCcy>EUR</SrcCcy>
<TrgtCcy>GBP</TrgtCcy>
<UnitCcy>GBP</UnitCcy>
<XchgRate>0.87906</XchgRate>
<QtnDt>2008-09-24T17:54:37.0+01:00</QtnDt>
</CcyXchg>
</CntrValAmt>
<PrtryAmt>
<Tp>ECMT</Tp>
<!— 3. EUR-Betrag (berechnet aus USD-Betrag mit Kurs 1.3729) -->
<Amt Ccy="EUR">262855.24</Amt>
<CcyXchg>
<SrcCcy>USD</SrcCcy>
<TrgtCcy>EUR<L/TrgtCcy>
<UnitCcy>EUR</UnitCcy>
<XchgRate>1.3729</XchgRate>
<QtnDt>2008-09-24T17:57:47.0+01:00</QtnDt>
</CcyXchg>
</PrtryAmt>
<PrtryAmt>
<Tp>IBS</Tp>
<!— 2. Zwischen Banken ausgetauschter Betrag (Clearing) in USD -->
<Amt Ccy="USD">360873.97</Amt>
</PrtryAmt>
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7.5.17 Party (Charges) <Pty>, [0..1] oder ein Agent (RelatedAgents)
<...Agt>, [0..1]

TR

[Finsinia B e |

=
BranchData2

BranchAndFinanciallnstitutionldentificationd |

=------

|
ir-{_'c_'l_'r_'s-is_'@fééié_' = .
| Frambia |

=
PostalAddressg

ELLLLLE S

|
L FRdrine |
|

- . ___

Abbildung 68: camt.053.001.02, Party- bzw. Agent-Elemente
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Definition

Detaillierte Informationen zu Institut und Filiale

Diese Struktur wird universell fiir mehrere Elemente eingesetzt. Die einzige Ausnahme ist
das ,Servicer“-Element (siehe 7.5.10) mit eigenen DK-Belegungsregeln unterhalb der Konto-
information (siehe 7.5.8).

Regeln

Financiallnstitutio

Kardi-

nalitat

Definition

Eindeutige Identifikation

Financiallnstituti

DK-
Belegungsregel

1 nidentification <Finilnstnld> | [1..1] des Instituts <7Jnldentification
Sollte moglichst
belegt werden.
Wenn nicht vor-
handen, dann ist
mindestens eine
I der beiden An-
2 |BIC <BIC> [0..1] g‘gg‘; '(%evr\‘,tl'lf:'.kratc'%gz ,  |BiCidentiier Igijgr?en erforder-
Name
oder
BLZ
des Instituts
ClearingSystemM <CIrSysMm Identifikation zur Zuord- | ClearingSystem
2 | emberldentificatio bld> [0..1] [nung zu einem Clearing- | Identification2C
n system hoice
. Vereinbarte Angabe ClearingSystem
3 Cle_a_rlngSystemld <ClrSysld> [0..1] |zwischen Clearing- Identification2C
entification i
Agenten hoice
Wenn bei fehlen-
dem BIC eine
ExternalClearin :jeeitl;tjﬁthnBinz__
4| Code <Cd> [1..1] |In kodierter Form gSystemldentifi b ird 3 9
cation1Code ben wird, gann
ist in diesem Feld
+,DEBLZ* anzu-
geben.
4 | Proprietary <Prtry> [1..1] |In proprietarer Form Max35Text
Wenn bei fehlen-
dem BIC eine
Member- Identifikation eines Teil- %?;t;ﬁh;nzigi
3 e <Mmbld> [1..1] |nehmers eines Clearing- | Max35Text .
Identification ben wird, dann
Systems S
ist dieses Feld
daflr zu
verwenden.
2 | Name <Nm> [0..1] |Name des Instituts Max140Text
2 | PostalAddress <PstlAdr> [0..1] | Adresse des Instituts PostalAddress6
Siehe
AddressType2-
3 | AddressType <AdrTp> [0..1] |Artder Adressangaben Code in Kapitel
7.5.5
3 | Department <Dept> [0..1] | Abteilung/Bereich Max70Text
3 | Subdepartment <SubDept> [0..1] | Unterabteilung/-bereich | Max70Text
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turierten Elementen ver-
wendet werden.

Definition DI
[ Belegungsregel
3 | StreetName <StrtNm> [0..1] |Stralle Max70Text
3 | BuildingNumber | <BldgNb> [0..1] |Hausnummer Max16Text
3 | PostCode <PstCd> [0..1] |Postleitzahl Max16Text
3 | TownName <TwnNm> [0..1] | Stadt Max35Text
3 CountrySubDivisi | <CtrySub- [0.1] |Region Max35Text
on Dvsn>
Landercode (nach 1SO
3166) bestehend aus 2
3 | Country <Ctry> [0..1] GroBbuchstaben, z. B, CountryCode
DE fir Deutschland.
Adresszeilen, wenn kei-
3 | AddressLine <AdrLine> [0..7] ne Angaben in den struk- |\ 7oy
turierten Elementen ver-
wendet werden.
Institutsidentifikation Generic-
> Other—_ ' <Othr> [0..1] nach Art eines definier- Financial-
Identification ten Codes oder e
o Identification1
proprietar.
3 | Identification <ld> [1..1] |Identifikationscode Max35Text
Eindeutiger Identifizie- . . .
Financialldentifi
<SchmeNm rungscode des :
3 | SchemeName [0..1] I cationSchemeN
> Codeschemas flr eine .
e i amelChoice
Institutsidentifizierung
Codes zur Spezifikation | ExternalFinanci
4 | Code <Cd> [1..1] |eines Codeschemas fur |allnstitutionlden
Identifikationscodes tification1Code
4 | Proprietary <Prtry> [1..1] |proprietdre Referenz Max35Text
3| Issuer <Issr> [0.1] |Herausgeber des Max35Text
proprietdren Codes
1 Brangh— _ <Brnchld> [0..1] Ider_1t|f|kat|on Filiale des BranchData
Identification Instituts
2 | Identification <id> [0.1] | Sertikationscode der |y oy a5 rext
2 | Name <Nm> [0..1] | Name der Filiale Max140Text
2 | PostalAddress <PstlAdr> [0..1] |Adresse der Filiale ?Soita)lAddreSSG
AddressType2C
3 | AddressType <AdrTp> [0..1] |Artder Adressangaben |ode, Werte
siehe 7.5.5
3 | Department <Dept> [0..1] |Abteilung/Bereich Max70Text
3 | Subdepartment <SubDept> [0..1] | Unterabteilung/-bereich | Max70Text
3 | StreetName <StrtNm> [0..1] |Strale Max70Text
3 | BuildingNumber | <BldgNb> [0..1] |Hausnummer Max16Text
3 | PostCode <PstCd> [0..1] |Postleitzahl Max16Text
3 | TownName <TwnNm> [0..1] |Stadt Max35Text
CountrySub- <CtrySub- .
3 Division Dvsn> [0..1] |Region Max35Text
Landercode (nach 1SO
3166) bestehend aus 2
3 | Country <Ctry> [0..1] GroRbuchstaben, z. B. CountryCode
DE fir Deutschland.
Adresszeilen, wenn kei-
3 | AddressLine <AdrLine> [0..7] ne Angaben in den struk- Max70Text
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Beispiel

<FinInstnId>
<BIC>ABCDDEFFXXX</BIC>
</FinInstnId>
<BrnchId>
<Id>Optionale Id der Filiale</Id>
<Nm>Optional Filialname</Nm>
<PstlAdr>
<Ctry>DE</Ctry>
<AdrLine>Optionale Adressangaben</AdrLine>
</PstlAdr>
</BrnchId>

7.5.18 RelatedAgents <RItdAgts>, [0..1]

l_____________|
TransactionAgents2

Abbildung 69: camt.053.001.02, RItdAgts

Definition

Benennung der an den gegebenen Zahlungsinformationen beteiligten Kreditinstitute.
Im Falle von R-Transaktionen behalten die beteiligten Institute die Rollen aus der Original-

transaktion (Details siehe Kapitel 7.5.15.4).
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Regeln

Kardi-

Definition

DK-

nalitat Belegungsregel
Institut des Uberweisen- | ..
6 | DebtorAgent <DbtrAgt> [0..1] den / Zahlungspflichtigen Siehe 7.5.17
6| CreditorAgent | <CdirAgt> | [0.1] |MStitutdes Begunstigten | oo 7 5 47
/ Zahlungsempfangers
6 IntermediaryAgen | <IntrmyAgtl [0..1] Zm;chengeschaltetes Siehe 7.5.17
t1 > Institut 1
6 IntermediaryAgen | <IntrmyAgt2 [0..1] Zm;chengeschaltetes Siehe 7.5.17
t2 > Institut 2
6 IntermediaryAgen | <IntrmyAgt3 [0..1] Zm;chengeschaltetes Siehe 7.5.17
t3 > Institut 3
Die deutschen
Aufnehmender Agent (z. 'Iiregg}ltgg?eﬁnérg
6 | ReceivingAgent | <RcvgAgt> [0..1] |B. Empfangendes Insti- | Siehe 7.5.17 DK-Handhébun
tut) : . 9
ist noch nicht
festgelegt.
Die deutschen
Definitionen sind
L Ausliefernder Agent (z. . Arbeitstitel. Eine
6 | DeliveringAgent | <DIvrgAgt> [0..1] B. sendendes Institut) Siehe 7.5.17 DK-Handhabung
ist noch nicht
festgelegt.
Die deutschen
Definitionen sind
6 | IssuingAgent <lssgAgt> [0..1] |Emittent Siehe 7.5.17 gf_ﬂtasggﬂéannz
ist noch nicht
festgelegt.
Die deutschen
Definitionen sind
. Arbeitstitel. Eine
6 | SettlementPlace | <SttimPlc> [0..1] |Handelsplatz Siehe 7.5.17 DK-Handhabung
ist noch nicht
festgelegt.
. Proprietar angegebene | ProprietaryAgen
6 | Proprietary <Prtry> [0..n] Partei t2
7| Type <Tp> [1..1] |Art Max35Text
7 | Agent <Agt> [1..1] |Institut Siehe 7.5.17
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Beispiel (enthalt wesentliche, aber nicht alle optional méglichen Parteien)

<DbtrAgt>
<FinInstnId>
<NmAndAdr>
<Nm>Bank of China</Nm>
<PstlAdr>
<StrtNm>Yin Cheng</StrtNm>
<B1dgNb>200</BldgNb>
<TwnNm>Shanghai</TwnNm>
<Ctry>CN</Ctry>
</PstlAdr>
</NmAndAdr>
</FinInstnId>
</DbtrAgt>
<IntrmyAgtl>
<FinInstnId>
<BIC>GPMOUSNY</BIC>
</FinInstnId>
</IntrmyAgtl>

7.5.19 Purpose <Purp>, [0..1]

Abbildung 70: camt.053.001.02, Purp
Definition
Grund der Transaktion.
Regeln

Kardi-
nalitat

DK-
Belegungsregel

Definition

6 | Code <Cd> [1..1] |Ein Textcode ExternalPurpos
elCode
. Angabe in proprietérer,
6 | Proprietary <Prtry> [1..1] vereinbarter Eorm Max35Text
Beispiel (eine Auswahl)
| <Cd>CASH</Cd>
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7.5.20 Remittance-Information <Rmtinf>, [0..1]

|— StructuredRemittancelnformation? |

l_______________________|
| ReferredDocumentinformation3
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Abbildung 71: camt.053.001.02, RmtInf
Definition

Informationen, die den Abgleich der Zahlung in Buchungssystemen erganzend unterstitzen
(Verwendungszweck).
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Regeln
ard D
ame ao De 0 D o
A A bele] e(ge
Unstrukturierter Verwen-
dungszweck; kann auch
in bilateraler Abstim-
6 | Unstructured <Ustrd> [0..n] | mung zwischen Zah- Max140Text
lungsempfanger und
Zahlungspflichtigen
strukturiert werden.
strukturierter Verwen- StructuredRemit
6 | Structured <Strd> [0..n] tancelnformatio
dungszweck n7
Referred- Spezifiziert das Doku-
<RfrdDoc- ment, auf den sich der ReferredDocum
7 | Document- [0..n] :
. Inf> Verwendungszweck entinformation3
Information ;
bezieht.
Referred- Art des Referenzdoku- ReferredDocum
8 DocumentType <Tp> [0..1] ments entType2
. . - ReferredDocum
9 CodeOrProprietar <CdOrPrtry> | [1.1] Kodierte oder proprietare entTypelChoic
y Angabe e
Siehe
10 | code <Cd> [1.1] C_odes zur Spezifikation | nachstehenden
eines Dokuments DocumentType
5Code
10 | Proprietary <Prtry> [1..1] |proprietare Typen Max35Text
9 |lIssuer <Issr> [0..1] Aussteller des Doku- Max35Text
ments
8 ReferredDocume <Nb> [0..1] | Nummer des Dokuments | Max35Text
ntNumber
ReferredDocume Datum mit Referenz zum
8 <RItdDt> [0..1] |Dokument (z. B. Ausstel- | ISODate
ntRelatedDate
lungsdatum).
Betrag und Wé&hrung im
ReferredDocume | <RfrdDocA _Zusammenhang mit dem RemittanceAmo
7 [0..1] |in der Verwendungs-
ntAmount mt> . . untl
zweckinformation refe-
renzierten Dokument.
An den Zahlungsemp- ActiveOrHistoric
8 DuePayableAmou | <DuePyblA [0..1] |fanger zu entrichtender | CurrencyAndA
nt mt> : -
Betrag einschl. Wahrung | mount
An den Zahlungsemp-
. . fanger zu entrichtender | ActiveOrHistoric
8 DiscountAppliedA | <DscntApld [0..1] |Betrag abzuglich verein- | CurrencyAndA
mount Amt> 7
barter Skonti einschl. mount
Wéhrung.
Betrag, welcher in refe- . S
CreditNoteAmoun | <CdtNote- renzierter Gutschriftsin- ActiveOrHistoric
8 [0..1] . CurrencyAndA
t Amt> formation verwendet
mount
wurde
Im referenzierten Betrag | ActiveOrHistoric
8 | TaxAmount <TaxAmt> [0..1] [|enthaltene Mehrwert- CurrencyAndA
steuer / Steuer. mount
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ara D,
ame ag De 0 D =
A A bele( O ege
Elementgruppe, die
AdjustmentAmou | <AdjstmntA Informationen zum Be- DocumentAdjus
8 [0..n] |trag und zum Grund der
ntAndReason mtAndRsn> - tmentl
Berichtigung des Doku-
ments enthalt.
ActiveOrHistoric
9 | Amount <Amt> [1..1] |Korrekturbetrag CurrencyAndA
mount
. —— Indikator fur Soll (DBIT) : .
9 grred|tDeb|tlnd|cat <CdtDbtind>| [0..1] |bzw. Haben-Buchung gredltDebltCod
(CRDT)
9 | Reason <Rsn> [0..1] |Begriindung Max4Text
9 gcri]dmonallnformat <Addtlinf> [0..1] |Weitere Angaben Max140Text
Betrag, welcher im refe- | ActiveOrHistoric
8 |RemittedAmount |<RmtdAmt> | [0..1] |renzierten Dokument CurrencyAndA
verwendet wurde mount
CreditorReferenc | <CdtrRefInf Vom Zahlungsempfan-_ CreditorReferen
7 . [0..1] |ger vergebene, eindeuti- .
elnformation > N celnformation2
ge ldentifikationsnummer
8 CreditorReferenc <Tp> [0.1] |Art der Referenz CreditorReferen
eType ceType2
9 CodeOrProprietar <CdOrPriry> | [1..1] Kodierte oder proprietére CredltorRefe_ren
y Angabe. ceTypelChoice
Codes zur Spezifikation ﬁfi?lestehen den
10 | Code <Cd> [1..1] [|eines Glaubiger-
DocumentType
Dokuments
3Code
10 | Proprietary <Prtry> [1..1] |proprietdre Referenz Max35Text
9 |lIssuer <lssr> [0..1] [Aussteller der Referenz | Max35Text
Belegungs-
maoglichkeit bei
8 | Reference <Ref> [0..1] Referenz des Zahlungs- | 1. a5Text D
empfangers Uberweisungen
siehe Kapitel
2.2.1.10
Rechnungsaussteller, Datentyp wie
7 | Invoicer <Invcr> [0..1] |soweit abweichend vom |<Ownr> unter
Zahlungsempfanger 7.5.8
Rechnungsempfanger, Datentyp wie
7 |Invoicee <Invcee> [0..1] |soweit abweichend vom |<Ownr> unter
Zahlungspflichtigen 7.5.8
" . Zusatzliche Informatio-
7 Add|t|onaIRgm|tta <AddtiRmt- [0..3] |nen zum strukturierten Max140Text
ncelnformation Inf>
Verwendungszweck

Werte des DocumentType5Code

AROI AccountReceivable- Ist eine Zahlung, die sich auf ein bestimmtes Quelldokument be-
Openltem zieht

BOLD BillOfLading Ist ein Seefrachtbrief

CINV Commerciallnvoice Ist eine Rechnung

CMCN CommercialContract Ist eine Abmachung zwischen beteiligten Parteien, die die Bedin-

gungen fur den Versand von Waren oder Dienstleistungen regelt

CNFA CreditNoteRelatedTo- | Ist eine Gutschrift Uber den zur Begleichung einer geschéftlichen

FinancialAdjustment Transaktion geleisteten Endbetrag
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CREN CreditNote Ist eine Gutschrift
DEBN DebitNote Ist eine Lastschrift
DISP DispatchAdvice Ist ein Dateibegleitzettel (Sammelauftrag)
DNFA DebitNoteRelatedTo- Ist eine Lastschrift Gber den zur Begleichung einer geschéftlichen
FinancialAdjustment Transaktion geleisteten Endbetrag
HIRI Hirelnvoice Ist eine Rechnung zur Einstellung von Personal oder zur Ausleihe
von Waren oder Ausriistung
MSIN MeteredServicelnvoice | Ist eine Rechnung zur Zahlung von gemessenen Diensten, wie z. B.
Gas oder Strom, die Uber einen festen Z&hler laufen
SBIN SelfBilledInvoice Ist eine vom Zahlungspflichtigen ausgestellte Rechnung
SOAC StatementOfAccount Ist eine Aufstellung des Lieferanten tber die Transaktionen zu Las-
ten des Kontos des Zahlungspflichtigen
TSUT TradeServicesUTtility- Trade Services (z.B. Devisen- und Wahrungshandelsgeschéfte)
Transaction
VCHR Voucher Ist ein Gutschriftsbeleg

Werte des DocumentType3Code

DISP DispatchAdvice Ist eine Versandanzeige

FXDR ForeignExchangeDeal- | Ist ein im Vorfeld vereinbartes Devisengeschéft, auf das sich die
Reference Transaktion bezieht

PUOR PurchaseOrder Ist eine Kauforder

RADM RemittanceAdvice- Ist ein separat Ubermitteltes Avis Uber die aktuelle Transaktion
Message

RPIN RelatedPayment- Ist eine verknipfte Zahlungsanweisung, auf die sich die aktuelle
Instruction Zahlungsanweisung bezieht. z. B. im Falle einer Deckungszahlung

SCOR Structured- Ist eine vom Zahlungsempfanger bereitgestellte strukturierte Refe-
Communication- renz, um die referenzierte Transaktion identifizieren zu kénnen
Reference

Beispiel (eine Auswahl)

<Ustrd>Hier steht unstrukturierter Verwendungszweck</Ustrd>

©Die Deutsche Kreditwirtschatft

Version 3.3 vom 11.04.2019 (Final Version)

Seite: 472




DFU — Abkommen
Anlage 3: Spezifikation der Datenformate

7.5.21 RelatedDates <RItdDts>, [0..1]

""" """ "7\
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-~ FRcapincdiim
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0 e
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| :
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: |
- Tradot | |
- Pt |
- Farii |
{ Ritdts BH-H—~ 4 ooy |
""""" | - EndDt ; |
| T |
. [ 7 |
i |

e B e ||
| '___."|:;|:t_r;,"|§‘] == |DﬂteAncIDﬂteTimeChDice | | I

| i i
| | o @l{*:a{ﬁ} = i I

| | ||

l\- -

| . _ _ _ _ _ - - -—-—--——— I
_____________________ —

Abbildung 72: camt.053.001.02, RltdDts
Definition
Elementgruppe, die die mit der Transaktion zusammenhangenden Datumsangaben enthalt.

Regeln (Siehe auch Hinweis zu besonderen Elementgruppen fur Wertpapiere, 7.3.2)

XML-Tag Kardi- - 5 ofnition Dle
nalitat Belegungsregel
Im Fall von In-
stant Payments
Belegung mit
6 AcceptanceDateT <AccptncDt [0..1] Annah.r.nedatum des. ISODateTime dem Zeitstempel
ime Tm> kontoflihrenden Instituts aus dem
gleichnamigen
Element der
pacs.008.
TradeActivityCont | <TradActvty ngrggt‘ﬁe hmveor:%zstﬁz]e'
6 | ractualSettlement | CtrctISttimDt | [0..1] ISODate
Date > des
Handelsgeschéfts
6 | TradeDate <TradDt> [0..1] |Buchungsdatum ISODate
InterbankSettlem | <IntrBkSttim i
6 entDate Dt> [0..1] |Falligkeitsdatum ISODate
6 | StartDate <StartDt> [0..1] Anfangsdatum einer ISODate
Transaktion
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Kardi- DK-

Definition

nalitat Belegungsregel

6 | EndDate <EndDt> 0..1] Eli‘t?:r?t“m ener Trans- | |sopate
Im Falle von
Kartentrans-
aktionen Bele-

6 TransactlonDateT <TxDtTm> [0..1] | Transaktionsdatum ISODateTime gung mit dem

ime Datum aus dem

gleichnamigen
Element des
Kartencontainers

6 | Proprietary <Prtry> [0..1] s:ggg(telj?nres Transakti- groprletaryDate

7| Type <Tp> [1.1] ertn ies Transaktionsda- Max35Text

7| Date <Dt> [1.1] Da_tum oder Datum mit DateAn_dDateTl

Zeit meChoice
8 | Date <Dt> [1..1] |Datum ISODate
8 | DateTime <DtTm> [1..1] |Datum und Zeit ISODateTime

Beispiel (enthalt nicht alle optional moglichen Datumselemente)

<AccptncDtTm>2008-09-24T12:54:47.0+01:00</AccptncDtTm>

7.5.22 RelatedPrice <RItdPric>, [0..1]

DealPric

Abbildung 73: camt.053.001.02, RItdPric

Definition

Elementgruppe, die die mit der Transaktion zusammenhangenden Preisangaben enthalt.
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Regeln (Siehe auch Hinweis zu besonderen Elementgruppen fir Wertpapiere, 7.3.2)

Kardi-

Definition

DK-

nalitat Belegungsregel
. . Preis des Finanzinstru- ActiveOrHistoric
6 | DealPrice <DealPric> [1..1] CurrencyAndA
ments
mount
6 | Proprietary <Prtry> [1..n] | Proprietare Preisangabe ProprietaryPrice
7 | Type <Tp> [1..1] |Artder Preisangabe Max35Text
ActiveOrHistoric
7 | Price <Pric> [1..1] |Proprietarer Preis CurrencyAndA
mount

Beispiel (eine Auswahl)

-4 Ritdaties El—+{~—= B~ F

<DealPric Ccy="EUR">100</DealPric>

7.5.23 RelatedQuantities <RItdQties>, [0..n]

T
"
0=

Definition

TransactionQuantities1Choice

Abbildung 74: camt.053.001.02, RItdQties

Elementgruppe, die die mit der Transaktion zusammenh&ngenden Mengenangaben enthalt.

Regeln (Siehe auch Hinweis zu besonderen Elementgruppen fur Wertpapiere, 7.3.2)

Kardi- o DK-
... | Definition
nalitat Belegungsregel
Mengenangabe in einem Financiallnstru
6 | Quantity <Qty> [1..1] gewahlten Format g"incethuantltyCh
7 | Unit <Unit> [1..1] |Anzahl DecimalNumber
7 | FaceAmount <FaceAmt> [1..1] | Nominalbetrag ImpliedCurrenc
yAndAmount
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[ ] ) . ImpliedCurrenc
7 | AmortisedValue | <AmtsdVal> | [1..1] |Aktueller Tilgungsbetrag yAndAmount
. Proprietdre Mengenan- | ProprietaryQua
6 | Proprietary <Prtry> [1..1] gabe ntity1
Art der proprietaren

7 | Type <Tp> [1..1] Menge Max35Text
7 | Quantity <Qty> [1..1] |Freitext Mengenangabe |Max35Text
Beispiel (eine Auswahl)

<Qty>

<Unit>1.12345678912345678</Unit>
</Qty>

7.5.24 Financiallnstrumentldentification <Fininstrmlid>, [0..1]

[ — = ————— — — — — — —

SecurityldentificationdChoice

Abbildung 75: camt.053.001.02, Finlnstrmlid
Definition
Identifizierende Angaben zu Wertpapieren.

Regeln (Siehe auch Hinweis zu besonderen Elementgruppen fur Wertpapiere, 7.3.2)

XML-Tag Kardi- - 5 ofnition Dle
nalitat Belegungsregel
International Securities o
6 | ISIN <ISIN> [1..1] Identification Number ISINIdentifier
. Proprietare Identifikation | AlternateSecurit
6 | Proprietary <Prtry> [1..1] des Finanzinstruments yldentification2
Art der proprietaren
7| Type <Tp> [1..1] Identifikation Max35Text
7 | Identification <ld> [1..1] Eindeutiger Identifikati- Max35Text
onstext
Beispiel (eine Auswahl)
| <ISIN>DE0001234565</ISIN>
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7.5.25 Tax <Tax>, [0..1]
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Abbildung 76 Teil 1: camt.053.001.02, Tax
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Definition

ennn

b-+- CtogyDtls

===

+-4FrmsCd

Abbildung 76 Teil 2: camt.053.001.02, Tax

Angaben zur Héhe von Steuerabgaben und zugehdrigen Vorgabewerten.

Regeln

Kardi-
nalitat

Definition

DK-
Belegungsregel

6 | Creditor <Cdtr> [0..1] Begunstigter / Zahlungs- TaxPartyl
empfanger
Steuernummer des Be-

7 | Taxldentification | <Taxld> [0..1] |gunstigten / Zahlungs- Max35Text
empfangers

7 Eggfératlonldentlf <Regnld> [0..1] |Eindeutige Identifikation |Max35Text

7 | TaxType <TaxTp> [0..1] |Artder Steuer Max35Text

6 | Debtor <Dbtr> [0..1] Uberweisender / Zah- TaxParty2
lungspflichtiger
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Definition

DK-

Steuernummer des

Belegungsregel

7 | Taxldentification |<Taxld> [0..1] |Uberweisenden / Zah- Max35Text
lungspflichtigen
7 Ezggsrtlratlonldentlf <Regnld> [0..1] |Eindeutige Identifikation | Max35Text
7 | TaxType <TaxTp> [0..1] |Artder Steuer Max35Text
7 | Authorisation <Authstn> [0..1] Details zum autorisierten | TaxAuthorisatio
Steuerzahler nl
Angabe zur Position
8 | Title <Titl> [0..1] |oder zur Position des Max35Text
Vertreters
8 | Name <Nm> [0.1] |NameoderNamedes |\ 1 0Tex
autorisierten Vertreters
6 AdministrationZon | <AdmstnZn [0..1] Zpstgndlger Landesteil Max35Text
e > fur die Steuer
6 ReferenceNumbe <RefNb> [0..1] Refererenzinformation Max140Text
r des Steuerberaters
6 | Method <Mtd> [0..1] |Besteuerungsart Max35Text
TotalTaxableBase | <TtlITaxblBa Zu versteuernder Ge- ActiveOrHistori
6 [0..1] cCurrencyAndA
Amount seAmt> samtbetrag
mount
ActiveOrHistori
6 | TotalTaxAmount iTtITaxAmt [0..1] |Steuerbetrag cCurrencyAndA
mount
6 | Date <Dt> [0..1] |Falligkeitsdatum ISODate
Nummer des
6 | SequenceNumber | <SegNb> [0..1] Steuerberichts Number
6 | Record <Rcrd> [0..n] | Details TaxRecordl
7 | Type <Tp> [0..1] |Art der Steuer Max35Text
Steuerkirzel nach Art
7 | Category <Ctgy> [0..1] des Finanzamts Max35Text
: Steuerbezeichnung nach
7 | CategoryDetails | <CtgyDtls> [0..1] Art des Finanzamts Max35Text
Von der Finanzbehorde
vergebene Kennung
7 | DebtorStatus <DbtrSts> [0..1] |zum Status der das Sett- | Max35Text
lement-Dokument zeich-
nenden Partei
7 Cert|f_|c_:ate_- <Certld> [0..1] |Quellsteuer-ldentifikation | Max35Text
Identification
7 | FormsCode <FrmsCd> [0..1] |dentifiziert die Form der Max35Text
Steuerangaben.
7 | Period <Prd> [0..1] A.nga.\be Zum Zeitraum TaxPeriodl
fur die Steuerangaben
8 | Year <Yr> [0..1] [Jahr ISODate
Textcode fur den Zeit- TaxRecord-
8| Type <Tp> [0..1] raum Period1Code
Angaben zum Zeitraum DatePeriod-
8 | FromToDate <FrToDt> [0..1] |die Steuerangaben per .
D Details
atum
9 | FromDate <FrDt> [1..1] |Startdatum ISODate
9 | ToDate <ToDt> [1..1] | Endedatum ISODate
7 | TaxAmount <TaxAmt> [0..1] Qgg:rt])en 2u Steuerbe- TaxAmountl
8 | Rate <Rate> [0..1] Kalkulationssatz fur die | Percentage-
Steuer Rate
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Definition EhS
Belegungsregel
ActiveOrHistori
8 TaxableBaseAmo | <TaxblBase [0..1] |Zu versteuernder Betrag | cCurrencyAndA
unt Amt>
mount
. ActiveOrHistori
8 | TotalAmount <TtlIAmt> [0..1] Kalkulatorischer Ge- cCurrencyAndA
samtbetrag der Angaben
mount
8 | Details <Dtls> [0..n] | Detailangaben ;:-salx RecordDeta
9 | Period <Prd> [0..1] A:nga_lbe zum Zeitraum s. 0. Period
fur die Steuerangaben
ActiveOrHistori
9 | Amount <Amt> [0..1] | Steuerbetrag cCurrencyAndA
mount
7 Addltlonallnformat <Addtlinf> [0..1] Weitere Angaben zur Max140Text
ion Steuer

7.5.26 Returninformation <Rtrinf>, [0..1]

'r--i Orgtr

< Rtrinf 'E|—|—|1 : o ‘
........ > : -

Abbildung 77: camt.053.001.02, Rtrinf
Definition

Elementgruppe, die Angaben zu Transaktionsriickgaben enthalt.

Regeln
Name XML-Tag Kardi- - 5 ofnition DI
nalitat Belegungsregel
OriginalBankTran | <OrgnIBKTx Urspriinglicher Transak- BankTransactio
6 . [0.1] | nCodeStructure
sactionCode Cd> tionscode 4
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XML-Tag Kardi- | by ofinition DI
nalitat Belegungsregel
BankTransactio
7 | Domain <Domn> [0..1] |Domaéne nCodeStructure
5
- . ProprietaryBank
7 | Proprietary <Prtry> [0..1] Proprletare__Bezelchnung TransactionCod
des Geschéfts
eStructurel
8| Code <Cd> [1.1] §°de Zur ldentifizierung |y a5 et
es Geschéfts
8 | Issuer <lssr> [0..1] |Herausgeber des Codes | Max35Text
Wie <Ownr>
6 | ReturnOriginator | <Orgtr> [0..1] |Ruckgebende Partei unter 7.5.8 und
<ld>in 7.5.9
6 | ReturnReason <Rsn> [0..1] | Grund der Riickgabe (I'\:’ﬁ;c)Lil(l;réReaso%
Es sind nur die
Codes der exter-
nen 1ISO 20022-
Code-Liste zu-
In codierter Form (ande- lassig.
re Codes werden im ExternalReturn
7| Code <Cd> [1..1] Proprietary-Element ReasonlCode |Bei SEPA-
Ubertragen) Ruckgaben zu
belegen, falls
Code in o0.g. Liste
vorhanden.
Hier kénnen bei
SEPA-Zahlungen
die nicht in der
0.g. externen
Codeliste vor-
handenen Rick-
. - gabecodes
7 | Proprietary <Prtry> [1..1] |In proprietarer Form Max35Text DUPL, TECH,
FRAD, AGNT,
CUTA, UPAY
angegeben wer-
den.
Das Feld ist kein
Pflichtfeld. Im
Falle einer Nut-
AdditionalReturn . . zung Ist dleses_
. Details zum Riickgabe- Feld jedoch mit
6 | Reasoninformatio | <Addtlinf> [0..n] grund 9 Max105Text der unter dieser
n
Tabelle stehen-
den Belegungs-
regel zu belegen.
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Das Feld <Addtlinf> ist KEIN Pflichtfeld, ist jedoch, sollte es genutzt werden, mit einer der
folgenden Konstanten zu belegen:

1. Bei Riickgabe VOR Settlement (also aus pacs.002): REJECT
2. Bei Ruckgabe NACH Settlement (also aus pacs.004): RETURN/REFUND *)

*) Alternativ kann auch der Sammelbegriff ,RUECKLASTSCHRIFT* verwendet wer-
den.

Es ist zulassig, jedoch nicht verpflichtend, dass Uber diese optionale Konstante hin-
aus zur reinen Information auch der Rickgabegrund angegeben werden darf (Dar-
stellung siehe Beispiel 2).

1. Beispiel nur mit R-Transaktionskonstante:
<RtrInf><Rsn><Cd>AC04</Cd></Rsn>
<AddtlInf>REJECT </AddtlInf></RtrInf>

2. Beispiel mit optionaler Klartextergdnzung (diese ist auch in Englisch zul&ssig):
<RtrInf><Rsn><Cd>AC04</Cd></Rsn>
<AddtlInf>REJECT Konto aufgelost</AddtlInf></RtrInf>

Beispiel (enthalt nicht alle optional modglichen Angaben zum Grund der Rickgabe)

<OrgnlBkTxCd>
<Prtry>
<Cd>NTRF+116/Cd>
<Issr>DK</Issr>
</Prtry>
</0rgnlBkTxCd>
<Orgtr>
<Id>
<OrgId>
< BICOrBEI >BANKDEFF</ BICOrBEI >
</0OrgId>
</Id>
</Orgtr>
<Rsn>
<Cd>AC04</Cd>
</Rsn>
<Addt1lInf>REJECT Konto aufgeldst</AddtlInf>

7.5.27 CorporateAction <CorpActn>, [0..1]

—_— e — —

| roi Gd

i Corphcin B+{=—+- Fiip I
| ey | |
| |

Abbildung 78: camt.053.001.02, CorpActn
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Definition
Angaben zur Kapitalverénderung.
Regeln (Siehe auch Hinweis zu besonderen Elementgruppen fur Wertpapiere, 7.3.2)

DK-
Belegungsregel

Kardi-
nalitat

Definition

Codierter Kurztext zur
6 | Code <Cd> [0..1] |Kennzeichnung des Er- | Max35Text
eignisses

Eindeutige Referenz des

< > .
6 | Number Nb [0.1] kontofuihrenden Instituts Max35Text
Proprietarer Kurztext zur
6 | Proprietary <Prtry> [0..1] |Kennzeichnung des Er- | Max35Text
eignisses
Beispiel (enthalt nicht alle optional méglichen Angaben)
<Nb>0123456789</Nb>
<Prtry>Proprietarer Kurztext</Prtry>
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7.6 Bank to Customer Account Report (camt.052)
Die Nachricht wird tber die Auftragsart C52 tbertragen.

7.6.1 Strukturtbersicht

Document

-+~ LaglSeqhb
-4 FrToDt [
Fipyopetna ] |

|

|

|

| |
[ Document 3~ F-{ BKToCstmrAcctRpt E]—'—@EF I I

| |

|

|

|

|

Fet B T

o,

|

|

|
e |
:L--: Intrst |
|

|

|

- )

Abbildung 79: Ubersicht camt.052.001.02

7.6.2 Document <document>, [1..1]
Definition
UNIFI (ISO 20022) XML-Nachricht: Wurzelelement fir die Nachricht camt.052.001.02.

Abweichung zur Beschreibung von 7.5.2:

Name und Datentyp des enthaltenen Elements (siehe 7.6.3). Die Inhaltsstruktur des abwei-
chenden Datentyps ist bis auf nachstehende Beschreibung identisch.
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7.6.3 Bank-to-Customer Account Report message < BkToCstmrAc-

CctRpt>, [1..1]
Definition

Nachricht fur Saldenreport bzw. untertagiger Umsatz.

Abweichung zur Beschreibung von 7.5.3:

Name und Datentyp des enthaltenen Elements ,Report* anstelle von ,Statement® (siehe
7.6.5). Die Inhaltsstruktur des abweichenden Datentyps ist bis auf hachstehende Beschrei-
bung identisch. Insbesondere bleibt die Kardinalitadt gemafl DK-Belegungsregel auch 1.

7.6.4 Group Header <GrpHdr>, [1..1]

Definition
Kenndaten, die fur die gesamte Nachricht gelten.

Abweichung zur Beschreibung von 7.5.4:

Additionallnformat Erganzende Informa-

Abweichung

Hier kbnnen zur
Information z.B.
Angaben zum

2 ion <Addtlinf> [0..1] tionen zur Nachricht Max500Text konkreten An-
wendungsfall der
camt-Nachricht
gemacht werden.

7.6.5 Report <Rpt>, [1.. n]

Definition

Informationen zum Saldenreport und untertdgigen Umsatz fiir ein Konto.
Abweichung zur Beschreibung von 7.5.7:

ElectronicSequen | <ElctrncSeq Laufende elektronische

Abweichung

DK-Kardinalitat:
Dieses Element

0..1] |Auszugsnummer des Number . ;
ceNumber Nb> [0..1] 9 ist optional
Auszugs
(analog ISO).
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2 | Balance <Bal> [0..n] |Informationen zum Saldo

CashBalance3

Hier ist die Kar-
dinalitat geman
ISO [0..n] , also
optional. Die
Anzahl von Sal-
den ist vom An-
wendungsfall der
camt.052-
Nachricht ab-
hangig (siehe
Anfang des Kapi-
tels 7):

Bei Saldenre-
ports wird ein
Saldo angege-
ben, die Angabe
von zwei Salden
ist bei untertagi-
gen Umsatzin-
formationen
(Vormerkposten)
zulassig, jedoch
optional.

Informationen zum Um-

2 | Entry satz

<Ntry> [0..n] ReportEntryl

Datentyp
siehe Kapitel
7.5.13

Zusatzliche Informatio-
nen zu Saldenreport
bzw. Untertagiger Um-
satz

AdditionalReportl | <AddtIRptInf

nformation > [0..1]

Max500Text

Elementname

Die weitere Inhaltsstruktur der abweichenden Datentypen ist identisch. Insbesondere gelten

auch die gleichen DK-Belegungsregeln wie bei camt.053.

7.6.6 Entry <Ntry>, [0.. n]
Abweichung zur Beschreibung von 7.5.13:

Abweichend ist der Name des Datentyps und damit verbundene Code-Werte.

ame ag De 0 0 Abweichung
Status des Umsatzes ?'g hl%unter Alle Codes ge-
3 | Status <Sts> [1..1] |beim kontoftihrenden - maf Typ mdg-
X EntryStatus2- .
Institut. lich.
Code
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7.7 Bank to Customer Debit Credit Notification (camt.054)
Die Nachricht wird tber die Auftragsart C54 Ubertragen.

7.7.1 Strukturtbersicht

Document |

|_Grotdr B

AccountNotification2

0.

Abbildung 80: Ubersicht camt.054.001.02
7.7.2 Document <document>, [1..1]
Definition
UNIFI (ISO 20022) XML-Nachricht: Wurzelelement fir die Nachricht camt.054.001.02.
Abweichung zur Beschreibung von 7.5.2:
Name und Datentyp des enthaltenen Elements (siehe 7.6.3). Die Inhaltsstruktur des abwei-

chenden Datentyps ist bis auf nachstehende Beschreibung identisch. Insbesondere bleibt die
Kardinalitat gemald DK-Belegungsregel auch 1.
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7.7.3 BankToCustomer-DebitCreditNotification < BkToCstmrDbtCdt-
Ntfctn>, [1..1]

Definition

Nachricht fur Sammelbuchungsdatei, Soll-Avis und Haben-Avis.

Abweichung zur Beschreibung von 7.5.3:

Name und Datentyp des enthaltenen Elements ,Notification“ anstelle von ,Statement” (siehe
7.7.5). Die Inhaltsstruktur des abweichenden Datentyps ist bis auf nachstehende Beschrei-

bung identisch.

7.7.4 Group Header <GrpHdr>, [1..1]

Definition

Kenndaten, die fur die gesamte Nachricht gelten.

Abweichung zur Beschreibung von 7.5.4:

on

Additionallnformat

<Addtlinf>

[0..1]

Erganzende Informa-
tionen zur Nachricht.

Max500Text

Abweichung

Hier kbnnen zur
Information z.B.
Angaben zum
konkreten An-
wendungsfall der
camt-Nachricht
gemacht werden.

7.7.5 Notification <Ntfctn>, [1.. n]

Definition

Informationen tber Sammelbuchungen, Soll- und Haben-Avis zu einem Konto.

Abweichung zur Beschreibung von 7.5.7:

ame ag De 0 D Abweichung
. DK-Kardinalitat:
ElectronicSequen | <Elctrnc- Laufende elektronische Dieses Element
2 [0..1] | Auszugsnummer des Number ; ;
ceNumber SeqNb> ist optional
Auszugs
(analog ISO).
2 | Balance <Bal> [1..n] |Informationen zum Saldo | CashBalance2 !(eln EizsiEl2]
in camt.054
Additional- Zusétzliche Informatio-
e <AddtINtfct- nen zu Sammelbuchun-
2 Notlflcatl'on- ninf> [0..1] gen, Soll- und Haben- Max500Text Elementname
Information Avis

Die weitere Inhaltsstruktur der abweichenden Datentypen ist identisch. Insbesondere gelten
auch die gleichen DK-Belegungsregeln wie bei camt.053.
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7.7.6 Entry <Ntry>, [0.. n]
Abweichung zur Beschreibung von 7.5.13:

Abweichend ist der Name des Datentyps und damit verbundene Code-Werte.

ame ag De 0 0 Abweichung
Siehe unter
Status des Umsatzes
3 | Status <Sts> [1.1] |beim kontofiihrenden | 1213 Alle Codes ge-
. EntryStatus2- maf Typ mdglich
Institut. Code

7.8 Zusammenspiel von camt.052- und camt.053- mit camt.054-Nachrichten
hinsichtlich Sammlern

Die Nachricht camt.054 wird insbesondere dafiir verwendet, Informationen tber Sammel-
buchungen zur Verfligung zu stellen (Auflésung von Sammlern). Es ist jedoch auch méglich,
die Sammlerauflosung bereits in einer camt.052- bzw. camt.053-Nachricht tber die Transac-
tionDetails durchzufuhren.

Die verschiedenen Darstellungsmdglichkeiten fir Sammler bzw. das Zusammenspiel der drei
camt.05x-Nachrichten hinsichtlich Sammlern werden in diesem Kapitel erlautert.

Im Sinne der Definition ,Sammler (oder Sammeldatei) dirfen nur Positionen gesammelt
werden, die folgenden Bedingungen genligen:

Betrage mit gleicher Buchungsrichtung

logische Zusammenfassung von Geschaftsvorféallen (institutsspezifisch).

gleicher Buchungstag

gleiche Valuta

Informationen, welche sich auf den Sammler beziehen (und nicht auf die einzelnen dahinter
liegenden Transaktionen) werden stets auf Entry-Ebene angegeben. Dies sind Betrag
(Amount und CreditDebitIndicator), Buchungstag (BookingDate), Valuta (ValueDate) und
Bankreferenz (AccountServicerReference).

Einzige Ausnahme von dieser Regel ist die Angabe des Geschéftsvorfallcodes (GVC) im
Datenelement BankTransactionCode. <BkTxCd><Prtry> wird stets auf TransactionDetails-
Ebene mit SWIFT TX-Code + GVC + Primanota (optional) + ggf. Textschliisselergédnzung
belegt. Wird ein Sammler in den TransactionDetails aufgeldst, so stehen hier SWIFT TX-
Code und GVC der Einzeltransaktionen. Wird der Sammler hier nicht aufgeltst, so stehen
hier SWIFT TX-Code und GVC des Sammlers in der ersten und einzigen Wiederholungsse-
quenz der TransactionDetalils.

Fall A: Sammlerauflésung innerhalb einer camt.052- bzw. einer camt.053-Nachricht
In diesem Fall ist der Betrag (Amount) auf Entry-Ebene als Sammlersumme zu sehen. Jeder

Einzelposten bildet ein TransactionDetail. Die Regeln zur Summierung der Betrage gemaf
Kapitel 7.5.13.1 sind zu befolgen. Optional kann auch das Datenelement NumberOfTrans-
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actions mit der Anzahl der hinter dem Sammler liegenden Einzelbuchungen belegt werden.

Fall B: Sammlerauflésung mittels Referenzierung auf eine camt.054-Nachricht

In diesem Fall wird mittels der auf Entry-Ebene zu belegenden Datenelementgruppe Additio-
nallnformationindicator auf eine camt.054-Nachricht referenziert.

Beispiel

<Ntry>

<AddtlInfInd>
<MsgNmId>camt.054.001.02</MsgNmId>
<MsgId>Messageld der camt.054-Nachricht</MsgId>
</AddtlInfInd>

</Ntry>

In der camt.052- bzw. camt.053-Nachricht ist nur die Gesamtsumme auf Entry-Ebene verflig-
bar. In der camt.054-Nachricht sind die weiteren Angaben zu Einzelpositionen zu finden. Es
sind jedoch nicht ohne weiteres Plausibilitdtspriifungen (insbesondere hinsichtlich Betragen
und Anzahl der Transaktionen) moglich, da es sich um eine separate XML-Nachricht handelt.

Es kann pro Entry nur auf eine camt.054-Nachricht verwiesen werden. Umgekehrt darf aus
einer camt.054- nur auf genau eine camt.052- bzw. camt.053-Nachricht verwiesen werden.

Fall C: Sammlerauflésung mittels Referenzierung auf eine vom Kunden eingereichte
Datei

In diesem Fall wird mittels der auf Entry-Ebene zu belegenden Datenelementgruppe Batch
auf eine vom Kunden eingereichte Datei (z. B. pain-Datei) referenziert. Das Datenelement
<PmtInfld> enthalt hierbei die vom Kunden vergebene Sammlerreferenz. Zusatzlich kénnen
die Message-Id der Ursprungsnachricht sowie die Anzahl der Einzeltransaktionen innerhalb
des Sammlers angegeben werden.
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Beispiel: Verweis auf eine pain.001-Nachricht

<Ntry>

<Btch>
<MsgId>MsgId der pain-Nachricht</MsgId>
<PmtInfId>Id des PmtInf-Blockes</PmtInfId >
</Btch>

</Ntry>

Sofern ein Sammler nicht auf eine der oben beschriebenen Arten aufgeldst wird, so kann
optional die Anzahl der hinter dem Sammler liegenden Einzeltransaktionen im Datenelement
NumberOfTransactions angegeben werden, sofern diese Information bei Erstellung der

camt.052/53-Nachricht vorliegt.

Beispiel:

<Ntry>

“<Btch>
<NbOfTxs>452</NbOfTxs>
</Btch>

</Ntry>

7.9 Grundsatze zum Zusammenspiel von Entry- und TransactionDetails-

Ebene bei Einzelbuchungen

Folgende Grundséatze sind bei der Belegung der Elemente auf der Entry- und Transaction-

Details-Ebene bei Einzelbuchungen zu beachten (Sammler siehe Abschnitt 7.8):

= Betrag (Amount und CreditDebitIndicator), Buchungstag (BookingDate), Valuta

(ValueDate) und Bankreferenz (AccountServicerReference) werden stets auf Ent-
ry-Ebene ausgegeben.

Alle anderen Informationen werden auf TransactionDetails-Ebene ausgegeben.

Zu jeder Einzelbuchung gibt es genau 1 Satz TransactionDetails. Diese enthalten unter an-

derem stets SWIFT TX-Code und GVC unter BankTransactionCode.
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7.10 Fachliches Beispiel

Die folgende camt.053 XML-Nachricht gibt wesentliche fachliche Beispiele wieder. Jedes in
der Nachricht enthaltene Umsatzbeispiel beginnt mit zwei XML-Kommentareintragen, die
den fachlichen Inhalt des jeweiligen Beispiels kurz darlegen.

Index zur XML-Nachricht:
7.10.1 Beispiel 1: SEPA-Zahlungen
1. Umsatz: Gutschrift aufgrund eines SEPA-Uberweisungseinganges
2. Umsatz: Gutschrift aufgrund einer zuriickgekommenen SEPA-Uberweisung

3. Umsatz: Belastung aufgrund einer SEPA-Lastschrift

7.10.2 Beispiel 2a: Sammlerdarstellung mit Aufloesung innerhalb der
Nachricht

1. Umsatz: Belastung aufgrund von SEPA-Lastschriftriickgaben (Sammelbuchung) mit
Sammlerauflésung unter Transaction Details

7.10.3 Beispiel 2b: Sammlerdarstellung mit Verweis auf pain-Nachricht
und separate camt.054.001.02-Nachricht

1. Umsatz: Belastung aufgrund einer SEPA-Uberweisung (Sammler) mit Verweis auf Ori-
ginal pain-Nachricht

2. Umsatz: Belastung aufgrund von SEPA-Lastschriftriickgaben (Sammelbuchung) mit
Verweis auf separate camt.054.001.02-Nachricht

7.10.4 Beispiel 3: USD-Zahlung mit Gutschrift auf einem EUR-Konto
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<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
xmlns:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance"

camt.053.001.02.xsd">
<BkToCstmrStmt>
<GrpHdr>
<Msgld>27632364572</Msgld>
<CreDtTm>2008-09-01T19:30:47.0+01:00</CreDtTm>
<MsgRcpt>
<Id>
<OrgId>
<Othr>
<Id>BCS45678</Id>
</Othr>
</0Orgld>
</Id>
</MsgRcpt>
<MsgPgntn>
<PgNb>1</PgNb>
<LastPgInd>true</LastPgInd>
</MsgPgntn>
</GrpHdr>
<Stmt>
<Id>2736482736482</Id>
<ElctrncSegNb>101</ElctrncSeqNb>
<LglSegNb>32</LglSeqNb>
<CreDtTm>2008-09-01T17:30:47.04+01:00</CreDtTm>
<Acct>
<Id>
<IBAN>DE87200500001234567890</IBAN>
</Id>
<Ccy>EUR</Ccy>
<Ownr>
<Nm>Name Kontoinhaber</Nm>
</0Ownr>
<Svcr>
<FinInstnId>
<BIC>BANKDEFFXXX</BIC>
<Othr>
<Id>123456789</1d>
<Issr>UmsStId</Issr>
</0thr>
</FinInstnId>
</Sver>
</Acct>
<Bal>
<Tp>
<CdOrPrtry>
<Cd>PRCD</Cd>
</CdOrPrtry>
</Tp>
<Amt Ccy="EUR">112.72</Amt>
<CdtDbtInd>CRDT</CdtDbtInd>
<Dt>
<Dt>2008-09-01</Dt>
</Dt>
</Bal>
<Bal>
<Tp>
<CdOrPrtry>
<Cd>CLBD</Cd>
</CdOrPrtry>
</Tp>
<Amt Ccy="EUR">158780.32</Amt>
<CdtDbtInd>CRDT</CdtDbtInd>
<Dt>
<Dt>2008-09-01</Dt>
</Dt>
</Bal>

<Document xmlns="urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd:camt.053.001.02"

xsi:schemalocation="urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd:camt.053.001.02
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<!-- Beispiel 1: SEPA-Zahlungen (Ueberweisung, Lastschrift, R-Nachricht -->
<!--Gutschrift aufgrund eines SEPA-Ueberweisungseinganges-->
<Ntry>
<Amt Ccy="EUR">100.00</Amt>
<CdtDbtInd>CRDT</CdtDbtInd>
<Sts>BOOK</Sts>
<BookgDt>
<Dt>2008-09-01</Dt>
</BookgDt>
<ValDt>
<Dt>2008-09-01</Dt>
</ValDt>
<AcctSvcrRef>Bankreferenz</AcctSvcrRef>
<BkTxCd>
<Prtry>
<Cd>166</Cd>
<Issr>DK</Issr>
</Prtry>
</BkTxCd>
<NtryDtls>
<TxDtls>
<Refs>
<EndToEndId>Ende-zu-Ende-Id des Ueberweisenden</EndToEndId>
</Refs>
<BkTxCd>
<Prtry>
<CA>NTRF+166</Cd>
<Issr>DK</Issr>
</Prtry>
</BkTxCd>
<RltdPties>
<Dbtr>
<Nm>Herr Ueberweisender</Nm>
</Dbtr>
<DbtrAcct>
<Id>
<IBAN>DE21500500001234567897</IBAN>
</Id>
</DbtrAcct>
<UltmtDbtr>
<Nm>Herr Debtor Reference Party</Nm>
</UltmtDbtr>
<Cdtr>
<Nm>Herr Kontoinhaber</Nm>
</Cdtr>
<UltmtCdtr>
<Nm>Herr Creditor Reference Party</Nm>
</UltmtCdtr>
</RltdPties>
<Purp>
<Cd>GDDS</Cd>
</Purp>
<RmtInf>
<Ustrd>Rechnungsnr. 4711 vom 20.08.2008</Ustrd>
</RmtInf>
</TxDtls>
</NtryDtls>
<Addt1NtryInf>SEPA GUTSCHRIFT</AddtlNtryInf>
</Ntry>
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<!--Gutschrift aufgrund einer zurueckgekommenen SEPA-Ueberweisung—-->
<Ntry>
<Amt Ccy="EUR">200.00</Amt>
<CdtDbtInd>CRDT</CdtDbtInd>
<Sts>BOOK</Sts>
<BookgDt>
<Dt>2008-09-01</Dt>
</BookgDt>
<ValDt>
<Dt>2008-09-01</Dt>
</ValDt>
<AcctSvcrRef>Bankreferenz</AcctSvcrRef>
<BkTxCd>
<Prtry>
<Cd>159</Cd>
<Issr>DK</Issr>
</Prtry>
</BkTxCd>
<NtryDtls>
<TxDtls>
<Refs>
<EndToEndId>Urspr. E2E-Id der Hintransaktion</EndToEndId>
</Refs>
<BkTxCd>
<Prtry>
<CA>NRTI+159++901</Cd>
<Issr>DK</Issr>
</Prtry>
</BkTxCd>
<RmtInf>
<Ustrd>Angabe des urspruenglichen Verwendungszweckes</Ustrd>
</RmtInf>
<RtrInf>
<OrgnlBkTxCd>
<Prtry>
<Cd>NTRF+116</Cd>
<Issr>DK</Issr>
</Prtry>
</0rgnlBkTxCd>
<Orgtr>
<Id>
<OrgId>
<BICOrBEI>BANKDEHH</BICOrBEI>
</0OrgId>
</Id>
</Orgtr>
<Rsn>
<Cd>AcC01</cd>
</Rsn>
<AddtlInf>IBAN FEHLERHAFT</AddtlInf>
</RtrInf>
</TxDtls>
</NtryDtls>
<Addt1NtryInf>SEPA RUECKBUCHUNG</AddtlNtryInf>
</Ntry>
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<!--Belastung aufgrund einer SEPA-Lastschrift-->
<Ntry>
<Amt Ccy="EUR">50.00</Amt>
<CdtDbtInd>DBIT</CdtDbtInd>
<Sts>BOOK</Sts>
<BookgDt>
<Dt>2008-09-01</Dt>
</BookgDt>
<ValDt>
<Dt>2008-09-01</Dt>
</ValDt>
<AcctSvcrRef>Bankreferenz</AcctSvcrRef>
<BkTxCd>
<Prtry>
<Cd>105</Cd>
<Issr>DK</Issr>
</Prtry>
</BkTxCd>
<NtryDtls>
<TxDtls>
<Refs>
<EndToEndId>E2E-Id vergeben vom Glaeubiger</EndToEndId>
<MndtId>Ref-des-SEPA-Lastschriftmandats</MndtId>
</Refs>
<BkTxCd>
<Prtry>
<Cd>NTRF+105</Cd>
<Issr>DK</Issr>
</Prtry>
</BkTxCd>
<RltdPties>
<Dbtr>
<Nm>Herr Zahlungspflichtiger</Nm>
</Dbtr>
<UltmtDbtr>
<Nm>Herr Debtor Reference Party</Nm>
</UltmtDbtr>
<Cdtr>
<Nm>Glaeubigerfirma</Nm>
<Id>
<PrvtId>
<Othr>
<Id>Cdtr-Id des Glaeubigers</Id>
</Othr>
</PrvtId>
</Id>
</Cdtr>
</RltdPties>
<Purp>
<Cd>PHON</Cd>
</Purp>
<RmtInf>
<Ustrd>Telefonrechnung August 2009, Vertragsnummer
3536456345</Ustrd>
</RmtInf>
</TxDtls>
</NtryDtls>
<Addt1NtryInf>SEPA LASTSCHRIFT</AddtlNtryInf>
</Ntry>
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<!-- Beispiel 2a: Sammlerdarstellung mit Aufloesung innerhalb der Nachricht
-—>
<!--Belastung aufgrund von SEPA-Lastschriftrueckgaben (Sammelbuchung) mit
Sammleraufloesung unter Transaction Details-->
<Ntry>
<Amt Ccy="EUR">276</Amt>
<CdtDbtInd>DBIT</CdtDbtInd>
<Sts>BOOK</Sts>
<BookgDt>
<Dt>2008-09-03</Dt>
</BookgDt>
<ValDt>
<Dt>2008-09-03</Dt>
</ValDt>
<AcctSvcrRef>Bankreferenz</AcctSvcrRef>
<BkTxCd>
<Prtry>
<Cd>109</Cd>
<Issr>DK</Issr>
</Prtry>
</BkTxCd>
<NtryDtls>
<Btch>
<NbOfTxs>3</NbOfTxs>
</Btch>
<TxDtls>
<!--— Ab hier Aufloesung des Sammlers bestehend aus 3 Einzelumsaetzen -

<Refs>
<EndToEndId>79892</EndToEndId>
<MndtId>10001</MndtId>
</Refs>
<AmtDtls>
<TxAmt>
<Amt Ccy="EUR">76</Amt>
</TxAmt>
</AmtDtls>
<BkTxCd>
<Prtry>
<Cd>NRTI+109++901</Cd>
<Issr>DK</Issr>
</Prtry>
</BkTxCd>
<RltdPties>
<Dbtr>
<Nm>Herr Zahlungspflichtiger 1</Nm>
</Dbtr>
<Cdtr>
<Nm>Telefongesellschaft ABC</Nm>
<Id>
<PrvtId>
<Othr>
<Id>CdtrId des SEPA-Lastschrifteinr.</Id>
</0thr>
</PrvtId>
</Id>
</Cdtr>
</R1ltdPties>
<RmtInf>
<Ustrd>Telefonrechnung August 2009, Vertragsnummer
3536456345</Ustrd>
</RmtInf>
</TxDtls>
<TxDtls>
<Refs>
<EndToEndId>768768</EndToEndId>
<MndtId>10002</MndtId>
</Refs>
<AmtDtls>
<TxXAmt>
<Amt Ccy="EUR">80</Amt>
</TxAmt>
</AmtDtls>
<BkTxCd>
<Prtry>
<CdA>NRTI+109++901</Cd>
<Issr>DK</Issr>
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</Prtry>
</BkTxCd>
<RltdPties>
<Dbtr>
<Nm>Herr Zahlungspflichtiger 2</Nm>
</Dbtr>
<Cdtr>
<Nm>Telefongesellschaft ABC</Nm>
<Id>
<PrvtId>
<Othr>
<Id>CdtrId des SEPA-Lastschrifteinr.</Id>
</0thr>
</PrvtId>
</Id>
</Cdtr>
</R1ltdPties>
<RmtInf>
<Ustrd>Telefonrechnung August 2009, Vertragsnummer
3536456888</Ustrd>
</RmtInf>
</TxDtls>
<TxDtls>
<Refs>
<EndToEndId>45456465</EndToEndId>
<MndtId>10003</MndtId>
</Refs>
<AmtDtls>
<TxAmt>
<Amt Ccy="EUR">120</Amt>
</TxAmt>
</RAmtDtls>
<BkTxCd>
<Prtry>
<Cd>NRTI+109++901</Cd>
<Issr>DK</Issr>
</Prtry>
</BkTxCd>
<RltdPties>
<Dbtr>
<Nm>Herr Zahlungspflichtiger 3</Nm>
</Dbtr>
<Cdtr>
<Nm>Telefongesellschaft ABC</Nm>
<Id>
<PrvtId>
<Othr>
<Id>CdtrId des SEPA-Lastschrifteinr.</Id>
</Othr>
</PrvtId>
</Id>
</Cdtr>
</R1ltdPties>
<RmtInf>
<Ustrd>Telefonrechnung August 2009, Vertragsnummer
3536456345</Ustrd>
</RmtInf>
</TxDtls>
</NtryDtls>

</Ntry>

<Addt1NtryInf>SEPA Direct Debit (Einzelbuchung-Soll,Core)</AddtlNtryInf>
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separate camt.054.001.02-Nachricht -->

Original pain-Nachricht-->
<Ntry>
<Amt Ccy="EUR">100876.00</Amt>
<CdtDbtInd>DBIT</CdtDbtInd>
<Sts>BOOK</Sts>
<BookgDt>
<Dt>2008-09-03</Dt>
</BookgDt>
<ValDt>
<Dt>2008-09-03</Dt>
</ValDt>
<AcctSvcrRef>Bankreferenz</AcctSvcrRef>
<BkTxCd>
<Prtry>
<Cd>191</Cd>
<Issr>DK</Issr>
</Prtry>
</BkTxCd>
<NtryDtls>
<Btch>
<MsgId>MsgId der pain-Nachricht</MsgId>
<PmtInfId>Sammler-Id dieser pain-Nachricht</PmtInfId>
</Btch>
<TxDtls>
<BkTxCd>
<Prtry>
<CA>NTRF+191</Cd>
<Issr>DK</Issr>
</Prtry>
</BkTxCd>
</TxDtls>
</NtryDtls>
<AddtlINtryInf>SEPA Credit Transfer (Sammler-Soll)</AddtlNtryInf>
</Ntry>
<!--Belastung aufgrund von SEPA-Lastschriftrueckgaben (Sammelbuchung)
Verweis auf separate camt.054.001.02-Nachricht-->
<Ntry>
<Amt Ccy="EUR">276.00</Amt>
<CdtDbtInd>DBIT</CdtDbtInd>
<Sts>BOOK</Sts>
<BookgDt>
<Dt>2008-09-03</Dt>
</BookgDt>
<ValDt>
<Dt>2008-09-03</Dt>
</ValDt>
<AcctSvcrRef>Bankreferenz</AcctSvcrRef>
<BkTxCd>
<Prtry>
<Cd>109</Cd>
<Issr>DK</Issr>
</Prtry>
</BkTxCd>
<AddtlInfInd>
<MsgNmId>camt.054.001.02</MsgNmId>
<MsgId>054-20090903-00034</MsgId>
<!-- siehe Bsp. camt54 Bsp 2b -->
</Addt1InfInd>
<NtryDtls>
<TxDtls>
<BkTxCd>
<Prtry>
<CdA>NRTI+109++901</Cd>
<Issr>DK</Issr>
</Prtry>
</BkTxCd>
</TxDtls>
</NtryDtls>

</Ntry>

<!-- Beispiel 2b: Sammlerdarstellung mit Verweis auf pain-Nachricht und

<!--Belastung aufgrund einer SEPA-Ueberweisung (Sammler) mit Verweis auf

mit

<Addt1NtryInf>SEPA Direct Debit (Einzelbuchung-Soll,Core)</AddtlNtryInf>
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<Amt Ccy="EUR">259595.60</Amt>
<CdtDbtInd>CRDT</CdtDbtInd>
<Sts>BOOK</Sts>
<BookgDt>
<Dt>2008-09-04</Dt>
</BookgDt>
<ValDt>
<Dt>2008-09-04</Dt>
</ValDt>
<AcctSvcrRef>Bankreferenz</AcctSvcrRef>
<BkTxCd>
<Prtry>
<Cd>202</Cd>
<Issr>DK</Issr>
</Prtry>
</BkTxCd>
<NtryDtls>
<TxDtls>
<AmtDtls>
<InstdAmt>
<Amt Ccy="USD">360873.97</Amt>
</InstdAmt>
<TxAmt>
<Amt Ccy="EUR">259595.60</Amt>
</TxAmt>
<CntrValAmt>
<Amt Ccy="EUR">259621.56</Amt>
<CcyXchg>
<SrcCcy>USD</SrcCcy>
<TrgtCcy>EUR</TrgtCcy>
<XchgRate>1.39</XchgRate>
</CcyXchg>
</CntrvValAmt>
</AmtDtls>
<BkTxCd>
<Prtry>
<Cd>NTRF+202</Cd>
<Issr>DK</Issr>
</Prtry>
</BkTxCd>
<Chrgs>
<Amt Ccy="EUR">25.96</Amt>
</Chrgs>
<RltdPties>
<Dbtr>
<Nm>West Coast Ltd.</Nm>
<PstlAdr>
<Ctry>US</Ctry>
<AdrLine>52, Main Street</AdrLine>
<AdrLine>3733 San Francisco</AdrLine>
</PstlAdr>
</Dbtr>
<DbtrAcct>
<Id>
<Othr>
<Id>546237687</Id>
</Othr>
</Id>
</DbtrAcct>
</R1ltdPties>
<RltdAgts>
<DbtrAgt>
<FinInstnId>
<BIC>BANKUSNY</BIC>
</FinInstnId>
</DbtrAgt>
</R1tdAgts>
<RmtInf>
<Ustrd>Invoice No. 4545</Ustrd>
</RmtInf>
</TxDtls>
</NtryDtls>
<AddtthryInf>AZV—UEBERWEISUNGSGUTSCHRIFT</AddthtryInf>
</Ntry>

<!-- Beispiel 3: USD-Zahlung mit Gutschrift auf einem EUR-Konto -->
<!-- USD-Zahlung mit Gutschrift auf einem EUR-Konto -->
<Ntry>
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</Stmt>
</BkToCstmrStmt>
</Document>
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8 Kontoauszugsinformationen gemall SWIFT (MT940/MT942)

Bemerkung

Da fur das Verfahren DFU mit Kunden nicht die kompletten SWIFT-Formate erforderlich
sind, handelt es sich bei den nachfolgenden Formaten nicht um die Originalbeschreibung
von SWIFT, sondern um modifizierte Belegungsrichtlinien. Es werden nur die notwendigen
Felder belegt. Nicht benttigte Felder werden entweder konstant belegt oder ausgelassen.
Gleichwohl stellen alle anhand dieser Vorschriften erzeugten Datenséatze gultige SWIFT-
Formate dar.

8.1

10.

Allgemeine Syntaxvereinbarungen

Grau schraffierte Zeilen markieren den Beginn eines Feldes bzw. einer Folge. Die
zugehorige Angabe zu Status und Anzahl bezieht sich daher jeweils auf das gesamte
Feld bzw. die Folge.

Bei Nichtbelegung von optionalen Feldern bzw. Folgen entfallt stets das komplette
Feld bzw. die Sequenz.

Falls mehrere Optionen eines Feldes moglich sind, ersetzt der Kennbuchstabe der
jeweiligen Option den Kleinbuchstaben in der Feldnummer (z.B. wird Feld :90a: bei
Nutzung der Option C zu ,:90C:").

Die Tags werden mit <CR><LF> (ASCII: X’0D0A’) voneinander getrennt.

Eine Nachricht bzw. Teilnachricht wird mit <CR><LF><—> (ASCII: X’'0D0A2D’) abge-
schlossen.

Der Datensatz beginnt mit einem fihrenden <CR><LF> vor dem Tag des ersten Fel-
des.

Der Inhalt eines Feldes darf am Anfang einer Zeile nicht mit einem Doppelpunkt oder
einem Bindestrich beginnen.

Die von SWIFT vorgegebenen Langenbegrenzungen fir SWIFT-Nachrichten sollten
nicht gepruft werden.

Der SWIFT-Zeichensatz (s.u.) sollte eingehalten werden. Um Probleme mit Fremdda-
ten zu vermeiden, die in die SWIFT-Formate eingestellt werden und einen anderen
Zeichensatz verwenden (z.B. WM-Gattungsbezeichnungen in Feld :35B:), sollte das
empfangende System aber bis auf weiteres keine Auftradge ablehnen, die gegen die-
se Vorgaben verstol3en.

Bei 6-stelligen Datumsangaben (d.h. JIMMTT) wird gemaf SWIFT zwischen dem 20.
und 21. Jahrhundert wie folgt unterschieden:

e Istdas Jahr (d.h. JJ) groRer als 79, bezieht sich das Datum auf das 20. Jahr-
hundert. Ist das Jahr 79 oder kleiner, bezieht sich das Datum auf das 21.
Jahrhundert.

o [IStJ]>79:JIMMTT =19JIMMTT
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e sonst: JIMMTT = 20JIJMMTT

o Damit reicht die Spanne des sechsstelligen Datums von 1980 bis 2079.

Formate
Code Name Definition
a alpha Erlaubt sind die Zeichen ,A* bis ,Z".
c character Erlaubt sind die Zeichen ,A® bis ,Z* und ,0“ bis ,9".
d dezimal FlieBkommazahl. Der Vorkomma-Anteil muss wenigstens ein

malen Lange enthalten.

Zeichen enthalten. Ein Dezimalkomma ist Pflicht und in der maxi-

nummerisch Erlaubt sind die Ziffern ,,0“ bis ,9%.
alpha- Erlaubt sind alle Zeichen aus dem SWIFT-Zeichensatz (s.u.).
nummerisch

Zeichensatz

@ Kreditinstitutsseitig muss vor der Weiterverarbeitung ggf. eine

ASCII-EBCDIC-Konvertierung erfolgen.

Fur alle SWIFT-Formate gilt, soweit nichts anderes definiert, der SWIFT-Zeichensatz:

Der SWIFT-Zeichensatz ist ein Subset von 1SO 8859:

0 / 6 3 9 A B D
0 LF CR
SP| ! # 1 $ | % | & ( ) 5 + , /
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 : ; < = > ?
4 @ | A B C D E F G H | J K L M N O
PIQ|IRI|IS]|]TJU]VIWI|X]|]Y]|Z [ \ ] & _
0 ) al|b c d e f g h i ] k I m | n o]
p o} r s t u v |w ]| x y Z { | } =
4 i ¢ £ o ¥ l 8 © 2 « = ® |
B ® + 2 3 ’ U Ll X 1 o » A 1 3/, é
A|lA|A|A|A|A|E|C|E|E|E|E]|I [ |
D [ N[O|O|O|O|O|x|@|U|U|C|U|Y|[P]|R
a a a alalale]|c e é é e i i 1 T
o} f 0 0 0 o] 0 * [} u u a U y b y

Die geschweiften Klammern gehdren zwar zum Zeichensatz und sind als Feldbegrenzungen
zulassig, durfen aber nicht im Text einer Nachricht von Benutzer zu Benutzer verwendet

werden.
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8.2 MT 940 Kontoauszugsdaten

»1ransaction Report®; basiert auf SWIFT ,Standard Release Guide*
(letzte beruicksichtigte Anderung SRG 2001)

8.2.1 Ubersicht (ohne konstante Felder)
Folge Sub- | Tag |Sta- Inhalt

folge t%s

:20: [ M |Auftragsreferenznummer
:21: | O |Bezugsreferenznummer
:25: | M |Kontobezeichnung
:28C:| M |Auszugsnummer
:60a:| M |Anfangssaldo

O |Wiederholungszyklus
:61: [ O |Umsatz
:86: | O |Mehrzweckfeld
:62a:| M |Schlusssaldo
:64: | O |Aktueller Valutensaldo
:65: | O |Zukinftige Valutensalden
:86: | O |Mehrzweckfeld

8.2.2 Belegungsrichtlinien

olge D ago ame 0 a a- A alt/Beme ge
olge A 0[S d
:20: [Auftragsreferenznummer M| 1

Tag M| 1],:20:"

Referenz X |..16] M | 1 [Referenznummer, die
vom Sender als eindeuti-
ge Kennung fiir die Nach-
richt vergeben wurde (z.B.
als Referenz auf stornierte
Nachrichten).

Die Referenz darf nicht
mit "/" starten oder enden,;
darf nicht "//" enthalten.
:21: (Bezugsreferenznummer O |1
Tag M| 1 |,:21"
Referenz X |..16] M | 1 |Bezugsreferenz oder

4" M = Pflichtfeld, O = Kannfeld, C = Konditionalfeld

®a= alpha (erlaubt sind ,A*-,Z%), ¢ = character (erlaubt sind ,A*-,Z“ und ,0-,9“), d = dezimal (FlieR3-
kommazahl, der Vorkommaanteil muss wenigstens ein Zeichen enthalten, ein Dezimalkomma ist
Pflicht und in der maximalen Lange enthalten), n = nummerisch (erlaubt sind die Ziffern 0-9), x = al-
phanummerisch (erlaubt sind alle Zeichen aus dem SWIFT-Zeichensatz)
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Folge Sub- Tag Name For- Lan Sta- An- Inhalt/Bemerkungen
folge mat ge tus zahl
48 47
-NONREF*
Die Referenz darf nicht
mit "/" starten oder enden;
darf nicht "//" enthalten.
:25:* |[Kontobezeichnung M| 1
Tag M| 1 |,:25"
Bank x |..35| M | 1 [BLZ/Konto-Nr.
oder BIC/Konto-Nr.*
oder IBAN*®
wobei
Konto-Nr. = max. 23 Stel-
len (ggf. mit Wahrung)
BLZ = 8-stellige Bankleit-
zahl
BIC = max. 11-stelliger
SWIFT-Code
:28C: |Auszugsnummer M| 1
Tag M| 1 |,:28C:*
Auszugsnummer n|.5[M]| 1 [falls eine Auszugshummer
nicht unterstitzt wird, ist
,0“ einzustellen
Konstante C | 1 |/ falls Blatthummer be-
legt
Blatthnummer ni|{.5| O] 1 |beginnend mit ,1°
:60a: [Anfangssaldo M| 1
Option F bei Anfangssaldo
Tag M| 1 |,:60F:*
Soll/Haben-Kennung a|l| M| 1 |“ =_Credit(Habensaldo)
"D” = Debit (Sollsaldo)
Buchungsdatum n|.6| M| 1 [JJMMTT = Buchungs-
datum des Saldos oder
‘000000’ beim ersten
Auszug
Wahrung a | 3 | M| 1 |Wahrungsschliissel gem.
ISO 4217
Betrag d|.15| M| 1
Option M bei Zwischensaldo
Tag M| 1 |,:60M:*
Soll/Haben-Kennung a| 1l | M| 1 |“C=_Credit(Habensaldo)
"D” = Debit (Sollsaldo)

“9 Bei auslandischen Kontoausziigen ist es moglich, dass statt des Tags :25: das Tag :25P: durch die
Auslandsbank geliefert wird. In diesem Falle wird das Tag :25P: in :25: umbenannt und der zusétzlich
in der Zeile nach dem Konto gelieferte Kontoinhaber-BIC entfernt.

*0 Bediirfen der besonderen Abstimmung zwischen Kunde und Bank.
Bei Bedarf ist vom Kreditinstitut zu prifen, inwieweit fiir den jeweiligen Kunden die Umstellung erfol-
gen kann. Der Kunde hat ggf. Anpassungen an seinem Electronic Banking Produkt vorzunehmen.
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Folge Sub- Tag

folge

Name

For- Lan Sta- An-

Inhalt/Bemerkungen

Buchungsdatum

mat ge tus zahl
48 47

JIMMTT = Buchungs-
datum des Saldos oder
'000000' beim ersten
Auszug

Wahrung

a

3

Wahrungsschliissel gem.
ISO 4217

Betrag

d

.15

¥ Beginn des Wie

derholungszyklus gemafi SWIFT

:61:

Umsatz

Tag

<

.61

Datum

Valuta (JIMMTT)

Gemal EPC-Regelwerk
zur SEPA Direct Debit:
Falligkeitsdatum des Ein-
zugs (Due Date). Soweit
das Falligkeitsdatum kein
TARGET-Geschaftstag
ist, ist das Datum Valuta
der dem Due Date folgen-
de TARGET-
Geschéftstag.

Buchungsdatum

MMTT

Soll/Haben-Kennung

,C“ = Haben

,D“ = Soll

,RC* = Storno Haben
,RD“ = Storno Soll

Wahrungsart

dritte Stelle der Wah-
rungsbezeichnung, falls
sie zur Unterscheidung
notwendig ist.

Betrag

.15

in Kontowahrung

Konstante

<

,,N“

Buchungsschlissel

siehe Tabelle ,Buchungs-
schlussel”

Referenz

.16

Kundenreferenz. Bei
Nichtbelegung wird
,NONREF* eingestellt,
zum Beispiel bei Scheck-
nummer

Wenn ,KREF+* eingestellt
ist, dann erfolgt die Anga-
be der Referenznummer
in Tag :86: .

Konstante

L, falls Bankreferenz
vorhanden

Bankreferenz

..16

Bankreferenz

Konstante

<CR><LF>, falls ,Weitere
Informationen“ vorhanden

Weitere Informationen/

Ursprungsbetrag und

.34

Wahrungsart und Umsatz-
betrag in Ursprungswah-
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Folge Sub- Tag Name For- Lan Sta- An- Inhalt/Bemerkungen

fol hi
olge mat ge tus za

Gebihrenbetrag rung (original currency
amount) in folgendem
Format:
/OCMT/3a..15d/
sowie Wahrungsart und
Geblhrenbetrag (char-
ges) in folgendem Format:
/CHGS/3a..15d/

3a = 3-stelliger Wéh-
rungscode geman ISO
4217

..15d = Betrag mit Komma
als Dezimalzeichen (ge-
man SWIFT-Konvention).

Im Falle von SEPA-
Lastschriftriickgaben ist
das Feld /OCMT/ mit dem
Originalbetrag und das
Feld /CHGS/ mit der
Summe aus Entgelten
sowie Zinsausgleich zu

belegen.
:86: (Mehrzweckfeld O|1
Tag M| 1],86:"
Freier Text X | .. | M| 6 |siehe Belegungsrichtlinien
65 des MT 940 einschliellich

der zugehorigen Ge-
schaftsvorfallcodes
Die Zeilen werden mit
<CR><LF> getrennt.

A Ende des Wiederholungszyklus gemaR SWIFT

:62a: | Schlusssaldo | | | M | 1

Option F bei Schlusssaldo

Tag M| 1 |,:62F:"

Soll/Haben-Kennung a|l|M]| 1 |“ =Credit(Habensaldo)
"D” = Debit (Sollsaldo)

Buchungsdatum n|6|M|1[JJMMTT

Wahrung a | 3 | M| 1 |Wahrungsschliissel gem.
ISO 4217

Betrag d|.15| M| 1

Option M bei Zwischensaldo

Tag M| 1 |,:62M:"

Soll/Haben-Kennung a|l| M| 1 |“ =_Credit(Habensaldo)
"D” = Debit (Sollsaldo)

*! Die Belegung des Feldes wird empfohlen, wenn Ursprungswahrung und Kontowahrung voneinan-
der abweichen. Falls die Lange des Feldes nicht ausreicht, kdnnen die Angaben auch in Feld 86 ein-
gestellt werden. In jedem Fall sind Originalbetrag und - falls vorhanden - Gebiihrenbetrag in dasselbe
Feld einzustellen.
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Folge Sub-

folge

Tag Name

For- Lan Sta- An-
mat ge tus zahl
48 47

Inhalt/Bemerkungen

Buchungsdatum 6 | M| 1 [JIMMTT = Buchungs-
datum des Saldos
Wahrung 3 | M | 1 |Wahrungsschliissel gem.
ISO 4217
Betrag JA5(M L
:64: |Aktueller Valutensaldo O]|1
Tag M| 1 |,:64"
Soll/Haben-Kennung 1| M| 1 [“C”=Credit (Habensaldo)
"D” = Debit (Sollsaldo)
Buchungsdatum 6 | M| 1 |JIMMTT
Wahrung 3 | M | 1 |Wahrungsschliissel gem.
ISO 4217
Betrag JA5(M L
:65: |Zukinftige Valutensalden O|n
Tag M| 1 |,:65"
Soll/Haben-Kennung 1 (M| 1 |“C"=Credit (Habensaldo)
"D” = Debit (Sollsaldo)
Buchungsdatum 6 | M| 1 |JIMMTT
Wahrung 3 | M| 1 |Wahrungsschlissel gem.
ISO 4217
Betrag JA5(M L
:86: |Mehrzweckfeld O|1
Tag M| 1 ],,:86:"
Freier Text .. | O | 6 [Esdurfen nur unstruktu-
65 rierte Informationen ein-

gestellt werden. Es dirfen
keine Informationen, die
auf einzelne Umsétze
bezogen sind, eingestellt
werden.

Die Zeilen werden mit
<CR><LF> getrennt.
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8.2.3 Buchungsschlissel (Feld 61)

Buchungscode

Text gemal SWIFT

Deutsche Ubersetzung,

soweit vorhanden

BNK Securities Related Item - Bank fees
BOE Bill of exchange Sichttratte
BRF Brokerage fee Wertpapierprovision
CAR Securities Related Item - Corporate
Actions Related (Should only be used
when no specific corporate action
event code is available)
CAS Securities Related Item - Cash in Lieu
CHG Charges and other expenses Gebuhren und andere Auslagen
CHK Cheques Schecks
CLR Cash letters/Cheques remittance Geldbriefe/Scheckeinreichungen
CMmI Cash management item - No detalil Posten fur Cash Management —
Keine Einzelheiten
CMN Cash management item - Notional Posten fir Cash Management —
pooling Notional Pooling
CMP Compensation claims
CMS Cash management item - Sweeping Posten fir Cash Management
CMT Cash management item —Topping Posten fur Cash Management -
Topping
CMz Cash management item - Zero balanc- |Posten fir Cash Management -
ing Zero balancing
COoL Collections (used when entering a Inkassi (bei Angabe eines
principal amount) Hauptbetrages)
COM Commission Provision
CPN Securities Related Item - Coupon
payments
DCR Documentary credit (used when enter- [Dokumentenakkreditiv (bei An-
ing a principal amount) gabe eines Hauptbetrages)
DDT Direct Debit Item Lastschriftposten
DIS Securities Related Item - Gains dis-
bursement
DIV Securities Related Item - Dividends Dividenden
EQA Equivalent amount Gegenwertverrechnung
EXT Securities Related Item - External
transfer for own account
FEX Foreign exchange Devisenhandel
INT Interest Zinsen
LBX Lock box Schlief3fach
LDP Loan deposit Darlehen
MAR Securities Related Item - Margin pay-
ments/Receipts
MAT Securities Related Item - Maturity
MGT Securities Related Item - Management
fees
MSC Miscellaneous Verschiedenes
NWI Securities Related Item - New issues
distribution
oDC Overdraft charge
OPT Securities Related Item - Options
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PCH Securities Related Item - Purchase
(including STIF and Time deposits)
POP Securities Related Item - Pair-off pro-
ceeds
PRN Securities Related Item - Principal pay-
down/pay-up
REC Securities Related Item - Tax reclaim
RED RED  Securities Related Item - Re-
demption/Withdrawal
RIG Securities Related Item - Rights
RTI Returned item Ruckbuchung
SAL Securities Related Item - Sale (includ-
ing STIF and Time
deposits)
SEC Securities (used when entering a prin- |Wertpapiere (bei Angabe eines
cipal amount) Hauptbetrages)
SLE Securities Related Item - Securities
lending related
STO Standing order Dauerauftrag
STP Securities Related Item - Stamp duty
SUB Securities Related Item - Subscription
SWP Securities Related Item - SWAP pay-
ment
TAX Securities Related Item - Withholding
tax payment
TCK Travellers cheques Reiseschecks
TCM Securities Related Item - Tripartite
collateral management
TRA Securities Related Item - Internal
transfer for own account
TRF Transfer Ubertrag
TRN Securities Related Item - Transaction
fee
uwcC Securities Related Item - Underwriting
commission
VDA Value date adjustment Berichtigung des Wertstellungs-
datums
(wenn eine Buchung unter ei-
nem falschen Datum ausgefuhrt
wurde, wird dieser Code fur die
Korrektur verwendet - es folgt
die korrekte Buchung mit dem
entsprechenden Code).
WAR Securities Related Item - Warran
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8.2.4 Strukturierte Belegung des Feldes 86

Feld- Name For- |Lange| Sta-| An- |Hinweise zu SEPA-Zahlungen
schlis- mat tus | zahl

sel
Ge- num- 3 M 1 |Siehe Tabelle Geschéftsvorfallcodes
schéfts- | me- (AT 20 Identifikationscode des Verfah-
vorfall- | risch rens)
Code
00 Bu- alpha | ..27 @) 1
chungst
ext
10 Prima- |alpha-| ..10 @) 1
noten- num
Nr.

20-29 |Ver- alpha- | ..27 @) 10 |Jeder Bezeichner [z.B. EREF+] muss
wen- num am Anfang eines Subfeldes [z. B. ?21]
dungs- stehen.
zweck® Bei Langenuberschreitung wird im nach-

folgenden Subfeld ohne Wiederholung
des Bezeichners fortgesetzt.

Bei Wechsel des Bezeichners ist ein
neues Subfeld zu beginnen.

Belegung in der nachfolgenden Reihen-
folge, wenn vorhanden:

EREF+[ Ende-zu-Ende Referenz ] (DD-
AT10; CT-AT41 - Angabe verpflichtend)
(NOTPROVIDED wird nicht eingestellt.
Im Falle von Schecks wird hinter EREF+
die Konstante ,SCHECK-NR. “, gefolgt
von der Schecknummer angegeben
(erst nach Migration Scheckvordruck auf
ISO 20022; November 2016, entspricht
dem Inhalt der EndToEndId des ent-
sprechenden Scheckumsatzes).

KREF+[Kundenreferenz]

%2 Die strukturierte Belegung des Mehrzweckfeldes :86: ist freigestellt. Wird jedoch die strukturierte
Belegung des Feldes :86: genutzt, so dirfen ausschlief3lich die von der DK in der nachfolgenden An-
lage definierten Geschéftsvorfall-Codes eingestellt werden. Hinweis: Bei voller Belegung wird die ma-
ximale Feldlange von 6 X 65 Zeichen Uberschritten (die Nutzung aller Optionen inkl. Steuerzeichen
bendtigt 568 Zeichen). Dies bedarf der bilateralen Absprache zwischen Kunde und Bank.

*% Soweit das Kreditinstitut den Umsatzbetrag auch in Aquivalenzwahrung (Euro bei abweichender
Aquivalenzwahrung) mitteilt, so wird empfohlen, diesen Betrag in einem der Verwendungszweckfelder
linksbiindig in folgender Formatierung einzustellen:

/OCMT/3al5num/, wobei

3a = Aquivalenzwahrung geman 1SO 4217

15num = Aquivalenzbetrag mit Komma als Dezimalzeichen (gemaR SWIFT-Konvention)
Soweit der Ursprungsumsatzbetrag und Gebihrenbetrag nicht in Feld 61/9 eingestellt werden, so wird
empfohlen, diese Angaben linksbiindig in zwei aufeinanderfolgenden Verwendungszweckfeldern ein-
zustellen. Beispiel: ?20/0CMT/FRF1000,/?21/CHGS/EUR2,1/

©Die Deutsche Kreditwirtschaft Seite: 511
Version 3.3 vom 11.04.2019 (Final Version)



DFU — Abkommen
Anlage 3: Spezifikation der Datenformate

MREF+[Mandatsreferenz] (DD-ATOL1 -
Angabe verpflichtend)

CRED+[Creditor Identifier] (DD-ATO02 -
Angabe verpflichtend bei SEPA-
Lastschriften, nicht jedoch bei SEPA-
Rucklastschriften).

DEBT+[Originators Identification
Code](CT-AT10- Angabe verpflichtend,)

Entweder CRED oder DEBT

optional zusatzlich zur Einstellung in
Feld 61, Subfeld 9:

e COAM+ [Compensation Amount /
Summe aus Auslagenersatz und
Bearbeitungsprovision bei einer na-
tionalen Rcklastschrift sowie optio-
nalem Zinsausgleich.]

e  OAMT+[Original Amount]
Betrag der urspriinglichen Last-
schrift

SVWZ+[SEPA-Verwendungszweck]
(DD-AT22; CT-ATO5 -Angabe verpflich-
tend, nicht jedoch bei R-
Transaktionen®*)

ABWA+[Abweichender Uberweisender]
(CT-ATO08) / Abweichender Zahlungs-
empfanger (DD-AT38) | (optional)®

ABWE+[Abweichender Zahlungsemp-
fanger (CT-AT28) / Abweichender Zah-
lungspflichtiger ((DD-AT15)] (optional)®

> Bei R-Transaktionen folgt hinter dem Bezeichner SVWZ+ eine der folgenden Konstanten (optional

gefolgt von der Angabe des Riickgabegrundes):

1. Bei Riickgabe VOR Settlement (also aus pacs.002): REJECT
2. Bei Ruckgabe NACH Settlement (also aus pacs.004): RETURN/REFUND (Alternativ kann hier
auch der Sammelbegriff ,RUECKLASTSCHRIFT® verwendet werden.)
°° Bei R-Transaktionen beziehen sich diese immer auf die urspringliche Transaktion.
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30 BLZ alpha- | ..12 @) Bei SEPA-Zahlungen
Uber- num BIC des Uberweisenden / Zahlungs-
weisen- empféangers.
der/
Zah-
lungs-
emp-
féanger

31 Konto- |alpha-| ..34 O AT 01 IBAN des Uberweisenden (Zah-
Nr. num lungseingang Uberweisung)
Ub?f' AT 04 IBAN des Zahlungsempfangers
weisen- (Eingang Lastschrift)
der/
Zah-
lungs-
emp-
fanger

32-33 |Name |alpha-| .27 @) AT 02 Name des Uberweisenden

Uber- num AT 03 Name des Zahlungsempféangers
weisen- (bei mehr als 54 Zeichen wird der Name
der/ gekdrzt)
Zah-
lungs-
emp-
fanger

34 Text- num- 3 @) Bei R-Transaktionen siehe Tabelle der
schlis- | me- SEPA-Rickgabecodes, bei SEPA-
seler- risch Lastschriften siehe optionale Belegung
gan- bei GVC 104 und GVC 105
zung

60-63 |Ver- alpha- | ..27 O Fortfihrung aus ?20 bis 7?29

wen- num
dungs-
zweck

Das Steuerzeichen "?" steht vor jedem Feldschlissel.
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8.2.5 Beispiel fur MT940

Folge Subfolge Beispiel ...

:20:1234567
:21:9876543210
:25:10020030/1234567
:28C:5/1
:60F:C131101EUR2200,95

161:1311121111CR155,34NTRFNONREF//55555

:86:166700SEPA-UEBERWEISUNG?109315
?20EREF+987654123456?21SVWZ+Rechnung-Nr.
123455056722734 und 123455056735
?30COLSDE33XXX?31DE91370501980100558000
?32Max Mustermann

:61:1311121112DR20,50NDDTNONREF//55555

:86:105?00SEPA-BASIS-LASTSCHRIFT?109316
?20EREF+987654123497?21MREF+10023?22CRED+DE5
477709999999999?723SVWZ+Versicherungsbeitrag 2
?24013?30WELADED1MST?31DE87240501501234567890
?32XYZ Versicherungs AG?34991

:62F:C131112EUR2335,79

8.2.6 Geschéftsvorfallcodes

Der Geschéftsvorfall-Code definiert alle aus der Bankbuchung resultierenden Ge-
schéftsvorfalle in Form eines einheitlichen dreistelligen Schlissels, der es den Kunden er-
mdglicht, bei der Weiterverarbeitung von Umsatzinformationen eine Umsetzung in betriebs-

spezifische Geschaftsvorfallarten durchzufihren.

Aufbau des Geschéftsvorfall-Codes:
X X X

| ] | Geschaéftsvorfallart

| ] Geschaftsvorfallart

| Geschéftssparte
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Stelle 1;

0 und 1 = Zahlungsverkehr in Euro innerhalb der EU und des EWR
2 = Auslandsgeschaft / Auslandszahlungsverkehr

3 = Wertpapiergeschaft

4 = Devisengeschaft

5 =MAOBE

6 = Kreditgeschaft

7 = Reserve

8 = Sonstige

9 = Unstrukturierte Belegung

Stellen 2 und 3 siehe folgende Liste:

Der Geschaftsvorfall-Code ist im MT 940, Feld 86, Stellen 1 bis 3 enthalten. Bei Stornobu-
chungen ist zusatzlich im Feld 61, Subfeld 3, die Belegung RC oder RD erforderlich.

GVC D/C Geschéaftsvorfall

Zahlungsverkehr in Euro innerhalb der EU und des EWR (0XX und 1XX)

006 D |Kreditkartenabrechnung

058 C |Bank-an-Bank-Zahlung (Uberweisungsgutschrift)
072 C |Wechseleinreichung

073 D |Wechsel

076 D |Telefonauftrag

079 D/C |Sammler

082 C |Einzahlungen

083 D |Auszahlungen

084 D  |Online-Einzugsauftrag™

087 D |Eiluberweisung®’

088 C |Uberweisungsgutschrift mit Festvaluta
093 C |Diskont-Wechsel

095 D/C |Aval (Inland)
098 GeldKarte (Sammlergutschrift fur Handler)

@

*® Wird auch verwendet fiir folgende 1SO-Codes aus dem Feld "Purpose”: ECPG und ECPU. Die Be-
legung des Feldes "Category Purpose"” wird ignoriert.

> Einreichung als CCU. Die Auftragsarten DTE und EUE sind seit November 2017 ganz entfallen.
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GVC DIC Geschéftsvorfall

101 D Inhaberscheck

102 D |Orderscheck

103 D |Reisescheck

104 D |SEPA Direct Debit (Einzelbuchung-Soll, B2B)

105 D |SEPA Direct Debit (Einzelbuchung-Soll, Core)

106 D |SEPA Card Clearing (Einzelbuchung-Soll)

107 D |SEPA Direct Debit (Einzelbuchung-Soll, mittels Karte am Point of Sale generierte
Lastschrift)>®

108 D |SEPA Direct Debit (Soll, Rickbelastung, B2B)>°

109 D |SEPA Direct Debit (Soll, Riickbelastung, Core) *°

110 D |SEPA Card Clearing (Soll, Rickbelastung) >

111 D |Ruckrechnung von Schecks

112 D/C |Zahlungsanweisung zur Verrechnung

116 D [SEPA Credit Transfer (Einzelbuchung-Soll)*®

117 D |SEPA Credit Transfer (Dauerauftrag-Soll)**

118 D |SEPA Credit Transfer Instant (Einzelbuchung-Soll)

119 D |SEPA Credit Transfer (Einzelbuchung-Soll, Spende)®

122 D |Wahrungsscheck auf Euro

152 C |SEPA Dauerauftragsgutschrift61

153 C |SEPA Credit Transfer (Einzelbuchung-Haben, Lohn-, Gehalts-, Rentengutschrift)®®

154 C |SEPA Credit Transfer (Einzelbuchung-Haben, Vermdgenswirksame Leistungen)64

155 C SEF)’,GO% Credit Transfer (Einzelbuchung-Haben, Altersvermdgenswirksame Leistun-
gen

156 C |SEPA Credit Transfer (Einzelbuchung-Haben, Uberweisung 6ffentlicher Kassen)®

157 C |SEPA Credit Transfer Instant

(Einzelbuchung-Haben, Lohn-, Gehalts-, Rentengutschrift)®

159 D/C |SEPA Credit Transfer Riickbuchung (resultierend aus unanbringlicher Uberweisung
oder Riickruf)*

160 D/C |SEPA Credit Transfer Instant Riickbuchung

%8 Wird verwendet fiir den ISO-Code CGDD (Card Generated Direct Debit) aus dem Feld Purpose
% Siehe separateTabelle der SEPA-Codes

% Wird auch verwendet fur den 1SO-Code ECPR (electronic commerce payment return) aus dem Feld
"Purpose”. Die Belegung des Feldes "Category Purpose" wird ignoriert.

®> Wird verwendet fiir den ISO-Code RINP (Recurring Installment Payment) aus dem Feld Purpose
®2 Wird verwendet fiir den ISO-Code CHAR (Charity Payment) aus dem Feld Purpose

% Wird verwendet fiir folgende ISO-Codes aus dem Feld "Purpose™:
BONU, PENS, SALA, PAYR, SPSP. Die Belegung des Feldes "Category Purpose" wird ignoriert.

® Wird verwendet fiir den 1ISO-Code CBFF aus dem Feld "Purpose”. Die Belegung des Feldes
"Category Purpose" wird ignoriert.

% Wird verwendet firr den ISO-Code CBFR (Capital building fringe fortune for retirement) aus dem
Feld Purpose. Die Belegung des Feldes "Category Purpose" wird ignoriert.

% wird verwendet fur folgende ISO-Codes aus dem Feld "Purpose”:
GOVT, SSBE, BENE. Die Belegung des Feldes "Category Purpose" wird ignoriert.
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GVC DIC Geschéftsvorfall

(resultierend aus unanbringlicher Uberweisung oder Riickruf)>
161 C |SEPA Credit Transfer Instant
(Einzelbuchung-Haben, Vermogenswirksame Leistungen)®*
162 C |SEPA Credit Transfer Instant
(Einzelbuchung-Haben, Altersvermdgenswirksame Leistungen)65
163 C |SEPA Credit Transfer Instant
(Einzelbuchung-Haben, Uberweisung offentlicher Kassen)®®
164 C |SEPA Credit Transfer Instant (Einzelbuchung-Haben, Uberweisung
mit prifziffergesicherten Referenzdaten(RF))67
165 C |SEPA Credit Transfer Instant (Einzelbuchung-Haben, Spende)®
166 C |SEPA Credit Transfer (Einzelbuchung-Haben)®
167 C |SEPA Credit Transfer (Einzelbuchung-Haben, Uberweisung mit priifziffergesicher-
ten Referenzdaten (RF))°’
168 C |SEPA Credit Transfer Instant (Einzelbuchung-Haben)
169 C |SEPA Credit Transfer (Einzelbuchung-Haben, Spende)®
170 C |Gutschrift aus Scheckeinreichung
171 C |SEPA Direct Debit Einreichung (Einzelbuchung-Haben, Core)>®
174 C |SEPA Direct Debit (Einzelbuchung-Haben, B2B)
177 D |SEPA Credit Transfer Online (Einzelbuchung-Soll)
181 C |SEPA Direct Debit (Haben Wiedergutschrift, Core)59
182 C |SEPA Card Clearing (Haben Wiedergutschrift)*®
183 C |Scheckriickgabe (Habenbuchung)
184 C |SEPA Direct Debit (Haben Wiedergutschrift, BZB)59
185 D |Scheckbelastung (Sammler, Soll)
188 D |Reserviert fir: SEPA Credit Transfer Instant (Sammler-Soll)
189 C |SEPA Credit Transfer Instant (Sammler-Haben)
190 D |SEPA Card Clearing (Sammler-Soll)
191 D |SEPA Credit Transfer (Sammler-Soll) *°
192 C |SEPA Direct Debit (Sammler-Haben, Core)®
193 D |SEPA Direct Debit (Soll, Reversal)
194 C |SEPA Credit Transfer (Sammler-Haben)
195 D |SEPA Direct Debit (Sammler-Soll, Core)
196 C |SEPA Direct Debit (Sammler-Haben, B2B)
197 D |SEPA Direct Debit (Sammler-Soll, B2B)
198 C |SEPA Card Clearing (Sammler-Haben)
199 D |SEPA Card Clearing (Soll, Reversal)
2XX Auslandsgeschéft / Auslandszahlungsverkehr
201 D |Zahlungsauftrag
202 C |Auslandsvergitung
203 D/C |Inkasso
204 D/C |Akkreditiv
205 D/C |Aval
206 C |Auslandsuberweisung
208 D/C |Rembourse

" Wird verwendet fiir den ISO-Code IVPT (Invoice Payment) aus dem Feld Purpose, soweit der struk-
turierte Verwendungszweck linksblindig beginnend mit ,RF* belegt ist.
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GVC DIC Geschéftsvorfall

209 D |Zahlung per Scheck
210 D/C |Zahlung Uber elektronische Medien

211 C |Zahlungseingang Uber elektronische Medien
212 D |Dauerauftrag

213 D |Lastschrift-Einzug aus dem Ausland
214 D |Dokumenten-Inkasso (Import)

215 C |Dokumenten-Inkasso (Export)

216 D |Wechsel-Inkasso (Import)

217 C |Wechsel-Inkasso (Export)

218 D |Import-Akkreditiv

219 C |Export-Akkreditiv

220 C |Gutschrift E.v. eines Auslands-Schecks
221 C |Gutschrift Auslands-Scheck-Inkasso
222 D |Belastung Auslands-Scheck

223 D |Belastung Auslands-ec-Scheck

224 C |Sorten-Ankauf

225 D |Sorten-Verkauf

3XX Wertpapiergeschaft

301 C |Inkasso

302 C |Kupon/Dividenden

303 D/C |Effekten

304 | D/C |Ubertrag

305 D [Namensschuldverschreibung
306 D |Schuldschein

307 D [|Wertpapierzeichnung

308 D/C |Handel von Bezugsrechten

309 D/C |Handel von Bonusrechten

310 D/C |Handel von Optionen

311 D/C |Termingeschéfte

320 D/C |Gebulhren fir Wertpapiergeschafte
321 D/C |Depotgebihren

330 C |ErtrAge aus Wertpapieren

340 C |Gutschrift fur fallige Wertpapiere
399 D |[Storno

4AXX Devisengeschaft
401 D/C |Kassedevisen
402 D/C |Termindevisen
403 D |Reisedevisen

404 D Devisenscheck
405 D Finanzinnovationen
406 C |Devisenhandel

407 D/C |Geldhandel

408 C |Zinsen Geldhandel
409 C |Kapital plus Zinsen
411 D |Devisenkassa-Kauf
412 C |Devisenkassa-Verkauf
413 D |Devisentermin-Kauf
©Die Deutsche Kreditwirtschatft Seite: 518

Version 3.3 vom 11.04.2019 (Final Version)



DFU — Abkommen
Anlage 3: Spezifikation der Datenformate

GVC DIC Geschéftsvorfall

414 C |Devisentermin-Verkauf

415 D |FW-Tagegeld-Aktiv
416 C |FW-Tagegeld-Passiv
417 D |FW-Termingeld-Aktiv
418 C |FW-Termingeld-Passiv
419 D |Call-Geld-Aktiv

420 C |Call-Geld-Passiv

421 D/C |Optionen

422 D/C |Swap

423 C |Edelmetall-Ankauf
424 D |Edelmetall-Verkauf

B6XX Kreditgeschaft

601 D |Einzug von Raten/Annuitaten

602 C |Uberweisung von Raten/Annuitaten
603 D |Tilgung

604 D |Darlehenszinsen

605 D |Darlehenszinsen mit Nebenleistungen

606 D/C |Kredit Kapital

607 D |Kredit- und/oder Zinszahlung
8XX Sonstige

801 D |Scheckkarte

802 D |Scheckheft

803 D |Depotverwahrung

804 D/C |Dauerauftragsgebthren

805 D/C |Abschluss

806 D/C |Porto/Zustellgebihren (bzw. deren Erstattung)
807 D/C |Preise/Spesen (bzw. deren Erstattung)
808 D/C |Gebuhren (bzw. deren Erstattung)

809 D/C |Provisionen

810 D/C |Mahngebuihren

811 D/C |Kreditkosten

812 D/C |Stundungszinsen

813 D |Disagio

814 D/C |Zinsen

815 C |kapitalisierte Zinsen

816 C |Zinssatzdnderung

817 C |Zinsberichtigung

818 D |Abbuchung

819 C |Bezlge

820 | D/C |Ubertrag

821 D |Telefon

822 C |Auszahlplan

823 D/C |Festgeld

824 D |Leihgeld

825 D |Universaldarlehen

826 D |dynamisches Sparen

827 D |Uberschusssparen
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GVC D/C Geschaftsvorfall

828 D/C |Sparbrief

829 D/C |Sparplan

830 C |Bonus

831 D |alte Rechnung

832 D |Hypothek

833 D/C |Cash Concentrating - Buchung Hauptkonten

834 D/C |Cash Concentrating - Avisinformation flr Nebenkonten
835 D/C |Sonstige nicht definierte GV-Arten

836 D/C |Reklamationsbuchung

837 D |Umsatzsteuer

888 D/C |Umbuchung wegen Euro-Umstellung

899 D/C |Storno

9XX Unstrukturierter Inhalt

997 D |Depotaufstellung ->MT 571

999 D/C |Unstrukturierte Belegung des Mehrzweckfeldes Feld '86'

8.2.7 Umsetzung SEPA-Codes in Feld 86 (Unterfeld 34)

Die SEPA-Codes werden in Feld ?34 Textschllsselergdnzung wie folgt hinterlegt:
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8.2.7.1 Angabe bei Geschéaftsvorfallcode 108, 109, 110, 111, 159, 160, 181, 183 oder
184

Incorr ntNum-  |Kontonummer fehlerh n-
ACOL  |901 ber eethccouniu ggmtgoe lIJBAN§ ehiemait{un | rean penLERsarT
ACO04 902 ClosedAccountNumber [Konto aufgeldst KONTO AUFGELOST
ACO06 903 BlockedAccount Konto gesperrt KONTO GESPERRT
Zahlungsart fur diesen Konto- [ZAHLUNGSART FUR KTO
AGO01%®  [904 TransactionForbidden  |typ nicht zugelassen UNZUL
Transaktions-Code unzulassi
InvalidBankOperation- [oder falsches Dateiformat / ’ ZAUE(T)?E/DATEIFORMAT UN-=
AGO02 905 Code falscher Sequenztyp
Rickgabe mangels Deckung |RUCKGABE MANGELS
AMO04%® 906 InsufficientFunds DECKUNG
AMO5 907 Duplication Doppeleinreichung DOPPELEINREICHUNG
A:dresse des Zahlqngsemp- ADRESSANGABEN UNVOLL-
o _ fange_rs fehlt oder ist unvoll- STANDIG
BEO4 908 MissingCreditorAddress |standig
Kein giltiges Mandat KEIN GULTIGES MAN-
MDO01 909 NoMandate / Keine Autorisierung DAT/AUTOR
MissingMandatoryln- Fehlerhafte oder unvollstandi- |MANDATSDATEN FEHLER-
MDO02 910 formation InMandate ge Mandatsinformation HAFT

%8 Codes durfen gemaf dem SEPA-Abkommen fiir nationale Lastschriften nicht verwendet werden.
Bei Empfang dieses Codes ist dieser jedoch an den Kunden weiterzugeben.
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InvalidFileFormat- Unglltiges Dateiformat
ForOther Reason- DATEIFORMAT UNGULTIG
FFO1%®  |911 ThanGroupingIndicator
RefundRequestByEnd- |Lastschriftwiderspruch durch |[WIDERSPRUCH DURCH ZAH-
MDO06 912 Customer den Zahlungspflichtigen LER
Kontoinhaber verstorben KONTOINHABER VERSTOR-
MDO7%°  |913 EndCustomerDeceased BEN
NotSpecifiedReason- Sonstige Grinde
MS02 Customer Generated
NotSpecifiedReasonA- .
MS03 gent Generated SONSTIGE GRUNDE
AmountExceedsSettle-
AM23 914 mentLimit
Bankidentifikationscode feh- .
RCO1 915 Bankldentifierincorrect |lerhaft (ungultiger BIC) BIC UNGULTIG
Cut-Off-Zeit vor Dateiempfang |CUT-OFF-ZEIT UBER-
TM01%®  |916 Cut-off Time erreicht / Vorlage zu spat SCHRITTEN
Ablehnung auf Grund von KONTO/ID ZAHLER FEHLT
. Missing Debtor Account |aufsichtsrechtlichen Vorschrif-
RRO1 or Identification ten NAME/ADRESSE ZAHLER
Missing Debtor Name or FEHLT
RR02% Address NAME /ADRESSE EMPF.
Missing Creditor Name FEHLT
RR03% or Address
AUFSICHTSRECHTLICHE
6 Regulatory Reason GRUNDE
RR0O4 917
Specific Service offered |Spezifische Dienstleistung der |SPEZ SERVICE DES ZDL
SLO1 918 by Debtor Agent Bank des Zahlungspflichtigen |ZAHLER
FollowingCancellation- |Rlckgabe aufgrund eines .
AUFGRUND RUCKRUF
FOCR  |919 Request Recalls (Ruickrufes) UFGRUND RUCKRU
DUPL 920" DuplicatePayment Doppelzahlung DOPPELZAHLUNG
Zahlung erfolgt irrtimlich we- |IRRTUML-ZAHLUNG
TECH 921" --- (proprietarer Code) [gen technischer Probleme TECHN.GRUND
Zahlung erfolgt in betrigeri- .
FRAD 9227 --- (proprietarer Code)  |scher Absicht BETRUGERISCHE ZAHLUNG
Falschlicherweise eingeschal- |BETEILIGTES INSTITUT
AGNT 923" IncorrectAgent tetes Kreditinstitut FALSCH
CURR 924" IncorrectCurrency Falsche Wahrung WAHRUNG FALSCH
DURCH KUNDEN
CUST  |9257° RequestedByCustomer |Ruickruf durch Kunden / SCHECKSPERRE

% Codes durfen gemaR den SEPA-Abkommen fiir nationale Lastschriften und Uberweisungen nicht
verwendet werden. Bei Empfang dieses Codes ist dieser jedoch an den Kunden weiterzugeben.

© Kommt nur im Falle der Wiedergutschrift aufgrund eines Lastschriftriickrufs vor Settlement (Requ-
est for Cancellation) auf dem Konto des Zahlers oder bei Schecksperren (nur im Falle des Reason
Codes CUST) zur Anwendung
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CancelUponUnable- Rickruf wegen Ermittlungser- |WEGEN ERMITTLUNGSERSU-
CUTA  [926"° ToApply suchens CHEN
ZAHLUNG NICHT BERECH-
UPAY 927"° UnduePayment Zahlung nicht berechtigt TIGT
Unrecognisedinitiating- |Glaubiger-ID ungultig " B -
BEOS 928 Party GLAUBIGER-ID UNGULTIG
Vorlage an falschen Clearing- [FALSCHER CLEARING-
BEO6™! 929 Unknown Endcustomer Partner geschickt PARTNER
InvalidDebtorAc- Der Zahler ist ein Verbraucher
ZAHLER IST VERBRAUCHER
AC13 930 countType S ue
Debtor bank is not regis-|Die Bank des Debtors ist 7ZDL ZAHLER NICHT ER-
DNOR 932 tered (im CSM) nicht registriert REICHBAR
Creditor bank is not Die Bank des Creditors ist
CNOR registered (im CSM) nicht registriert
AG10 AgentSuspended ZDL NICHT ERREICHBAR
CreditorAgentSuspen-
AG11 933 ded
71 . Ware oder Dienstleistung nicht [WARE/DIENSTL.NICHT
SVNR 934 ServiceNotRendered ausgegeben AUSGEGER
AMO09™"  |935 WrongAmount Betrag nicht korrekt WRONG AMOUNT
EMVL™ |936 EMV Liability Shift EMV Haftungsumkehr EMV HAFTUNGSUMKEHR
PINL"  |937 PIN Liability Shift Haftungsumkehr wegen man- | ;¢ » pryNGSUMKERR
gelnder PIN-Eingabe
EDO5 938 SettlementFailed Verrechnungsfehler VERRECHNUNGSFEHLER
ABO5 TimeoutCreditorAgent
ABO6 TimeoutlnstructedAgent
ABO7 OfflineAgent . TIMEOUT-UND PROZESS-
939 Timeout-und Prozessgrinde
ABO8 OfflineCreditorAgent g GRUENDE
ABO09 ErrorCreditorAgent
AB10 ErrorinstructedAgent

" Retourengrund nur bei GVC 110 zulassig
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8.2.7.2 Optionale Angabe bei Geschaftsvorfallcode 104 und 105:

Anderung des
- 990 Mandats
FRST 9291 Erstlastschrift
RCUR 992 Erst-/Folgelastschrift
OOFF 993 Einmallastschrift
FNAL 994 Letzte Lastschrift

8.2.7.3 Angabe bei GVC 106, 182 und 190

IDCP /
CDDP/
POS CDQC 011 Kartenzahlung KARTENZAHLUNG
Kartenzahlung mit Baraus- |KARTENZAHLUNG MIT
POS Cashback CDCB 030 zahlung BARAUSZ.
GA CDCD 003 Auszahlung AUSZAHLUNG
GA mit direktem Auszahlung mit Kunden-  |AUSZAHLUNG MIT KUN-
Kundenentgelt CDCS 023 entgelt DENENTG.
POA MTUP 073 Laden Mobilfunk LADEN MOBILFUNK
Laden GeldKarte ETUP 240 Laden GeldKarte LADEN GELDKARTE
Summeneinzug Um- Summeneinzug GeldKarte [SUMMENEINZUG GELDKAR-
séatze GeldKarte CBLK 201 TE
Entgelteinzug Geld- Entgelteinzug GeldKarte ENTGELTEINZUG GELD-
Karte FCOL 210 KARTE
Verschiedene Arten von KEINE ANGABE
Kartentransaktionen in
Gemischter Sammler |-- 024 einem Sammler

"2 Gilt fiir den Fall GVC 106 bzw. 190 - Im Falle von GVC 182 handelt es sich um eine Wiedergut-
schrift desselben. In diesem Falle ist der Klartextvorschlag: WIEDERGUTSCHRIFT
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8.3 MT 942 Kontoumsatzavis
Version: SRG 2001

»1ransaction Report®; basiert auf SWIFT ,Standards Release Guide* (SRG) 2001
In den SRG 2002 und 2003 erfolgten keine Anderungen.

8.3.1 Ubersicht (ohne konstante Felder)
Folge Sub- | Tag |Sta- Inhalt

:20: [ M |Auftragsreferenznummer
:21: | O |Bezugsreferenznummer
:25: | M |Kontobezeichnung
:28C:| M |Auszugsnummer
:34F:| M [Mindestbetrag (Kleinster Betrag der gemeldeten Umsétze)
:34F:| C [Mindestbetrag (Kleinster Betrag der gemeldeten Haben-Umsatze)
:13D:| M |Erstellungszeitpunkt
O |Wiederholungszyklus
:61: [ O |Umsatz
:86: | O |Mehrzweckfeld
:90D:| O |Anzahl und Summe der Soll-Buchungen
:90C:| O |Anzahl und Summe der Haben-Buchungen

8.3.2 Belegungsrichtlinien

olge D a0 ame 0 a a- A alt/Beme ge
oige a ge a
:20: [Auftragsreferenznummer M| 1
Tag M| 1 [:20:"
Referenz x |..16| M | 1 [Referenznummer, die vom

Sender als eindeutige
Kennung fir die Nachricht
vergeben wurde (z.B. als
Referenz auf stornierte
Nachrichten).

Die Referenz darf nicht
mit "/" starten oder enden;
darf nicht "//" enthalten

:21: [Bezugsreferenznummer O|1
Tag M| 1]:21"

3 M = Pflichtfeld, O = Kannfeld, C = Konditionalfeld

™ a = alpha (erlaubt sind ,A“-,Z“), ¢ = character (erlaubt sind ,A“-,Z* und ,0“-,9%), d = dezimal (FlieR-
kommazahl, der Vorkommaanteil muss wenigstens ein Zeichen enthalten, ein Dezimalkomma ist
Pflicht und in der maximalen Lange enthalten), n = nummerisch (erlaubt sind die Ziffern 0-9), x = al-
phanummerisch (erlaubt sind alle Zeichen aus dem SWIFT-Zeichensatz)
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Folge Sub- Tag Name For- Lan Sta- An- Inhalt/Bemerkungen
folge mat ge tus zahl
74 73
Referenz x |..16f M | 1 |Bezugsreferenz oder
-NONREF*

Die Referenz darf nicht
mit "/" starten oder enden;
darf nicht "//" enthalten.

:25: |[Kontobezeichnung M| 1
Tag M| 1 |,:25"
Bank x [..35| M | 1 |BLZ/Konto-Nr.
oder BIC/Konto-Nr.”
oder IBAN™
wobei
Konto-Nr. = max. 23 Stel-
len (ggf. mit Wahrung)
BLZ = 8-stell. Bankleitzahl
BIC = max. 11- stell.
SWIFT-Code.
:28C: |[Auszugsnummer M| 1
Tag M| 1 |,:28C:*
Auszugsnummer n|.5| M| 1 [falls eine Auszugsnummer
nicht unterstitzt wird, ist
,0“ einzustellen
Konstante Cc | 1 |/ falls Blatthummer be-
legt
Blattnummer n|.5[0]| 1 |beginnend mit,1¢
:34F: |Mindestbetrag M | 1 |Kleinster Betrag der ge-

meldeten Umsatze. Falls
sich kleinster Soll- und
Haben-Umsatz unter-
scheiden, sind beide Fel-
der :34F: zu belegen.

Tag M| 1 |,:34F:"

Wéhrung a| 3| M| 1 |gemaBISO 4217

Soll/Haben-Kennung a|l|cC]| 1 |DfallsSoll-Umnsatz,
sonst leer

Betrag d [.15{ M | 1

:34F: |Mindestbetrag C | 1 [Kleinster Betrag der ge-

meldeten Haben-Umsétze
(nur falls sich kleinster
Soll- und Haben-Umsatz
unterscheiden).

Tag M| 1 |,:34F:"

Wéhrung al| 3| M| 1 |gemaRISO 4217

Soll/Haben-Kennung a|ll|[M|1]C"

Betrag d |.15( M| 1

> Bedurfen der besonderen Abstimmung zwischen Kunde und Bank.

Bei Bedarf ist vom Kreditinstitut zu prifen, inwieweit fir den jeweiligen Kunden die Umstellung erfol-
gen kann. Der Kunde hat ggf. Anpassungen an seinem Electronic Banking Produkt vorzunehmen.
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Olige 0 ad( d - 0, A a a bE C J€E
Olg€ c ge o
:13D: |Erstellungszeitpunkt M| 1

Tag M| 1 |:13D:"

Datum n|6 | M|1|[JIMMTT

Uhrzeit ni{4|M]| 1 |hhmm

Vorzeichen x| 1|M]| 1|+ bzw., "

Differenz n| 4| M| 1 |Zeitzone, dargestellt als
~,hhmm*

WV Beginn des Wiederholungszyklus gemar SWIFT
61: |Umsatz O|1

Tag M| 1]:61"

Datum n|6 (M| 1 |Valuta(JIMMTT)
Gemal EPC-Regelwerk
zur SEPA Direct Debit:
Falligkeitsdatum des Ein-
zugs (Due Date). Soweit
das Falligkeitsdatum kein
TARGET-Geschéaftstag
ist, ist das Datum Valuta
der dem Due Date folgen-
de TARGET-
Geschéftstag.

Buchungsdatum n|4 0|1 |MMTT

Soll/Haben-Kennung al|.2| M| 1 |,C"=Haben
,D“ = Soll
,RC* = Storno Haben
»,RD“ = Storno Soll

Wahrungsart a| l]| O/| 1 |dritte Stelle der Wah-
rungsbezeichnung, falls
sie zur Unterscheidung
notwendig ist.

Betrag d |..15| M [ 1 [in Kontowahrung

Konstante a|l|M|[1 [N

Buchungsschlussel c | 3| M| 1 [siehe Tabelle ,Buchungs-
schlissel“ im Kapitel 8.2.3
zum MT940.

Referenz x |..16{ M | 1 |Kundenreferenz. Bei
Nichtbelegung wird
,NONREF* eingestellt,
zum Beispiel bei Scheck-
nummer.

Wenn ,KREF+* eingestellt
ist, dann erfolgt die Anga-
be der Referenznummer
in Tag :86: .

Konstante Cc | 1 |J/f falls Bankreferenz
vorhanden

Bankreferenz x |..16] O | 1 |Bankenreferenz

Konstante C | 1 |<CR><LF>, falls ,Weitere
Informationen vorhanden.

Weitere Informationen/ X |..34| O | 1 |Wahrungsart und Umsatz-
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Folge Sub- Tag Name For- Lan Sta- An- Inhalt/Bemerkungen

fol hi
olge mat ge tus za

Ursprungsbetrag und
Gebiihrenbetrag”®

betrag in Ursprungswah-
rung (original currency
amount) in folgendem
Format:

/OCMT/3a..15d/

sowie Wahrungsart und
Geblhrenbetrag (charges)
in folgendem Format:
/CHGS/3a..15d/

3a = 3-stelliger Wéh-
rungscode geman ISO
4217

..15d = Betrag mit Komma
als Dezimalzeichen (ge-
man SWIFT-Konvention).

:86: |Mehrzweckfeld O|1
Tag M| 1 |(:86"
Informationen x| .. | M| 6 |siehe Belegungsrichtlinien
65 des MT 940 einschlieRlich

der zugehotrigen Ge-
schéftsvorfallcodes.

A Ende des Wiederholungszyklus gemal SWIFT

:90D: |Anzahl und Summe der
Soll-Buchungen

Tag
Anzahl Soll-Buchungen n|.5
Wéhrung a| 3

Soll-Betrag d ([..15

:90C: |Anzahl und Summe der
Haben-Buchungen

o
-

,.90D:"

geman ISO 4217

OIZZ|IZ|Z
[ P TN N T

Tag M| 1 [,:90C:*

Anzahl Haben- n|.5(M|1

Buchungen

Wéhrung a| 3| M| 1 [gemalISO 4217
Haben-Betrag d|.15| M| 1

’® Die Belegung des Feldes wird empfohlen, wenn Ursprungswahrung und Kontowahrung voneinan-
der abweichen. Falls die Lange des Feldes nicht ausreicht, konnen die Angaben auch in Feld 86 ein-
gestellt werden. In jedem Fall sind Originalbetrag und - falls vorhanden - Gebiihrenbetrag in dasselbe
Feld einzustellen.
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8.3.3 Beispiel fur MT942

Folge Subfolge Beispiel

:20:1234567

:21:9876543210

:25:10020030/1234567

:28C:5/1

:34F:EURD20,50

:34F:EURC155,34

:13D:C1311130945+0000
:61:1311131113CR155,34NTRFNONREF//55555

:86:166700SEPA-UEBERWEISUNG?109315
?20EREF+987654123456?21SVWZ+Rechnung-Nr.
123455056722734 und 123455056735
?30COLSDE33XXX?31DE91370501980100558000
?32Max Mustermann

:61:1311131113DR20,50NDDTNONREF//55555

:86:105?00SEPA-BASIS-LASTSCHRIFT?109316
?20EREF+987654123497?21MREF+10023?22CRED+DES
477709999999999?723SVWZ+Versicherungsbeitrag 2
?24013?30WELADED1MST?31DE87240501501234567890
?32XYZ Versicherungs AG?34991

:90D:1EURZ20,50
:90C:1EUR155,34
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9 Container-Formate

9.1 XML-Container

Der XML-Container bietet die Moglichkeit, mehrere jeweils voneinander unabhangige XML-
Nachrichten (Document-Elemente) in einer physischen Datei zu speichern bzw. in einer
Ubertragung an die Bank oder einer Abholung von der Bank (z. B. iiber EBICS) zu transferie-
ren. Der XML-Container stellt dabei sicher, dass jeweils nur eine Art von Nachrichten enthal-
ten ist.

Des Weiteren ermdglicht der Container der Bank, verschiedene Eingangskanéle und Kun-
denzuordnungen im Container zu hinterlegen, um ggf. notwendige Riicknachrichten an den
Kunden leiten zu kdnnen.

Der Container bettet die jeweiligen Nachrichten (Document-Element) unterhalb von Elemen-
ten, die durch ,Msg“ und mit einem dem Nachrichtentyp entsprechenden Code aus je drei
Buchstaben und Ziffern benannt sind. Die Anzahl dieser Msg-Elemente bzw. der eingebette-
ten Document-Elemente ist beliebig. Zusatzlich wird durch ,choice” fir Msg-Elemente si-
chergestellt, dass der Container genau eine ausgewahlte Art von Document-Elementen ent-
halt.

9.1.1 Hashwert-Berechnung und -Darstellung

Fur jedes Msg-Element kann ein Hashwert (iber den Inhalt des Dokuments eingestellt wer-
den. Fir die Berechnung und Darstellung des Hashwerts gelten die folgenden Regeln:

e Der Hashwert wird Uber das gesamte enthaltene Dokument einschliel3lich des 6ff-
nenden und schlieRenden <Document>-Tag gebildet.

o Das Dokument wird zur Bildung des Hashwertes entsprechend Canonical XML, Ver-
sion 1.0 (http://www.w3.0rg/TR/2001/REC-xml-c14n-20010315) kanonisiert. Es be-
steht keine Verpflichtung, das Dokument in kanonischer Form in den Container einzu-
flgen.

¢ Die Kanonisierung des Dokuments hat grundsatzlich im Kontext des Hauptdoku-
ments zu erfolgen, in das das Dokument eingebettet ist.

¢ Als Hash-Algorithmus wird SHA-256 verwendet.

e Der Hashwert wird hexadezimal in das <HashValue>-Tag eingetragen, fir die hexa-
dezimalen Ziffern A bis F werden Grol3buchstaben verwendet. Bei der Verwendung
des XML-Containers im Rahmen des SRZ-Verfahrens ist die Angabe des Hashwer-
tes verpflichtend.

9.1.2 Setzen von individuellen Préfixen

Das Setzen von individuellen Prafixen des inkludierten Namensraumes ist unzulassig. Im
XML-Container ist eine Referenzierung ohne Préfix auf Ebene des inkludierten Dokuments
durchzufihren. Banken sind berechtigt, Dateien mit individuell gewahlten Préfixen abzu-
lehnen.
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9.1.3 Ubersicht zum XML-Container

conxmbconxmil

| conxmil E]—(_.H_:E'_ CONaines Struchure

—| conxml:MsgPain001 [ﬁj

1.=

—| conxml:MsgPain002

1.=

—| conxml:M=sgPain007

1.=

—| conxml:MsgPain003

Abbildung 81: Ubersicht XML-Container
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9.1.3.1 conxml

|
|
|
|
|
| conxm| E‘T(""‘E_I—Fcnnmﬂl:(:reﬂﬂm | |
|

|

|

|

|

)|

|

|

|

—| conxml:M=sgPain001 [+

1.2

—| conxml:MsgPain(02

|
|
|
|
|
| = 1.2
|
|
|
|

—| conxml:MsgPaintd7

1..m

—| con<ml:MsgPain(0d

Abbildung 82: container.nnn.001.02, conxml
Definition

Container fur XML-Nachrichten

XML-Tag

<conxml>

Kardinalitat

[1..1]
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Regeln

Kardi- Definition Typ

nalitat
Containerld <Containerld> [0..1] Siehe 9.1.3.2 ContainerIdund
CreDtTm sollten
eine eindeutige
Referenz darstel-
len.

Als optional
definiert, da die
Daten vornehmlich
vom Responder-
system des Kredit-
institutes und nicht
vom Kunden ein-
gestellt werden.

CreationDateTime | <CreDtTm> [1..1] Datum und | ISODateTime | Erstellungs-
Zeit der zeitstempel fir die
Erstellung Containerstruktur
des
Containers.
Message <MsgPain001>, | [1..n] siehe 9.1.3.3 Auswahl des jewei-
<MsgPain002>, ligen XML-Tags.
<MsgPain007>,

Die maximale An-
zahl soll 9.999.999
sein.

Die Spezifikation
~=unbound* folgt aus
technischen Grln-

<MsgPain008>

den’’.
Beispiel
<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<conxml xmlns="urn:conxml:xsd:container.nnn.001.02"
xmlns:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance"
xsi:schemalocation="urn:conxml:xsd:container.nnn.001.02
container.nnn.001.02.xsd">
<ContainerId>
<SenderId>SENDERID</SenderId>
<IdType>EBIC</IdType>
<TimeStamp>115500000</TimeStamp>
</ContainerId>
<CreDtTm>2010-12-17T11:55:00.000Z</CreDtTm>
<MsgPain001>
<HashValue>D7A8FBB307D7809469CA9ABCBO082E4F8D5651E46D3CDB762D02D0BF37C9E59
2</HashValue>
<HashAlgorithm>SHA256</HashAlgorithm>
<Document xmlns="urn:iso:std:1s0:20022:tech:xsd:pain.001.001.03">
<CstmrCdtTrfInitn>
<!-- Inhalt der ersten pain-Nachricht -->
<P=—= .. —-——>
</CstmrCdtTrfInitn>

" Einige validierende XML-Parser kénnen nicht mit sehr groen, aber beschrankten Wiederholungen
von XML-Elementen umgehen. Diese Parser versuchen, fur jedes mogliche Vorkommen Speicher zu
allokieren, was zu einem Out-Of-Memory-Error fuhrt.
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</Document>
</MsgPain001>
<MsgPain001>
<HashValue>D7A8FBB307D7809469CA9ABCB0O082E4F8D5651E46D3CDB762D02D0OBF37C9E59
2</Hashvalue>
<HashAlgorithm>SHA256</HashAlgorithm>
<Document xmlns="urn:iso:std:iso0:20022:tech:xsd:pain.001.001.03">
<CstmrCdtTrfInitn>
<!-- Inhalt der zweiten pain-Nachricht -->
<I== L. -—>
</CstmrCdtTrfInitn>
</Document>
</MsgPain001>
</conxml>

9.1.3.2 Container Id

—{ECDHHHHSEndeﬂd|

[TER

Abbildung 83: container.nnn.001.02, Container Id

Definition

Identifikation des Containers

XML-Tag

<Containerld>

Kardinalitat

[0..1]
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Regeln
XML-Tag Kardi- Definition
nalitat
Senderld <Senderld> [1..1] Identifikation des Max22Text | User-ID (BCS
Absenders oder EBICS oder

RVS-Datei und
Stations-1D, oder

andere
IdentificationT | <IdType> [1..1] Art der Identifikation Max4Text Art der gelieferten
ype ID

Uber die Art der

gelieferten ID
werden Routing-
Layer / Kommu-
nikationsprotokoll
angegeben, fur
die die ID gliltig
ist.

Empfohlen wer-
den:

BCS, EBIC, BFTP,
H2H, RVS, X400,
CD, SFTP, SCP.
Es ist beabsich-
tigt, zusatzliche
bilateral abge-
sprochene Werte
zu erlauben,
deswegen ist hier
keine Nummerie-
rung definiert.

TimeStamp <TimeStamp> | [1..1] Uhrzeit DecimalTi- | TimeStamp mit
me der Prazision
einer Millisekun-
de, als nummeri-
scher String mit
einer Lange von
9 (hhmmssxxx).

Beispiel
<ContainerId>
<SenderId>SENDERID</SenderId>
<IdType>EBIC</IdType>
<TimeStamp>115500000</TimeStamp>
</ContainerId>
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9.1.3.3 Message

o
[l
[

|
_________ J

Abbildung 84: container.nnn.001.02, Message (beispielhafte Auswahl)

Definition

XML-Nachricht von der Art des ,Documents® des ausgewahlten Message-Elements.

XML-Tag

<MsgPain001> (beispielhafte Auswahl)
Kardinalitat

[1..n] (s. Anmerkung in Kapitel 2.1)
Regeln

Kar- | Definition

dina-
litat

<HashValue> Hashwert

HashValue

conxml:HashSHA
256

Zurzeit muss der
Hashwert mit
SHA 256 berech-
net werden. Ggf.
werden spater
weitere Hashver-
fahren zugelas-
sen, dann ist der
in diesem Feld
eingetragene
Hashwert mit
dem Verfahren
wie in <HashAl-
gorithm> er-
rechnet worden.

Im Rahmen des
SRZ-Verfahrens
ist die Angabe
des Hashwertes
verpflichtend.
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Kar- | Definition

dina-
litat
HashAlgorithm | <HashAlgorithm> | [0..1] | verwendeter conxml:HashAlgor | Zurzeit ist der
Hash- ithm Wert fix mit
Algorithmus SHA256 zu bele-

gen. Ggf. werden
Zu einem spate-
rer Zeitpunkt
weitere Hashver-
fahren zugelas-

sen.
Document <Document> [1..1] | siehe 2.2.1.1, 2.2.2.1, 2.2.3.1, Das Element
11.2.1 entstammt nicht
dem Container-
Namensraum,

sondern dem
Namensraum der
XML-Nachricht.
Um zu vermei-
den, dass jedes
Element unter-
halb von
Document mit
einem Prafix ver-
sehen werden
muss, hat die
Angabe des Na-
mensraums im
Document-Tag
(siehe Beispiel)
zu erfolgen.

Beispiel

<MsgPain001>
<HashValue>D7A8FBB307D7809469CA9ABCBO082E4F8D5651E46D3CDB762D02D0OBF37C9E59
2</Hashvalue>
<HashAlgorithm>SHA256</HashAlgorithm>
<Document xmlns="urn:iso:std:1is0:20022:tech:xsd:pain.001.001.03">
<CstmrCdtTrfInitn>
<!-- Inhalt der ersten pain-Nachricht -->
<l-= L. -—>
</CstmrCdtTrfInitn>
</Document>
</MsgPain001>

9.1.4 Transport von SEPA-Nachrichten mittels XML-Container

Der XML-Container der Version container.nnn.001.02 kann in Verbindung mit den Nachrich-
tentypen pain.001.001.03, pain.008.001.02, pain.007.001.02 und pain.002.001.03 im SEPA-
Zahlungsverkehr benutzt werden. Die folgende Tabelle gibt eine Ubersicht der SEPA-
Nachrichten, die in einem Container tGibertragen werden kdnnen, sowie der zugehérigen Auf-
tragsarten.
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9.1.4.1 Auftragsarten

Sende- Geschéftsvorfall Namespace der DK TVS Dateiname TVS
Auftrags- (xsd-Name wie auf der
art Webseite veroffentlicht)
CCC Credit Transfer urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd: | pain.001.001.03_GBIC_3.xsd
Initiation pain.001.001.03
(mittels Container)
CDC Direct Debit Initiati- | urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd: | pain.008.001.02_GBIC_3.xsd
on - SEPA- pain.008.001.02

Basislastschrift
(mittels Container)

c2C Direct Debit Initiati- | urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd: | pain.008.001.02_GBIC_3.xsd
on - SEPA- pain.008.001.02
Firmenlastschrift

(mittels Container)

CC7 Auftrag zur SEPA- urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd: | pain.007.001.02_GBIC_3.xsd
Lastschriftkorrektur | pain.007.001.02
(mittels Container)

Die SEPA-Basislastschrift bezieht sich auf das SEPA Core Direct Debit Scheme, die SEPA-
Firmenlastschrift bezieht sich auf das SEPA Business to Business (B2B) Direct Debit
Scheme.

An der Kunde-Bank-Schnittstelle sind fur die Rlickgabe vor Settlement (Rejects) bzw. der
Report zum Status von Echtzeitiiberweisungen die folgenden Nachrichtentypen (Richtung
Bank-Kunde) spezifiziert worden:

Abhol- Geschéftsvorfall Namespace der DK TVS Dateiname TVS
Auftrags- (xsd-Name wie auf der
art Webseite veroffentlicht)
CRC Payment Status urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd: | pain.002.001.03_GBIC_3.xsd
Report for Credit pain.002.001.03
Transfer
(mittels Container)
CBC Payment Status urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd: | pain.002.001.03_GBIC_3.xsd
Report for Direct pain.002.001.03
Debit
(mittels Container)
Clz Payment Status urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd: | pain.002.001.03_GBIC_3.xsd
Report for Credit pain.002.001.03
Transfer Instant
(mittels Container)

Zudem dient der Container dem Kunden dazu, abgesichert auch SEPA-Nachrichten (Datei-
en) ohne Elektronische Unterschrift an die Bank senden und eindeutig einen papierhaften
Dateiegleitzettel der betreffenden Datei zuordnen zu kénnen (BGL-Verfahren).

Durch das Container-Schema ist sichergestellt, dass die im Container enthaltenen XML-
Nachrichten immer genau einem XML-Nachrichtentyp (z. B. pain.002.001.03) entsprechen
mussen.

Wenn der XML-Container im SEPA-Zahlungsverkehr genutzt wird, ist Uber die Auftragsart
festgelegt, welcher Geschéftsvorfall im Container enthalten ist. Insbesondere ist es nicht zu-
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lassig, XML-Nachrichten, die zwar dem gleichen Schema, jedoch nicht dem gleichen Ge-
schaftsvorfall entsprechen, zu ,mischen:

pain.002.001.03:
Entweder nur ,Payment Status Report for Credit Transfer” (CRC), ,Payment Status Report
for Direct Debit” (CBC) oder ,Payment Status Report for Credit Transfer Instant (ClZ).

pain.008.001.02:
Entweder nur ,SEPA-Basislastschrift* (CDC) oder nur ,SEPA-Firmenlastschrift* (C2C).

9.2 ZIP-Container

9.2.1 Auftragsarten zum Abholen von camt.052, 053 und 054-
Nachrichten

Zur Abholung der camt.052, camt.053 und camt.054-Nachrichten vom Kreditinstitut sind fol-
gende Auftragsarten definiert:

Auf- Geschéftsvorfall Namespace der camt-Nachricht

tragsart

Ch2 Bank to Customer Account | urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd:camt.052.001.02
Report

C53 Bank to Customer State- urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd:camt.053.001.02
ment

Ch4 Bank to Customer Debit urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd:camt.054.001.02
Credit Notification

C5N Credit Notification (Haben- | urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd:camt.054.001.02
Avis) fur Echtzeitiberwei- (mit den Belgungsregeln aus Kapitel 0)
sungen

Hinter den Auftragsarten stehen ZIP-Dateien, die jeweils die zur Abholung stehenden
camt.05x-Nachrichten eines Kunden enthalten (also C53 alle camt.053-Nachrichten).

9.2.2 Namenskonventionen

Zur Namensgebung von per zip-Datei bereitgestellten Dateien gelten folgende Vereinbarun-
gen:

Beim Kommunikationsverfahren EBICS wird der Name der ZIP-Datei durch den EBICS-
Standard vorgegeben. Soll das Verfahren fiir andere Transportverfahren angewendet wer-
den, ist der Datei-Name bilateral mit dem Kunden zu vereinbaren.

Es wird bankseitig sowohl das Zip32- als auch das Zip64-Archivformat (.ZIP File Format
Spezifikation ab Version 4.5) verwendet. Das Zip64-Archivformat unterliegt keinen Be-
schrankungen bzgl. Dateigréf3e oder maximaler Dateianzahl im Archiv. Der zu verwendende
Komprimierungsalgorithmus wird nicht festgelegt.

9.2.2.1 Namenskonvention DK-Standardformate in einem zip-Container

Der Name der in der ZIP-Datei enthaltenen XML-Dateien ist folgendermaf3en aufgebaut:

JJJJI-MM-TT CCC_X...X.xml
Dabei ist:
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JJJJg das Jahr

MM der Monat (immer zweistellig, ggf. fuhrende Null)

TT der Tag (immer zweistellig, ggf. fihrende Null)

Ccc Konstante, um kenntlich zu machen, um welche Nachrichtenart

/Geschaftsvorfall es sich bei der XML-Datei handelt (Auftragsart)

X.X flexible / variable Dateinamenserweiterung zur inhaltlichen Zuordnung und
Sicherstellung eines eindeutigen Dateinamens (z.B. Senderangaben wie
BIC, Angaben zum Empfanger wie IBAN, jedoch auch interne Nummern)

Fur alle Nachrichtentypen gilt durchgangig:
Das Datum JJJJ-MM-TT ist das Erstellungsdatum der xml-Datei.

CCC wird wie folgt gesetzt:

CDZ fur pain.002 (fur SDD)

CRZ fir pain.002 (fur SCT)

CIZ fir pain.002 (fur SCT™"™

C29 fur camt.029

C86 fur camt.086

C52, C53, C54 bzw. C5N fir camt.052, camt.053 bzw. camt.054 (siehe auch Kapitel 9.2.1)

Fur CCC = C52, C53, C54 und C5N gilt der besondere Fall einer weiteren Spezifizierung
des Bereiches X...X in:

KX.... die Kontoidentifikation. Ist fir das Konto keine IBAN vorhanden, kann
stattdessen ein 11-stelliger BIC (8-stellige BICs werden durch ,XXX*
rechtsbiindig ergénzt) bzw. die 8-stellige deutsche Bankleitzahl, jeweils
gefolgt von einem Punkt "." gefolgt von der (nationalen) Kontonummer
verwendet werden.

Der Punkt wird verwendet, da andere Sonderzeichen ggf. in nationalen

(nicht deutschen) Kontonummern madglich sind.
WIWW das Wahrungskennzeichen geman ISO 4217

AAAAAA  ID, in der Regel sechsstellig. Durch die ID soll sichergestellt werden, dass
fir das Kundensystem eindeutige Dateinamen pro Erstellungstag entste-
hen. Ohne die ID wére die Erstellung mehrerer Dateien fir einen Tag
problematisch.

X.X als (optionale) Erweiterung sind nach bilateraler Absprache mit dem Kun-
den weitere 12 Stellen zul&ssig.

Muster flr camt.053-Dateinamen:

Fir Konto mit IBAN:
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2018-01-08 _C53 DE87200500001234567890 EUR 000001.xml

Fir deutsche Kontonummer mit Bankleitzahl:

2018-01-08_C53 20050000.1234567890 EUR 000001 .xml

Fir deutsche Kontonummer mit BIC:

2018-01-08 C53 BANKDEFF123.1234567890 EUR 000001.xml

Muster fir einen camt.086-Dateinamen:

2018-01-08 C86 BANKDEFFXXX KUNDEABC000001.xml

1)

2)

9.2.2.2 Namenskonvention fur kontobezogene Informationen im pdf-
Format

Kontoauszuge im pdf-Format werden via EBICS-Auftragsart BKA in einem zip-
Container bereitgestellt. Die Namenskonvention fur pdf-Dateien ist am camt-
Kontoauszug orientiert, wobei empfohlen wird, in der sechsstelligen ID die Papier-
auszugsnummer zu verwenden.

Somit ist ein Muster flr einen Dateinamen bei einem Konto mit IBAN:
2018-01-08 BKA DE87200500001234567890 EUR 000021.pdf

Sonstige digitalisierte kontobezogene Informationen werden via EBICS-Auftragsart
BKI im pdf-Format in einem zip-Container bereitgestellt.

Die Namenskonvention aus 1) wird dazu fur BKI-Bereitstellungen - wie im folgenden
Muster illustriert - angepasst:

2018-02-23 BKI DE87200500001234567890 EUR AAAAAA X..X.pdf

X...x gibt hierbei Typ/Inhalt des Dokuments (optionale Angabe) an. Wenn es sich um
Dateien folgenden Inhalts-Typs handelt, ist an den ersten drei Stellen folgende Stan-
dardbelegung zu verwenden:

RNG = Rechnung

KAB Kontoabschluss

SAB Saldenbestatigung

ZAV Zahlungsavis

DPA = Depotauszug

WPA = Wertpapierabrechnung

TRA = Trade Dokumente (Dokumentengeschatt)
ZAB Zinsabrechnung

INF Informationen / Mitteilung

DEV Devisengeschaft

Die sechsstellige ID ist die laufende Nummer des jeweiligen Inhaltstyps. Durch die ID
soll sichergestellt werden, dass fur das Kundensystem eindeutige Dateinamen pro
Erstellungstag entstehen.

Ein vollstandiger Dateiname ist zum Beispiel:
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2018-02-23 BKI DE87200500001234567890 EUR 000001 WPA.pdf

Hinweis: Ist fir das Konto keine IBAN vorhanden, kann stattdessen ein 11-stelliger
BIC (8-stellige BIC werden durch ,XXX* rechtsbiindig erganzt) bzw. die 8-stellige
deutsche Bankleitzahl, jeweils gefolgt von einem Punkt "." gefolgt von der (nationa-
len) Kontonummer verwendet werden. Der Punkt wird verwendet, da andere Sonder-
zeichen ggf. in nationalen (nicht deutschen) Kontonummern mdoglich sind.
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10 Taggleiche Eiliberweisungen (Einreichung via pain.001)

Die Einreichung von taggleichen Eiliberweisungen in der Wahrung EUR (innerhalb Deutsch-
lands oder grenziiberschreitend) erfolgt Uber das 1ISO 20022-Format pain.001. Mit folgenden
Abweichungen kann das fiir die SEPA-Uberweisung gemaf Kapitel 2.2.1 von der DK bereit-

gestellte pain.001-Schema auch fir taggleiche eilige Uberweisungen verwendet werden:

1. Inder Elementgruppe PaymentTypelnformation ist flir das Tag <SvcLvl> (Service Level)
nur der Code ,URGP* aus der dort verwendbaren externen Codeliste
ExternalServiceLevellCode zuléssig.

2. Fur die EBICS-Kommunikation ist die dafir spezifizierte Auftragsart CCU (verwendbar
mit einem Format gemaf TVS der DK pain.001.001.03_GBIC_3) zu verwenden.

Auf Grund unterschiedlicher Anforderungen im Interbankenzahlungsverkehr kann nicht si-
chergestellt werden, dass alle Dateninhalte vollumfanglich weitergegeben werden kénnen.
Insbesondere sind folgende Datenelemente betroffen (Einzelheiten sind mit dem Institut zu

klaren):
Element XML-Tag Einschrankung
Category Purpose <CtgyPurp> Nur Weitergabe von ,INTC* (Intra Com-

pany Payment) und ,CORT" (Trade Sett-
lement Payment) méglich.

Land und Adresszeilen
Postadresse Debtor

<Dbtr><PstlAdr><Ctry> und
<Dbtr><PstlAdr><AddrLine>

Weitergabe von insgesamt bis zu 70
Zeichen moglich

Debtor Identification

<Dbtr><Id>

Keine Weitergabe mdglich

Waéhrung Debtorkonto

<DbtrAcct><Ccy>

Keine Weitergabe mdglich

End-To-End-ldentification

<EndToEndld>

Keine Weitergabe mdoglich, Kunden
wird empfohlen, diese ID gegebenen-
falls im unstrukturierten Verwendungs-
zweck (Remittance Information, Un-
structured) anzugeben

Ultimate Debtor

<UltmtDbtr>

Keine Weitergabe maoglich

Land und Adresszeilen
Postadresse Creditor

<Cdtr><PstlAdr><Ctry> und
< Cdtr ><PstlAdr><AddrLine>

Weitergabe von insgesamt bis zu 70
Zeichen mdoglich

Creditor Identification <Cdtr><Id> Keine Weitergabe mdglich
Ultimate Creditor <UltmtCdtr> Keine Weitergabe mdglich
Purpose Code <Purp> Nur Weitergabe von ,INTC* (Intra Com-

pany Payment) und ,CORT" (Trade Sett-
lement Payment) mdglich.
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11 Elektronische Ruckrufe

11.1 Einflihrung

Die Deutsche Kreditwirtschaft (DK) hat vereinbart, Kunden die Mdglichkeit zum elektroni-
schen Riickruf’® von SEPA-Zahlungsauftragen zu geben. Dies ist als ein optionales Ange-
bot der ZDL zu verstehen. Die vorliegende standardisierte ISO 20022 basierte Spezifikation
ermdglicht auch an dieser Stelle nun eine durchgéngige Verarbeitung der XML-basierten
SEPA-Formate.

Ubersicht der in diesem Kapitel spezifizierten Nachrichten

UNIFI-Nachricht ~ Anwendungsfall/-falle Verwendete

Auftragsart
Elektronische Beauftragung von SEPA-Last- co7

pain.007 schriftkorrekturen.

Elektronische Riickrufanfrage von SEPA-Uber-

weisungen und SEPA-Lastschriften €55

camt.055

Informationen Uber das Ergebnis einer mittels
camt.055 initilerten Rickrufanfrage. Dies kon-
nen endgultige/abschlielende, jedoch auch
Zwischenstandsinformationen sein.

camt.029 C29

Welche der Rickrufnachrichten zu welchen Services angeboten werden, obliegt der Ent-
scheidung des Zahlungsdienstleisters (ZDL).

Dieses Dokument enthalt im Folgenden die Formatspezifikation der DK fiir den Einsatz die-
ser Nachrichten im Zahlungsverkehrsmarkt.

Fur die Nachricht pain.007 wurde ein Technical Validation Subset (TVS) erstellt, das die Im-
plementation Guidelines des EPC wiedergibt. Fir die Nachrichten camt.055 und camt.029
wurde ebenfalls auf Basis des jeweiligen ISO-Schemas ein DK-Regelwerk erstellt. Die exak-
ten Dokumentreferenzen finden sich unter ,Referenzierte Dokumente®.

"® Der Begriff ,elektronischer Riickruf* ist in diesem Kapitel ausschlieRlich technisch zu verstehen.
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Darstellung des Regelwerkes

Fir alle 3 Nachrichten werden

nur die Elemente bzw. Elementgruppen beschrieben, die gemal EPC- bzw. DK-Re-
gel zu belegen oder die seitens ISO 20022 verpflichtend zu belegen sind.

Alle nicht erwahnten Elemente/Elementgruppen sind in den geman ISO beschriebe-
nen Wertebereichen und Kardinalitaten optional verwendbar, stellen aber keinen Be-
standteil des DK-Regelwerkes dar.

Manche nicht zu belegenden Elemente/Elementgruppen sind dennoch, um die Struk-
tur des Nachrichtenteils besser erkennbar zu machen (dann jedoch grau gekenn-
zeichnet als nicht zur Belegung empfohlen), ausgewiesen.

Belegte Felder missen dem hier beschriebenen Regelwerk entsprechen. Werden
Elemente belegt, die im Regelwerk nicht erwahnt sind, dann werden deren Inhalte
ignoriert.

Zeichensatz

Es gelten die Zeichensatzregeln aus Kapitel 2 (SEPA-Zahlungsverkehr).

Referenzierte Dokumente

Diese Spezifikation baut auf folgenden Dokumenten auf. Wenn auf diese verwiesen wird,
dann gilt die hier aufgeflihrte Version (http://www.is020022.org/payments _messages.page):

EPC Implementation Guidelines fir pain.007:

SEPA Core Direct Debit Scheme Customer-to-Bank

Implementation Guidelines 2019 version 1.0

und

SEPA Business to Business Direct Debit Scheme Customer-to-Bank
Implementation Guidelines 2019 Version 1.0

ISO 20022: Payments - Maintenance 2009 Message Definition Report, Edition April
2009 fir pain.007 (Customer Payment Reversal)

ISO 20022 Payments Maintenance Exceptions and Investigations 2015-16, Februar
2016 fur camt.055 (Customer Payment Cancellation Request) und camt.029 (Resolu-
tion of Investigation)

Schemadateien (Original ISO fur camt.055 und camt.029), jedoch auch verfugbar un-
ter http://www.ebics.de/spezifikation/dfue-abkommen-anlage-3-formatstandards/

o CustomerPaymentCancellationRequestV04
o ResolutionOfinvestigation\VVO5

Technical Validation Subset (TVS) der DK fur CustomerToBankPaymentReversal
(pain.007.001.02_GBIC_3.xsd). Analog zur Vorgehensweise bei Lastschrifteinrei-
chungen kann dieses Schema sowohl fur Basis- als auch fir Firmenlastschriften
verwendet werden. Ansonsten ist es im Aufbau identisch zu den beiden Schemada-
teien EPC130-08_2017_V1.0_pain.007.001.02.xsd (Reversal Basislastschriften) und
EPC131-08_2017_V1.0_pain.007.001.02.xsd (Reversal Firmenlastschriften).

Die Datentypbezeichnungen enthalten beim TVS der DK den String ,,_GBIC*, wah-
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rend die des EPC den String , EPC130-08 SDD_Core_C2B 2017_V1.0“ (CORE)
bzw. , EPC131-08_SDD_B2B_C2B_2017_V1.0* (B2B) enthalten.

11.2 Customer to Bank Payment Reversal — pain.007.001.02

Die Nachricht wird zur elektronischen Beauftragung von SEPA-Lastschriftkorrekturen durch
den Zahlungsempféanger an den Zahlungsdienstleister des Zahlungsempfangers verwendet.

Im Falle einer Nutzung von EBICS als Ubertragungsweg wird dieser Auftrag mit der Sende-
Auftragsart CO7 Ubertragen.

Gemal EPC IG kann mit der pain.007-Nachricht ein Reversal erfolgen
1. fir eine komplette pain.008-Nachricht (identifiziert Gber die OrgniMsgld)

2. ein oder mehrere Sammler innerhalb einer pain.008-Nachricht
(identifiziert ber OrgniMsgld, OrgnlPmtinfld)

3. einzelne Transaktionen (identifiziert Gber OrgniMsgld, OrgnlPmtinfld, OrgnlEndToEndId)

Der Empfehlung aus den EPC Implementation Guidelines folgend sind keine Gruppen- bzw.
Block-Reversals zulassig. Dies bedeutet, dass auch im Falle der Riickgabe einer ganzen
Nachricht bzw. eines ganzen Sammlers (Payment-Information-Blocks) in der pain.007-
Nachricht (bzw. dem betreffenden Block) nochmals alle Einzeltransaktionen anzugeben sind.
Da die Originaltransaktionen innerhalb einer pain.007 gemaR 1) — 3) immer aus einer Ur-
sprungsnachricht stammen missen, kénnen per Definition keine Basis- und Firmenlastschrif-
ten gemischt werden.

11.2.1 Struktur der Nachricht

Abbildung 85: Ubersicht pain.007.001.02

Definition

ISO 20022 XML-Nachricht: Customer to Bank Payment Reversal Schema.
Wurzelelement der Nachricht pain.007.001.02.

XML-Tag
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<Document>
Kardinalitat
[1..1]
Regeln
XML-Tag Kardi- | gnition SPCHDIK
nalitat Belegungsregel
CustomerPaym
0 | customerPavmen <CstmrPmt | [1--1] Beauftragung von Last- | entReversalv02
y Rvsl> schriftkorrekturen _GBIC
tReversal
[1..1] Kenndaten, die flr die
1| GroupHeader <GrpHdr> gesamte Nachricht gel- | Siehe 11.2.2
ten
- Kenndaten, die fir den
1 OrlgllnaIGroupInfo <OrgniGrpin [1..1] gesamten Original- Siehe 11.2.3
rmation >
sammler gelten
OriginalPaymentl <OranlPmtin Kenndaten, die fur die
1 | nformationAndRe 9 [0..n] Original-Einzeltransak- | Siehe 11.2.4
fAndRvs|> -
versal tion gelten
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11.2.2 Group Header <GrpHdr>, [1..1]

;—GmupHeatlar-lU_GEIC
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\

e L]

Abbildung 86: Ubersicht pain.007.001.02, GrpHdr

Definition

Kenndaten, die fir die gesamte Nachricht gelten.
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Regeln
Es sind in dieser Tabelle nur die Elemente mit einer Belegungsregel aufgefiihrt.

EPC-/DK-
Definition Belegungsre-
gel
Punkt-zu-Punkt- Ist mit einer
Referenz der anweisen- institutsspezi-
Messageldentific den Partei fur die folgen- fisch einc?euti-
2| oo5ad <Msgld>  [[1.1] |de Parteiinder Nach- | Max35Text !
ation : ; gen Zeichen-
richten-Kette, um die Kette zu bele-
Nachricht (Datei) eindeu- en
tig zu identifizieren 9
> CreationDateTim <CreDtTm> |[1..1] Datum und Zeit der_ Er- ISODateTime
e zeugung der Nachricht
Anzahl der einzelnen
NumberOfTransa Transaktionen innerhalb | Max15NumericTe
2| ctions <NbOfTxs> |[1.1] | der gesamten Nachricht |y
Summe der Betrage aller
Einzeltransaktionen in )
2 | ControlSum <CtrlSum> |[1..1] der gesamten Nachricht | DecimalNumber
Indikator zum Ausweis, TrueFalselndicat gggs’isvtoc;ircleasnz;luf
2 | GroupReversal <GrpRvsl> |[0..1] ob es sich um ein Group
or false zu set-
Reversal handelt
zen
I . Partei, die die Reversal- | Partyldentificatio
2 | InitiatingParty <InitgPty> [1..1] Message einreicht n32_GBIC
Es sind nur
3| Name <Nm> [0..1] Name des Einreichers Max140Text_GBI me}X|maI 70"
der Reversal-Message C Zeichen zulas-
sig.
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Kar.d.'.' Definition
nalitat

Zahlungsdienstleister

2 | CreditorAgent <CdtrAgt> [0..1] des Creditors

BranchAndFinan
ciallnstitutionlden
tification4_GBIC

EPC-/DK-
Belegungsre-
gel

Wenn diese
Elementgruppe
belegt ist, dann
istim <BIC>-
Element die
BIC anzu-
geben. Die
Ubrigen Felder
bleiben leer.
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11.2.3 Original Group Information <OrgnlGrpInf>, [1..1]

OrgniMsgld

OrgniMsghmid

: OrgniGrplnf

S |
RS
| ' ' :
|

Abbildung 87: Ubersicht pain.007.001.02, OrgnIGrpinf

Definition

Kenndaten, die fir die gesamte Originalnachricht gelten.

Regeln
Es sind in dieser Tabelle nur die ,gelben® Elemente gemafl EPC aufgefihrt.

Kardi- Definition EPC-/DK-
nalitat Belegungsregel
OriginalMessagel | <OrgnIMsgl Message-Id der Origi-
2 dentification d> [1.-1] nalnachricht Max35Text
5 grigqinﬁleriﬁisaq[ie <OrgnlMsg 1.1 Nachrichtenname der Max35Text Konstante
na eldentiiicatio | nymig> [1..1] Originalnachricht axsole pain.008
ReversalReasonl | <RvsIRsnInf Angaben zum Grund des ReversaIReaso
2 : [0..1] ninformation6_
nformation > Reversals
GBIC
3 | Reason <Rsn> [0..1] Grund des Reversals ReversalReaso
a n4Choice_GBIC
Folgende Codes
aus der externen
ISO 20022-
Code-Liste sind
In codierter Form (an- zulassig.
4| code <Cd> [1.1] dere Codes werden im | ExternalRevers | amM05 (Duplicate
Proprietary-Element alReasonlCode Entry) und
tbertragen) MS02 (Reason
not specified).
Dieses Feld darf
nur belegt wer-
den, wenn alle
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Kardi- Definition

ENEN

EPC-/DK-
Belegungsregel

Einzeltransaktio-
nen der
Pain.007-Nach-
richt den glei-
chen Rever-
salgrund haben
(die entspre-
chenden Ele-
mente in Original
Payment Infor-
mation And Re-
versal und bei
der/den Ein-
zeltransakti-
on(en) dirfen
dann nicht belegt
werden)

Die Angabe von
<Rsn> <Cd> auf
einer der 3 Ebe-
nen ist Pflicht!

©Die Deutsche Kreditwirtschatft

Version 3.3 vom 11.04.2019 (Final Version)

Seite: 552




DFU — Abkommen
Anlage 3: Spezifikation der Datenformate

11.2.4 Original Payment Information And Reversal <OrgnIPmtIn-
fAndRvsI>, [0..n]

OriginalPaymentinformation2_GBIC

-~ RustPmiinid )

EEEEL L EEEEE. st

Abbildung 88: Ubersicht pain.007.001.02, OrgnIPmtinfAndRvsl
Definition

Kenndaten, die fir den Sammler und die jeweiligen Original-Einzeltransaktionen gelten, auf
die sich das Reversal beziehen.
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Regeln

Es sind in dieser Tabelle nur die ,gelben® Elemente gemafl EPC aufgeflihrt.

ReversalPayment

Kardi-

ENEN

Definition

Eindeutige Referenz,
vergeben durch die an-
weisende Partei, um das

EPC-/DK-
Belegungsregel

2 | Informationldentifi <RvslPmiinf [0..1] Reve'rfsa'll eindeutig zu Max35Text
cation Id> |dent|f|2|eren...Anvye'|-
sende Partei ist dieje-
nige, die den Auftrag
zum Reversal sendet
Exakt aus dem
. . . entsprechenden
OriginalPaymentl | Emdﬁtglge Refgrené, die Element <Pmtin-
2 | nformationldentifi f<Orgn Pmtin [1..1] urch die anweisende Max35Text fld> aus der
. Id> Partei des Originalauf- - .
cation trags vergeben wurde Ongmalnachncht
(pain.008) zu
Ubertragen
Falls belegt mit
dem Wert aus
Anzahl der im Original dem Element
> OriginalNumberOf | <OrgnINbOf [0..1] Payment Information Max15NumericT | <NbOfTxs> aus
Transactions Txs> h Block enthaltenen ext der Original-
Transaktionen nachricht
(pain.008) zu
belegen
Falls belegt mit
dem Wert aus
Summe aller im Original dem Element
5 OriginalControlSu | <OrgnICtrlS [0.1] Payment Information DecimalNumber <Ctr|Sum> aus
m um> Block enthaltenen der Original-
Transaktionen nachricht
(pain.008) zu
belegen
Nur wenn eine
Indikator, der aussagt, entsprechende
ob es sich um eine Vereinbarung fr
Sammelbuchung (true) Einzelbuchungen
oder eine Einzelbuchung mit dem Kunden
handelt (false) vorliegt, wird im
Falle Belegung
mit false jeder
) Reversal einzeln
2 | BatchBooking <BtchBookg [0..1] BatchBookingIn | auf dem Konto-
> dicator

auszug des ur-
springlichen
Lastschrifteinrei-
chers dargestellt.

Andernfalls im-
mer Sammelbu-
chung (Default/
pre-agreed:
true).
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Kardi- Definition EPC-/DK-

nalitat Belegungsregel

Kennzeichnet, ob das
Reversal sich auf den
gesamten Payment In-
[0..1] formation Block bezieht
oder auf Einzeltransakti-
onen innerhalb des
Blocks

Falls vorhanden
TrueFalselndica | ist dies auf

tor false zu set-
zen

Paymentinformati | <PmtinfRvsl
onReversal >

ReversalReaso
ninformation6_
GBIC_2

ReversalReasonl | <RvsIRsnInf Informationen Uber den

Z nformation > [0..1] Grund des Reversals

ReversalReaso
3 | Reason <Rsn> [0..1] Grund des Reversals n4Choice_GBIC
2

Es sind nur die
Codes

AMOS5 (Duplicate
Entry) und

MS02 (Reason
not specified)
der externen ISO
20022-Code-
Liste zulassig.

Dieses Feld darf
nur belegt wer-
den, wenn alle
Einzeltransaktio-
nen dieses
Sammlers den
gleichen Rever-
salgrund haben
(die entspre-
chenden Ele-
mente in Original
Group Informa-
tion und bei
der/den Ein-
zeltransakti-
on(en) durfen
dann nicht belegt
werden)

In codierter Form (an-
dere Codes werden im ExternalRevers
Proprietary-Element alReasonl1Code
Ubertragen)

4| Code <Cd> [1..1]

Die Angabe von
<Rsn><Cd> auf
einer der 3 Ebe-
nen ist Pflicht!
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TransactionInform

Kardi-

ENEN

Definition

Informationen Uber die
Original-Einzeltransak-

PaymentTransa

EPC-/DK-
Belegungsregel

Die EPC/DK-
Kardinalitat ist
[1..n]

Gruppen- bzw.
Block-Reversal
sind der EPC-

2 | ation <TxInf> [0.n] |  die sich d ctioninformation | Empfehlung fol-
Reversal bezieht - lassen, es miis-
sen immer aller
Einzel-
transaktionen
angegeben wer-
den.
Eindeutige Referenz,
vergeben durch die an-
weisende Partei, um das
3 Reversalldennﬁca <Rvslid> [0.1] _Reve_r_sa_II eindeutig zu Max35Text
tion identifizieren. Anwei-
sende Partei ist dieje-
nige, die den Auftrag
zum Reversal erteilt
Angabe Pflicht,
wenn in Original-
Originallnstruction | <Orgnl Eindeutige Instruction 1D transaktion ver-
3 | |dentification Instrid> 011 | e Originaltransaktion Max35Text wendet (exakter
Ubertrag)
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Kardi-
ENEN

Definition

Eindeutige Ende-zu-

EPC-/DK-
Belegungsregel

Exakter Ubertrag
aus der Original-
transaktion ist
Pflicht.

Die EndToEndld
war dort ein
Pflichtfeld.

Falls dieses dort
mit NOT PRO-
VIDED belegt
war, dann muss
auch hier NOT

Proprietary-Element
Ubertragen)

alReasonl1Code

- <Orgnl Ende-Ref der Ori-
OriginalEndToEnd hde-keferenz aer On PROVIDED an-
3 | Identification EndToEndId [0..1] ginaltransaktion Max35Text gegeben werden.
Die DK emp-
fiehlt zur spate-
ren besseren
Identifizierung
dringend, be-
reits bei der
Einreichung
von pain.008
eindeutige Id’s
zu vergeben.
. . .. | Exakter Ubertrag
Originallnstructed | <Orgnl beauftragter Originalbe- ActiveOrHistoric aus der Original-
3 [0..1] CurrencyAndA Y
Amount InstdAmt> trag transaktion ist
mount_GBIC .
- Pflicht.
Muss exakt dem
ActiveOrHistoric | beauftragten
3 zgxfgiﬁg:nstruct ;fen\gdlnstd [0..1] Reversalbetrag CurrencyAnd Originalbetrag
Amount_GBIC | (Element vorher)
entsprechen.
Entgeltverrechnung (be-
zogen auf das Reversal);
3 | ChargeBearer <ChrgBr> [0..1] Code, der bedeutet, ChargeBearerT | Nur Konsf.tan_te
. ypelCode SLEV zuléssig
dass bestimmte Regeln
Anwendung finden
ReversalReasonl | <RvsIRsnInf Informationen Uber den ReversaIReaso
3 ! [0..1] ninformation6_
nformation > Grund des Reversals
GBIC_3
ReversalReaso
4 | Reason <Rsn> [0..1] Grund des Reversals n4Choice_GBIC
2
In codierter Form (an- Ruckrufgrund far
5| Code <Cd> [1.1] dere Codes werden im ExternalRevers | diese Ein-

zeltransaktion.

Es sind nur fol-

©Die Deutsche Kreditwirtschaft
Version 3.3 vom 11.04.2019 (Final Version)

Seite: 557




DFU — Abkommen
Anlage 3: Spezifikation der Datenformate

EPC-/DK-
Belegungsregel

Kardi-

nalitat Definition

XML-Tag

gende Codes
aus der externen
ISO 20022-
Code-Liste zu-
lassig.

AMO5

(Duplicate Entry)
und

MS02 (Reason
not specified)

Dieses Feld darf
nur belegt wer-
den, wenn die
entsprechenden
Elemente in Ori-
ginal Group In-
formation und in
Original Payment
Information and
Reversal Block
nicht belegt
sind”.

Die Angabe von
<Rsn><Cd> auf
einer der 3 Ebe-
nen ist Pflicht!

Die Nachrichten-
elemente in die-
ser Struktur mus-

OriginalTransacti
onReference

<Orgnl
TxRef>

[1..1]

Siehe unter 11.2.5

OriginalTransac
tionReferencel
3 GBIC

sen die gleichen
Werte haben wie
die Nachrichten-

elemente der
urspringlichen-
Transaktion.

" Sollte dieses Feld und gleichzeitig auch eine héhere Ebene belegt sein, so ist der Zah-
lungsdienstleister berechtigt, die Datei ganz abzuweisen oder alternativ den bei dieser Ein-
zeltransaktion angegebenen Code speziell fir diese Transaktion zu verwenden.
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11.2.50riginal Transaction Reference <OrgnlTxRef>, [1..1]
r-———— T T 1

OriginalTransactionReference13_GBIC

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
' ' |
owmee i o g |
' ' |
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

""""""""" | P 0t .AL

________________

r4-%0 Dbtracet !
ol Ir.'.'._.'.'_'.'.'L';'.' :

Abbildung 89: Ubersicht pain.007.001.02, OrgnITxRef
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Definition
Schlussel-Informationen tber die Original-Einzeltransaktion

XML-Tag Kardi- ' b ofinition SFSIPLG

nalitat Belegungsregel

Exakter Ubertrag
von <ReqdCol-
[tnDt> aus der
entsprechenden
Originaltrans-
Vom Kunden ge- aktion (das vom
[0..1] winschtes Falligkeits- ISODate Kunden gesetzte
datum der Lastschrift Datum, nicht das
ggf. vom ZDL
hochdatierte)
die DK/EPC-
Kardinalitat

ist [1..1]

RequestedCollect | <ReqdColltn
ionDate Dt>

Exakter Ubertrag
(Glaubiger-1d aus
der Original-
transaktion)

CreditorSchemeld | <CdtrSchme Identifikation des Zah- Partyldentificati | Details zur Struk-

entification ld> [0..1] lungsempfangers on32_GBIC_2 tzurzszieshe Kapitel

die DK/EPC-
Kardinalitat

fir die Struktur
ist [1..1]

Exakter Ubertrag

aus der Original-

transaktion.

Insbesondere ist

fur das Local

Instrument im

gesamten Re-

b Tvoelnf versal durchgan-

. aymentTypelnf | 4

<PmtTpinf> | [0.1] :jnformatlonen zum Typ ormation22. GB ?:IgFeerétvc\JlggrernElrjr

er Zahlung IC B2B zuléssig

Details zur Struk-
tur siehe Kapitel
2.2.25

die DK/EPC-
Kardinalitat

fur die Struktur
ist [1..1]

PaymentTypelnfo
rmation
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XML-Tag Kardi- | qnition

ENEN

Mandatsbezogene In-

3 MandateRelatedl | <MndtRItdInf [1.1] formationen (bezogen

nformation > " auf das Mandat in der
Originaltransaktion)

MandateRelate
dinformation6_
GBIC

EPC-/DK-
Belegungsregel

Exakter Ubertrag
aus der Original-
transaktion

Details zur Struk-
tur siehe Kapitel
2.2.2.8

Remittancelnform Verwendungszweckin-
3| .. <RmtInf> [0..1] formationen der Origi-
ation i
naltransaktion

Remittancelnfor
mation5_GBIC

Es wird empfoh-
len, diese Feld-
gruppe nur zu
belegen, wenn
fir die ldentifika-
tion unverzicht-
bar. Wenn dies
belegt wird, dann
ist ein exakter
Ubertrag aus
allen Einzelfel-
dern erforderlich.

Details siehe
Struktur unter
Kapitel 2.2.2.11

Zahler (bezogen auf
Originaltransaktion) so-
fern abweichend vom
Kontoinhaber

3 | UltimateDebtor <UltmtDbtr> |[0..1]

Partyldentificati
on32 _GBIC_4

Wenn dies belegt
wird, dann ist ein
exakter Ubertrag
aus allen Ein-
zelfeldern erfor-
derlich.

Details siehe
Struktur unter
Kapitel 2.2.2.7

Zahler (bezogen auf

3 | Debtor <Dbtr> [0-1] Originaltransaktion)

Partyldentificati
on32 _GBIC_5

Wenn dies belegt
wird, dann ist ein
exakter Ubertrag
aus allen Ein-
zelfeldern erfor-
derlich.

Details siehe
Struktur unter
Kapitel 2.2.2.7

Konto des Zahlers (be-
3 | DebtorAccount <DbtrAcct> |[0..1] zogen auf Originaltrans-
aktion)

CashAccountl6
_GBIC_2

Exakter Ubertrag
<ld><IBAN> aus
der Original-
transaktion. Ub-
rige Felder blei-
ben leer
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3 | DebtorAgent

XML-Tag

<DbtrAgt>

Kardi-
ENEN

[0..1]

Definition

Zahlungsdienstleister
des Debtors (bezogen
auf Originaltransaktion)

BranchAndFina
nciallnstitutionld
entification4

EPC-/DK-
Belegungsregel

Wenn dies belegt
wird, dann ist ein
exakter Ubertrag
aus allen Ein-
zelfeldern erfor-
derlich.

Details siehe
Struktur unter
Kapitel 2.2.2.7

3 | CreditorAgent

<CdtrAgt>

[0..1]

Zahlungsdienstleister
des Creditors (bezogen
auf Originaltransaktion)

BranchAndFina
nciallnstitutionld
entification4

Wenn dies belegt
wird, dann ist ein
exakter Ubertrag
aus allen Ein-
zelfeldern erfor-
derlich.

Details siehe
Struktur unter
Kapitel 2.2.2.5

3| Creditor

<Cdtr>

[0..1]

Einreicher der Lastschrift
(bezogen auf Original-
transaktion)

Partyldentifi
cation32
_GBIC 6

Wenn dies belegt
wird, dann ist ein
exakter Ubertrag
aus allen Ein-
zelfeldern erfor-
derlich.

Details siehe
Struktur unter
Kapitel 2.2.2.6

3 | CreditorAccount

<CdtrAcct>

[0..1]

Konto des Lastschriftein-
reichers (bezogen auf
Originaltransaktion)

CashAccountl16
_GBIC_3

Exakter Ubertrag
<ld><IBAN> aus
der Original-
transaktion. Ub-
rige Felder blei-
ben leer

3 | UltimateCreditor

<UltmtCdtr>

[0..1]

Lastschrifteinreicher
(bezogen auf Original-
transaktion) sofern ab-
weichend vom Kontoin-
haber

Partyldentifica-
tion32 _GBIC_4

Wenn dies belegt
wird, dann ist ein
exakter Ubertrag
aus allen Ein-
zelfeldern erfor-
derlich.

Details siehe
Struktur unter
Kapitel 2.2.2.7
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11.3 Customer Payment Cancellation Request — camt.055.001.05

Diese Nachricht wird zur elektronischen Beauftragung von Zahlungsrickrufen (Ruckruf von
SEPA-Uberweisungen® und SEPA-Lastschriften) durch Kunden an den Zahlungsdienstleis-
ter verwendet.

Im Falle einer Nutzung von EBICS als Ubertragungsweg wird dieser Auftrag mit der Sende-
Auftragsart C55 ubertragen.

Zahlungsruckrufe konnen erfolgen fur

1. einen einzelnen Sammler innerhalb einer pain.008- bzw. pain.001-Nachricht (identifiziert
tber <OrgnIMsgld> und <OrgnlPmtinfld>).
Fur den Ruckruf mehrerer Sammler ist je Sammler eine separate camt.055-Nachricht zu
initiileren.

2. eine oder mehrere Einzeltransaktion aus einem Sammler aus einer pain.008- bzw.

pain.001-Nachricht (identifiziert tber OrgnlMsgld>, <OrgnlPmtinfld> und
<OrgnlEndToEndId>).

11.3.1 Struktur der Nachricht

]
=
7]
=]
3
-
[1:]
=]
]
5
-l
[41]
=
[l
ca
3
o
[1:]
=3
=
3
=]
[1:]
=]
=
4]
7]
=
[43]

______________________________

Abbildung 90: Ubersicht camt.055.001.05

% Im Falle von bereits ausgefiihrten Uberweisungen ist dies eine Anfrage zur Riickiiberweisung. Ob
diese Anfrage erfolgreich ist, ist abhangig vom Zahlungsempféanger und dessen ZDL.
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Definition

ISO 20022 XML-Nachricht: Customer Payment Cancellation Request Schema.
Wurzelelement der Nachricht camt.055.001.05.

XML-Tag
<Document>
Kardinalitat
[1..1]
Regeln
XML-Tag Kardi- - 5 ofnition S
nalitat Belegungsregel
CustomerPaym
0 | MessageRoot EE(:ISFE?rEmt [1..1] E;agtgzg::ur}gr:/on Zah- entCancellation
q 9 RequestV05
[1.1] Identifiziert die
1 | Assignment <Assgnmt> - Beteiligten des Ruckruf- | Siehe 11.3.2
Falls
Identifiziert die Kontoin-
1| case <Case> [0..1] habe.rdaten und den Case3 Nicht ZL(Jj
speziellen Ruickruffall MBI,
Informationen Uber die
1 | ControlData <CtrIData> |[0..1] (LT CIE)7 VISl e ControlDatal el 22T
nen und Kontrollsummen verwenden
der Nachricht
Nur ein Vorkom-
Identifiziert den Zah- men zulassig,
1 | Underlying <Undrlyg> [1..n] lungsauftrag, der zu- Siehe 11.3.3 d.h. die DK-Kar-
rickgerufen werden soll dinalitat ist
[1..1]
Zusétzliche Informatio-
nen, die nicht in den :
1 SupplementaryDa | <SplmtryDat [0..n] strukturierten Blécken Supplementary | Nicht zu
ta a> Datal verwenden
untergebracht werden
kénnen
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11.3.2 Assignment <Assgnmt>, [1..1]

Abbildung 91: camt.055.001.05, Assgnmt
Definition

Identifiziert die Beteiligten des Riickrufauftrags.

XML-Tag

<Assgnmt>

Kardinalitat

[1..1]

Regeln

XML-Tag Kardi- - 5 ofnition Dle
nalitat Belegungsregel

Ist mit einer insti-
tusspezifisch

2 | Identification <ld> [1..1] M?ssage-Refgrenz der eindeutigen Zei-

Ruckrufnachricht
chenkette zu
belegen
. Auftraggeber und Sen- .
2 | Assigner <Assgnr> [1..1] der des Riickrufauftrags Siehe 11.3.2.1
2 | Assignee <Assgne> [1..1] Empfanger des Rickruf- Siehe 11.3.2.2
auftrags
. . : Datum/Uhrzeit
2 CreationDateTim <CreDtTm> |[1..1] Datum und Zeit deri Er- ISODateTime der Rickrufnach-
e zeugung der Nachricht richt
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11.3.2.1 Assigner <Assgnr>, [1..1]

Abbildung 92: camt.055.001.05, Assgnr
Definition

Auftraggeber und Sender des Rickrufauftrags

XML-Tag
<Assgnr>
Kardinalitat
[1..1]
Regeln

XML-Tag Kardi- - 5 ofnition DI

nalitat Belegungsregel

3 | Party <Pty> [1..1] Auftraggebende Partei Er?‘r‘tglldentlflcatl
4 |Name <Nm> [0..1] Name des Auftraggebers | Max140Text Ist zu belegen
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Kardi-

Al nalitat

Definition

Identifikationsmerkmale

4 | Identification <ld> [0..1] des Auftraggebers

Partyl1Choice

DK-
Belegungsregel
Belegung optio-
nal. Im Falle
einer Belegung
darf jedoch nur
das Feld
<Orgld>
<Othr><Id>
belegt sein. Zu-
dem ist maximal
ein Vorkommen
der Othr-Gruppe
zulassig

(z.B. mit einer

Kunden-Id)
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11.3.2.2 Assignee <Assgne>, [1..1]

—
Party12Choice

|
|
|
| r——— """ " -1
|
|
|

Abbildung 93: camt.055.001.05, Assgne
Definition
Empféanger des Ruckrufauftrags
XML-Tag
<Assgnhe>
Kardinalitat
[1..1]
Regeln

Kardi-
nalitat

DK-
Belegungsregel
In dem in dieser
Elementgruppe
definierten
<BICFI>-Element
Zahlungsdienstleister Partyldentificati ist die BIC des
3 | Agent <Agt> [1..1] des Erstellers des Riick- beauftragten
on43 -
rufauftrags Zahlungsdienst-
leisters anzuge-
ben. Die Ubrigen
Felder bleiben
leer.

XML-Tag

Definition
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11.3.3Underlying <Undrlyg>, [1..n]

[ ————————

UnderlyingTransaction12

|
|
|
| :
| :
| :
|
|
niog B

1.5

Abbildung 94: camt.055.001.05, Undrlyg

Definition
Identifiziert den Sammler / die Transaktion(en), der/die zuriickgerufen werden soll(en).
XML-Tag

<Undrlyg>

Kardinalitat

[1..n] - Wichtiger Hinweis: In der DK ist nur genau einmaliges Vorkommen zul&ssig
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Regeln

Definition

DK-

OriginalGroup

InformationAnd
Cancellation

<OrgnlIGrpln
fAndCxI>

[0.

1]

Informationen zur Origi-

nalnachricht, auf die sich
der Ruckruf bezieht

OriginalGroupH
eader4

Belegungsregel

Nicht zu belegen

OriginalPayment!
nformation And
Cancellation

<OrgnlPmtin
fAndCxI>

—

0.

.n]

Informationen zur Origi-
naltransaktion (bzw.
Gruppe von Transaktio-
nen), auf die sich der
Ruckruf bezieht

OriginalPaymen
tinstruction15

Dies sind Riick-
rufdaten auf
Paymentinforma-
tion-Block-
Ebene.

Diese Element-
gruppe ist genau
einmal pro Ruck-
rufnachricht zu
verwenden, d.h.
die DK-Kardina-
litat ist [1..1]

Case

<Case>

[0.

1]

Daten zum Ruckruffall

Siehe 11.3.3.1

Die Angabe ist
verpflichtend,
d.h. die DK-Kar-
dinalitéat ist
[1..1]

OriginalPayment|
nformationldentifi
cation

<OrgnlPmtin
fld>

1]

Id des Original Payment
Information Blocks

Max35Text

Exakter Ubertrag
aus der Original-
nachricht zum
Abgleich

OriginalGrouplinfo
rmation

<OrgnlGrpln
f>

[0.

1]

Weitere Original-Kenn-
zeichen zur Identifizie-
rung

OriginalGroupin
formation3

Pflichtgruppe,
d.h. die DK-Kar-
dinalitat ist
[1..1]

OriginalMessagel
dentification

OrgnlMsgld

—

1.

1]

Message-ld der Origi-
nalnachricht, auf die sich
der Rickruf bezieht

Max35Text

Exakter Ubertrag
aus der Original-
nachricht zum
Abgleich

OriginalMessage
Nameldentificatio
n

<OrgniMsgN
mld>

]

Nachrichtenname der
Originalnachricht, auf die
sich der Rickruf bezieht

Max35Text

pain.001,
pain.008 oder
vollausspezifi-
ziert mit Variante
und ISO-Version
ebenfalls zulas-
sig. Die ISO-
Versionsnummer
wird fir den Ab-
gleich jedoch
nicht herangezo-
gen.

NumberOfTransa
ctions

<NbOfTxs>

[0.

1]

Anzahl der Transaktio-
nen

Max15Numeric
Text

Anzahl aller
Transaktionen
des Original-
sammlers (Pay-
ment Information
Blocks). Eine
Angabe ist
Pflicht, wenn
diese Angabe
auch in der Ori-
ginalnachricht
gemacht wurde.
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Kardi- o LS
Name — XML-Tag g Definiion  TypBejegungsregel

Summe aller
Betrage des Ori-
ginalsammlers
(Payment Infor-
mation Blocks).
3 | ControlSum <CtrlSum> |[0..1] Summe der Betrage DecimalNumber | Eine Angabe ist
Pflicht, wenn
diese Angabe
auch in der Ori-
ginalnachricht
gemacht wurde.
Diese Angabe ist
Pflicht, d.h.
die DK-Kardina-
litat ist [1..1]
Bei Angabe von
true wird der
gesamte Block,
bei false nur
einzelne Trans-
aktionen zuriick-
gerufen.
Im Falle von
false sind
Angaben unter
Transaktionsde-
tails (<TxInf>)
Pflicht.
Ruckrufgrinde
durfen auf dieser
Ebene nur ange-
geben werden,
wenn
<PmtInfCxI> auf
3 Cancellatio_nReas <CxIRsnInf> | [0..n] Informationen zum Ruck- ngmentCanceI true gesetzt
oninformation rufgrund lationReason2 |wurde.

Diese Element-
gruppe darf ma-
ximal einmal
vorkommen, d.h.
die DK-Kardina-
litat ist [0..1]

Im Falle einer
Angabe sind nur
Codes aus der
Codierung des Rickruf- | CancellationRe | Codeliste zulas-
grunds asonl4Choice |sig (also Bele-
gung des
Choice-Zweigs
<Cd>)

Es sind nur be-
CancellationRe | stimmte Codes
ason5Code zulassig (Details
siehe 11.3.4)

Indikator, ob sich der
Ruckruf auf den gesam-
ten Payment Information | GroupCancellati
Block bezieht oder nur onindicator

auf einzene Transaktio-
nen

Paymentinformati

onCancellation <PmtinfCxI> | [0..1]

4 | Reason <Rsn> [0..1]

5 | Code <Cd> [1..1] Code
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XML-Tag Kardi- - 5o finition DI
nalitat Belegungsregel
Im Falle von
. . <PmtInfCxI> =
Transactioninform Transaktionsdetails zu- false istdiese
3 ation <TxInf> [0..n] ruckzurufender Ein- Siehe 11.3.3.2 Feld
zeltransaktionen elagruppe ver-
pflichtend

11.33.1 Case <Case>, [0..1]

Abbildung 95: camt.055.001.05, Case

Definition

Identifiziert die Kontoinhaberdaten und den speziellen Rickruffall.
XML-Tag

<Case>

Kardinalitat

[0..1]
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Regeln

Kardi-

DK-

nalitat

Definition

Belegungsregel
Ist verpflichtend

4 | Identification <ld> [1..1] Ruckrufreferenz Max35Text
zu belegen
Ersteller der Nachfor-
4 | Creator <Cretr> [1..1] schungs- bzw. Rickruf- | Partyl2Choice
nachricht
5 | Party <Pty> [1..1] Partei
Name des Inhabers des Name des
6 | Name <Nm> [0..1] Kontos, auf das sich der Auftraggebers /
Ruckruf bezieht Kontoinhabers
6 | Identification <id> [0.4] | joentifizierung des KOn- | party11choice
Organisationldent Identifikation einer Orga- | Organisationide
! ificgation <Orgld> [1..1] nisation i ntifgilcation8
Business Identifier Code Belegung zulas-
8 | AnyBIC <AnyBIC> [0..1] (BIC) sig
Diese Element-
Weitere Kennung einer ngerlcOrganl_s g;%%%eeﬁl:ﬁzl
8 | Other <Othr> [0..n] o ationldentificatio
Organisation nl vorkommen, d.h.
die DK-Kardina-
litat ist [1..1]
Ist mit der IBAN
des Kontoinha-
bers (Auftragge-
ber der Transak-
tion als exakter
9 | 1dentification <ld> [0.1] Identifikation einer Orga- Max35Text Ubertrag aus der

nisation

Originalnach-
richt) zum Ab-
gleich zu bele-
gen, d.h.

die DK-Kardi-
nalitat ist [1..1]
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11.3.3.2 TransactionIinformation <TxInf>, [0..n]

Abbildung 96: camt.055.001.05, TxInf
Definition
Transaktionsdetails zurlickzurufender Einzeltransaktionen.
XML-Tag
<TxInf>
Kardinalitat

[0..1]
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Regeln

Definition

Originalinstruction
Identification

<Orgnlinstrl
d>

Eindeutige Instruction ID

[0..1] der Originaltransaktion

Max35Text

DK-
Belegungsregel

Angabe Pflicht,
wenn in Original-
transaktion ver-
wendet (exakter
Ubertrag)

Eindeutige Ende-zu-
Ende-Referenz der Ori-
ginaltransaktion

OriginalEndToEn
dldentification

<OrgnlEndT

oEndld> [0..1]

Max35Text

Exakter Ubertrag
aus der Original-
transaktion ist
Pflicht.

Die EndToEndld
war dort ein
Pflichtfeld.

Falls dieses dort
mit
NOTPROVIDED
belegt war, dann
muss auch hier
NOTPROVIDED
angegeben wer-
den.

Die DK emp-
fiehlt zur spéate-
ren besseren
Identifizierung
dringend, be-
reits bei der
Einreichung
von pain.001 /
008 eindeutige
Id’s zu verge-
ben.

beauftragter Originalbe-
trag

Originallnstructed
Amount

<Orgnlinstd

At [0..1]

ActiveOrHistoric
CurrencyAndA
mMountSEPA

Exakter Ubertrag
aus der Original-
transaktion ist
Pflicht.

OriginalRequeste
dExecutionDate

<OrglReqdE
xctnDt>

Ausfuhrungsdatum der

[0..1] Uberweisung

ISODate

Nur zuléssig im
Falle eines SCT-
Ruckrufes, dann
exakter Ubertrag
von <Re-
gdExctnDt> aus
der entspre-
chenden Origi-
naltransaktion
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DK-
Belegungsregel
Nur zuléssig im
Falle eines SDD-
Ruckrufes, dann
exakter Ubertrag
von <ReqdCol-
[tnDt> aus der
Falligkeitsdatum der entsprechenden
Lastschrift ISODate Origi-
naltransaktion
(das vom Kun-
den gesetzte
Datum, nicht das
ggof. vom ZDL
hochdatierte)
Diese Element-
gruppe darf ma-
CancellationReas Informationen zum Ruck- | PaymentCancel | ximal einmal

. <CxIRsnIn> |[0..n] .
oninformation rufgrund lationReason2 |vorkommen, d.h.
die DK-Kardina-
litat ist [0..1]

Definition

OriginalRequeste | <OrglReqdC

dCollectionDate | olltnDt> [0..1]

Codierung des Rickruf- | CancellationRe

5 |Reason <Rsn= -1 | grunds ason14Choice

Es sind nur be-
CancellationRe |stimmte Codes
ason5Code zulassig (Details
siehe 11.3.4)

Es sind nur be-
stimmte Codes
zulassig (Details
siehe 11.3.4)

6 | Code <Cd> [1..1] Code

6 | Proprietary <Prtry> [1..1] Proprietarer Code Max35Text

Merkmale zur Identifizie-
[0..1] rung der Originaltrans- Siehe 11.3.3.3
aktion

OriginalTransacti | <OrgnITxRe
onReference >
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11.3.3.3 OriginalTransactionReference <OrgnlTxRef>, [0..n]

Abbildung 97: camt.055.001.05, OrgnITxRef
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Definition

Merkmale zur Identifizierung der Originaltransaktion.

XML-Tag

< OrgnITxRef>
Kardinalitat
[0..1]

Regeln

Kardi-

Definition

DK-

nalitat

MandateRelatedl | <MndtRIltdIn

Eindeutige Instruction ID

MandateRelate

Belegungsregel

tion

5 nformation > [0..1] der Originaltransaktion dinformation10
Angabe der in
der Original-
Mandateldentifica transaktion ver-
6 <Mndtld> [0..1] Mandatsreferenz Max35Text wendeten Man-

datsreferenz ist
fur SDD-RUick-
rufe Pflicht

5 R(_amlttancelnform <Rmtinf> [0..1]
ation

Verwendungszweckin-
formationen der Original-
transaktion

Remittancelnfor
mationll

Es wird empfoh-
len, diese Feld-
gruppe nur zu
belegen, wenn
fur die ldentifika-
tion unverzicht-
bar. Wenn dies
belegt wird, dann
ist ein exakter
Ubertrag aus
allen Einzelfel-
dern erforderlich.
Details siehe
Struktur unter
Kapitel 2.2.1.10
(SCT) bzw.
2.2.2.11 (SDD).

5 | Debtor <Dbtr> [0..1]

Zahlungspflichtiger der
Originaltransaktion

Partyldentificati
on43

In dieser Feld-
gruppe ist im
Falle eines SDD-
Transaktions-
rickrufes das
Element <Nm>
verpflichtend zu
belegen (ent-
sprechender
Wert aus Origi-
naltransaktion)
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Definition

DK-

5 | DebtorAccount

<DbtrAcct>

[0..1]

Konto des Zahlers in der
Originaltransaktion

CashAccount24

Belegungsregel
Feldgruppe ver-
pflichtend zu
belegen im Falle
eines SDD-
Transaktions-
ruckrufes

6 | Identification

<|d>

[1..1]

Identifikation des Kontos

Accountldentific
ation4Choice

In dieser Ele-
mentgruppe ist
die Choice
<IBAN> ver-
pflichtend zu
belegen (exakter
Ubertrag aus der
Originalnach-
richt)

5 | Creditor

<Cdtr>

[0..1]

Zahlungsempfanger der
Originaltransaktion

Partyldentificati
on43

In dieser Feld-
gruppe istim
Falle eines SCT-
Transaktions-
rickrufes das
Element <Nm>
verpflichtend zu
belegen (ent-
sprechender
Wert aus Origi-
naltransaktion)

5 | CreditorAccount

<CdtrAcct>

[0..1]

Konto des Zahlungs-
empfangers in der Origi-
naltransaktion

CashAccount24

Feldgruppe ver-
pflichtend zu
belegen im Falle
eines SCT-
Transaktions-
rickrufes

6 | Identification

<|d>

[1..1]

Identifikation des Kontos

Accountldentific
ation4Choice

In dieser Ele-
mentgruppe ist
die Choice
<IBAN> ver-
pflichtend zu
belegen (exakter
Ubertrag aus der
Originalnach-
richt)

11.3.4 Zulassige Ruckrufgrinde

Aus der internen Codeliste (Enumeration) ,CancellationReason5Code* bzw. als proprietare
Codeangabe durfen in der DK fur Rickrufe nur folgende Codes verwendet werden, die je-
weils fur SCT und SDD zul&ssig sind:

ISO Langname Hinweise zur Nutzung / Weiterleitung

Anzugeben unter

ACO03 InvalidCreditorAccount- Code fur SCT-Ruckrufe aufgrund fehler- <Prtry>
Number hafter Empfanger-IBAN.

AMO09 WrongAmount Code fur SCT-Ruckrufe aufgrund fehler- <Prtry>
hafter Betragsangabe.

CUST RequestedByCustomer Kundenrickruf. <Cd>
Wenn bei Rickrufen kein Code angege-
ben wurde,
dann wird CUST als Standard gesetzt.
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Wert ISO Langname ' Hinweise zur Nutzung / Weiterleitung Anzugeben unter
DUPL DuplicatePayment Code fur Doppeleinreichungen. <Cd>
TECH TechnicalProblem Code fir technische Probleme. <Cd>

11.4 Resolution Of Investigation — camt.029.001.06

Diese Nachricht ermdglicht es, Informationen Uber das Ergebnis eines Rickrufes, initiiert
durch eine camt.055-Nachricht, mitzuteilen. Zu einer camt.055-Nachricht kann es mehrere
camt.029-Nachrichten geben. In Kapitel 11.4.3 sind die verschiedenen Statusmitteilungen/-
Codes angegeben.

Im Falle einer Nutzung von EBICS als Ubertragungsweg wird dieser Auftrag mit der Abhol-
Auftragsart C29 Ubertragen.

11.4.1 Struktur der Nachricht

e ]
Document
| —— |
| | ResolutionOflnve stigation\V6 | |
| | |
| | Cehacase® | |
| | Resolve = | |
| | Sts | |
| . Ea |
D.=
= == R=tnOflnvstgtn E]—:—E)E'—E CancellationDetails | |
| | ||
| i
| | 1 CrrotnTx B | |
| | ectionT | |
| iy |
| I ResohstionRelatedIng | |
. |
| | iipmesan ||
| | T - |
| Suppleme: [Drata |
| |. ________ _ |
Abbildung 98: Ubersicht camt.029.001.06
Definition
ISO 20022 XML-Nachricht: Resolution Of Investigation Schema.
Wurzelelement der Nachricht camt.029.001.06.
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XML-Tag
<Document>
Kardinalitat
[1..1]

Regeln

Kardi-
nalitat

Definition

Informationen Uber das

ResolutionOfinv

DK-
Belegungsregel

0 | MessageRoot ;EsltnOflnvstgt [1..1] Ergebnis eines Rickru- | estigationV06
fes
. [1..1] .
1| Assignment <Assgnmt> Siehe 11.4.2
Identifiziert die Kontoin- Case3
1 | ResolvedCase | <RslvdCase> [0..1] haberdaten und den : ! Wird nicht belegt
. - siehe 11.3.3.1
speziellen Ruckruffall
Beschreibt den Status .
1 | Status <Sts> [1..1] des Riickruf-Falls Siehe 11.4.3
Identifiziert den Sammler
CancellationD / die Transaktion(en), .
1 etails <CxIDtls> [0..n] der/die zurtickgerufen Siehe 11.4.4
werden sollte(n)
1 S_tatementDet <StmiDtls> [0..1] Nicht zu
ails verwenden
1 Corre.ctlonTra <CrretnTx> [0..1] Nicht zu
nsaction verwenden
ResolutionRel Nicht zu
1 ﬁtedlnformatlo <RsltnRItdInf> | [0..1] verwenden
Zusétzliche Informatio-
Supplementar nen, die_ nichtin den Supplementary | Nicht zu
1 <SpimtryData> | [0..n] strukturierten Blocken
yData Datal verwenden
untergebracht werden
kénnen
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11.4.2 Assignment <Assgnmt>, [1..1]

Abbildung 99: camt.029.001.06, Assgnmt
Definition

Identifiziert die Ersteller und Empfanger der Informationen Uber das Ergebnis eines Rickrufs

XML-Tag
<Assgnmt>
Kardinalitat
[1..1]
Regeln
XML-Tag Kardi- - 5 ofnition Dle
nalitat Belegungsregel
Ist mit einer insti-
Message-Referenz der tusspezifisch
2 | Identification <ld> [1..1] g . Max35Text eindeutigen Zei-
Ergebnisnachricht
chenkette zu
belegen
2 | Assigner <Assgnr> [1..1] Ersteller der Ergebnis- | i0h0 11421
nachricht
2 | Assignee <Assgne> [1..1] E_mpfang_er der Ergeb- Siehe 11.4.2.2
nisnachricht
. . . Datum/Uhrzeit
2 greatlonDateTm <CreDtTm> |[1..1] E:Juﬁ]nungefﬂ;gﬁrrifr: ISODateTime der Ergebnis-
gung nachricht
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11421 Assigner <Assgnr>, [1..1]

Abbildung 100: camt.029.001.06, Assgnr
Definition
Ersteller der Ergebnisnachricht
XML-Tag
<Assgnr>
Kardinalitat
[1..1]
Regeln
DK-
Belegungsregel

In dem in dieser
Elementgruppe

Kardi-

At nalitat

Definition

definierten
<BICFI>-Element
. . ist die BIC des
Zahlungsdienstleister der I :
3 | Agent <Agt> [1..1] |Partei, die die Ergebnis- Eﬁzt%"dem'f'cat' é?;':rr;g:gzgs;

nachricht erstellt ben, der die Er-

gebnisnachricht
erstellt. Die Ubri-
gen Felder blei-
ben leer.
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11.4.2.2 Assignee <Assgne>, [1..1]

Abbildung 101: camt.029.001.06, Assgne

Definition

Empféanger der Ergebnisnachricht

XML-Tag
<Assgne>
Kardinalitat
[1..1]
Regeln
XML-Tag Kardi- - 5 ofnition DI
nalitat Belegungsregel
3 | Party <Pty> [1..1] Empfangende Partei El;a‘r‘tglldentlflcatl
Ist mit dem Na-
. men aus dem
4 | Name <Nm> [0..1] Namg des Nachrichten- Max140Text entsprechenden
empfangers "
Ruckruf zu bele-
gen
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11.4.3 Status <Sts>, [1..1]

r————————— — —

Investigation Status3Choice

Conf

Confirmation

EHjcth

o

| |

| |

| |

| |

_ |

—| Sis E] [ _"'_E_(J=}:E_ R a:a:h'-::j" Cation |
Status

|

|

|

|

Dreplicate O

—Fhssgn mtCxIConf |

i e || e
ASSgNMEnT_Sin0S| ST i

rmation

Abbildung 102: camt.029.001.06,Sts

Definition

Beschreibt den Status des Ruckruf-Falls
XML-Tag

<Sts>

Kardinalitat

[1..1]

Regeln

" Kardi- oo oK
XML-Tag nalitat  Definition Belegungsregel

Es sind nur be-

InvestigationEx stimmte Codes
2 | Confirmation <Conf> [1..1] Status in kodierter Form | ecutionConfirm .
. zulassig (siehe
ation3Code .
folgende Liste)
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Aus der internen Codeliste (Enumeration)
»InvestigationExecutionConfirmation3Code“ diirfen in der DK nur folgende Codes
verwendet werden:

Wert ISO Langname Anwendungsfall
CNCL CancelledAsPerRequest Ruckruf erfolgreich

RJCR RejectedCancellationRequest | Ablehnung des Rickrufes

Nur bei SCT verwendbar.
PDCR PendingCancellationRequest Ruckrufanfrage wurde an den ZDL des Empféangers weiterge-
leitet, Ergebnis noch offen

Auf Originaltransaktion wird noch gewartet.
UWFW | UnableToApplyWillFollow Falls Frist abgelaufen ist, wird in einer weiteren camt.029 der
Fall per RJICR abgeschlossen.

Ruckruf schon technisch als erfolgreich durchfihrbar erkannt -

CWFW | CancellationWillFollow Ausfuihrung/Verbuchung folgt noch

Es obliegt dem ZDL, ob und in welchen Intervallen und zu welchen Ereignissen er camt.029-
Nachrichten erstellt. Es diirfen jedoch nur 0.g. Codes verwendet werden.
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11.4.4 Cancellation Details <CxIDtls>, [0..n]

oo PmtlnfoISts '

Abbildung 103: camt.029.001.06,CxIDtls
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Definition

Identifiziert den Sammler / die Transaktion(en), Uber die eine Information zum Status des
Ruckrufes abgegeben wird

XML-Tag
<CxIDtls>
Kardinalitat
[0..n]
Regeln
XML-Tag Kardi- 5 ofinition 2O
ETE Belegungsregel
Informationen zur Origi-
OriginalGroup nalnachricht, zu dessen - .
2 | InformationAnd SOngIETAn [0..1] Ruckruf eine Statusin- OrgnelErovps | Nien: 2
fAndSts> . eader5 verwenden
Status formation abgegeben
wird
Informationen zur Origi- Diese Element-
naltransaktion (bzw. gruppe darf nur
OriginalPaymentl Gruppe von Transaktio- . belegt werden,
2 | nformation And ;\%rggtlzntln [0..n] nen), zu deren Ruckruf tOIr:Isgtlrr;iltli::)iylrgen wenn sich die
Status eine Statusinformation Rickmeldung auf
abgegeben wird einen kompletten
Sammler bezieht.
Die im Ruckruf
angegebene
Pmtinfid.
Hinweis: Da es
sich bei durch-
OriginalPaymentl geleiteteten
. . | <OrgnlPmtin Id des Original Payment camt.029 immer
3 ggc:ir(;r;atlonldentlfl fld> [1..1] Information Blocks Max35Text um einzelne
Transaktionen
handelt, ist die-
ses Feld in die-
sem Falle nie
belegt.
Diese Feld-
. . i gruppe darf ma-
CancellatlonStatu_ <CxIStsRsnl Infprmatlonen zur Be CancellationSta | ximal einmal
3 | sReasonInformati [0..n] grindung des Status des .
nf> - tusReason belegt sein, d.h.
on Ruckrufes . .
die DK-Kardina-
litat ist [0..1]
. CancellationSta
4 | Reason <Rsn> [0..1] Codierung des Status- |, . speason2Cho
Grundes ice
Es sind nur be-
PaymentCancel | stimmte Codes
5| Code <Cd> [1..1] Code lationRejection?2 | zuléssig (siehe
Code Liste unter dieser
Tabelle)
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Kardi- o DK-

... Definition
nalitat Belegungsregel
Es sind nur be-
stimmte Werte
5 | Proprietary <Prtry> [1..1] Max35Text zulassig (siehe
Liste unter dieser
Tabelle)
Weitergeleitete
camt.029 kénnen
im Falle von
SCT-Rickrufen
mit Rickrufgrund
AC03 Namen/
Additionallnformat <Addtiinf> [0..n] Zusféitzliche StatLlllsinfor- Max105Text Adrgssd_aten des
ion mationen zum Ruckruf tatsachlichen
Empfangers ent-
halten. Es wird in
diesem Falle
empfohlen, diese
an den Zahler
weiterzuleiten.
Diese Element-
gruppe darf nur
belegt werden,
Informationen zur Origi- wenn sich die
naltransaktion, zu deren Ruckmeldung auf
[0..n] Ruckruf eine Statusin- Siehe 11.4.4.1 | eine Einzeltrans-
formation abgegeben aktion bezieht.
wird Pro gefundener
Einzeltransaktion
eine Wiederho-
lung.

XML-Tag

TransactionInform | <TxInfAndSt
ationAndStatus s>

Aus der internen Codeliste (Enumeration) ,,PaymentCancellationRejection2Code* diir-
fen in der DK fur den Status zurickgerufener Sammler nur folgende Codes (unter
<Cd>) verwendet werden:

Wert ISO Langnhame  Anwendungsfall
ARDT AlreadyReturned Sammler ist bereits storniert
NOOR NoOriginalTransactionReceived Kein entsprechender Sammler gefunden

Bei Belegung des Zweigs <Prtry> ist nur folgender Wert zulassig:

Anwendungsfall / Bedeutung
MULT Suchkriterien reichten nicht aus, um dazu einen Sammler eindeutig zu identifizieren
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11441 Transaction Information and Status <TxInfAndSts>, [0..n]

;'- 4 RslvdCase

|

! |

{Tanindsia B +f |
: | |

' |

t-4 RsitnRitdinf [

Abbildung 104: camt.029.001.06, TxInfAndSts

©Die Deutsche Kreditwirtschaft Seite: 590
Version 3.3 vom 11.04.2019 (Final Version)



DFU - Abkommen

Anlage 3: Spezifikation der Datenformate

Definition

Informationen zur Originaltransaktion, zu deren RuUckruf eine Statusinformation abgegeben

wird.

XML-Tag
<TxInfAndSts>
Kardinalitat
[0..n]

Regeln

Originallnstruction
Identification

<Orgnlinstrl
d>

[0..1]

Definition

Eindeutige Instruction ID
der Originaltransaktion

Max35Text

DK-
Belegungsregel
Angabe Pflicht,
wenn in Rackruf-
nachricht ange-
geben oder aus
Interbanken-
camt.029 gelie-
fert (exakter
Ubertrag)

OriginalEndToEn
dldentification

<OrgnlEndT
oEndld>

[0..1]

Eindeutige Ende-zu-
Ende-Referenz der Ori-
ginaltransaktion

Max35Text

Angabe Pflicht,
wenn in Ruckruf-
nachricht ange-
geben oder aus
Interbanken-
camt.029 gelie-
fert (exakter
Ubertrag)

OriginalTransacti
onldentification

<OrgnITxld>

[0..1]

Eindeutige Transaktions-
referenz

Max35Text

Angabe Pflicht,
wenn aus Inter-
banken-camt.029
geliefert (exakter
Ubertrag)

CancellationStatu
3 | sReasonInformati
on

<CxIStsRsnl
nf>

[0..n]

Informationen zur Be-
grindung des Status des
Ruckrufes der Transak-
tion

CancellationSta
tusReason

Diese Feld-
gruppe darf ma-
ximal einmal
belegt sein. Eine
Belegung ist nur
zulassig und
dann auch ver-
pflichtend, wenn
das Element
<RsltnOflnvst-
gtn><Sts><Conf
> mit RJCR be-
legt ist.

4 | Reason

<Rsn>

[0..1]

Codierung des Status

CancellationSta
tusReason2Cho
ice
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Kardi-
nalitat

DK-
Belegungsregel
Es sind nur be-
PaymentCancel | stimmte Codes

XML-Tag

Definition

5| Code <Cd> [1.1] Code lationRejection2 | zulassig (siehe
Code Liste unter dieser
Tabelle)

Es sind nur be-
stimmte Werte

5 | Proprietary <Prtry> [1..1] Max35Text zulassig (siehe
Liste unter dieser
Tabelle)

Merkmale zur Identifizie-
[0..1] rung der Originaltrans- Siehe 11.4.4.2
aktion

OriginalTransacti | <OrgnITxRe
onReference f>

Aus der internen Codeliste (Enumeration) ,,PaymentCancellationRejection2Code* diir-
fen in der DK fur den Status zurtckgerufener Einzeltransaktionen nur folgende Codes
(unter <Cd>) verwendet werden:

Wert ISO Langname Anwendungsfall
Geldriickgabe wurde vom Zahlungsempfanger abge-
CUST CustomerDecision lehnt

(Code nur bei SCT maoglich)

AC04 ClosedAccountNumber Betreffendes Zielkonto aufgeldst

Ruckrufanforderung nicht beantwortet vom Zahlungs-
AGNT AgentDecision dienstleister des Zahlungsempféngers
(Code nur bei SCT moglich)

Deckung ist fur eine Rickgabe nicht ausreichend

AMO04 InsufficientFunds (Code nur bei SCT méglich)
ARDT AlreadyReturned Ruckgabe ist bereits erfolgt
LEGL LegalDecision Aus regulatorischen Griinden kein Rickruf moglich

Keine Antwort vom Zahlungsempféanger

NOAS NoAnswerFromCustomer (Code nur bei SCT méglich)

NOOR NoOriginalTransactionReceived Keine entsprechende Transaktion vorhanden

Bei Belegung des Zweigs <Prtry> ist nur folgender Wert zulassig:

Anwendungsfall / Bedeutung
MULT Suchkriterien reichten nicht aus, um dazu eine Transaktion eindeutig zu identifizieren
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11442 Original Transaction Reference <OrgnlTxRef>, [0..1]

Abbildung 105: camt.029.001.06, OrgnlTxRef
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Definition

Merkmale zur Identifizierung der Originaltransaktion.

XML-Tag
<OrgnITxRef>
Kardinalitat
[0..1]

Regeln

entAmount

InterbankSettlem

<IntrBkSttlm
Amt>

[0..1]

Definition

Interbank-Settlement-
Betrag

ActiveOrHistoric
CurrencyAndA
mount

DK-
Belegungsregel

Nur bei durch-
geleiteten
camt.029 beleg-
bar, dann Pflicht-
angabe (exakter
Ubertrag)

4 | Amount

<Amt>

[0..1]

Betrag

AmountType4C
hoice

Zu belegen,
wenn es sich
nicht um eine
durchgeleitete
camt.029 han-
delt; dann Bele-
gung der Choice
<InstdAmt>

5 | InstructedAmount

<InstdAmt>

[1..1]

Transaktionsbetrag

ActiveOrHistoric
CurrencyAndA
mount

Transaktionsbe-
trag aus dem
betreffenden
Ruckrufauftrag
(camt.055), dort
unter <TxInf>
<OrgnlinstdAmt>

entDate

InterbankSettlem

<IntrBkSttlm
Dt>

[0..1]

Interbank-Settlement-
Date

ISODate

Nur bei durch-
geleiteten
camt.029 beleg-
bar, dann Pflicht-
angabe (exakter
Ubertrag)

ionDate

RequestedCollect

<ReqdColltn
Dt>

[0..1]

Falligkeitsdatum der
Lastschrift

ISODate

Nur zuldssig im
Falle eines SDD-
Ruckrufes, An-
gabe des ent-
sprechenden
Datums aus dem
betreffenden
Ruckrufauftrag
(camt.055)

dann Pflicht.
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RequestedExecut
ionDate

<ReqdExctn
Dt>

[0..1]

Definition

Ausfiihrungsdatum der
Uberweisung

ISODate

DK-
Belegungsregel
Nur zuléssig im
Falle eines SCT-
Ruckrufes, An-
gabe des ent-
sprechenden
Datums aus dem
betreffenden
Ruckrufauftrag
(camt.055)

bzw. der durch-
geleiteten
camt.029 dann
Pflicht

Remittancelnform
ation

<RmtInf>

[0..1]

Verwendungszweckin-
formationen der Origi-
naltransaktion

Remittancelnfor
mationll

Falls im Ruckruf-
auftrag
(camt.055) bzw.
durchgeleiteter
camt.029 ver-
wendet, dann ist
hier ein exakter
Ubertrag erfor-
derlich.

4 | Debtor

<Dbtr>

[0..1]

Zahlungspflichtiger der
Originaltransaktion

Partyldentificati
on43

In dieser Feld-
gruppe ist im
Falle eines SDD-
Transaktions-
rickrufes das
Element <Nm>
aus der camt.055
verpflichtend
anzugeben.

4 | DebtorAccount

<DbtrAcct>

[0..1]

Konto des Zahlers in der
Originaltransaktion

CashAccount24

Feldgruppe zu
belegen im Falle
eines SDD-
Transaktions-
rickrufes

5 | Identification

<|d>

[1..1]

Identifikation des Kontos

Accountldentific
ation4Choice

In dieser Ele-
mentgruppe ist
die Choice
<IBAN> aus der
camt.055 anzu-
geben.

4 | DebtorAgent

<DbtrAgt>

[0..1]

Zahlungsdienstleister
des Zahlers in der Origi-
naltransaktion

BranchAndFina
nciallnstitutionld
entification5

Nur im Falle ei-
nes SDD-
Transaktions-
rickrufes ist das
Element <Fin-
Instnld><BICFI>
mit der BIC des
Zahlungs-
dienstleisters des
Zahlungspflichti-
gen zu belegen.
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4 | CreditorAgent

<CdtrAgt>

[0..1]

Definition

Zahlungsdienstleister
des Zahlungsempfan-
gers in der Original-
transaktion

BranchAndFina
nciallnstitutionld
entification5

DK-
Belegungsregel
Nur bei durch-
geleiteten
camt.029 und nur
im Falle eines
SCT-Transakti-
onsruckrufes ist
das Element
<FinInst-
nld><BICFI> mit
der BIC des Zah-
lungs-
dienstleisters des
Zahlungsemp-
fangers zu bele-
gen.

4 | Creditor

<Cdtr>

[0..1]

Zahlungsempfanger der
Originaltransaktion

Partyldentificati
on43

In dieser Feld-
gruppe ist im
Falle eines SCT-
Transaktions-
rickrufes das
Element <Nm>
aus der camt.055
bzw. der durch-
geleiteten
camt.029 ver-
pflichtend anzu-
geben.

4 | CreditorAccount

<CdtrAcct>

[0..1]

Konto des Zahlungs-
empfangers in der Origi-
naltransaktion

CashAccount24

Feldgruppe zu
belegen im Falle
eines SCT-
Transaktions-
ruckrufes

5 | Identification

<|d>

[1..1]

Identifikation des Kontos

Accountldentific
ation4Choice

In dieser Ele-
mentgruppe ist
die Choice
<IBAN> aus der
camt.055 bzw.
der durchgelei-
teten camt.029
anzugeben.
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12 Bankentgeltnachrichten

Einfuhrung

Die Deutsche Kreditwirtschaft (DK) hat ein Regelwerk zur Belegung der Entgeltnachricht fur
Bankdienstleistungen camt.086 vereinbart. Das grundsatzliche Angebot einer solchen Nach-
richt ist seitens der Zahlungsdienstleister (ZDL) optional. Deutsche ZDL, die diese Nachricht
anbieten, verpflichten sich jedoch, das hier beschriebene Regelwerk einzuhalten.

Das Format camt.086 wird mit diesem Regelwerk nicht als elektronische Rechnung spezifi-
ziert und dient nicht zur steuerlichen Anerkennung und Vorlage bei Finanzbehoérden. Den-
noch wurden fur eine elektronische Rechnung eventuell relevante Felder insofern bertick-
sichtigt, dass sie nicht anderweitig belegt werden. Insbesondere wurden Elemen-
te/Elementgruppen ,ausgegraut® (,wird nicht belegt®), wenn sie eventuell fir eine zukinftige
elektronische Rechnung oder andere zukiinftige Anforderungen im camt.086-Format bendtigt
werden konnten.

Vorerst auch nicht im Fokus dieser Spezifikation ist camt.086 als mdgliche Saldenbestati-

gung.

Referenzierte Dokumente

Diese Spezifikation baut auf folgenden Dokumenten auf.

Wenn auf diese verwiesen wird, dann gilt die hier aufgefiihrte Version
(auch unter https://www.is020022.org/message_archive.page):

¢ Bank Service Billing — Maintenance 2015-2016, Message Definition Report vom 1. Feb-
ruar 2016

¢ Cash Management Bank Services Billing (camt.086.001.01) Message Usage Guide
(MUG) vom 24. September 2012

e Schemadatei (verwendete Original ISO 20022 Version auch zu finden unter

http://www.ebics.de/spezifikation/dfue-abkommen-anlage-3-
formatstandards/ergaenzende-dokumente/): camt.086.001.02

Auftragsarten zum Abholen von Entgeltnachrichten fir Bankdienstleistungen

Zur Abholung von camt.086-Nachrichten nach DK-Belegungsrichtlinie via EBICS ist die Auf-
tragsart C86 definiert. Die Bereitstellung erfolgt in einem zip-Container (weitere Angaben
dazu siehe Kapitel 9.2).

Grundstruktur der camt.086-Nachricht

Die camt.086-Nachricht hat folgende Grundstruktur (wesentliche Elemente):
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e Ein fachlich benanntes Wurzelelement direkt unter dem XML-Wurzelelement ,document”,
das den bankfachlichen Geschaftsvorfall der Nachricht benennt.

e Eine Ebene tiefer befinden sich ein ,Report Header® (diese Elementgruppe ist genau
einmal vorhanden und enthalt Nachrichten-ID und die Seitennummerierung (Pagination))
und 1..n ,Billing Statement-Gruppen®.

e Es wird pro fachlichem Sender und fachlichem Empfanger eine Billing Statement-Gruppe
gebildet, in der alle Einzelstatements zu diesen untergebracht sind.

e Die 1.. n Einzelstatements pro Billing Statement-Gruppe enthalten jeweils in sehr detail-
liert darstellbarer Form Angaben zu den Entgelten/Steuern je Konto und Berichtszeitraum
und Status (Original/Ersatz).

Das Regelwerk der Deutschen Kreditwirtschaft basiert auf der Original-Nachricht camt.086
und nicht auf einem TVS (Technical Validation Subset). Regeln, die die DK dariiber hinaus
festgelegt hat (z.B. verpflichtende Nutzung optionaler Felder oder das Setzen bestimmter
Codes), sind in der letzten Tabellenspalte explizit angegeben.

Insbesondere gilt, dass Elemente bzw. Elementgruppen, fir deren Nutzung es (noch) keine
DK-Nutzungsregel / -empfehlung gibt, grau unterlegt sind. Grau unterlegte Strukturen sind
zur Verkirzung dieser Spezifikation daher auch nicht weiter erlautert.

12.1 Strukturiubersicht

Document

Document [%]—(—--—:EI—' Bk SvcsBllgStmt

Abbildung 106: Ubersicht camt.086.001.02, document

Definition

ISO 20022 XML-Nachricht: BankServicesBillingStatement.
Wurzelelement der Nachricht camt.086.001.02.

XML-Tag
<Document>

Kardinalitat

[1..1]
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Regeln

XML-Tag Kardi- 1 inition

nalitat

DK-
Belegungsregel

1.1 , . BankServicesBi
0 | BankServicesBil ;![Br:?ivcsBllg [L.1] Eg;gkifgﬁgngi‘;%;u;n llingStatementV
lingStatement 9 02
Kenndaten fur die .
1| ReportHeader | <RptHdr> [1..1] gesamte Nachricht Siehe 12.2
Kenndaten zu den
einzelnen Sendern
(bereitstellende Einheit
- beim ZDL) und
1 glrlgrL]]gStatement <E lgStmtGr [1..n] Receivern Siehe 12.3
P P (empfangende Einheit
beim Kunden) und den
dazugehdrigen
Entgeltinformationen
12.2 Report Header <RptHdr>, [1..1]
Abbildung 107: Ubersicht camt.086.001.02, RptHdr
Beispiel

Alle in dieser Spezifikation enthaltenen Beispiele sind Auszige eines fachlichen Gesamtbei-
spiels, das unter http://www.ebics.de/index.php?id=77 verflgbar ist.

<RptHdr>
<RptId>20170930abc031d</RptId>
<MsgPgntn>
<PgNb>1</PgNb>
<LastPgInd>true</LastPgInd>
</MsgPgntn>
</RptHdr>
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Definition

Kenndaten, die fir die gesamte Nachricht gelten.

Regeln
Kardi- S DK-
nalitat e Belegungsregel
Punkt-zu-Punkt-
Referenz des Erstellers
der Nachricht fur die
Reportldentificat folgende Partei in der
2 ion <Rptld> [1.-1] Nachrichten-Kette, um Max35Text
die Nachricht (Datei)
eindeutig zu identifizie-
ren
Im Falle von Splits
ist diese Element-
gruppe zu verwen-
) den, die Rptld bleibt
Nummerierung der fur alle Pages
M Pagi Nachricht mit Seiten- gleich.
essagePagina i o
2 tion gerag <MsgPgntn> | [0..1] zahl und Indikator, ob | pagination wenn diese Gruppe
es sich bei dieser Seite . rupp
um die letzte Seite E!Chtdt?eblgt_ 'Shtv hat
handelt ies die gleiche
Bedeutung wie
PgNb=1 und Last-
Pgind=true
Max5NumericT
3| LastPagelndicat <LastPgind>|[1..1] |!ndikator, ob es sich um | yesNolIndicator
or die letzte Seite handelt
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12.3 Billing Statement Group <BllgStmtGrp>, [1..n]

]
£
1]
=
=
[41]
=]
[
=]
=

=
]

Sndr

-4 Sndrinavetet (] |

_______________________ Sl

- Bigstmierp [T:‘]—I(—m—jzl—

1.

Abbildung 108: Ubersicht camt.086.001.02, BllgStmtGrp

Beispiel
<BllgStmtGrp>
<GrpId>20170920abc031d-001</GrpId>
<Sndr> </Sndr>
<Rcvr> </Rcvr>
<BllgStmt> </BllgStmt>
<BllgStmt> </BllgStmt>
<BllgStmt> </BllgStmt>
<BllgStmt> </BllgStmt>
</BllgStmtGrp>
Definition

Sammler aller Statements, fur die sowohl der Sender als auch der Empfanger gleich sind.
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Regeln
Kardi- S DK-
nalitat e Belegungsregel
Nummer der State-
mentgruppe. Diese
muss innerhalb ei-
Kennzeichen zur Un- ner camt.086-
> Groupldentificati <Grpld> [1.1] terscheidung von meh- Max35Text Ngchrlcht glndeutlg
on reren Statementgrup- sein. Es wird als
pen in einer Nachricht Nummerierung die
Report-ID zzgl. einer
laufenden Nummer
empfohlen.
Eindeutige Kennzei-
chung des ZDL (oder
2 | Sender <Sndr> [1.1] |derEinheitbeim ZDL), | qopo 15 4
der die Statements in
dieser Statementgruppe
erstellt hat.
SenderIndividua | <SndrindvCt Kontaktdaten des Sen- .
2 IContact o> [0..2] ders ContactDetails3
Eindeutige Kennzeich-
nung des Empfangers,
2 | Receiver <Revr> [1.1] |derdie Statementsin  |sjehe12.5
dieser Statementgruppe
erhalten soll
Receiverindivid | <RcvrindvCt Kontaktdaten des .
Enthalt alle Bankentgel-
2 | BillingStatement | <BligStmt> | [1..n] | & wahrend eines Be- | gjehe 12.6
richtszeitraums
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12.4 Sender <Sndr>, [1..1]

Abbildung 109: Ubersicht camt.086.001.02, Sndr

©Die Deutsche Kreditwirtschaft Seite: 603
Version 3.3 vom 11.04.2019 (Final Version)



DFU — Abkommen
Anlage 3: Spezifikation der Datenformate

Beispiel

<Sndr>
<Nm>DK-Bank</Nm>
<Id>
<FIId>
<BICFI>BANKDEFFXXX</BICFI>
</FIId>
</Id>
</Sndr>

Definition

Alle Angaben zum Sender der Statementgruppe.

Hinweis: Der Sender ist nicht zwangslaufig die Einheit, die die Nachricht beim ZDL zur Abho-
lung bereitstellt.

Regeln

Kardi- S DK-

... Definition

nalitat Belegungsregel

3 | Name <Nm> [1..1] Name des Senders Max140Text
Juristischer Name des

3 | LegalName <LgINm> [0..1] Senders
3 | PostalAddress | <PstlAdr> [0..1] Adresse des Senders
3 | Identification <ld> [1..1] Codierte |dentifikation Partyl3Choice

des Senders

Angaben, wenn es sich
beim Sender nicht um
einen ZDL handelt

Organisationlde

ntification <Orgld> Ll

Financiallnstitut

Financiallnstituti

Angaben, wenn es sich

Es wird immer diese

onldentification <Flid> [1..1] ggrhsair;céﬁr um einen g)nldentlflcatlon Auswahl belegt.
Bank Identifier Code
(SWIFT-Code) bzw. e Wird mit dem BIC

BICFI <BICFI> [0..1] Kennung von Wirt- BICFIldentifier des ZDL belegt.
schaftseinheiten (BEI)

ClearingSystem .

. | <CIrSysMm Clearing System-ID des

M_emberldentlflc bld> [0..1] Senders

ation

Other <Othr> [0..1] ggrr;’snge 1D e £

CountryOfResid | <CtryOfRes [0..1] Firmensitz (Land) des

ence > N Senders
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XML-Tag Kardi- b cinition IS

nalitat Belegungsregel

Kontaktdaten des Sen-

3 | ContactDetails | <CtctDtls> | [0..1] ders
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12.5 Receiver <Rcvr>, [1..1]

Party13Choice |

[
|
|
|
|
|
|
|
|

Abbildung 110: Ubersicht camt.086.001.02, Rcvr
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Beispiel

<Rcvr>
<Nm>Firma Musterland AG</Nm>
<Id>
<OrgId>
<Othr>
<Id>K0851234</Id>
</Othr>
</0rgId>
</Id>
</Rcvr>

Definition
Alle Angaben zum Empfanger der Statementgruppe.

Hinweis: Dies ist in der Regel ein Kunde oder eine Einheit beim Kunden, kann aber auch ein
anderer ZDL sein.

Regeln

Kardi- DK-

nalitat DEfmIsen Belegungsregel

3 | Name <Nm> [1..1] Name des Empféngers | Max140Text

Juristischer Name des

3 | LegalName <LgINm> [0..1] Empfangers

3 | PostalAddress | <PstlAdr>  |[0..1] FOTTEESS B125 [ EmpiEn-

gers
3 | Identification <ld> [1..1] Codierte Igentlflkatlon Partyl3Choice
des Empfangers
. Diese Auswahl wird
Organisatio- Angaben, wenn es sich Organisationlde | beim Empanger
4 g <Orgld> [1..1] beim Empfanger nicht g pang

ntification8 verwendet, wenn
dieser kein ZDL ist.

nidentification um einen ZDL handelt

5| AnyBIC <AnyBIC> [0..1] BIC des Empféngers
Diese Elementgrup-
pe wird verwendet,
. I - .| wenn die Identifika-
5 | Other <Othr> [0..n] Sonstige Ifjentlflkanon Geneng!:mgnm tion des Empféangers
des Empfangers alldentification1 |~ - !
nicht tber einen BIC
erfolgt (erfolgen
kann).
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Kardi-

nalitat

Definition

Sonstige ID des Emp-

DK-
Belegungsregel

z.B. EBICS Kunden-
ID des Empfangers;

im Falle von
camt.086-
Nachrichten, die
verschiedene Emp-

Empfangers

Kunden enthalten,
wird ein anderes
Kriterium empfohlen,
da die EBICS Kun-
den-ID oft kunden-
weit gleich ist.
6 | SchemeName | <S¢ [0.1] |ID Schema
meNm>
6 | Issuer <lssr> [0..1] Aussteller der ID
. . N Angaben, wenn es sich | Financiallnstitut Diese Auswahl wird
Financiallnstituti . . N . e nur verwendet,
4 e <Fild> [1..1] beim Empfanger um ionldentification .
onldentification . wenn der Empfan-
einen ZDL handelt 9 : :
ger ein ZDL ist.
Bank Identifier Code
(SWIFT-Code) bzw. . Wird mit dem BIC
5 | BICFI <BICFI> [0..1] Kennung von Wirt- BICFIldentifier des ZDL belegt.
schaftseinheiten (BEI)
ClearingSystem .
. | <CIrSysMm Clearing-System
5 Mgmberldentlflc bid> [0..1] Mitglieds-ID
ation
5 | Other <Othr> [0..1] Sonstige ID
3 CountryOfResid | <CtryOfRes [0..1] Wohn-/Firmensitz
ence > . (Land) des Empféngers
3 | ContactDetails | <CtctDtls> | [0..1] NOTFESTRITED CEs
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12.6 Billing Statement <BllgStmt>, [1..n]
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Abbildung 111: Ubersicht camt.086.001.02, BligStmt
Definition
Alle Angaben zu einem Entgelt-Statement. Ein separates Statement muss gebildet werden:
e Pro Leistungskonto

e Je Abrechnungsperiode, wenn zu einem Konto in einer camt.086-Nachricht Giber un-
terschiedliche Perioden berichtet wird

e Je Abrechnungsstatus, wenn es Entgeltinformationen mit unterschiedlichem Status in
einer Periode unter einem Konto gibt

e Fur Entgelte, die direkt mit dem Umsatz in Rechnung gestellt werden (z.B. prozentual
berechnete AZV-Entgelte)
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Beispiel
<BllgStmt>

<StmtId>2017-5664765</StmtId>

<FrToDt>
<FrDt>2017-09-01</FrDt>
<ToDt>2017-09-30</ToDt>

</FrToDt>

<CreDtTm>2017-09-30T23:15:04</CreDtTm>

<Sts>ORGN</Sts>

<AcctChrtcs> </AcctChrtcs>

<CcyXchg> </CcyXchg>

<Bal> </Bal>

<Compstn> </Compstn>

<Compstn> </Compstn>

<Compstn> </Compstn>

<Svc> </sve>

<Svc> </Sve>

<Svc> </sve>

<Sve> </Svc>

<TaxRgn> </TaxRgn>

</BllgStmt>
Regeln

Kardi- D DK-
Definition
Belegungsregel

nalitat

Es wird empfohlen,
diese ID Message-
Ubergreifend eindeu-
tig zu gestalten, z.B.
mit der Rechnungs-
nummer.

Wenn fir ein Konto
immer nur ein camt
pro Periode geliefert
wird, kann hier auch
die IBAN verwendet
werden.

Diese ID dient beim
Status RPLC als ein
Kriterium, um zu
erkennen, welche
bereits gelieferten
Informationen er-
setzt werden sollen
(weitere Kriterien
sind das von-bis-
Datum und CashAc-
count). Insbesonde-
re wird eine State-
ment-ID aus einer
Vorgénger-Nachricht
im Falle von Re-
places wiederver-
wendet.

3 _Stat_ementldennf <Stmtld> [1.1]
ication

Identifizierung des

Statements Max35Text

3 | FromToDate <FrToDt> [1..1] Berichtsperiode DatePeriodl
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Kardi-
nalitat

Definition

Beginn der Berichtspe-

4 | FromDate <FrDt> [0..1] fiode

ISODate

DK-
Belegungsregel

Sollte immer belegt
werden.

Ende der Berichtsperi-

4 | ToDate <ToDt> [1..1] ode

ISODate

3 CreationDateTi <CreDtTm> | [1..1] Erstellungsdatum des
me Statements

ISODateTime

3 | Status <Sts> [1..1] Status des Statements

BillingStatemen
tStatus1Code

Die Standardbeleg-
ung ist ORGN (ori-
ginal).

Im Falle einer Er-
satzlieferung ist
RPLC (replace)
anzugeben.

Es wird empfohlen,
den dritten hier zu-
lassigen Code TEST
nicht zu verwenden.

ORGN bedeutet
insbesondere, dass
die Informationen
komplett neu sind!
Doppelverarbei-
tungsprifungen des
Kunden bleiben
davon unberihrt.

RPLC bedeutet den
kompletten Aus-
tausch eines State-
ments mit den glei-
chen Merkmalen bei
Statement-I1D, From-
ToDate und Cas-
hAccount.

Details zu dem Konto,
3 AgcquntCharact <Acct- [1..1] auf das sich das State-
eristics Chrtcs> .
ment bezieht

Siehe 12.7

3 | RateData <RateData> |[0..n] Zinsangaben
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Kardi- Definition DA

nalitat Belegungsregel

Hinweis: Hier stehen
Kursangaben im
Falle von Wahrungs-
umrechungen von

Angablfn zu ergclfll- Konditionenwéhrung
nungskursen im Falle -
3 g;érencyExcha <CcyXchg> |[0..n] von Wéhrungs- . Siehe 12.8 ivlgﬁrilgs?ungs
umrechnungen bei Diese Gruppe kann
Entgelten je nach verwende-
ten/bendtigten Um-
rechnungen auch
mehrfach vorkom-
men.
3 | Balance <Bal> [0..n] Angaben zu Salden Siehe 12.9
Diese Gruppe ist
verpflichtend zu
belegen, wenn im
Angaben zu Kompen- Statement Steuern
3 | Compensation |<Compstn> |[0..n] sationsbetrégen (be- Siehe 12.11 ausgewiesen wer-
ziiglich Steuern) den.
Die Anzahl der Wie-
derholungen dieser
Gruppe ist im Unter-
kapitel beschrieben.
Detailangaben zu den
erbrachten/ abgerech-
3 | Service <Svc> [0..n] neten Services inner- Siehe 12.12
halb der Berichtsperio-
de

Sofern das State-
ment Steuern ent-
3 | TaxRegion <TaxRgn> [[0..n] |Angaben zu Steuern | Siehe 12.14 halt, ist diese Ele-
mentgruppe ver-
pflichtend zu bele-
gen.

BalanceAdjustm | <BalAdjstmn

ent > [0..n] Saldenkorrekturen

Eine Korrektur von
Service-

. _ _ berechnungen er-
SEMERANIEN | SEVEAen [0..n] | Servicekorrekturen folgt durch Re-

ent nt> placements oder
Nachberechnungen
/ Erstattungen und
nicht hier.
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12.7

AcctChrics B-H——H

CashAccountCharacteristics2

AcctsverCtet £

Account Characteristics <AcctChrtcs>, [1..1]

—_—————
| ResidenceLocationiChoice |

ContactDetails3

Abbildung 112: Ubersicht camt.086.001.02, AcctChrtcs
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Beispiel

<AcctChrtcs>
<AcctLv1>DETL</AcctLvl>
<CshAcct>
<Id>

</Id>
<Ccy>EUR</Ccy>
</CshAcct>
<AcctSvcr>
<FinInstnId>
<BICFI>BANKDEFFXXX</BICFI>
</FinInstnId>
</AcctSvecr>
<CompstnMtd>DBTD</CompstnMtd>
<AcctBalCcyCd>EUR</AcctBalCcyCd>
<HstCcyCd>EUR</HstCcyCd>
<Tax>
<ClctnMtd>MTDD</ClctnMtd>
</Tax>
<AcctSvcrCtct>
<Nm>DK-Bank, Berlin</Nm>

</AcctSvcrCtct>
</AcctChrtcs>

<IBAN>DE99123456780123456789</IBAN>

<PhneNb>+49-30-2345567474</PhneNb>

Definition

Alle Angaben zum Konto, auf das sich die Leistung / der Service bezieht.
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Regeln

Kardi-

nalitat

Definition

DK-

AccountLevel

<AcctLvl>

[1..1]

Ebene des Kontos

AccountLevel2
Code

Belegungsregel

Die Standardbele-
gung ist DETL (de-
tails). In diesem Fall
wird das Cash Ac-
count mit der IBAN
des Leistungskontos
belegt (sollte diese
nicht verfigbar sein,
eine sonstige Konto-
ID).

Die Codes SMRY
(summary) und
INTM (intermediate)
kdnnen verwendet
werden, um Anga-
ben zu einer Hierar-
chie von Konten zu
konsolidieren.

Cash Account wird
in diesem Fall mit
dem Spitzenkonto
belegt.

Wichtiger Hinweis:
Die Angaben SMRY
und INTM sind im-
mer nur zusatzlich
zu den DETL-
Angaben zulassig
und nicht aus-
schlieRlich.

CashAccount

<CshAcct>

[1..1]

Angaben zum (Leis-
tungs-)Konto

CashAccount24

Klassische Leistun-
gen, fur die Entgelte
anfallen, sind konto-
bezogen (CashAc-
count).

Ein abweichendes
Konto, auf dem die
Entgelte gebucht
werden, kann unter
Debit Account ange-
geben werden.

Identification

<ld>

[1..1]

Identifikation des
(Leistungs-)Kontos

Accountldentific
ation4Choice

IBAN

<IBAN>

[1..1]

International Bank Ac-
count Number (IBAN)

IBAN2007ldenti
fier

Vorzugsweise zu
belegen.

Otherldentificati
on

<Othr>

[1..1]

Kontoidentifikation nach
Art eines definierten
Codes oder proprietar

GenericAccoun
tldentificationl
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DK-
Belegungsregel

Kardi-
nalitat

Definition

Identification

<|d>

Beliebige, proprietare

Nur wenn keine
IBAN verfligbar ist,
kann hier eine alter-

[1.1] A .

Identifikation Max34Text native Kontobe-
zeichnung angege-
ben werden.

Eindeutiger Identifizie-

SchemeName | <SchmeNm [0.1] |rungscode des _ AccountSchem
> Codeschemas fir eine | eNamelChoice
Kontoidentifizierung
Issuer <|ssr> [01] Ausste”el’ del’ Iden“ﬂ' Max35Text
kation
Type <Tp> [0..1] Kontotyp
Im Falle einer Bele-
Wahrung des (Leis- ActiveOrHisto- | gung muss die An-
Currency <Ccy> [0..1] tungs-)Kontos ricCur- gabe mit <AcctBal-
rencyCode CcyCd> (Pflichtfeld)
Ubereinstimmen.
Name <Nm> [0..1] Kontoname
BranchAndFi-
AccountServicer | <AcctSvcr> | [0..1] Kontofuhrender ZDL nanC|aI|.n.st|tL_Jt|-
onldentificati-
on5
. . _ e Financiallnstitut
Financiallnstituti . Identifikation des . e s
onldentification <Fininstnid> | [1..1] kontofiihrenden ZDL g)nldenuﬁcanon
Bank Identifier Code
BICFI <BICFI> 0..1] (Ksevr\]’r']ﬁzgc\f’:f{/\[/’lﬁ” BICFIIdentifier \é‘é';dzg't giﬁg‘?'c
schaftseinheiten (BEI)
ClearingSystem .
. | <CIrSysMm Clearing System-ID des
Mgmberldentlflc bid> [0..1] ZDL
ation
Name <Nm> [0..1] Name des ZDL
PostalAddress | <PstlAdr> [0..1] Anschrift
Other <Othr> [0.4] | Sonstige ldentiikatk
Branchldentifica <Brnchid> [0.1] Angaben zur betreffen-
tion - den Niederlassung
ParentAccount | <PrntAcct> (g 1] Ubergeordnetes Konto

in der Kontohierarchie
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Kardi- DK-

Definition

nalitat

Kennzeichnet, ob und

Belegungsregel

Der Standardfall ist
DBTD (debited: This
account was debited

ie fii for any charges or
CompensationM | <CompstnMt wie flr das Compensation | taxes )(ljue) J
4 ethod d> [1..1] Leistungskonto Method1Code RS HUE).
Entgelte zu entrichten Die dbrigen ISO-
sind. Codes sind aber — je
nach individueller
Zahlungsmodalitat —
auch zulassig.
Wird belegt, wenn
Identifikation des Kon- |\ 0o fir die Entgeltbu-
4 | DebitAccount <DbtAcct> |[0..1] tos, auf dem die Entgel- | _ - hoi chung ein vom Leis-
te gebucht werden ation4Choice | tyngskonto abwei-
chendes Entgeltkon-
to genutzt wird.
International Bank Ac- Vorzuasweise zu
5| IBAN <IBAN> [1..1] count Number (IBAN) IBAN2007Identi bele egn
des Entgeltbuchungs- | fier gen.
kontos
Otherldentificati Kontoidentifikation nach ,
5lon <Othr> [1..1] | Art eines definierten GenericAccoun
L tldentification1
Codes oder proprietar
Nur wenn keine
o Beliebige, proprietare ILE\/:E r\:i(zzfg?r?:;:ts;’r-
6 | Identification <ld> [1..1]  ||dentifikation des Ent- | Max34Text native Konfobe.
geltbuchungskontos .
zeichnung angege-
ben werden.
<Sch. Eindeutiger Identifizie- AccountSche-
6 | SchemeName [0.1] |rungscodedes N
meNm> Codeschemas fir eine :
” s melChoice
Kontoidentifizierung
6 | Issuer <Issr> [0..1] ﬁ:t?j;e”er der Identifi- |\ SeTent
DelayedDebit- | <DelydDbDt Datum einer nachgela-
4 Y Y [0..1] gerten automatischen
Date >
Entgeltbelastung
Kann mit allgemei-
i inwei - nen Hinweisen, z.B.
4 SettlementAdwc <SttimAdve> | [0..1] ::Jrr}]vgese zur Abrech Max105Text Jur steuerlichen
Anerkennung, belegt
werden.
B ] _ | Ist mit der Wé&hrung
4 AccountBalance | <AcctBal- [1.1] Wahrung des Saldos ActiveOrHistori | ges Leistungskontos
CurrencyCode | CcyCd> des Leistungskontos cCurrencyCode (Cash Account) zu
belegen.
<SHIMCevC . ] | Angabe ist bei ei-
4 SettlementCurre - Yy [0..1] Wahrung des Abrech- | ActiveOrHistori | hem abweichenden
ncyCode nungskontos cCurrencyCode Entgeltkonto
(DbtAcct) Pflicht.
Landeswahrung des . ST ]
4 HostCurrencyC <HstCcyCd> [0..1] kontofihrenden Insti- ActiveOrHistori | Eine Angabe wird
ode tuts cCurrencyCode empfohlen.
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Kardi- DK-

Definition

nalitat

<Tax>

[0.

1]

Besteuerungs-
parameter des Kontos

AccountTax1

Belegungsregel

Diese Elementgrup-
pe ist im Falle einer
Besteuerung von
Services verpflich-
tend zu belegen.

TaxCalculati-
5 | onMethod

<ClctnMtd>

L.

1]

Steuerberechnungs-
methode

BillingTaxCal-
culationMe-
thod1Code

Sofern die Konditio-
nenwahrung und die
Wahrung der Steu-
erberechnung iden-
tisch mit der Lan-
deswahrung sind,
wird die Steuerbe-
rechnungsmethode
D (Code MTDD)
empfohlen, d.h.
Berechnung pro
Serviceposition mit
allen Entgelten und
Steuern in Konditio-
nenwdahrung.

5 | Region

<Rgn>

[0..

1]

Steuerregion des konto-
fuhrenden Instituts

Max40Text

Eine Belegung sollte
nur erfolgen, wenn
der Kontoinhaber
ein Gebietsfremder
ist. Dann ist hier die
Steuerregion des
ZDL anzugeben, fur
Deutschland also
ISO-Code ,DE*.
Ansonsten wird das
Feld nicht belegt.

NonResidenceC
ountry

<NonResCtr
y>

[0..

1]

Land des Wohn-
/Firmensitzes des
Kontoinhabers

ResidencelLoca
tion1Choice

Eine Belegung sollte
nur erfolgen, wenn
der Kontoinhaber
ein Gebietsfremder
ist.

6 | Country

<Ctry>

[0..

1]

Land des Kontoinha-
bers

CountryCode

ISO-Landercode des
Kontoinhabers

6 | Area

<Ctry>

[0..

1]

Gebietsangabe Konto-
inhaber

AccountServicer
Contact

<AcctS-
verCtet>

1.

1]

Kontaktdaten des kon-
toftihrenden Instituts

ContactDetails3

Hinweis: Da dies
eine Pflichtgruppe
ist, muss mindes-
tens ein Element
belegt werden.
Die Auswahl des
Elements trifft der
ZDL.

5 | NamePrefix

<NmPrfx>

[0..

1]

Namensvorsatz / Titel

5 | Name

<Nm>

[0..

1]

Name
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XML-Tag Kardi- b inition IS

nalitat Belegungsregel

5 | PhoneNumber <PhneNb> |19, 1] |Telefonnummer

5| MobileNumber | <MOPNb> 110 1] | Mobile Telefonnummer

5 | FaxNumber <FaxNb> [0..1] Faxnummer

5 | EmailAddress <EmailAdr> [0..1] E-Mail-Adresse

Sonstige Kontaktanga-
5 Other <Othr> [0..n] be g g
5 PreferredMetho | <prefrdMtd> [0..1] Bevorzugte Methode
d " der Kontaktaufnahme
12.8 Currency Exchange <CcyXchg>, [0..n]
| CurrencyExchanget __1
| |
: ETﬂnCcy |
| = XchgRate |
1 CeyXchg £ u e -<"Desc ! |
| - unitcey i |
| ot I
| L--~atndt | |
| e
Abbildung 113: Ubersicht camt.086.001.02, CcyXchg
Beispiel
<CcyXchg>
<SrcCcy>EUR</SrcCcy>
<TrgtCcy>USD</TrgtCcy>
<XchgRate>1.19</XchgRate>
</CcyXchg>
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Definition
Kursangaben im Falle von Wéahrungsumrechungen bei Entgelten.
Regeln

Definition DA

Belegungsregel

ActiveOrHistori Wird belegt mit der

4 | SourceCurrency | <SrcCcy> [1..1] Ausgangswahrung Konditionenwéah-
cCurrencyCode rung.

ActiveOrHistori | Wird belegt mit der

4 | TargetCurrency |<TrgtCcy> |[1..1] Zielwéhrung cCurrencyCode | Belastungswahrung.

4 | ExchangeRate |<XchgRate> [[1..1] Umrechnungskurs BaseOneRate

4 | Description <Desc> [0..1] Beschreibung

Bezugswahrung des

4 | UnitCurrency <UnitCcy> [0..1] Wechselkurses

4 | Comments <Cnmts> [0..1] Hinweise

Datum des Wechsel-

4 | QuotationDate | <QtnDt> 021 |yurses
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12.9 Balance <Bal>, [0..n]

BillingBalance1 |

|

|

| |

I — Tp EI—'—[—’EH— =
|

|

Abbildung 114: Ubersicht camt.086.001.02, Bal

Beispiel

<Bal>
<Tp>
<Cd>LBME</Cd>
</Tp>
<Val>
<Amt Ccy="EUR">23454.32</Amt>
<Sgn>false</Sgn>
</Val>
</Bal>

Definition

Alle Angaben zu Salden wéhrend der Abrechnungsperiode. Diese Elementgruppe ist (noch)
nicht fir Saldenbestatigungen spezifiziert.
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Regeln

hardis Definition RS

nalitat Belegungsregel

BillingBalanceT Es wird immer das
4| Type <Tp> [1..1] Saldotyp ypelChoice S:tld <Cd> verwen-
Standardbelegung
Codierte Form des ist LBME (ledger
5| Code <Cd> [1..1] Saldotyps balance at the
month end).
. Proprietare Form des
5 | Proprietary <Prtry> [1..1] Saldotyps
4 | Value <Val> [1..1] Saldobetrag Siehe 12.10
Wéhrungstyp, mit
dem der Saldo an-
gegeben wird:
ACCT = Leistungs-
Wahrungstyp, mit dem kontowahrung
4 | CurrencyType | <CcyTp> [0..1] der Saldo dargestellt (Standardfall),
wird PRCG = Konditio-
nenwahrung oder
STLM = Wahrung
des Belastungskon-
tos.
12.10 Darstellung von Betragen

Abbildung 115: Elementstruktur fir Darstellung von Betragen
Definition
Grundsatzliche Darstellung von Betragen (Entgelt- und Steuerbetrage, Salden, Kompensati-

onsbetrége) in der Entgeltnachricht. Der Datentyp AmountAndDirection34 wird bei verschie-
denen Elementen verwendet. Im Falle einer Nutzung wird auf dieses Kapitel hier verwiesen.
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Regeln

hardis Definition RS

nalitat Belegungsregel

ActiveOrHistori
5 | Amount <Amt> [1..1] Betrag cCurrencyAndA
mount

Da es sich um eine
Entgeltnachricht
handelt, hat ,true® im
Falle von Steuern
und Entgelten im-
mer die Bedeutung
~Belastung®.

Eine Erstattung wird
demzufolge immer
durch das Vorzei-

5 | Sign <Sgn> [1.1] | Vorzeichen des Betrags gllusOrMmusln chen false” ausge-
icator driickt.

Handelt es sich bei
dem Betrag um
einen Saldo, so ist
Lirue“ fur einen posi-
tiven und ,false” fir
einen negativen
Saldo zu verwen-
den.

12.11 Compensation <Compstn>, [0..n]

Abbildung 116: Ubersicht camt.086.001.02, Compstn

©Die Deutsche Kreditwirtschaft Seite: 623
Version 3.3 vom 11.04.2019 (Final Version)



DFU — Abkommen
Anlage 3: Spezifikation der Datenformate

Beispiel

<Compstn>
<Tp>
<Cd>SCBT</Cd>
</Tp>
<Val>
<Amt Ccy="EUR">1304.32</Amt>
<Sgn>true</Sgn>
</Val>
<CcyTp>STLM</CcyTp>
</Compstn>

Definition

Alle Angaben zu Kompensationsbetragen und Steuern. Im Falle von Steuern im Statement
muss diese Gruppe verwendet werden und wird pro Kompensationstyp (4 fir die DK, s.u.)
wiederholt.

Hinweis: Das Zusammenspiel aller im Statement ausgewiesenen Steuerbetrage ist in Kapitel
12.16 beschrieben.

Regeln

Kardi- Definition DA

nalitat Belegungsregel

BillingCompens
4| Type <Tp> [1..1] Art der Kompensation | ationTypelChoi
ce
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Kardi- Definition DA

nalitat Belegungsregel

Falls Steuern be-
rechnet werden,
sind folgende Anga-
ben Pflicht mit je-
weils einer Wieder-
holung dieser Grup-
pe fir folgende
Codes:

SCBT= Ser-
viceChargesDueBe-
foreTax

=Summe aller Ser-
viceentgelte vor
Steuern

TXSC = Taxable-
ServiceCharges
. =Summe der steu-
Codierte Form des ExternalBillingC | erpflichtigen Ser-

; ompensationTy |vyiceentgelt
Kompensationstyps gelte (vor
P g pelCode Steuern)

TXTS= TaxTotalSum
= Summe der anfal-
lenden Steuern

CTND= Charge-
sAndTaxesNet-
DueThisStmt
=Summe der Ser-
viceentgelte und
Steuern

5| Code <Cd> [1..1]

Anmerkung: Es gilt
die Formel
SCBT+TXTS=CTND
(jedoch nur, wenn
keine Wé&hrungs-
umrechnungen er-
folgt sind).

Proprietare Form des

5 | Proprietary <Prtry> [1-11 | kom pensationstyps

Betrag zu dem je-
weiligen Kompensa-
tionstyp gehdrend.
Siehe 12.10 Es wird empfohlen,
die Angabe in Belas-
tungswéhrung zu
machen.

Betrag (Berechnung

4 | Value <val> [1.-11 | oder Erstattung)
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4 | CurrencyType <CcyTp>

Kardi-

nalitat

[0..1]

Definition

Wahrungstyp, mit dem
der Betrag dargestellt
wird

BillingCurrency
Type2Code

DK-
Belegungsregel

Waéhrungstyp, mit
dem der Betrag
angegeben wird:
ACCT (Leistungs-
kontowahrung),
PRCG (Konditionen-
wahrung), STLM
(Belastungswah-
rung) oder HOST
(Wahrung des Lan-
des, in dem das
Konto gefuhrt wird).

Eine Belegung die-
ses Elements wird
empfohlen (Stan-
dard: STLM).
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12.12 Service <Svc>, [0..n]

BillingService2

_——
| BillingPrice1 |

= Pmthtd
OrgniIChrgPric

Abbildung 117: Ubersicht camt.086.001.02, Svc
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Beispiel

<Svc>
<SvcDtl> </SvecDhtl>
<Pric>
<UnitPric>
<Amt Ccy="EUR">0.10</Amt>
<Sgn>true</Sgn>
</UnitPric>
<Mtd>UPRC</Mtd>
</Pric>
<PmtMtd>PVCH</PmtMtd>
<OrgnlChrgPric>
<Amt Ccy="EUR">30.00</Amt>
<Sgn>true</Sgn>
</OrgnlChrgPric>
<TaxDsgnt>
<Cd>TAXE</Cd>
<Rgn>DE</Rgn>
<TaxRsn>
<Cd>VAT</Cd>
<Expltn>Umsatzsteuer</Expltn>
</TaxRsn>
</TaxDsgnt>
<TaxClctn>
<MtdD>
<SvcTaxPricAmt>
<Amt Ccy="EUR">5.70</Amt>
<Sgn>true</Sgn>
</SvcTaxPricAmt>
<TaxId>
<Nb>VAT</Nb>
<Rate>0.19</Rate>
<PricgAmt>
<Amt Ccy="EUR">5.70</Amt>
<Sgn>true</Sgn>
</PricgAmt>
</TaxId>
</MtdD>
</TaxClctn>
</Svc>

Definition

Darstellung der erbrachten Services in der Abrechnungsperiode mit allen Detailinformationen
(z. B. Serviceart, Menge, Preis, Steuern etc.).
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Regeln

4 | ServiceDetall <SvcDtl>

Kardi-

nalitat

[1..1]

Definition

Details (Art und Menge)
der erbrachten Leistung

Siehe 12.13

DK-
Belegungsregel

4 | Price <Pric>

[0..1]

Preis der erbrachten
Leistungseinheit

BillingPricel

5| Currency <Ccy>

[0..1]

Konditionenwéahrung

ActiveOrHistori
cCurrencyCode

Muss belegt werden,
wenn Kontowéhrung
ungleich Konditio-
nenwahrung ist.

5 | UnitPrice <UnitPric>

[0..1]

Preis pro Leistungsein-
heit

Siehe 12.10

Stuckpreis gemaf
Konditionsverein-
barung.

Bei %-basierten
Preisen wird hier der
Prozentsatz ange-
geben (z.B. 0.015
fir 1,5%).
Promille-Preise wer-
den mit dem ent-
sprechenden Pro-
zentsatz ausgewie-
sen (z.B. 0.002 fir
2%o).

Im Falle von Pau-
schalen kann dieses
Feld auch wegge-
lassen werden.
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Kardi- Definition DA

nalitat Belegungsregel

Die Belegung ist
optional - im Falle
einer Verwendung
sind folgende Codes
zulassig:

UPRC (UnitPrice):
Servicepreis be-
rechnete sich aus
Menge mal Preis pro
Einheit

BCHG (BaseChar-
ge): Hier handelt es
sich um ein Grund-
entgelt, das zusatz-
lich zum Preis pro
Einheit anfallt
FCHG (FlatCharge):
Der Service wird
vollkommen men-
genunabhéngig
bepreist

LPRC (ListPrice):
z.B. bei Staffelprei-
sen

MCHG (Minimum-
Charge): Mindest-
preis fur einen Ser-
vice wurde ange-
setzt

MXRD (Maximum
Reduction): Maxi-
malpreis fUr einen
Service wurde an-
gesetzt

BBSE (BalanceBa-
sed):
%-Berechnung ba-
sierend auf einem
Saldo oder Umsatz-
betrag.

Hinweis: Bei Ver-
wendung von BBSE
ist zusatzlich unter
<Rule> eine der
beiden Konstanten
PERCENT oder
PROZENT anzuge-
geben.

Preisberechnungs- BillingChargeM

5 | Method <Mtd> [0..1] methode ethod1Code
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Kardi- Definition DA

nalitat Belegungsregel

Alternativ oder zu-
satzlich zu <Mtd>
kann hier auch eine
individuelle Preisre-
gel angegeben wer-
den.

Insbesondere bei %-

; fo e basierten Preisen
5 | Rule <Rule> [0.1] Ir:ers;jeflnlerbare Preis Max20Text wird hier die Kon-
stante

LPERCENT" oder
LPROZENT" ange-
geben.
Promillebasierte
Betrage werden
ebenfalls mit der
0.g. Konstante aus-
gewiesen.

Der Standardfall ist
PVCH (Previously-
Charged) und wird
fur die wahrend und
zum Ende der Be-
richtsperiode falligen
Betrage verwendet,
da zum Zeitpunkt
der camt.086-
Bereitstellung in der
Regel bereits alle
berechneten Entgel-
te gebucht sind.

ServicePaymen | EREE wird i
4 | PaymentMethod | <PmtMtd> 1.1 Zahlungsmethode wird nurin
Y (-4 g tMethod1Code | gem Fall verwendet,

wenn die Leistung
nicht bepreist wur-
de.

Hinweis: Im Falle
einer Rickerstattung
an den Kunden wird
PVCH zusammen
mit dem Vorzeichen
(Sgn) ,false” bei
<UnitPric> sowie
allen anderen betref-
fenden Betragsfel-
dern verwendet.
Entgeltbetrag ohne

4 OriginalCharge | <OrgIChrgPr [1.1] Original E__ntgeltbetrag Siehe 12.10 Steuern in Wahrung
Price ic> in Preiswahrung der vereinbarten
Kondition.
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Kardi- Definition DL

nalitat Belegungsregel

Entgeltbetrag ohne

OriginalCharge . Steuern, aber ggf.
4 Set%lementAr%o <OrgniChrg [0..1] Original Entgeltbetrag Siehe 12.10 schon nach Wah-
unt SttimAmt> v in Buchungswéhrung ) rungsumrechnung in
Wahrung des Bu-
chungskontos.
Taglicher Durch-
BalanceRequire schnittssaldo fir einen
4 dAccountAr?mu <BalReqrdA [0.1] Entgeltverzicht (bei US-
cctAmt> . Usance ,Balance Com-

nt pensable Service

Charges®)

Information, ob der
(Einzel-)Service
steuerpflichtig ist.

i i | Hinweis: Das Zu-
4 | TaxDesignation |<TaxDsgnt> |[1..1] Besteuerungsangaben gr?;vﬁlgﬂ'axDeg sammenspiel aller

im Statement aus-
gewiesenen Steuer-
betrége ist in Kapitel
12.16 beschrieben.

TAXE (steuerpflich-
tig)

) | XMPT (steuerbe-
ServiceTaxDesi | freit)

5| Code <Cd> [1..1] Code zur Steuerpflicht gnation1Code

Der Code ZERO
wird nicht verwen-
det.

Das Element wird
nur belegt, wenn
<Cd> = TAXE.

5 | Region <Rgn> [0..1] Steuerregion Max35Text Dann ist hier die
Steuerregion des
ZDL anzugeben, fur
Deutschland also
ISO-Code ,DE".

5 | TaxReason <TaxRsn> [0..n] Steuerform TaxReasonl
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Kardi-

nalitat

Definition

DK-
Belegungsregel

VAT = Umsatzsteu-
er / Value added tax
(hier englisches

Kirzel, da internati-
onal bekannte Steu-

er)
KEST=
) Kapitalertragssteuer
6 | Code <Cd> [1..1] Steuerform codiert Max10Text KIST=
Kirchensteuer
SOLZ=
Solidaritéatszuschlag
Weitere lokale Steu-
erformen sind eben-
falls méglich, aber
nicht DK-weit spezi-
fiziert.
: Beschreibung zur co- Langname zum
6 | Explanation <Expltn> [1..1] dierten Steuegrform Max105Text Code, z.B. ,Umsatz-
steuer” etc.
Sofern die Konditio-
nenwahrung und die
berechneten Steu-
ern aller Services in
Landeswéhrung
sind, wird empfoh-
st b h len, Methode D zu
) euerberechnungs- - verwenden (diese
4 | TaxCalculation | <TaxClctn> |[0.1] | details fur verschiedene (I?;l*lg;g(lavlethodl wird im Folg(enden
Berechnungsmethoden detailliert beschrie-
ben). Eine Wéh-
rungsumrechnung
ist in diesem Falle
nur erforderlich,
wenn die Wahrung
des Buchungskon-
tos abweichend ist.
MtdA <MtdA> Steuerberechnungsme- | . .
5 [1..1] thode A BillingMethod1
MtdB <MtdB> Steuerberechnungsme- | ..
5 [1..1] thode B BillingMethod?2
MtdD <MtdD> Steuerberechnungsme- | ..
5 [1..1] thode D BillingMethod3
ServiceTaxPrice | <SvcTaxPric Gesamsteuerbetrag far
6 [1..1] den jeweiligen Einzel- | Siehe 12.10
Amount Amt> service
6 | Taxidentification | <Taxid> [1.3] Steuerbetrage je Steu- | BillingServicesT

erform

ax2
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Kardi- Definition DA

nalitat Belegungsregel

VAT = Umsatzsteuer
/ Value added tax
(hier englisches
Kirzel, da internati-

i i onal bekannte Steu-
Steuerform in codierter Max35Text e
Form

Weitere lokale Steu-
erformen sind eben-
falls mdglich, aber
nicht DK-weit spezi-
fiziert.

Dieses Freitextfeld
Beschreibung zur co- kann zur Beschrei-
dierten Steuegrform Maxa0Text bung des Codes
verwendet werden,
z.B. "Umsatzsteuer".
DecimalNumbe | ISt als Dezimalzahl

r anzugeben (z.B.
0.19 filir 19%).

Die Angabe in Lan-

7 | Number <Nb> [1..1]

7 | Description <Desc> [0..1]

7 | Rate <Rate> [1..1] Steuersatz

i deswahrung (wie in
7 | PricingAmount | <PricgAmt> |[1..1] ggﬁzlrsfgerumerbetrag der | Siehe 12.10 Rechnung gu(ch
anzugeben) wird
empfohlen.
©Die Deutsche Kreditwirtschatft Seite: 634

Version 3.3 vom 11.04.2019 (Final Version)



DFU — Abkommen
Anlage 3: Spezifikation der Datenformate

12.13 Service Detail <SvcDtl>, [1..1]

e 1

Billing Serviceldentification3

BB ——

Issr

————————————

r-= CmonCd B =

v &L

Abbildung 118: Ubersicht camt.086.001.02, SvcDtl
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Beispiel

<SvcDtl>
<BkSvc>
<Id>1000001</Id>
<Desc>SEPA-Uberweisungseingang</Desc>
<CmonCd>
<Issr>AFPGBL</Issr>
<Id>EFT23001</Id>
</CmonCd>
<BkTxCd>
<Domn>
<Cd>PMNT</Cd>
<Fmly>
<Cd>RCDT</Cd>
<SubFmlyCd>ESCT</SubFmlyCd>
</Fmly>
</Domn>
</BkTxCd>
</BkSvc>
<Vo01>300</Vol>
</SvcDtl>

Definition

Beschreibung (Art und Menge) des erbrachten Services.
Hinweis: Die Angabe von Fremdentgelten Giber den camt.086 ist moglich, aber optional.

Regeln

Kardi- Definition

nalitat

DK-
Belegungsregel

5 | BankService <BkSvc> [1.1] Sperzifikation des Ser- | BillingServiceld
" vices entification3
o Individuelle Produkt-/
6 | Identification <ld> [1.1] |Entgeltkennung des Max35Text
ZDL
i Weitere Untergliede- BillingSubServi Oatlgzsl\;e\/g{]eggge’
6 | SubService <SubSve>  |10..1] 9 celdentification | 99'- 24
rung des Services 1 Detaillierung der
(individuellen) ID.
Im Falle einer Ver-
wendung von
- . | <SubSvc> wird
BillingSubServi .
Issuer <lssr> Herausgeber des Sub- o empfohlen, die Aus-
/ [1..1] Service-Codes g?\c(guallfleﬂCh wahl <Cd> mit Bele-
gung SEQN (se-
guence number) zu
verwenden.
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Kardi- DK-

Definition

nalitat

Kennung der Unterglie-

Belegungsregel

Es wird empfohlen,
in diesem Element
im Falle von Entgel-
ten, die von der
Betragsgrolie einer

7 | Identification <ld> [1..1] |derung des Services Max35Text Transaktion (z.B.
(des Sub-Services) AZV-Zahlung) ab-
héngen, die Refe-
renznummer der
betreffenden Zah-
lung anzugeben.
o Klartext der individuel-
6 | Description <Desc> [1.1] |len Produkt-/ Entgelt- | Max70Text
kennung des ZDL
Darstellung des
Services in einer
institutsun-
. - BillingServiceC |abhangigen Codie-
6 | CommonCode | <CmonCd> |[g. 1] Institutsunabhangige | o0 s | rungsform.
Kennung des Services : i
ationl Im Falle einer Ver-
wendung werden die
AFP Global Service
Codes empfohlen.
Fir die AFP Global
<lssr> Herausgeber des Service Codes ist
7| tssuer sst (111 codes Max6Text hier "AFPGLB" zu
verwenden.
Fir die AFP Global
o Service Codes ist
7 | dentification <ld> [1.1] |Codierung Max8Text hier der 8-stellige
AFP-Code anzuge-
ben.
BankTransactio Dem Service zugrunde |BankTransactio HlIJr:IWi;iS:SélI‘JI‘Siillft-ur
6 <BKTXCd> |[0.1] |liegender ISO 20022  |nCodeStructure | 39 01€S
nCode Bank Transaction Code | 4 sind Kapitel 12.17
zu entnehmen.
BankTransactio
7 | Domain <Domn> [0..1] Domaéane nCodeStructure
5
ExternalBankTr
8| Code <Cd> [1..1] Code der Domzne ansactionDoma
inlCode
_ Spezifiziert eine Familie | BankTransactio
8 | Family <Fmly> [1..1] innerhalb einer Doma- | NCodeStructure
ne 6
o ExternalBankTr
9 | Code <Cd> [1.1] |Code zur Spezifizierung | ansactionFamil
der Familie ylCode
' <SUbFmIyC o ExterngIBankTr
9| SubFamilyCode | ;> [1.1] |Code zur Sperzifizierung | ansactionSubF
einer Unterfamilie amily1Code
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Kardi- Definition DA

nalitat Belegungsregel

. Bank Transaction Code
7 | Proprietary <prtry> [0..1] in Bank-proprietérer
Form
6 | ServiceType <SvTp> [0.1] |Servicetyp
Angefallene Menge
des gleichen Ser-
vices mit demselben
Preis, falls dies
zahlbar ist.
Bei %-basierten
] Preisen wird hier
5 | Volume <Vol> [0..1] Menge/Volumen des DecimalNumbe | 4as zugrundelie-
v erbrachten Services r gende Umsatzvolu-
men angegeben.
Im Falle von Pau-
schalen kann dieses
Feld weggelassen
oder mit 1 belegt
werden.
12.14 Tax Region <TaxRgn>, [0..n]
_____________ —
BillingTaxRegion |
| |
: Fpit ] |
| l—EliIIingTﬂxlclentificﬂtium _| :
| e I |
§ Tagn EHHE—EH o I e—
————————————————————— -- SndgFl +--" TaxRegnhb | |
o (S G- s |
| I L-4 TaxCtet | |
| --Zlnvehib | :
: wac |
| |
| |
\l___ " __ _ __ __ _ _|
Abbildung 119: Ubersicht camt.086.001.02, TaxRgn
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Beispiel

TaxRgn>
<RgnNb>DE</RgnNb>
<RgnNm>Deutschland</RgnNm>
<CstmrTaxId>NOTPROVIDED</CstmrTaxId>
<PtDt>2019-09-30</PtDt>
<SndgFI>
<VATRegnNb>5676856456</VATRegnNb>
<TaxRegnNb>3685738563</TaxRegnNb>
</SndgFI>
<InvcNb>2017-5664765</InvcNb>
<SttlmAmt>
<Amt Ccy="EUR">228.00</Amt>
<Sgn>true</Sgn>
</SttlmAmt>
<TaxDueToRgn>
<Amt Ccy="EUR">228.00</Amt>
<Sgn>true</Sgn>
</TaxDueToRgn>
</TaxRgn>

Definition

Zusammenfassung von Steuerinformationen zu einer Steuerregion zum Konto im Berichts-
zeitraum. Wenn es mehrere Steuerregionen gibt, wird diese Struktur entsprechend oft wie-
derholt. Diese Elementgruppe ist optional, wird aber verpflichtend, wenn steuerrelevante
Entgelte im camt.086 abgebildet werden.

Hinweis: Das Zusammenspiel aller im Statement ausgewiesenen Steuerbetrage ist in Kapitel
12.16 beschrieben.

Regeln

Kardi-  pefinition DL

nalitat Belegungsregel

FUr Umsatzsteuer
wird in Deutschland

"DE" gesetzt.
4 | RegionNumber | <RgnNb> [1..1] ;gﬂe fur die Steuerre- Max40Text Bei b_lfJ_ndﬁslagd-
spezifischen Steu-

ern erfolgt die Bele-
gung geman Liste in
0.

~Deutschland® (oder
»,aermany*) bzw.
Belegung geman

4 | RegionName <RgnNm> [1..1] Name der Steuerregion | Max40Text

Liste in O.
Wenn nicht bekannt,
4 Cg_stor_nerTaxIde <CstmrTaxld [1.1] Steuernummer des Max40Text ist NOTPROVIDED
ntification > Kunden
anzugeben.
Entspricht in der
4 | PointDate <PtDt> [0..1] ?ﬁ;ﬁm der Steuerbere- ISODate Regel dem Rech-
9 nungsdatum.
SendingFinanci : Steuerinformationen BillingTaxldentif
4| alinstitution <sndgFi> [[0.1] | reuent icationl
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Kardi-

nalitat

Definition

DK-
Belegungsregel

VATRegistration
Number

<VATRegnN
b>

[0..1]

Umsatzsteuernummer
des ZDL

Max35Text

Wird mit der USt-1D
des ZDL belegt.

TaxRegistration
Number

<TaxregnNb
>

[0..1]

Steuernummer des ZDL

Wird mit der Steuer-
nummer des ZDL
belegt, wenn in min-
destens einer Wie-
derholung der Ele-
mentgruppe ,Ser-
vice* gilt, dass
<Svc><TaxDsgnt>
<Cd> =, TAXE"

5 | TaxContact

<TaxCtct>

[0..1]

Kontaktdaten des ZDL
bzgl. Steuern

4 | InvoiceNumber

<InvcNb>

[0..1]

Rechnungsnummer

Max40Text

Sofern eine Rech-
nungsnummer vor-
liegt und eine Refe-
renzierung des
Statements auf die-
se Rechnungs-
nummer moglich ist,
dann ist diese hier
anzugeben.

4 | MethodC

<MtdC>

[0..1]

Steuerberechnungsme-
thode C

BillingMethod4

Sofern die Konditio-
nenwahrung und die
berechneten Steu-
ern aller Services in
Landeswahrung
sind, wird diese
Elementgruppe nicht
belegt (vergleiche
dazu auch TaxCal-
culation in Kapitel
12.12)

SettlementAmo
unt

<SttimAmt>

[1..1]

Belasteter Steuerbetrag

Siehe 12.10

Gesamtsteuerbetrag
der Steuerregion in
Belastungswahrung.

TaxDueToRegio
n

<TaxDue-
ToRgn>

[1..1]

Erhobener Steuerbe-
trag

Siehe 12.10

Gesamtsteuerbetrag
der Steuerregion in
Wéhrung des Lan-
des, das die Steuer
erhebt.
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12.15 Deutsche Steuerregionen

Deutsche Steuerregionen werden nach ISO 3166-2 codiert, d.h. beginnend mit dem Lander-
code fur Deutschland, gefolgt von dem Kurzel fur das jeweilige Bundesland.

Deutschlandweit gleiche Steuern werden mit ,DE" gekennzeichnet (je hach Besteuerungs-
grundlage auch andere Landercodes, z.B. bei Auslandsniederlassungen des Instituts).

Steuerregion Code

Deutschland DE
Baden-Wiirttemberg DE-BW
Bayern DE-BY
Berlin DE-BE
Brandenburg DE-BB
Bremen DE-HB
Hamburg DE-HH
Hessen DE-HE
Mecklenburg-Vorpommern DE-MV
Niedersachsen DE-NI
Nordrhein-Westfalen DE-NW
Rheinland-Pfalz DE-RP
Saarland DE-SL
Sachsen DE-SN
Sachsen-Anhalt DE-ST
Schleswig-Holstein DE-SH
Thiringen DE-TH
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12.16 Zusammenspiel der angegebenen Steuerbetrage

In folgenden Elementgruppen eines Statements werden Steuerbetrdge angegeben:

1. In der Wiederholung der Elementgruppe ,Compensation“ <Compstn> ist bei dem Typ
<Tp> = ,TXTS* (TaxTotalSum) die Summe aller Steuern im Statement unter Value
<Val> angegeben. Eine Angabe in Belastungswahrung wird empfohlen (andere Angabe
aber auch mdglich).

2. Injeder Wiederholung der Elementgruppe ,Service“ <Svc> , die als steuerpflichtig ge-
kennzeichnet ist (d.h. TaxDesignation ist , TAXE®), gibt es folgende Angaben:

a. ServiceTaxPriceAmount <SvcTaxPricAmt> kennzeichnet den Gesamtsteuer-
betrag des einzelnen Services (in Landeswahrung empfohlen)

b. In max. 3 Wiederholungen unter Taxldentification PricingAmount <Taxld>
<PricgAmt> ist der unter a) genannte Gesamtbetrag pro Service je Einzel-
steuer angegeben (ebenfalls in Landeswahrung empfohlen)

3. Fdur jede Steuerregion, die fur das Statement relevant ist, gibt es eine Wiederholung der
Elementgruppe TaxRegion <TaxRgn>, wo dann flr die jeweilige Steuerregion unter
SettlementAmount <SttimAmt> der Gesamtsteuerbetrag in Belastungswahrung und unter
TaxDueToRegion <TaxDueToRgn> der Gesamtsteuerbetrag in Landeswahrung ange-
geben wird.

Pro Statement in der camt.086-Nachricht gilt folgendes Zusammenspiel (soweit
<SvcTaxPricAmt> in Landeswahrung angegeben ist; andernfalls sind entsprechende Wah-
rungsumrechnungen notwendig, die Formel gilt jedoch grundséatzlich weiterhin):

<Compstn><Val> (fur die Wiederholung mit <Tp> = TXTS) =

> <SvcTaxPricamt> = > (> <PricgAmt>) = > <TaxDueToRgn>

<Sve> <Sve> <Taxld> <TaxRgn>
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12.17

Entgeltkennungen

Dieses Kapitel enthalt eine Auswahl von haufig verwendeten Services und deren zugrunde
liegenden ISO 20022 Bank Transaction Codes. In der camt.086-Nachricht werden diese
»1ripel* immer fur das Entgelt fir den jeweiligen Service verwendet.

Die vollstandigen Codelisten mit den zulassigen Kombinationen fur ISO Domain, Family und
SubFamily befinden sich unter https://www.is020022.org/external _code list.page bzw. in
Anhang 1 dieses Dokuments (separates Dokument).

1 |Habenbuchung ACMT |McOP |oTHR |#Account Man- Miscellaneous Other
agement Credit Operations
Kontofiihrung Account Man- | Miscellaneous Charges
2 allgemein ACMT | MDOP | CHRG agement Debit Operations (Generic)
3 | Sollbuchung ACMT |MDOP |oTHR |Account Man- | Miscellaneous Other
agement Debit Operations
4 |Kontoabschluss ACMT |OPCL |Accc |AccountMan- | o hening & Closing | ACCOUNt
agement Closing
5 |Cash CAMT |CAPL |OTHR |C8ShManage- [ o pooling Other
Concentrating ment
6 Cash Management CAMT |MDOP | CHRG Cash Manage- M|sc_ellaneou_s Charge_s
Reporting ment Debit Operations (Generic)
Loans, Depos- Miscellaneous Charges
7 | Kreditkosten LDAS |MDOP |CHRG |its & Syndica- : . ge
tions Debit Operations (Generic)
8 Bargeldeinzahlung- PMNT |CNTR |BCDP | Payments Qounter Transac- Branch
en (Schalter) tions Deposit
9 Bargeldeinzahlung- PMNT | CCRD |CDPT | Payments Custome_r Card Cash _
en (Automat) Transactions Deposit
Bargeldauszahlung- Counter Transac- |Branch
10 en (Schalter) PMNT | CNTR | BCWD | Payments tions Withdrawal
Bargeldauszahlung- Customer Card Cash
11 en (Automat) PMNT | CCRD | CWDL | Payments Transactions Withdrawal
Kontolbertrag .
12 | eigenes Haus PMNT | ICDT BOOK | Payments Issued Credit Internal Book
Transfers Transfer
(Ausgang)
Konzerniibertrag Issued Cash Con- |, Compa-
13 PMNT | ICCN ICCT Payments centration Trans-
(Ausgang) . ny Transfer
actions
14 SEPA-Uberweisung PMNT | ICDT ESCT |Payments Issued Credit SEPA Credit
(Ausgang) Transfers Transfer
Spezielle Services Issued Credit
15 | im Uberweisungs- PMNT | ICDT OTHR | Payments Other
Transfers
ausgang
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) Reversal Due
16 U"berwelsungs— PMNT | ICDT RPCR | Payments Issued Credit To Paymgnt
rackruf Transfers Cancellation
Request
Uberweisung mit
. . Same Day
17 | taggleicher PMNT |ICDT  |SDVA |Payments Issued Credit Value Credit
Gutschriftsvaluta Transfers
Transfer
(Ausgang)
18 Daugrauftrags— PMNT | ICDT STDO | Payments Issued Credit Standing
ausfuhrung Transfers Order
. ] . Cross-Border
19 | AZV-Ubenwelsung | pynr | icpT | XBCT | Payments Issued Credit Credit Trans-
(Ausgang) Transfers fer
20 | Scheckzahlung PMNT | ICHQ CCHQ |Payments Issued Cheques Cheque
21 | Scheckausstellung | PMNT |ICHQ |OTHR |Payments Issued Cheques | Other
SEPA-Firmenlast- Issued Direct SEPA B2B
22 schrifteinreichung PMNT | IDDT BBDD | Payments Debits Direct Debit
SEPA-Basislast- Issued Direct SEPA Core
23 schrifteinreichung PMNT | IDDT ESDD | Payments Debits Direct Debit
Rucklastschrift Issued Direct Fees
24 (Fremdentgelt) PMNT | IDDT FEES | Payments Debits (Generic)
Reversal Due
25 | Lastschriftriickruf | PMNT | IDDT  |RCDD | Payments Issued Direct To Payment
Debits Cancellation
Request
Reversal Due
Rucklastschrift Issued Direct To Return/
26 (Eigenentgelt) PMNT | IDDT UPDD | Payments Debits Unpaid Direct
Debit
o7 | Avis Uber- PMNT |RCDT |OTHR |Payments Received Credit | 5,0
weisungseingang Transfers
og | Spezielle ZV- PMNT |MDOP |OTHR |Payments Miscellaneous | 0
Services Debit Operations
Konzernubertrag Received Qash Intra Compa-
29| . PMNT | RCCN |ICCT Payments Concentration
(Eingang) . ny Transfer
Transactions
SEPA- . . .
30 | Uberweisungs- PMNT |RCDT |ESCT |Payments Received Credit SEPA Credit
: Transfers Transfer
eingang
Uberweisungs- Received Credit Fees
31 | eingang (Frem- PMNT | RCDT |FEES |Payments .
Transfers (Generic)
dentgelt)
. . . . Cross-Border
32| AZV-Ubenwelsungs- | oyt | ReDT | XBCT | Payments Received Credit | cregit Trans-
eingang Transfers fer
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Cheque
33 | Scheckeinreichung |PMNT |RCHQ |[URCQ |Payments Received Cheques | Under Re-
serve
Ruckscheck . Unpaid
34 (Sollbuchung) PMNT |[RCHQ |UPCQ |Payments Received Cheques Cheque
SEPA-Firmenlast- Received Direct SEPA B2B
35 schrifteinlésung PMNT | RDDT | BBDD | Payments Debits Direct Debit
SEPA- . .
36 | Basislastschrift- PMNT |RDDT |ESDD |Payments Received Direct | SEPA Core
einlosung Debits Direct Debit

Spezielle Last-
37 | schrift- PMNT |[RDDT |OTHR |Payments
einlésungsservices

Received Direct

Debits Other
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